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ಮುನ್ನುಡಿ.. 


— ಸಜಾನ ಜಾಣಾ ನಂ ಹಾ 


ನಮ್ಮ ಭರತಖಂಡವು ಒಂದು ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರ. ಜ್ಞಾನಸಾಧಕಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿವೆ, ಹೊರಬೀಳುತ್ತಲೂ ಇವೆ. ಈಚೀಚೆಗೆ 
ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವೂ ಒಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಗ್ರಂಥಗಳಿವೆ ಎಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಇದು ಅಷ್ಟಾದಶಮಹಾಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅಷ್ಟಾದಶ 
ಉಪಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಸೇರಿದುದಾಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಫಷ್ಟಿ, 
ಲಯ ಮುಂತಾದ ಐದು ಲಕ್ಷಣಗಳಿಗನುಸಾರವಾದ ಭಾಗಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ವಿಷಯವೂ ನಮಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಥಿದರ್ಶನಗಳಿಂದ ಇದನ್ನು ಮಹಾಭಾರತದಂತೆ ಇತಿಹಾಸಗ್ರಂಥನೆನ್ನ 
ಬೇಕಾಗುವುದು.  «« ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾಭ್ಯಾಂ ವೇದಂ ಸಮುಪಬ್ಬಂಹಯೇತ್‌ ತ 
ಎಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ರ್ರಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ ಅಂಶಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ, ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾವು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಇತಿಹಾಸಗ್ರಂಥಗಳು ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳಂತೆ 
ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವು ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕಾವ್ಯಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಜನಮನೋರಂಜನೆ 
ಯಾಗುವಂತಹ ಕಥೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಈ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೂಲಕ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳು 
ಬೆಳೆದಿರುವಷ್ಟು ಇತಿಹಾಸಗ್ರಂಥಗೆಳು ಮುಂದುವರಿದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಸಕೃತೆ ಮಹಾಭಾರತ 
ವೊಂದು ಮಾತ್ರ ವೇದಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿ ನಿಂತು ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರನನ್ರೈಲ್ಲಾ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿದೆ. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವೂ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾನಸಾಧಕವಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯಲ್ಲ. 


ಪ್ರಕೃತ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಲಕ್ಷಗ್ರಂಥಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದು 


ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಸರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ರಹೆಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ 





ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನಿನರಿಸುವುಷೇ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮುಖ್ಯಾಂಶ. ಪಾರ್ವತಿಯ ಅಂಕಸ್ಸನಾದ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸರಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಭವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಜೈಗೀಷವೃ 
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' ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸೂಚಿಸ 


IV 

ಮಹರ್ಹಿಯಮೂಲಕ ಸಕಲರಿಗೂ ಉಪಜೀಶಮಾಡಿದನೆಂದು ಕಥೆಯು ಆರಂಭ 
ವಾಗುವುದು. ಸಂದರ್ಭಬಂದಿದಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಅದ್ಜೈತಮತತತ್ತ ನವನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಿರೊಪಿಸಿರುವರು. ಒಂದೊಂದೆಡೆ, ಅದ್ವೆ ಸ್ರತೆತತ್ತೆ ಪ್ತ ವಾ 
ಕೈವದರ್ಶನದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವರು. ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ನವಣೆ 
ಬಂದಾಗ ಉತ್ತರ ದೇಶದ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಿತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ, ದಕ್ಬಣ 
ಭಾರತ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾವೇರೀನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಸೇತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಶಿವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಅತಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು. ಗ್ರಂಥಕೈಲಿಯಾದರೋ, ಕೆಲವೆಡೆ ಸರಳ 
ವಾಗಿಯೂ, ಶಾಸ್ತ್ರವಿಚಾರಗಳು ಬಂಜೆಡೆ ಬಿಗುವಾಗಿಯೂ ಓಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಕವಿತಾಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುವರು. 
ಶಿವಸ್ತುತಿಯಂತೂ, ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ, ಬೇಕೆ ಜೀರೆ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗದ್ಯವೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ... ಈ ಮೂವತ್ತು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲೀಗಗಳ ಸೊಬಗು 
ಈಶ್ವರ ಪೂಜಾಕ್ರಮ ಇವುಗಳು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿನೆ. ಪ್ರಾಕಾರ, ಗೋಪುರ್ಕ 
ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವಾಲಯಗಳ ಪೌಳಿ ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆಯು 
ದಕ್ಷಿಣದೇಶದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳ ನೆನಪನ್ನು ತರುವಂತಿವೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ, ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರೀತೀರವಾಸಿಯಾದ, ಯಾರೋ ಅದ್ದೆ ಪಿತ 
ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಪಂಡಿತರೊಬ್ಬರು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿರ 
'ಬಹುದೆಂಬ ಶಂಕೆಯೊಂದು ಬರುವುದು. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು ಸುಮಾರು ಐದು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಶೈವಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವುದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಇದರ ಮೇಲೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಡಸ ನಡೆದಿಲ್ಲ. ಇಂತ , ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥವು ಈಗ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿಚ್ಯುವುದು ಕನ್ಸ್ಟಡಿಗರ 'ಪ್ರೆಣ್ಯೋದಯವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 

ನಾನು ಕನ್ನ್ನಡಿಸುವಾಗ್ಯ" ಮೈಸೂರು. ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ಛಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಹಸ್ತಲಿಖಿತಪ್ರತಿಯೊಂದು, ಮತ್ತು ಮದ್ರಾಸಿನ ಪಂಡಿತಮಹಾಶಯರಿಂದ ಅಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸಿದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೀಗೆ ಎರಡು ಪ್ರತಿಗಳು ಜೊರೆತವು. 


ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಠಭೇದಗಳಿವೆ. ಆ ಪಾಠಾಂತರೆಗಳನ್ನು 


ಲಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದೊಂದು ವಿಷಯವೂ ಬಹು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಉಸಪಾದಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಬದಲಾಯಿಸುವಾಗ 
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ne da gavcuines ಅಜವಾನ ಜವ. 


Mts 


ನಾವು ಯಾವ ಅಂಶವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಬರೆಯುವಂಶೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಶಿವಸಾರಮ್ಯವನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮೂಲಕಾರರ್ಟೇ 
ಒಂದು ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳುವ ಅಂಶವನ್ನು ಹತ್ತು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೇಳಿರುವಂತಿದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಿವರಣೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಕೈಚಳಕವೂ ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಕೃತ- 


ST ಖಬ). 


| ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಶೈವಗ್ರಂಥರತ್ತ ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಘನೋ 
ದ್ಬೇಶದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ 
ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ., ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ., ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರು 
| ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನ್ನ ಡಭಾಷೆಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸುವಂತೆಮಾಡಿ ಸಾರ್ವಜನಿಕರಿಗೆ ಅನು 
| ಸೂಲಸಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರ ಭಾಗ್ಯವಿಶೇಷವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
| ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡೆಗಿ ಈ ಮೂಲಕ ಪಂಡಿತಪಾಮರರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
| ಉದಾರ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ ನಮ್ಮ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳೆವರಿಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 
| ಸಕಲ ಸನ್ಫೃಂಗಳಗಳನ್ನೂ ದಯಸಾಲಿಸಲೆಂದು ಸರ್ವಜಾ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
| ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. | 


ಇತಿ ಸಜ್ಜನನಿಧೇಯ, 

| ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ, 
ಆಸ್ಥಾನನಿದ್ವಾನ್‌, 

ಡಿ. ಬನುಮುಯ್ಯನವರ ಹೈಸ್ಕೂಲು ಪಂಡಿತ್ಯ ಮೈಸೂರು. 
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ತ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದ ಮೊದಲನೆಯ 
ಮೂವತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಎಪಿ ಇಂ ಸ ಜಾರ್‌ 


ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂತ ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳ ಸಂವಾದ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಶಿವರಹಸ್ಪವು 
ಉಕ್ತವಾವ ಬಗೆ ಜೈಗೀಷನ್ಯನುಹರ್ಷಿಯು ಸೂತಮುನಿಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾದುದು. ಶಿವ 
ರಹಸೃಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಸರ್ವಸಂಗನರಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವರೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಎಂಬ ನಿಜಾರ. 
| ಪುಟ ೧--೭ 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಇತಿಹಾಸಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಾಚರಣೆ, ಶಿನರಹಸ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಚಮವೇದತ್ವ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಿಕೆ, ಶಿವರಹಸ್ಯಶ್ರವಣಫಲ್ಯ ಈಶ್ವರಪ್ರಸಾದಾಕಾಂಕ್ರಿಗಳು 
ಅನುಸರಿಸುವ ನಿಯಮಗಳು, ಈಕಶ್ನ _ರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ ಜೆ ಜೆ ಸಿಗೀನವ್ಯು 
ಮಹರ್ಷಿಗೆ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿದೇವತೆಗಳು ಪ್ರತೃಕ್ಷನಾಗುವಿಕ್ಕೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಉಪದೇಶ. ವಿಷ್ಣುವು ಜೈಗೀಷಷೈಖಯಸಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳುವಂತೆ ಹೇಳಿ 
ದುದು. ಮಹರ್ಷಿಯು ವಿಷ್ಣ್ಯಾದಿದೇವಶೆಗಳನ್ನು ಕಿರಸ್ವರಿಸಿದುದು. ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿಗಳು 


ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಪರವಕರೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಿಕ. ಪುಟ ೮-೨೭ 


ಇ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಸಕಲದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರಲಕ್ಷಣವೆನ್ನು ಉಪ 
ಸಾದನೆ ನೆಮಾಡುವುದು. ವೇಡಗಳು ಈಶ್ವರನ ನಿಶ್ರಾಸ ಸಗಳೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸು 
ು. ಬ್ರಹ್ಮವಿನ್ಸುಮಹೇಶ್ವರರು ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುದು. ನಿಷ್ಣುವು 
ಗ ದಶಾವತಾರಮಾಡಿದನೆಂದು ವಿವರಿಸುವುದು. ಪುಟ 3೮-೪೨ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಿಷ್ಣುವು ಶಂಕರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ದೊರಕುವ ಮಹಿಮೆಗಳು, ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂಬ 
” ವಿಚಾರ, ಕರ್ಮಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನೇ ಗತಿಯೆಂಬ ದೃಢನಂಬಿಕೆ, 
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ನಾಡಿ ಈ ದ ಚಕ್ಕವನ್ನು ಪಡೆದುದು. 
ತಾನು ಕೇತ್ರಕಮಲಾರ್ಚನೆನಾಡಿ ಶ್ವರನಿಂದ ಚಕ್ರವನ್ನು ಐ 
ವಿಷ್ಣುವು, ು ಶೀತ್ರಿ ಬ್ರ : | | 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ . 


ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹರ್ಹಿಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾರದ 
ಮಹರ್ಷಿಯ ಅಗಮ್ಯ: ಸುಕೃತನಿಶೇಷದಿಂದ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿರೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವರು ಕ್ಲೀಣಪುಣ್ರರಾಧರೆ ಭೂರೋಕಕ್ಕೆ ಹಂದಿರುಗುವಿಕೆ, ನಾರದಕೃತ ಶಿವಸ್ತುತಿ, 
ಇರದೆನ ಮಾತಿನಂತೆ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರು 
ವುಮ, ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಹಿಯು ಮಾಡಿದ ಶಿವಸ್ತುತಿ. ಶಂಕರನು ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅನುಗ್ರಹ. ಪುಟ ೫೫-೭೧ 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯಖುಸಿಯು ಶಿವಪೂಜಾಫಲವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಶಿನಾಲಯನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಶಿವಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 


ಒದಗುವ ಪ್ರುಣ್ಯನಿಶೇಷಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸುವನು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯನಿರ್ಮಾಪಳಕಿಗೆ 


ಜಾತಿವ್ಯವಸ್ಥಾರಾಹಿತ್ಯನಿಚಾರ, ಲಿಂಗಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳನಿಶೇಷಗಳು, 
ಶಿವಾಲಯನಿರ್ಮಾಪಕನಿಗೆ ಮಹಾಪಾಶಕಾದಿದೋಷಗಳ ನಿವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ 
ಗಾಣಾಸತ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿವಿಜಾರ. ಶಿನಾಲಯದ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಫಲ, ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದರ ಫಲ್ಕ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ತೈಲದೀಸಗಳನ್ನು 


`` ಹೊತ್ತಿಸುವುದರಿಂದಾಗುವ ಫಲಗಳು, ವಿವಿಧವಸ್ತುಗಳ ಅಭಿಸೇಕದಿಂದ ಒದಗುವ 


ಫಲಾಫಲಗಳು, ಗ್ರೀಷ್ಮಹತುನಿನಲ್ಲಿ ಢಾರಾಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವುದರ 


 ಫೆಲ್ಕ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನಿನಿಧಪುಷ್ಟಗಳ ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವುದರ ಫಲಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕೆ 


ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೆಸರು ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳು, 


ಶಿನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೇರೆ ದೇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವರಿಗೆ ಒದಗುವ ಫಲಗಳು, ಶಿವ 
ಸೇವಕರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಶಿವರಹಸ್ಯಶ್ರ ವಣಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸು 


ನಿಕೆ, ಜೈಗೀಸನ್ಯಮಹರ್ಹಿಯು ಸ್ಫಂದನಿಂದ ಕಿನರಹಸ್ಯೋಪನೀಶವನ್ನು ನಡಿಯಲು 


ಶಿವಾನುಗ್ರಹಸ್ರಾಸ್ತಿ, ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ತಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಬಗ್ಗೆ ಜೈಗೀ 
- ಲ 


ಸವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಸಮಾಫವನ್ನು ಹೋದುವಿಕೆ. 
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3. 
ನಾ ಗಾಯದ ಎದ 
ತೆ 





ಎಟ ವಾರ ರ ಬ ಕಾ ಪಕ ಚಟ ಫೂಾಫ ಕಟಟ ಫಾೂಪಚಚಚಟಚಚತಫಘಘಚಚಟಟಘಅೊಉಚಚತ 


| 
| 





IX 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮತ್ತು ಸ್ಪಂದರ ಸಮಾಗಮ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಇತರ ಖುಷಿಗಳ 
ಹೆಸರು, ಮತ್ತು ಅವರ ಶಿನಭಕ್ತಿಸರಾಯಣತೆ, ಕುಮಾರಸ್ತಾಮಿಯ ವರ್ಣನೆ, 


ನ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುವಿಕೆ. ಪುಟ ೯೨-೧೦೦ 


ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿವರಹಸ್ಯಶ್ರವಣಕುತೂಹಲಿಗಳಾದ ಸಕಲಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಗಳುವಿಕೆ, ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷ ವೃಮಹರ್ಷಿಯ ಸತ್ವವನ್ನೂ 
ಶಿವರಹಸೃದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವುದು, ಶಿವರಹಸೃವು.. ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಮೂಲಕ ತನಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ತಿಳಿಸುವುದ್ಕು ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ಶಂಕರನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿನರಿಸುವಿಕೆ, ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮಹಿನೆ 
ಯನ್ವೂ ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವಿಕೆ 
ಸ ಪುಟ ೧೦೧-೧೧೩ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಾಇರದನ ಮಾತಿನಂತೆ, ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಕುಮಾರಸಾಮಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬರುವಿಕೆ. ಅದೇ ರೀತಿ ಕಿ ವನ್ನು ಕೇಳಲು ಶಂಕರನೇ ತನ್ನ 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವಂದನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವುದು. ಶೃತಿಸ್ತ್ರೃತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ ಪಶುಧರ್ಮಗಳು, ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಬಾಲೋಪ 
ನಿಷತ್ಕಿನ. ಸಾರಭೂತವಾಗಿ ಪತಿಧರ್ಮವೇ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ನಂದೀಶ್ವರನು 
ಸಾರುವಿಕೆ; ಶಿವರಹಸ್ಫೋಪಜೀಶಾರ್ಥವಾಗಿ, ಸ್ವಂದನು ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ನಿಶೆ. | ಪುಟಿ ೧೧೪-೧೨೬ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ವಂದಕೃ ತವಾದ ಶಿವಸ್ತುತಿ, ಸ್ವಂದಕೃತದೇವೀಸ್ತುತಿ, ಅನ್ಯೋನ್ಯ ನಿಂದಾಪರ 
ಗಳಾದ ಪುರಾಣಗಳ ಪಠನ ವೈಯರ್ಥ್ಯ, ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ಕಾವ್ಯತ್ತ್ರೋಸಸಪಾದನೆ. 
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X 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
Py ಗೆ. ತಿಎಕಗೆಲ 
” ದ್ರಾದಶಾಂಶೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳು, ಅಪುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯ, ಆ ಅಂಶಗಳ 
ಸಾ ಸಂಜಿ. ಘಟ ೧೪೭-೧೬೯ 
ವಿರುವ ಕಥಾಸಾರಾಂಶ ಮತ್ತು ಒಟ್ಟು ಅಥ್ಯಾಯಗಳ ಸಂಖ್ಯ. ಪುಟ ೧೪೭-೧೬೩ 
[A 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜೀವಗಂಧೆರ್ನರು ಅರ್ಚಿಸುವ ಕ್ರಮ | ಪುಟ ೧೬೪-೧೮೩ 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಭಕ್ತರು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಈಶ್ವರನೇ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಫೂಜಿಸುವಿಕೆ. ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳ 
ಮತ್ತು ಪೂಜಾಕ್ರಮಗಳ ವಿವರಣೆ. ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಿಂದ ಸಂಚಗಂಗಾನದಿಗಳ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಸಂಚಮುಖಲಿಂಗಗಳ ಸ್ತುತಿಕ್ರಮ. ಪ್ರದೋಷಕಾಲವಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯ ಫಲ, ಶಂಕರನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವ 
ಕ್ರಮ, ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮತ್ತು ಅದರ ದೇವಾಲಯದ ವರ್ಣನೆ. ಕೈಲಾಸೇ 
ಶ್ಚರಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಗಣಸತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಥಗಣವರ್ಗದವರು ಪಾತ್ರ 
ವಹಿಸುವಿಕೆ. ಶಂಕರನು ದೇವಿಗೆ-ನಿಜವಾದ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರನ ಸ್ಪರೂಪನನ್ನು ಜೋಧಿ 


ಸ 4515384854. ಈ. ಂ 2 ಸ್ಹ ಪುಟ ೧೮೪-೨೨೫ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳು ಸ್ವಂದನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಿಕೆ, ಸ್ಪಂದನು ಅವರ ಇಷ್ಟ 


ದೆ ಹ ಮ 
ದಂತೆ ಇ 3 ಸಾಕಾರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. ಪ್ರಾಕಾರಾಂತರ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ನಂದೀಶ್ವರಾದಿ ಸಕಲ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ನರ್ಣನೆ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಸ್ತುತಿ. 


ಪುಟ ೨೨೬-೨೨೩೨ 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 


" ಶೈಲಪ್ರಾಕಾರನರ್ಣಕ್ಕೆ ಶೈಲಾಂತರ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ವರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ನರ್ಣನೆ. ಕಾಲರುದ 


ಕತ ಶಿವಸ್ತುತಿ 
ಇ ಗ್ರ ಲ್‌ 
ಭದ್ರ ಲ ಬಜ್‌ ಟಚ್‌ ಲ್ಯ ಈತ ಪುಟ ೨೩೮-೨೫೩ 
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| 








, Xl 

| ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ತತ್ಸುರುಷಕೃತಶಿವಸ್ತುತಿ, ಅಘೋರಕೃತಶಿವಸ್ತುತಿ, ಸದ್ಯೋಜಾಶಕೃತ 
| ಶಿವಸ್ತುತಿ, ವಾಮದೇವಕೃತಶಿವಸ್ತುತಿ, ಈಶಾನಕೃತಶಿನಸ್ತುತಿ, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಪರಸ್ಪರ ತಾರತಮೈವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಮೂರ್ತಿಗೆ 
[ಶತಿ ಮನೋಪಾಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಅತೀತತ್ವವು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮವಸ್ತುವು ನಿರ್ಗುಣ 
ವಾದರೂ, ಸಗುಣತ್ವಪ್ರತಿಪಾದನೇ ಸಪ. ಪುಟ ೨೫೪-೨೭೪ 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಸಾದವರ್ಣನೆ, ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ಯಾನವರ್ಣನೆ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ನೀಠದನರ್ಣನೆ. ಜು ಪುಟ ೨೭೫-೨೯೭ 


" ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


| ಕೈಲಾಸಮೌಲಿವರ್ಣನೆ ಪ್‌ ಪುಟಿ ೨೯೮-೩೧೧ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ನತವರ್ಣನೆ ಮಾ ಪುಟ ೩೧೨-೩೨೬ 
| | ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
. ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವರ್ಣನೆ, ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಯಮುನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೇಹ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಪ್ರಾಶ್ರಿವಿಚಾರ, ಓಿಂಕಾರಾದಿ ದ್ವಾದಶಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ಲಿಂಗಗಳ ಸ್ಥಾ ನ ಅಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಕಾಂಚೀನಗರವಾಸ್ಯ 
ಶೇಷಾಚಲದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರ್ತಿಯು ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ವಾಮಿಯು ಎಂಬ ವಿಷೆಯ. 
ಕಾವೇರೀನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಹೆಸರು. ಪುಟ ೩೨೭-೩೪೪ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, . 


ಪ್ರಾಣಿಗತಿನಿರೂನಣ್ಯ ಜೀವಯಾನ, ಸಿತ್ರಯಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವವರ 
ವಿಷಯ. ಸ್ಸೀಣಪುಣ್ಯರಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವಕ್ರಮ. ಯನು 

ಲೋಕಗತರಾಗುವವರು ಮತ್ತು ಅವರು ಅನುಭವಿಸುವ ಕಷ್ಟಸರಂಪರೆಗಳು. 
ಪುಟ ೩೪೫-೩೬೩ 
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೫1 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨... 

ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. ಸಾವ ಕೈಲಾಸ ` | 

ಸರ್ವತದರಿಕುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸು | 

ವುದು. SN ಪುಟ ೩೬೪-೩೭೮ | 
ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 

ಸ್ಫಂದಕೃತ ಶಿವಸ್ತುತಿ ಪುಟ ೩೭೯-೩೮೯ | 

ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಗಣೇಶಕೃತ ಶಿವಸ್ತುತಿ ಫ್‌ ಪುಟ ೩೯೦೨೩೯೮ | 
ಇಪ್ಪತ್ತೈಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 

ಧರ್ಮವೃಷಕೃತ ಕಿವಸ್ತುತಿ ಪುಟ ೩೯-೪೦೯ 

) | ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ' 
ಡಿ ಕೈಲಾಸನರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವೀಪ್ರಸ್ತಾನವರ್ಣನೆ ಪುಟ ೪೧೦-೪೩೦ | 
ಇಪ್ಟತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ' ಐ | 
ಸ | ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಕಲ ಸಂಭಾರ | 
(ಕ ಗಳೊಡನೆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದುವು ಪುಟ ೪೩೧-೪೪೫ | 
ನ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 
೯ ಸ ಸ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯುಪ್ರಾಸಾದವರ್ಣನೆ ಫುಟ ೪೪೬ - ೪12. | 
| ಸ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಸೌಧವರ್ಣನೆ, ನಿಂಧ್ಯ ಮಲಯ, ದರ್ದುರಸರ್ವತಗಳು ಶಿನಲಿಂಗ 


3 ಇ ಕತ ಮ್ನ 

1. | ಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವಿಕೆ ಪುಟ ೪೫೮-೪೭೦' 
4 7 ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

೫. ಮಂದರಸರ್ವತನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಪರ್ವತಗಳೂ ಪರಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದುದು ಪುಟ ೪೭೧-೪೮೮ 
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I sft: 
| ಶ್ರೀಗಣೇಶಶಾರವಾಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ ॥ 


॥ ಶ್ರೀಕಾಶೀವಿಶ್ಟೇಶ್ವರಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಶೀಶಿವರಹಸ್ಮಂ 
ಕ್‌ ಶಿ 
॥ ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ॥ 
ಸೂತಮುನಿಸಂವಾದ॥ 


ಶುಕ್ಲಾಂಬರಧರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಶಶಿವರ್ಣಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ । 
ಪ್ರಸನ್ನನದನಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸರ್ವನಿಫಘ್ಟೋಪಶಾಂತಯೇ loll 


ಶಿರಸಾ ಶಿನಭಕ್ತಾನಾಂ ಪಾಡಾಂಬುಜರಜಕಕಣಾನ್‌ | 
ವಂದಾಮಹೇ ವಯಂ ನಿತ್ಯಂ ವಾಸನಾಧ್ವಾಂತಭಾಸ್ಕರಾನ್‌ ॥೨॥ 


ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರಧಾರಿಯೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, 
ನಾಲ್ಪು ಭುಜಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ ಆಗಿ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಸನ್ಸತೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ನಿಫ್ಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಮಸ್ತನಿಫ್ಲನಿವಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೧॥ 


ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಪಾದಕಮಲಗಳ 
ಪರಾಗವನ್ನು ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ 
ಪಾದರಜಸ್ಸು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಗಳೆಂಬ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯನ್ನು ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ನಾಶಪಡಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. |೨| 


(ಸೂಚನೆ--ಈ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ) 
1 x 
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ಸ 


ಹಾ 


ತಿ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಪುರಾ ಮಾಹೇಶ್ವರೇ ಸತ್ರೇ ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಮುನಯಸ್ತದಾ | 
ಯದೃಚ್ಛ ಯಾಗತೆಂ ಸೂತಂ ಪೈ ಪ ಲಾದಂ ಹಿ ಸತ್ರಿ 84 ೩! 


ವಾಜಶ್ರ ವಸ ಆಹುಸ್ತಂ ಸಮವೇತಾ ಮಹರ್ಷಯಃ । 
ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನೋತ್ತ ರಾಸಂಗಾ ಭಸ್ಕೊ! ೀದ್ಭೂ ಲಿತನಿಗ್ರಹಾಃ ...॥೪ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಭಾಲಾ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾ ಂಗದಕಂಕಣಾಃ | 
ಯಜ್ಞೇಶ್ವರಂ ರ 0 ಪೂಜಯಂತೊಇಧ್ಯರೇಣ ತೇ ॥೫॥ 


ಅಿಂಗೆಆಗ್ನಿಹೋತ್ರೇ ಸೂಕ್ಕೇ ಚ ರುದ್ರಸೂಕ್ತ ಜಪಾದರಾಕ | 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾವೃತ್ತಿ ಸರಾಃ ಶಿವನಾನುಪರಾಯಣಾಃ el 











ಹಿಂಜಿ ಸಮಸ್ತ ಮುಸಿಗಳೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಸತ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ಒಂದು 
ಯಾಗವನ್ನು ಶಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಡೆಸಿದರು. ಅದೇ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, 
ಪರಮಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 
lal 


ಹಾಗೆ ಬಂದ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ 
ಸಮಸ್ತ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಹರ್ಷಚಿತ್ರರಾಗಿ ಅನನ ` ಸುತ್ತಲೂ ಬಂದು ಕುಳಿತರು. 
ಅವರು ಕೃಷ್ಣಾಜಿನವನ್ನೇ ಉತ್ತರೀಯವನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಭೂತಿಲೇಪನದಿಂದ 
ಶುದ್ಧಕಾಯರಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ॥॥ 


ಅವರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರವನ್ನು ತೋಳುಗಳಿಗೂ ಮುಂಗ್ಳೈಗಳಿಗೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


ಸರ್ವದಾ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಸತಿಯೆನಿಸಿದ ಮಹಾರುದ್ರನನ್ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 


ಪೂಜಿಸುವವರಾಗಿದ್ದರು. ॥೫॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರನೇ ತಲಾ ಸಕಲ ಯಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೂರೈಪ್ತಾ ್ರೌಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಶಿವಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ 


ಅರಸುತ್ತಾ, ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಲೂ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಸರೀಮಂತ ತ್ರವನ್ನು 


ಪ್ರರಶ್ಚರಣೆಮಾಡುತ್ತ ಲ್ಕೂ 


ಈ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಸಾರಾಯಣಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. 
ಹ ಲ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 


ಪಂಚಕೋಶಾತಿಗಂ ದೇವಂ ಸಂಚಾಸ್ಯಂ ಸರಮೇಶ್ವರಂ | 
ಧ್ಯಾಯಂತಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಂ ಪಪ್ರಚ್ಛುರಕಲ್ಮಷಾಃ ೭ 


ಸಂಪೂಜ್ಯಾರ್ಥ್ಯಾಸನೈರ್ಭೊೋಜೈ್ಯೈಃ ಪ್ರಶ್ರಯೆಪ್ರಶ್ನಭಾಷಣೈಃ । 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ಕೈಃ ಪ್ರಶ್ರಯಾನನತಾಸ್ತದಾ ॥೮॥ 


ತೇಷಾಂ ಕುಲಪತಿರ್ವ್ವದ್ಧಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮೌನಿಭಾರ್ಗವಃ | 

| ಮೌನಿಭಾರ್ಗವ ಉವಾಚ ॥ 

ಪೈಪ್ಪಲಾದ ಸನಾಥಾಸ್ಸ ಃ ತ್ವವಾಗನುನತೋ ವಯಂ I Il 
ಮಾಹೇಶ್ವರಂ ಯತಸ್ಸತ್ರಂ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಷಾರಮೇಶ್ವರಂ | 

ತ್ವಂ ಭಕ್ತೋಇತೀನ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸ್ಥಂಡನಂದೀಶಸನ್ನಿಭಃ ool 


ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಉಪಾಸ್ಕದೇವರು, ಪ್ರಾಣಾದಿ ಸಂಚಕೋಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
3 ನೆಲಸಡಿ ಊರ್ಧ್ವಬ್ರಹ್ಮರಂಧ)ದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸತಕ್ಳ ಪರಶಿವನೇ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಅಂತಹ ಸಂಚಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಪರಶಿವನನ್ನು ಅನನ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ 
ಸೂತಮಹರ್ಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೋಕ್ತೆಗಳನ್ನಾಡಿದರು. lel 


| | ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗೆ ಅರ್ಥ, ಆಚಮನ, 
ಮಧುಪರ್ಕಾದಿಗಳನ್ನಿತ್ತು, ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾದ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾದಮೇಲೆ, 
ನಿಧೇಯರಾಗಿ ನಮಸ್ವರಿಸಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. sll 


| 
ಚ ಆ ಖುಹಿಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕುಲಪತಿಯಂತಿದ್ದ ವೃದ್ಧನಾಡ ಮೌನಿಭಾರ್ಗವ 
ನೆಂಬವನು ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಮುಂದಾಳಾಗಿ ನಿಂತನು. - ಅವನು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ಸ ಖಷಿವರ್ಯನೇ! ನಿನ್ನ ಆಗಮನದಿಂದ ನಾವು ಇಂದು 
ಧನ್ಯರಾಡೆವು. ಸನಾಥಕೆನಿಸಿಕೊಂಡವು. 1! 
ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಾವು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವುದು ಮಾಹೇಶ್ವರಸತ್ರ. ಇಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸು 
*  ತ್ರಿಕುವುದು ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು. ನೀನಾದರೋ ರುದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರಯಭಕ್ತನೆನಿಸಿರುನೆ. 
ಶಂಕರನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಂದ ಮತ್ತು ನಂದೀಶ್ವರನಲ್ಲಿಲ್ಟಿ ರತಕೃಂತಹ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿಟ್ಟಿರು 
ವನು. lol | 
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ಲೃ 
ಜೈ ಗೀಸವ್ಯೋ ಮುನಿಃ ಪೂರ್ವಮೂರ್ಥ್ವರೇತಾ ಮಹಾತಪಾಃ | 
ಸಿ ಪ್ರಭಾನೇನ ಸ್ಥ ಸ್ನಂದಾದ್ಯತ್ಪಾ_ ಪ್ರವಾನ್‌ ಶುಭಂ. . noon 


ಪುಣ್ಯಂ ಶಿವರಹಸ್ಕಾಖ್ಯಮಿತಿಹಾಸೋತ್ತ ಮೋತ್ತಮಂ | 


॥೧೨॥ 
ತ್ರಿನೇತ್ರಾಸ್‌ ಸಾರಚಿರಿತೆಂ ವ್ವಾ ದಶಾಂಶಸಮನ್ವಿತಂ 


ಉಪಾಸತಾ ತ್ವಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಮನೋನಾಕ್ಕಾಯಕರ್ಮುಭಃ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ವನನ್ಯಯಾ ತಂಭೋಸ್ತಯಿ ಯತ್ಸೊ_್ರೀಕ್ವವಾನ್‌ ಸ್ವ ಸ್ನಯೆಂ ॥೧೩॥ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ದದೌ ಹರಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಂಸ್ಥಿತೇಷು ಮುನಿಸ್ವಪಿ । 
ದ್ವಾವಶಾಂಶಯುತಂ ಸಾಕ್ಸಾದ್ರಹಸ್ಯಂ ಶಿವಸಂಭವಂ ॥೧೪1॥ 
ಶಿವರತ್ನಮಹಾಕೋಶಂ ತದ್ದೇವ್ಯಾ ಹೃದಯಂಗಮಂ | 
ಸೈಂದಾಯಾಚಷ್ಟ ಸಾ ದೇವೀ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತೇನ ಪ್ರದರ್ಶಿತಂ 0೧೫1 





ಎಲ್ಲೆ ಸೂತಮಹರ್ಹಿಯೇ, ಹಿಂದೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯನೆಂಬ ಖಸಿಯು ಮಹಾ 


ತಪಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಶಂಕರನು, ಸ್ಫಂದನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿ, ಸ್ಫಂದನಿಂದ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಮಹೇಶಿಹಾಸವನ್ನು ಜೈಗೀಷವ್ಯನಿಗೆ 


ತಿಳಿಸಿರುವನಸ್ಟೆ.. ॥೧೧॥ 

ಅದರಿಂದ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಖುಷಿಯ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣವಾದ ಅನೇಕ 
ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು, ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ 
ಉತ್ತಮ ನಿಷಯನನ್ನು ಸ್ಫಂದನಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನಲ್ಲವೇ ! ॥೧೨॥ 

ಕ ಎಲ್ಛೆ ಸೂತಯಷಸಿಯೇ ! ನೀನು ಅಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, ದೇಹೆ,: ಕರ್ಮ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸೇವಿಸಿ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅದೇ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಜೈಗೀಷವೃನಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನಪ್ಪ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಖಷಿಯೇ ನಿನಗೆ ಎ ಬ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿರುವನು. na! 

ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಈ ಉತ್ತಮವಾದ ಸು ಅನೇಕ ಜನ 
ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಮಹೆರ್ಷಿಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ 
ಸ್ಪಂದಥಿಗೆ ಮೊದಲು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಏಕೆಂದಕೆ ಆ ಇತಿಹಾ ಸದಲ್ಲಿ ಶಿವನೆಂಬ 


೬» ಇಂದು ದೊಡ್ಡ ರತ್ನವು ರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ನಿಂತಿಜಿ. ಅದು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಅತ್ಯಂತವಾದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೫ 


ಶಂಕರಸ್ಕಾಜ್ಞಯಾ ಸೂತ ಗುರೌ ತೇ ಶಾಂಭೆವೋತ್ತಮೇ | 
ಜೈಗೀಸನ್ಕಾಯ ತೆತ್ಪಾ ದಾತ್‌ ಸ್ಫೃಂದಸ್ಸೃಂದಿತೆತಾರಕೆಃ ॥೧೬॥ 


ಇತಿ ಶುಶ್ರುಮ ವೃತ್ತಾಂತಂ ತನ್ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ಕೃಷಾಧಿಕಾತ್‌ | 
ಸುಗೋಪ್ಯಮಸಿ ತದ್ಬ್ರೂಹಿ ಯತೋ ಭಕ್ತಾ ವಯಂ ಶಿವೇ ॥೧೭॥ 


ತ್ರಿಣೇತ್ರಸುಚರಿತ್ರಾಣಾಂ ಪಾತ್ರಭೂತಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ಮಾಹೇಶ್ವರೇಣ ಸತ್ರೇಣ ಶುದ್ಧಗಾತ್ರಾ ವಯಂ ಸದಾ ಲ 


ಸುತ್ರಾಮಮಾನ್ಯೇ ಲೋಕೇಪಿ ನಾಂಭಾ ನೋ ಹಾಪಭೀತಿತಃ । 
ಗಾತ್ರೇ ಕಲಶ್ರೇ ಪುತ್ರೇವಾ ಮಿತ್ರೇ ವಾ ಸ್ನೇಹವರ್ಜಿತಾಃ8 1೧೯॥ 


ವಾನ ಘಾ 7 ಘಾಘ —— Se SSS ಮಾ ಕಕ ಲ್‌ 


ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಪಾರ್ವತಿಯು ದ್ವಾದಶಾಂಶೆ 
ಸಹಿತವಾದ ಈ ಮಹೇತಿಹಾಸವನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನಾದ ಸ್ವುಂದನಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದಳು. ॥೧೪-೧೫॥ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅದನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಗುರುವೂ, 
ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೂ ಆದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ತಾರಕಾಸುರ 


ನಾಶಕನಾದ ಆ ಸೃಂದನ ಪ್ರಭಾವವು ಜೈಗೀಷನ್ಯನಿಗೆ ನಿಶೇಷನಾಗಿ ಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರದವಾಯಿತು. ॥೧೬[॥ 


ಹೀಗೆಂದು ನಾವು ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯೆ; ನೀನು 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಆ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ಗೋಪ್ಯ 
ವಾದದ್ದೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಅಂತಹ ರಹಸ್ಫೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ನಾವೂ ಅರ್ಹರೇ ಅಲ್ಲವೇ! 
ನಾವು ನಿತ್ಯವು ಶಂಕರನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ॥೧೭॥ 


ಈಶ್ವರನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ನಾವು ಸತ್ಪುತ್ರಕೆನಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದೇವೆ. ಶಿವಯಜ್ಞಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಶುದ್ಧಗಾತ್ರರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ 
ತನುಮನಗಳು ಶುದ್ಧಿಗೊಂಡಿವೆ. lawl 

ದೇವೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ಇಷ್ಟವಸ್ತುಗಳಿಲ್ಲ. ನಾವು 
ಪಾಪಭೀತರು. ಸಮ್ಮ ಶರೀರ, ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಸ್ನೇಹಿತರು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಮತೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಡ್ಲೀವೆ. ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸಿಡ್ಲೇವೆ. ಗ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಿರಕ್ತಾಶ್ಹೆ ವದಾಸ್ಮಭ್ಯಂ. ರಹಸ್ಯಂ ಶಾಂಭನಂ ಮುದಾ! 
ತ ಂಭೋಜ್ಟಾ ಉನಪ್ರದಸ್ಸಾ ಕ್ಲಾಮ್ಲು ರುಃ ಶಿನಸಮೋ ಮತೆ: ॥೨೦॥ 


ತ್ವಂ ಕೋ ಮಾತಾ ಹಿತಾಸ್ಮಾ' ಳಂ ವದ ತತ್ಯೆ ರುಣಾಬಲಾತ | 
ಇತ್ನೆ ೦ಸಪಷೈೆ ಪ್ಪ ಲಾಜೋ ಹಿ ಸೂತಃ ಪೃ ಸ್ನೋ ಮುನೀಶ್ವರೈಃ ॥೨೧॥ 


ಉವಾಚೆ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ವಾಕ್ಕಂ ತೇಷಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸುತೋಸಿತಃ । 
ಅನನ್ಯಶಂಭುಭಕ್ತ್ಯಾ ಚ ಜಾನನ್‌ ಪಾತ್ರಂ ಚ ತಾನಪಿ ॥೨೨॥ 
| ॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 
ಪಾತ್ರಂ ಭವಂತಃ ಕೃಪಯಾ ಮಹೇಶಿತುಃ | 
ಸಶ್ರೇಣ ದಾನೈಸ್ತ ಪಸೋಪಸದ್ಧಿಃ $ | 
ಪವಿತ್ರ ಗಾತ್ರಾನಭೃತೇನ ದೀಶ್ಷಯಾ | 
ವೇದಾಂತೆಸಾರಾರ್ಥವಿಚಾರನಿಸ್ಕಾಃ . ॥೨೩॥ 





ಸದ್ಗುರುವೇ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಿರಕ್ತರಾಗಿರುವ ನಮಗೆ ಈಗ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಉಪಥೇಶಿಸು. ನಮಗೆ ನೀನು ಜ್ಞಾನಪ್ರದನಾದ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಗುರುವಲ್ಲವೇ? 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. ॥೨೦॥ 


ನೀನೇ ನಮಗೆ ಮಾತಾಪಿತೃಸದ್ಭಶನು.. ನಿನಗಿಂತ ಬಂಧುವು ನಮಗೆ 


ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ. ದಯೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪಜೀಶಿಸಬೇಕು ” ಎಂದು 


ನಿನಸಿಖುಹಿಗಳೂ ಸನಿತಮಕರ್ಷಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 1೨೧॥ 


ಆಗೆ ರೂ ಅವರ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ ಕೊ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ಕಿಯುತರಾದೆ ಅವರನ್ನು ಸತ್ಸಾತ್ರರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ಬಿ 


ಎಲ್ಫೆ ಖುಹಿಗಳೇ, ನೀವು ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ಞಾ ನ್ಲಿನಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. 
ವೇದಾಂತಾದಿ ' ಸಕಲಶಾಸಾ ಫ್ರಾ ಧ್ಯಯನಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಪರರಾಗಿ ಸುಜಾ ಸ್ಲನಿಗಳಾ 


ಗಿರುನಿಕಿ. [೨೩ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಸಟ 


ಶೃಣುಧ್ವಮಾದ್ಯಂ ಪ್ರಥಮಾಂಶಮೇತ | 
ದ್ಯಥಾ ಗುರುರ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಸಾದಭಾಕ್‌ | 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಕಾಪ್ರತಿಷುಪ್ರಭಾವೋ ! 
ಭಾನೋ ಭವೋತ್ಕೃಷ್ಟಹೃದೋಜ್ಜಿತಾಶಃ | 1೨೪॥ 


ಜೈಗೀಷನ್ಯಮುನಿ ಸ್ತತಾಪ ತಪಸಾ ರುದ್ರಂ ಜಪಂಸ್ತುಷ್ಟಧೀಃ । 
ಕಷ್ಟಾ ನಪ ಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಸಂಯತಮನಾ ನರ್ಷಾಯುತಂ ವಾಯುಭುಕ್‌ | 
ಶಿಷ್ಟಃ ಶ್ರೀಶಿಪಿನಿಷ್ಠ ಸ್ಸೈಸಾದಕೆಮಲಧ್ಯಾನೋ ನಿಶಿಷ್ಟಾಂತರೋ | 

ಹ್ಮಿಸ್ಕೋ ಹಿ ಗರಿಷ್ಠಮದ್ಭುತತರಂ ಪ್ರಾ ಪಪ್ರ ತ] ಹರಾತ್‌ ॥೨೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸೂತಮುನಿ ಸಂವಾದೇ 
ಪ್ರಥನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ನನ್ನ ಗುರುವಾದರೋ, ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರೆನಿಸಿ ಮಹಾ 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರ ಚಿತ್ರವು ಸಂಸಾರಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದೆ. ಸರ್ವದಾ 
ಶಿವಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಸದ್ಗುರುವು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ನಾನು ಈಗ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶಿ 
ಸುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ. ೨೪ 


ನಮ್ಮ, ಗುರುವಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಖುಹಿಯಾದಕೋ, ಹತ್ತುಸಹಸ್ರವರ್ಷ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ, ಅ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಅನಿಲಾಹಾರಿಯಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ತನಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಶಂಭುವಿನ ಸಾದ 
ಕಮಲವನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಿದನು. ಸಂತುಷ್ಟ 


'ನಾದ ಶಂಕರನು ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಖಯಸಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಿಷ್ಠನನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಹಾಮಹಿಮ 


ಸನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಭಕ್ತನಂತೆ ಅವನನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದನು. 1೨೫! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಸೂತ ಮತ್ತು ಮಹರ್ಹಿಗಳ ಸಂವಾದವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವ ಮೊದಲನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ತಾಗ, ಅಸು ಲಾರಾ 
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| ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


i ತತನುಖಶಿಖಿವೇದಶಾಖಾಶತಮಖನುತಷಣ್ಮುಖಾಪ್ತಬಂಧುಂ । 
ನಭಶಿಖಸುಖದಂ ಮಹೇಭವಕ್ಕ್ರಂ ಖಗಗತಿಸಂಕಜಜಾತಸಂಸ್ತುತಂ ಚ ॥೧॥ 


ಉತ್ಪುಲ್ಲಾಮಲನೀಲನೀರಜನುಹಾಸಿಂಹಾಸನಾಧ್ಯಾಸಿತಾ 
ಸಾರಾವಾರಜಗದ್ವಿ ಜೋಧಚತುರಾ ವಾಣೀ ಮನೋಹಾರಿಣೀ | 

ಚೋ ಶಂಭೋಶಿನ ಸಾಂಬ ಶಂಕರ ಮಹಾಡೇವೇತಿ ತಾನಾಮೃುತಾ । 
ಸ್ವಾದಾಸ್ಟಾದನವಲ್ಲಕೀಮುಖರಿತಾನಂಜೋಲ್ಲಸಾ ಪಾತು ನಃ ॥೨॥ 





ಹ ಒಂ ಚ ಖಾ ಪಚಹ ಬಸ ——— ಂ ಎಇ.೧ಗಬಓ ಉೃ ಇಭಪನಾನಗಾೂ 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


 ತಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸಮಸ್ತ ಖುಷಿಗಳಿಗೂ ಬೋಧಿಸುವ ಮಹಾಕಾರ್ಯವು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೆರವೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ನಿಫ್ಟ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವರು. ಸರ್ವತೋಮುಖನಾದ ಆಗ್ನಿ ದೇವನಿಂದಲೂ, ನೇದಶಾಸ್ತ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನ್ನು ಷಣ್ಮುಖ 
ಸ್ವಾ ಸಹೋದರಭಾವದಲ್ಲಿ ಆಪ್ತಬಂಧುವಾಗಿಯೂ, ವ್ಯೋಮಕೇಶನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸುಖಕರನಾಗಿಯೂ, ಹಂಸವಾಹನನಾಗಿ ಕಮಲೋದ್ಭ ವನಾಗಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಅಂತಹ ಗಜಾನನನಾದ 
ಗಣಪಶಿಯನ್ನು ಶಿರಸಾ ವಂದಿಸುವೆನು. ॥೧॥ 


ಅನಂತರ ಸಕಲನಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು. | 


py 
ಸರೆಸ್ಪಕಿಯು ಅರಳಿದ ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 


ಎರಾ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ; ೯ 


ಸಾಪಾಗಾಧಮಹಾಂಬುಧಥೇರ್ಜನಿಜರಾಕೆಲ್ಲೋಲಪಾರಂಸರೀ | ' 
ಮಜ್ಜಜ್ಜಂತುಕದಂಬಳೆಂ ಕೆರುಣಯಾ ಸಾರಂ ಪರಂ ಯೋಗತಃ | 
ಶಂಭೋಸ್ಸತ್ಕಥಯಾ ಸುಧಾಸುರಸಯಾ ಸನ್ನೌಕಯಾ ಕೇವಲಂ । 
ಸಂತೀರ್ಣಂತು ಕರೋತಿ ಜಂತುನಿವಹಂ ಸತ್ಯರ್ಣಧಾರೋ ಗುರುಃ TE 


ಕಾಲಾವಚ್ಛೇದೆಯುಕ್ತಾನ್‌ ನಿಧಿಹರಮುರಭಿಚ್ಚ ಕ್ರೆಸೂಕ್ಶ್ಕೇಂದುವಾಯೂನ್‌ 
ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತೈಃ ಕ್ರೀಡತೀಶೋ ಜಗದುದರದರೀಮಧ್ಯಪದ್ಮೈಕಸಂಸ್ಕೃಃ । 
ನೀರೂಪೋ ನಿಶ್ವರೂಪಃ ಪ್ರಮಥಗಣವರೈರ್ವಿಶ್ಚಕರ್ತ್ರ್ರ್ಯಾಜನನ್ಯಾ । 
ಹೇರಂಬಸ್ಕಂದಯುಕ್ತೋ ಗುರುರಮರವರಃ ಪೂರ್ವಿಕಃ ಪಾತು ನಿತ್ಯಂ॥೪॥ 


ಜಾ ಹಾದ ಹಾಹಾಹಾಹಾಹಾ ರಾರ ಇರಾ ಇಷಾ 


ಮಂಡಿಸಿರುವಳು. ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಪರಿಮಿತವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿ 


ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಚತುರಳಾಗಿರುವಳು. ವಾಗ್ದೇವಕೆಯೆಫಿಸಿ ಸರ್ವರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಆನಂದ 
ವನ್ನೀಯುವಳು. ಇಂತಹ ಶಾರಡಾಂಚಿಯು, ಯಾವಾಗಲೂ ದಿವ್ಯಸ್ವರವುಳ್ಳ ತನ್ನ 
ನೀಣೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಭೋ, ಶಂಕರ ಎಂಬ ಶಂಕರನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳು. ಆನಂದಮಯವಾದ ಶಿವನಾಮಸ್ಕುತಿಗಳಿಂದ ದಿವ್ಯಗಾನಮಾಡುವ ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿಯು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಿ. ೨ 


ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದುಷ್ಕೃತವೆಂಬ ಅಗಾಧಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ, ಜರಾ 
ಮುಂತಾದ ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಅಲೆಗಳೆಂತೆ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ ಅಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ತೇಲುತ್ತಿರುನ ಪ್ರಾಣಿಸಮೂಹವನ್ನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸುವವನು 
ಸದ್ಗುರುವು. ಆ ಗುರುವು ಪಾಪಿಗಳಾದ ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಬಲ 
ದಿಂದ ಅಮೃತಮಯವಾದ ತಿವಕಥೆಗಳೆಂಬ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಆ 
ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟು, ತಾನೇ ನಾವಿಕನಂತೆ ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸಿ, ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ದಡಕಾಣಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. ಹೀಗೆ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣಗಳ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನಪ್ರದನಾದ ಸದ್ಗುರುವಿಗೆ 
ವಂದನೆ. ll 

ಸರಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಪರಶಿವನು ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಲ 
ಪರಿಮಾಣಾದಿಗಳಿಂದ ನಡೆಸಲು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ವಾಯು 
ಮುಂತಾದ ದೇವತಾವಿಶೇಷಗಳನ್ನು, ಮೊದಲು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವನು. ತಾನು: 
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ha W's 


; ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
೧೦ 


ಸಂಚಾಸ್ಕನಕ್ಕ್ರ ಭಮಲೇ ಮಕರಂದಮೇತತ್‌ | 
ಜಂ! | 
ಸಂಚತ್ವ ನಾತನಳರಂ ಶ್ರು ತಿಪಂಚೆ 
ಪುಣ್ಯಂ ಶೈ ವರಹಸ್ಕ ಸಭಾ ಸೇಸೀಯತಾಂ ಮುಕ್ತೆಯೇ । 
ಸಂಚಾಸ್ಯಧ್ಯಾನಪೂತಾ ದ್ವಿಜವರತಿಲಕಾಃ ಸಂಚಪಾಸೈರ್ನಿಹೀನಾಕ ॥೫॥ 
ಊ ಚಿ 


ನೇದೇಷು ಪ್ರಥಿತಂ ಚ ಪಂಚಕತಯಾ ಭೂತೇಷು ಸಂಚೆಸ್ತಪಿ | 

ಳೋಶೇ ಪಂಚಕತೋಂತಿಮೈ ಫವಸಕೇಃ ಶಂಭೋ ಕೃ ಪಾಕಾರಣಂ | 

ಶ್ರುತ್ನಾ ಜನ್ಮಜರಾದಿದು ಖನಿವಹೈ  ಸಂಚತ್ವಹೀನೋ ಭವೇತ್‌ ॥೬॥ 
ವೆ 








ನ ಮನ್ಯಭಾಗದ್ಲಿ ಕಮಲಾಸನಗತನಾಗಿ ಸರ್ವರೊಡನೆ 
ವಿಹರಿಸುಕಿರುವನು. ಪರಶಿನಸಿಗೆ ತಾತಿಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಯಾವ ರೂಪವೂ 
ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಅವನ ರೂಪವಾಗಿಯೇ 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೃ ಸೃಷ್ಟಿ ದೇವತೆಯಾದ 
ಜಗದೀಶ್ವರಿಯೊಡನೆ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಮತ್ತು ಸೃಂದ್ಯ ಗಣಪತಿಯರಿಂದ 
ಫಲೆತ್ತು ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ ಜಗದು ರುವೆನಿಸಿರುವನು. ಅಂತಹ ಆದಿಪುರುಷನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಹಿಗಳು 
ಗ ರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ॥೪| 

ಈ ತಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬುದು ಐದು ವೇದಗಳ 1 ಸಂಚ 


ಸ ನ ಈಶ್ವರನ ವದನನೆಂಬ ಕಮಲದಿಂದ ಮಕರಂದದಂತೆ ನಿಸ್ಸ )ತೆವಾದದ್ದು. 


ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಹ ತಪ್ಪಿಸಕ್ಸದ್ದು. ಶಿವಧ್ಯಾನಸರರಾಗಿ, ಮ 
ಫಾನಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರುಗಳೇ, ಇಂತಹ ಪರಮಪನಿತ್ರವಾದ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸಿರಿ:(॥ 

ಈ ಶಿನರಹಸ್ಯವು ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ 
ಪಂಚಭೂತಮುಯವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭೂತತತ್ತ್ವಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಅನ್ನಮಯಾದಿ ಪಂಚಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ವಿಶೇಷದ? 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದದ್ದು. ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರವಾದ. 


ತಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯ, ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಮುಂತಾದ ದುಃಖ 
ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. “ಇದರ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಸರ್ವರೂ ಮರಣವರ್ಜಿತ 
ರಾಗಿ ಫಿನಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. lel 
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ಲ ಶ್ಚ ಶ್ಲ ರಾಡಾ್ಲಗ-ತಾತಾತಾಡಾ ಹತಾ ಇರಾ ತ್ಣಾಗರ್ಷಾಗಾಗಾಜ ಗತಾ ರ್ಟಾಾಕಾರ್ರಾ ರಾ ತರ್ತಾರಾ ಚರಾರ್ಸ ರಾಶ್‌ ಕರ್ತಾರ ಜಾ ಈರೀತತಜ್ವ್ಸಕ್ಸ್‌ ಕ್ರ ಫಕ್‌ 
| $ a 
ಇ WEA ೫೪ ಹ 
4 ಜ್ನ ॥ 
ತ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ' | ೧೧ 
ದುರ್ಮಾಯಾಲಸಿತೇನ ಪಾಷಮತಿಭಾಗಾಯಾತ್ಯಹೋಸಂಸ್ಕೃತಿಂ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಂಕರನಾಮಬೋಧಿತಕಥಾಪೀಯೂಷಪಾನೋಜ್ಜಿ ತಃ । 
ಕಾನುಕ್ರೋಧಜರಾವಿಪತ್ತಿಮರಣೈಃ ಸೌರಿಂ ವ್ರಜೇದ್ದುಃಖಿತಃ । 
ಸ್ವಸ್ಕಾಸ್ಕಾಂತರವರ್ತಿಪಾಯೆಸವರಂ ತೃಕ್ತ್ವಾಖುಮೂತ್ರಂ ಪಿಬೇತ್‌ 1೩॥ 

! ಮುನಯ ಊಚುಃ | 


ಸ ಕಥಂ ತಪಸಾ ದೇವಂ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಪರಮೇಶ್ವರಂ । 


| ಜೈಗೀಷವ್ಯಸ್ಸರ್ವಗುರುಸ್ತಪ್ಟೆ ರಾಶಿಃ ಶಿನಾರ್ಚಕಃ ಸ Ion 


ಕೆಂ ಕಾಮಮಲಭತ್ಸೂತ ತಂ ನೋ ನಿಸ್ತರತೋ ವದ । 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಸ್ತಿ ಮಹತೀ ಚರಿತ್ರೇ'ಶಾಂಭನೇ ಹ ನಃ ॥೯॥ 





2 ——— — ಜಾ 





ಪ್ರಪಂಚವು ಮಾಯಾವರಣವುಳ್ಳದ್ದು. ಇದು ಜನರನ್ನು ಭ್ರಾಂತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಮಾಯೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟು ಜೀವಿಗಳು ಕ್ಷಣಿಕಸುಖಾಭಿಲಾಸೆ 
ಯಿಂದ ಪಾಪಕಾರ್ಯಾಸಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಶಂಕರನಾಮವೆಂಬ ಅಮೃತಸಾನಕ್ಸೆ ಮನ 
ಸ್ಫನ್ನೇ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಅಜ್ಞಾನವೆನ್ನುವರು. ಈ 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಶಂಕರನಾಮವಿಮುಖರಾಗಿ, ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಮುಪ್ಪು, ವಿಪತ್ತು 
ಮುಂತಾದ ಕಷ್ಟಪರಂಪರೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಯಮಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರು. ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಾಯಸವನ್ನು ಉಗುಳಿ, ಇಲಿಯ ಮೂತ್ರ 
ವನ್ನು ಕುಡಿದವರು ಎಂತಹ ಅದೃಷ್ಟಶಾಲಿಗಳೋ) ಅವರಂತೆ ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆ 


ಯನ್ನು ಮಾಡದವರು ವ್ಯರ್ಥಜೀವಿಗಳಾಗುವರು.” ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಣಿಗಳು . 


ಹೇಳಲ್ಕು ॥£೭॥ 

ಮೌನಿಭಾರ್ಗವನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಖುಹಿಗಳೂ ಮತ್ತೆ ಸೂತ 
ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಶಿನಾರಾಧಕನೂ ತೆಪಸ್ತಿಯೂ ಆದ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯು ಯಾವ ರೀತಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸಿದನು? ॥೮॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ಅವನಿಂದ ಪಡೆದ ವರವು ಯಾವುದು? 
ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯ ಈ ಮೂಲಕ ಮಹಾದೇವನ ಚರಿಕ್ರಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳ 


ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ॥೯॥ 
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ಶಿವರಹಸ್ಥೇ 
ಎನ ಶ್ರೀ ಸೈ 


ವದಾದ್ಯ ಕೆರುಣಾಮೂರ್ತೆೇೇ ಶೂಲಿನೋಮಲಸತ್ಕೃಥಾಃ | 


Hoo 
ಸವಾಜಶ್ರ ವಸಾಂ ವಾಕ್ಯಾಜ್ಞ ಹರ್ಷ ಸರಮೇಶ್ವ ರಂ: 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸ್ವಹೃತ್ಸದ್ಮ ಕೋಶೇ ಜಗಾದಾಗಾಢಟೋಧತಾಂ | 
ಕಥಾಂ ಕಲುಷಚಿತ್ತಾನಾಂ ತಮಃಕಾಲುಷ್ಯ ಮುಕ್ತೆಯೇ noon 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ||. 


ವಾಯುರ್ಜೋಧೂಯತೇ ಹಾಡ (ಡೃ)ವಯಮುಡುಗಳೂಲ 
ಬಂಭ್ರಮಾತಿ ದ್ರು ತಂಖೇ! 


ವಹ್ಮಿರ್ಜಾಜ್ಯ [ಲ್ಯತೇ ಯನ್ನ ಚ ಚ ಸಲಿಲನಿಧಿರ್ಮಾಥವೀಂ ದೋಧವೀತಿ ॥ 


ಭೂರ್ಯದ್ವದ್ಟೋಭವೀತಿ ಸ್ಥಿ ರಚರಧ್ಯ ತಯೇ ತಚೆ ತ ತಾದೃಕ್ಚ ಸರ್ವಂ | 
ಸ್ವಾಯತ್ತಾ ಶೇಷಸತ್ತಾಸಿ ತಿಯಮನಪರಂ ಶಂಭುಲೀಲೋತ್ಸೆ ಮುಕ್ತಂ॥೧೨॥ 


ಹ ದ ಜಾ ಜಾ 





ಹ ಸ ಧನಂ ———— ಜಾ 








ಯಹಿವರ್ಯನೇ, ನೀನು ಅತ್ಯಂತ ದಯಾಶಾಲಿಯು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಶಂಕರನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕು” ಎಂದು ಸಕಲ ಖಸಿಗಳೂ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಸೂತಮುನಿಯು ಸಂತೋಷ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಅವರ ಇಸ್ಟದಂತೆಯೇ, ॥೧೦॥ | 

ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಅಗಾಧ 
ವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಶಿವರಹಸ್ಯಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಆ ಕಥೆಯಾದರೋ, ಅಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಒದಗಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಯುವು ತಪ್ಪಜಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಖಗೋಳ ಚಕ್ರವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಸುತ್ತುವುದು, ಅಗ್ನಿಯು ಬೇಕಾದಾಗ ಜ್ವಲಿಸುವುದು, 
ಸಮುದ್ರವು ಮೇರೆದಸ್ಪದೆ, ವೃಷ್ಟಿಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದು,, ಭೂಮಿಯು ಚರಾಚರ 


ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವುದು, ಹೀಗೆಯೇ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳೂ ' 


ಆಯಾಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಂಭುಲೀಲೆಯೇ 
ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಜೀರೆಯಲ್ಲ. ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, 


ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಪರಮೇಶ ್ಲರನಿಗೊಬ್ಬ ನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗೆ 
ಧೊರಕಬಹುದು? ॥೧॥ 
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ಇಡಾ ಇಡು ತಾ ಎ. ಆ 


+ 
ಜಾ ಅಭಾ ಯಾತಾ ಅಪಾನ ಪಾಪಾನಿ 00044 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ಷ್ಠ 


ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮುನಯಸ್ಸರ್ನೆ ಸತ್ರಿಣಃ ಪೊತಮಾನಸಾಃ | 


ಜೈಗೀಷನ್ಯತಪಶ್ಚ ರ್ಯಾಕಾರಣಂ ತಾರಣಂ ನೃಣಾಂ ೧೩ 
ಸ ತಪೊಆತೆಪದತು ಕ್ವಗ್ರಂ ಶಾಂಭನಂ ವ ಪ್ರತಮಾಸ್ಥಿ ತಃ । 
ಹಿಮವಚ್ಛಿ ಖರೇ ಪೂರ್ವಂ RS Novi 
ಅಗ್ನಿರಿತ್ಯಾದಿಭಿರ್ನಂತ್ರೈರ್ನಿಮೃ ಜ್ಯಾಂಗಾನಿ ಭಸ್ಮನಾ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಫಾಲಸ್ಸತೆತಂ ಕಂಠಕೆಕಳ್ಸೋರುಬಾಹುಷು 1೧೫॥ 


ಧೃತರುದ್ರಾಕ್ಷಕೋಹಟೀರೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷಕೆವಚಾವೃ ತಃ | 
ಪಂಚಾಕ್ಸರಸರೋ ನಿತ್ಯಂ ರುದ್ರಾವರ್ತನತತ್ಸರಃ ೧೬॥ 


ಗ್ರೀಸ್ಮೇ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ನಿರತಃ ಕೇವಲಂ ಸಲಿಲಾಶನಃ । 
ವರ್ಷಾಸ್ವಾಕಾಶನಿಲಯೋ ಹೇಮಂತೇ ಜಲಮಧ್ಯಗೆಃ 1೧೭1 





ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯು ಪವಿತ್ರವಾದ ಹೃದಯವುಳ್ಳ ಸಕಲ 
ಖುಹಿಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು, “ ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯಖುಷಿಯು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಹಿತ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು, ಕೇಳಿರಿ. ॥೧೩॥ 

ಹಿಂದೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಶಂಭುವಿನಲ್ಲಿ ದೃಢಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು, ಹಿಮಾ 
ಲಯಪರ್ವತದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಂಟುನೂರು ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ಉಗ್ರವಾಗಿ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ॥೧೪॥ 

ಆಗ ಅಗ್ದಿರಿತಿಭಸ್ಮ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮಲೇಪನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನಿಡುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಕತ್ತು, ಎಜಿ, 
ತೋಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರುಸಟ್ಟಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನು.॥೧೫॥ 

ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕವಚ 
ವನ್ನು ತೊಟ್ಟನು. ಶ್ರೀರುದ್ರಸಾರಾಯಣಮಾಡುತ್ತಾ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನ್ನೇ 
ಸರ್ವದಾ ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೬ 

ಬಿಸಿಲುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಗ್ನಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಯಲುಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲೂ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಜಲನುಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ' ನಿಂತು, - ಕೇವಲ 
ಸಲಿಲಪಾಯಿಯಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ln 
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೩೪ 
ಫಲಪರ್ಣಾಶನೋ ನಿತ್ಯಂ ವರ್ಷಂ ಪವನಪಾರಣಃ | 


ಫಟುಿಧೂಮಾಶನೋ ವರ್ಷಂ ನರ್ಷಂ ಲಂಬದಧಶ್ಶಿರಾಃ ॥೧೮॥ 


ಏವಂ ತಪಸ್ಯತಸ್ತಸ್ಯ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹಾಮುನೇಃ 


ವರ್ಷಾಯುತನುಗಾತ್ರೀವ್ರಂ ರುದ್ರನಿನ್ಯಸ್ತ ಜೇತಸಃ 1೧೯॥ 


ನರೇಣಾಚ್ಛಂದಯದ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಪಾಕೆಶಾಸನಃ । 

ತಸ್ಯ ತೇ ಚಿತ್ರಜಿಜ್ಞಾಸಾಂ ಕರ್ತುಂ ದೇವಾ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ ॥೨೦॥ 
ತಾನನಾಲೋಕೆಯನ್ಹಿಪ್ರೋ ನೈವಕಿಂಚಜಿದಥೋರ್ಥಯತ್‌ | 
ಗಂಭೀರಸಾಗರಾಕಾರಮಲಕ್ಷ್ಯಂ ಶಿವವಲ್ಲಭಂ ॥೨೧॥ 


ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಂ ಜಿತಾಹಾರಮೂರ್ಥ್ವರೇತಸಮವ್ಯಯಂ | 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನವ್ಯಗ್ರಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಜಪಾಧರಂ 1೨೨॥ 








ಒಂದು ವರ್ಷ್ನಸರ್ಯಂತೆ ಹಣ್ಣು , ಎಲೆ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಷ ಅನಿಲಾಹಾರದಿಂದಿದ್ದನು. ಕೊನೆಗೆ ತಳಕೆಳಗಾಗಿ ನಿಂತು, 
ಕಟುವಾದ ಧೂಮಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ ತೆಸಸ್ಸನ್ಸಾಚರಿಸಿದನು. ॥೧೮॥ 


ಹೀಗೆ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಾ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯು, ಶಿವನಲ್ಲಿ ದೃಢ 
ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟೀ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು. ॥೧೯॥' 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಅನೇಕವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಬಂದನು. ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವೂ, 
ಇಂದ್ರನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಆಗ ಆ ಖುಷಿಯ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಸೇರಿದರು. ॥೨೦॥ 


ಹಾಗೆ ಬಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯು ಕತ್ತೆತ್ರಿಯೂ 
ನೋಡಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಂದ ಯಾವ ವರವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 'ಹಾಗೆ ಗಂಭೀರ 
ಸಮುದ್ರನಂತೆ ಕುಳಿತು ಶಿವಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ, 1೨೧1” 


ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ಜೈಗೀಷವೃನನ್ನು ಸಕಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನು 


ಆಹಾರವನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಪನಾಗಿ, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ' 


ಭಾಯಿಂದ ಸಂಜಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೨೨॥ 
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a ನಾ ಮಾನ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಹಿ 
ರುದ್ರಸೂಕ್ತಾ ಸರ್ಥನಿಜ್ಞಾ ನಪ್ರವಣಂ ಸಂಯತೇಂದ್ರಿಯಂ । 
ಹಂಸಾರೂಢಃ ಸವತ ೯ಧೃಗ್ಗರುಡಾಸನಃ ॥೨೩॥ 
`` ಐರಾನತಸಮಾರೂಢಃ ಸಾಕಶಾಸ್ತಾಮರೈರ್ವ್ವತಃ | 
ತಸ್ಯ ಚಿತ್ತಂ ಸುವಿಜ್ಞಾತುಮಾಗತಾಸ್ತೇ ಮುನಿಂ ತದಾ ॥೨೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಥಾ ಶಕ್ರಸ್ಸುರಾಸುರಮರುದ್ಗಣಾಃ । 


ಧ್ಯಾಯಂತಂ ತಮ್ಮ ೈಗೀಷವ್ಯ ೦ ತದಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ವಾಹ ಹನಮಾರುಹ್ಯ A ಹ ಭೂಷಿತಾ॥ಃ ॥೨೫॥ 


ಶೈವೇಂದ್ರಂ ತಂ ಸುರೇಂದ್ರಾಸ್ತೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಮಾಗತಾಃ । 


ತಸ್ಯ ಚಿತ್ತಪರೀಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಾಕ್ಕಮಥಾಬ್ರನೀತ್‌ 1೨೬॥ 


| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ವತ್ಸೋತ್ತಿಷ್ಠ ಮಹಾಭಾಗ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾವ್ರತ | 
ಅದೇಯಂ ತವ ನಾಸ್ತ್ಮೇನ ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ ತ್ವತ್ತಪಸ್ಕಯಾ ॥೨೭॥ 


- ರುದ್ರಸೂಕ್ತದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವವನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ, ಹಂಸಾರೂಢನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಗರುಡಾರೂಢನಾಗಿ ನಿಷ್ಣುವೂ ನಿಂತಿದ್ದರು. ॥೨೩॥ 


: ಐರಾವತವನ್ನೇರಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಸಕಲದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. 
ಜೈಗೀಷವ್ಯನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಕಲ ಮುನಿಜನವೂ ನೆರೆದಿದ್ದಿತು. ॥೨೪॥ 


ಹಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ ಮರುದ್ಗಣ 


'ಗಳೂ, ತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನೇರಿ, ಸಕಲಾಭರಣಭೂಷಿತರಾಗಿ ಬಂದು ಈ ಮುನಿ 
; ಯನ್ನು ನೋಡಿ 'ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆಗ ಈ ಖುಷಿಯ ಚಿತ್ತಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಂದು ಮಾತನ್ಹಾಡಿದನು. ೨೫-೨೬1 
"ಎಲೈ ಪ್ರಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಜೈಗೀಷೆವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯೇ) ಸಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಕೊಡುವ ವರವು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದಿದೆ? ॥೨೩॥ 
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A 


1 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ತ್ವತ್ಸನೋನ ಮುನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮನ್ನೂರ್ಧ್ವರೇತಾ ಮುಹಾತಪಾಃ । 
ರುದ್ರಾವರ್ತೆನಶೀಲಶ್ವ ರುದ್ರವಿನ್ಯಸ್ತಮಾನಸಃ ET 


ದ್ಯುಬ್ರಹ್ಮೋಸೇಂದ್ರಲೋಕೇಷು ನಿಹರಸ್ವಾಜರಾಮರಃ | 
ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಭೋಗಾನ್ಯಥಾಕಾಮಂ ದೇನಭೋಗ್ಯಾನನುತ್ತಮಾನ್‌॥೨೯॥ 


ಶಕ್ರೆಸ್ಥಾನೇಃಪ್ಸರೋಭಿಸ್ತ್ವಂ ನಂದನೇ ವಿಹರಾಜರಃ । 
ನಿಬಸ್ವಾಮೃತಮುತ್ಯೃಷ್ಟಂ ದೇವೈಃ ಸೇಯಮನುತ್ತಮಂ  ॥೩೦॥ 


ನಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ತಥಾ ಭೋಗಾನ್‌ ವೈಷ್ಣನಾನ್‌ ಭುಂತ್ಸ ಕೇವಲಂ | 
ನಾನಾವಿಧೈರ್ಮಹಾಯಜ್ಞೆ 4? ಸ್ರಾಸ್ಯಂ ಶಕ್ರಸದೋಖಖಿಲೈಃ nao 
ಗವಾಂ ದಾನೈಸ್ತಥಾನ್ನಾದಿ ಪ್ರದಾನೈಷ್ಟ ಡ್ರಸಾಸ್ವಿತೈಃ । 

ದೇಶೇ ಕಾಲೇ ಚ ಪಾತ್ರೇ ಚ ಗೃಹವಸ್ತ್ರ್ರಾದಿದಾನತಃ 12೨ 





ಮಹಾಮುನಿಯೆ ನಿನ್ನಂತಹ ತಪಸ್ತಿಯು ಮತ್ತಾರಿರುವರು ? ಶ್ರೀರುದ್ರ 
ಪಾರಾಯಣಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ, ರುದ್ರನನ್ನು ತದೇಕಥ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ, 
ನಿನಗೆ ಸಮಾನರು ಯಾರಿರುವರು? ॥೨೮॥ ಘ 


ಈಗ ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ, ಮುಪ್ಪು, 


ಸಾವು, ಇವುಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಉತ್ತಮನಾದ ದೇವಲೋಕದ ಸುಖಗಳನ್ನು. 


ಅನುಭವಿಸು. ॥೨೯॥ 


ಇಂದ್ರನಂತೆ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಅಸ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರೊಡಗೂಡಿ 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪೇಯವಾಗಿರತಕ್ಟ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಿರು.  |೩೦॥ ಸ ತ 


ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರು : 


ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ವಿನ್ಸುಲೋಕದ ಅನೇ 
ವವನಾಗು. ॥8೧॥ 


ಕಾಲಾನುಗುಣವಾಗಿ, ಮನೆ ವಸ್ತ್ರ 
ssl 


ಕ ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ನೀನೂ ಅನುಭವಿಸು 


ಡ್ರ ಸಭರಿತವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯದಾನ, ಜೀಶ 
ಇನುಗಳನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರರಿಗೆ ಮಾಡುವ ದಾನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೭ 


ಪಾಫೀಯಶಾಲಾಫಿವಹೈ ರ್ಫರ್ಮಕಾಲೇ ಮುನೀಶ್ವರ | 


ಮಹಾಷೋಡಶದಾನೈಶ್ಚ ಶುದ್ಧಡ್ರವ್ಯಾರ್ಜಿತೇನ ಚ ೩೩ 


ಮಂಟಿಸಾಟ್ಟಾಲಕರಣೈರ್ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಸ್ಥಾಪನಾರ್ಚನೈಃ । 
ಉವ್ಯಾನಾರಾಮಕರಣೈತ್ಛಾಯಾವೃತ್ಸಾದಿರೋಪಣೈಃ 1೩೪॥ 


ಕನ್ಯಾದಾನೈಶ್ವ ನಿವಿಧೈರ್ಪ್ರತಕೃಚ್ಛಾದಿಭಿರ್ದ್ವಿಜ | 
ಪ್ರಾಷ್ಕ್ಯಾ ಲೋಕಾ ಮದೀಯಾ ಹಿ ಧನ್ಶೈರ್ಮಾನುಷ್ಯವರ್ತ್ಮಭಿಃ॥೩೫॥ 


ತೇಷೂತ್ಸವೇನ ಭೋಗಾಂಸ್ಕಂ ಭುಂಕ್ಸ್ವ ನಿಪ್ರ ಯಥಾಸುಖಂ । 
ಅಯಂ ಶಕ್ರೋಃಮರಾಧೀಶೋ ವರಂ ದಾತುಂ ತವಾಗತಃ ॥೩೬॥ 


ಕರೀಂದ್ರೋ ಯಸ್ಕ ನಹನೇ ಚತುರ್ದಂತಸ್ಸುಪಾಂಡುರಃ 
ಯಸ್ಸರ್ವಯಜ್ಞೇ ನಿಸ್ರೇಂದ್ರೈರಾಹೂತಸ್ಸೋಮಪಾಯಿಭಿಃ ॥೩೭॥ 


ಬಿಸಿಲುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯನ್ಸಿಡಿಸುವುದು, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿದ ಹಣದಿಂದ. ಸೋಡಶದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಮಂಟಸ 
ಸಭಾಗೃಹ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವುದು, ದೇವಾಲಯಸ್ಥಾಪಕೆ, ಅರ್ಚನೆ, ಉದ್ಯಾನ 
ನಿರ್ಮಾಣ, ಸಾಲಮರಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸುವುದು, ೩೩-೩೪1 


ಕನ್ಯಾದಾನ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದಾನಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದಲ್ಕೂ 
ಇನ್ನೂ ಮಹಾವ್ರತಾಚರಣೆಗಳಿಂದಲೂ, ಜನರು ನಮ್ಮ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೇರಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಧನ್ಯರೆನಿಸುವರು. sl 


ರಾ ಬಾಡಾ... ಇತ್ತು... ಯಾ ಡಾ Bo 


ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರನ ಅಂತಕ ದಿವ್ಯಭೋಗಗಳನ್ನು ನಾವು ನಿನಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಡೊರಕಿಸುವೆವು. ನೀನು ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸು. ಇಗೋ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು, 
ದೇವೇಂದ್ರನು ನಿನಗೆ ವರಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನು. ೩೬॥ 


ಮ ಜು: ಎದು... ರ... ಹಾಡ: ಎಸ: 2ರ... ತಡಾ 


| 
| 


;  ಸೋಮಸಾನಮಾಡುವಂತೆಹ ಸಮಸ್ತ ವಿಪ್ರಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಸಕಲ ಯಜ್ಞಗಳ 
ಲಿಯೂ ಈ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಿ ಹನಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಅಂತಹ 
ಇಂದ್ರನು ಈಗ ಚತುರ್ದಂತವುಳ್ಳ ಬಿಳಿಯ ಐರಾವತವನ್ನೇರಿ ಬಂದಿರುವನು:!೩೭॥ 
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ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ೯ 


ಸರ್ವಾಸುರವಿಸಂಹರ್ತಾ ಕುಲಿತಂ ಯಸ್ಯ ಚಾಯುಧಂ | 


ಅಹಂ ಸರ್ವಜಗತ್ಸ್ರಸ್ಟಾ ಭಾರತೀಪತಿರುತ್ತಮಃ ॥೩೮॥ 
ಮುತುತ್ರಾಸ್ಪೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾರೋ ನ ಕಶ್ಚಿನ್ಮತ್ಸನೋ ದ್ವಿಜ | | 
ಪ್ರಲಸ್ತ್ಯಃ ಪುಲಹೋತ್ರ್ರಿಶ್ಚ ಕಶ್ಯಪೋ ಮನುರೇವಚ 1೩೯॥ 
ಅಂಗಿರಾ ನಾರದೋ ದೋ ವೀತಿಹೋತ್ರೋ ಮಹಾಮುನಿಃ । 

ನವ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಯೋ ಯೇಭ್ಯಃ ಸೃಷ್ಟಿರ್ವಿನಿರ್ಗತಾ IY oll 
ಚೆತುರ್ವಕ್ಟ್ರಸ್ತ್ವಹಂ ಸಾಕ್ಸಾದ್ವರಾನ್‌ ದಾತುಂ ತವಾಗತಃ | 

ತತಃ ಪ್ರಾಹಾಂಬುಜಾಭಾಕ್ಷಸ್ತಂ ಮುನಿಂ ಜಾತಿಗರ್ನಿತೆಃ non 

| ನಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 


ಅಹಮೇವಾಖಿಲಾಧಾರಶೃಂಖಚಕ್ರಗದಾಧಥರಃ । 
ಮಮ ಶಾರ್ಜ್ಗರವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಾ ಮೂರ್ಛಿತಾ ಭೃಶಂ ॥೪೨॥ 


ಈ ಇಂದ್ರನು ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿರುವನು. ವಜ್ರಾಯುಧವೇ 
ಈತನ ಮುಖ್ಯ ಆಯುಧ. ಇಗೋ ನೋಡು, ನಾನೇ ಸರಸ್ವತೀ ಪತಿಯಾದ್ಕೆ 
ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು. ॥೮॥ 


ನನಗೆ ಪುಲಸ್ತ ಸಿ ಸುಲಹ್ಕ ಅತ್ರಿ, ಕಶ್ಯಪ ಮನು, ಅಂಗಿರಸ್ಸು, ನಾರದ, 
ದಕ್ಷ ಎಂಬ ಒಂಬತ್ತು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿರುವರು. ಇವರೂ ಸ 


ಸಹ. ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರುವರು. ಆದರೆ ಇವರಾರೂ ನನಗೆ ಸರಿಸಮರಾಗಿಲ್ಲ 18.೪೦1 


ನನಗೆ ನಾಲು ಮುಖಗಳಿವೆ. ಇಂತಹ 
ಬಂದಿರುವೆನ್ನು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಕಮಲಾಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವು 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ತಾನೂ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದನು. 1೪೧ ' 


(( ಕ " 
| ಹ ನುಹರ್ಹಿಯೇ, ನಾನೀ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧಾರಿಯಾದ ವಿಷು ವು. ಸಕಲ 
ಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಧಾರನಾಗಿರುವವನು ನಾನೇ | 


ಶಿ ನನ್ನ ಶಾರ್ಜ್ಣವೆಂಬ ಧನುಸಿನ 
ನರವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಕಲಿ ದೈತ್ಯರೂ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಿರುವರು, llpsll ” 
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ನಾನೇ ಈಗ ನಿನಗೆ ವರಕೂಡಲು ' | 
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ಆಬಾ, ನ 

Se ee Be ಬವ. 
ಹ 


ಮ ಇಡ... ಹುಸ. ರ ಡು. 
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ಮಾ... ಆಡು. ಆಡ ಮಿಮಿ ಡಾ... ಆ. ಸಜ ತಂತು. ಪಂತ 


ಇ ತಾಡಿ ಸಡಾ... ಡಾ ಮಾ ಡಾ ಸ ಹಾಡ. .ಎಡಿ ಯ. ಮಾಡ. ಡಾ ಡಾ... 


ಎಂತಹಾ ಇ. ಮಹಾ: ಇದಿ ಇಡು ಎ. 


es ಆ: ಎಡಿಎ... 3... ತಡಾ. ಇ... ಪಾಂಡಾ ..ತರಾಡಾ.. ಹ ಡಾ ಬ ಇಬ ಇಂಡ 
ಕ 
ಜ್ಞ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ರಳ 
ಸಿಂಹಕೋಲಾಕೃತಿರಹಂ ಭೂತ್ವಾ ಜೇವಾನತೋಷಯಂ । 
ಹಿರಣ್ಯಾಶ್ಸಂ ಚ ಕಶಿಪುಂ ಮುರಂ ಚ ಮಧುಕೈಟಭ್‌ಾ ೪೩1 


ರಣೇ ಮಯಾ ಹತಾ ದೈತ್ಯಾ ರಾನಣಾದ್ಯಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿರಹಂ ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಶ್ಲೀರಾಜ್ಧಿರ್ನಿಲಯೋ ಮಮ -॥೪೪॥ 


ಶೇಷಸೋನಂತಫಣಾಮಾಳಿರ್ಮಮತಲ್ಪಂ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಪ್ರಭಾಭಾಸಿತದಿಕ್ಕುಂಜಂ ಕೌಸ್ತುಭಂ ಮಮ ವಕ್ಷಗಂ 1೪೫॥ 


ಚಕ್ರಂ ಶತದಶಾರಂ ಮೇ ದೈತ್ಯಾಸ್ಫಜ್ಮಸ್ಕೃಣಂ ಕರೇ । 
ಯತ್ಸಕ್ಸಾಘಾತಪನನೈರುಲ್ಲೋಲಾಸ್ಸ ಪ್ತ ಸಾಗರಾಃ ॥೪೬॥ 


ಸಾದ್ರವೇಯೆಫಣಾರತ್ನರಾಜಿಧಾರೋ ಹಿ ನಾಹನಂ | 
ಮನ್ನ್ನಭಿಕಂಧಸಂಭೂತ ನೃತ ಕ್ಲಾಲ್ಲೋಕಸಿತಾಮಹಃ 1೪೭! 


| 
SE ಚಚಫಾ ಸ ನ]ಜಟಚಟ ಚ ತಾರಾ ಗಲ ತಾ ಜದ... 7 ೫1337 ೫7772772722. ೨೨ ೨೨೧ರ ಂ-ಂ.ೌ "ಧೀ ಎ ಪಾಪಾ ಸಾ ಇ. 441446 ರಾ ರಾ ಚ ಚ ಬಜ 


ನರಸಿಂಹನಾಗಿ, ರಾರಾ ಅವತರಿಸಿ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು 


'ಮುರ, ಮಧು, ಕೈಟಭ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ" 


ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆನು. ೩! 


ರಾವಣನೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದವನು ನಾನೇ. 
ನಾನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾಗಿ ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೪೪॥ 

ಅನಂತವಾದ ಹೆಡೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆದಿಶೇಷನೇ ನನಗೆ ಹಾಸಿಗೆಯಾ 
ಗಿರುವನು. ಕಾಂತಿಮುಯವಾಗಿ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಗಿಸುವ ಕೌಸ್ತುಭರತ್ನವು ಸರ್ವದಾ 
ನನ್ನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ತೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೪! 

ಸಹಸ್ರ ದಳಗಳುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸರ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಬಲಿನ್ಸವಾದ ಚಕ್ರವು ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿರುವುದು. ತನ್ನ ರೆಕೈಗಳ ಬಡಿತದಿಂ 
ದುಂಟಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂದ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಗರುಡನೇ ನನಗೆ ವಾಹನನು. 1೪೬! | 

ಕದ್ರೂಜೀವಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಾಗಗಳ ಹೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುವ ರತ್ನದ 
ಕಾಂತಿಯು ಗರುಡನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಶೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ 
ನಾಭೀಕುಹರದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜನಿಸಿರುವನು. (೪೭ 
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46 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮದೀಯಯಶಸಾ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ | 
ಮತ್ಸ_)ಸಾಡೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಿದ್ಧ ,೦ತೈ ಬಿಲಸಿದ್ಧ ಯಃ 1೪೮॥ 
ತಾದೃಶಂ ಸ್ವದ್ಧಶಾ ಪಶ್ಯ ತ್ವತ್ಪುರಸ್ಥಿತಮಾಶು ಮಾಂ |. . 

ತ್ವತ್ಯಾಮಂ ಪೂರಯಾಮ್ಯಾಶು ತಚ್ಛೀಘ್ರೊಂ ವರಯಸ್ವ ಮೇ 19೯॥ 
ತ್ವದೀಯತಪಸಾ ವಿದ್ವನ್‌ 'ಪ್ರಸಾವಸುಮುಖೋಸ್ಮಹಂ | 

ತದಾ ಸ ವಿಷ್ಣುವಚಸಾ ಜೈಗೀಷನ್ಕೋ ಮುಹಾಮಾನಿ? 1೫೦॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಹಾಮರಶ್ರೇಷ್ಠಾನ್‌ ನಿಷ್ಕಾಮಾಂತರಸುಂದರಃ 


ಕಾಮಾರಿಧ್ಯಾನನಿರ್ಧೂತನಿಸ್ಯಾನುಪೃಷಯೋ ಮುನಿಃ ॥೫೧॥ 
| ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಯತ್ಟೋಕ್ತಂ ತತ್ತಥಾ ನಿಷ್ಣೋ ತ್ವಯಾ ಪದ್ಮಾಸನೇನ ಚ । 

ಶಕ್ರಸ್ಕಾಸ್ಕ ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಮೈಶ್ವರ್ಯಂ ಲೋಕನಿಸ್ಮಯಂ ॥೫೨॥ 








ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದೆ ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ. ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾ 


 ಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯುಗಳೂ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ೮॥ 


ಅಂತಹ ನಾನು ಈಗ ನಿನ್ನೆ ಮುಂದೆ ಥಿಂತಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೋ, ವರಕೊಡುವೆನು. ೪ 

ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿರುವೆನು. ಈಗಲೇ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೋ ೫ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ನಿಷ್ಣುನಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಶಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾ 
ಮುನಿಯು, loll 


ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದನು. ಆದರೆ 
ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ನರಗಳ ಆಸೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಮಾರಿಯಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಧ್ಯಾನಪ್ರಭಾವದಿಂದ' ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಮವೆಬ ಗುಣವು 
ಮಾಯವಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಯಾವ ಆಸೆಯೂ ಅವನನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಗ! 
ಅದರಿಂದ ಜೃಗೀಸವ್ಯಖುಹಿಯು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು «« ವಿಷ್ಣುವೇ 
ನೀನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಇಂದ್ರನೂ ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಎಲಾ ಅಶ್ಮರ್ನ ಜಾ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಸತತ್‌ 
ನ್ನೂ ಕೇಳಿದೆನು. [1 
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ತ ಮಯ ಎನೆ ಲ ಜಮಾನ ಡಾ. ಅಮೇಜಾನ ಇ ಅಜ ಆ ಎವಾ ಅದ ಇಡು ಅಜಾ ಎಯಡನ ಈ ಅ ಎ.ಡಿ ಜನ ಡಾ. 


ಲ ಮ ಮವನು ಅಮಮಂ ಡಾನ್‌ ಅದ 2. ಒಡ ಪೂ. ಎ ಹಾ ಈ. ಎಡ. 


SEE EET ಅರಸ: ಇ. 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ನ ತ್ರ 


ನ ನಿಸ್ಮಾಸಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಂ'ನಿಷ್ಕ್ಯಾಮಸ್ಯ ಮಮಾಂತರಂ | 
ಯಥೋನ್ಮೂಲಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಃ 8೦ ಮೇರುರ್ನಾಯುನಾಮುನಾ 1೫೩! 


ವಿಷೊ ್ಲ್ಲೋ ತ್ಸ ತ್ವದ್ವಚಸಾ ಜೇತೋ ನ ನಿಚಾಲಯತೇ ಮಮ । 
ಕೈವರ್ತಕ ನ್ಯಾಕಾನೀನದ್ವಿಜದೈತ್ಯನೃ ಸಾರ್ಭಕಾಃ ॥೫೪॥ 


ತನಾನತಾರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನೇತ್ತಾರೋ ನ ವಯಂ ಹರೇ | 
ಹರಪಾವಾಂಬುಜಧ್ಯಾನನಿರ್ಧೂತತಮಸೋ ವಯಂ ॥೫೫॥ 


ಶೈವೇಂದ್ರೇಷು ನ ಠೇ ಧಾರ್ಟ್ಟ್ವಂ.: ನಿದ್ಯತೇ ಹಿ ಗದಾಧರ | 
ಪ್ರಾಪ್ತಕಾನುಂ ನಯಂ ವಿಷ್ಣೋ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯನಿವೇಕಿನಃ 1೫೬! 


ಯಃ ಕಾಮಾನನಸುಸಂದಧಾತಿ ಮನಸಾ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಲೋಕಾ ನಮೂನ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಸೇಂದ್ರಶತಕ್ರತುಸ್ರಭೃತಿನಾಂ ವಾಸಸ್ತತೋ ಭ್ರೈಶ್ಯತಿ । 
ಪ್ರಾಗ್ಚನ್ಮಾನುಭವೇನ ಯೋನಿಷು ಚಿರಂ ಬ್ರಾ ತಸ್ತತೋ ವಿದ್ಯಯಾ । 
ವಿಶ್ಚೇಶಸ್ಯ ಕ ಸೃಪಾನಕಾಣ್ಯು ತತಸ್ತು ತತ ನಿಮುಕ್ತೋ ಭವೇತ್‌ ॥೫೭॥ 








ಇ: ತತಾ ಜಾ ಸಜ ರಾ ಘಚಪಪಾಟಾಟ ಚಾಚಾ ಜಾನ 
“= ಇಡಾಕ ಕಾಣ ೫ ಜಾ eed 
— ಸ 


ಅದಕೆ ನಿಷ್ಟಾಮನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ 
ಮರುಳಾಗದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಯುನು ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ಅಲ್ಲಾಡಿ 
ಸುವುದೇ? 1೫೩॥ 

ನಿಷ್ಣುವೇ, ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಂದಿಗೂ ಚಲಿಸದು. ಸತ್ಯವತೀ 
ಪುತ್ರನಾದ ವ್ಯಾಸನೂ, ರಾಕ್ಸೆ ಸರಾಜನಾದ ರಾವಣನೂ, ಹಿರಣ್ಯಕತಿಪುಪುತ್ರನಾದ 
ಪ್ರಹ್ಲಾಪನೂ, 1೫೪|॥ 

ನಿನ್ನ ಅವತಾರಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾವಾದರೋ 
ಕೇವಲ ಹರಭಕ್ತರು. ಶಂಕರನ ಪಾದಧ್ರಾನದಿಂದ-ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವೆ. ssl 

ಶಿವಭಕಾ ಕ್ಲಾಗ್ರೇಸರರಾದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಡೆಯಲಾರದು. 
ಗದಾಧರನೇ, ಏಕೆಂದರೆ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಸ್ತುಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿದ್ದೇವೆ. 1೬! 

ಯಾರು ಕಾಮೃಕರ್ಮಗಳಿಂದ ವಿಸ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ತೃಪ್ಪಿಸಡಿಸಿ ವರಗಳನ್ನು 
ಸಡೆಯುವರೋ, ಜು ಬ್ರಹ್ಮೋಪೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೇರಿ 


(GL 
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ಆದರೇನು? ಅವೆಲ್ಲಾ ಕ್ಚಣಿಕಸುಖಗಳು. 


ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


$೦ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರವಿಷ್ಣು ಪ್ರಭೃತಿಸುರಪದೈಃ ಪುಣ್ಯಲೇಶೈ ಕೆಲಭೈೈಃ ! 
ಫಂ ಕಂಭಾದಿಕಯೋನಿಭೋಗನಿಚಯ್ಯೈಸ್ಸ್ಪ್ರೃಕ್ಹಂದನಾದ್ಯುತ್ಸವೈಃ 
ಪಾತಾಂತಾವಧಿಸುಂದರೈಃ ಕಿಮಧನೈಃ ಕಂ ಕಾಮನಾವಿಸಪ್ಪುತೈಃ । 


ಯುಷ್ಮದ್ಭೋಧನಯಾ ನ ಜಾಲ್ಕತಿ ಮನೋ ನಿಷ್ಕ್ಯಾಮಜಾಃ 
ಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಃ ॥೫೮॥ 


ಸಂಸಾರಾಸಾರಸಾರಪ್ರಚುರಿತಮನಸೋ ಸಿತ್ಯನಿತ್ಯಾಶ್ಚಭೋಗಾಃ । 
ಕಾಮ್ಯಂತೇ ಕಾಮಿಭಿರ್ಯೇ ಸತತಬಹುರಸಾಃ ಕಾತರಾಃ ಪಾಮರಾಸ್ತೇ ! 
ಶ್ರೀಮನ್‌ ಧೀಮನ್‌ ಪರಾರ್ಥಿನ್‌ ಸಕಲ ಸುರಗಣಾಃ ಶ್ರೀಶಶಾಂಕಾಂಶ 
೨ ಮೌಲೇಃ । 
ಶ್ರೀಮತ್ಸಾದಾಬ್ದಯುಗ್ಮಪ್ರಣೆಹಿತಮನಸೋ ನಿರ್ಭಯಾಶ್ಚಾಮರಾಸ್ತೇ ॥ 
ಸುಖಪಡುವರು. ಆದರೇನು? ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಾರಿ ಬೀಳುವರು. 
ಪುನಃ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಸಂಸ್ಥಾರದಿಂದ ಜೀವಿಗಳಾಗುವರು. ನಾನಾಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ 
ತಾಳುವರು. ಅಂತಹವರು ಸ್ಥಿರಮತಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಮಾಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪಾದಢ್ಯಾನಮಗ್ನ ರಾದರೆ ಪ್ರನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1೫೭! 
ಅಲ್ಬಪುಣ್ಯಶೇಷದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಇಂತಹವರ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿ ರಂಭೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರೀಯರ ಸಂಭೋಗಸುಖವನ್ನೂ 
ಹೊವು, ಗಂಧ ಮೊದಲಾದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಸೇವನೆಯನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಬಹುದು. 
ಕೀಳಾದ ಸಂಸ್ತಾರವನ್ನು ತಂಜೊ 
| ಸ ಸ್ತಿ ತೆಂ ಡಿ 
ake ಹಾಳುಮಾಡತಕೃವುಗಳು. ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳೇ; ಸಾಕು ನಿಮ್ಮ 
ಸ ಈ 
ೀಧನೆ ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. ಫಿಷ್ಫಾಮರಾದ ಶ್ರೋಶ್ರಿಯರು ಎಂದಿಗೂ 
ಇಂತಹ ಆಸೆಗೆ ಸಿಕ್ಕತಕೃವರಲ್ಲ. 1೫॥ 
ಯಾರು, ಕಾಮ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ, ಸಂಸಾರದ 
ಅಲ್ಲಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವ ಸುಖಗಳೆಲಾ ಸಿರವಾ 
ವರೋ, ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮರ 
Wl ೨ ಪಾಮರರು. ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳಪಟ್ಟಿರುವರು. ಎಲೆ 
ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಪ್ರಜ್ಞಾನಂತರೂ ಆದ ಜೀವಕಿಗಳೆ ಕ 
| ೯ ಯಾರು ಚಂದೃಶೇಖರನಾದ 
ಸರಶಿವನ ಪಾದದ್ವಂದೃದಲ್ಲಿ ಮ ಸ 
೪ ಣೌ ನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಸರ್ವದಾ 
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ಫಿಯೇ ನಟ್ಟಿಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ದವುಗಳೆಂದು ನಂಬಿ ಆನಂದಿಸು 


ಶಂಕರನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುವರೋ, ` 


ತ ಪ ಇಂಡ 


ನಾ ಮಿ ಜಹರಿಗ ಇ. ಒತ್ತಾ ಎಡ. ಮಾಡದು ಡೇ ~~ 


ತಾ ತಿಮೊ ಪೂ ಹಹಹ; ಪಾರಾ ಡಾ. 
ತ 
ಹ 





ಬ! 
ಡಹ: ಇಂ ಅನಿ ನಾ ವ ಪಾ ಈ... ಸಾಹಬ: ದಾ ಅ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿಕ್ಕಿ 
ನರಕೆಮುಖಸುಖಾನಾಂ ವ್ಯರ್ಥಕೋಲಾಹಲಾನಾ | 
ಮಸುಖಮುಖಮತೀನಾಂ ಯದ್ಯಪಿ ಫ್ಲುಂತಿ ತತ್ತ್ವಂ । 
ಹರಪದನಿರತಾನಾಂ ನಿಶ್ವಭೂತಾತ್ಮನಾನ್ನಃ | 


ಕರಣನಿಷಯಭೋಗಾ ನೈನ ಲೂಯಂತಿ ನಿಷ್ಟೋ eon . 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಕ್ರೋ ಭವಾಂಶ್ಚ ಪ್ರಕೃತಿಸರವಶಾಃ ಪಶ್ಯ ಸರ್ಮೇಶ್ವರಸ್ಯ । 


ಶ್ರೀಶ ಶ್ರೀತಂಕರಸ್ಕಾಗತಿಸಗತಿಗತಿಪ್ಯೋಮಕೇಶಸ್ಯ ಶಂಭೋಃ | 


ತಸ್ಯಾಯಂ ದಾಸದಾಸಸ್ತ್ರಿಪುರಪುರಹರಶ್ರೀಶಿವಸ್ಯಾಸ್ಯಕರ್ತುಃ | 
ಪಾತುರ್ಹರ್ತುಃ ಪೈಕರ್ತುಕ ಶೃಣುತ ಸುಮನಸೋ ನಿತ್ಯಮನ್ಯನ್ನ ಜಾನೇ॥ 


ಪಶುಪತಿವರದಾನಾತ್ತತ್ತ ಎಸಂಪ್ರಾಪ್ತ ಭೂಶೇಃ । 
ಪಶೆ ುವರವರದಾನಾತ್ರಿ ೦ ಮಮ ಪ್ರಾಪಿ ಹೇತುಃ 











ಸ ರಾ ರಾರಾ ಚನ 


ಅವರೇ ನಿರ್ಭಯರಾದವರು. ಮತ್ತೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸರಿಸಮರಾದವರು, ಜನ್ಮಾಂತರ 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವವರು. ls 


ಇಂದ್ರಿ ಯಸುಖಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವ ಮತ್ತು ಆಡಂಬರ 
ದಲಿ ಓಡಾಡುವ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸ ಕ್ರಿಯುಳ್ಳ ಂತಹ ಜನರಿಗೆ 
ಶತ ಅಜ್ಜಾ ನ್ಲಾನವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ SS ಮತ್ತು 
ಪ್ರಸಂಚವ ವನ್ನೇ ಮಾಯೆಯೆಂದು ತಿ ತಿಳಿದಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮೋಸ 
ಗೊಳಿಸಲಾರದು. ೬ಂ॥l 


ಎಟಿ ಜೀವಕೆಗಳೇ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ 


ಭ್ರ 
ಅಧೀನರಾದವರೇ. ಪ್ರಕೃತಿ ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಪುರುಷನೆಂದರೆ ಪರಶಿನನೊಬ್ಬನೇ 
ಪರಮೇಶ್ನ ರನು, ಅ ಅಗತಿಕರಿಗೆ ಗತಿಯಾದವನ್ನು ವ್ರೋಮಕೇಶನು. ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು 


ನಾಶಪಡಿಸಿದವನು. ಸಕಲಲೋಕಕ ರ್ತವು. ಹಾಗೆಯೇ ಭರ್ತ್ಥವು, ಪ್ರಹರ್ಶ್ಶವೂ 


ಅವನೇ. ಇಂತಹ ಗ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಭಕ್ತನಾಗಿ ವು 


ಇಲ್ಲಿರುವೆನು. ನನಗೆ ಶಂಕರನ ವಿನಾ ಮತ್ತಾರೂ ದೇವರಿಲ್ಲ. ltl . 


ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಈಗ ತತ್ತ ತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ.. ಇಂತಹೆ 
ನನಗೆ ಈಶ್ವರನ ವರವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವುದು ಬೇಕು? ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
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-ಭ್ರಾಂಕಿಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು 


ಬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಸ 


ಪಶುಪತಿಚರಣಾಬ್ದಧ್ಯಾನಸನ್ಮಾನಸಂ ಮೇ | 
ನ ಹಿ ಖಲು ಭೆನತೃಷ್ಣಾ ಪಾರದೂರಂ ಹರೇದ್ಯಃ ॥೬ ೨ 


ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಂಘಿಪ್ರವಣಪ್ರಸನ್ನಮನಸೋ ಲಕ್ಷಸ್ಯ ಕಿಂ ಮೇ ಸುರೈಃ | 
ಲಕ್ಷೀಭೂತಭನತ್ಸವೇಷು ನಿತರಾಂ ವಾಂಭಾನ ಮೇ ಜಾಯತೇ । 
ಕಿಂ ತಚ್ಚಾಕ್ಷತನೀಕ್ಷಣಸ್ಥಿರಚಿರಂ ವಿಶ್ವಂ ತು ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾ । 

ಜ್ಞಾತಂ ತತ್ರ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ಪ್ರನಿಲಯಂ ಯಾತ್ಯೇನ ಯಾತೆಂ 


ಭವೇತ್‌ ೬೩॥, - 


| ರಜ್ಜೌ ಕಲ್ಪಿತದಂದಶೂಕಸದೃಶಂ ದೇವಾ ನ ಕಂಚಿಜ್ಮಗತ್‌ | 


ಜಾತೆಂ ಜಾಪಿ ಜನಿಷ್ಕಮಾಣಮಹಿ ವಾ ಭೂತಂ ಹಿ ರಜ್ಜೌ ಭ್ರಮಃ | 
ತದ್ವತ್ಸರ್ಸಸದಕೋಪಮಾನನಿತಿ ಯಾ ಧೀರ್ವೈ ಪರಂ ಮುಕ್ತಯೇ | 


ಸಾ ಧೀಶ್ಲಾಪಿ ನಿರಂತರಂ ಭಗನತಶ್ಯೃಂಭೋಃ ಕೃಷಾಯಾಃ ಫಲಂ ॥೬೪॥ 





ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪರಿಪೂತವಾಗಿದೆ. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರು 
ತಾನೇ ಸಂಸಾರದ ಘೋರದುಃಖಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿಸಬಲ್ಲರು? ॥೬೨॥ 


ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಪಾದಢ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುವ ನನಗೆ ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 


ಆಗಬೇಕಾದದ್ದೇನು? ಈಗ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವ, ಮತ್ತು ಗುರಿಯಿಲದಿರುವ. 


ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲು ನನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಜಿ ಈ 
ಚಂಚಲವಾದ, ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಸೃಷ್ಟವಾದ 
ವಸ್ತುವು ಎಂದಾದರೂ ನಾಶವಾಗಲೇಬೇಕು. ಅದರಂತೆ ಜಗತ್ತೂ ಒಂದು ಸಾರಿ 
ನಾಶವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ನಶ್ಚರಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ನಮಗಾಗುವುದೇನು? ॥೬೩॥ 


ಎಲ್ಛೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈ ಜಗತ್ತು ಕೇವಲ ಭ್ರಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು . ಹಗ ವನ್ನು 
1) 
ನೋಡಿ ಹಾವೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಭ್ರಾಂತನಂತೆ ನಶ್ಚರವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸ್ಲಿರವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಎಲ್ಲರೂ ನರಳುವರು. ಭೂತ ಶ್‌ 
ಲ ಶ್ತ ಭನಿಸ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳಲ್ಲ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲಕನಾಗಿಯೇ | 


ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿಯಬೇಕು. ಹಗ್ಗದ ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವವಕೆಗೂ 'ಹಾವಿನ 


ತವಕಸಡುನಂತೆ, ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವು ಒದಗುವ 
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ಪ್‌ 
ನ ಒರ ಡಾ ಡಾ ಎಡ. 


| 
| 





\ 
a ಸಾ 
ಶ್ರ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ೨೫ 


ನ ಕ್ವಾಪಿ ಸ್ಪೃಹಯಂತಿ ಶಂಕ್‌ರಕಫಾಪೀಯೂಸಷಪಾನಾತ್ಸರಂ 
ಲಿಂಗಾಲಿಂಗನಪೊತಭಸ್ಮನಿಟಿಲಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಧರಾಃ । 
ಪುಣ್ಯಾಸ್ತೇ ಶತರುದ್ರಮುಧ್ಯನಿಲಸನ್ನಾಮ್ನಾಂ ಪದಾರ್ಥಾದರಾಃ । 
ಭಾವಾ ಭಾವುಕದಿನ್ಯ ಜನ್ಮತಸಸಾ ಭೂಮಂಡಲೇ ಪಾನನಾಃ ॥೬೫॥ 


ಮಾರಾಷಾರಶರಾಗ್ರಕುಂತನಮಹಾಸಾರೈಕಥಾರೋಪಲಾಃ 
ಸಾರಾಸಾರನಿಚಾರಧೀರಹೃದಯಂ ಧೌರೇಯಧುರ್ಯಾಸ್ಸಡಾ । 
ಸಾರಾವಾರನಿಕಾರಸಂಸೃೃತಿಮಹಾದುಃಖಾಂಬುಧೇಸ್ತಾರಕಾಃ | 
ವಿಶ್ವಾಧೀಶ್ವರಪೂಜಕಾಸ್ತು ನಿಯತಂ ಪಾಪೌಘಸಂಹಾರಕಾಃ ॥೬೬॥ 





ವರೆಗೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಆದರೆ ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂಬ: ಜ್ಞಾನವು 
ಉಂಟಾದರೆ, ಅಗ ಅವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕುವುದು. ಅಂತಹ 
ಜ್ಞಾನವು “ದೊರಕಬೇಕಾದರೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರನೇಶ್ವರನ ಪಾದಸೇವಾರಾಧಕನಾಗಬೇಕು. 
ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹನೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗುವುದು. ॥೬೪॥ 


ಯಾರು ಶಂಕರನ ದಿವ್ಯಕಥೆಯೆಂಬ ಅಮೃತಸಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂ 
ದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾರು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ತಮ್ಮ ಮುಖಗಳನ್ನು 
ಶಿವಲಿಂಗದ ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಪನಿತ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಕೋ, ಯಾರು ಸರ್ವದಾ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಮಾಲಾಧರರಾಗಿರುವರೋ ಅವರೇ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಶತರುದ್ರಮಧ್ಯಾಂತ 
ರ್ಗತವಾದ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಪಠಿಸುತ್ತಾ, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 'ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿದ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ, ಶಿವನನ್ನು ಅರಾಧಿಸಿದವರೇ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪಾವನ 
ಪುರುಷರೆನಿಸುವರು. lll 


ಯಾರು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಆರಾಧಿಸುವಕೋ, ಅವರು ಮನ್ಮಥನ 


`' ಬಾಣಸರಂಪರೆಗಳ ಹೊಡೆತವೆಂಬ ಘನವೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಲ್ಲಿನಂತಿದ್ದು, ಕಾಮಸರವಶರಾಗದೇ 


ಇರುವರು. ಅವರೇ ಸಾರವಾದ ಮತ್ತು ಅಸಾರವಾದ ವಸ್ತುಗಳ ನಿನೇಚನೆಯಲವಿ 
ಮುಂದಾಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲತಕ್ಟವರು. ಅಂತಹವರು ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವ ಸಂಸಾರದ ವಾ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಜನರನ್ನು ಅದರಿಂದ ದಾಟಿಸುವರು. ಅವರಿಂದಲೇ 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪರಾಶಿಯೂ ಧಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹರಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. . ೬೬ 
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ಡ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ | 
ಮಧು | 
ಜೈಗೀಷನ್ಯಮುಖಾಬ್ದನಿಸ್ಸ ES ಟಂ ಕ ಮ 
ಪೀತ್ವಾ ಜಾಮುರನಾಯಿಕಾ ಮಧುತೃಷಾಸ್ವಾನಂದಿತಸ್ವಾಂತರಾಃ | 
ಊಚುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ಸ ದಾ ದ್ವಿಜನರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಹೇಂದ್ರೋ ಹರಿಃ । 
ಸಕ್ತ ಶ್ಲಾಪಿತೆ ೬2 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಸ್ಯ ನಿನಿಶ್ಚಯಂ ಶಿವಸಮಾಸಕ್ತಂ ಮನಶ್ಚಾಹಿ ಶೀ 


॥ ನೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಪ್ರಾಸ್ಕೇಶಾನಪದಾಂಬುಜೋತ್ಕ ಸುಮನಾಮೋದಾತ್ತಸನ್ಮಾನಸಃ । 
ತ್ವಂ ವೈ ಶಾಂಭನಪುಂಗವಸ್ತವ ಹೃದಂ ಜ್ಞಾತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾಸ್ಸುರಾಃ ॥ 
ನಿಷ್ಕಾನೋಸಿ ನಿರಂಕುಶೋಸಿ ಭಗವನ್‌ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಹಿ ತತ್‌ ಕ್ಷಮ್ಯತಾಂ | 
ಸ್ವಾತ್ಮಾರಾಮತಯಾ ತ್ವಯೈವ ಸಕಲಾ ಭೋಗಾಸ್ಸ ದೈವೋಇಜ್ಜಿ ತಾಃ ॥೬೮॥ 
ಏವಂ ತೇ ನಿಬುಧಾಃ ಪ್ರಶಸ್ಕೆ ಚ ಮುನಿಂ ಚಾಲಿಂಗ್ಯಲಿಂಗಾರ್ಚಕಂ | | 
ಧನ್ಯಾಸ್ಸ್ಮೇತಿ ನದಂತಿ ಸುಂದರಗಿರಾಷ್ಯಾನಂದಧಾರಾವೃತಾಃ । 











ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯ ಉದಾರವಾಣಿಯೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು 
ಆ ದೇವೇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಪಾನಮಾಡಿ, ಆನಂದಾಬ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಆ ಮುನಿಯ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಕಂಡು ಹರ್ಷಿಸುತ್ತಾ, ತಾವೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರ 


ನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ॥೬೭॥ 


ಈ ಎಲ್ಛೆ ಮಹಾಮುಫಿಯೇ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಂಭುವಿನ ಪಾದಕಮಲದ 


ಸೌರಭಸಾನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೆರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನು. 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಜಿವು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ' 


ನೀನು ಆಶಾವಿರಹಿತನು. ಸ್ವತಂತ್ರನು. ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ನಮ್ಮ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಶಮಿಸು. ಕೇವಲ ಆನಂದಮಯನಾಗಿ ಕಾಣುವ ನೀನು ಲೌಕಿಕವಾದ 
ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಧೂರಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ. ? [ill 


ಹೀಗೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ರಿಂಗಾರ್ಚ 


ಕನಾದ ಅವನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತಾವು ಧನ್ಯರಾದೆವೆಂದು ಸಂತೋಷಸಟರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಅ ಮುನಿ ತ 
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: ಹೆ 


ಯ ನಿನಯವನ್ನೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ' 


a ಮಾ. ಇನ ಹಾ ತಾ ಇಡಾ ಪ್ರಾಂತದ. 
ತೆ a ಈ 


- 
ಹಾ 
§ ಮ್‌ ದಾ ಅ ಇ. a Ba ಒಇಲೃ[ಬ ಎನ್‌ 
ತ 


ತ ದಾ ಅ 1 (ಇದಾ ಉಂ ಇಂ್ಲಂಇಇ ಚ ಸರಾ 
& 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ೨೭ 
ಶೈವೋಕ್ತಾಮೃತವಾಕ್ಯನಂದಿತಮನಸ್ಸ್ಟಾಂತಾ ಮುದಾ ತೇ ದ್ವಿಜಾಃ ! 
ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ನಾಹನಮಾಧಿರುಹ್ಯ ತರಸಾ ಗಂತುಂ ಮನಶ್ಚಕ್ರಿರೇ ॥೬೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಫಮಾಂಶೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯಸುರಸಂವಾದೋ ನಾನು 
`` ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಖಯಸಿಯ ಮಾತಿನ ಸವಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಕೊನೆಗೆ 
ಆನಂದದಿಂದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವಾಹನಗಳನ್ನೇರಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮೌನಿ 
ಭಾರ್ಗವಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. [೯ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಅತಾ ರಾಶ್‌ ತ 
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ಲ 


| 
ತ್ರತಿಯೋಧ್ಯಾ ಯಃ | 
ತ 


| ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ || 


EE 


ಶೃಣುದ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಲ್ಯಾವ್ಯಾ ಯನ್ಮಾನಸ್ಕಮುಹೈತುಕಂ 


ಇ 


' ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಜ್ಞತಾ ತಸ್ಕ ದೇನದೇವಸ್ಕ ಶೂಲಿನಃ ol 


ಯೋ ಷೇದಾಂತೈಕೆಸಂವೇಜ್ಕೋ ಯಂ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಮುಮುಕ್ಸವಃ । 
ಯಸ್ಯ ನಿಶ್ವಾಸನನವನಾ ವೇದಾಶ್ಚತ್ವಾರ ವಿನ ಹಿ ॥೨॥ 


ಹ ರಂ ಔ ೫ Be ದಂ ಡಾ ಮಾಡ ಆಣ 


ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟುರುವ್ರಾಣಾಂ ಜನಕ ಸರಮೇಶ್ವರಃ | 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಜನಿತಾ ವಹ್ಶೇಶ್ವ ೦ದ್ರಚಕ್ರಾನಿಲಾತ್ಮನಾಂ TEN | 





ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 
ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆ 


ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹಾಮುಫಿಯು ಮತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, 
“ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ ಈಗ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಯಾವನಿಧನಾದ ಫಲಾಸೇಕ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ. ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. ಶಂಕರನು. 1 
ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. ॥೧॥ & 
ಅವನು ಕೇವಲ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳಿಂದ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು. 


ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶಂಭುವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವೇದಗಳು. ॥೨॥ 


ಮೊಕ್ಸಾರ್ಥಿ ' 
ಶಂಕರನ  ಉಸಿರುಗೆಳ್ಲೇ ನಾಲ್ಕು 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಸೂರ, ಅಗ್ನಿ ಚಂದ್ರ, ವಾಯು ಇವರೇ ಮೊದ 
ಳಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಜನಕನಾಗಿರುವವನು ಶಂಕರನು, 1೩ 
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ಚ ಜನಿಕಾನ ಕಾಕಾನ ಸಾ ರ 
‘ 


ಹಾ ಹರ್‌ _ಾ ಈ... ಎತ... 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೯ 
ನ ತಸ್ಯ ಫಾರಣಂ ಶಂಭೋಸ್ಸ ಸರ್ವಸ್ಕಾಪಿ ಕಾರಣಂ । 
ಯಸ್ಸಮಾರಾಧ್ಯತೇ ನಿಸ್ರೆ ರನ್ನ ಭಿನ್ನ ಕ್ರಿಯಾದಿಭಿಃ 1೪॥ 


ಯಸ್ತ್ವಗ್ನೀಸೋಮಜಂ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಪಾತಿ ಸನಾತನಃ । 
ಅಸಂಗಸ್ಸರ್ವಭೂಶೇಷು ನಿರ್ನಿಕಾರೋ ವಿಕಾರಿಷು ೫! 


ಯಂ ಸೂಕ್ಷ ಶ್ಷ್ಮಬುದ್ಧ್ಯಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸ್ವ ಹೃದಾ ವೀತರಾಗಿಣಃ | 
ಯೋ ಧ್ಯಾನೇನ ಜಪೈರ್ಯೆಚ್ಞೈಸ್ತಪಸಾ ನಾಶಕೇನ ಚ ॥೬॥ 


ಸ ವೇತ್ತಿ ನೇದ್ಯಾನ್ಯಕ್ಸಾಣಿ ಮನೋವಾಜಾಮಗೋಚರಃ 
ಯಸ್ಮಾದ್ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ ಯೇ ನ ಜೀವಂತಿ ತಾನ್ಯಪಿ ॥೭॥ 


ಯತ್ರ ಲೀನಾನಿ ಕಲ್ಬಾಂತೇ ಸ ಏಕಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ಯಸ್ತ್ವಪಾಣಿರ್ನಿರಂಘಿಶ್ವಾಸ್ಯಚಕ್ಷುಶ್ವಾಸ್ಯಥಾಶ್ರವಾಃ "nol 





ಸಕಲ ಜಗತ್ತ » ಸ್ಟಿಗೂ ಆ ಅವನೇ ಕಾರಣನು. ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಾರಣವಸ್ತುವು 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ವಿಪ್ರರನೇಕರು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕ್ರಯೆಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ 


ಸದಾ ಅರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪॥ 


ಆಗೋದೇ "ವತೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸರ್ವಜಗತ ತ್ರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡು 
ವವನು ಸನಾಶನನಾದ ಶಂಕರನೇ. ಅತನು ಯಾವ ತ ಸೇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ವಿಕಾರಜನ್ರವಾದ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ನಿಕಾರನಾಗಿ ತೋರಿಬರುವನು. ಹ 

ರಾಗದ್ವೇಷ ಸಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯರಾದವರು,. ಸೂಕ್ಷ ಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ನೋಡುವರು. ಜಸ, ಯಜ್ಞ, ತಪಸ್ಸು, ಉಪವಾಸ್ಕ ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳ 
ಮೂಲಕವೇ ಶಂಕರನು ಅವರಿಗೆ ಸುಲಭನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವನು. ॥೬॥ 

ಶಂಕರನು ಸಮಸ್ತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವನು. ಆದಕೆ ಮನಸ್ಸು, 
ವಾಕ್ಳು ಮಗ ಗೋಚರನಲ್ಲ. ಅವನಿಂಡಲೇ ಪಂಚಭೂತಗಳೂ 
ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಅವನಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಬದುಕಿವೆ. ೭! 

ಸ ಗ ಕಲ್ಬಾಂತದಲ್ಲಿ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸೈ ಕಾಲ್ಕು ಕಣ್ಣು, ಕವಿ ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳು ಯಾವುವೂ 
ಇಲ್ಲ. ell 
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SS 


48 ಕ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಸೋಂಂತಿಕೇಸಹಿ ದೂರಸ್ಥ ಸ ಭಾಹ್ಯಾಭ್ಕಂತಕೇಸಿ ಚ 


ಸಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನಮಾನಂದೋ 'ಕುಣೈ ರ್ಜೀನಶ್ಚ ನಿರ್ಗುಣಃ ॥೯॥ 


ಸ್ವತಂತ್ರಶ್ವ ಸುಪೂರ್ಣಶ್ಚ ತೇನ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ ಜಗತ್‌ । 


ಸ ನಿತೃಶ್ಚೆ (ತೆನಾನಾಂ ಚ ಪತೀನಾಂ ಪತಿರೀಶ್ವ ರಃ ॥೧೦॥ 
ಯಸ್ವ್ವೇಕಸ್ಸೃ ಜತೀಶಾನಶ್ಚ ರಾಚರಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಸ್ತ ಂತೂನ್ವೈ ಸೃ ಸ್ಲಜತೇ ಗ್ರಸತೇಸಿ ಚ ಗ 
ಯಸ್ಕ ರೂಪಾಪರಿಜ್ಞಾ, ನಾದ್ದೆ ೀಹಮಾತ್ಮೇತಿ ಮನ [ತೇ | 

ಯಸ್ಕ ರೂಪಾಪರಿಜ್ಞಾ ನಾನ್ಮನ ಆತ್ಮೇತಿ ಮನೆ ಡ್ಯ ॥೧೨॥ 
ಯಸ್ಕ ರೂಪಾಸರಿಜಾ ್ಲನಾತ್ಸಾನಿ ಚಾತ್ಮೇತಿ ಮನ್ಯ ತೇ 

ಯಸ್ಕ ರೂಪಾಪರಿಜ್ಞಾನಾದ್ಭೂ ತಾನ್ಯಾ ತ್ಮೇತಿ ಮನ್ಯತೇ ॥೧೩! 


ಅವನು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು. ಮೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವನು. 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ನೆಲಸಿರುವನು. ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದರೂ ನಿರ್ಗುಣನಾಗಿ ತೋರಿಬರುವನು. 1೯॥ 


ಸ್ವತಂತ್ರನು, ಪೂರ್ಣರೂಸಿಯು, ಅವನಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ಪೂರ್ಣವೆನಿಸು 


ತ್ರಜಿ. ಜೇತನವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೂ, ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಪಾಲಕರಿಗೂ ಶಂಕರನೇ 
ಒಡೆಯನು. ಆತನೇ ನಿತ್ಯನು. ॥೧೦॥ 


ಉಣ್ಣೆಯ ದಾರದಿಂದ ಹೇಗೆ ತಂತುವಾಯನು (ನೇಯುವವನು) ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವನೋ, ಹಾಗೆ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಶಂಕರ 
ನೊಬ್ಬನೇ. ಸ್ಫಷ್ಟಿಮಾಡುವನು. ॥೧೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪದ ಅರಿವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ, ಜನರು ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನೂ: 


ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಆತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಭ್ರಾಂತರಾಗಿರುವರು. ॥೧೨॥ 


ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಆತ್ಮನೆಂಡೂ ಹಲವರು ಪಂಚಭೂತಗಳೇ 


ಆತ್ಮನೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುವರು. ` ಇದಕ್ಕೆ ಸಾರಣವೇಸೆಂದರಿ' ಅವರಿಗೆ 'ಶಿವಸ್ವರೂಪದ : 


ಅರಿವುಂಬಾಗಿಲ್ಲ. ns. 
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ತ 
ತಾ 
a 


» 
ತಾ ತ: ರ. ಆ. ಆಡ: ನಾ ಪ್ರಾ. Se ಈ...ಎಡಾ 





ತ್ನ 


~~ ಇಡಿ. 2: ರಾ... ೬. ಇಡಾ. ಇಡಾ. 


a 2... ಸ... ತಾಡಡಾಯ. ಹಾ. ಡಾ N ಚೂ 
ಹಾರು ಚಾ ಅಜಾ ಯಾತ ಯ 


ವ ಹಾರು ಸಾಜನ್‌ ಪಚಾ ನ ಸ ಅ.44 ಅರ್‌ ಅಹ 


| 
| 
ಕ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತ್ತ 
ಯಸ್ಯ ರೂಪಾಪರಿಜ್ಜಾನಾತ್ಸರ್ವಮಾತ್ಮೇತಿ ಮನ್ಯತೇ । 
ಯಸ್ಕಾಕಾಶಶ್ಯರೀರಂ ಹಿ ಚಾಕಾಶೋ ನೈನ ವೇತ್ತಿ ತಂ' ॥೧೪॥ 
ಯಸ್ಯ ಭೂಮಿಸ್ಸೃರೂಪಂ ಹಿ ತಂ ಭೂಮಿರ್ಸೈನ ವೇತ್ತಿ ಹಿ! 
ಯೋ ಮನಶ್ವಸ್ಷುರಾದೀನಾಂ ನಿಯಂತಾ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 1೧೫॥ 
ಯಸ್ಕ ಭಾಸಾ ಜಗದ್ಭಾತಿ ಸಶಕ್ರಾನಲನಾಯವಃ । 
ಭೀತ್ಯಾ ಭಾಂತಿ ಚ ವಾಂತ್ಯೇನ ಚೇತನಾನಾಂ ಸಚೇತನಃ ॥೧೬॥ 


ಯಸ್ಯ ಮಾಯಾವಿಲಸಿತಂ ಜಗತ್ಸಾವರಜಂಗಮಂ | 
ಸ ಮಾಯಾ ಪರಮೇಶಾನಸ್ಕೇನಾವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಜಗತ್‌ 1೧೭ 


ಯೋಃಶರೀರೋ ಹ್ಯಲಿಂಗತ್ಹ ಯಮಿಭಿಃ ಪರಿದೃಶ್ಯತೇ | 
"ಯಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಂ ವಿಜ್ಞಾತಮೇನ ಹಿ ೧೮॥ 








ಶಂಕರರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾ.ನವಿಲ್ಲದೆ ಅನೇಕರು, ಸರ್ವವೂ ಆತ್ಮವೇ ಎಂದರಿಯು 
ವರು. ಆಕಾಶವೂ ಪರಶಿವನ ಒಂದು ಶರೀರವೇ. ಆದರೆ ಆಕಾಶವು ಶಂಕರನ ಸ್ವರೂ 
ಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅರಿತಿಲ್ಲ. ll 

ಭೂಮಿಯು ಶಂಕರನ ಒಂದು ದೇಹ. ಆದರೆ ಅದು ಮಾತ್ರ ಡೇವನ 
ಸ್ತರೂಪವನ್ಮ ರಿತಿಲ್ಲ. ಚಕ್ಸುರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ. nl 

ಶಿವತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ ಇಂದಿಗೂ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು ಮುಂತಾದ 
ದೇವಶೆಗಳೂ, ಜಗತ್ತೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಗಾಳಿ ಬೀಸುವುದೂ, ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳು 
ಹೊಳೆಯುವುದೂ ಶಿನತೇಜಸ್ಸಿನ ಭಯದಿಂದಲೇ. ಚಜೀತನವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಚೃತನ್ಯರೂ 
ಪದಿಂದಿರುವನನೂ ಅವನೇ. ೬! 

ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯಾಪ್ರ ಚುರವಾದದ್ದೇ. ಆದರೆ 
ಅಂತಹ ಮಾಯೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು ಈಶ್ವರನು. ಅವನಿಂದಲೇ 
ಗತ್ತೈಲ್ಲವೂ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿದೆ. ॥೧೩॥ 

ಅವನಿಗೆ ಶರೀರವಿಲ್ಲ. : ಗುರುತುಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಗೋಚರಿಸುವನು. ಅವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಂತೆಯೇ 
ಸರಿ, ॥೧೮॥ | 


y 


ಣಿ 
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43 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜ್ಞಾ ನಂ ಶಾಂತಿರನುತ್ತಮಾ | 


ಓ ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ °° lori 


ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ಮಾ ತ್ರೆ ಹೆಂಬ 
ಸ ಏಕಃ ಷರಮಾತ್ಮಾ ಹಿ 


ಸಏಿಕೋಜ್ಞಾ ನನಾನೀಶ ಈಶನೀಭಿಸ್ಸ ಈಶತೇ। 
ಏಕ ಏನ ಮಹಾನ್‌ ರುದ್ರಃ ಪುರುಷೋ ವಿಶ್ವ ತೋಮುಖಃ 1೨೦॥ 


ತೆಮೇಕೆಂ ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ಮಾ; ನಂ ತೃಕ್ತ್ವಾನ್ಯತ್ರ ದಿದಂ ಜಗತ್‌ । 
ಯಜ್ಞ ನಾತ್‌ ಹ ನಂ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ 1೨೧॥ 


ಯಸ್ಮೆ ತತ ೦ ಹಿ ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ಕೋಕಂ ತರತಿ ಮಾನವಃ । 
ಸೆ ಸ ಜೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೊ ಶಿಸ್ಸೈ ಏವ ತಮಸಾಂ ತಮಃ ॥೨೨॥ 
ರು 


ಸ ಏಕೆಸ್ಸ ರ್ವಭೂಶೇಷು ಬಹುಧಾ ಭಾತಿ ಮಾಯಯಾ 
ಯೋ 1. ಪೃ ತುರ್ಯಾಭಿರ್ಗೂಢಾತ್ಮಾನ ನ:ಪ್ರಕಾಶತೇ Hoa 


ಭಾ ನಾನಾ 








ಆತೆ, ಡ್ಯ ಶಂಕರನು. ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ' ಜ್ರಾ ನವೇ ನಿಜವಾದ ಶಾಂತಿಯು. ಅಂತಹ 
ಈ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತದ್ದಿನ್ನವಾಡ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ॥೧೯॥ 


ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಈಶ್ವರನು ಒಬ್ಬನೇ, ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿರುವರು. ರುದ್ರನು ಒಬ್ಬನೇ... ಅವನೇ ಪುರುಷನು. ಅವನೇ 
ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿಯು. 1೨೦॥ ಷ್‌ 


ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಆ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಈ ಮಾಯಾವಿಶಸಿತವಾದ 
ಜಗತ್ತಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಅರಿಯುವುದರಿಂದ ಸಾಂಸಾರಿಕಮನೋವೃಥೆಗಳು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ದೂರವಾಗುತ್ತವೆ 
॥೨೧1 

ತೇಜಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ತೇಜೋರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಅತ್ವಾನಿಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ಸ್ಣಾನದಂತೆಯೂ 
ತೋರಿಬರುವ ದೇವರು ಒಬ್ಬನೇ.. ಅವನೇ ಜಗದೀಶ್ವ ರನು ಮ ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಅರಿಯುನನೋ ಅವನು ಭವಬಂಧನಗಳಿಂಟ ದೂರನಾಗುವನು. ॥೨೨॥ 


ಆ ಪರಮಾತ್ಮ ಕೊಬ್ಬ ನೇ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ ನಾನಾ 
' ಕೂಪನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಪ್ನ, 'ಸುಸುಪ್ತಿಯೆಂಬ ಮೂರು 
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ಅಹೆಂಫದವಾಚ್ಯ ನಾದ ಮತ್ತು ಅಂತಃಕರಣ ಣವ್ಳತ್ತಿ ವಿಶಿಷ ಸೈ ಜ್ಞಾನಸ ಸಹಿತನಾದ : 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಕಿತ್ತಿ 
ಯೋ ದೃಶ್ಯಸ್ಸೂಕ್ಷ್ಮಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ತತ್ಪ್ರಸಾದೇನ ಕೇವಲಂ | 
ತಪಸಾ ವೇದಿತವ್ಯಸ್ಸ ನಾನ್ಯಥಾ ಕರ್ಮಕೋಟಓಭಿಃ ॥೨೪॥ 
ಯೋ ನೇದಾದೌ ಸ್ವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೇದಾಂತೇಷು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ । 
ಯ ಈಶಾನೋಧಿನಿದ್ಯಾನಾಂ ಸಾರದೃಶ್ವಾ ಸನಾತನಃ ॥೨೫॥ 
ಯೋ ಭೂತಸಂಘೇ ಸುಪ್ತೇಪಿ ಜಾಗರ್ತೀಶೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸ್ವಾಣೋ ಮನೋ ಜಜ್ಞೇ ಸ ಹಿ ನಾನ್ಯೇತಿ ಕಿಂಚನ ॥೨೬॥ 


ಯೋ ಜ್ಯೋತಿರ್ಜ್ಕೊೋತಿಷಾಂ ದೇವೋ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ನಿಶ್ಚತೋಮುಖಃ | 
ಯೋ ಭೂಮಿನಮತ್ಯತಿಷ್ಕಚ್ಚ ಯಸ್ಮಾದ್ಭ ೨ಹ್ಮಾಣಿ ಜಜ್ಞಿರೇ 1೨೭॥ 





ವಿಧವಾದ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿಂದ ಗೂಢನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಮಾಯಾವೃತನಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ೨೩! 


ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸೂಕ್ಷ ಒಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದರೆ, ಆಗ 
ಶಂಕರನು ಪ್ರತೃಕ್ಸನಾಗುವನು. ಜ್ಞಾನಮಯವಾದ ತಪಸ್ಸು, ಈಶ್ವರಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಸಾಧಕವೇ ಹೊರತು, ಮಿಕ್ತು ಕರ್ಮಗಳೊಂದೂ ಕಾರಣಗಳಾಗಲಾರವು. 1೨೪! 


ವೇದಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ ರೂಪವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ಪರಶಿವನು ವೇದಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಉಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವನು. ಅವನೇ 
ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೈಗಳಿಗೆ ಅಧಿದೇವನು. : ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಕೊನೆಯನ್ನು ಕಂಡ 
ಸನಾತನಪುರುಷನೇ ಈ ಶಂಕರನು. 1೨೫1 


ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿರಾಶಿಯು ಸುಪ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗಲ್ಲೂ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಮಾತ್ರ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯನ್ಲಿಯೇ ಇರುವನು. ಪರಶಿವನಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ. ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳ 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವನು. ॥೨೬! 


ಯಾರು, ಜ್ಯೋತಿರ್ದೆೇವಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತೀರೂಪದಿಂದಿರುವನೋ, ಅವನೇ 
ಪ್ರಸಂಚಕ್ಸೆ ಸರ್ವತೋಮುಖಸಾಗಿ ಶೋರುತ್ತಿರುವನು. ಅವನಿಂದಲೇ ಈ 
ಭೂಮಿಯು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತಿರುವುದೂ ಅವನಿಂದಲೇ. 0೨೭! 
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AT 4 23 ಈ 
ere ರಗ್‌ k 


ಶಿ ಶ್ರ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತಿಳಿ | 
ಹ ಬ್ರಹ್ಮೇಶನಿಷ್ಣ್ವಿಂದ್ರಾ ಸಹ ದೇವೈಶ್ನೆ ಜಜ್ಜಿ ರೇ 
ಯೋ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಜ್ಞಾ ಸ ಜಾತ್ರೆ ಬ್ರಹ್ಮ 'ಸಮತ್ನು ತೇ ॥೨೮॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸ ವಿಷ್ಣು ಸತ್ನಿಶ್ಚೆ ಏಷ ದೇವೋ ವಿರಾಜ ಜತೇ 
ಸ ಸಾರೇ (ವ ರ ಸೇತುರ್ನಿಧಾರಣಃ Mekal 


ಏಕಮೇವ ಮಹಾದೇನಮಿಂದ್ರಮಿತ್ರಾದಿಭಿಸ್ಸು ರೈಃ | - 
ನಾಮರೂಪಗುಶೈಶ್ಚೈವ ಮಾಯಯಾ ಮನ್ಮತ ಜನಃ 2 18 ಕ 


ನ ಫೆ Pod ಇದ 
ಇದಂ ಜಗತ್ತುರಾ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾವಿಶದೀಶ್ವರಃ 
ವ್ಯಾಕುರ್ನನ್ನಾನುರೂಸೇ ತು ವೃವಕೂರೀವ ೩ ಸರೇ ॥೩೧॥ 
ಪುರುಷೋ ಯೆಃ ಪರಸ್ಸೂಕ್ಷ ತ್ಮೋ ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಜ್ಯಂ ಚ ಯಸ್ಸವಾ 
ರ್ಯೋಖಿಲೋ ನಿಶ್ವನೇತಾ ಚ ಯಸ್ಸಾನ್ಸಾ ನೃತ್ಸರಾಯಣಂ EW) 


ಹಾಫ್‌ ಪಾಸ: ಮಾ ಮಾಸಾ — ಹಾಂ ಇಡಾ 1 ಈ ಡಾಡಾ ಡ. ತಾರಾಂ ತಾ: ತಾ ತರಾ ಹಾಾಾಪಾಾಾ-ತಹಾ ಹಾ: ಹಾಲಾ ಸರಾ, 
ಹಾಡ ಡಾ: ಹಾರ್‌ ಹಾಂ ಸಡಾ ಹಾಹಾ ಇಂ ತಡ ಹಾಇಹಾಗಾ ಕ ಪಾಂ ಇತ್ರ. ಇ ೫. ಹಂ ದ. 
ದ್‌್‌ BB ಇ. 


ಬ್ರಹ್ಮ, ' ತಿನ್ನ ವಿಷ್ಣು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ್ರ ದೇವತೆಗಳೂ ಆ 
ಸರಶಿವನಿಂದಲೇ ಉತ್ಸನ್ನರಾದವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 


ಯಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಾಗಿಯೂ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುನನನು ಆ ಪರಶಿವ, 


ನೊಬ್ಬ ನೇ. soll 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ವೃತ್ತಿಮಾಡುವ ಸರಾಪರ 


ನಿ 
ತ ವಸ್ತು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸರಶಿವರ ಸ್ವರೂಪಿಗಳೇ. ಸಮಸ್ತ ಸೇವತಾಸ್ಪರೂಪನೇ 


ಈತನು. 15೯॥ 


ಒಬ್ಬನೇ ಅದ ಈ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬೇರೆ ಹ್ತ ಹೆಸರು, ರೂಪು 


ಗುಣ ಇವುಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರ, ಮಿತ್ರ ಎಂಬ ಭಿನ್ನದೆ ೩ದೇವತೆಗಳ ನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವರು. 


ಇದು ಫಿಜನಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನ. ಪರಶಿವನೊಬ್ಬ ಬೃನೇ > ಮ llg.cll 
ಈಶ್ವರನು ಮೊದಲು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಅಂತರ್ಭಾವನಾದನು. ವಿಧವಿಧವಾದ ಜ್‌ ಆಕಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸಿದನನಾಗಿ ತೋರಿಬಂದಿರುವನು. 1೩೧॥ 


ಇವನೇ ಪುರುಷನಾಗಿ ತೋರುನನು. ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 
ಕಿನ್ನುವವನ್ಕೂ ತಿನ್ನುವ. ವಸ್ತುವೂ ಈ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಆಗಿರುವನು 
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ETRE sce oe emma ma Bema hn ಅಮ ಅಪಾ ಸಕ ಜಾಂ ಈ 


so ಡಾ ಹಾ. ಡಾ. ಡಾ.೩ಡಿ ಡಾ... ಇ. 


ಹ ೧ ಇಂಚ್‌ 


ನಾ ನ ಮಾ ಂ ಚಾಪ 


| 
ತ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೩3೫ 
ಅಶರೀಕರೋವ್ಯಯಾತ್ಮಾ ಯಶ್ನಾ ಶೀರ್ಣೊಆಹ್ಯನಿನಾಶಕಃ | 
ಯೋ ಮಾಯಯಾ ಶರೀರಸ್ಥಸ್ತದ್ವೀರ್ಯ್ಯೆರ್ನೈನ ಲಿಷ್ಯತೇ  ॥೩೩॥ 


ಭೋಗೀನ ಭಾಸತೇ ದೇವೋ ಹೈನ್ನಪಾನಾದಿಭೋಗಭಾಕ್‌ | 
ಯಶ್ಚ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾತೀತಸ್ಸರ್ವೇಷಾಮಹಿ ಭಾಸಕಃ ॥೩೪॥ 


ಯೋವ್ಯಕ್ತೋ ವ್ಯಕ್ತತಾಮೇತ್ಯ ಜಗತ್ಪುಷ್ಣಾತಿ ಲೀಲಯಾ । 
ಯೋನಿಡ್ಯಯಾ ಸಂಸರತಿ ವಿದ್ಯಯಾ ಚ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 1೩೫1 


ಯೋ*ನಾಧಾರೋ*ಖಲಾಧಾರಸ್ಸ್ವ್ವೇ ಮಹಿಮ್ಮಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಃ | 
ಯಂ ಶೃಣ್ವಂತೋಪಿ ನೇದಾಂತೈರ್ಮುಹ್ಯಂತಿ ಯತಯಸ್ಸುರಾಃ 1೩೬1 


[77713373777 = mas ದಂ ದ ನಾ ಸಾ ಜಾ ಲಾ ಜು 


ಇವನೇ. ಇಂತಹ ದೇವದೇವನನ್ಮು ಬಿಟ್ಟರೆ ಪೂಜ್ಯದೇ ಪತ್ತೆಯ ಮತ್ತೊಂದಿರ 
ಲಾರದು. ೩s 





ಶಂಕರನಿಗೆ ನಿಜವಾದ ದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಾಶರಹಿತನಾದವನು. ಕ್ಲೇಣದಿಸೆಯಿಲ್ಲ 
ದವನು. ಎಂದೂ ನಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದವನು. ಎಲ್ಲರ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವನು. 
ಮಾಯಾವರಣದಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಸುಲಭಗೋಚಜರನಾಗಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾವ 
ವಸ್ತುವಿನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿಲ್ಲ. 1೩೩! 

ಅನ್ನ, ಪಾನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳ ಸವಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುವ ಭೋಗಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಆತೀತನಾಗಿರುವನು. 
ಸರ್ವ ಸ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವನು. ೩ ೪॥ 

ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ನನಾದರೂ, ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಆಕಾರವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ 
ಜಗದ್ರೂಪದಿಂದ. ಜಗತ್ತನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತಿರುವನು. ಇದು ಅವನ ಲೀಲೆಯು. ಅವಿದ್ಯಾ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಟುವನು. ವಿದ್ಯಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 


ಸರಶಿವನು ಯಾವ ಆಧಾರದಮೇಲೂ ನಿಂತಿಲ್ಲ. ತಾನು ಮಾತ್ರ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆಧಾರಭೂತನಾಗಿರುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಅವನಲ್ಲಿರುವ ನಿಜನಾದ 


ಮಹಿಮೆಯೇ ಕಾರಣ. ಯತಿಗಳಾದನರು ಇಂತಹ ಪರಶಿವನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದರೂ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಷ್ಟೋವೇಳೆ ಮೋಹ 


ಗೊಳ್ಳುವರು. lal 
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1 ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ಯಸ್ವೇನಂ ವೃಣಂತೇ ದೇವಾಸ್ತಸ್ಕೈನಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕಾಶತೇ । 
ಯ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವಭೂತಸ್ಥೋ ಜಡಾನಾಂ ನಿಮಷಾಮಹಿ 1೩೭1 


ಯೋ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಮರಣೈರಶೀರ್ಯೊೋ ನಹಿಶೀರ್ಯತೇ। 
ಯೋಹ್ಯಾಗತೈರ್ದುಃಖಸಂಘೈಸ್ಸುಖೈರ್ವಾ ಸ್ಪೃತ್ಯತೇನ ಹಿ ॥೩೮॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಜ್ಞಾತೇಳಖಿಲಂ ಜ್ಞಾತೆಂ ನ ಕಿಂಚಿದವಶಿಷ್ಯತೇ | 
ಯಮನಿಜ್ಞಾಯ ವಿಶ್ವೇಶಂ ದುಃಖಾಂತಂ ನಾಧಿಗಚ್ಛತಿ ॥೩೯॥ 


ಯೋಸಂಗಃ ಪುರುಷೋ ನಿತ್ಯಸ್ಸ್ಥಾಣುವನ್ನಿಶ್ಚಲೋ ಗುಣಃ । 
ಯೋ ನ ಜೀನಶ್ಕಿವಶ್ತಾಪಿ ಚಾನ್ಯೋಷಾಧಿನಿವರ್ಜಿತಃ ॥೪೦॥ 


ತರಾರ್‌ ತಾ ದಾ ಅ ಪಾಷಾ: ಇ. ರಾಮಾ ದ ಸಾರಾ ಮಾಹಾ 


ಎಲ್ಫೈ ಡೇವತೆಗಳಿರ್ಯಾ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಾರಾಧಿಸುವನೋ, ಅವನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮರೂಪದಿಂದಲೇ ತಾಥಿರುವನು. ಜಡರೆ 
ಮತ್ತು ವಿದ್ವಾಂಸರ, ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವನೂ 
ಈ ಸರಶಿನನೇ. 1೩೭॥ 


ಅವನಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಜನನ, ಮರಣಾದಿಗಳು ಯಾವುವೂ 

ಇಲ್ಲ. ಯಾರಿಂದಲೂ ಆ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಬ್ಬ. 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒದಗುವ ದುಃಖಪರೈಸರೆಗಳಿಗಾಗಲಿ, ಸೌಖ್ಯಗಳಿಗಾಗಲಿ ಸಿಕ್ಕತಕ್ಕ 
2 Ko) 


ವನೂ ಅಲ್ಲ. ॥೩೮॥ 


ವನಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಜ್ಞಾನವು ಸಂಪೂರ್ಣ ದೊರಕುವುದೋ, ಅವನು 
ಸರ್ವಜ್ಞನೆನಿಸುವನು. ಅವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯದವನಿಗೆ ದುಃಖಗಳು 
ಎಂದಿಗೂ ಕೊನೆಯಾಗಲಾರವು. 1೩೯1 


ಮಾಯೋಪಾಧಿಯಿಂದೆ ವಿವರ್ಜಿತನಾದರೆ ಮುಹೇಶ್ತರನು ಯಾವ: ವಸ್ತುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಲಾರನು. ಸ್ಥಾಣುವಿನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿ ನಿರ್ಗಣನಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವನು. 
ಳಗ ಅನನು ಶಿನನೂ ಅಲ್ಲ. ಜೀವನೂ ಅಲ್ಲ. ॥90॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತ್ಲಿ್ಲ 


ಪಂಚಕೋಶಾತಿಗೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಸದಾನಂದಘನಸ್ಸು ಖಂ | 
ವಿಕೊಆದ್ವಯಸ್ತ್ಯೃ ತೀಯಶ್ನ್‌ ನವೈ ಸಬಹುಧಾವಿಭುಃ ೪೧1 


ಯೋಂಂತಿಕೇ ಸಹಿ ದೂರಸ್ಥ ಸ್ರೇನಾವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸುರಾಃ । 
ಸ ಭೂಮಾ ಪರಮಾನಂದ ಆರ್ತಮೇತಜ್ಜಗತ್ಸುರಾಃ 1೪೨॥ 


ತಜ್ಜಂ ತಲ್ಲಂ ಚ ತದನಂ ಜಗದೇತತ್ಸ್ಪ)ಕಾಶತೇ | 
ಯಸ್ತಮಃ ಪಾರಗೋ ನಿತ್ಯಂ ಮನೋ ವಾಚಾಮಗೋಚರಃ ॥೪೩॥ 


ಯಸ್ಕೈವ ಶಕ್ತಿರ್ವಿನಿಧಾ ಸ್ವಭಾವಾತ್‌ ಜ್ಞಾನದಾ ಸುರಾಃ । 
ಸ ಏಷ ಪರಮಾನಂದಸ್ಸದಸತ್ಪಕ್ಷವರ್ಜಿತಃ en 


ಲಿಂಗಹೀನಸ್ಸವಾಃಸಂಗೋ ಯೋ ವೇದಾಂತೈಕೆಗೋಚರಃ 
ದೃಶ್ಯತೇ ತ್ವಗ್ರ್ಯಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮರಶ್ಶ್ಮಿಭಿಃ ॥೪೫॥ 


ದ ರಾ ರಾ ನಯನ ಸಂ "ಅ ಂ ಸಹಾಖಸಾಘ ವನ ಸನಂ ಪಾದ ನಂ ಇಡ | 6 


ಪಂಚಕೋಶಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಕೇವಲ ಸದಾನಂದರೂಪಿಯಾಗಿ ಸಜಾತೀಯ 
ವಿಜಾತೀಯ ರಹಿತನಾಗಿರುವರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎರಡು ರೂಪದಿಂದ 
ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮೂರನೆಯ ನಿಧನೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಆದರೆ ವೃವಹಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಮಾಯಾವರಣದಿಂದ ಅನೇಕ: ರೂಸವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವನು. ॥೪೧॥ 

ಅವನು ಸಮೀಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು. ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವನು. 
ಅವನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅವನು ಕೇವಲ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಆನಂದಸ್ವರೂಹಿಯು. ಈ ಜಗತ್ತಾದರೋ ದುಃಖಭೂಯಿಷ್ಯವಾದುದು. [೪೨॥ 

ಈ ಜಗತ್ತು ಶಂಭುವಿನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದೆ ; ಕೊನೆಗೆ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗು 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತದ್ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಮಾತಿಗೂ 
ಅಗೋಚರನಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನನಿವಾರಕನಾಗಿರುವವನು ' ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲದೆ ಮಕ್ತಿ 
ಯಾರಿರುವರು? ॥24॥ ಕ . 

ಸ್ವಭಾವನಾಗಿಯೇ ಪರಶಿವನ ಶಕ್ತಿಯು ನಾನಾರೂಸದಲ್ಲಿರುವುದು. ಆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೇವಲ ಆನಂದಮಯನು. ಸತ್‌, ಅಸತ್‌ ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳೂ 
ಆತನಲ್ಲಿಲ್ಲ. pl! | 

ಮಾನವರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಲಿಂಗಶರೀರವು ಪರಶಿವಧಿಗಿಲ್ಲ. ಸಂಗನಿವರ್ಜಿತೆ 
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B= 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮುಕ್ತಯೇ ದೇಹಿಸಂಘಾನಾಂ ಸುಲಭೋಜವ್ಯಕ್ತತಾಂ ಗೆತಃ | 
ತ್ರಿಣೇತ್ರೋ ನೀಲಕಂಠಶ್ಚ ಜಚಜೋಮಾದೇಹಾರ್ಧನಿಗ್ರಹಃ - ॥0೪೬॥ 


ಕ್ರೀಡತೇ ಪ್ರಮಥಾಥೀಶೋ ಹೇರಂಬಸ್ಕಂದಪುತ್ರವಾನ್‌ | 
ಸರ್ವಾವಾಸೋಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಕ್ಯ ಲಾಸಾಚಲಮಾಸ್ಸಿ ತ 19೪2 1 


ಯಸ್ಯ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈನ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಶ್ರೀರವಾಸ್ಕತೇ । 
ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಾದ್ವಿಷ್ಣುತ್ವಂ ತ್ವಯಾ ಪ್ರಾಸ್ತಂ ಸುದರ್ಶನಂ ॥೪೮॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸೃಷ್ಠಿ ್ಸಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಇಂದ್ರಸ್ಕಾಷ್ಯರಿನಿ್ರಹೆಃ । 


ದೇವರಾಜ್ಯಂ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಂ' ಸರ್ವಮೈಶಾದನುಗ್ರಹಾತ್‌ VFN 





ನಾಗಿ ಉಪನಿಸಡ್ಲೋಚರನಾಗಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಗೋಚರನೆಸಿಸಿ, 


ಸೂಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕನಾಗಿರುವವನೇ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು. ೪೫ 


ಸಮಸ್ತ ಪಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಕ ರ್‌ ಪರಶಿವನು. 
ಸುಲಭನಾದವನು. ಅವನ ನಿಜವಾದ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಜನರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ, ನೀಲವಾದ ಕಂಠದಿಂದಲ್ಕೂ ಅರ್ಧ ನಾರೀಶ್ವರ 
ನಾಗಿಯೂ ಗ ರುವನು. ೪೬ 


ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವನು. ಗಣಸತ್ತಿ ಮತ ತ್ತು ಕುಮಾರಸ್ತಾ ಮಿ 
ಇವರಿಗೆ ತಂದೆಯಾಗಿ ಕ್ರೇಡಿಸುವನು. ಕೈಲಾಸ ಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಶ್ರಯನಾಗಿರುವನು. ಸಡ್ಲುಣ್ಟೆಶ್ವರೃ ಸಂಪನ 
ತ್ರಿರುವನು. ॥೪೭॥ 


ನ್ಭನಾಗಿ ಶೋರು 


ಎಲ್ಫೈ ನಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನೂ ಸಹ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯಿಂದಲೇ ೬ ಿಲ್ಲವೊೇ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳ ಐಶ ರೃವನ್ನು ಪಡೆದವನಾಗಿರುವೆ. ಶಂಕರನ ಅನುಗ ಗ್ರಹದಿಂದಲೇ « 
ನೀನು ಇಂದು ನಿಷ್ಣುವೆಸಿಸಿ ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ಚಕ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವುದು ! voll 


ಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾಗಿರುವುದೂ, ಇಂದ್ರನು ಶತು ಬ್ರಿನಿಗ್ರಹಮಾಡಿರುವುದೂ 
ಜ್‌ ಅಲ್ಲವೇ? ಅಲ್ಲದೆ| ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳೂ 
ಶಿವಕ್ತ ಕ ಪೆಯಿಂದಲೇ ಒದಗಿವೆ, 1೪೯1 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೩ 
ತತ್ರ ಸೂರ್ಯೋ ದೇನೇಶೋ ಭಾತಿ ಚಂದ್ರೋ ನ ಚಾನಲಃ । 
ಭೀತ್ಯಾ ಭಾಂತಿ ಚ ಸರ್ವೆೇಷಿ ಸೋಂತರಾ ಪುರುಷೋ ಹರಃ ॥೫೦॥ 

ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಹುರೀಶಾನೋ ಹಿರಣ್ಯಪತಿರೀಶ್ವರಃ । | 
ಕರ್ಮದೇನಾಸ್ಸರ್ವ ಏವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟು ಮಹೇಶ್ವರಾಃ ॥೫೧॥ 


[oY 
| 


ಯಸ್ಕಾಜ್ಜಾವರ್ತಿನಸ್ಸರ್ವೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕಾರಣಂ ಶಿವಂ । 


ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ಶಿರಶ್ಚಿನ್ನಂ ದೇವದೇವೇನ ಲೀಲಯಾ ೫೨1 
ಇಂದ್ರಸ್ಕಾಸ್ಯ ಭುಜಸ್ತಂಭೋ ಯೇನಾಕಾರಿ ದಯಾಲುನಾ | 
ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಸ್ಯ ಶಾಸೇನ ದಶಜನ್ಮಾನಿ ತೇ ಹರೇ ೫೩1 


ಸೌಳೆರಂ ನಾರಸಿಂಹ್ಯಂತೇ ರೂಪಂ ಸುಶಿಕ್ಷಿತೆಂ ಹರಾತ್‌ । 
ಸರ್ವಂ ಜಾನಾಮಿ ಫೇ ನಿಷ್ಲೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಶಕ್ರ ಗತನ್ಯಥಾಃ ॥೫೪॥ 





| 





ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ಲಿ ಇವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಾರರು. 


೨ 


ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ತೇಜಸ್ತಿಗಳಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಭಯದಿಂದಲೇ ಇಂದು 


ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವರು. ol 
ಸುವರ್ಣಾಭರಣಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಬಾಹುವುಳ್ಳವನೂ, ಈಶಾನನೂ, 
ಸುವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೂ ಆಗಿರುವವನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನು. ಇನ್ನುಳಿದ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರೆಲ್ಲಾ ,. ಕರ್ಮದೇವಶೆಗಳು. ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು 


ಅಲ್ಲವೆ ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಾಜ್ಞಾ,ಪಾ ಕಾಲಕರು. ಸರ್ವಶಾರ್ಯಕ್ತೂ ಮೂಲಕಾರಣನು 
ಶಂಕರನು. ದೇವದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 'ಲೀಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿದನು. 1151 

ನಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಹ | ಭುಜವು ಕಂಬದಂತೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು. ಹರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯ ಶಾಪದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ, 


ಎಲ್ಲೆ ಐಸು ನವೇ ನಿನಗೆ ಹತ್ತು ಹ ಜನ್ಮಗಳು ದೊರೆತವು? 1೫೩1 


ಎಲ್ಫೆ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಹಿಂದೆ ನೀನು ವರಾಹಾವತಾರ, ನಾರಸಿಂಹಾವತಾರ ಮಾಡಿದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವನು. ಮಹೇಶ್ವರ 
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'ನಲ್ಲವೇ? ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಈಗ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸುಖಿಗಳಾ 


ತ್‌ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೇ 


ಯೂಯಂ ಹಿ ಪಶನೋಜ್ನಾನಜೃಂಭಿತಾಃ ಪಶುಪಸ್ಸ ಹಿ | 
ಗಚ್ಛಂತ್ವದ್ಯ ಯಥಾಕಾಮಂ ಮಾದೃಶ್ಲೇ ನಾಸ್ತಿ ಧೃಷ್ಟತಾ 1೫೫ 


ಭನಂತೋ ದೇವತಾಸ್ಫರ್ವೆೇ ತ್ವಹಂ ಶರ್ನಸದಾಶ್ರಯಃ | 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಧ್ಯಾನಮಾತಿಸ್ಮತ್‌ ಜೈಗೀಷವ್ಯೋ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥೫೬॥ 


ಧ್ಯಾನೇನ ತೇನ ಮಹತಾ ಚೇದಮಾಹ ತದಾ ದ್ವಿಜಾಃ | 
॥ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ . 
ಯಚ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಗಜ್ಜಗಚ್ಚ ಯದೃತೇ ನಾಸ್ತೀತಿ ನದ್ಕಂ ಪದಂ | 
ತ್ವೇವಂ ಯೇ ನಿದುರೀಶ್ವರೇಶ್ವರಧಿಯಾ ತೇ ಯಾಂತಿ ಶಂಭೋಃ ಪದಂ ॥ 
ತೇ ಲೋಕಾನ್‌ ಹಿ ನ ಯಾಂತಿ ಯಾಪಿತಮಹಾದುಃಖಾಭಿತಸ್ತಾ ಪದಃ । 
ಸೌಖ್ಯಂ ಜಾಪಿ ಸಮಾಪ್ಪುನಂತಿ ಭಗವನ್‌ ತ್ವದ್ಭಕ್ರಿ ಸಾರಾದರಾಃ Nai 


ರ —— —— 0 ಖಾ 








ಗಿರುವುದು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನಿಂದ. 1೫೪॥ 


ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಪಶುಸದೃಶರು. ನಿಮಗೆ ಜ್ಞಾನದಾಯಕನಾಗಿ 
ಪಶುಸತಿಯಂತಿರುವವನು ಮಹೇಶ್ವರನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿರ್ಯೋಚನೆಯಿಂದ ನೀವು 


ಪ್ರಯಾಣನಾಡಿರಿ. ನನ್ನಂತಹರಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಕಠಿನಗುಣವು ಇರಲಾರದು. 1901. 


ನೀವೆಲ್ಲರೂ ದೇವಾಂಶಸಂಭೂತರು. ನಾನಾದರೋ ಕೇವಲ ಈಶ್ತರಪಾದ 


ಇ 


' ಸೇವಕನು; ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹಾಮುಥಿಯು ಶಿನಮೂರ್ತಿ 


pd 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ಸಮಾಧಿಗತನಾದನು. ೫೬॥ 
ಹೀಗೆ ಢ್ಯಾನಮಗ್ಗನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದನು--ಹೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೆ ಯಾರು « ಈ ಜಗತು ಮಾಯಾವಿಲಸಿತ 
ವಾದದ್ದು. ಮಾ ಘ ಬಗೆ 
ದ್ದು ಯೋಪಾಧಿಯಿಂದ ಕಾಣುವ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಜಗತ್ತು” ಎಂದು 


ತಿಳಿದು ಸ 
ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಈಶ್ವರಾಭೇದಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುವಕ್ಲೋ ' 


ಅವರೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಅನಕೇ ನಿನ್ನ: ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಸವರು. ಅಂತಹ 


ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಯಾನ ಜನ್ಮನನ್ನೂ ಪುನಃ ಪಡೆಯಜೆ, ಸರ್ವದುಃಖಠಿರ್ಮುಕ್ತರಾಗಿ, | 


ನಿತ್ಯಾನಂದಮಯವಾದ ನಿನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಕ್ತರೆರಿಸುವರು. 1೫೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ೪೧ 


ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ತವ ಧನ್ವನೇ ಚ ಭಗವನ್‌ ಕುರ್ವೇ ನಮಸ್ಸ್ವಸ್ತಯೇ | 


ಭೀತಾಸ್ತ್ವದ್ಧನುಷಃ ಕರಾಗ್ರವಿಶಿಖೈರ್ಹೇತ್ಯಾ ಶರವ್ಯಾಯ ಚ ॥ 
ಸಾಹೀಶ ಪ್ರನಿಮುಚ್ಕ ಜ್ಯಾಮಥ ಧನುಃ ಕೋಹಟ್ಯೋಶ್ಶರಾನ್‌ ಸಂತ್ಯಜನ್‌ | 


ಹೇತಿಂ ಪಾತೆಯ ಮಾಂ ವಿಲೋಕಯ ದೃಶಾ ದೂರೇ ನಿಷಂಗಂ ತ್ಯ _ಜ॥೫೮॥ 


ಶೃನೇಂದ್ರಾಶ್ಮಿವಸಂಮತಾಸ್ಸುರವರಾಪಾರವ್ಯಥಾಭೀತಿತೋ | 

ನೋ ಬಿಭ್ಯಂತಿ ನ ಜಾಪ್ಲುವಂತಿ ಚ ಹರೇ ಯುಷ್ಕದ್ವರಾನ್‌ ಕ೦ ಫಲಾನ್‌ ॥ 
ಕಿಂತ್ವೀಶಾನಪದಾರವಿಂದಭಜನಾನ್ಹಾ ನ್ಯನ್ಮನಶ್ಚಿಂತ್ಯತೇ 

ಕ್ಷುದ್ರೇಷು ಪ್ರಭನಿಷ್ಠವೋ ನ ಹಿನಯಂ ಯಾತ ಸ್ವಧಾಮಂ ಸುರಾಃ॥೫೯॥ 


ಹಾರಾ ಏವ ಭವಂತಿ ಭಾಗ್ಯನಿವಹೈಶ್ಶ್ರೀಚಂದ್ರಚೂಡಾರ್ಚಕಾ 
ಸ್ತೇಷಾಂ ತ್ವತ್ಸದನಾಸನಾಪಿ ಸುತರಾಂ ನಾಣೀಶಶಕ್ರಾಲಯಂ ॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ಬಾಹುಗಳಿಗ್ಯೂ ಶಕ್ತಿಯುತವಾದ 
ಧನುಸ್ಸಿಗೂ ವಂದಿಸುವೆನು. ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳೂ ಲಭಿಸು 
ವುವು. ಭಗವಂತನೇ, ನಿನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರೂರವಾದ ಬಾಣಗಳಿಗೂ ನಿಶಿತವಾದ 
ಆಯುಧಗಳಿಗೂ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆದರುವೆನು. ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ಮೇಲಿನ 


" ದಯೆಯಿಂದ, ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಉಗ್ರಾಯುಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದೂರಮಾಡು. 


ನಿನ್ನ ಕೃಸಾದೃಷ್ಟಿಯೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀರು. [ssl 


ಎಲ್ಫೆ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಿಜವಾದ ಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿ, ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರಾದವರು ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖಭಾಗಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಭಯವೂ ಒದಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವರು ನಿಮ್ಮ ವರಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಾರವಿಂದಧ್ಯಾನ ಹೊರತು ಮತ್ತಾವುದೂ ಅವಶ್ಯವೆನಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಾನುಗ್ರಹೆಪೂತರಾದ ನಾವು ಎಂದೂ ಅಲ್ಪವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಮನಗೊಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನೀವು ಈಗಲೇ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿರಿ. [8೯1 
" ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೇ, ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ, 
ಅವನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಹಾರದಂತೆ ವರ್ತಿಸಿ 
ಅವನ ಪದನಿಯನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾನಮಾನಗಳು 
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ದ 


“ಲ್‌ ಕ್‌ 


೪3 ಶ್ರೀಶಿನರ ರಹಸ್ಕೇ 


$0 ಜಾಯೇತ ಗಿರೀಂದ್ರಶೇಖರಗತೋ « ಮತ್ತದ್ದಿಪಾಲಿಂ ಭಿನ । 


ಸ, .ಹಾ 1೬೦॥ 
ತ್ರಿಹ್ಮಃ ಕಂ ತೃಣಮತ್ತಿ ತದ್ಧದಿಹ ಮೇ ತ್ವತ್ತೋ ಪ ನರಾಣಾಂ ಸ್ಸೃ | 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಜೈಗೀಷನ್ಯಸುರಸಂವಾದೋ 
ನಾಮ SE 


ತಿ 


ಪಾವಾ ಸಮಾನವಾದ ರಾ ಹಾಡ ಹಾಂ ರಾದ ೧: ಸಾಗಾ ಇದ ನ ನ ಮಾರಾ ಭಾ ಬ ಚಾರ ರಾ ಜಾ ಹಾ. ತಾತಾ ಕಾ ಮಾ ದಾವ್‌ ವಾ್‌ ದ 
— ನಾ ನ ನ ಹಾ. ಮಾ 
ತ ಅಂ ಆಜಾ ಜಾತಾ 


ಸ 


ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೇಕೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮದ್ದಾ ಸಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳೆ 
ವನ್ನು ಸೀಳುವ ಸಿಂಹವು ಎಂದಾದರೂ ಹುಲ್ಲನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಯತ್ನಿಸುವು ದೇ? 


ಅದರಂತೆ ನಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ವರಗಳು ಶೃಣಪ್ಪಾ ಸ್ರಾಯಗಳು. ನೀವು ಕೊಡುವ ವರಗಳಲ್ಲಿ 


ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲ ವಯ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯು ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. ॥೬.0॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಜೈಗೀ ಸವ್ಯಸುರಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


PTC) 


ಇರಾ ETN Tey ಹ 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಖಿ 7 ದ್ರಿ _ pL ಶ್‌ ೨ 
ಆಧಿ ಲಿ) ಶಿವರಹ ಗ್ಯ ಲ 
ಚತುರ್ಥೊೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


| ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 


ತವ ಭಾವಮಹೋ ಜ್ಞಾತುಮಾಗತಾ ನಯನಮದ್ಯ ವೈ । 
ಸ ಏವ ಸರ್ವಕಾಮಾನಾಂ ಪೊರಕೋಸ್ತಿ ನ ಸಂಶಯಃ lou 


80 ತನಾಸುಕರಂ ವಿದ್ವಂಸ್ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿದ್ಯತೇ । ' 
ತ್ವನ್ಮನೋ ಧ್ಯಾಯತಿ ಸದಾ ಯತಶ್ಶಿವಪದಾಂಬುಜಂ noi 


ಯೇಷಾಂ ಮನಸಿ ವಿಶ್ವೇಶೆಪಸರಾಂಬುಜಯುಗಂ ಭವೇತ್‌ | 
ತೇಸಾಂ ಕಂ ಭುವನೇಶ್ವರ್ಯೈರ್ನಿನಶ್ಚರತರೈರ್ಮುನೇ all 


ಹಾಹಾಹಾಹಾ ವಾ ಲಾ 7 ಹ ಪಾನ ಜಾ ಬಂ ಚಂ ಘಾ ಜಾ ಜಾ ರಾ 





ಲ ಹಾ ಜ್ಯಾ ಳ್‌ ನ್‌ pp, 
ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


8% 


ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯು ಹಾಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳೆ ದೇವತೆಗಳು ವಿಸ್ಮಿತೆರಾಗಿ ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 
“ ಮಹರ್ಷಿಯ ನಿನ್ನ ಮನಃಪರೀಕ್ಷೆ ಗಾಗಿಯೇ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. 
ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಕ್ತರ ಸಕಲೇಷ್ಸಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವ ಸ್ವಾಮಿಯೆಂದಕೆ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶಂಶಯವಿಲ್ಲ. ll 

ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಶಿವನ ಪಾದಾರನಿಂದಥ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವು ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದು 
ತಾನೇ ಇರುವುದು? ॥1॥ 

ಯಾರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಿವಪಾದಧ್ಯಾನನಿರತರಾಗಿರುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ನಶ್ಚರವಾದ ಇತರ ಐಶ್ಚರೃಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಯಾವ ಸುಖವನ್ಮುಂಟುಮಾಡೀತು? 
| 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯತೋ ಮಹೇಶಕ್ಕಸಯಾ ದೃಢಾ ಭಕ್ತಿರ್ಭನೇಚ್ಛಿನೇ | 


೪೪ 


ಯಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದ್ವಿಜವರಾಸ್ಸುರಾಸುರನರಾ ಅಪಿ ॥೪॥ 
ಮುಕ್ತಾಶ್ತ ನೋಚಯಂತ್ಯನ್ಯಾನ್‌ ಶೈವಾಃ ಕಾರುಣಿಕೋತ್ತಮಾಃ । 
ಭಕ್ತಿರೇನ ವಿರೂಸಾಸ್ಷೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾಯಿನೀ (೫॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೂಜಿತೋ ಲಿಂಗೇ ಹ್ಯಲಿಂಗೋಪಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ | | 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಸ್ತತ್ಸಲೈರ್ನಾ ಭಸ್ಮನಾ ನಾ ಮಹಚ್ಛ್ರಿಯಂ lel 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮುಕ್ತಿಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮಪುನರ್ಭವದಾಯಕಂ | 

ಭಸ್ಮಾಭಿಸಿಕ್ತಾ ಯೇ ಭಾವಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ !೭॥ 


ರುದ್ರಾಶಸ್ಷಮಾಲಾ ಕೋಹೀರಧಾರಿಣೋ ಮಾಲಿಕಾಧರಾಃ | 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾವೃತ್ತಿಪೆರಾ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೆಜಸಾಡರಾಕ . ॥೮॥ 


ಎ ಗಾದನ ಸ ಸವ ನಾ ಮಾ ರಾ (ಬಾಜಾ / ್ವಹ್ಟಾ 1 ೫ *೯ಜಷಾ 


ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಬೇಕಾದರೂ, ಶಿವಾನುಗ್ರಹವು 
ಆದಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ದೇವರಾಕ್ಷಸರಾಗಲಿ,  ಮಾನನರಾಗಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಮಹಿನೆ 
ಯಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತರಾಗಬಹುದು. ॥೪॥ ಹ 

ತಾವು ಮುಕ್ತರಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಇತರರನ್ನೂ ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಅನರಿಗೂ ಸದ್ದತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರು. ಅಂತೂ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತಿಯು 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದದ್ದು. ॥೫॥ ಸ್‌ 


ಭಕ್ತನಾದವನು, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನಾಗಲಿ, ಶಿನಮೂರ್ತಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ಬಿಲ್ಲಪತೆ 
ಯೆಂಜಲೂ; ಬಿಲ್ಬಫಲಗಳಿಂದಲೂ, ಭಸ್ಮದಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿಸಿದ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಜ್‌ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಐಶ್ವರೃವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ॥೬॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿರಹಿತವಾದ ಮುಕ್ತಿಸುಖವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 


ಯಾರು ನಿಭೂತಿಯಿಂದ ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ 
ಭಸ್ಮಾಭಿಸೇಕಮಾಡುನಕೋ, ॥೬॥ 


ಅಲ್ಲದ ಯಾರು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಸರವನ್ನೂ, ಕಿರೀಟವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವರಾಗಿ, 


ಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರಿಯ ಜಸದಿಂದಲ್ಲೂ ರುದಾ 
» ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಸರಾಯಣದಿ 
ಅರ್ಚಿಸುವಕ್ಕೋೊ los] ಇ ಂದಲ್ಲೂ ಶಿವನನ್ನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ : ಭಖ 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕಾಶೈೃವಾಶ್ಶಿವಶ್ಲೇತ್ರನಿವಾಸಿನಃ । 
ನೈನೇದ್ಯಭೋಜಿನಶೃಂಭೋರ್ಯಾತ್ರಾಪುಷ್ಪಫಲಾರ್ಪಕಾಃ Mal 


ಅನನ್ಯಸ್ವಾಂತರಾ ನಿಪ್ರಾ ನುನೋವಾಕ್ಕಾಯಕರ್ಮಣಭಿಃ । 
ಶಿನಧ್ಯಾನೇನ ಸಂತೃಪ್ತಾಸ್ಸದಾಶಿನಕೆಥಾದರಾಃ uo 


ಗಣಯೆಂತಿ ಮಹಾಶೈವಾ ನಾಸ್ಮಾನ್‌ ಕರ್ಮಸುರಾನ್‌ ಮುನೇ | 
ತನೇದೃಜ್ಮಾನಸಂ ವಿಪ್ರ ನ ಕಸ್ಯಾಫಿ ಮುನೇರಪಿ noo 


ತ್ವದ್ಭಾವೋ ಭವಸಂಸಕ್ತೋ ಭವನಾಶಾಯ ಕೇವಲಂ | 

ಯಥಾ ರತ್ನನಿಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ ಕಿಂ ಗೃಹ್ನಾತಿ ಲೋಷ್ಟಕಂ ॥೧೨॥ 
ಯಥಾ ಮತ್ತೇಭಕುಂಭಸ್ಥಸ್ಸ ಕಿಂ ಖರಮಸೇಕ್ಷತೇ । 

ಯಥೈವ ಕೆಲ್ಸಕವನಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಕಾರ್ಕೆಮಪೇಕ್ಷತೇ Hoan 





ಯಾರು ತಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಾ, ಸದಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚಕರಾಗಿ, 
ಶಿವಪ್ರಸಾದ ಭಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸಿ, ಶಿವತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
ಫಲಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವರೋ, [೯॥ 

ಯಾರು, ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, ಕರ್ಮ ಇವುಗಳಿಂದ ಸರಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, 


ಅನನ್ಯಮನಸ್ಪರಾಗಿರುವರೋ, ಯಾರು ಸದಾ ಶಿವಕಥಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ. ತೃಪ್ತಿಹೊಂದು 


ವರೋ, 1೧೦! 

ಅಂತಹ ಶಿವಸೇವಕರು ನಮ್ಮನ್ನೂ, ಉಳಿದ ಯಜ್ಞಾ ದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ' ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಈಗ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಅಸದ್ಭಶವಾದ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿದೆ. ನಿನ್ನಂತೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ನಮಗೆ ಜೊರಕಲಾರನು. |೧೧॥ 

ನೀನು ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಬ್ಬರುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖಪರಂಪಕೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೆ. ಅದು ನ್ಯಾಯವೇ. ಕತ್ನನಿಧಿಯಾಡ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಳವನು ಒಂದು ಮಣ್ಣುಹೆಂಟಿಯನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ತಂದಾನೇ? ಹಾಗೆ 
ಮಿಕ್ಶ ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ತಾನೇ ನೀನು ಇನ್ನು ಬಯಸುವೆ? ೨1 

ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತಿರುವವನು ಕತ್ತೆಯನ್ನು ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಎಂದಾದರೂ ಇಷ್ಟಪಡುವನೇ? ಸುಂದರವಾದ ಉದ್ಯಾನವನವನ್ನು 
,ಹೊಕ್ಕವನು ಎಕ್ಕದ ಗಿಡವನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುವನೆ? nl 
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ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಯಥಾ ಮಣಿನುಯಂ ಹಾರಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಕಿಂ ವಾ ವರಾಟಿಕಾಂ | 
ತಥಾಸ ದೀಯಭೋಗೇಷು ಮೂಢೋ ರಜ್ಯತಿ ಕಾಮತಃ 1೧೪॥ 


ಫ್‌ ಸಾಡೆ ಕ್‌ 
ತ್ವಂ ಕಾಮಾರಿಸವಧ್ಯಾನಾನ್ಲಿಸ್ಟಾ ೂಸಿ ನುಹಾಮುನೀ। 


ತ್ರಿ(ನೇ)ಣೇತ್ರಸಾಡಕೆನುಲನಿತ್ರಂ ತ್ವನ್ಮಾನಸಂ ಮುನೇ 1೧೫॥ 


_ ತ್ವಮೇವ ಶೈನದುರ್ಕೇಷು ಮೂರ್ಥನ್ಕ್ಯೋ ಧನ್ಯ ನಿವ ಹಿ! 
ತೆವ ಟ್‌ ಸಂಹೃ ತಾಖಿಲಪಾತಕಾಃ 1೧೬॥ 


ಜಗಜ್ಜನ್ಮಸಿಸ್ಫಕ್ಸಾಸು ನಿಶ್ಚೇಶೇನ ನಿಯೋಜಿತಾಃ । 
ನ ಲಭಾಮೈವ ವಿಶ್ರಾಂತಿಂ ಶ್ರಾಂತಾಸ್ಸಂಸಾರವರ್ಶಿನಃ 1೧೭॥ 


ಸದಾ ವೈಷಯಿಕಾ ದೇವಾ ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಮಹಾಮುನೇ | 
ತವ ವಾಕ್ಸಂಕಜೆ ಜೋವ್ಫೂ ತಸಾ ಧುಸಾರಾಶ್ರಿ ತಾಂತೆರಾಃ Hoc 


೯ 
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೮ರ 
2L 
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ತ 
aL 
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ಛಿ 
| 
ಇ 
tt 
“ಶ್ರ 
bl 
48 
೧೬ 
2L 
ತ್ರ 
ಐ 
ಇ 
dl 


ಸರಿ. ॥೧೪॥ 

ನೀನು ಕಾಮಾರಿಯಾದ” ಮಹಾದೇವನ ಪಾದದಾ | 

ರುವೆ. ನಿನ ದ್‌ೆ ಹ ಘನವ ಶದಢ್ಯಾನದಿಂದ ನಿಸ್ಟಾಮ 

ನಾಗಿರುವ. ನಿನ್ನಿ ಮನಸ್ಸಂಬುದು, ಶ೦ಂಕರಿನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿ 
ಸುವ ಸೂರ, ೈನಂತಿರುವುದಲ್ಲ ವೆ? nll 

ನೀನೇ ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಗಣ್ಯನು. ಮಹಾದೇವಭಕ್ತಿಯಿಂದಿರುವ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. 
ನಿನ್ನ ಹ ನಾವು ಅನೇಕ | 
ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ॥೧೬॥ 


ಲೊ ನೇ ಖಿ 
(ಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವಂತಹ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಂಕರನು: ನಮ್ಮನ್ನು ನೇಮಿಸಿರುವನು. ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಾವು ಸಂಸಾರಿಗ 
ಳೆನಿಸಿ, ನಿಶ್ರಾಂತಿಯಿಲ್ಲದೆ ದುಡಿದು ಬಳ ಳಲುತ್ತಿರುವೆವು. ॥೧೩॥ | 


ಮಹರ್ಷಿಯ, ದೇವತೆಗಳಾದ ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಷಯಸುಖಾಭಿ 
ಲಾಷೆಯಿಂಧಿರುನೆವು. ಈಗ ನಿನ್ನ ವ 


ಸ | ನಿನ್ನ ಮಾತೆಂಬ ಕಮಲದ ಮಕರಂದವನ 
೫ ೧ ಪಾನ 
ಸ ಮಾಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವೇಕವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆವು, ೧೮1॥ 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಭಕ್ತಿ 


ವಯಂ ವಿಶ್ರಾಂತಿಮಾಸಪನ್ನಾಃ ಪ್ರಪನ್ನಾಃ ಪರಮಾಂಗತಿಂ | 
ಶೈವೇಂದ್ರಾಂಗಮಹಾಸಂಗನಿರ್ಮುಕ್ತಾಖಲಹೃತ್ತಮಾಃ : loci 


ಉತ್ತಮಾ ವಿಧಿನಿಷ್ಟಿಂದ್ರಾ ದೇವೇಷು ತವ ದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ಕಾಲಕೂಟಿಮಹಾಜ್ವಾಲಾನಿರ್ವಗ್ಧಾಹ್ಮ ಮಹಾಮುನೇ ॥೨೦॥ 


ಅಶೀತಯನ್‌ ಮಹಾದೇವಃ ಪೀತ್ವಾ ಹಾಲಾಹಲಂ ವಿಷಂ । 


ದೇವಾನರಕ್ಲ್‌ದ್ದ ಗವಾನ್‌ ಹತ್ವಾ ತ್ರಿಪುರಮುಲ್ಬಣಂ ison 


ಕೈತ್ವಾ ಮಾಂ ಜಾಣಮತ್ಯುಗ್ರಂ ಧೃತ್ವಾ ಮೇರುಂ ಶರಾಸನಂ | 
ಕೌರ್ಪೀಂ ಚಕಾರಾಹಿಹತಿಂ ಸಾರಥಿಂ ವಿಧಿಮಾತನೋತ್‌ ॥೨೨॥ 


ನೇದಾನ್‌ ಹಯಾಂ ಸ್ತಥಾ ಚಕ್ರೇ ಚಕ್ರೇ ಸೂರ್ಯಂ ಚ ಚಂದ್ರಕಂ । 
ಧರಾಮಂಡಲಮೇತದ್ದೈ ಸ ಸರಿತ್ಸವನಾಬ್ದಿ ಘಂ ॥೨೩ 





ನಮಗೆ ಈಗ ವಿಶ್ರಾಂತಿ `ಕೊಕೆಯಿತು. ಸದ್ದತಿಯೂ ದೊರೆತಂತಾಯಿತು. 


ಹರಭಕ್ತಾಗ್ರಗಣ ಣ್ರ್ರ ನಾದ ನಿನ್ನ ಅವಯವಸ್ಸರ್ಶದಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ಹೃದಯಾಂತ 
ರ್ವರ್ತಿಯಾದ ಅ 


ಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ॥೧೯॥ 
ಮಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿ ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಇವರು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಪವಿತ್ರರೆನಿಸಿದರು. ಸಮುದ್ರ ಗ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಕಾಲಕೂಟ 
ಸುಡುವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ॥೨೦॥ 


ವೆಂಬ ವಿಷವು « ರೋಕವನ್ನೆಲ ಲ್ಲಾ 

ಮಹಾದೇವನು ಅಂತಹ ಹಾಲಾಹಲವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದು ಲೋಕವನ್ನು 
ತಣ್ಣ ಗೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ತ್ರಿಪುರರನ್ನ್ಯೂ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ, 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದರಿಸಿ ಸಿದನು. ॥1೨೧॥ 

ಆ ತ್ರಿಪುರದಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ನನ್ನನ್ನು (ವಿಷ್ಣುವನ್ನು) 
ಉಗ್ರವಾದ ಬಾಣವನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮೇರುವನ್ನೇ ಧನುಸ್ಸನ್ನಾಗಿಯೂ, ಅದಿಶೇಷನನ್ನೇ 
ಮೌರ್ನಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ` ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಾರಥಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ನಲ್ಲವೇ? 1೨೨ 


ನಾಲ್ಪು ವೇದಗಳನ್ನೇ ನಾಲು ಕುದುರೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಸೂರೃ 


ಇ 


ಚಂದ್ರರನ್ನ್ಲೇ ತನ್ನ ರಥಕ್ಕೆ ಗಾಲಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಈ ಭೂಮಂಡಲ 
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ಇತ್ತ ನ ಯಗ ಜಯಾ ್‌ೂ 





ಸ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಸುರಾಸುರಾನ್‌ ಭಟಾಂಕ್ಲಕ್ರೇ ಕರ್ಷಣೇ ನಾಯುಮಂಡಲಂ | 
$೦ ಸ ನಿಶ್ವಾಧಿಕೋ ಡೇವೋ ವಿಶ್ವಭೂತೇಷು ಗಣ್ಯತೇ ॥೨೪॥ 


ಅಸ್ಮಾಸು ಸಶುಭೂತೇಷು ದೇವಃ ಸಶುಪತಿಶ್ಶಿವಃ 
ಪಶೂನಸ್ಕಾನ್ನಿ ಬದ್ಧಾತಿ ಮಾಯಾಪಾಶೇನ ಶಂಕರಃ "9K 


ಸ ಏನ ಕೃಪಯಾ ಜಂತೂನ್‌ ಮೋಚೆಯತ್ಕೇವ ಸರ್ವದಾ । 
ಯಸ್ಕ ಲಿಂಗಂ ಸದಾ ಕಾಲಂ ಪೂಜಯಂತಿ ಮರುದ್ದಣಾಃ ॥೨೬॥ 


ಮತ್ತೂಜ್ಕೋ ಹಿ ಮಹಾದೇವಸ್ಸರ್ವೇ ನಯಮತಂದ್ರಿತಾಃ । 


ಜನ್ಮನೃತ್ಯು ಜರಾದುಃಖೈರಭಿಭೂತಾ ಮಹಾಮುನೇ N92 - 





ಕೋ ದವನ. ರಾ ಅಪ ಭಭಾರಾ ಅರಘಾಯ ಸಾನ ಲಾಟ 


ವನ್ನೇ ತನ್ನ ರಥಮುಂಡಲನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸಮುದ್ರ, ನದಿ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಥದ 
ಅವಯನಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ೨೩ ; 


ದೇವರಾಕ್ಷಸರನ್ನೇ ಸ್ಫನಿಕರನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ವಾಯುವನ್ನೇ 


ವೇಗವನ್ನಾಗಿಸಿದನು. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ಡೊಡ್ಡ ಜೀವನಾಗಿರುವ ಮಹಾಜೀವನಿಗೆ ' 


ಗಣ್ಯವಾದದ್ದು ಯಾವುದು? 1೨೪॥ 


ನಾವು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಪಶುಗಳು. ನಮಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿ ಶಂಕರನು 
ಪಶುಪತಿಯೆಸಿಸಿರುವನು. ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಶಂಕರನು 
ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿರುವನು. [[9x1| 


ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ದಯೆಯಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಜಂತುಗಳನ್ನು ದುಃಖ 
ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಮರುದ್ದಣಗಳೂ ಸರ್ವದಾ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥9೬॥ 


ಮಹಾದೇವನು ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾದವನು. ನಾವು ಅವನ 


ಅಧೀನರು. ಏಕೆಂದಕೆ ನಮಗೆ ಜನನ, ಮರಣ 
ಆಗಾಗ ಒದಗುತ್ತವೆ. 52 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


) ಮುಪ್ಪು, ದುಃಖ ಇವುಗಳು 


ಕಬ್‌. ಎಮಾಡಾ ಒಡ ಆ 


| 
| 





ಇಡೆ... ಆ... ಮರ” ಎಡ್‌: 22... ಚಾಡಿ ಎಮ ಜಾ... .-ಆಡಾ... ಇಡಾ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೯ 


ಪುರಾ:ಮನ್ನೇತ್ರಸದ್ಮೇನ ಸಂಪೂಜ್ಯಾಪ್ತಂ ಸುದರ್ಶನಂ | 
'ದೈತ್ಯೇಂದ್ರವ್ರಾವಳಿಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನಿಶ್ವೇಶಸ್ಕ ಫೃಪಾಬಲಾತ್‌ ॥೨೮॥ 


ಮೃ ಕೆಂಡುತನಯಂ ಕಾಲಮೃತ್ಕ್ಯೋರ್ಯೊೋ ಮೋಚೆಯೆಚ್ಛಿವಃ |: 
ಶ್ವೇತಂ ಚ ನೃಸಸುತಮರಕ್ಷ್ಛತ್ಯಾಲಸಾಶತಃ ...॥೨೯॥ 


ಯಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಸನ್ಮೌಲಿಂ ಮೂಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಹಮಪ್ಕಧಃ । 
ಅದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಪರಮಾಂ ಶಾಂತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತ ನಂತಾ ಪುರಾ ಮುನೇ ॥೩೦॥ 


ಉಪಮನ್ಮುಂ ಮುನಿಸುತಂ ಗಾಣಾಪತ್ಯೇನೆ ಯೋಜಯೇತ್‌ । 
ಶಿಲಾದತನಯೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸ್ವಸಾರೂಪ್ಯಂ ದದ್‌ ಹರಃ ॥೩೧॥ 


ಭೃಂಗೀತಂ ಚ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಕೋಷನಂ ಭಕ್ಷಿಮತ್ತರಂ | 
ನಿಜಭಕ್ತಗಣಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಚಂಡೀಶಂ ಚಾಪ್ಯಕಲ್ಪಯತ್‌ nan 


ಹಿಂದೆ ನಾನು ನನ್ನ ನೇತ ತ್ರಕಮಲವನ್ನು. ಶಿವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸಿದೆನು. 
ಆಗ ಕೃ ಪಾಳುವಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನು ರಾಕ ಕ್ಸ ಸನಾಶಕರವಾದ ಧವಸ ನರರ ಕ್ರವನ್ನು 
ನನಗೆ ಆಸ ಹಿಸಿದನು. ॥1೨೮॥ 
ಮೃಕಂಡುಯಷಿಯ ಮಗನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ಬ ಕಾಲ 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ತನ್ಸಿಸಿದವನು ಶಿವನಲ್ಲನೇ? ಹಾಗೆಯೇ, ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೇತ 
ರಾಜನಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಯಮಜಾಥೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದನು. 1೨೯! 

" ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೌಳಿಯನ್ನು ನೋತ ಜೀಕೆಸದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಕ್ಕ್ಯೂ, 
ಮೂಲವನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ತೂ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದೆವು. 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟರೂ ನಾವು ಬೇಕಿ ಲಿಂಗದ ಆದ್ಯಂತಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
llaoll | 

ಯಷಿಪುತ್ರನಾದ ಉಸಮಸನ್ಯುನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿಲಾದ ಪುತ್ರನಾದ 
ನಂದಿಗೆ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೇ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವನು. ॥೩೧॥ 

ಬಹು ಕೋಪಿಷ್ಕ ನಾಗಿ ಅದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಳಿವನಾಗಿದ್ದ ಭ ಗಿ 
ಮುನಿಯನ್ನೂ, ಚಂಡೀಶ್ರರನನ್ನೂ, ತನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇದುವ 
18.91 


ತ್ಲ್‌ 
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೩೫-೩೬! ಕ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಪುತ್ರಂ ಬಾಣಂ ಚ ಸಹಸ್ರ ಭು ಜನಾತನೋತ್‌ | 
ನೀರಭದ್ರೇಣ ಕಿಂದಂತಂ ವಿಧಿಂ ಶಿಕ್ಷಯದೀಶ್ವರಃ 2೩ 


೫೮೦ 


ಮಮಾವತಾರರೂಸಾಣಿ ಮತ್ಕ್ಯಕೂರ್ಮಕಿಜೀನ್‌ ಹರಿಃ । | 
ನರಸಿಂಹಾದಿರೂಪಾಣಿ ಹಂತಾತ್ಯುದ್ವೇಜಕಾನಿ ಮೇ nen 1. 


ಶಾರಭಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಾಯ ಪುರಾ ಘೋರತರಂ ಶಿವಃ | 
ಶಿನಭಕ್ತಾಸ್ತಥಾನ್ಯೇಪಿ ಸುರಾಸುರಮುನೀಶ್ವರಾಃ EET 


ಪ್ರಸಾವಾಭಿಮುಖೇಸೈನ ಪ್ರಸಾದೇನ ನಿಯೋಜಿತಾಃ । 
ಸ್ಮರಾಂಧಕಗಜಾದ್ಯಾತ್ಹ ಶಿಕ್ಷಿತಾಶ್ಚ ಪಿನಾಕಿನಾ ॥೩೬॥ 


ಇಂದ್ರಸ್ಯಾಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದೇನ ಸವಜ್ರಸ್ತಂಭಿತೋ ಭುಜಃ । | 
ನ ತೇನ ಸದೃಶೋ ಜೀವೋ ಯೋ ನೇದಾಂತೈಕಗೋಚರಃ ॥೩೭॥ 





ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಬಾಣಾಸುರನಿಗೆ ಸಹಸ್ರ ಭುಜಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನನ್ನು ದೂಹಿಸಿದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ವೀರಭದ್ರ ನಿಂದ 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿದರು. ॥೩೩॥ 


| ನಾನು ಮಾಡಿದ ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ ನಾರಸಿಂಹ ಮುಂತಾದ 
ಭಯಂಕರವಾದೆ ಅವತಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಶಂಕರನು ಘೋರತರವಾದ ಶರಭಾವತಾರ 
ದಿಂದ ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಹರಭಕ್ತರಾದ, ಸುರಾಸುರರನ್ನೂ, ಅನೇಕ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದರು. ಮನ ಥ್ಯ .ಆಂಧಕ 
ಗಜಾಸುರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕಕಂಟಕರನ್ನು ಕಿಸಿದು. Rp 


- 
I eu ಅಮುಮು ಸಾರು ತ 


ಟಾ ನಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ ಇಂದ್ರನ 
ು ೦ಬ ನ ನಿಂ 
೦ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟತು. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ನೋಡಿದರೆ 


ವೇದಾಂತಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ ಶಂಕರಥಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವನಾದ, ಮತು ಅವನಿಗೆ ಸಮ 


ನಾದ ದೇವರು ನುತ್ತೊಬ್ಬ ನಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಬಹುದು. 1೩1 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೫ಗಿ 


ಅನಂತಮಹಿಮಾಧಾರಸ್ತ್ತಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವೈಭವಃ | 
ಯೋ ಗೀಯತೇ ಸದೇಶಾನೋ ವೇದೇ ವೇದಾಂತಮೌಳಿಷು ॥೩೮॥ 


ಯಂ ಯಜಂತಿ ಮಹಾಸತ್ರೇ ಯೋ ಧೇಯೋ ಯೋಗಿಭಿಸ್ಸದಾ । 
ಯಂ ದಾನೈಸ್ತಸಸಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೂಜಯಾನಶನೇನ ಚೆ 1೩೯॥ 


ಖುಷಯೋ ದೇವಸಂಘಾಶ್ಚ ಸ್ವಸ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ | 
ನಿಶ್ಚೋ ನಿಶ್ವಾತಿಗಸ್ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿಶ್ವೇಶೋ ನಿಶ್ಚಭಾವನಃ IY ol 


ತನ್ಮಾಯಾಮೋಹಿತಾ ಏನ ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಜರಾದಮಃಖ್ಯೆರಭಿಭೊತಾಸ್ಪ ಒ ಸರ್ವಶಃ ॥೪೨॥ 


ತಸ್ಯೈ ನಾಜ್ಞಾವಶಾದೇತಜ್ಞಗಚ್ಚೆಕ್ರೆಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ । 
ವಹ್ಚಿರ್ವಹತಿ ಕವ್ಯಾನಿ ಹವ್ಯಾನಿ ಚೆ ಸುರೇಷ್ವಸಿ “val 


ಶಂಕರನನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ್ಳೂ : ವೇದಗಳೂ, ಸರ್ವದಾ, ಅನಂತ ಮಹಿ 
ಮಾಶ್ರಯನೆಂದ್ಕೂ ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವ ವೈಭವ ಶಾಲಿಯೆಂದೂ ಸ್ಕುತಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ॥8೮॥ 

ಸಮಸ್ತ ಯೋಗಿಗಳೂ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸತ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ಯಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅವನ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ದಾನಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಭರಿತವಾದ ಅನಶನವ್ರತಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೊಳ್ಳುವರು. 1೩೯॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳೂ, ದೇವತಾವೃಂದವೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವಯಿ. ಮಹಾದೇವನು ಸ್ವಯಂ ಜಗದ್ರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣು 
ವನು. ಆದರೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ಮಾರಿರುವನು. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವನು. ಜಗತ್ತಿ 


ನಂತೆ ತೋರುವನು. ॥೪೦॥ 


ನಾವೆಲ್ಲರೂ, ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ದೇವರಾಕ್ಷಸರೂ ಸಹ ಶಿವಮಾಯಾಮೋಹಿ 
ತರಾಗಿ, ಜನನ, ಮರಣ, ಮುಪ್ಪು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದುಃಖಸರಂಶರೆಗಳಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಿರುನೆವು. ॥೪.೨॥ 


ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಅವನ್ನ ' 
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೫೨ 


ತೆ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಉಜೇತಿ ಸವಿತಾ ನಿತ್ಯಂ ಕಿಮಸ್ತಂ ಯಾತಿ ಶಾಸನಾತ್‌ | 
ಸೋನೋನೃತಮಯಸ್ಸಾಕ್ಸಾ ಮವೇತ್ಯೋಷಧಿನಾಯಕೆಃ 1೪೪॥ 


ನಕ್ಸತ್ರಾಣಿ ಛೆ )ಮುಂತ್ಕೇವ ಗ್ರಹಾಧಾರಾ ಭ್ರಮಂತಿ ಜ| 


ಪ್ರವಾತಿ ಫಸನನೋ ಮಂದಂ ಮೇಘಾ ವರ್ಷಂತಿ ಶಾಸನಾತ್‌ ॥೪೫॥ 


ಭೂಮಿರ್ವಹತಿ ವಿಶ್ವಂ ನೈ ಲೋಕಾಸ್ಫರ್ವೆೇ ಚತುರ್ದಶ!। 
ಕೇಷೊಆಫಿ ಧತ್ತೇ ಶಿರಸಿ ಭುನಂ ಭವಪದಾಶ್ರಯಃ 1೪೬॥ 


ಸರ್ವತಾಸ್ಸರಿತೋ ವನಾಸ್ಯಸ್ಸಮುದ್ರಾಸ್ತಸ್ಕಶಾಸನಾತ್‌ | 
ನೋದ್ವೇಲತಾಂ ಪ್ರಯಾಂತ್ಕೇವ ಸ್ಮರಶಾಸನಶಾಸನಾತ್‌ 1೪೭॥ 
ಫಾಲಯಾಮಿ ಶಿವಾದೇಶಾಜ್ಞಗೆತ್ಸಾಸುರಮಾನುಷಂ | 

ವಿಧಿಸ್ಸೃ ಜತಿ ಭೂತಾನಿ ರುದ್ರೋಂತೇ ಸಂಹರಿಷ್ಯತಿ ॥೪೮॥ 





EE ಸಾಹಾ ಹಾ ಣಾ ರಾಮಾಯ ಸುಹಾನಾ ದಾರಾ ಸಾಹಾ ಪಾಲು ಕರ್‌ ವಾ ಬಜ ಸಹಾ ಕಾಜಾರಾ ದಾವಾ 


ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಈಗಲೂ ಅಗ್ನಿಯು ನಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕವ್ಯವನ್ನೂ ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹವಿಸ್ಸನ್ನೂ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತಲಪಿಸುತ್ತಿರುನನು. "೪೩ 


ಸೂರ್ಯನ ಉದಯಾಸ್ತಗಳೂ, ಚಂದ್ರನು ಅಮೃತಮಯನಾಗಿ ಓಷಧಿ 
ನಾಯಕನಾಗಿರುವುದೂ, ಮಹಾದೇವನ ಅಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? |೪| 


ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಸುತ್ತುವುದೂ, ವಾಯುವು ಚಲಿಸುವುದೂ ಮೇಘಗಳು 
ವರ್ಷಿಸುವುದೂ ಶಂಕರನ ಅಣ್ಣೆಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ? ೪! 


ಮಹಾಡೇವನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲ್ಲೇ ಭೂಮಿಯು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಹೊತ್ತಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಆದಿಶೇಷನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರು 
ವುದೂ ಶಂಕರನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ. pall 


ನದಿಗಳೂ, ಪರ್ವತಗಳ್ಳೂ, ಸಮುದ್ರಗಳೂ, ಎಲ್ಲೆ ಮಾರಜಿ ಒಂದೇ 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿರುವುದು ಮಾರಾರಿಯ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದ. ॥೪೭॥' 


ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲಪ್ರಸಂಚನನ್ನೂ ಸಸಿ 
ನಾನು ರಕ್ಷಿಸುನೆನು. ರುದ್ರನು ನಾಶಮಾಡುವನು. !೪೮॥ ಗಾ 
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೪) ಸುವನು. 
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CO Gok 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಷಿ 


ಇಂದ್ರಃ ಪಾಲಯಶೇ ದೇವಾನ್‌ ಸೋಸುರಾನ್‌ ಸಂಹರತ್ಯಪಿ | 
ಯೆಮೋಪಿ ಪಾಪಿನಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ಯಮಶಾಸನಶಾಸನಾತ್‌ ॥ರ್ಳ೯॥ 


ಕುಬೇರೋ ಧನಸೋ ನಿತ್ಯಂ ವರುಣೋ ಯಾದಸಾಂ ಪತಿಃ । | 
 ಈಶಾನೋ ರುದ್ರಸಂಘಾನಾಂ ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ನಿಯ್ಭುತಿಸ್ತಥಾ  ॥೫೦॥ 


ಸರ್ವಂ ಸಾಸುರಮಾನುಷಂ ಜಗದಿದಂ ತಸ್ಯೇಶಸಚ್ಛಾಸನಾ । 
ದಾಸ್ತೇತ್ಯಂತಧಿಯಾ ಭಿಯಾ ಸುರನರವ್ರಾತಾಸ್ಸು_ವಂಶೇ ರುಚಾ । 
ಸಾಮ್ನಾ ರುದ್ರಶತೈರ್ಮಹೋಪನಿಷದವಾಂ ಸಾರಾರ್ಥವಾಕ್ಕೈಶ್ಶಿವಃ । 
ಕಸ್ತಾದೃಕ್ಷವರಿಷ್ಠ ಏನ ಹಿ ಮುನೇ ದೇವಾಧಿದೇವಶ್ಶಿವಃ ೫೧॥ 


ಸರ್ವೇ ಸ್ವೀಯನಿಮಾನವಾಹನಗಣ್ಯೆ | ೨ೀಣೀಭಿಕೇಣೀದೃತಾ 
ಮನ್ಯೋನ್ಯಂ ಪುನರೀಶಸಾದಮನಸಸ್ಸಂವರ್ಣಿತನ್ನಿಶ್ಚಯಂ ॥ 


ಪ್ರಾ 1, "್ರ ಓಗೇಚಚಾಖ ಚಾಚಾ ಸಾ ಇ ತ345ನಿ್ದಿಗೊದ | 


ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದೂ, ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದೂ ಇಂದ್ರನ 
ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಕೊಡುವುದು ಯಮನ ಕಾರ್ಯ. 
ಇದನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿರುವವನು ಮಹಾದೇವನು. ೪ 

ಈಶ್ವರನು, ಕುಬೇರನನ್ನು ಧನಾಧಿಪತಿಯನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ವರುಣನನ್ನು 
ಜಲಚರಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಈಶಾನನನ್ನು ರುದ್ರಗಣಗಳಿಗೆ ಮುಖಂಡ 
ನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಥಿಖ್ಛತಿಯನ್ನು ಯಕ್ಷರ ಯಜಮಾನನನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿರುವನು. 
llsoll 





ಜೇಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯೇ, ದೇವರಾಕ್ಷಸಮಾನುಸರಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಈ 
ಅಖಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಈಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ವಿವೇಕಿ 
ಗಳಾದ ಸುರನರರು, ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಶಂಕರನ ಭಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಖಗ್ರೇದ, 
ಸಾಮವೇದ, ಶ್ರೀರುಪ್ರಾಢ್ಯಾಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಯಜುರ್ಮೇದ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಉಪನಿಸದ್ವಾಕೃಗಳಿಂದ ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೆಚ್ಚೇನು. 
ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ, ದೇವಾಧಿದೇವನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನು 
ಮತ್ತಾವನಿರುವರು? 1೫೧॥ 


ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವೇ 'ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 


ಸ್ತುತಿಸಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸತ್ನಿಯಕೊಡನೆ ಸ್ಫಕೀಯಗಳಾದ. ನಾಹನಗಳನ್ನೇರಿ 
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ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕೈ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ.ಯೆ”ಯುರ್ಮುದಾ ನಿಧಿಹರೀ ಶಕೆ ಸೆ ಥಾನ್ಯೇ ಸುರಾ | 

ಹಲ ಬಿ ಒಂ 

ನತ್ತಾ, ತಂ ಮುನಿಪುಂಗನಂ ಸುರಗಣಾ ಯಾತಾಸ್ಸೃಗೇಹಂತದಾ 18 ೨ 
ವೆ ಇ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ವಿಷ್ಣು ವಾಕ್ಯಂ ನಾಮ 
ಚತುರ್ಥೊೋಧ್ಯಾಯಃ 
_ ಇಂ ಸ ವಾರಾ ಷಾ ಹಾ ಹರಾಾರ್ವಾರ್ಹ್ಸಾ 
ಈಶ್ವರನ ಫಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆವಾಸಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದಕೆಂದ್ಕ, ಸೂತಮುಹರ್ಷಿಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 1೫೨! 


ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಲುವಾಕೃಪ್ರುತಿಸಾದನೆಯೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ 1 
ಅ ಥ ಶಿ 9) § ಶಿವರಹಸ್ತೆ ಸ್ಯ 
ಪಂಚಮನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ACID 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಪ್ರ ಸಾದಕರಣಂ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಏನಂ ತಪಸ್ಯತಸ್ತಸ್ಯ ಕಾಲೋ ಭೂಯಾನವರ್ತತ | 
ವಲ್ಮೀಕಾವೃತಗಾತ್ರಸ್ಯ ತೃಣವಲ್ಲೀಯುತಸ್ಯ ಚ - ॥೧॥ 


ತಸ್ಕೈನ ತಪಸಾ ಲೋಕಾಸ್ಸಂತಸ್ತಾಶ್ಚ ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ನಿಸ್ಮಯಂತೋ ಮುನಿಂ ದೃಷ್ಟಾ ಮುನಯಸ್ಸಂಂಶಿತವ್ರತಾಃ ॥೨॥ 


' ನಾರದೋ ಪೀಣಯಾ ಲೋಕಾನ್‌ ನಾಮಾ ೩ಗಾಯನ್ಮಹೇಶಿತುಃ । 
ಶ್ರಾವಯನ್‌ ಸತತಂ ಲೋಕಾನ್‌ ಧೂತೆಪಾಪಾನಥಾಕರೋತ್‌ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀಶಿಪರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮೌನಿಭಾರ್ಗವಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ಮಹರ್ಷಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು.---“ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯು 
ಅನೇಕ ಕಾಲಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು. ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ಖಷಹಿಯ ದೇಹದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಹುತ್ತವು ಬೆಳೆಯಿತು. ಗಿಡ್ಕ ಬಳ್ಳಿ ಇವುಗಳು 
ಅವನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸ್ಲಿದುವು. ॥೧॥ 

ಅನನ ತನೋಜ್ವಾಲೆಗೆ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಕುದಿಯಿತು. ದೇವರಾಕ್ಷಸರು ಬಳಲಿ 
ದರು. ಉಳಿದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ls 

ಆಗ ನಾರದಮಹರ್ಹಿಯು ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹರನಾಮಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಹರಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ, ಅದರಿಂದ ಭಕ್ತರ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಲೋಕಸಂಚಾರಮಾಡತೊಡೆಗಿದನು. 1೩ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೯ ಆ 
2 ಜಾ Ng 


ವರಹಸ್ಥೇ 
ಸ ಶೀತಕ್ಕೆ 


ಹಿಮನಚ್ಛಿಖರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜೈಗೀಷನ್ಯಮದೃಶ್ಯತ 
ವಲ್ಮೀಕಸ್ಯಾಂತರದೃಶಾ ಪಶ್ಯನ್ನೆ 3 ನಾರದೋ ಮುನಿಃ Ivy 


ತಪಸಾ ತಾಪಯನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ಧ್ಯಾಯನ್ರುದ್ರಮನನ್ಯಧೀಃ | 


ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾನ ಪ್ರನೀಣಮನಸಂ ಸದಾ ॥೫॥ 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸನಿಸ್ಮಯೋಸೇತೋ ನಾರದಸ್ತ ಮಭಾಷತ । 

ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾಭಾಗ ತಪಸಾ ಸಂಶಿತವ್ರತ | TN 
| ನಾರದ ಉವಾಚ | 


ತ್ನತ್ತಸಸ್ಯಾ ಮಹಾತೀವ್ರಾ ತಯಾ ಲೋಕಾಶ್ಚ ತಾಸಿತಾಃ ! 


ಕಿಮದ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಮಸ್ತೀಹ ತವ ಕಾಮಸ್ಕ ಸತ್ತಮ 1೭॥, 


ತ್ವಾದೃಶಾ ನೋ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ದೃಷ್ಟಾ ನಾಸಿ ಶ್ರುತಾ ಮಯಾ | 
ಆಕೌಮಾರಬ್ರಹ್ಮಚಕ್ಕೇ ತನೈವ ನಿರತಂ ಮನಃ Nel 


ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಮಾಲಯಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶಿಖರದ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ  ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ 
ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಹುತ್ತವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿನು. ॥೪॥ 

ಅವನ ತಪಸ್ಸಿನ ಉರಿಯು ರೋಕವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅಷ್ಟಾದರೂ 
ಖುಸಿಯು ಮಾತ್ರ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಅರ್ಥಸಹಿತನಾಗಿ ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಅನನ್ಯ 
ಮನಸ್ಯನಾಗಿ ಮುಹಾಡೀವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 191॥ 


ಇಂತಹ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕಂಡ ನಾರದನು “ ಎಲ್ಫೆ ತಸಸ್ಪಿಯೂ ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯೇ, ನೀನು ಮಾಡುವ ತಪಸ್ಸು ಮಹಾಘೋರ 


ವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇಷ್ಟು. ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸ 


ನ್ನಾಚರಿಸಲು ಉದ್ದೇಶವೇನು? ॥೬-೭॥ 


ನಿನ್ನಂತಹ ತಪಸ್ವಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ... ' 


ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ನೈಹಿಕ 
ಬಷ್ಮಿಕಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ, ಮನಸ ಸ್ಥಿರ 
ಗೊಳಿಸಿರುವೆ. ಗ ಸ ಸ್ಸಕ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ 
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ಆ ಮಾ ಈ ಮಾ EE *-ಆಾಾಒ ಪಾ... ತ... ಡಾ ಎಡ... ಪಾ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕಂ | ೫೭ 


ಊರ್ಧ್ವರೇತಾಸ್ತ್ವಮೇವಾಸಿ ಮುನಿಸಂಘೇಷು ಸುವ್ರತ। | 
ತವಾದ್ಯ ದರ್ಶನಾದ್ವಿಪ್ರ ಧನ್ಯೋಸ್ಮಿ ನಿತರಾಂ ಮುನೇ Mal 


ತನೇಂದ್ರಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇಷು ವೈಷ್ಣವೇ ಪ್ರಥಿತಂ ಯಶಃ । 
ಲೋಕಪಾಲಾಮರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮುನಯೋತೀವ ಸುವ್ರತಾಃ ॥೧೦॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಾಂ ತನಾತ್ಯುಗ್ರಾಂ ತಥೇದೃಕ್ತಪಸಃ ಕ್ರಿಯಾಃ | 


ರುದ್ರಾವರ್ತನಶೀಲಸ್ಯ ಜೋಗ್ರವಿನ್ಯಸ್ತ ಚೇತಸಃ ॥೧೧॥ 
ಸ ನಾರದಸ್ಯ ವಚಸಾ ಜೈಗೀಷವ್ಕೋ ಮಹಾಮುನಿಃ । 
ಸ್ವಾಗತೇನಾಭಿನಂದ್ಯೆ ನಂ ನಿಷೀದೇತ್ಯಬ್ರನೀನ್ಮುನಿಂ ॥೧೨॥ 
ಉಪವಿಷ್ಟೇ ನಾರದೇ ತು ಜೈಗೀಷವ್ಯೋಮಿತಪ್ರಭಃ | 
ಉವಾಚ ತೆಂ ದೇವಮುನಿಂ ವೀಣಾಸಕ್ತಕರಂ ತದಾ ॥೧೩॥ 





ಯಸಿಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಊರ್ಥ್ಯ್ಯರೇತಸ್ಸುಳ್ಳವನು." ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಈಗ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದನು. lll 


ನಿನ್ನ ಕೇರ್ತಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಇವರ ಲೋಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಹರಡಿದೆ. ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ್ಯ್ಕ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ನಿನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದಿರುವರು. ॥೧೦॥ 


ನಿನ್ನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಮವಾದ ತಪೋನಿಸ್ಕೆ ಯನ್ನೂ ತಸಸ್ಸಿನ ದೃಢತೆಯನ್ನೂ ರುದ್ರಾ 
ಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಆನೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಮತ್ತು ಶಿವನಲ್ಲಿಟ್ಟರುವ ದೃಢಚಿತ್ರವನ್ನೂ 
ನೋಡಿ, ಸರ್ವರೂ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಆಗಬಯಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೧॥ 


ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದ ನಾರದ ಮಹರ್ಹಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಜೈಗೀಸವ್ಯ ಮಹಾಮುನಿಯು, ನಾರದನಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು ಬಯಸ್ಕಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೨॥ 


ಅದರಂತೆಯೇ ನಾರದನು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ತೇಜಶ್ಯಾಲಿಯಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನು, 
ನೀಣಾಢಾರಿಯಾದ ದೇವಮುನಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೩॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಲೋಕಾಂಸ್ಕೃಯಾ ಸಂಚರತಾ ಕಂ ದೃಷ್ಟಂ ಚಿತ್ರಮದ್ಭುತಂ | 
ತನ್ಮೇ ವದ ಮಹಾಭಾಗ ಕುಶಲಸ್ಸರ್ವಸಂಸದಿ 1೧೪॥ 


ತ್ವಯಾ ನಾನಿದಿತಂ ಕಿಂಚಿತ್ತ್ರಷು ಲೋಕೇಷು ವಿದ್ಯತೇ | 


ಸ ಜೈಗೀಷವ್ಯವಚಸಾ ಸ್ರಾಹ ತನ್ನಾರದೋ ಮುನಿಃ TT 


॥| ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ಶಕ್ರಸಂಸದಿ ಚಾಸ್ಯಹಂ | | 
ಗಚ್ಛನ್‌ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಭೋಕ್ತಾರೋ ಮುನಯೋ ನೃಪಾಃ ॥೧೬॥ 


ಪುಣ್ಯಾಂತೇ ಪತಮಾನಾಂಶ್ಚ ನಾನಾಯೋನಿಷು ಸತ್ತಮ | 
ಭ್ರಮಂತಃ ಕರ್ಮಣಾನೇನ ತೇಜೋಮಾತ್ರಶರೀರಿಣಃ 1೧೭! 


ತಿರಸ್ಕೃತಾಸ್ತ್ರಯಾ ದೇವಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರೀಶ್ವರಾಃ । 
ಯೇಷಾಂ ಪ್ರಸಾದತಸ್ಸರ್ವೆೇ ಸ್ವರ್ಗಾನಂತಶ್ರೀಯೇ ಮುನೇ: 1೧೮॥ 


ded ee 


ದೇವಬುಹಿಯಾದ ನಾರದನೇ, ನೀನು ತ್ರಿರೋಕ ಸಂಚಾರಿಯಷ್ಟೆ. ಆ 
ಸಂಚಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು, ನೋಡಿರುವ ಅಶ್ಚರ್ಯ ಸಮಾಚಾರವೇನಾದರೂ ಇರು 
ವುದೇ? ಎಲ್ಲರೂ 'ಕುಶಲಿಗಳಾಗಿರುವಕೆ? ॥೧೪॥ 

ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವು. ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದಿರುವುದು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಜೈಗೀಸವ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದನು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು.!೧೫॥ 

“ನಾನು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಇವರ ಸಭೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿರುವೆನು. 


ಇನ್ನೂ ಪುಣ್ಯ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಪುಣ್ಯಾನುಭನಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿರು 
ವೆನು. ॥೧೬॥ ; | 





ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದಮೇಲೆ ನಾನಾಯೋನಿಗಳಲಿ ಮತ್ತಿ. 


ಜನ್ಮತಾಳಿ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವರನ್ನೂ ನೋಡಿರುವೆನು. ॥೧೭॥ 


ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗದ ಅನಂತ ಸಂಪತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬಹುದ್ಳೋ ಅಂತಹ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ 
ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೀನು ತಿರಸ್ಪರಿಸಿರುವೆ. lla 
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ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿನ್ನು, ಇಂದ್ರ 








: ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ' | ೫೯ 
ತೇಪಿ ದೇನಾಸ್ತಯೂ ಧೂತಾ ನಿಷ್ಯಾಮೇನೇದಮದ್ದುತಂ | 
ಕಾಮಾಂಗನಾಶಪಾದಾಬ್ದಧ್ಯಾನನಿಸ್ಕಾಮಿತೆಂ ಮನಃ Wo 
ತನೇಡಂ ಮಾನಸಂ ಡೃಸ್ಟ್ಯಾ ದೇವಾಶ್ಚಾಶ್ಚರ್ಯಮಾಗತಾಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುಸ್ತದಾ ಶಕ್ರಸ್ಫರ್ವೇ ಚೆ ಮುನಯೋ ವಯಂ ` ॥೨೦॥ 
ನಷ ಗಚ್ಛಾಮಿ ಕೈಲಾಸಂ ನಾನಾಗಣನಿಷೇವಿತಂ | 
ನಿಜ್ಞಪುಂ ತೇ ತಪಶ್ಚರ್ಯಾಂ ಡೇವಡೇವಾಯ ಶಂಭವೇ '॥3೧॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವೋತ್ಠಿತ ಏನಾಸೌ ನಾರದೋ ದಿನ್ಮದರ್ಶನಃ I 
ಜಗಾಮ ಲೋಕಾನಖಿಲಾನ್‌ ಕೈಲಾಸಂ ಚ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥೨೨॥ . 


ನಾನಾರುದ್ರಗಣೋಪೇತಂ ಸುರಕಿನ್ನರಶೋಭಿತಂ | _ 
ನಂದಿಭೃಂಗಿಮುಹಾಕಾಲಗಣನಾಯಕಕೋಟಿಭಿಃ 1೨೩! 


ಹಾಹಾ ಸಾರಿಮೊಾ  — ———— ಸಾಸ. ವಾ 





ಮಾರಾರಿಯಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಪಾದಧ್ಯಾನದಿಂದ -ನಿಷ್ಠಾಮಿಯಾದ ನೀನು 
ಅಂತಹ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ. ॥೧೯॥ 


ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ದೃಢಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕಲಡೀವತೆಗಳೂ' ಆಶ್ಚರೃಪಟ್ಟ 
ರುವರು. ಈಗ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ, ಮುಂತಾದವರೊಡನೆ ನಾನೂ ಸಹ ನಿನ್ನ 


ತಪೋಮಹಿಮೆಗೆ ಚಿರಗಾಗಿರುನೆನು. soll 


ಈ ವಿಷಯನನ್ನು ದೇನದೇವನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ತಿಳಿಸರೋಸುಗ ಸಕಲ 
ದೇವಶೆಗಳೊಡನೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೊರಓರುವೆನು. * ॥೨೧॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ನಾರದಮುನಿಯು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ನಾನಾಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 1೨೨/ 


ಆ ಪರ್ವತವಾದರೋ,' : ನಾನಾವಿಧವಾದ ರುದ್ರಾಂಶಸಂಭೂತರಿಂದಲೂ, 
ಸುರರು, ಕಿನ್ನರರು. ಇವರುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನಂದೀ, ಭೃಂಗ, ಮಹಾಕಾಲ, ಇನ್ನೂ 


ಅನೇಕ ಪ್ರಮಥಗಣನಾಯಕರಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಸೃತವಾಗಿತ್ತು. ॥೨೩.!! 
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ವರಹಸ್ಥೇ 
ತಾತ 


ರುಪ್ರೈತ್ನ ರುವ್ರಕನ್ಯಾಭಿರಸ್ಸ ಕೋಭಿಸ್ಸಮಾನೃತೆಂ | 
ಹೇರಂಬಸ್ಕಂದನಂದೀಶಬಾಣಚಂಡೀಕ್ವರಾದಿಭುಃ 9೪ 
ಸಮಾನೃತಂ ತರುನಕೈರ್ನಾನಾಪುಷ್ಪಫಲೋಪಗೈಃ | | 
ಪ್ರಫುಲ್ಲಸಂಕಜೋತ್ಪುಲ್ಲನೀಲೋತ್ಸಲಸರೋವರೈಃ 1೨೫ 
ಕ್ಸೈಲಾಸಶಿಖರಾಪಾರಸೌಧಪಂಕ್ರೀಶ್ವರಾಲಯ್ಯ | 

ಕೆನತ್ಸನಕರತ್ನಾ ಘಮೌಲಿಕುಂಭಪತಾಕಗೈಃ ೨೬॥ 


ದೋಧೂಯನಮಾಕೈರ್ನಿತರಾಂ ರಾಜದ್ವೃಷಗಣೈಸ್ತದಾ । 
ಶುಕಬರ್ಹಿಣನಾದೈಶ್ವ ಕೋಕಿಲಾಲಾಪಸುಂದರೈಃ ॥೨೭॥ 


ಮುರಜಾನಕೆಶಂಖಾದಿಮಡ್ಡುಮದ್ದ ಲವಾದನೈಃ 
ದುಂದುಭ್ಯಾಘಾತಜಾರಾವನಿನಾದಿತಗುಹಾಮುಖ್ಯೈೆಃ ॥೨೮॥ 


ಅಲ್ಲಿ, ವಿಕಾದಕರುದ್ರರೂ, ರುದ್ರಾಣಿಯರೂ, ಇನ್ನೂ ಅಪ್ಪರರು, ಗಣ 


ಪತ್ರಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ' ನಂದೀಶ್ವರ, ಬಾಣ, ಚಂಡಿಕೇಶ್ವರ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನೆಲಸಿ 


ದ್ದರು, ॥೨೪॥ 


ಅಲ್ಲದೆ, ಫಲಪುಷ್ಪಭರಿತಗಳಾದ ಅನೇಕ ವೃಶ್ರಗಳ್ಕೂ ಅರಳಿದ ಕಮಲಕಲ್ಪಾ' 


ರಾದಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತಗಳಾದ ಸರೋವರಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿದ್ದುವು. ॥೨೫॥ 


ಆ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾದ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಸೌಧಗಳು 
ಶಂಗೊಳಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಚಿನ್ನ ರತ್ತ, ಇವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ, ಪತಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದುವು. ॥೨೬॥ 
ಸುಂದರನಾದ ಬಸವಗಳ ತಂಡವೂ ನವಿಲ್ಕು ಗಿಣಿ, ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 


ರನುಥ್ವನಿಯೂ, ಇಂದಾದ ಕೋಕಿಲಾಲಾಸವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದ ವು.1೨೭॥ 


ತೆಮಟಿ, ಮದ್ದಲೆ, ಶಂಖ, ತುತ್ತೂರಿ ಇವುಗಳ ಧ್ವನಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಫೇಳಿಬರು 


ತ್ತು. ಗುಣೆಗಳಲ್ಲ 'ಹೊಡೆಯತಕ್ಕ. 'ನಗಾರಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯು 
, ಬಹುವಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು: 1591] ಸರ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | j ಹರಿ 
ನೀಣಾಕ್ಟಣನಶಜ್ಜೆ ತ್ತೆ ಗಂಧರ್ವಕೃತಗಾಯನೈಃ । 
ಮುರಲೀಸರಲೀಲೀಲಾನಿಲಾಸಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣೈಃ Hor 
ಪ್ರನೃತ್ಯತ್ಕಿನ್ನರಾನೀಕಶಿಂಜನ್ಮಂಜೀರನಿಸ್ಟನೈಃ 
ಕೈಲಾಸಶಿಖರಾಪಾರಮದ್ರಾಕ್ಸೀನ್ನಾರದೋ ಮುನಿಃ ॥೩೦॥ 
ದ್ವಾರಿ ಸ್ಥಿತಂ ನಂದಿಕೇಶಮಪಶ್ಯದ್ವೇತ್ರಪಾಣಿನಂ । 
ಜಬಾಮಕುಟಶೋಜಭಾಢ್ಯಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಂ lao 
ಭಸ್ಮಾಭ್ಯಕ್ತಂ ರುದ್ರಗಣೈಸ್ಸಮಂತಾತ್ಟರಿನೇಷ್ಟಿತಂ 
ದದರ್ಶ ನಯನಾಬ್ದಾಭ್ಯಾಂ ತೇಜೋರಾಶಿಮಿನ ಸ್ಥಿತಂ ॥೩೨॥ 


ತೇನಾಭಿಪ್ರಶ್ನ ಕಥನೈರ್ನಂದಿತೋ ನಾರದೋ ಮುನಿಃ । 
ಉವಾಚ ದ್ವಾರಿ ದೇವಸ್ಯ ಗಾಯನ್ಮಥುರನೀಣಯಾ 1೩೩ 








ಗಂಧರ್ವರು ತಮ್ಮ ಮಧುರವಾದ ನೀಣಾಧ ವಸಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಅಫ್ಸರಸ್ರ್ರೀ 
ಯರು ಇಂಪಾದ ಮುರಳೀಗಾನದಿಂದಲೂ, ವಿಧವಿಧವಾದ ವಿಲಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಆ 
ಪರ್ವತೆವನ್ನು ಮನೋಹರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದರು. ॥೨೯॥ 

ನರ್ತನಮಾಡುವ ಕೆನ್ನರರ ಕಾಲ್ಪಡಕದ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯೂ ಆ 
ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ರಮ್ಯವಾದ ಕೈಲಾಸ 
ತಿಖರವನ್ನು ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು ನೋಡಿದನು. |!೩೦॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರಾಸಾದದ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ದಂಡವಿತ್ತು. ಜಟ್ಟಿ ಕಿರೀಟ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವಿದ್ದಿತು. [nll 

ದೇಹವೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲಿಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಸುತ್ತಲೂ ರುದ್ರಗಣಗಳು ನಿಂತಿ 
ದ್ದುವು. ಅಂತಹ ನಂದೀಶ್ವರನು ನಾರದನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ತೇಜೋರಾತಿಯಂತೆ ಕಂಡು 
ಬಂದನು. ॥೩.9॥ ಕ 

ನಾರದನಿಗೂ ನಂದೀಶ್ವರನಿಗೂ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ನಾರದನು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಾಮಾಂಕೆತವಾದ ಕೇರ್ತನೆಗಳನ್ನು ವ ಣೆಯಿಂದ 
ಹಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1851 `` JAGADGURU VISHWARALHE 

ANA SIMHASAN JNANAMANDIA 
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| ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
೬೨ 


ನಾಮಾನಿ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಸಾವನಾನಿ ಮಹಾಮುನಿಃ । 


ನಂದಿಕೇಶಾಗ್ರತಸ್ಸ್ವೈರ9 ಜಗೌ ರುದ್ರಾನುಮೋದಿತಃ 1೩೪॥ 


ನಾರದ ಉನಾಚ| 


` ಶಿವ ಶಿವ ಭನ ಹರ ದೇವಶಾಸನ 
ನಗಶರ ಪಾಹಿ ಕೃಪಾ(ಪಯಾ)ಕೆಟಾಕ್ಸ ಸಾರೈಃ | 
ಭವ ಭವಜನಿತಾಂ ರುಜಂ ಹರಾಶು 
ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ್ವರ ನೀರ ಧೀರ ಪಾಹಿ 1೩೫॥ 


ಶಿನ ಶಿವ ದಹನಾಬ್ದಸಿತ್ರಸೋಮ 
ಪ್ರಕಟಿನಿಲೋಚನ ಕೃತ್ತಿನಾಸ ಶಂಭೋ | 
ತನ ಶಿನ ಕೃಪಯಾ ಸ್ಮರಾಂಧಕಾರೇ 


ಭವ ಭವಶಮನಾದ್ಭಯಂ ನ ಚೈನ - | 1೩೬॥ 


ಹರ ಗಿರಿಸುತೆಯಾ ಸದೋಪಕಂಠೆ 
ಪ್ರಬಲಗರಾಶನ ನೀಲನೀಲಕಂಕ | 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಮುಂದೆಯೇ ರುದ್ರನ ಅನುಮತಿಯಂತೆ ಅನೇಕ ಪಾವನ 
ವಾದ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡಿದನು. ॥೩೪॥ 


“ಓ ಶಂಭುವೇ, ಭವಬಂಧನಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೇ, ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ ಶಿಕ್ಷಿಸುವವನೇ, ಮಂದರ ಪರ್ವತವನ್ನೇ ಬಾಣಾಸನವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವವನೇ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಿಂದ ಒದಗಿ ಬಂದಿರುವ ತಾಪತ್ರಯ 
ಗಳೆಂಬ ನಾನಾ ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿ ನನ ೩ನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಯಂ 


ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳನ್ನೇ ನೇತ್ರತ್ರಯಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೂಂಡಿರುವ - ಚರ್ಮಾಂಬರಧರನ್ನೇ, ಸ್ಮರಾರಿಯ  ಅಂಧಕಾಸುರನಾಶಕನೆಳಿ 
ಸಂಸಾರದುಃ ಖದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಸಕಲ 
ಭಯವೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದಲ್ಲವೇ? 1೩೬! 

: ಶಂಕರನೇ; ನೀನು ಸರ್ವದಾ. ಪಾರ್ವತಿಯ ಬಾಹುನಿನಿಂದ ಆಶಿ 
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ಯಲ್ಲವೆ? ಥೆ ಸೃನಾಗ | 
೪ನೆ? ಹಾಲಾಹಲನಿನವನ್ನು ಸಾನಮಾಡಿ ನೀಲಕಂಕಣೆನಿಸಿರುವ ಶಂಭುನೆಳಿ : 





ತ ` 
6 ಗ 


ಹ | ಮಾಡು ಮ ಅಡು ಎರ. ಹಾಡಿ. ಎಡ. ಡಾ... ಪಿಸ ಪು ಎಂಡು ೬ ತ ಆಡಿ. ಒಪ ಇ. 


ಹಾವ ಇಷಾ, ನಿಷ ಯಷ ಜಾ 4 100, 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ಓತ್ತಿ 
ಹೃದಿ ಭನ ಯಮಿನಾಂ ಕಿಲೋಪಕಂತ 
ಪ್ರಥಿತ ನುಹೋರಗೆಭೋಗಶೋಭಿಕಂಠ 1೩೭! 


ಹರ ಹರ ಶಮನೈ ಕಭೀತಿಜಾತಂ 

ಹರ ಹರ ಭನಜಾತಘೋರಮಃಖಂ । 

ಹರ ಹರ ಪಾಪೆಮಪಾಕುರುಸ್ವ ಶಂಭೋ 

ಹರ ಹರ ಮುರಜಿತ್ಸುಪೂಜಿತಾಂಘ್ರೇ ' ॥೩೮॥ 


ಶಂಭೋ ಶಂಕರ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ದಯಾಸಾರಾಮರಾಧೀಶ್ವರ 
ಸಾಷಾಪಾರಜಲಾಬ್ಧಿ ಶೋಷಣಮಹಾಬಾಡವ್ಯವಣ್ನೇ ಶಿವ | 
ಕಾಂತಾರ್ಧಾಕೃತಿಶೋಭಿತಾಂಗ ಕಮಲಾಕಾಂತಾಸ್ತಿಪೊಜ್ಯಾಂಫ್ರಕೆ 
ನಿಶ್ಚೇಶಾನವಿಧಿಪ್ರಚಂಡಶಿರಸಾ ಲಗ್ನ .ಸಪ್ರೆಯಾಣೇ ಹರ 1೩೯! 


ಶೂಲಪ್ರೋತ್ಠಿತದಕ್ಷನಕ್ಸಹರಣತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಮರಾಧೀಶ್ವರ | 
ಪಾಹೀಮಂ ಜನಮರ್ಭಕೆಂ ತನ ವಿಭೋ ಭಾವೈಕಲಭ್ಯಪ್ರಭೋ । 





ನಿನಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ಕಂಠಾಭರಣನಾಗಿರುವನು. ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ 
ನೀನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವವನಾಗು. 1೩೭! 


ಪರಶಿವನೇ, ಯಮನ ಭಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು. ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಒದಗುವ 
ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು. ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡು. 


ಮುರಾರಿಯಾದ ವಿಷು ವಿನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಪಾದಸದ ವುಳ್ಳ ವನೇ ನನ್ನ 


ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವವನಾಗು. ೩ಆ॥ 


ಶಂಭುವೈ, ಶಂಕರನ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ದೆಯಾನಿಧಿಯ್ಯೆ ದೇವತಾ 
ವಂದ್ಯನೇ, ಪಾಸರಾಶಿಯೆಂಬ' ಡೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಡಬಾಗ್ದಿಯಂತಿರುವ 
ಶಂಕರನೇ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನೇತ್ರಕಮಲದಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ 
ಸಾದವುಳ್ಳ ವನೇ, ಸಮಸ್ತ ಲೋಕರಕ್ಷಕರ ತಿರೋಮಾಲೆಯಿಂದ ವಂದಿತನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ॥೩೯| 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ತ್ರಿಶೂಲದ ತುದಿಯು ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ವಕ್ಷಸನ್ನು 
ಸೀಳಿಬಿಟ್ಟಿ ತಬ್ಲವೇ? ತ್ರಿನಯನನಾಗಿ ದೇವಲೋಕದ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
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೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಸ್ಕೀ 
ನಂ ತೇ ಶೃಣು ನಾರದಸ್ಯ ಹಿ ಮುಖಾದ್ವಿ ಣಾಕ್ವ ಇನ್ಮಂಜುಲಂ | 


ಚೋ ಭೋ ಜೀವವರ ಪ್ರ ಫ.ಸೀಡ ಭೆಗನನ್‌ ದೃಷ್ಟಿಂ ಕೃ ಪಾಯಾ ಕುರು॥೪0॥ 


ಗಾನಾಂತೇ ನಾರದಮುಖಾಡ್ವಿ ಣಾಕ್ಟ ಣನಮಂಜುಲಂ | 
Ivan 
ಶ್ರುತ್ವೆ ನಂ ನಂದಿಕೇಶಾದ್ಯಾ ಗಣಾಶೃ ಂಚಜೋರ್ಮಹಾತ್ಮೆ; ನಃ 


ವ್ಯಜಿಜ್ಞ ಪಂಸ್ತೇ ದೇವಾಯ ಶಂಕೆರಾಯ ಮಹಾತ್ಮ ನೇ । 
ಪ್ರಕಮ್ಮ ನಂದಿಕೇಶೋಹಿ ನಿಧಾಯಾಸ್ಕ್ಯಂ ಕರೇಣ ನೈ ॥೪೨॥ 


ಉವಾಚ ದೇವಂ ವರದಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಯಂ ೦ ತ್ರಿರೋಚನಂ 

| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಶಂಭೋ ಶಂಕರ ಧೂರ್ಜಟೇ ತ್ರಿನಯನಾಪಾರವ್ಯಥಾಂ ಸಂಹರ 
ಪಾರಾವಾರಮಹಾಪ್ರಭಾವಜಗತಾಂ ವ್ಯಾಪಾರಸಾರಾದರ 


ತ್ವನ್ನಾ ಮಾಮೃತಧಾರಯಾ ಜಗದಿದಂ ಪ್ರಾಸ್ತಸ್ತನೇಶಾಂತಿಕಂ 
ಸಂಭಾವ್ಯ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಥ ಪಡನೀಂ ದ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಪದಾಬ್ದಂ ತವ TN 





ದೀಯಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಮಗೆ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಯೊಂದು 
ಬೇಕು. ಎಲ್ಫೆ ಜೇವಶ್ರೇಸ್ಕನೇ, ನಾರದನಾದ ನಾನು ವೀಣೆಯಿಂದ ಗಾನಮಾಡು 
ತಿರುವ ನಿನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಮನಸಾ ಕೇಳಿ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” ॥೪೦॥ 


ಎಂದು ನಾರದನು ತನ್ನ ವೀಣೆಯನ್ನು ಮಧುರವಾಗಿ ನುಡಿಸುತ್ತಾ ಶಿನ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡಲು, ಆ ಮಧುರಗಾನವನ್ನು ಪ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳೂ, ನಂದಿಕೇಶ್ವರನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೇಳಿದರು. "೪ : | 


ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಾರದನು ಬಂದಿರುವ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನಿಜ್ಞಾಸಿಸಿದರು. ik ರನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಬಾಯನ್ನು 


ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪ್ರಸನ್ನಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಶಂಕರನೊಡನೆ ಹೀಗೆ 
ವಿಜ್ಞಾಹಿಸಿಕೊಂಡನು. lvl 


“ಓ ಶಂಭುವೇ, ಶಂಕರನ ೬.11 ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನೇ, ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ | 
ಧುಃಖನರಂಸರೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುನವನಾಗು. ಮಹಾಮಹಿಮನೇ ಜಗದ್ರೂ |. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೬೫ 
ದ್ವಾರೇ ತಿಷ್ಕತಿ ವಾರಿತಸ್ಸ ಹಿ ಮಯಾ ಕಿಂಚಾಜ್ಞಯಾಶು ಪ್ರಭೋ | 
ದೇವಾಜ್ಞಾವಸರೇಣ ತೆಂ ಗಮಯಿತುಂ ದಿನ್ಯಂ ಮುನಿಂ ನಾರದಂ | 
ತ್ವತ್ಸಾವಾಂಬುಜಲೋಲಮಿಷ್ಟಮನಸಂ ಸರ್ವೈರ್ನಿಶಿಷ್ಟಾಂತರಂ । 
ಭಕ್ತಿಜ್ನ್ಞಾನನಿರಕ್ತಿತಕ್ತಿಸಹಿತಂ ಪಾದೌ ದಿದೃಕ್ಸುಃ ಪ್ರಭೋಃ ॥೪೪॥ 


ನಂದಿಕೇಶನಚಶ್ಶುತ್ವಾ ಕಟಾಕ್ಸಾಗ್ರೇಣ ಶಂಕರಃ | ' 
ಸಂಜ್ಞಾಂ ಚಕ್ರೇಃಖಲೇಶಾನೋ ನಾರದಾಗಮನಂ ಪ್ರತಿ ೪೫ 


ನಾರದೋಪಿ ಚ ದೇವೇಶಂ ನತ್ವಾ ತುಷ್ಟಾವ ಹರ್ಷಿತಃ । 
ಶಿಪಿನಿಷ್ಟಂ ಮಹಾದೇವಮಷ್ಟಾಸೃತಿಮನೋಹರಂ ॥೪೬॥ 


ಜಯ ಜಯ ದೇವ ಮಹೇಶ ಧೂರ್ಜಟೇ 
ಜಯ ಜಯ ನಿಶ್ವನಿಧಾನ ದಕ್ಷಶಿಕ್ಷ । 


ನಯೇ, ನಿನ್ನ ನಾಮಾಮೃತವನ್ನು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ, ನಾರದ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ನಿನ್ನ ಪಾದದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ॥೪೩॥ 

ಪರಶಿವನೇ, ಆ ನಾರದ ಖುಷಿಯನ್ನು ಈಗ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ತಡೆದಿರುವೆನು. 
ಪ್ರಭುವೇ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಾಢಾರಕನಾದ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಈಗಲೇ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಬಿಡುವೆನು. ನಾರದನಾದರೋ, ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲದರ್ಶನಲಾಲಸನಾಗಿರುವನು. 
ದೇವಕಾರೃಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು, ಆನಂದಮಯನಾಗಿ ಈಗ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಸಿಯಾಗಿ 
ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವನು.” |೪| 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ನಂದೀಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ದಯಾರ್ದ್ರ 
ಹೃದಯನಾಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ ನಾರದನನ್ನು ಬಿಡಲು, ಆಜ್ಞಾಸೂಚಕವಾದ ದೃ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 


ಬೀರಿದನು. ॥೪೫॥ 


ನಂದೀಶ್ವರನು ನಾರದನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಗು ನಿವರಿಸಲಾಗಿ, 
ನಾರದನು ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮಹಾದೇವನೂ ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ 
ಮನೋಹರಾಕಾರದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಂದಿಸಿದರು. lel 

ಮತ್ತೂ ಶಂಭುವನ್ನು ನೋಡಿ, ಹೀಗೆ ಜಯಕಾರ ಮಾಡಿದನು. “ಮಹೇಶ್ವ 


ರಕ್ಷೆ ನದೀಧರನೇ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ವಿಶ್ವನಿರ್ಮಾಪಕನಾಗಿ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 


ಇ 
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ಶಿವರಹಸ್ಸೇ 
ಸನ್ನ 


ಜಯ ಜಯ ನಿಶ್ರುತವೇದಗೀತಕೀರ್ತೇೇ ! 
ಜಯ ಜಯ ಭಕ್ತ ಜನಾರ್ಪಿಕೈಕಭುಕ್ತೇ(ಸುಪ್ತೇ) !೪೭॥ 


ಜಯ ಜಯ ಭಗವಂಸ್ತಪಃಕ್ರಿಯಾಣಾಂ 
ಫಲದಾನೋನ್ಮುಖಸಂಚವಕ್ರ ಶಂಭೋ । 

ತನ ಶಿನ ಭಗವನ್‌ ಪದಾಬ್ಹಯುಗ್ಮ 

ಮಭಿಪೂಜ್ಯ ಸ್ವಹೃದಾ ತಸಪೈಕರಾಶಿಃ 1೪೮॥ 


ಮುನಿರಾಸ್ತೇ ಹಿಮವನನ್ನ ಗೋಧ ರ್ಬಮೌಲ್‌ 

ತನ ದಿನ್ಯಾಮೃತದೇಹಲೋಕ ನೈ ಕತರ್ಷಃ | 

ಇತ್ಸೆಂ ನಾರದವಾಕ್ಕೇನ ಜಾತಹರ್ಸೊೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 

ಜೈಗೀಷವ್ಯಂ ಯೆಯ್‌ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನಾನಾಗಣವರೈರ್ವ್ಯತಃ ॥೪೯॥ 


ಆರುಹ್ಕ ಶಾಕ್ವರಂ ದಿವ್ಯಂ ನಾನಾಲಂಕಾರಭೂಸಿತಂ | 
ನಾನಾಗಣಮುಖೋದ್ಗೀತವಾದ್ಯವೃಂದಕೃತಾರವಂ 1೫೦॥ 


ಶಿಕ್ಷಿಸಿದ ನೀನು ಸರ್ವೋತ್ಸು ಎಸ್ಟನಾಗಿರು. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಯುನಾಗಿರುವ 
ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯೇ, ಭಕ್ತ ಜನರನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವ ಗುರಿಯುಳ್ಳ ಮಹಾದೇವನ 
ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ॥೪೭॥ | 

ಭಗವಂತನೇ, ಪೂಜ್ಯದೇವನೇ, ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಫಲಪ್ರದಾತನೇ, ಪಂಚ 
ಮುಖವುಳ್ಳವನೇ, ಶಂಭುವೇ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಪಾಧಕಮಲವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ, ಅದನ್ನೇ ಮುಖ್ಯತಸಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾ 
ಮುನಿಯು, ಗ 


ಹಮಾಲಯಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಅಮೃತ 


ಮಯವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ತವಕದಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಾ 


ಕುಳಿತಿರುವನು.” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೆ 
ಮಹೇಶ್ವರನ, ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗ್ಳಿ, ಚೈಗೀಸನ್ಯ 
ಮಹರ್ಷಿಯಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ॥೪೯॥ | 

ಆಗಲೇ ನಾನಾಲಂಕಾರಭೂಸಿತವಾದ ದಿವ್ಯವೃಷಭವ್ನೇರಿದನು. ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಭೋಗರ್ಗಕೆ 
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ಹ a ಆಡಿ. ಅಡಾಡಡಾ... ಇ. ಹಾಹಾ: ಡಾ... ಅ 


ದುವು. ಶಿವಗಣ 


ನವರ" ಎ ವ ಮ ಒಡ. ಡಸ... ತಾ. ಒಡ 





[ ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೬೬ 
ಛತ್ರಚಾಮರಹಸ್ತೈಶ್ಚ ಸತಾಕಾನಿಫೃತೈರ್ಗಣೈಃ । | 
ಉಮಯಾ ಸ್ಥಂದಹೇರಂಬನಂದಿಭೈಂಗಿಗಣಾವೃತಃ ' 1೫೧॥ 


ಕ್ಷಣೇನ ಹಿನುವನ್ಮಾಲಿಮಾಜಗಾಮ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಮುನಿಭಿರ್ಗಣಮುಖ್ಯೈಶ್ಚ ನುಂದಸ್ಮಿತಮುನೋಹರಃ ೫.೨! 


 ಉದ್ಯಚ್ಛಶಾಂಕೆಧವಳೆಧಾವಳ್ಯಾಂಕೆಸಮಪ್ರುಭಃ | 
ಗೆಂಗಾತುಂಗತರಂಗೌಘಮೌಲಿದ್ಯುತಿವಿರಾಜಿತಃ Bal 
`ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಮುನಿಮೇಕಾಗ್ರಮಾನಸಂ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ದಯಾಕಹಖಾಕ್ಸಾಮೃತಸಿಂಧುವರ್ಷೈೆ। 

ರ್ವಲ್ಮೀಕಭೂತಂ ಮುನಿಮಾನನರ್ಷ । 

ಸ ಚೋತ್ಸಿತೋ ದೇವವರಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ | 

ತುಷ್ಟಾವ ಚಾಷ್ಟಾಕೃತಿನುಪ್ರನೇಯಂ ॥೫೪॥ 





ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಛತ್ರಿ ಹಿಡಿದರು. ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಬೀಸಿದರು. ಧ್ವಜ 
ಪಟಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಶಂಕರನು, ತಾನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡಗೂಡಿ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿ, ಗಣಪತಿ, ನಂದಿ, ಭಂಗಿ ಇವರೇ ಷ್ಣ ಸದನ ಇ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಪ್ರಯಾಣಸನ ಇದ್ದನಾದನು. 1೫1೧1! 


ಸ್ವಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸ್ಮಿತವದನಸುಂದರನಾಗಿ, ಅನೇಕ 
ಖಹಿಜನಾಕೀರ್ಣವಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ಶಿಖರವನ್ನು, ತನ್ನ ಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. 1.91 


ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಂತೆ, ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, 
ಮತ್ತು ಗಂಗಾನದಿಯ ಉನ್ನತ ತರಂಗಮಾಲೆಯ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ. 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ರತೆಯಿಂದ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ಮಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. 1೫೩! | 


ಆ ಖುಷಿಯಾದರೋ ಘೋರ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹುತ್ತದ ಒಳಗೆ ಅಡಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅಂತಹವನ ಮೇಲೆ ಪರಶಿವನು ತನ್ನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ ಲಹರಿಯನ್ನು 
ಬೀರಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಆ ಮುನಿಯು, ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಅಷ್ಟ 
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ಶೀಶಿವರಹಸ್ನೇ 
೬೮ ೨ನ ಸ್ಕಿ 


ಮಹೇಶ್ವರ ಮಹೋದ್ಧತಪ್ರಬಲಸಾಪತಾಸಾಪಹ | 
ಪ್ರಪೆನ್ನಜನರಕ್ಷಣಿ ಕ್ಷಣವಿಶಿಷ್ಟ ಶಿಸ್ಟೇಷ್ಟದ ! 

ನಿನೀತಜನನತ್ಸಲ ತ್ರಿಪ್ತರಮಾರಸಂಶೋಷಕ 

ಪ್ರಸೀದ ವಯಯಾಧುನಾ ಭನದವಾಗ್ನಿ ಸಂಶೋಷಕ 1೫೫॥ 


ಕ್ಲಸಾಪತಿಕಲಾಧರ ಕ್ಷಸಿತಸಾಪತಾಪಾಪಹ | 

ಪ್ರಚಂಡಗರಲಾಶನ ತ್ರಿದಶಮೌಲಿವಂದ್ಯಾಂಫ್ರಿಕ | 

ಮಹೋಕ್ಸ ನರವಾಹನಾಧ್ವರಸುವಕ್ಷದಕ್ಸಾ ಸಹ 

ಭಗಾಕ್ಷಿಹರ ಶಂಕರ ಪ್ರಸಭಮಾಶು ಪಶ್ಯ ಪ್ರಭೋ : 1೫೬॥ 





ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಅಸ್ರಮೇಯನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 


sell 


ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. “ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಮಹಾ ಮಹಾಪಾಪಗಳನ್ನು ಭಸ್ಮಮಾಡತಕ್ಕವನೇ, ಭಕ್ತ 
ಜನರಕ್ಷಕನೇ, ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿಷ್ಯರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವವನೇ, ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ವಿನಯದಿಂದಕೂಡಿ ಫಿನ್ನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವನರಲ್ಲಿ, ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೇ !  ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನೂ, 
ಕಾಮನನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ, ಆ ಮೂಲಕ ಸಂಸಾರಪಾಶವನ್ನು ಅಥವಾ ಸಂಸಾರವೆಂಬ 


ದಾವಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು ನಾಶಗೈಯ್ಯುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ನನ್ನಿಡು. 1091 


ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸ್ಕಿ ಪಾಪಗಳ ಬೇಗೆಯನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಂಕರನ ನೀನು ಮಹತ್ತರವಾದ ನಿಷಪಾನಮಾಡಿ, ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಫಿನ್ನ ವಾಹನ 
ನಾದರೋ, ದಿವ್ಯ ವೃಷಭನು. ಯಜ್ಞಮಾಡುವುದರೆಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನೆಂದು ಅಹಂಕಾರ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ದಕ್ಷನನ್ನು ಫಿಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ಶಂಕರನ ನೀನು ಮಹಾಮಹಿಮನೆನಿಸಿ 


ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಸ 
ಪ್ರಭುವೇ, ಶಂಭುವೇ ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ಕೃಪಾಪಾಂಗದಿಂದ ನೋಡು: 
1೫೬! 
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| 


ತ 
ಮಾವಾ ಅಮ" ಪಾರಕ 


ಹಾ ಆಡಿ ಹಾ... ಡಿ... ತಾ... . ಇಡು ಡು... ಎ ತಾಡಿ ಇ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೬೯ 


ಹರಾಮರವರೋತ್ರಮ ಪ್ರಬಲಸೌರಿಗರ್ವಾಪಹ 
ಮೃಕಂಡುತನಯಾರ್ಚಿತೆ ಪ್ರಬಲತೂಲದಗ್ಳಾಂತಕ 
ಫಣೀಂದ್ರಮಣಿಕೆಂಕಣೋಜ್ಜ್ವಲಿತಸೂರ್ಯಸೋಮಾನಲ 
ತ್ರಿರೋಚನ ದಯಾರಸೈಃ ಪ್ರಥಯ ವೇದಗೀತಾಶಯ 182 


ತ್ರಿಯಂಬಕ ಸದಾಶಿವ ತ್ರಿದಶನಾಯಕಾಶಾವಸ 
ಯಮೀಂದ್ರಹೃದಯಾಬ್ಜಗೋಚ್ಚಲಿತಮಡ್ಡುನಾದಪ್ರಿಯ । 
ಸುಕೃತ್ತಿವಸನಾಮುಲೋಚ್ಛವಸಿತಭೋಗಿಭೋಗಪ್ರಿಯ 

ಪ್ರಸೀದ ಮಯಿ ದೇವ ಭೋರ್ಮುರಹರಾಬ್ದನೇತ್ರಾಂಘಿ)ಕೆ ॥೫೮॥ 


ರಮಾರಮುಣಸಾಯೆಕ ಪ್ರಬಲಮೇರುಸದ್ದನ್ವಕ 
ಮಹೀನರರಥಾಂಗಳೆ ನಿಧೃತಸೋಮಪೊಷಾತ್ಮಕೆ । 
ತುರಂಗನಿಗಮಾವ್ಯಯ ವಿಧಿಸುಯಂತರೀಕ್ಸೆಸ್ವ ಮಾಂ 
ದಯಾರಸದೃಶಾನಯಾ ಮದನಕಾಯನಾಶಾದರ sen 


ಪರಶಿವನೇ, ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನೇ. ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನಾದ ಯಮನ ಗರ್ವವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದವನೇ, ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ 
ತಿನಿಯಲ್ಲಟ್ಟಿ ಯನುನುಳ್ಳವನೇ, ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಕಂಠಾಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಇವರುಗಳನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ವೇದಪ್ರತಿ 
ಪಾದೃನೇ, ನನ್ನನ್ನು ದಯಾರಸಪೂರಿತವಾದ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಉದ್ದರಿಸು. 1೫೭ 
ಸದಾಶಿನನೇ, ನೀನು ತ್ರ 3೦ಬಕನು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವವನು. 
ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಯೋಗಿಗಳ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನು. ಡಿಂಡಿಮ 
ವೆಂಬ ವಾದೃಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವುದಲ್ಲವೇ! ಚರ್ಮಾಂಬರ 
ಧಾರಿಯಾಗಿ, ಶುಭ್ರವಾದ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. 
ಮುರಾರಿಯ ನೇತ್ರಕಮಲದಿಂದ ಅರ್ಚಿತವಾದ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನೇ, ನೀನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 1೫೮॥ | 


ಎಲ್ಫೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಹಿಂದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಆಯುಧವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. . ನಿನಗೆ ಮೇರುಪರ್ವತವೇ ಧನುಸ್ಸಾಗಿತ್ತು. ಭೂಮಿಯನ್ನೇ 
ರಥವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರನ್ನೇ ಚಕ್ರಗಳನ್ನಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಢಿ 
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MEIN ge 


ಜೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಜೀಗೀಷವ್ಯಸ್ತುತಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂತುಸ್ಟಃ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಃ । 
ಪ್ರಾಂಜಲಿಂ ನಿನಯೋಪೇತಂ ಮುನಿಂ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಸ್ಮರಾರ್ವನಃ ॥೬೦॥ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ತ್ವಂ ಧೂರ್ಜಟಪ್ರೇಮರಸೋ ಮುಮುಕ್ಸು | 
ರ್ಮೊಕ್ಸೈಕೆತಾನತ್ಕುತಿಶೇಖರಾಂತಃ | 

ತೃಮೂರ್ಧ್ಯರೇತಾ ಮಮ ಸುಪ್ರಸಾದಭಾಕ್‌ | 

ತ್ವಂ ಸಾರಭೂತೋಸಿ ಮುನೀಶ್ವರಾಣಾಂ ॥೬೧॥ 


ನಿಗಲಿತಮುಡಮಾನಲೋಭನೋಹಃ | 
ಪ್ರಶಮಿತನೃತ್ತಿರುಮೇಶತರ್ಷಚೇತಾಃ । 
ಧೃತಭಸಿತವರೋ ವರಾಶ್ಚಮಾಲ । 


ಶ್ಕು ೨ತಿಮೂರ್ಥನ್ಯಮನೋರ್ನಿಚಾರಶೂರಃ ॥೬೨॥ . 


ಡ್ಲೆಯಲ್ಲವೇ? ನಿನಗೆ ವೇದಗಳೇ, ಕುದುರೆಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿ 


' ದ್ವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮವಸ್ತುಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಅಧೀನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 


ರುವ, ಕಾಮಧ್ವಂಸಕನಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ 


ನನ್ನನ್ನುದ್ದರಿಸು.” |॥ ; ಹ 


ಹೀಗೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯು ಸ್ತುತಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿ, ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೬ಂ॥ 


5 ಎಲ್ಛೆ ಮಹರ್ಹಿಯೇ, ನೀನು ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿರುವೆ.  ಮೋಕ್ಸಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಂತಹ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾರಂಗತನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ಊರ್ಧ್ವರೇಶಸ್ಥನು. ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಭೂತನೆನಿಸಿ 
ರುವ, ಈಗ ನೀನು ನನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನೆನಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ॥೬೧॥ 


ನೀನು ಮದ್ಯ ಮಾನ್ಯ ಲೋಭ್ಯ ಮೋಹ ಇವುಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿ ' 
ರುವೆ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೆನಿಸಿರುನೆ. ಸಾರ್ವಶೀಪತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ನಿಸಡಿ ' 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೭೧ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯಪ್ರಸಾದಕರಣಂ 
ನಾನು ಸಂಚನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಸಿರುವೆ. ಭಸ್ಮಾಂಗಧಾರಿಯಾಗ್ರಿ ಅಕ್ಷಮಾಲಾದಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ವೇದ 
ನೇದಾಂತಗಳ ತತ್ತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ದೃಢಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶೂರನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದೀಯೆ. ಎಂದು ಶಂಕರನು ಖುಷಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದನು. ॥೬೨/| 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯಪ್ರಸಾದಕರಣನೆಂಬ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


~~ 
ಸಲದ 
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| ಶ್ರೀಃ | | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸಷ್ಠೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ee] i ಹೈಬಸಾಸಾಹಾರ್ಜಾತನಾಾ 


| ಜೈಗೀಷನ್ಯಾಗಮನಂ 


1 ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ || 


ತ್ವಮೇವ ದೇನದೇವೇಶ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಸಖಾ ಪ್ರಭುಃ । 
ತ್ವಮೇವ ಸರ್ವಂ ದೇವೇಶ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಮಹೇಶ್ವರ | Mell 


ನ ಜಾನೇ ಗಿರಿಜಾಜಾನೇ ತ್ವತ್ತೋಹ್ಯನ್ಯಂ ಸುರೇಶ್ವರ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಸೀದ ಭಗವನ್‌ ಕರುಣಾಸಾಗರಾಧುನಾ ॥೨॥ 


ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ಪದದ್ವಂದ್ವಂ ನಿರ್ದ್ದಂದ್ಹ್ವಂ ತೇ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ಭ್ರಾತರೌ ಸ್ಥಂದಹೇರಂಬೌ ಸಖಾಯೋ ಗಣಪಾ ಮಮ: aly 


ಕಾ ಜಾ ಸಾ ಜಾ ಗಾ ೬೧0೧ ಮಾ ತಹಾರ್ಸಾಯಾಸ ——— 
“ಜಾ ಮಾದಾ ರಾ ಕಾ ಮಾ ರಾ ದಾ ಇರಾ: ಮಾ ಹಾ ಫಾಂಸಾತಾ-ತಾಂಸ್ರ ಇತಾಖಾಸಾ: ad 
ಕ ಹಾಸ 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾ 
ಮುನಿಯು, ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು... ಪರಶಿವನೇ, ನೀನೇ ನನಗೆ ತಂದೆ, 
ತಾಯಿ, ಸ್ನೇಹಿತ್ತ ಮತ್ತು ಪ್ರಭು. ಮಹೇಶ್ವರನಾಗಿ ಮಹಾದೇವನೆನಿಸಿರುವ 
ಶಂಭುನೇ, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ನೀನೇ. ॥೧॥ 


ಗಿರಿಜಾಪತಿಯೆ ನಿನಗಿಂತ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಜೀಕಿ ದೇವರೊಬ್ಬರನ್ನು 
ನಾನು ಕಾಣೆ. ದಯಾಸಾಗರನೇ, ಭಗವಂತನೇ, ಈಗ ನನ್ನನ್ನುದ್ದರಿಸು. ॥೨॥ 


ಅನನ್ಯಸದ್ಭಶವಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದದ್ವಂದ್ವವನ್ನು ಈಗ ನಂಬಿ ನಿಂತಿರುವೆನು. 


ನನಗೆ ಸ್ವಂದಗಣಸತಿಗಳು ಅಣ ತಮ್ಮಂದಿರು 
. ಉಳಿದ ಗಣನಾಯಕರು ಸ್ನೇಹಿತೆ 
ರಂತಿರುವರು. ॥€॥ ಗ 4 ಜೀ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೭೩ 
ಜಗತಾಂ ಜನನೀ ಗೌರೀ ಜನಿಶ್ರೀ ಮಮ ಶಂಕರೀ । 
ಜಗಶ್ಸಿತಾ ತ್ವಮೇನೇಶ ಪಿತಾ ಮಮ ಮಹೇಶ್ವರ ॥೪॥ 


ನಾನ್ಯಂ ವರಂ ವೃಣೇ ದೇನ ತ್ವತ್ಸಾದಾಂಬುಜಭಕ್ತಿತಃ | 
ಸೈವ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಾದಿನೋಕ್ಪೆ ಹೇತುರ್ಮಮಾಧುನಾ ೫ 


ಯಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಹಾದೇವ ಮುಕ್ತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸುರಾಸುರಾಃ | 


ತ್ವದ್ಭಕ್ತ ಏವ ಜಗತಿ ಮುಕ್ತೋನ್ಯಾನ್ಮೋಚಯತ್ಯಸಿ 1೬॥ 
ತ್ವದ್ಧಕ್ತ್ಯೈವ ವಿಧಿರ್ನಿಶ್ಚಂ ಸೃಜತ್ಕ್ಯೇವ ಮಹೇಶ್ವರ | 
ತ್ವತ್ತೋ ನೇದಾನಧಿಗತಸ್ಸತ್ಕಲೋಕಾಧಿಸೋ*ಭನತ್‌ NEN) 


ನಿಷ್ಣುಸ್ತನ ಪದದ್ವಂದ್ವಂ ನೇತ್ರಾಬ್ದೇನ ಸಮರ್ಚೆಯತ್‌ । 
ದೈತ್ಯಬೃಂದೈಕಸಂಹತ್ಯ್ಯೈ ಚಕ್ರಂ ಪ್ರಾಸ ಸುದರ್ಶನಂ ಗ 


ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ಗೌರೀದೇವಿಯೇ ನನ್ನ ಜನನಿಯು. ಲೋಕಜನಕ 
ನಾದ ನೀನೇ ನನಗೆ ತಂದೆಯು. ೪! 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಮತ್ತೆ ಯಾವ ವರವೂ ನನಗೆ ಬೇಡ. ಆ 
ಹರಭಕ್ತಿಯೇ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಾಧನ 
ವಾದದ್ದು. 1೫॥ 


ನಿನ್ನನ್ನು 'ಭಕ್ತಿಯಿಂದಾರಾಧಿಸಿ, ಅನೇಕ ದೇವರಾಕ್ಷಸರು ಮುಕ್ತರಾಗಿರು 
ವರು. ತಾನೂ ಮುಕ್ತನಾಗಿ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನು 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನೇ. ೬! 


ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದು ಜಗತ್ಸರ್ತನಾಗಿರುವನು. ಮತ್ತು 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ವೇದಬಲವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ॥೭॥ 


ವಿಷ್ಣುವು ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ತನ್ನ ನೇತ್ರಾಬ್ಬಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ | 
ದೈತ್ಯನಾಶಕವಾದ ಸುವರ್ಶನನೆಂಬ ಚಕ್ರವನ್ನು ಪಡೆದನಲ್ಲವೇ? 1೮॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ವಿರೂಪಾಕ್ಸೆ ನೈಕುಂಕಸ್ಕಾಧಿಪೋಭವತ್‌ | 
ದ್ರಸ್ತ್ವದಾಶ್ರಯಾತ್‌ | 


೭೪ 
ತ್ವದ್ಧಕ್ತ್ವೈ ಸ 
ಪದ್ಮಸದ್ಮಾಪತಿಶ್ವಾಹಿ ಜಾಲ ರು 
ದತ್ತಾ ಶೂಲವರಂ ತಸ್ಮೈ ರುದ್ರಾಯಾಮಿತತೇಜಸೇ | | 
ರುದ್ರಾಣಾಮಾಧಿಸತ್ಯೇ ಚ ತ್ವಯಾ ಸೋ ಭಿಷೇಚಿತೆಃ 1೧೦॥ 


ಯಸ್ಯ ತೂಲಾನಲಜ್ವಾಲಾದಗೃಮಂತೇ ಚರಾಚರಂ | 
ಶಕ್ರೋಮರೇಂದ್ರತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ತಸ್ಪೃದ್ಧಕ್ತ್ಯೈನ ಹರಾಧುನಾ ॥೧೧॥ 


ಶಚೀಪತಿತ್ವಂ ಸಂಪ್ರಾಪ ನಾನಾಸ್ವರ್ಗೈ ಕಭೋಗಭಾಕ್‌ 
ಧನಾಧಿಪತ್ವಂ ಧನದಸ್ವ್ವದ್ಭಕ್ಷ್ಯ್ಯೈವ ಮಹೇಶ್ವರ 1೧೨॥ 


ಯನೋಪಿ ತ್ವತ್ಸದಾರ್ಚಾತೋ ಲೋಕೆಪಾಲೋಭವಚ್ಚಿವ | 
ವರುಣೋ ಯಾದಸಾಂನಾಥಸ್ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾನಿಲಾನಲಾಃ ॥೧೩॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ತಾನು ವೈಕುಂಠಾಧಿಸತಿಯೆನಿಸಿ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನಾಗಿರುವುದೂ ಥಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹ ಬಲದಿಂದಲೇ. ಹಾಗೆಯೇ ಜಗನ್ನಾಶಕನಾದ ರುದ್ರನೂ ನಿನ್ನಾಶ್ರಯ 
ದಿಂದಲೇ ಆ ಪದವಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. 1! 





ರುದ್ರನಿಗೆ ಬಲಿಸ್ಕವಾದ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನಿತ್ತು ರುದ್ರಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿರುವವನು ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೇ? oll 4 


ಆ ರುದ್ರನೇ ನಿನ್ನ ಕ್ರಿಶೂಲಾಗ್ಲಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ 


ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವನು. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಬಲದಿಂದಲೇ ಇಂದ್ರನು 


ದೇನೇಂದ್ರಸದನಿಗೆ ಈಗ ತಕ್ಟವನಾಗಿರುವನು. ॥೧7॥ 


| ಮಹೇಶ್ವರನ ಆ ಇಂದ್ರನು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶಚೀಪತಿಯಾಗಿ 
ದೇವಲೋಕದ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಕುಬೇರನು 
ಧನಾಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವುದೂ ನಿನ್ನ ಪೂಜಾಫಲದಿಂದಲೇ ॥೧.॥ 


ಶಂಕರನ, ನಿನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚನೆನಾಡಿಯ್ದೆ ಯಮನು ಲೋಕಪಾಲಕೆ 
ನಾಗಿಯ್ಕೂ ವರುಣನು ಜಲಾಧಿಸತಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರೈ; 
ಚಂದ್ರ, ವಾಯು, ಅಗ್ಲಿ ಇವರು, ॥೧೩॥ 
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ಘಾ ಆ ಭನನ 


ರ್ಯ ಇಒ... ಇ... ತಡಾ ಹ ದ ಗ ದ ಗ ಬಜೆ ಟ 


ತ ತರು ಮೂಡು ತ, ಆ... 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೭೫ 


ತ್ವದ್ಭಕ್ತೈವ ವಿರೂಪಾಕ್ಸೆ ಲೇಭಿರೇ ದಿಕ್ಬೆತಿತ್ವತಾಂ । 
ಸಮರ್ಚಯಂತಿ ತ್ವಲ್ಲಿಂಗಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ವೇ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥೧೪॥ 


ಸಹಸ್ರಭುಜತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಬಾಣೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತನೇಶ್ವರ। 
ಸೌಲಸ್ತ್ಯತನಯಶೃಂಭೋ ರಾನಣೋ ಲೋಕರಾವಣಃ ॥೧೫॥ 


ಜಿಗ್ಯೇ ಸುರಾನ್ಸೃ ಪವರಾನ್‌ ತ್ವದ್ಧಕ್ತೈವ ಮಹೇಶ್ವರ | 


ಫಟೋಪ್ಸವೇನ ತ್ವದ್ಧಕ್ತಾ.ಸಮುವಪ್ರಾಶ್ನುಲುಕೀಕೃತಾಃ  ॥ಂ೬॥ 


ದಧೀಚಿನಾಪಿ ತ್ವದ್ಭಕ್ತಾ ನಿಷ್ಠನೇ ರೂಪಮದ್ಭುತಂ । 


ದರ್ಶಿತಂ ಮಾಯಿನೇ ಶಂಭೋ ಭೃಗುಣಾ ಶಾಪಿತೋ ಹರಿಃ ॥೧೭॥ 
ಉಪಮನ್ಯುನಾ ಚ ಬಾಲೇನ ಲಬ್ಧಃ ಕ್ಸೀರೈಕವಾರಿಧಿಃ । 
ತ್ವದ್ಧಕ್ತ್ಯಾಾ ಕಾಲಪಾಶೈಶ್ಚ ಪಾಶಿತೋ ಷಿ ಮೃಕಂಡುಜಃ ॥೧೮॥ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ದಿಕ್ಸತಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಇಂದು ಸಮಸ್ತ 
ದೇವರಾಕ್ಷಸರೂ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೪॥ 

ಬಾಣಾಸುರನು ನಿನ್ನ. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನಾರಾಧಿಸಿ ಸಹಸ್ರಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾದನು. ಹಾಗೆಯೇ ರಾವಣನು ನಿನ್ನ ಅರ್ಚನಾಪುಣ್ಯದಿಂದ ಲೋಕಭಯಂಕರ 
ನಾದನು. ॥1೧೫॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಎಲ್ಲಾ 
ರಾಜರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದರು. ಕುಂಭಸಂಭವನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾದುದ 
ರಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಆಪೋಶನವನ್ನಾಗಿ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು. ॥೧೬/ 

ದಧೀಚಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ, ಅದರ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಯಾವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತನ್ನ ರೂಪನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದನು. 
ಅಂಥ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಶಾಸಕೊಟ್ಟುದೂ ನಿನ್ನ ವರಬಲದಿಂದಲೇ. 
೧೭॥ 


ಬಾಲಕನಾದ ಉಪಮನ್ಯುವು ನಿನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರವನ್ನು , 
ಹೊಂದಿದನು. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಯಮಪಾಶದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ॥೧೮॥ 
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ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
| ್ರೀಶಿವರನಣ್ಣ 


ಜಿಗಾಯ ಮೃತ್ಯುಂ ತರಸಾ ಶ್ವೇತೋಪಿ ನೃಪನಂದನಃ | | 
ಶಿಲಾಶನೇನ ತ್ವವ್ಧಕ್ತ್ವಾ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಹ್ಯಯೋನಿಜಃ  ॥ಂಣ . 


ಇ 
ತ್ವದ್ಧಕ್ತ್ಯಾ ಸಂದಿಕೇಶೋಪಿ ಗಾಣಾಪತ್ಯಮವಾಪ್ತನಾನ್‌ | 


ಚಂಡೀಶ್ಚರೋಪಿ' ಸಿತರಂ ಹತವಾಂಸ್ತವಭಕ್ತಿತಃ ॥೨೦॥ 
ಮಜ್ಯಣೋಪಿ ಪುರಾ ಸಿದ್ಧಸ್ಸಿದ್ದಿಂ ಪ್ರಾಸ ತ್ವದರ್ಚನಾತ್‌ 
ಸೋಮೋಃಿ ಮುಕ್ತವಾನ್‌ ರಾಜಯಕ್ಷ್ಮತಸ್ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದತಃ ॥೨೧॥ 
ದಕ್ಟೋಪಿ ದೀಕ್ಷಿತೋ ಯಜ್ಞೇ ಶಿಕ್ಷಿತೋನುಗ್ರಹೀಶೃತಃ । ' 
ಶತರ್ಜನಾದಯೋಫೀಶವ್ಯಾ ಫ್ರುಸಾದಾದಯಸ್ತಥಾ ॥೨೨॥ 
ದೂರ್ವಾಸಾದ್ಯಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ದತ್ತಾತ್ರೇಯಾದಯಸ್ತಥಾ | 
ರಾಮೋಪಿ ಭಾರ್ಗನಶ್ಶಂಭೋ ನೃಷಾಣಾಂ ಸುಲಘಾತಕಃ ॥೨೩॥ 
ತಥೈವಾನ್ಯೇ ನೃಪತಯಸ್ಸೋಮಸೂರ್ಯಾನ್ವಯೋದ್ಭನಾಃ ಖ 
ಆದಿತೇಯಾತ್ಹ ದಿತಿಜಾ ಗಣಾ ರುದ್ರಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥೨೪॥ 


ಮ .ಎ.ಡಡಾ, 2... ೨೪.೬.0ಡಾ./ ಪಾಡ... ಯಡಾಡಿ ..ಮಾ......ಹಾಡಾ: ಕ್ರಾ. ಎಡ. ಜಾಡು... ಮುಂಡಾ - - 
ಫಾ 





ನಿನ್ನ ಪೂಜಾಫಲವಾಗಿ ಶ್ವೀತನೆಂಬ ರಾಜಪುತ್ರನು ಅಮರನಾದನು. ಶಿಲಾದನು ' 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಅಯೋನಿಜನಾದ ನಂದಿಯೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದರು. 1೧೯| . 

ನಂದೀಶ್ವರನು ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸಿ ಗಣಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನೂ ಚಂಡೀಶ್ವರನು ' 
ನಿತೃಜಯವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ॥೨೦॥ 

ಸುಕನ್ಯಾಪುತ್ರನಾದ ನುಂಕಣಖಸಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧಿ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕ್ಷಯರೋಗವು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತಲ್ಲನೇ? ॥3೧॥ 

ದಕ್ಷನು ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ಕೊನಗೆ ಪೂಜಿಸಿ ಮುಕಿ 
ಯನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಹಾಗೆಯೇ, ಶತರ್ಚನ, ವ್ಯಾಘ್ರ ಪಾದಾದಿಗಳ್ಳು ದೂರ್ವಾಸಾದಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ದತ್ತಾಶ್ರೇಯನಂತಹ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ನಿನ್ನ ವರಬಲದಿಂದಲೇ | 
ಇಂದು ಮಹಾತ್ಮರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿರುವರು. ಪರಶುರಾಮನು ನ ಅನುಗೃಹಬಲಿ | 
ದಿಂದ ಮ ಕುಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿದನಲ್ಲವೇ ? ಜ್‌ ಚ | 

ಹಾಗಯೇ ಸೂ j | 
ರುದ್ರಗಣಗಳೂ, ತಡ ಸ ಜೂ ರೈತ್ಯರೂ ; 
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es ಹೂಡಾ ಎ: ಹಾ... .... ಓ.ಇಡಾತು ಹಾರು ಆಾ. ಇ 





ಜಾ ಜಾ 
ಮಾ 


es ಮ ಯ... ಮೋ ಮಾಮ್‌ ನಾ ತಿ ಎಡಾಯ ಕಾ ಇ ಅಡಿ ೫: -೬. 
ಫಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ YS 


ಭೂತಾ ಭವ್ಯಾ ವರ್ತಮಾನಾ ಚಕ್ತಾಸ್ತ್ಯ ದ್ಭಕ್ತಿಭಾವಿತಾಃ | 


ತವ ಭಕ್ತನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಸ್‌ ಹಿ ಶಂಕರ | 1೨೫ 

ತ್ವದ್ಧಕ್ತಿಮೇನ ಯಾಚೇಹಂ ತ್ವನನ್ಯಗತಿರೀತ್ವರ । 

ಹಿಮಾದ್ರಾ ಸ್ಥಾಪಿತೇ ಲಿಂಗೇ ಜೈಗೀಷನ್ಯೇಶ್ವರಾಭಿಧೇ ॥೨೬॥ 

ಕೇದಾರಾತ್ಸಶ್ಲಿಮೇ ಭಾಗೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಿತ್ಯಂ ತ್ವಮಾವಸ "9 
॥| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಮುನಿನಾ ತೇನ ಮಹಾದೇವೋ ಗಿರೀಂದ್ರಜಾಂ | 
ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಮುನೀನಾಂಚೆ ಶೃಣ್ವತಾಂ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕೆರ8 ॥೨೮॥ 


|[ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಥಾಮಾಕರ್ಣಯಾಪರ್ಣೇ ಕರ್ಣಾಭ್ಯರ್ಣನಿಲೋಚನೇ 1 
ತೂರ್ಣಂ ಪೂರ್ಣಪದಪ್ರಾಸ್ತೆ ನ ಹಿ ಭವಾರ್ಣವನಿವಾಸಿನಾಂ ॥೨೯॥ 


ಹಾ ಂಸುದದರು ——————— 
ss ಪ್ರಾ. 


ಹಿಂದಿನನರೂ, ಮುಂದಿನನರೂ, ಈಗಿರುವವರೂ, ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನಾಗಲಿ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ, ಅವರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ 
ನ್ಲಿಡಬೇಕು. 1೨೫1! 


ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಳೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನನಗೆ ಬೇಕಾ ದದ್ದು ಈಗ ನಿ 
ನಿಷಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ. ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಲ 
ಗೊಂಡಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಅಲ್ಲದೆ ಕೇದಾರಕ್ಷೇತ್ರದ ಪಶಿ ಫಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡಿರುವ ಜೈಗೀಷವ್ಯನಾಮಕವಾದ : ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ 


ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಇರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” ॥ಂ೬-೨೭॥ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಡೇವತೆಗಳಿಗ್ಳೂ ಯಖಷಿವರ್ಯರಿಗೂ 
ಕೇಳುವಂತೆ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದನು. 1೨೮॥ 


ಚ 


ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ ಪರ್ಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿದಿರುವಂತಹ ಅಸರ್ಣೆಯ್ಯೇ 
ಕರ್ಣಪರ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಅಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವಳ ನಾನು ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತನ್ನು 
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/ 


ಸಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ | 


ಸ್ಸ ತಲಿಂಗಮುಹಾಸದ್ಮ ಪದ್ಧ; ಸದ್ಮಾಪಿ ಸದ್ಮಗಾ । | 
ತೇಷಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಭವೇದೇವ ಯೈ ರ್ವಾಕಾರಿ ಶಿವಾಲಯಃ lao 


ತೆಸಾಂಸಿ ತೇನ ತಪ್ತಾನಿ ಜೀರ್ಣಪರ್ಣಾಶನಾನ್ಮುನೇ । 
ತೇನೇಸ್ಟಾಸ್ಸಕೆಲಾಯಾಗಾಸ್ತೇನಾಧೀತಂ ಶ್ರುತಂ ಶಿನೇ 1೩೧॥ 


ಕೇಡಾರಾಖ್ಯಂ ತ್ವತ್ಸಿತುರ್ಮೌಳಿಸಂಸ್ಕಂ 

ಲಿಂಗಂ ಚೈತತ್ಸರ್ವದಾ ಮುಕ್ತಿಬೀಜಂ | 

ಕೇದಾರೇಸ್ಮಿನ್‌ ತ್ವತ್ಸಿತುಶ್ಹಾರುಮೌಳ್‌ೌ 

ಭೂಮಾನಂದಂ ಚಾಂಕುರಂ ತಚ್ಚ ಮುಕ್ತಾ (8 1೩೨॥ 


a ಮಾಡ: ಮು. ತಜಾ, ಮಾಡಾ. -. 2... ಎತುತ. ಇಡು... ಮಾಡಾ ಇಂಡ ಡಾ. ತಾ ಮಾತ ಮಾ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಾತೃಶ್ಮಿಮೇ ಚಾಮುನಾ ಮೇ 
ನಾಮ್ನಾ ಸ್ಟೇನಾಸ್ಕರ್ಜಿತಂ ಪಶ್ಯ ಲಿಂಗಂ | | 
4 ಡ್‌ 


ee ತಡಾ. ಈ... ಅಲಾ 


ಕೇಳು. ಇದರ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ, ಮೋಕ್ಷಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರು. ೨1 

ಯಾರು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಒಂದು ಶಿನಲಿಂಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿವದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸುವರೋ, ಅಂತಹವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಶಿವಾಲಯದ: 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕಮಲಾಶ್ರಿತಳಾದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಸರ್ವದಾ ವಾಸಮಾಡುವಳು. ॥೩೦॥ 


ಇತರ ಡಡ... ಡಾ. & 


ಶಿವಾಲಯನಿರ್ಮಾಪಕನಿಗೆ ಸರ್ಣಾಶನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಕಲತ ಪಃಫಲಗಳ್ಳೊ 
ಸಕಲ ಯಾಗಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಒದಗುವ ಪ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷವೂ, ಸಕಲಶಾ 


ತಾಡಿ ರ ಇಡ | 


ಸ್ರಾಧ್ಯ ' 


ಯನದಿಂದ ಬರುವ ಜ್ಞಾನವೂ ಏಕದಾ ಲಭಿಸುವುದು. sll ೩ | 


ಎಲಾ ಗಿರಿಜೆಯೇ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಹಿಮವಂತನ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕೇದಾರ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕ್ಷೇತ್ರ ವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವು ಮುಕ್ತಿನ ಪ್ರದವಾದದ್ದು. 


ಅಲ್ಲದೆ ಆಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಸಹ ಜನರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಆನಂದವನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ದಯಸಾಲಿಸ ತಕ್ಸದ್ದು. ॥.9॥ 


ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಒಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ಸೃತಿಹಿ ಸಿ 


| 

ಈ ಕೇದಾರ | 
(ದಾರ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ಜಾರ ಕ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೬೯ 


ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತೇ ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಲಿಂಗೇ 
ತಿಷ್ಠಾನೀಶೇ ಸರ್ವಥೆ ಫವಾತಿತುಷ್ಟಃ | (EET 


ತಸ್ಮಿಂತ್ಸವೈ ನಾನಹಿತೋ ಭವಾಮಿ 

ಭವಾನಿ ನಿತ್ಯಂ ಸುಖದೋತಿಹರ್ಹಿತಃ | 

ಭವಾನಿ ಮುಕ್ತ ಪ್ರಥಿತೇ ಪ್ರದೋಷೇ 

ಪ್ರಕಾಶನೇ ಪೂಜನಭಾವನೇಷಿ | Nan 


ಸಮಾನಚಿತ್ತ್ಕೋರ್ಚನಕೃದ್ವಿಭಾತಿ | 
ನರೋ ನರೋ ಮೇ ಸ ವರೋಚಿತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ 


ಯಃ ಶಶ್ಚಿದ್ಭುವನೇಶ್ವರಿ ತ್ರಿಭುವನೇ ಚೋತ್ತುಂಗಲಿಂಗಾಲಯಂ | 
ರಮ್ಯಂ ದ್ವಾರಕವಾಟತೋರಣಮಹಾಪ್ರಾಕಾರಸಡ್ಡೋಪುರಂ । 
ನಿಮ್ಯತ್ಸುಂಜಸಮಪ್ರಭಾಮಲಮಹಾಹೇಮೈಕಕುಂಭೋಲ್ಲಸ 

ತ್ಥೃತ್ವಾ ಜನ್ಮಶತಾರ್ಜಿತಾಖಿಲಮಹಾಸಾಪೈರ್ನರೋ ಮುಚ್ಯತೇ ॥೩೫॥ 


ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿದರೂ, ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸರ್ವದಾ 
ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗವುಳ್ಳವನಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. 1೩೩1 


ಭವಾನಿಯೇ, ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಶಾಂತಚಿತ್ತನಾಗಿ ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ಸುಖವನ್ನೂ ಹರ್ಷವನ್ನೂ ದಯಪಶಾಲಿಸುತ್ತಾ ನೆಲಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರತಿಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ನನ್ನ ವಿಶೇಷಾಂಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ಆಗ ಪೂಜಿಸ 
ತಕ್ಕವರಿಗೆ ಆನಂದಮಯವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ರುವೆನು. 1೩೪॥ 


ಯಾವನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಅಂತಹವನು ನನ್ನಿಂದ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸಮರ್ಥ 
ನಾಗುವನು. | 

ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನು ಒಂದೇ ಸಾರಿ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಕ್ತನಾಗಜೇಕಾದರೆ, ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದೇವಾಲಯ 


ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಮನೋಹರವಾದ ಬಾಗಿಲ್ಕು ತೋರಣ, ಪ್ರಾಕಾರ, 
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| ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರಮ್ಯೇ ಶೈ ಲನರೇ ಸರಿತ್ತಟಿನರೇ ಗ್ರಾ ್ರಾ್‌ಮೇ ಪುರೇ ಪರ್ವತೇ 1 
ತೀರ್ಥೇ ನಾಪಿ ವನೇ ಗಿರೀಂದ್ರ ತ ಗಂಗಾತಟೇ ನಾರ್ಮದೇ | 
ತೀರೇ ವಾಸಿ ನುಹೇಶ್ವರೇತ್ವರಿ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರೇಷು ಲಿಂಗಂ ದಧ 


ತೃರ್ವತ್ರಾಪಿ ಶುಚೌ ಶುಚಿಸ್ಸಮಹಿಮಾ ತಸ್ಕಾತಿಸಾರೋ ದಿನಿ ॥೩೬॥ 


ಆಢ್ಕೋ ವಾಸಿ ದರಿದ್ರ ಶೇಖರನರೋ ಭಕ ಪರಂ ಕಾರಣಂ । 
ಶೃತ್ವಾ` ಚಾಸಿ ಶಿನಾಲಯಂ ಸುಖಯುತೋ ಭೂಮ್‌ ನಿಮುಕ್ತಸ್ತತಃ । 
ಮೃದ್ಧಾರುಪ್ರಭವಂ ಶಿಲೇಷ್ಫಕಕೃತಂ ರಮ್ಯುಂ ಸುಧಾಚ್ಛಾದಿತಂ | 


ದಿವ್ಯಂ ಸನ್ಮಣಿಕಲ್ಪಿತಂ ಭವಹರಂ ಸದ್ಯೋ ನಿಜಾಯೇತ ಮೇ 1೩೭॥ 


ಗೋಪುರ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬೇಕು. ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ, ಕನಕರತ್ನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಲಶವನ್ನು ಆ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅತನಿಗೆ ರಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಸುಲಭವಾಗುವುದು. ॥8೫॥ 


ಗಿರಿಜಾದೇನಿಯೇ, ಮನೋಹರವಾದ ಬೆಟ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ, ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ, ಸುಂದರ 
ವಾದ ಊರಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ತಾಡಿ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ, ಗಂಗಾ ನರ್ಮದಾ ನದಿಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶುಚಿಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ, ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡುವವನು ಮಹಿಮಾ 


ಶಾಲಿಯಾಗುನನು. ಅವನಿಗೆ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಸರಿಸಮಾನರು ಯಾರೂ 
ದೊರೆಯಲಾರರು. 1೩೬॥ - 


| ಹಾಲಟು ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮಂತ್ಕೆ ಬಡವ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಯೇ 
ಇದನ್ಳೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಅವನ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ, ಮಣ್ಣು, ಮರ್ಕ, ಶಿಲೆ, ಇಟ್ಟಿಗೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಆಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಸುಣ ಸ್ಸಿವನ್ನು ಬಳಿಸ್ತಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಕಿಸಬಹುದು.. ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ: ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ದಿವ್ಯ ಜೀವಾಲಯನನ್ನು 
ಬೇಕಾದರೂ ರಚಿಸಬಹುದು. ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಆ ಶಿವಾಲಯನಿರ್ಮಾಪಕರು 


ಅತ್ಯಂತ ಸುಖಿಗಳಾಗಿದ್ದು, ಆಮುಷಸ್ಮಿಕವಾದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹರಾಗುವರು. 
॥೩೭॥ ೯ 
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ಮ ಮಾ ೧೩.೩... ನ. ಹಾ ತಾತಾ 


§ 
iii CoS SRS SUA Soa ಅ ರ ತ BR 


kh ಪ.ವ ಬಿ ಡಾ... ಆಡ... ಡಡ... ೬... 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಃ ೮೧ 


ಕ್ಲುಪ್ತಂ ಚಾರುಶಿನಾಲಯೋತ್ತಮಲಸತ್ತುಂಗಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ ಮಮ 
ಪ್ರಾತಿಷ್ಠಾಸ್ಯ ಸುವಸ್ತ್ರಚಂದನಘನಾಸಾಕೈಶ್ಚ ಜಿಲ್ಹಾರ್ಚಳಃ। 

ಕ೦ ಮತ್ತೇಭಸುಹೇಮಭೂಮಿತುರಗೈರ್ಗೋಭಿತ್ಹ ರತ್ಲೋದ್ಭವೈಃ 
ದಾನೈರ್ಯಾಗವರೈಶ್ಚಿರಾರ್ಜಿತಮಹಾಧರ್ಮೈ ಶ್ಚ ಕಂ ವಾ ಶಿವೇ 1೩೮॥ 


ಯೋಗೈರ್ವಾ ನಿಯಮೈವರ್ವ್ರೃತೇನ ತಪಸಾ ತೀರ್ಥಾಟನೇನಾಫಿ ಕಿಂ 
ಕನ್ಯಾನ್ನಾದಿಕೆದಾನತೋಪಿ ಹಿ ವರಂ ಲಿಂಗಾಲಯಂ ಯೈಃ ಕೃತಂ। 
ಪಾತಾಂತಾವಧಿಸುಂದರಂ ಕೃತಮಹಾಧರ್ಮೈಕಜಾಲಂ ಶಿವೇ 
ಮಲ್ಲಿಂಗಾಲಯಕಲ್ಪಕಸ್ಯ ಸುತರಾಂ ಪಾತಾದ್ಭಯಾನ್ನಾಸ್ತಿ ವೈ 1೩೯॥ 


ಯಾವಚ್ಚಂದ್ರಸುತಾರಕಾಗಣಮುಮೇ ಯಾವತ್ಸರಿಚ್ಛೆ ಲಕಾ 
ಸ್ತಾವನ್ಮೇ ಗಣಪೋತ್ತಮೋ ಹಿ ಸ ಭನೇತ್ಕೈಲಾಸಮೌಲೌ ಮಮ | 


—್ಲ———ಾ—ಾ ಳ್‌ ನಾ ಚಾ ರಾ ರಾರಾ 





ಸುಂದರವಾದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿ, ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನಿಗೆ, ಗಜದಾನ, ಸುವರ್ಣ, 
ಭೂಮಿ, ಕುದುರೆ ಗೋ, ರತ್ನಗಳು ಇನ್ನೂ ಮಹಾಮಹಾಯಾಗಗಳು, ಇವುಗಳ 
ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಬರುವಂತಹ ಸುಕೃತರಾಶಿಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. 
ಅಂತಹ ಶಿವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಪಕನಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದಾನಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನವಶ್ಯಕ. 
1೩೮1॥ 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ, ನಿಯಮಾದಿಗಳು, ತಪಸ್ಸು, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿ, ಕನ್ಯಾದಾನ, 
ಅನ್ನದಾನ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದಾಗಿ, ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ | 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದ ಕಾರ್ಯವೆಂದರೆ. ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯನಿರ್ಮಾಣವೇ. ಅಂತಹ 
ಲಿಂಗಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಪಕನಾದವನಿಗೆ, ಸುಖಾನುಭವದ ಅಂತವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


" ಉಳಿದ ದಾನಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪುಣ್ಯದ ಅವಧಿಯುಂಟು. ಇದರಿಂದಾದರೋ ನಿರವಧಿಕ 


ವಾದ ಸುಕೃತವು ಬಂದು ಸೇರುವುದು. 1೩೯॥ 


ಅಸ್ಟಲ್ಲದೆ, ಜೀರ್ಣವಾಗಿರುವ, ಮತ್ತು ಮುರಿದು ಬಿದ್ದಿರುವ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಯಾರು ಶ್ರಜ್ಧೆಯಿಂದಲ್ಯೂ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದಲೂ, ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರಮಾಡುವರೋ, ಅವರು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿರುವವಕೆಗೂ, 
ಗ x 
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ಸ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಕೃತಂ ಜೀರ್ಣ 60 ನಿಶೀರ್ಣಂ ತಥಾ 
ತೈರ್ಯಶೃ್ರದ್ಧಯಾ ಕೇವಲಂ॥೪ಂ॥ 


೪೨: 
ಖಂಡೆಂ ವಾ ಸ್ಫುಟಿತಂ ತಥಾ ಸರ 
ತಸ್ಕೋದ್ಧಾರಮುಮೇ ಕರೋತಿಸುಕ್ಳ 
ಕಂ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸದೈವ ತಸ್ಯ ಹೃದಯೇ ನಿತ್ಯಂ ನಿವಾಸೋ ಮಮ 
ತಸ್ಯಾಂಶೇ ನಿತರಾಮಿ ಮುಕ್ತಿಮತುಲಾಂ ಪಕ್ಸ್ಯೇ ರಹಸ್ಯಂ ತನ | 

ಕೋವಾ ಲಿಂಗವರಂ ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ಯೇನಾರ್ಜಿ ಬಿಲ್ಜೈಶ್ಯುಭೈಃ 
ಏನಂ ಜಾಪಿ ಚರಾಚರಂ ತ್ರಿಭುವನಾಭ್ಯಧ್ಯಕ್ಸೈ ತಾಮಾವಹೇತ್‌ IYO 


ಭೂಮ್‌ ಪುತ್ರಕಲತ್ರಮಿತ್ರಸಹಿತೋ ಧಾನ್ಯೈರ್ಧನೈಸ್ಸಂಯುತೆ 

ಶಾಂತೇ ಚಾಸಿ ನಿಮುಕ್ತಿಮೇತಿ ನಿತರಾಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾದೇವ ಮೇ । 
ತೈಲೈರ್ನಾ ನಿನಿಧೈರ್ಫ್ಯತೆಃ ಪಶುಭವೈರ್ಗವ್ಯೇನ ವಾ ಕೇವಲಂ 
ಚೋಡ್ಬೋಥ್ಯೋಜ್ವಲದೀಪಜಾಲಮಗಜೇ ಕೃತ್ವಿನ ದೀಪಾನಲಿಂ ॥೪೨॥ 





ನದಿ ಸಮುದ್ರ, ಪರ್ವತಗಳು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವವರೆಗೂ, ನನ್ನ ಕೈಲಾಸ | 


ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯರೆಸಿಸ್ಕಿ ನನ್ನ ಮೆಚ್ಚುಗೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂತೂ ಶಾಶ್ವತನಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗತಕ್ಸದ್ದು ಶಿವಾಲಯ 
ನಿರ್ಮಾಣವೇ. ॥೪0॥ | 


. - ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವರೋ, ಅಂತಹವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ದೇಹಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. ಶಂಕರಿಯ್ಯೆ ಇದು ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. ಹಾಗೆ 
ಪ್ರದೋಷಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದವನು ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಚರಾಚರವಸ್ತು 
ಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯಾಗುವನು. ॥೪೧॥ 


ನಾರ್ವತಿಯ್ಳೇ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯಿಂದಾಗಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಫದಿಂದಾಗಲಿ, ಸಾಲು ದೀಪಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಅರ್ಚನಮಾಡಿದರೆ ಅಂತಹವರಿಗೆ, ಇಹಲೋಕದ ಪ್ರತ್ರ, ಕಳತ್ರ, ಧನಢಾನ್ಯಾದಿ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಜೊರಕುವುವಲ್ಲಡಿ ಪರಲೋಕದಲಿಯೂ ನಿತ್ಯಾನಂದರೂಪವಾದಿ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಸಿಕ್ಕುವುದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 131.೩ 
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A, ಔ ಇ 
186.282: ವಾಸಾ ಕುದು ಎ1 ಎರೆದ ಎ ಕ ಮೂ ಇ ಸಬಾ ಮವ ಎಷ ಸಮಯ 


ಹ ಮಾ ಮೂ ನ್‌್‌ 


es ಮ ಮ ದಂ ಉಚ ೃಂ್ಬಡಂ ್ಪ ಯ ಇಂಡ 
ಕತ 


a ಅಣ ಆಲಾ ಟಾ ರ ಅದಾ ಅರಾ ನಾ ಮಾದನ ಮೋನು ಎಎ ಮದಾ ಖಾತಾ ಮ ಅ ಸಾ ಹ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ - ಲ್ನ 


ಸದ್ಮೇಭೋತ್ತಮಹಂಸತಾರಕಗಣಾಕಾರಾವಳಿಂ ಮದ್ಭೃಹೇ 
ರಮ್ಯಾಮುಜ್ಜ್ವಲನರ್ತಿಕಾಮಘಕುಲಂ ಜ್ವಾಲೀಕೃತಂ ತೇನ ವೈ। 
 ಥೂಪೈರ್ವಾ ತ್ವಗರೂದ್ಭನೈರಪಿ ಮಹಾಸಾಮ್ರಾಣಿಸದ್ಗುಗ್ಗುಲೂ 

ಬಿಲ್ವತ್ವತ್ಕೃ ತಯುಕ್ತಗಂಧಸುಭಗಾಮೋದೈಶ್ಶಿನೇ ಕೇವಲಂ 1೪೩॥ 
ದಗ್ಗ್ಯಾ ಯಾತಿ ಪದಂ ಮನು ತ್ವಘಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ಕೃತಾರ್ಥೋ ಭವೇ 
ಜ್ಞಾನಂ ಚಾಪಿ ಸಮಾಪ್ರ್ಮುಯಾತ್ಸುನಿಶಿತಂ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕೋದ್ಭವಂ । 
ಕರ್ಪೊರೋದ್ಭವಖಂಡಷಂಡಜಮಹಾಜ್ವಾಲಾಲಸದ್ದೀಪಕ್ಕೆ 


ರುಜ್ಜ್ವ್ವಾಲ್ಯ ಪ್ರಮುಥಾಧಿನಾಥಜಮುಹಾಲಿಂಗೇ, ತಮೋಲಿಂ ಭಿನತ್‌ IY 


ಪಾಪಾದ್ರೇಃ ಕುಲಿಶಂ ಭವತ್ಯಥ ಶಿವೇ ತದ್ದೀಪದಾನೇ ಮಯಿ 
ಸ್ರಾಸ್ತೋತ್ಕೇನ ಕುಲೋನ್ಹತಿಂ ವರಸುತಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಶಂಭೋಃ ಪದಂ 
ಗನ್ಮೈಃ ಕಾನಿಲಜೈಸ್ತಥೇತರಗವಾಂ ಸಾರೈಃ ಪಯೋಭಿರ್ಫ್ರುತೈಃ 

_, ದಧ್ನಾ ಚಾಪ್ಯಧಿಕಂ ಫಲೇನ ಶತಶಃ ಕ್ಸೌದ್ರೇಣ ಚಾಕ್ಸುದ್ರತಾಂ ॥೪೫॥ 


ಜಟ ಜಾಣಾ ್ಟ್ಬರಾಜತಾಜ್‌ 





ಕಮಲ್ಕ ಆನೆ, ಹೆಂಸ್ತ ತಾರಾಗಣ ಇವುಗಳ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಬತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿಸಿ, ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನೀರಾಜನಮಾಡುವುದು ಸಮಸ್ತ ಪಾಸನಾಶಕರವಾದದ್ದು. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಅಗರು, ಸಾಂಬ್ರಾಣಿ, ಗುಗ್ಗುಲ, ಬಿಲ್ವತ್ತಕ್‌ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧ 
ದ್ರವ್ಯಗಳ ಸಂಯೋಜನೆಯಿಂದ ಸುಧೂಪವನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿದರೆ, ಆಗ ಅವನ 
ಸಮಸ್ತಪಾಸಕರ್ಮಜನೃವಾದ ಅಫರಾಶಿಯು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹನಾ 
ಗುವನು. al 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು ಕರ್ಪೂರಖಂಡಗಳ ನೀರಾಜನ 
ದಿಂದ ಜಿಳಗಿಸುವರ್ಕೋ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವರಲ್ಲದೆ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದ ಹೊಂದಬಹುದಾದ ಜ್ಞಾನರಾಶಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ತಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಹ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನೈದುವರು.॥೪೪॥ \ 

ಎಲೌ ಜೇವಿಯೇ, ನನ್ನ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದೀಪದಾನಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಆ 
: ಡಾನವು, ಅವರ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತಾಗುವುದು. ಅವರು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪುತ್ರಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ನಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರು. 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ | 
ಪ್ರಾಸ್ಪ್ಕೋತೀಕ್ಸುರಸೇನ ಗಂಧಸಲಿಲೈಃ ಪುಸ್ಸೋತ್ಕರತ್ಕೋದಕ್ಕೈಃ 
ಸರ್ನೋತ್ಸೈರಭಿಸಿಚ್ಯ ಶಿಂಗಮುನುಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಶಿನೇ | 

ಇ 
ಪ್ರಂಡ್ರೇಕ್ಷು ಪ್ರಥನೈಶ್ಹ ಸದ್ರಸವಕೈರ್ನೊೋಚಾಫಲಾನಾಂ ಗಣೈ 
ರ್ನಾರೇಲಾಂಬುರಸಾಲಸಾರಜರಸೈರ್ಜಂಬೀರನೀರೈರಪಿ 1೪೬॥ 


8೪ 


ಉತ್ಕೋಚೈಃ ಪನಸೋವ್ಭವೈರ್ನುಮ ಪುಾಲಂಗಲಳಿಷಿಸ್ಯದರಾ 
ತ್ಸಾ ತೆಸ್ಸಂಗವಕಾಲತೋಇಷ್ಯತಿತರಾಂ ಸಾಯಂ ವಿಮುಕ್ತೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಭಕ್ತೇಸು ಪ್ರನರೋ ಮನುನ ಸದನೇ ಸದ್ಗೋತ್ರಜೋ*ಸೌ ನರೋ 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸರ್ವಸುಖಂ ಭುನಿ ಪ್ರಿಯತಮೋ ಯಾತ್ಕೇವ ದೇವಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥ 


ಗ್ರೀಷ್ಮರ್ತೌ ನುನು ಲಿಂಗಸಂಗತಮಹಾಮೌಲೌ ಗಲಂತೀ ರುರೀ 
ಧಾರಾಸಾರಸುಷಾಟಲಾಗರುರಸೈಃ ಪುಷ್ಬಾಂಬುಭಿಃ ಸೂರಿಶೈಃ । 


ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕಪಿಲವರ್ಣದ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ವರ್ಣದ ಹಸುಗಳ ಮೊಸರು, 
ಹಣ್ಣು, ಜೇನುತುಪ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಧುಸರ್ಕವನ್ನು ಯಾರು ಸಮರ್ನಿ 
ಸುವಕೋ, ಅವರು ದೇಹಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಶಿವಸಾನ್ಲಿಧ್ಯರೂಪವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ೪೫ 

ಕಬ್ಬಿನರಸ್ಕೆ. ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಜಲ್ಕ ಪುಸ್ಸೋದಕ್ಕ ರತ್ನೋದಕ್ಕ 
ಸುವರ್ಣೋದಕ್ಕ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದೆ' ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ, ರುಚಿಯಾದ ಕಬ್ಬು, ಮೋಚಾಫಲ (?) ಕಿತ್ತಲೇ, ಏಲಕ್ಕಿ, 
, ಮಾವಿನಹಣ್ಣು, ನಿಂಬೆ ಮುಂತಾದ ಫಲರಸಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. ಹೀಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದವರು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರು. ॥೪೬॥ 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಸಂಗವಕಾಲ್ಕ ಸಾಯಂಕಾಲ, ಈ ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅರಳೆ, 
ಕಳಿತಿರುವ ಹಲಸಿನ ತೊಳೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡುವುದೂ, ಆಯೌ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವುದೂ, ಈ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಯಾವನು 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಭಕ್ಷನೆನಿಸುನನೋ, ಅಂತಹವನು ಭೂಲೋಕದಲಿ ಸರ್ವಸುಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ನನ್ನ ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯವನ್ನು ಸೇರುವನು. ॥೪೭ 

ನಲೌ ದೇವಿಯ್ಯೇ ದ್ರೀಷ್ಮಖುತುನಿನಲಿ ಧಾರಾಸಾತಿಗೆ ಪಾದರೀಹೂನಿನ 
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133.77.) ವ ಬಾ ದಾ 0 ಇರಾ ಪ ಚಾ ಪರಾಯ ಒದ್ದ ಉಷ ಇಯ ಹಾ. 


Se ಅಮಾ ಎಮು ಡನ ಆಮ್‌ ನಾನ ಮತದ ಎ ರಡು... ತಎತ: ಇಡು ಆಡ: ಡಾ. 


eS ತಾ. 


ಇಡ 2. ಹಾವೆಂ 7 ನಡಾ: ಮಾನ ಜಾ ಮ ಇತ್ತಾ ಹ ಡ್‌ ಇಡಾ ತಾಂಡ 


os eee am ~~ ನಂದ ರ್ಜ ಪ 


oS ಒಟ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೮೫ 


ಧಾರಾಕಲ್ಸನಜೇನ ಯತ್ಸಲಮುಮೇ ತತ್ಕೇನ ನಾ ಶಕ್ಯತೇ 

ವಕ್ತುಂ ಜನ್ಮಶತಾಯುತಾರ್ಜಿತೆಮಹಾಸಾಸೈರ್ನಿಮುಕ್ತೋ ಭವೇತ್‌॥೪೮॥ 
ಉತ್ಸುಲ್ಲ್ಲೈಃ ಕಮಲೈಸ್ಸಿತಾಸಿತವಕೈಸ್ಸನ್ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲತಿ 
ಜಾಜೀಕುಂದಸುಪಾಔಿಲೈರ್ಬಕಮಹಾಧುರ್ತೂರದ್ರೋಣಾರ್ಕಕೈಃ | 
ಕೆಲ್ಲಾರೈಃ ಕುಮುದೈರ್ಜಪಾದಮನಕ್ಕೆರುತ್ಸುಲ್ಲದಾಡಿಂಬಕ್ಳಃ 
ಪುನ್ನಾಗಾರ್ಜುನಚಂಪಕೈರ್ಬಕುಲಕೈರ್ಮಂದಾರವಾಲ್ಹಾತಕ್ಕೆಃ  ॥೪೯॥ 
ನೀಲೋದ್ಯದ್ವಿಕ ಚೋತ್ಸಲೈಃ ಕುರನಕೈಸ್ಸತ್ಕರ್ಣಿಕಾರೈಶ್ಶಿವಂ 
ನಂದ್ಯಾವರ್ತಶಿರೀಷ ಬಿಲ್ವಕುಸುಮೈರಕ್ತಾಶ್ಹಸಾರೈಶ್ಶಿವೈಃ । 
ಜಂಬ್ವಾಮ್ರೈಶ್ಚೆ ಪಲಾಶಕೈಶೃಮಿಸುಮೈರ್ದೂರ್ವಾಪಮಾರ್ಗಾದಿಭಿ । 
ರ್ನಿಷ್ಣುಕ್ರಾಂತಕುಶೈಶ್ಚಕಾಶಜನಿತೈರಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮುಕ್ತೋಂಬಿಕೇ "೫೦ 





ರಸ ಮತ್ತು ಅಗುರುರಸ ಇವುಗಳಿಂದ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ನೀರನ್ನು ಹಾಕೆ, ಅದರ 
ಮೂಲಕ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಸಂತತನಾಗಿ ಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೀರು ಬೀಳುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಒದಗುನ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಪಾಪಶೇಷವು ಸನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಸಹ ಡೊರಕುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ॥೪೮॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಲು ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳು, ನೈದಿಲೆ, 
ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಮಾಲತೀ, ಜಾಜಿ ಕೋಲುಮುಲ್ಲಿಗೆ, ಪಾದರಿ, ಬಕಪುಷ್ಪ, ದತ್ತೊರಿ 
ತುಂಬೆಹೂ, ಎಕ್ಟದಹೊವು, ಕಲ್ಲಾರ್ರ ಕುಮುದ, ದಾಸವಾಳದಹೂ ದಾಡಿಮಾ 
ಕುಸುಮ್ಮ ಸುರಗೀಹೂವು, ಬಿಳೀಸಂಸಗೆ, ವಕುಲ್ಕ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ, ವಾಲ್ದಾತಕ(?) 
ಈ ಜಾತಿಯ ಹೂವುಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವುಗಳು. ಗ 


ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳು, ಗೋರಂಟಿ ಹೊಗಳು, ಕಣಿಗಲು ಹೂಗಳ್ಳು ನಂದಿ 
ಬಟ್ಟಲು, ಬಾಗೇಹ್ಕೂ ಬಿಲ್ವಕುಸುಮ್ಯ ಕೆಂಪುಅಶ್ವಸಾರ, ತಿವಪುಷ್ಪ, ನೇರಳೇಹಣ್ಣು, 
ಮಾವಿನಹಣ್ಣು; ಮುತ್ತುಗದಹೂ, ಶಮೀಪುಷ್ಟ, ಎಳೆಗರುಕೆ, ಉತ್ತರಣೀಪುಷ್ಪ, 
ವಿಷ್ಣುಕ್ರಾಂತಪುಸ್ಪು, ದರ್ಭೆ, ಕಾಶಪುಷ್ಪ, ಇವುಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅರ್ಚಿಸಿದವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು ll 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 
ಪ್ರಾಸ್ಟೊ ತೀಷ್ಟ ಮಹೇತುಕಂ ಭಗನತಶ್ಶಂಭೋಃ ಕಟಾಕ್ಸಾಂಕುರೈಃ ತ 
ಲಿಂಗೇ ಪುಣ್ಯತಮೇ ಪ್ರ ಜೋಸಸಮಯೇ ಪುಣ್ಯೇಷು ಕಾಲೇಷ್ವನಿ । 


ಮೌದ ಲ್ಯೋಫ ತತರ್ಜನಾತ್ರಿದ್ದಗವೋ ಧೌಮ್ಯಾಗ್ರಜೋ ಗೌತಮೋ | 
ಮಾರ್ಕಂಜೇಯದಧೀಜಿಗರ್ಗಉತನಾಮುಂಜೋ ಕರಿಶ್ಶೌ ನಕಃ ॥೫೧॥ 


೮೬ 


ದೂರ್ವಾಸಾ ಜಮದಗ್ಗಿ ಜೋಂಗಿರವರಾ ದತ್ತಾತ್ರಿಜೋ ವ್ಯಾಫ್ರಪಾ | 
ಜ್ಞಾಬಾಲಿಶ್ಚ ದಧೀಚಿನಿತ್ರಜನಿತಃ ಕುಂಭೋದ್ಭ ವಕ್ಕೈ Jಲಜೇ 

ದೇನೇಷು ಪ್ರಥಿತೋ ನಿಧಿಶ್ಚ ಮುರಭಿಚೆ  ಕ್ರೋರ್ಯಮಾಗ್ಗಿ ರ್ಮರು । 
ತ್ಬಾಶೀ ಯಕ್ಷಪತಿರ್ಯಮೊಥ ನಿಯ ) ತಿಶ್ಚೇಶಾನಮುಖ್ಯಾ ಗಣಾಃ 1೫೨॥ 


ಸ್ವಂದಶ್ಲೆ (ಭೆಜವಕ್ರ ಕೋ ಗಣವರೋ ನಂದೀಶಭೃಂಗೀಶ್ವರಾ 
ಸ್ತಂಡುಶ್ಹ್ಚ ಂಡಿರಿಟೀ ಸುಭದ್ರ ಈವರೋ ನೀರೋ ಮಹಾಭೈರವಃ 





ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಜರಾ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇನ್ನೂ ಇತರವಿಧವಾದ ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸಿದಲ್ಲಿ, ಅವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪಡೆಯು 
ವರು. ಇದೇರೀತಿ ಹಿಂದೆ ಮೌದ್ಗಲ್ಯ, ಶತರ್ಚನ, ಅತ್ರಿ, ಭೃಗು, ಧೌಮ್ಯಾ 
ಗ್ರಜನಾದ ಉಪಮನ್ಯು, ಗೌತಮ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ದಧೀಚಿ, ಗರ್ಗ, ಉಶನಸ್ಸು, 
ಮುಂಜ, ಕರ್ರಿ ಶೌನಕ ಮುಂತಾದ ಖುಸಿಶ್ರೀಷ್ಕರು ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ನನ್ನ 
ಭಕ್ತರಾಗಿರುವರು. 1೫೧॥ | 


ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಹಿ, ಜಮದಗ್ನಿಯಮಗನಾದ ಪರಶುರಾಮ, ಅಂಗಿರಸ್ಸು 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯ, ನ್ಯಾಫ್ರಸಾತ್‌, ಜಾಬಾಲಿ, ದಧೀಚಿ, ಸೂರ್ಯಪುತ್ರ, ಅಗಸ್ತ್ಯ ಈ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಾರಾಧಿಸಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದವರೇ ಆಗಿರುವರು. 
ಅವರೂ ಅಲ್ಲದೆ ದೇವಕ್ರಿ (ಹ ಸ ರೆಂಜೆನಿಸುವ, ಬ್ರಹ್ಮ ; ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ, ಸೂರೃ, ಅಗ್ಲಿ 


ವಾಯ್ಕು ವರುಣ, ಕುಬೇಕ್ಕ ಯಮ್ಮ ನಿಬ್ಭುತಿ, ಈಶಾನ ಇವನೇ 3a 
ನನ್ನ ಭಕ್ತರೇ ಆಗಿರುವರು. ॥೫೨॥ 


| ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಗಣಪತಿ, ಇನ್ನು ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸರು, ನಂದೀಶ್ವರ; 
ಭೃಂಗಿ ತಂಡ್ರು/ ಚಂಡಿ ರಿಟ್ಟ ಸುಭದ್ರಕ, ವೀರ ಮಹಾಭೈರವ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 


ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳೇ. ಇವರ 
ಹ. 0. ನಿನು ನನೆ ಗು] ಯಲ್ಲಿ ಲ್ಟನ್ನಿಕತ್ತರ್ಲಾಗ್ರ್ಯಿ, ತ್ರಿ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತ 


| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ೮೭ 


ಶೈನೇಂದ್ರಾ ಭಸಿತತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಟಿಲಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಂಗದಾ 
ರುದ್ರಾನರ್ತನಲೋಲಶೀಲನುನಸೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚೆಕಾ ಮೇ ಶಿವೇ 1೫೩॥ 


ಅನ್ಕೇಮಾ ಮುನಯೋ ಗೃಹಾಶ್ರಮರತಾಶ್ಶ್ಯಾಂತಾಃ ಪರೇ ಸಂಸ್ಕೃತೇ । 
ರ್ನಾನಾದೈನತಪೂಜನೇನ ಕುಧಿಯೋ ಜಾನಂತಿ ನೋ ಮಾಂ ಶಿಮೇ | 
ಕಾನೀನಸ್ತ್ವಯಮಪ್ರ್ಯುಮೇ ನಿಧಿನಶಾತ್ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಮೇ ಕಾಶಿಕಾಂ । 
ಮತ್ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಗತೋರ್ಯಬಾಹುರಸಕೃದ್ವ್ಯಾಚೆಷ್ಟ ದೈನಂ ಹರಿಂ ॥೫೪॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಾರ್ಹತಿ ನಕ್ತುಮಪ್ಯತಿತರಾಂ ಶ್ರೋತುಂ ಮದೀಯಂ ರಹಃ । 
ಪುಣ್ಯಂ ಮುಕ್ತಿರಹಸ್ಕಮೇತದನಘಂ ಶಿಶ್ಯೇಷು ಪಾತ್ರೇಷ್ಟ್ವಹೋ | 

ತ್ವಂ ಸಮ್ಯತ್ಛ್ರ್ರತಿಸಾದಯಾಶು ಭಸಿತೋದ್ಧೂಲೇಷು ಮತ್ಸ್ರೋಮಜಾ ! 
ಪಾರಾವಾರಮುಹಾಂಬುಮಗ್ಗ ಮುನಸಾಂ ಪುಣ್ಯೇಷು ಶೈನೇಷು ಚೆ. ॥೫೫॥ 





ವಾದ ಹಣೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಧಾರಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಾ 
` ರುದ್ರಸೂಕ್ತಪಾರಾಯಣಮಾಡುತ್ತಾ ಶುದ್ಧಮನಸ್ವುರಾಗಿ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನಾಸಕ್ತರಾ 
ಗಿರುವರು. 1೫೩1 


ಅನೇಕ ಖುಷಿಗಳು, ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಢಾರಿಗಳಾಗಿ. ಸಂಸಾರದ ದುಃಖಪರಂಪರೆ 
ಗಳಿಂದ ಬಳಲಿದವರಾಗಿ, ನಾನಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಮರೆತಿರುವರು. ದೇವಿಯೇ, ಈ ಕನ್ಯಕಾಪುತ್ರನಾದ ಜೆ ಛ್ರಗೀಷವ್ಯ 
ಮುನಿಯು ಮಾತ್ರ ಅದ್ಭೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ನನ್ನ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕಾಶೀ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ನನ್ನ ಸಾನಿಧ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಊರ್ಧ್ವ ಬಾಹುವಾಗಿ ಭಜಿಸು 
ತಿರುವನು. ಒಂದುಸಾರಿ, ಈತನು ಸಾಕ್ಸಾದ್ವಿಷ್ಟುವನ್ನೂ ಸಹ ಅಲಕ್ಷಿಸಿರುವನು. 
॥೫1೪!! 


ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಇವನನ್ನು ನೀನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಹ್ರಿಯಭಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೂ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಆದ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಎಲ್ಲರೂ ಪಾತ್ರಕೆನಿಸರು. ನನ್ನ್ನ ಪ್ರೇಮವೆಂಬ ಅಗಾಧ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಶುದ್ಧಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿರುವ ಭಕ್ತರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ, ಶಿವಭಕ್ಷಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರ್ಕೋ ಅಂತಹನರಿಗೆ ನೀನು ಮರೆ 
ಮಾಜಥೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸು. 1೫1 
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ರಹಸ್ಕೇ 
೮೮ ಶೀತಿನರಹನ್ಕೆ 


ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನೀಂದ್ರ ದಾಸಯ ನರಂ ಶೈವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಸಾ | 
ನಾಖ್ಯೇಯಂ ಶಿವಭಕ್ತಿ ವರ್ಜಿತಮುನ್‌ೌ ಪುಣ್ಯಂ ತ್ವಿದಂ ಮುಕ್ತಿದಂ | 

ದತ್ಸಾ ಭಕ್ತಿನಿಹೀನಮಾನನನರೇ ಪಾಪಂ ಮುಹತ್ಪ್ರಾಸ್ನುಯಾತ್‌ | 
ಕಿಂಚಾಪ್ಪೋತಿ ವೃಥಾ ತ್ರಮುಂ ಸುನಿಶಿತಂ ಪಾತ್ರೇ ಯಥಾ ಮೇ ಜಲಂ॥೫೬॥ 


ಸ್ರಾಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾನಕೆಲಾಪ್ತ್ರಯೇ ಸುಮನಸೋ ವೇದಾಂತಶಿಕ್ಸಾರತಾ । 
ಶ್ಯಾಂತಾಶ್ಯಾಂತತರೇಂದ್ರಿಯಾಶ್ವ ಜನತಾಪಾರಭ್ರಮಾಸ್ಸಂಭ್ರಮಾಃ । 


ಯೇ ಯೇ ಭಕ್ತನರಾ ಮುಮೇಶ್ವರಿ ನರೈಃ ಪಾಲ್ಯಾಸ್ಸದಾ ತೇ ತ್ನೈಯಾ॥೫೭॥ 


(1) 
ದೇವ್ಯಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುಖಾಬ್ದಂ ತ್ರಿನಯನನಯನಾನಂದಸಂದೋಹಬೀಜಂ। 
. ಚೋತ್ಸುಲ್ಲಾಮಲಕ್ಕೆರವೋಪಮಮುಖಶ್ಶಿ ವೀಪಾರ್ವತೀನಾಯಕಃ | 


ಎಲೈ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾಮುನಿಯೇ, ಈಗ ನೀನು ದೇವಿಯಿಂದ ಶಿವರಹಸ್ಯ 


ವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತು, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟಿರತಕ್ಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ವಿವರಿಸುವವನಾಗು. ಶಿವಭಕ್ತಿ ವರ್ಜಿತನಾದ ಮುನಿಗೆ ಎಂದೂ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ನಿವರಿಸಬೇಡ. ಅಂತಹ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಶೂನ್ಯರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುಹೇ ಅದರೆ ನಿನಗೆ 
ಮಹಾಪಾಪವು ಬಂಜೊದಗುವುದು. ತೂತು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೀರಿಟ್ಟಿಂತೆ ಅದು 


ವ್ಯರ್ಥವೂ ಆಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಪಾತ್ರರಾದವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಜೇಡ. 1೫೬॥ 


ಎಲೌ ದೇನಿಯ್ಯೈ ಯಾರು ವಿನೇಕಿಗಳಾಗ್ಯಿ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಾಗಿರುವರೋ, 
ಯಾರು ಶುದ್ಧಮನಸ್ಕಕೋ, ಯಾರು ಉಪನಿಸತ್ತೀ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾರಂಗತೆರಾಗಿ, ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸಜೆದಿರುವಕೋ, ಯಾರು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕಿರುವ 


ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟು ಭಕ್ತ ಶ್ರೀಷ್ಠರೆನಿಸಿ . 


ಕೊಂಡಿರುವಕೋ ಅಂತಹವರನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪದೆ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು. 15521 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಿಳಿಯ ನೈದಿಲೆಯಂತೆ ಅರಳಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತೀ 


ನಾಯಕನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನ್ನು ತನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕಂತಹ 
ದೇವಿಯ ಮುಖಕಮಲನನ್ನು ಒಂದು ಸಾರಿ 


0) ಇನ್ನೊಂದು ಪಾದೆ 
ಚೆ ವವು ಯಾವ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತಿ ಲ 
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ನೋಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ, ಶುದ್ಧ 
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ತ 
”) ಸನ, ಕ ೬ 
ಜಂ ಮ ಲ ಯೋ ಯ ಬೆ ಮ್‌ ತಿಲ ಎ. 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೮೯ 


ದೃ ಪ್ಪಾ « ಜಾಹಿ ಮುನಿಂ ನಿಶಿಷ್ಟ ಮನಸಂ ಶಿಷ್ಟಾ ತಿಶಿಷ್ಟ ೦ ತೆದಾ 
ವ 1 ಪೂತೈಕಸನ್ಮಾನಸಂ ॥೫೮॥ 


ಪೂತೋಯಂ ಭುವನೇಶ್ವರಿ ತ್ರಿಜಗತಾಮಿಶೋ ಮುನಿಶ್ಯಾಂಕೆರಃ । 
ಪುತ್ರಸ್ತೇ ನಿಖಲಾಗನೈಕರಸಿಕೋ ಭೂಯಾತ್ತಯಾಲೋಕಿತಃ | 
ಸಂಪ್ರತ್ಯೇಷ ತನಾನನಾಬ್ದನಿಕಸತ್ಪೂರ್ಯಸ್ಯ ಷಡ್ಡ ಶ್ರ್ರತಃ | 

ಸ್ರಾಪ್ಕೋತು ಪ್ರಸಭಂ ಮಡ್ಸಹುವುಹಾ್‌ ಸಾರಂ ಜಗತ ೨ವನಂ ॥೫೯॥ 


ಸ್ಯ ದಸ ಕ್ಸ್ಪಂದಿತತಾರಕಸ್ತ್ರ ವ ಶಿವೇ ಪರ್ಕ್ಯಂಕಭೂತಾಂಕಕ | 
ಕ ಶ್ರಾನಾಖಿಲಮಂಗಲಂ ತ್ವಯಿ ಮಯಾ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಮೇತಚ್ಛುಭಂ । 
ಷಡ್ಭಿ ಸ್ಸೈೈರ್ನದನಚ್ಯುತಾಮೃತರಸೈಃ ಪುಷ್ಣಾತು ಚೈನಂ ಮುನಿಂ | 


ಶೈವೈರದ್ಯ ರಹಸ್ಯಸಂಭವಕೆಥಾಧಾರಾಸುಧಾಶೀಕರೈಃ ॥೬೦॥ 


ಮನಸ್ಫನಾಗಿ, ಶಿಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅತಿಶಿಷ್ಠ ೈೈನೆಫಿಸಿ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡರು. sv! 


ಭುವನೇಶ್ವರಿಯ ಈ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯು ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಪನಿತ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಶ್ಚಿರುವವರಲ್ಲಿ ಅಗ ಗ್ರಗಣ್ಯ 
ನಾಗಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಕು ನಿನ್ನ 
ಪುತ್ರನಾದ ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಕೃಪಾನಲೋಕನದಿಂದ ಸಕಲ .ವೇದಸಾರವ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಅದರಿಂದ ಗುಹನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿ, ಆಗ ಸರಿಯಾದ 
ಉಪಡೇಶಕನಾಗುವನು. ಅನಂತರ ನಿನ್ನ ಮುಖಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರೃನಂತಿರುವ ನನ್ನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಾರವನ್ನು ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಈ ಮುನಿಯು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಪಡೆಯಲಿ. ॥೫೯॥ | 


ಈ ಷಣ್ಮುಖನು ತಾರಕಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕುಳಿತವನಾಗಿ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಕಲ: 
ರಹಸ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ಕಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ಆರು ಮುಖಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಮೃತರುರಿಯಂತೆ ಅನೇಕ 
ಕಥಾಲಾಫಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮಹಿಮಾಸ್ಸದವಾಗಿರುವ ಇದೇ ಶಿವಮಹಿಮಾ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಆ ಮುನಿಗೆ 3೪ರ. loll 
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ಶಿವರಹಸ್ಥೇ 
( ಶೀತಿನಂಕಣ್ಕಿ 


ಜೈಗೀಷನ್ಯಮುಖಾಬ್ದ ತೋ ಮುನಿನರಾಶ್ಶೃಣ್ವಿ ಂತು ಶೈವಂ ರಹಃ /: 

ಶೈವಾ ಏನ ಭವಂತಿ ತಚ್ಛ ತನುಹಾನಂದೈ ಜಾ ದಾಃ।. 
ನಾಸ (ಸಾಂ ಮತಿರಸ್ತಿ ನೀತ ವೇ |. | 
ಭಕ್ತ್ಯುತ್ಥಾವೃ ತಸಾನಸೀನಮನಸೋ ದೇವಿ ಸ್ಫು ಟಂ ಕೇಚನ . ॥೬ಂ॥ 


ವೇದಾಂತಾರ್ಥನಿಚಾರಸಾರಸುಗಮಂ ಶೈ ಶೈನಂರಹಸ್ಯಂ ಮಯಾ । 
ದೇನ್ಮೈ ದತ್ತಮತಸ್ತಯಾ ಬಲನತಾ, ಸ್ಪ (ಹೇನ ದತ್ತಂ ಮುನೇ | 
ಸ ಕಂದಾಯಾಸುರಶಿಕ್ಷಕಾಯ ದದ ತಾಂ ಗಚ್ಛಾ ಧುನಾತಂ ಪ್ರತೀ | 


ತ್ಯುಕ್ತೋಸೌ ಗಿರಿಜಾನುನೋಹರವಚತ್ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಿರ್ನಿರ್ಯಯೌ 1೬೨೫. 


ನತ್ವಾ ಶಂಭುಸದಂ ಜಗಾಮ ರಭಸಾ ಯುಕ್ತೋ ಮುನೀಂದ್ರೈರಪಿ | 
ದೇನಶ್ತಾಪಿ ಮುದಾ ಯೆಯ್‌ ಸಶುಪತಿರ್ದೇವ್ಯಾ ಸುರಾದ್ಯೆ ವೃತಃ | 





ದೇವಿಯೇ, ಸೃಂದನಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟನಾದ ಜೈಗೀಷವೃುಮಹಾಮುನಿಯು 
ತಾನು ತಿಳಿದ ಶಿನರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಪದೇಶಮಾಡಲಿ., ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸರ್ವರೂ ಆ ಶಿವರಹಸ್ಯಾಮೃತಪಾನದಿಂದ ಸುಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ಶಿವನದವನ್ನು ಸೇರಲಿ. 
ಯಾರಿಗೆ ಶಂಕರನ ಕಥಾಮೃತಪಾನದಲ್ಲಿ . ಸಂಪೂರ್ಣ ಮನಸ್ಸಿರುವುಜೋ, ಯಾರು 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಅಮೃತಪಾನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಿಸಕ್ಚಗೊಳಿಸಿರುವರೋ 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ಈ ಶಿನರಹಸ್ಯ ಶ್ರವಣವು ಆನಂದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ॥೬೧/॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕರೆದು, 
'ಮುನಿವರೃನೇ, ಸಕಲ ವೇದಸಾರಭೂತವಾಗಿ, ಸುಗಮವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದಾದ, 
ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಪಾರ್ವಕಿ 
ಯಾದಕೋ, ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿನ ಮಗನೂ, ರಾಕ್ಷಸನಾಶಕನೂ ಆದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗಲೇ ನೀನು ಷಣು. ಖನನ್ನು ನೋಡು. ಅವನು 
ನಿನಗೆ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವನು. * ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾಮುನಿಯು ಶಿವನಿಗೂ ಪಾರ್ವತಿಗೂ ವಂದಿಸಿ, ವೇಗವಾಗಿ 
ಸಣ್ಮುಖನಿದ್ದಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 


ಇತ್ತ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಗಿರಿಜೆಯೊಡಕೆಯೂ, ಸಕಲ ಮುನಿಬ್ಬಂದಗಳೊಡ 


ನೆಯೂ ಕೂಡಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದನು. ನ ಸಯಾಣಕ್ಷಾಲದಲ್ಲಿ. ಪ್ರಮಥೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೯೧ 


ಕೈಲಾಸಂ ಗಣಪೋತ್ಕನಾದ್ಯನಿಸರೈರ್ಜಿೀನೈ ಸ್ಸ_ವೈಸ್ಸ ಂಸ್ತಾತೋ | 


ಜಾ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನಪರಸ್ಸ್ಸಾನಂದಕೈಸ್ಸಂಯುತಃ ° 0೬೩/॥ 

ಇಲಾಮಿಲನ್ಮೌಲಿರಥೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ಜೈಗೀಷನಿಪ್ರೋಧ್ವರರಾಜನಾಶಂ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ನತ್ವಾಭಿಜಗಾಮ ಶಂಭುಂ ಸಂದಾಯ ಚ ಸ್ಮಂದಮುದಾರ್ಥ 
ವೇದನೇ ॥೬೪॥ 


ಇತಿ 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಜೈಗೀಷನ್ಯಾಗಮನಂ ನಾನು 
ಷಸ್ಠೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಣಗಳು ಸಮಸ್ತ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳೊಡನೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. 
ಸಕಲ ಭಕ್ತರಿಗೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದಾಯಕನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ॥೬೨-೬೩॥ 

ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯು ಯಾಗಾಭಿಮಾನಿದೇವಶೆಯಾದ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಅವನತ ಶಿರಸ್ಫನಾಗಿ ವಂದಿಸಿ, ಮಹೇಶ್ವರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರ 
ವಾಗಿ ಸತಿ ನಿಯಲೆ ತೇಗ ಸ್ಫಂದನನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿದನು. !೬೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಡಸ್ಯ ದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯನ ಪ್ರ ಪ <r 
ಆರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





॥ ಶ್ರೀಃ |` 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ. 
ಸಪ್ತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


| ॥ ಸೂತ ಉವಾಚ | 

\ ಇ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಯಯೌ ದೇವಃ ಕೈಲಾಸಂ ಶಂಕರಾಲಯಂ | 
ನಂದಿಭೃಂಗಿಗಣೌಘೇನ ಸುರಾಸುರನರಾರ್ಜಿತಃ lon 
ಜಗಜ್ವನಿತ್ರಾ, ದೇವ್ಯಾ ಚ ನುಹಾವೃಷಭವಾಹನಃ |: 
ಜೈಗೀಷವ್ಯೋ ಮುನಿರ್ನತ್ವಾ ಮಹಾಜೀನಪದಾಂಬುಜಂ ॥೨॥ 


ಧ್ಯಾಯನ್ನಭಿಜಗಾಮೈನ ಸ್ಮಂದಂ ಕ್ರೌಂಚನಿದಾರಣಂ । 
ಉಪಾಯಯ್‌ ಮುನಿವರೈಶೈನೇಂದ್ರೈರ್ಭಕ್ತಿತತ್ಪರೈಃ lal 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹೀಗೆ ಶಂಕರನು ಜೈಗೀಷವ್ಯನಿಗೆ ವರಕೊಟ್ಟು, ನಂದೀ, ಭ ಗಿ, ಇವರೇ 


ಮೊದಲಾದ ಗಣಗಳೊಡಗೂಡಿ, ದೇವರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ವಂದಿತನಾಗಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ॥೧॥ 


ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ಗೌರೀಜೀವಿಯು ವೃಷಭಾರೂಢನಾದ 
ಶಂಕರನೊಡನೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ಇತ್ತ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯು ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ॥೨॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಕ್ರೌಂಚಸರ್ವತಭೇದಕನಾದ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಅಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅನೇಕ 


ಜನ ಬುಹಿವರ್ಯರಿಂದಲೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಸರಾಯಣರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಫ.ಕಾಶಿಸು 
_ಕ್ರಿದ್ಧನು, ॥೩॥ ನ 
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ಬ "೨ NSS | | 
ಘಾ Sinn ci ಡಡ BA 
ಈ ತ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಷ್ಠ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೊೋಥ ಮೌದ್ದಲ್ಕೋ ಜಮದಗ್ನಿರ್ಭೈಗುಸ್ತಥಾ | 
ದೊರ್ವಾಸಾಶ್ಲ್ಯ ನನೋ ಗರ್ಗೋ ವೀತಹವ್ಯೊಆನಲಾಶನಃ ॥೪॥ 
ಗೌತನೋಶ್ರಿರ್ಭರದ್ವಾಜೋ ದಾಲ್ಫ್ಯೋ ಹಯಶಿರಾ ಮನುಃ । 
ಉಚಥ್ಯೋಗ್ಟಿಧ್ವಜಶ್ಚೈವನ ದಧೀಚಿರ್ಮ್‌ೌನಿಭಾರ್ಗವಃ Te 
ವ್ಯಾಸಃ ಪರಾಶರೋಕುಂಡಃ ಕನಿರಂಗಿರಸೋ ಮಧುಃ । 
ಉಪಮನ್ಯುರ್ವಿಶಾಖಶ್ಚೆ ತುಹಂಡಃ ಕನಯೋಧ್ರುವಃ ॥೬॥ 


ಜಾಬಾಲಿಕಾಶ್ಯಸೌ ಮಿತ್ರೋ ನಾರದಸ್ತುಂಬುರುಸ್ತಥಾ । 
ಸರ್ವತೋಥಾಣಿಮಾಂಡವ್ಯೋ ದಂಡೋ ವ್ಯಾಘ್ರುಪದೋ ಹನುಃ ॥೭॥ 


ವನೇದಗರ್ಭೊೋ ವೀತಿಹೋತ್ರಃ ಕಣೋ ಮೇಧಾತಿಥಿರ್ಧನುಃ । 
ಶೌನಕಸ್ತಾಂಡಕಶ್ಚೈನ ಮಿತ್ರನಿಂದೊೋಆನನಿತ್ರಕಃ ॥೮॥ 


ಹಯಗ್ರೀನಃ ಪಿಪ್ಪಲಾದೋ ದತ್ತಾತ್ರೇಯೋವಿಕತ್ವೆನಃ । 
ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯಶ್ಥಾನಿಲಾಶಶ್ನ ಶತರ್ಜಾ ಆಶ್ಚಲಾಯನಃ Mal 


ಸನಂದಸ್ಸನಕಶ್ಚೈವ ಕುಮಾರತಶ್ಚ ಸನಾತನಃ । 
ನಿವಮಾದ್ಯಾಶ್ವ ಮುನಯಶೈ Jವೇಂದ್ರಾಶ್ಯಿವಸಂಮತಾಃ ೧೦॥ 





| ಆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಮೌದ್ಗಲ್ಯ, 
ಜಮದಗ್ನಿ, ಭೃಗು, ದೂರ್ವಾಸ, ಚ್ಯವನ, ಗರ್ಗ, ನೀತಹವ್ಯ, ಅನಲಾಶನ, ಗೌತಮ, 
ಅತ್ರಿ, ಭರದ್ವಾಜ, ದಾಲ್ಬ ್ಯ, ಹೆಯಶಿರಾ, ಮನು, ಉಚಥ್ಯ, ಅಗ್ದಿಧ್ವಜ, ದಧೀಚಿ, 
ಮೌನಿಭಾರ್ಗವ, ವ್ಯಾಸ, ಪರಾಶರ, ಅಕುಂಡ್ಕೆ ಕನಿ, ಅಂಗಿರಸ್ಕ ಮಧು, ಉಪ 
ಮನ್ಯು, ವಿಶಾಖ, ತುಹಂಡ, ಕವಯ, ಅಧ್ರುವ, ಜಾಬಾಲಿ, ಕಾಶ್ಯಪ ಮಿತ್ರ, 
ನಾರದ, ತುಂಬುರು, ಪರ್ವತ್ಕ ಅಣಿಮಾಂಡವ್ಯ, ದಂಡ್ಕ ವ್ಯಾಫ್ರುಸದ, ಹನು 
ವೇದಗರ್ಭ, ನೀತಿಹೋತ್ರ, ಕಣ್ವ, ಮೇಥಾತಿಥಿ, ಧನು, ಶೌನಕ, ತಾಂಡಕ್ಕ 
ಮಿತ್ರವಿಂದ, ಅನಮಿತ್ರಕ್ಕ ಹಯಗ್ರಿವ, ಹಿಪ್ಸಲಾದ, ದತ್ತಾತ್ರೇಯ, ಅನಿಕತ್ಸನ್ನ 


. ಅಗಸ್ತ್ಯ, ಅನಿಲಾಶ, ಶತರ್ಚ, ಅಶ್ವಲಾಯನ, ಸನಂದ, ಸನಕ, ಕುಮಾರ, ಸನಾತನ 


ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಸರಾಯಣರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಅಲ್ರಿ ನೆರೆದಿದ್ದರು: 
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₹೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅಗ್ನಿ ರಿತ್ಯಾದಿಭಿರ್ಮಂತ್ರೈರ್ಭಸ್ಕೋದ್ಯೂಲನತತ್ಸರಾಃ 


ತ್ರಿಯಾಯುಸೈಸ್ತಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಾರುದ್ರಾಕ್ಸಾಂಗದಕಂಕಣಾಃ loan 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಾಸಕ್ತಾಃ ಸಂಚಾಸ್ಯದ್ಧ್ಯಾನತತ್ಸರಾಃ ! 
ಅಫರ್ವಶಿರಸಾ ದೇವಂ ಪೂಜಯಂತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಚ as 


ಕೇಚಿಚ್ಛೆ ಖಾಜಪಾಸಕ್ತಾಃ ಕೇಚಿತ್ಯೈನಲ್ಯಜಾಸಕಾಃ । 
ಪ್ರಣವಾಭ್ಯಾಸನಿರತಾಃ ಕೇಚಿಜ್ಞಾಬಾಲಜಾಪಕಾಃ 1೧೩॥ 


ಬೃಹದ್ರಥಂತರಂ ವಾನುದೇವಸಾಮಾದಿಜಾಪಕಾಃ । 
ಸಂಹಿತಾಭಿಸ್ತಥಾ ಸಾನ್ನಾಮೃಚಾಂ ಚ ಯಜಂಷಾಂ ತಥಾ ॥೧೪॥ 


ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಾಸಕ್ತಾಃ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಪರಾಯಣಾಃ । 
ಸರ್ವೇ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರಾಸ್ತ್ರಿಕಾಲಂ ಮುನಿಸತ್ತೆಮಾಃ 1೧೫॥ 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸ್ಫಂದನನ್ನು ಓಲೈಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೪-೫-೬-೭-೮- 
೯-೧೦॥ | | 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಗ್ನಿರಿತಿಭಸ್ಮ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ವರಾಗಿದ್ದರು. ತ್ರಾಯುಷಾದಿಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಕೈಗಳಿಗೂ, ತೋಳುಗಳಿಗೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದರು: ॥೧೧॥ 

ಸರ್ವದಾ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಿವಧ್ಯಾನದ 
ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗ ರಾಗಿದ್ದರು. ಅಥರ್ವಶೀರ್ಷೊೋಪಸಿಸತ್ಸಾರಾಯಣದಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಲೂ, ಸ್ತುತಿಸೈಯ್ಯುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. 1೧೨1 

ಕೆಲವರು ವ್ಯಾಹೃತಿಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಅನೇಕರು 
: ಪ್ರಣವಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಹಲವರು ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೧೩] 
ಬೃಹತ್‌, ರಥಂತರ, ನಾಮಜೀವ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗಳನ್ನು ಪಾರಾಯಣ 


" ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನೇಕರು ಹುಕ್‌, ಯಜುಸ್‌ ಸಾಮವೇದಗಳ ಸಂಹಿತಾಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಠನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೪॥ 


ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯ್ಯ, ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ, ವೈದಿಕವಾದ 


ಪಂಚಯಜ್ಞಾಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫॥ ಇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪ 
ಪಂಚರುದ್ರಜಪಾಸಕ್ತಾಃ ಪಂಜಾಸ್ಯಧ್ಯಾನತತ್ಸರಾಃ | 
ಶಿವನೈ ನೇದ್ಯಭೋಕ್ತಾರೋ ಸಿಯಮಾದ್ಧಿಲ್ಪಪೂಜಕಾಃ 1೧೬॥ 
ವೈರಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯನಿರತಾ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಾರ್ಥ ಕೋವಿದಾಃ । 
ನೇದವೇದಾರ್ಥತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ದೃಢಪ್ರಜ್ಞಾ, ಮನೀಷಿಣಃ ॥೧೭॥ 
ತಪಸಾಂ ರಾಶಯಸ್ಸರ್ವೇ ಸದಾರಾಶ್ಸಿನತತ್ಸರಾಃ 
ಶಿವನಾಮಜಸಾಸಕ್ತಾಸ್ಸರ್ವದಾ ಶಿವಚಿಂತಕಾಃ ॥೧೮॥ 
ಅಗ್ಕಿಹೋತ್ರಪರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಯಜ್ಞಾದ್ಯೆ ರ್ನಗ್ಗಕಿಲ್ಪಿಸಾಃ । 
ಶಿಷ್ಯ ಪ್ರಶಿಷ್ಯಸಹಿತಾ ಆಗತಾಸ್ತೇ ನಭೋಧ್ವನಾ | Mera 


ಸ್ಕಂದಾಶ್ರಮುಂ ಸರಸ್ವತ್ಯಾಸ್ತೀರೇ ಪಾನನಪಾವನಂ | 
ನಾನಾಸ್ಕಂದಗಣೋಸೇತೆಂ ದೇನಗಂಧರ್ವಶೋಭಿತಂ ॥೨೦॥ 





ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿ ಪಂಚರುದ್ರಾನುವಾಕಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಐದು ಮುಖ 
ಗಳುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ನೈವೇದ್ಯ ಶೇಷವನ್ನು 
ಭುಂಜಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೬॥ | 

ಸರ್ವರೂ 'ವೈರಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನ್ಮ ರಾಗಿದ್ದರು. ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಸ್ತುವಿನೇಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣರಾಗಿದ್ದರು. ವೇದವೇದಾಂಗಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ೧೭॥ | | 

ಸರ್ವರೂ ತಪೋನಿಧಿಗಳೇ. ಸಪತ್ನೀಕರಾಗಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಶಿವನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿದವರಾಗಿ. ಪವಿತ್ರರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ೧೮! 

ನಿತ್ಯವೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ; ಆಗಾಗ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸಾಪಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾ, ಶಿಷ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಯಸಹಿತರಾಗಿ ಸೃಂದಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ನಭೋಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಬರುತ್ತಲಿದ್ದರು. ॥೧೯॥ | | 

ಆ ಸೃಂದಾಶ್ರಮವು ಸರಸ್ವತೀನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರೇಶ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂದನಗಣಗಳಿಲ್ಲವೂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ವಂದಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸು 
ತಿದ್ದವು: ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಭರ್ವರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
lLsoll 
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C೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನೀಲಾದ್ರಿಶಿಖರೇ ಪುಣ್ಯೇ ನಾನಾತರುವರಾಶ್ರಿತಂ | 
ಬರ್ಜಿನೃತ್ತಾರವೈಶ್ಲೈನ ಪುಂಸ್ಕೋಕಿಲವಿನಾದಿತಂ 1೨೧॥ 


ಶುಕಸಾರಿಕೆಸಂಘುಷ್ಟಂ ಫಪೋತೆಕೃತಹುಂಕ್ಳ ತೈಃ 
ಮೃದಂಗನುರಜೋದ್ಧೋಸೈರ್ವೀಣಾತಾಲಲಯಾನುಗೈಃ ॥೨೨॥ 


ಪ್ರನೃತ್ಯಕ್ಕಿನ್ನರಾನೀಕಮುತುಲ್ಲಳಮಲಾಕರಂ | 
ಸ್ಥಂದಾಲಯಮಪಕ್ಯಂಸ್ಥೇ ನಾನಾರತ್ನೆನಿರಾಜಿತೆಂ ॥೨೩॥ 


ಗೋಪುರಾಟ್ಬಾಲನಲಭೀವಪ್ರಪ್ರಾಕಾರಶೋಭಿತಂ 
ಸುವರ್ಣಖಚಿತಾನೇಕನವರತ್ನನಿರಾಜಿತಂ ॥೨೪॥ 


ಪರ್ಯಂಕಾಸ್ತರಣೈರ್ದಿನ್ಯೈಸ್ಸಿಂಹನಾದವರೈರ್ಯುತಂ । 
ಗಂಧರ್ವನೀತಬಕುಲೈರುಪೇತಂ ಗೀತವಾದನೈಃ 1೨೫॥ 


ಆ ನೀಲಾದ್ರಿಯಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದುವು. ನವಿಲು 
ಗಳ ನರ್ತನವೂ, ಪುಂಸ್ಫೋಗಿಲೆಗಳ ಮಂಜುಲಧ್ವನಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. 1೨೧! 

ಗಿಳಿಗಳ್ಕೂ ಶಾರಿಕೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕಪೋತಪಕ್ತಿಗಳು 
ಹುಂಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕಿನ್ನರರು ಮೃದಂಗ್ಯ ತಬಲ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗ 
ಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವೀಣೆಯನ್ನು ಲಯಬದ್ಧವಾಗಿ ಬಾರಿಸುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ॥೨೨॥ ; 

ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಮನೆಯು ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದಿತು. ಸುತ್ತಲೂ ಅರಳಿದ - ಕಮಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರೋವರಗಳಿದ್ದುವು. 
ಇಂತಹ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರರು ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 1೨೩ 

ಆ ಮನೆಗೆ ಗೋಪುರವ್ಕೂ ಬಿಸಿಲುಮಚ್ಚೂ, ಹಕ್ಕಿಗಳು: ವಾಸಮಾಡುವ 
ಮುಂಜೂರ್ರು ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಗಳೂ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ಮನೆಯೆಲ್ಲಾ 
ಸುವರ್ಣದಿಂದಲೂ ನವರತ್ನ ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು, ॥ಂ೪॥ ' 

ಆ ಮನೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಖಾಸನಗಳು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. ಸಿಂಹನಾದ 
ಮಾಡೆತಕ್ಕ ವೀರರೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದರು. ಗಂಧರ್ವರು ಗೀತವಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಕುಲಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಎರಚುತ್ತಿದ್ದರು, [೨5 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಳಿ 
ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಕಂ ವರದಂ ಷಡ್ವಕ್ಟ್ರಂ ಮಕುಟೋಜ್ಜ್ವಲಂ | 
ಹೇಮಹೀತಾಂಬರದಥರಂ ಚಲಜ್ಹಾನುರನೀಜಿತಂ ॥೨೬॥ 


ಕನತ್ಯನಕರತ್ತೈಶ್ಚ ಚಿತ್ರಕುಂಡಲಶೋಭಿತಂ | 
ಮಹಾರ್ಹರತ್ನೆ ಮಾಲಾದಿಮುಕ್ತಾಹಾರಸುಕೆಂಧರಂ 1೨೭! 


ಶಕ್ತಿಹಸ್ತಂ ಮಹಾಶಕ್ತೇಸ್ತನೂಜಮತಿಸುಂದರಂ |, 
ದದರ್ಶುರ್ಮುನಯಸ್ಸರ್ವೇ ಸ್ಫಂದಂ ಕ್ರೌಂಚನಿದಾರಣಂ ॥೨೮॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದ್ಯಾ ಮುನಯಸ್ಸ ಾಂದಮುವನ್ಯಯಂ | | 
ತೇನ ನಿರ್ದಿಷ್ಟನಿಷ್ಟಬ್ಧನಿಷ್ಟರಾ ಮುನಯಸ್ಸು ಖಂ ॥೨೯॥ 
ನಭಸ್ಸ್ಬೃಗಾಯಾತಿ ಸಮಾರಗತ್ಕಾ | 
ಭಸ್ಮಾನಧೂತಾಖಿಲಸಾಸಸಂಘಃ 





Pad 
ಆ ಗೃಹಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಷಣ್ಮುಖಸ್ತಾಮಿಯು ವರದಹಸ್ತನಾಗಿ ಕಿರೀಟಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ. ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಪೀತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟು, . 
,  ಅಕ್ಳಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ೨೬ 
ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ನಕುಂಡಲಗಳು, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಸುವರ್ಣ 
ಮತ್ತು ವಜ್ರಗಳಿಂದ ಥಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದುವು. ಮಹಾಮಹಾರತ್ನಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪೃತ 
ವಾಗಿರುವ ರತ್ನಹಾರವು ಸ್ವಾಮಿಯ ಕಂಠವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದಿತು. ॥೨೭1 
ಹೀಗೆ ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆದಿಶಕ್ತಿಯ ಪುತ್ರನಾದ 
ಸ್ಫಂದನನ್ನು ಸಕಲ ಖುಹಿಗಳೂ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರು. 1೨೮॥ 
ಅನಂತರ ಜೈಗೀಸವ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಮಹಾನುಭಾವ 
ನಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು. ಸ್ವಾಮಿಯಾದರೋ ಅವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ 
ಆಸನಗಳನ್ನು: ತೋರಿಸಿದನು. ಖುಹಿಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು! ॥1೨೯॥ 
ಆಗ ಭಸ್ಮಲೇಪನದಿಂದ ಸಕಲ ದುರಿತಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಶುದ್ಧರಾಗಿ 
ರುವ ಖುಸಿಗಳೆ ಗುಂಪೊಂದು, ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ವಾಯುವೇಗವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅಕ್ಲಿಗೆ 
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ತ್‌ 





AR . ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶರನ್ನಭಾಭಃ ಪರಿಪೊರ್ಣಚಂದ್ರಭಾ । 
ಸ್ಸಮಾಲುಲೋಸೇ*ದ್ರಿತನೂಭವಾಭಂ aol 


ಜೈಗೀಷನ್ಯಮುಖಾಬ್ಜಲೋಕನಮಹಾನಂದಾಂಬುಧೇರ್ಮಥಧ ಗೆ! 
ಸ್ಪೃಸ್ಯೈನಾಂತಿಕಮಾಗತಂ ಪುರಭಿದಾ ಸಂಪ್ರೇಷಿತಂ ಜ್ಞ್ಞಾತವಾನ್‌ । 
ಪಾತ್ರಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಮಹೇಶಮಿತ್ರಹೃದಯಗ್ರಂಥಾರ್ಥಸಂಬೋಧನೇ । 


ಹೃಷ್ಟಃ ಪುಸ್ಪತನುಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಟವಚಸಾನುದ್ಬೋಧಬೋಧೇ ಮುನಿಂ ॥೩೧॥ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯಾಂಗಸಂಗಸ್ಫು`ಪುಲಕತತಿಶೈ $ನವರ್ಯಂ ಷಡಾಸ್ಯೋ । 

ನೇತ್ರೈರ್ವ್ಯಾಲೋಕ್ಕ ತುಷ್ಟೋ ಭಸಿತಧವಳಿತಸ್ವಾಂತಗಾತ್ರೋ 
ಮುನೀಂದ್ರಂ । 

ಮೇನೇ ಮೇನಾತನೂಜಾತ್ಮಜವರವರಣೇ ಧಾರಣೇ ವೀತೆರಾಗಂ ॥೩೨॥ 


ಸ (ಗ 


ಬಂದು ನೆರೆಯಿತು. ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘಗಳಂತೆ ಶುಭ್ಗ  ದೇಹವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಚಂದ್ರ 
ನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆ ಮುನಿನೃಂದವು ಪರಶಿವನ. ಪುತ್ರನಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೋಡಿ ಆನಂದಪಟ್ಟಿತು. ॥೩೦॥ 





ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮುಖ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿನು. ಅಲ್ಲದೆ ತ್ರಿಪುರಾರಿಯಾದ. 
ಶಂಕರನೇ ಇವರನ್ನು ತನ್ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿದನು. ಮತ್ತು ಈ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯು ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲು ಅರ್ಹ 
ನೆಂಬುದನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಉಬ್ಬಿ ಹೋದನು. 1೩೧॥ 
ಜೃಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯು ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ಎರಗಿದೊಡೆನೆಯ್ಲೆ ಆ ಮುನಿಯ 
ಸ ಕ್ತ ಹ್‌ ಪುಲಕಿತವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ದೆ 
ಜಿ 4 ಬು ಸ ಮ po ಸು ನೋಡಿದನು. 
graders ದನ, ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಅಂತಹ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ' | €೯ 
ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತ್ವದಾಗನುನಸಂಭ್ರಮಾದ್ದ ್ರಮತತಿಃ ಪ್ರಣಷ್ಟಾ ಮನು । 
ಶಿವೇನ ಕಥಿತಂ ಪುರಾ ಶಿನರಹಸ್ಯಧರ್ಮಾಭಿಧಂ । 
ಸಮುದ್ರಮಿವ ಸಿಂಧುಭಿಶ್ಶಿವಕಥಾಸುಧಾವಾರಿಧೌ । 
ಸಮುಲ್ಲಸತಿ ಮನ್ಮನಸ್ತದಪಿ ಜೋಧಹೇತುಸ್ತ್ವಯಿ ॥೩೩॥ 


ಪಚೇಲಿಮತಪಃಫಲೈರಮಿತಪುಣ್ಯಸಂಘಾರ್ಜಿತೆ | 

ರ್ಭವಾನಪಿ ಸಮಾಗತಸ್ವ್ರಿಪುರವೈರಿಸಂಪ್ರೇಷಿತಃ । 

ಮುನಿಷ್ಟಪಿ ನಿಶೇಷತಸ್ತ್ವಯಿ ದಯಾ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಯಾ 

ನ ಕೋಪಿ ಭುನನೇಷು ವಾ ಪ್ರಮಥನಾಥಲಿಂಗಾರ್ಚಕಃ ॥೩೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯಸ್ಥಂದಸಮಾಗಮೋ 
ನಾಮ ಸಪ್ರಮನೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


ದಿವ್ಯಮಹರ್ಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ಫಂದನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೆಲವು ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾಡಿದನು. ॥೩೨॥ 


ಎಲ್ಲೆ ಮಹರ್ಹಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಆಗಮನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಜ್ಜಾ 
ನವು ನಾಶವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಿ. ನನಗೆ ಹಿಂದೆ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಧರ್ಮಾಮೃತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. ನದಿಗಳು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸುವಂತೆ, ಆ ಶಿವಕಥಾಸಾಗರವನ್ನು ತಿಳಿದು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಉಲ್ಲಾಸಗೊಂಡಿದೆ. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವಾರಿಧಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆತುರವೂ ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 1೩೩! 


ನೀನು ಮಹಾತಪಸ್ತಿಯು. ಆ ತಪಃಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಲಿದಿರುವನು. ಆ 
ಅನುಗ್ರಹವಶದಿಂದಲೇ ನೀನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ, 
ಪರಶಿವನು. ಎಲ್ಲಾ ಖುಸಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುನನು. 
ಅವನ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ! 


ಅಲ್ಲಜೆ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಾ 
ರಾಧಿಸುವನಹು ತ್ರಿರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿರುವರು? ಎಂದು. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು 


ಜೈಗೀಷವೃಮಹಾ ಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದನು. lawl 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮತ್ತು ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯ 
ಸಮಾಗಮನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀ ॥ 70373100111] Varones 

ಡೆ 11೧6, 10; ಗದ loser re 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಷ್ಟಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
“eG Ya 
ಸ್ವಂದದರ್ಶನಂ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಉಪೋಪವಿನಿಶುರ್ಹೃಷ್ಟ್ರಾಷ್ಟಡಾನನವಿಲೋಕೆನಾತ್‌ | 
ಹೃಷ್ಟಾಸ್ತತಸ್ತೇ ಶೈನೇಂದ್ರಾ ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಕೈಪಾಸ್ಪದಾಃ  ॥೧॥ 


ಊಚುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ಸರ್ವೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯಪುರೋಗಮಾಃ । 
॥ ಮುನಯ ಊಚುಃ | 
ಸ್ಕಂದ ತ್ರಿಪುರಸಂಹರ್ತ್ಯತನೂಭನ ಸುಖಾಸ್ಪದ ॥೨॥ 


ಕ್ರೌಂಚೋನ್ಮಾಥ ಗಿರಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಶೂರಾದೀನಾಂ ನಿದಾರಣ । 
ಶಿವಜ್ಞಾನಸುಧಾಂಬೋಧೇ ಸಶಕ್ತೇ ಚಾಖಿಲಾರ್ಥದ , wT 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂತಮಹರ್ಹಿಗಳು ಮೌಸಿಭಾರ್ಗವಾದಿಮಹರ್ಹಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು." ಮುನಿಗಳ್ಳೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿಪರವಶರಾಗಿ ಆನಂದಾ 
ಬ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವರಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಒಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ದರಾಗಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ll 
“ ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ತ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಪರಮೇ 
ಶ್ಚರನ ಅಂಗಸಮುದ್ಧವನಲ್ಲವೇ? ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯಗಳ ಪ್ರಾಹ್ತಿಗೂ ನೀನೇ ಮೂಲ 
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೧೦೨ ಶ್ರೀಶಿನಂಹಸ್ಕೇ 


ಕುಮಾರ ಮಾರಸಂಕಾಶ ಪ್ರಪನ್ನಜನನತ್ಸಲ | 


ಶಿವಾಂಕಭೂತಪರ್ಯಂಕ ಸರ್ವಭೂತಹೃದಂತರ ಶೆ ॥೪॥ 
ನೀರಬಾಹುನುಖಾನೇಕೆಗಣೋತ್ತನಮನಿಷೇನಿತ । 
ಶಿಖಿವಾಹಾಮರೇಂದ್ರಾದಿಸೇನಾಸಾಲನ ಹೇ ಪ್ರಭೋ ॥೫॥ 
| 
ಪ್ರಣವಾದಿಮಹಾಕಾವ್ಯಸಾರಾಸಾರವಿಚಾರಕ | | 
'ಭಕ್ತಹೃತ್ಸದ್ಮಸಂದೇಹತಮಸ್ಸೋಮನಿವಾರಕ Wel 


ಜ್ಞಾನೋದಯೋದ್ಯನ್ಮಾರ್ತಾಂಡಪ್ರಚಂಡತರವಿಕ್ರಮ | 
ತನ ಪಾದಾಂಬುಜಡ್ವಂದ್ವನಿಲೋಕನಹತಾ ಶುಭಾಃ | 1೭॥ 





ಕಾರಣನಲ್ಲವೇ? ನಿನಿ ಪಂದಲೇ ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತವು ನಾಶವಾದದ್ದು. ಯಾವ 
ಶೂರರು ತಾನೇ ನಿನಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ಬದುಕಿರುವರು? ಶಂಕರನ ಅರಿವೆಂಬ 
ಅಮೃತಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಮುದ್ರನಂತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ಸರ್ವಶಕ್ತಿಗಳೂ ನಿನ್ನನ ನುಸರಿ 
ಸಿವೆ. ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನೀನು ಒಡನೆಯೇ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವೆ.1೨-೩! 

ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮಸದ್ಭಶನು. ಭಕ್ತರನ್ನು 
ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವವನು. `ಶಿನೆಯ ತೊಡೆಯೇ ನಿನಗೆ ಮಂಚದಂತಿರುವುದು. 
ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವವನು ನೀನೇ. ॥೪॥ 


ನಿನ್ನ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ: ನೀರಬಾಹುನೇ ಮೊದಲಾದ ಶೂರರು ಸೇರಿ ಅವರು 
ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ನವಿಲಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ನೀನು 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವಸಮೂಹನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪರಿಸಾಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ॥॥ 


ಪ್ರಭುನೇ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣನವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಷ್ಟು ಮಹಾಮಂತ್ರ 
ಗಳಿನೆಯೋ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲದರ ಸಾರಾಸಾರವನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿರುವವನು ನೀನೊ 
ಬ್ಬನೇ. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಒದಗಿರುವ ಸಂದೇಹಗಳೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನ ರಾಶಿಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು 
ನೀನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರು ಸಮರ್ಥರು? ॥೬॥ | 


ವತನ ಜಂ ಲ ತಾ ಎಂದ್ರು ತ್‌ ಸ... ಇಡ. ಡಡ ಚಾ... ಆಇ. ಡಹ ಒಡು. ಆಂಡ 2ರ... ಎ.ಎ ಡಾ... ಇಡು ಹಾಚಾ... ಮೂಡಾ... ಎ.ಆ... ೪... mm 
ತ್ರ ~~ as en ಮಾ ಎಲ್ಲಿ A ”್‌ een 


ಉದಯಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ನೀನು ಜ್ಞಾನಪ್ರ ಸಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿ 
ಮೆರೆಯುನೆ. ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವಾದಕೋ ಅತ್ಯಂತ ಉಗ್ರವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಪಾದ 


ಸಲದ ಪ್ರರ್ಕನ್ಟದ್ದದ್ದಲ್ಲೇ, ಈಗ ನಮ್ಮ, ಪಾಸಕರಗಳೆಲ್ಲಾಂಫಾಕಪಾಗಿವೆ. ॥॥ '. 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ . ೧೦೩ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಸ್ಯ ತಪಸಾ ದೃಷ್ಟೊ (ಸ್ಮಾಭಿರ್ಮಹೇಶ್ವ ರಃ । 
ತೇನಾಜ್ಞಪ್ತಾ ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಜೈಗೀಸವ್ಯಪುರಸ್ಸರಾಃ : ॥೮॥ 


ತ್ವದ್ವಾಕ್ಬಂಕಜನಿಷ್ಯಂದಮಕರಂದಮಧಢುವ್ರತಾಃ । 
ಪಾತುಂ ಶಿವರಹಸ್ಕಾಖ್ಯಮಮೃತಂ ಭವನಾಶಕಂ ॥೯॥ ' 


ಪ್ರಯಾತಾಃ ಪುಣ್ಯಭಾರೇಣ ತವ ಸನ್ನಿಧಿನುತ್ವಟಾಃ । 
ಸಂತಪ್ತಾನ್‌ ಭವದಾವಾಗ್ಲಿಮಧ್ಯಸ್ಥಾನಧುನಾ ಮುನೀನ್‌ ॥೧೦॥ 


ಸುಧಾಶೀಕೆರಯಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶೀತಯಾಶು ಪ್ರಸೀದ ನಃ । 
ಇತ್ಸೆ ೦ ಮುನೀನಾಂ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ತಾ ಸ್ಯ ದೋ ಹರಾತ್ಮಜಃ ॥೧೧॥ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಚೇತಾಸ್ತಾನಾಹ ಜ್‌ 'ಹರನಂಡನಃ 





ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ, ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾಮುನಿಯು ಮಾಡಿದ ತಪಃ 
ಫಲವಾಗಿ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಶಿವನ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಪರಶಿವನ ಅಪ್ಪ ಕೈಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯೊಡನೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನ ಸಸರ ಹಃ ಬಂದಿರು 
ವೆವು. ll 


ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಕೆಂಬ ಕಮಲಗಳ ಮಕರಂದವನ್ನು ಭ್ರಮರಗಳಂತೆ ಪಾನ 
ಮಾಡಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು. ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಪಡೆದ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ 
ಭವನಾಶಕವಾದ ಅಮೈತಸಾನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. | 


ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯು ನಮಗೆ ಡೊರತಿಡೆ. ಜನನ 
ಮರಣಗಳೆಂಬ ದಾವಾಗ್ನಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಖುಸಿಗಳಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬೆಂದು 
ಹೋಗಿದ್ದೇವೆ. ॥೧೦॥ 


ಅಂತಹ ನಮ್ಮನ್ನು ಅಮೃತಸೇಚನಮಾಡುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಶಾಂತಮನಸ್ಥರ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು” ಎಂದು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡ ಮುನಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರಪುತ್ರನೂ ಶಿವತತ್ತ್ವಜ್ಞನೂ ಆದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು 


ಲಾಲಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೧॥ 
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ಜ್‌ ಕ್‌ ೫.18 ಫಿ 


೧೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


[| ಸ್ಫಂದ ಉನಾಚ | 


ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುಖಾ ಯೂಯಂ ಮುನಯೋ ಭಾನಸತ್ತಮಾಃ | 
ಭವಭಾವೈಕಸಂಪನ್ನಾ ಭಕ್ತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ 1೧೨॥ 


ಭವತಾಂ ದರ್ಶನೇನೈನ ಭಾವನಾನಂದಿತಂ ಮಮ । 
ಮನಸಃ ಪದ್ಮಮುತ್ತುಲ್ಲಂ ಮುನೇಶ್ಕು ತ್ವಾ ತಪಃಕ್ರಿಯಾಂ ॥೧೩॥ 


ಪ್ರಸಾಜೋಪಿ ಮಹಾಜೇವಾಜ್ಞೈೈಗೀಷವ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ತಮ | 
ಶಿವಾಜ್ಞಯಾ ಸಮಾಯಾತೋ ಜೈಗೀಷವ್ಯೋ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥೧೪॥ 


ಭವದ್ಭಿಶ್ಕಾಂಭವೈಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಮಯಾ ಜ್ಞಾತಂ ಹೃದೈವ ಹಿ । 
' ಪಾತ್ರಭೂತಾ ಭವಂತೋ ಹಿ ತ್ರಿಣೇ(ನೇ)ತ್ರಪದಪೂಜಕಾಃ ॥೧೫॥ 


ಯದ್ಗೋಪ್ಯಮಹಿ ತದ್ವಶ್ತ್ಯೇ ರಹಸ್ಯಂ ಶಿನಹೃದ್ಧತಂ । 
ಶಿವಾಂಕಸಂಸ್ಥೆ (ನ ಮಯಾ ಶ್ರುತಮೇತತ್ಪುರಾತನಂ ॥೧೬॥ 


“ ಎಲ್ಛೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹಾಮುನಿಗಳ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ದೃಢಪ್ರಜ್ಞರು. 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರಭಕ್ತರೆಫಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ.॥೧.೨॥ 

ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದೆ. 
ಜೃಗೀಷವ್ಯಮುಹಾಮುನಿಯು ಮಾಡಿದ ತಪಶ್ಚಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಮನೋ 
ನಿಕಾಸವುಂಬಾಗಿ ಜೆ. ॥೧೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಜೈಗೀಷನ್ಯ ಮುನಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆನಿಸಿ 


ರುವನು. ಆದರೂ ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಸಾಲಿಸಲೋಸುಗ ಇಲಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ವನು. ॥೧೪॥ ಸ 


ಶಂಭುಸೇವಕರಾದ ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆನು. 


ಮ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಉಪಡೇಶಕ್ಸೆ ಯೋಗ್ಯರೆನಿಸಿದವರು. ಈಶ್ವರಪಾದಸೇವಕರು. 
(೧೫॥ | 


ಈಗ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಬಹಳ ಗೋಪ್ಯವಾದ ವಿಷಯವಾದರೂ ನಿಮಗೆ 
ಅದನ್ನು ನಾನು ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು. ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಸರಮೇಶ್ನರಿಯ 
ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕಿಳಿದಿರುವೆನು. ॥೧೬॥ ಹತ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೦೫ 


ದ್ವಾದಶಾಂಶಸಮಾಯುಕ್ತಂ ದೇವ್ಕೈ ದೇವೇನ ದರ್ಶಿತಂ | 
ಪುಣ್ಯಂ ಪಾಪಹರಂ ಚೈತತ್ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶಿಕೋಗತಂ ೧೭H 


ಭವಾನ್ಯೈ ಚ ಭನೇನೈನ ಕಥಿತಂ ಭವನಾಶನಂ | 
ಕಥಾನಕಂತು ಶ್ರುತಿಶಿರಃ ಪ್ರಣವಾರ್ಥಂ ಮಹಾಘಭಿತ್‌ . ॥೧೮॥ 


ಜೈ ಗೀಷವ್ಯಾಗ್ರಗಾ ಯೂಯಂ ಶೃಣ್ವಂತು ಪರಮಾರ್ಥತಃ 
ರ ಣಾಂ ನ ಶುಭಂ ॥೧೯॥ 


ಶ್ರುತ್ವೇದಂ ಹಿ ಕೆಥಾರತ್ನೆಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಪರಾತ್ಮನಃ । | 
ಶ್ರೋತುಮನ್ಯನ್ನಕೋಚೇತ ಯಚಾನ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಕೃತಾಃ ಕಥಾಃ ॥೨೦॥ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ತ್ಯಂತಕಥನೈನ್ನ ರ್ಸೇಪಾಣಾಂ ಚರಿತಾಶ ಶ್ರಯೈಃ | 
ನರ್ಣಾಶ್ರಮೈಕಕಫನಶ್ರಮಭಾರೈಃ ಕಥಾನಕ್ಕೆಃ ॥೨೧॥ 








ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಶಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ಇದನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸಾಕ್ಸಾ 

ತ್ಸಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವವರ ಸಮಸ್ತ 
ಪಾಪಗಳೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುಕೃತವೂ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೭॥ 

ಭವಾನೀಡೇವಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭವನೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಭವದುಃಖವು ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿ ಯೇನು? ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಇದು 
ವೇದಕ್ಕೆ ಶಿರಃಪ್ರಾಯವಾದದ್ದು. ಶಿರೋರತ್ನದಂತಿರುವ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವೇ ಈ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯ. ಸಮಸ್ತ ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆಮಾಡತಕ್ಕ ಕಥಾವಸ್ತುನೇ ಇದು. 
!೧೮॥ 

ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹಾಮುನಿಗಳೇ, ಕೇಳಿರಿ. ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿಯೂ ಈ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯವು ಧರ್ಮ, ಕಾಮ, ಅರ್ಥ, ಮೋಕ್ಷಗಳಂಬ ಚತುರ್ವಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ 
ಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿರತಕ್ಕದ್ದು. ॥೧೯॥ 

ಈ ತಿವರಹಸ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಒಂದಾವರ್ತಿ ಕೇಳಿದವರು ಮತ್ತಾವ 
ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಲು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೦॥ 

ಇದರಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯ ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆ, ರಾಜರ ಅನೇಕ ಚರಿತೆ 
ಗಳು, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳು, ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸನ ಕಥೆಗಳು 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ವಿಸ್ತ ಫತೆವಾಗಿನೆ. (snl 
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. ಕಾಗೆಯ ಕರ್ಕಶಥ್ಯನಿಯು ಹಿತಕೊ 
ngamwadi Ma 


Ry ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 
ಧರ್ಮಾಭಾಸಕಥಾಭಿಃ ಕಿಂ ಯಥಾ ಶಂಭೋಃ ಕಥಾರಸಂ | 
ಕಿಮಂಧಕೂಪಮಧ್ಯಸ್ಥಸ್ತಮಸಾ ಪರಿನೇಷ್ಟಿತಃ "N99 


- ಅನ್ಯಾನಂಧಾನ್‌ ಪೂರಯೇತ ತಥಾ ವಾನ್ಯಕಥಾ ಮುನೇ । 


ಪುರಾಣೇಷು ಪ್ರಕೆಥಿತೈಃ ಕಿಂತು ಚರ್ನಿತಚರ್ನಣೈಃ ॥೨೩,॥ 


ಜನ್ಮನೃುತ್ಕುಯುತಾನಾಂ ಚ ಸುರಾಣಾಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ | 
ಕಥಾಃ ಕಥಂ ತಾರಯಂತಿ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಜರಾಯುತಾನ್‌ ॥೨೪॥ 


ಶ್ರೀಮನ್ಮೃತ್ಯುಂಜಯೆಸ್ಯೆ ನ ಕಥಾ ಮೃತ್ಯುನಿನರ್ಜಿತಾನ್‌ । 
ಕೆಕೋತಿ ಜಗತಾಂ ವಿಪ್ರಾ 3 3ನಾಶ್ಯಿವರಹಸ್ಯಗಾಃ ॥೨೫॥ 


ಸುಧಾಸಾಗರಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ಕಿಂ ನು ಹೊಪೋದಕೆಂ ಪಿಬೇತ್‌ | 
ಶ್ವಣದ್ದೀಣಾದಿನಿನದಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಾಕೆರವನಂ ಯಥಾ ' ॥೨೬॥ 


ಧರ್ಮವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ಮಿಕ್ಕ ಯಾವ ಕಥೆಗಳಿಂದಲೂ ಏನೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬಾನಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯುವ ನಿಚಾರವೇನು? ೨.೨ 

ಅಂತಹ ಅಜ್ಞಾನಪ್ರ ತಿಸಾದಕವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವನು, ಅದನ್ನು 
ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ಸನ್ನೇ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹೇಳತಕ್ಕ ಪುರಾಣದ ಕಥೆಗಳೂ ಅಷ್ಟು ಜ್ಞಾನದಾಯಕ 
ಗಳಲ್ಲ. 1೨೩॥ 

ದೇವತೆಗಳೂ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಜನನಮರಣಗಳ ಬಾಜಿಗೆ ಸಿಕೃತಕ್ಕವರೇ. 
ಅಂತಹವರ ಕಥೆಗಳು ಹೇಗೆತಾನೆ ಜನನಮರಣಗಳ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ವುವು? ॥1೨೪॥ 

ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಜೀವಿಗಳು ಮ ತ್ಯುವಿವರ್ಜಿತರಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ತಾಕ್ಮಿಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಮೊದಲು ಶಿವರಹಸ್ಯುವನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ॥೨೫॥ 

ಅಮೃತಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು ಬಾಯಾರಿದಾಗ ಬೇರೆ 
ಬಾವಿಗಳ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದಾನೇ? ನೀಣಾಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆನಂದಪಡುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೦೭ 


ಯಥಾ ರತ್ನಾ ಕರಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಕಾಚಖಂಡಮಪೇಶ್ಷತೇ | 


ಯಥಾ ಮತ್ತೇಭೆಸದೃಶಃ ಕಿಂ ಮಲಾಶನಕೃತ್ತಿಟೀ 1೨೭ 
ಯಥಾ ಮೃುಗೇಂಡ್ರಸದೃಶೋ ವಾನರಃ ಕಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 

ತಥಾ ಚಾನ್ಯಳಫಾಸಕ್ತಾಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಿವಕಥಾರಸಂ EC 
ಯಥಾ ಶಿವೋ ಮಹಾದೇವಸ್ಸರ್ವವೇದಾಂತಸಂಸ್ತುತಃ | 

ತಥಾ ಶಿವರಹಸ್ಕಾಖ್ಯಮಿತಿಹಾಸವರಂ ಮುನೇ `॥೨೯॥ 
ಶಿನಳೆಂಶಮಣಿಶ್ಚಾಯಂ ಸಾಸವೋಚಕವಮೋಚಕಃ। 

ಪುರಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ದೇನ್ಮೈ ದೇವೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ `` ॥೩೦॥ 
ಪ್ರಾಹ ದೇವಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಮುಂಬಿಕಾ ಸರಮೇಶ್ವರೀ ॥೩೧॥ 





PS ವಾಲಾ ಲಾಲ್‌ ಭಯಯುಠದ್ಫಮಾ 


ರತ್ನಗಳ ಗಣಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗಾಜನ್ನು ತರಬಯಸುನನೇ? ಮಲವನ್ನು 
ತಿಂದು ಬದುಕುವ ಹಂದಿಯು ಎಂದಾದರೂ ಮದ್ದಾನೆಗೆ ಸಮನಾದೀತೇ? ೨೭! 





ಕೋತಿಯು ಯಾನರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ. ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸಮನೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುಡೇ? 
ಹಾಗೆ ಉಳಿದ ಯಾವ ಡೀವತೆಗಳ ಇತಿಹಾಸಗಳಾದರೂ ಶಿವಕಥಾರಸವನ್ನು 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡಬಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆ ಅನ್ಯಕಥಾಸಕ್ತರಾದವರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರಂತೆ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರಾಗುವರು. 1೨೮॥ | 


ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ, ಹೇಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಯ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವೂ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ॥೨೯॥ 


ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಗ್ರೀವಾಭರಣದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನದಂತಿರು 
' ವುದು. ಅಂದರೆ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದದ್ದು. ಸಮಸ್ತ ಪಾಪನಿವಾರಕವಾದದ್ದು. ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪರಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಪಾರ್ವತಿಯು ಈ ರೀತಿ 


ಸ I 
ಯಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊ ಡ್ಗಳ್ಳ್ನು[| RAM colection Digitized by eGangotri 
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ಸಾ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


॥ ಶ್ರೀ ದೇವ್ಯುವಾಚ | 
ಶಂಭೋ ವಿಶ್ವೇಶ ಭರ್ಗ ತ್ರಿನಯನ ಪುರಹನ್‌ । . 
ಫಾಲಕಾಲಾಂಧಕಾರೇ | 
ಪಾಪಾರೇ ಫಾಲನೇತ್ರ ಸ್ಮರಹರ ಗರಪ। 
ತ್ರಾಹಿ ದೇವಾನ್‌ ದ್ವಿಜಾಂಶ್ಚೆ ೩೨1 


ಕಫಯ ತನ ರಹಸ್ಯಂ ಯೇನ ಮುಕ್ತಾ ಶ್ರಿಲೋಕೀ | 
ನಿಗಮಶಿರಸಿನಿಷ್ಠಾ ಕಾ ಗರಿಷ್ಠಾ ನದಾದ್ಯ । 

ಯದಿ ತನ ಕರುಣಾಬ್ಗೇ ಶೀಕರಾಸಾರಪಾತ್ರಂ । 

ಮನು ಶ್ರುತಿನರಸಾತ್ರಂ ತ್ವಂ ಕೃತಾರ್ಥಿೀಕುರುಷ್ಟ । 

ತವ ಚರಿತಮಶೇಷಂ ಲೋಕದುಃಖಾಪನುತ್ಯೈ 

ಪುರಹರ ಕುರು ಕರ್ಣೇ ಮಾಮಕೀನೇ ದಯಸ್ವ 1೩೩॥ 
” ಓಂ ಶಂಭುನ ಲೋಶರಕ್ಷಕನೇ, ಜ್ಞಾನಪ್ರದಾಯಕನೇ, ಮುಕ್ಳಣ್ಣನೇ, 


ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ದ್ವಿಜರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸು. ನೀನು ಯಮನನ್ನೂ ಅಂಥಕಾಸುರ 
ನನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ನಾಶಮಾಡಿದವನಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ 


'ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುವಲ್ಲವೇ? ಸ್ಮರಾರಿಯೇ, ವಿಷಕಂಠನೇ ನೀನು ಮಹಾಮಹಿಮ 


ನಾಗಿರುವೆ. ೩ ೨॥ 


ಎಲೆ ದೆಯಾಸಾಗರನೇ ಯಾವ ಒಂದು ನಿನ್ನ ರಹಸ್ಯವು. ತ್ರಿರೋಕದ 
ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಕೊಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುಜೋ. ಅಂತಹ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ತತ್ತ ವೊಂದು 
ಮತ್ತಾವುದಿದೆ? ನನ್ನ ಕರ್ಣಪುಟವನ್ನು ನಿನ್ನ ರಹಸ್ಯವಾಣಿಯೆಂಬ ಅಮೃತಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ನನ್ನ ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ಧನ್ಯುವಾದದ್ದಾಗುವುದಲ್ಲವೇ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚರಿತೆಯೂ ಜನರ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಕಸಡಿಸುವು 


ದಾಗಿದೆ. | 
ಗೆ. ಅಂತಹ ಮುಕ್ತಿ ಶ್ರದವೂ ಸಕಲ ರೋಕೋಮ್ಧಾರಕವೂ ಆದ ಶಿವರಹಸ್ಯ 


ನನ್ನು ನನಗೆ ಈಗ ಉಪದೇಶಿಸು, ೩೩] 
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ಪ್ರ'ಭಮಾಂಶಃ ನಿರಿಕೆ 
ಸುಗೋಪ್ಯಮಸಿ ಶಂಕರ ಪ್ರಮಥನಾಥ ವಿಶ್ವಾಧಿಕ | 
ನಿಧೇಹಿ ಮಯಿ ತತ್ಸ್ಮಿರಂ ಜಿರಮಸಿ ಪ್ರರೂಢಂ ತ್ವಯಿ । 
ತ್ವದೀಯದಯಯಾ ಪರಂ ಪ್ರಕೆಟತಾಂತೆರಂಗಂ ಮಮ । 
ತ್ವದೀಯಚರಣಾಂಬುಜೇ ಸಕಲಭಕ್ತಿಭಾನೈರ್ಯುತಾ ॥೩೪॥ 


ಇತಿ ದೇವ್ಯಾ ವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಕಾಮಪ್ರಭಂಜನಃ । 
ಸ್ವಾಂಕಸಂಸ್ಥಾಂ ಮುಹಾದೇನೀಂ ತದಂಕೆಸ್ಕೇನ ಯತ್ಸುರಾ 1॥೩೫॥ 


ಮಯಾಶ್ರಾನಿ ಕಥಾಸಿಂಧುರಹಸ್ಯಂ ತಡ್ಬು ಅ ನೇಧುನಾ | 
ಭವಾನಾಂ ಭವನಾಶಾಯ ಭವಭಕ್ತಿನಿನರ್ಧನಂ ೩೬1 
| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 


ನಾದೇಯಂ ತನ ವಿದ್ಯತೇ ತ್ರಿಭುನನೇ ಶೈಲೇಂದ್ರಜೇ ಕೇವಲಂ | ' 
ದೇಹಾರ್ಥೆೇಧಿಕೃತಾಸಿ ನಿಶ್ವಜನನೀ ನೀರೂಸರೂಪಸ್ತ್ವಯಾ । 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಶಿವರಹಸ್ಯವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದೇ. ಆ ರಹ 
ಸೃವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರಲ್ಲೂ ಇಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರರೂಢವಾಗಿ ನಿಂತಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕರುಣೆಯಿಂದ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಅದನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ವಭಾವವಾದರೋ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ಇಲ್ಲ. 
' ಅಂತಹ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” ॥೩೪॥ 
| ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ 
ತೊಡೆಯಮೇಲೆಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದೇವಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿದನು. 
ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮುನಿಗಳೇ, ಹಾಗೆ ಶಿವನು ದೇವಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವಾಗ 
ನಾನು ದೇವಿಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. |೩೫॥ 
ಶಂಕರನು ಜೀವಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡೆನು. ಆ ಉಪಡೀಶವು ಸಂಸಾರಬಂಧನಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿಯೂ, 
ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸತಕ್ಕುವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಅಂತಹ ತತ್ತ್ವ 
ಗಳನ್ನು ಈಗ ನಿಮಗೆ ಉಪಡೀಶಿಸುವೆನು. ॥೩೬॥ 
ಪರಶಿವನು. ಜೀವಿಯನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು. “ ವಿಶ್ವಮಾತೆಯೇ, ` ನಗರಾಜ 
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1 ್ರೀಶಿನತಡನ್ಯ 


ವಿಶ್ವಂ ಪಾಸಿ ತಥಾಶ್ಸಿ ಶಕ್ತಿರಖಿಲಾ ದೇವಿ ತ್ವಯಾ ಶಕ್ತಿಮಾ | 
ನುಕ್ತೋಹಂ ಶ್ರುತಿಭಿರ್ನಿರಿಂದ್ರಿಯ ಇತಿ ತ್ವತ್ತೋಸ್ಮಿ ದೇಹಂಗತಃ ॥೩೭॥ 
ಅಸಾಣಿಸಾದೋಹಮಂಲುಪ್ತ ಶಕ್ತಿಃ । 
ಪಶ್ಯಾಮ್ಯಚಕ್ಷುಃ ಪ್ರಶೃಹೋಮ್ಯಕರ್ಣಃ । 
ಅಹಂ ನಿಜಾನಾಮಿ ಸಮಸ್ತಮೇತ |: 
ತೃಹೈನ ಸಂತಂ ನ ವಿಜಾನಂತಿ ದೇವಾಃ 1೩೮॥ 


ಶೀರ್ನೇಷ್ಟಶೀರ್ನೋಹಮಜಃ ಪುರಾತನ । 
ಶೃರೀರಹೀನೋಸ್ಮಿ ಸದಾಹ್ಯಸಂಗಃ । 
ವೇದಾಶ್ಚ ನೇವಾಂತವಚೋ ಯೆತೋ ಮೇ | 


ನಿನೃತ್ತಭಾನಾ ಮನಸಾ ಸದಾಂಬಿಕೇ ॥೩೯॥ 


ಪುತ್ರಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಹೇಳದೆ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ತ್ರಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು - ತಾನೇ 
ಇರುವುದು? ನೀನು ಸ್ವಸ್ವರೂಸದಿಂದ ನನ್ನ ಅರ್ಧಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲವೇ? ಲೋಕವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವಳೂ ಆಗಿ, ಒಂದು ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಲೋಕವ 
ಕ್ರೈಲ್ಲಾ ಭಕ್ಷಿಸುವವಳೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ ? ಫಿನ್ನ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ 
ನಾನು ಶಕ್ತಿವಂತನೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಜೇಹೇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳಿಲ್ಲದವನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಅದಕೆ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ (ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ) ಈಗ ದೇಹಿ, ಜೀವ, ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. 1೩೭॥ 


| ನನಗೆ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಮಾ ಮಾತ್ರ 
ಲುಪ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣುಗಳು ನನಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸರ್ವವನ್ನೂ ನೋಡುವೆನು. 
| ಕೆವಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಾನು 
“ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವ ಸರ್ವಜ್ಞನೆನಿಸಿರುವೆನು. ಖೆದರೆ ಈ ತತ್ರ ತ್ರ್ವವನ್ನು, ಸತ್ರ 


ರೂಪವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಸಹ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಿಳಿಯರಾರರು. |೩೮॥ 


ನಾಶವಾಗುವ. ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗದಿರುವನನು ನಾನೊಬ್ಬನೇ. 
ನನಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಾಶವೂ. ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಶರೀರಿಯಲ್ಲ. ಯಾವ 
-ಸಂಗವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ. ಪಾರ್ವತಿಯ್ಲೊ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಉಪನಿಸದ್ದಾಕ್ನಗಳೂ 
ನನ್ನ ಭಾವವನ್ನರಿತು ಇಂದಿಗೂ ಹೀಗೆ ಹೊಗಳುತ್ತಿವೆ. ॥೩೯॥ ಸ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಶಿ೧೧ 


ಕಥಂ ಸಾಮರಾ ವಾನರಾಕಾರಚೇಷ್ಟಾ 

ಸ್ಪವಾ ಕಾಮಲೋಭಾದಿಮಾತ್ಸರ್ಯಯುಕ್ತಾಃ । 
ವರಾಕಾಶೃರಾವಾದಿಹಸ್ತಾ ರಟಿಂತಿ । 

ಸುರಾಶ್ಚಾ ಸುರಾಶ್ಚಾಸುರಾ ಭೂಸುರಾಃ 80 voll 


ಲಭೆಂತೇ ತ್ವಮೇಕಾಕನೀ ಸೃಂದನಂದೀಶಮುಖ್ಯಾ । 
ಮದೀಯಪ್ರಕೃಷ್ಟಪ್ರಭಾನೈಕತರ್ಷಾಃ 

ಯತೋ ಭಾವಲಭ್ಯೈಕಮೂರ್ತಿಂ ಮಹೇಶಂ | 

ಸದಾ ವನೇದನೇದಾಂತವಾಚಾಂ ದುರಾಪಂ ॥೪೧॥ 


ವಿಜಾನಾಸಿ ದೇವಿ ತ್ವಮಾವ್ಯಂ ಮಮಾವ್ಯಂ | 

ಸದಾ ಶುದ್ಧಬುದ್ಧಂ ಜಿದಾನಂದರೂಪಂ | 

ತ್ರಿಣೇ(ನೇ)ತ್ರಂ ಗರಾಧೀಶಕಂಠಂ ಸಹಾಂಬಂ | 

ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ಯೋಗೀಂದ್ರಮುಖ್ಯಾ ಹರಾಜಾಃ ೪೨॥ 


ಇಂತಹ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಕೋತಿಯ ಆಕಾರದಿಂದ ಜನಿಸಿ ಕಾಮ 
ಕ್ರೋಧಾದಿಗಳಿಗೆ ವಶರಾಗಿರತಕ್ಕ ಈ ಮಾನವರು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಮಾನವರಿರಲಿ. ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರ ಅಸುರಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ 
ಭೂಸುರರೂ ಸಹ ನನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯದೆ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಶರಾವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು (ಕಮಂಡಲು) ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವರು. voll 


ಆದರೆ, ನೀನೊಬ್ಬಳು ಮತ್ತು ಸ್ಫಂದ್ಕ ನಂದಿ ಇಂತಹವರು ಮಾತ್ರ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದವರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶಿವನ ಆಕಾರವು ಕೇವಲ 
ಭಾವನಾಗಮ್ಯವಾದದ್ದು. ವೇದ ಮತ್ತು ವೇದಾಂತ ಇವುಗಳೂ ತಿಳಿಸಲಾಗದಂತಹ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದು. ॥೪೧॥ 


ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಕೇವಲ ಶುದ್ದಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವಾದದ್ದೆಂದೂ, ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಕಾಶಕವಾದ ಆನಂದರೂಪವುಳ್ಳಡ್ಡೆಂದೂ ನೀನೊಬ್ಬಳು ಮಾತ್ರ ಅರಿತಿರುನೆ. ನನ್ನ 
ಆದಿಸ್ಟರೂಪವು ಅಜೀ. ಆದರೆ ಅಂಬಾ (ಶಕ್ತಿ) ಸಮೇತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯೋಗೀಂ 
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೩೧3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಹಂ ಲೋಕಮುತ್ತ್ಯರ್ಥಮಾಶಾನಿ ದೇಹಂ । 

ಸೃಜಾಮ್ಯದ್ಯ ಕಾಮಂ ಸಿಗೃಹ್ಹಾಮಿ ಚಾಂಶೇ ! 

ಶಿವೇ ವ್ಯಕ್ತೆರೂಪಂ ಸುರಾದ್ಯೈರ್ದುರಾಪಂ | 

ನ ಜಾನೀಯುರೇತತ್ಸಥಾಂ ಪಾಮರಾ ಮಾಂ CEN 


ಶೃಣು ಶ್ರವಣಭೂಷಣಂ ನಿಗಮಪಾರಸಾರಂ ಸ್ಫುಟಂ । 
ಸುಗೋಪ್ಕಮಪಿ ವರ್ತತೇ ಹೃದಿ ಸುಗೋಪ್ಕಮೇತತ್ತ್ವಯಾ । 
ಅಶಾಂಭವವಶೇರ್ಸಿತೋ ನ ಭವತಿ ಪ್ರರೂಢಸ್ತರು । 

ರ್ಯಥೈನ ಮರುಭೂಮಿಗಶ್ಕಿನರಹಸ್ಕಮೇತತ್ತಥಾ ॥೪೪॥ 


ಸುಶಾಂಭವಸರೋವರ ಪ್ರಥಿತರಕ್ತಪುಲ್ಲಾಜ್ಜಿನೀ । 
ನಿಕಾಸನದಿವಾಕರಶ್ಶಿವಜನೈಕೆತೋಷಪ್ರದಃ | 


ದ್ರರೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಮುಂತಾದವರೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರ ನೆಂದ್ಠೂ ನೀಲಕಂಠ 
ನೆಂದ್ಕೂ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುವರು. ॥೪೨॥ 

ಎಲ್ಫೆ ದೇವಿಯೇ, ನಾನು ಜನರ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ, ಭಕ್ತರು ಮುಕ್ತಿ ಸಂಪಾದಿಸ 
ರೆಂದು ಈ ಜೇಹವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. . ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ದೀಹವನ್ನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ ಈ 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಸಹ ಈ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳೂ ಅರಿಯಲಾರರು. ಇನ್ನು 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? ॥೪೩॥ 

ದೇವಿಯೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬುದು. ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ. ಬಹಳ ಹಿತವಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ವೇದಾಂತಗಳ ಸಾರನೆಲ್ಲಾ ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇಟ್ಟಿರುವೆನು. ನೀನೂ ಸಹ 
ಇದನ್ನು ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. , ಏಕೆಂದರೆ, ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೋ 
ಅವರಿಗೆ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ರುಚಿಸದು. ಅದರ ಫಲವು ಅವರಿಗೆ ಜೊಕೆಯಲಾರದು. 
ಮರುಳುಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮರವು ಹೇಗೆ ಬೆಳೆಯಲಾರದೋ, ಶಂಭುಭಕ್ತಿಶೂನ್ಯರಲ್ಲಿ ಈ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಾರದು. ॥೪೪॥ ನ 


ಈ ನನ್ನ ನಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ರಕ್ತಕಮಲಗಳನ್ನು ಸೂರೃನು 


ಶಿರಳಿ | 
ಳರಳಿಸುವಂತೆ, ತಂಭುಭಕ್ತರ ಅನುರಕ್ತಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸಿ ಅವರಿಗೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ” ೧೧ಿತ್ಸಿ 
ಹೃದಂತರತನೋಗಣೋನ್ಮಥಿತಸಾಸನೇಘಾನಿಲೋ | 
ನಿಶೋಷಯತು ದುಷ್ಬಥಪ್ರಭವಕಾಮಪಂಕೆಂ ಸದಾ 1೪೫ 


ಭಜಂತು ಸುಧಿಯಸ್ಸ ದಾ: ಶ್ರನಣರಾಶಿಸನ್ಮಂಗಲಂ । 

ನ ಹೀನಜನಮಾನಸಾಶ , ವನಣಮೇತದೇವ ಸ್ಭು ಚಂ । 

ಧ್ರುವಂ ಭವತಿ ಶೈಲಜೇ ನಿಗಮಸಾರಭೂತಂ ಮಡ 

ವಾಹ ಬಂ ಮಧುಲಿಹಸ್ತ ಏನ ಪ್ರಿಯೇ 1೪೬! 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟರಸಭಾವುಕಾ ಭವಭವಾಜ್ಧಿ ಸಂಶೋಷಕಾಃ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸ್ವಂದದರ್ಶನಂ 
ನಾಮ ಅಷ್ಟನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





ನಿರತಿಶಯವಾದ ಅನಂದವನ್ನೀಯುವುದು. ಇಂತಹ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು 
ಕೇವಲ ಆನಂದಪ್ರದನಾಗಡೆ, ಶಿವಸೇವಕರ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬ ಕತ್ತಲನ್ನೂ, ಪಾಪಗಳೆಂಬ ಮೇಘರಾಶಿಯನ್ನೂ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳೆಂಬ 
ಬಿರುಗಾಳಿಗಳನ್ನೂ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ, ದುರ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಎಳೆಯವ "ಆಸೆಯೆಂಬ 
ಕೆಸರನ್ನೂ ಒಣಗಿಸಿ, ಅವರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸುಗಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 
ಅಂದರೆ ಶಿನರಹಸ್ಯವನ್ನರಿತನನು ಸರ್ವೋಪಾಧಿಮುಕ್ತವಾದ ಆನಂದಸಾಗರವನ್ನು 
ಸೇರಲು ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗುವನು. ॥1೪೫॥ | 


ದೇವಿಯೇ, ಯಾರು ನಿಜವಾಗಿ ಸುಜ್ಜಾನಿಗಳೋ, ಅವರು ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಶ್ರವಣಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. ಹೀನ ಭಾವವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುವ ದುರ್ಮಾ 
ರ್ಗಿಗಳು ಈ ರಹಸ್ಯ ಶ್ರವಣವನ್ನು ದೂರಮಾಡಲಿ. ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ವೇದದ. 
ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಮಧುವನ್ನು ಶಿವಾರ್ಚಕ 
ರೆಂಬ ಜೇನುಹುಳುಗಳು ಮಾತ್ರ ಕುಡಿದು ಆನಂದಪಟ್ಟೆ ಸಾಕು. ಅಂತಹವಕೇ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಭವಾಬ್ದಿಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಒಣಗಿಸತಕ್ಕ ವರಾಗುವರು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. * ಎಂದು ಪರವೆ ಶ್ವ 
ಕನು; ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೬ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸೃಂದದರ್ಶನವೆಂಬ 
ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರ ಹಸ್ಕೇ: 
ನನಮೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ . 
| ಸ್ವಂಡಶಿವಗಣಸಂವಾದಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ವಿನಮಭ್ಯಾಗತಾನ್‌ ಸಮ್ಮಕ್ಸದಸಸ್ಪಶಿಶಾಸನಾತ್‌ 
ಸ್ಕಂದಾಸ್ಕನಿಮಲೋದಾರನಿರ್ಗಚ್ಛಂತ್ಯಶ್ಶಿನಾಶ್ರಯಾಃ ಕ lol 


ಕಥಾಃ ಕಾಪಥದುಶ್ರಾವ್ಯಾ ನಾರದೋಫ ಸುರಾನ್ಯಯ್‌ | 
ಚಕ್ಷುಶ್ರವಃಕನ್ಯಕಾಶ್ಚ ಶ್ರನಣಾರ್ಥಂ ದಿವಸ್ಪತೀನ್‌ 1೨॥ 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮಕ್ತೆ ಮೌನಿಭಾರ್ಗವಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಮುಂದಿನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು...- ಖುಷಿವರೃರೇ, ಹೀಗೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯರೇ 
ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು .ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಸ್ಸಣೆಯಿಂದ ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದುದನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಆ ಖುಸಿಯನ್ನು. 


ಆದರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯಾತ್ಮಕಗಳಾದ, ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡುದನ್ನೂ, ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು ತಿಳಿದ್ದು il 


ಈ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ದುಷ್ಪರಾದವರು ಕೇಳಬಾರದು. ಸಜ್ಜನ 


' ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಹಿತವಾದಡ್ಲೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಮೊದಲು ಪಾತಾಳಲೋಕದ ನಾಗ 


ಕನ್ನಿಕೆಯರಿಗೂ, ಅನಂತರ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 
Isl | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ "008 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರವಿಷ್ಠುಲೋಕೇಶಾಂಸ್ತದುದಂತಳಥಾ ಭುನಿ | 
ವಿಷ್ಣನೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಚೈವ ದಿಕ್ಸಾಲೇಭ್ಕೋಮರೇಶ್ವರೇ lal 


ತೆಚ್ಹ್ಞಾಕಫಯದೇತೇಭ್ಯೋ ಜೈಗೀಷವ್ಯಪ್ರಸಾದಜಂ | 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ದೇನಾಸ್ಸಂಭ್ಲೆ | ಮಮಾನಸಾಃ ೪॥ 


ಕೆಥಾಶ್ರವಣಲೋಲಾಕ್ಪಾ ನಾರದೇನ ಸಮಾಗತಾಃ । 
ನಿನತಾನಂದನಾರೂಢೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿರತಂದ್ರಿತಃ ನ ET 


ಧವಲಾಭ್ರೆನಿಭಾತ್ಕುಚ್ಚಹಂಸಾರೂಢೋ ವಿಧಿಸ್ತದಾ । 
ಅಭ್ಯಗಾದ್ಭಾರತೀನಾಥೋ ನಾಗಾರೂಢಸ್ಸು ರೇಶ್ವರಃ lel 


Reade ಜಾಣಾ 


ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು, ದಿಕ್ಪಾಲಕರು, ಜೀವೇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದರು. ೩1 


ಈ ವಿಧದ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾ 
ಮುನಿಗೆ ಒದಗಿದೆ. ಕೇಳುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಇದೇ ಸುಸಮಯವೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೋಧಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈ ನಾರದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ ಈ 
ಸಮಯವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅತ್ಯಾಸಕ್ತರಾದರು. ೪ 


ಎಲ್ಲರೂ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಚಂಚಲವಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ, ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರು. ' ಅಲ್ಲದೆ ನಾರದನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಾವೂ 
ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟರು. ಗರುಡಾರೂಢನಾಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಸನ್ನದ್ಧನಾದನು. sl 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಿಳಿಯ ಮೇಘದಂತೆ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ, ಉಕ್ಸೃತವಾಗಿರುವ ಹಂಸನ 
ನ್ತ್ನೇರಿ ಹೊರಟನು. ದೇವೇಂದ್ರನು ಐರಾವತದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಪ್ರಯಾಣಸಿದ್ಧ 
ನಾದನು. ೬ 
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0೧೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸ್ನಂಸ್ವಂ ನಾಹನಮಾರುಹ್ಯ ಯೆಯುರ್ಜಿವಾಸ್ತದಾ ಮುದಾ | 
4 


ತಾರಕಾದಿಸದಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ನಾನಾಭರಣಭೂಸಿತಾಃ ॥೭॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಟಿಂದ್ರಾಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಜಗುಃ । 

॥ ಜೀವಾ ಊಚುಃ | 
ಸ್ಕಂದ ವಂದಿತವಂದಾರುಬ್ಬಂದನಂದ್ಯಪದಾಂಬುಜ | 
ಶಿನಭಾನಾಮರಾಧ್ಯಕ್ಷ ಶ್ರೋತುಂ ತವ ಮುಖಾಚ್ಛುಭಾಃ ॥೮॥ 


ಶಂಭೋಶ್ಕಂಭುಜ ಸರ್ವಸ್ವಾಃ ಕಥಾಶ್ಮಿನರಹಸ್ಯಗಾಃ 
ಶ್ರೋತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಮುನಿಭಿರ್ಜ್ಯೇಗೀಷನ್ಯೇನ ಸಾದರಾಃ ॥೯॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ರನರ್ತಯ ಶುಭಾಃ ಸಾಸತಾಪನಿವಾರಕಾಃ । 
ತದಾ ಸುರಮುನೀಂದ್ರಾಣಾಂ ವಚಸಾನಂದನಿರ್ಭರಃ Hoo 





ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳೂ" ತಮ್ಮ . ತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನು ಏರಿ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭೂಷಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತರಾಗಿ ತಾರಕಥಧ್ವಂಸಿಯಾದ ಷಣ್ಮುಖ 


ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಗ. 


ಆ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮೆ,' ವಿಷ್ಣು, 
ಇಂದ್ರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನೋಡಿ, ನಮಸ್ಫರಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದರು. “ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮುಲನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗವುಳ್ಳ ಭಕ್ತವೃಂದದಿಂದ ನಮಸ್ಪರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಇದೆ. 


ಶಿವನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ನೀನು . 


ಒಡೆಯನಾಗಿರುನೆ. ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಈಗ ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡುವ ದಿವ್ಯ 
ವಾದ, ll 


ಶಿವರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಶಂಕರನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಈ ಜೈಗೀ 
ಸವ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಖುಸಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಶೆರೆದಿದ್ದಾರಲ್ಲವೇ ! ॥೯॥ 
ಈ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಹ ಸಮಸ್ತಸಾಸನಿವಾರಕನಾದ ಮತ್ತು ಮಂಗಳಕರ 


ವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸುವವನಾಗು * ಎಂಡು ದೇವತೆ 


ಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ, ಏಕಕಂಠದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಆನಂದ 
ಸರವಶನಾಗಿ, ॥೧೦॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೧೭ 


ಜಗಾದ ಸಂಪ್ರಣಮ್ಕೋಶಮಂಬಾಂ ವಿಘ್ನಾದ್ರಿಭೇದನಂ । 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸ್ವಹೃತ್ಸದ್ಮಗತಂ ಜೈಗೀಷನ್ಯಮುದೈಕ್ಷತ loon 

ಶೈನೇಂದ್ರಾನಮರೇಂದ್ರಾಂಶ್ಚ ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲನಳಿನಾಸ್ಯಕಃ । 

ಉವಾಚ ಪ್ರಸಭಂ ಸಭ್ಯಾನ್‌ ಸದಸಸೃತಿಪೂಜಕಾನ್‌ ೧೨॥ 

ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಟಿಲಾನ್ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಂಗದಕಂಕಣಾನ್‌ | 

ಶಿವಷಾದಾಂಬುಜವ್ಯಗ್ರಚೇತಸಸ್ತಾನಭಾಷತ ॥೧೩॥ 
॥ ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತ್ವಮೇವ ಭವಭಕ್ತೋಸಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಶೃಣುಷ್ಟ ಮೇ । ಬ 
ಸಹೈಭಿರ್ಮುನಿಭಿಸ್ಸಾರ್ಧಂ ದೇನೈಶ್ಶಿನರಹಸ್ಯಕಂ 1೧೪॥ 





ಮೊದಲು ಸಕಲ ವಿಫ್ನರಾಶಿನಿನಾರಕನಾದ ವಿನಾಯಕನನ್ನೂ, ಪಾರ್ವತೀ 


ಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನೂ ತನ್ನ ಹ್ಸತ್ಸದ್ಮದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಶಿರಸಾವಂದಿಸಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ 


ಲಿ ಅ ಣಿ 


ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ॥೧೧॥ 


ತಾನೂ ಸಹ ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ವಿಕಸಿದವದನನಾಗ್ಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಹರಭಕ್ತರನ್ನೂ, ದೇವೇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಮುಂದಿನ ಶಿವ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೨॥ 


ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ, ಭಸ್ಮದಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. 
ಕೈಗೆ ತೋಳುಗಳಿಗೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸರ್ವದಾ 
ಶಿವಸಾದಕಮಲವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕವರಾಗಿದ್ದರು. ಇಂತಹವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೩॥ 


« ಎಲೈ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯೇೆ, ನೀನು ಭವಭಕ್ತಾಗ್ರಗಣ್ಯನು. 
ಶಿನರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಲು ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದು ಕುಳಿತಿರುವೆ, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ॥೧೪॥ 
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ಕಾ 





೧೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದೇನ್ಮೈ ದೇವೇನ ಕಥಿತಂ ಪಾಪತಾಪನಿಕೋಷಣಂ | 
ಏವಂ ಸಂವದತಾಂ ತೇಷಾಂ ಸಿಂಧೂರಾರುಣಗಂಡಭೃತ್‌ ॥೧೫॥ 


ವಾರಣೇಂದ್ರಮಹಾನಕ್ಕೋ ನಿಘ್ನಸೊಗನಿವಾರಕಃ । 
ಸೃಂದಾಶ್ರಮಂ ತದಾ ಪ್ರಾಪ ಗಣಬೃಂದನಿಷೇವಿತಃ IAL 


ನಿಮಾನನರಮಾಸ್ಕಾಯ ಕೈಲಾಸಾಚಲತಸ್ತದಾ । 
ನಂದಿಭೃಂಗಿನುಹಾಕಾಲಜಾಣ ಚಂಡೀಶ್ವರಾದಯಃ 1೧೭! 


ತುಹುಂಡಹುಂಡಸಾನಂದಮಹಾನಂದಾಶ್ಚ ಭೈರವಃ-! 
ತುಂದಃ ಕಾಲಾಗ್ನಿ ರುದ್ರಶ್ಹ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಗಣಪೋತ್ತಮಾಃ ॥೧೮॥ 


ಸೋಮನಂದಿಪ್ರಭ ಎತೆಯೋ ಗಣಕೋಟಿನರಪ್ರದಾಃ | 
ಸಮಾಗತಾ ಮಹೇಶೇನ ಪ್ರೇಷಿತಾ ಗಣನಾಯಕಾಃ Metal 


ಮಸ್ತಕಾಂತಜಟೋದ್ಭಾ ಸಿಧ್ಧತಜಾಲೇಂದುಶೇಖರಾಃ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವಿಲಸತ್ಭಾಲಾ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಂಗದಕಂಕಣಾಃ ॥೨೦॥ 


ಪಾಸನಾಶಕನಾದ ಈ: ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಕ 
ಮೇಶ್ವರನೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದನು ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ ॥೧೫॥ 

ಗಜಮುಖನಾಗಿ, ಸಿಂಧೂರವರ್ಣವುಳ್ಳ ಗಂಡಪ್ರ ದೇಶದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಸಮಸ್ತ 
ವಿಘ್ನರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡತಕ್ಟ ವಿನಾಯಕನು ತನ್ನ ಗಣಗಳೊಡಗೂಡಿ 
ಸೃಂದಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ॥೧೬॥ 

ಹಾಗೆಯೇ, ಈಶ್ವರನ ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯರಾದ, ನಂದೀ, ಭೃಂಗ ಮಹಾ 
ಕಾಲ್ಕ ಬಾಣ್ಯ ಚಂಡಿಕೇಶ್ವರ, ತುಹುಂಡ್ಕ ಹುಂಡ್ಕ ಸಾನಂದ ಮಹಾನಂದ, 
ಭೈರವ, ತುಂದ, ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನ 
ಗಳನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಿಂದ ಸ್ಫಂದಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ॥1೧೭-೧೮॥ 

ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಗುಂಪಿಗೆಲ್ಲಾ ವರಪ್ರದರಾಗಿದ್ದ ಸೋಮ್ಯ ನಂದೀ ಮುಂತಾದ 
ಗಣನಾಯಕರನ್ನೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸೃಂದಸಭೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 1೧೯॥ 


ಹಾಗೆ ಬಂದ ಗಣನಾಯಕರ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಜಡೆಯೂ, ಬಾಲಚಂದ್ರನೂ 
ನಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದ್ದುವು. ಎಲ್ಲರ ಹಣೆಯೂ $೨ ಪುಂಢೃಡ್ಞಾರಣೆಯಿಂದ ರಮ್ಯುವಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized By eGangotri 





ಈ ಈ 
EN SE TE ಪಾಪಯ್ಯ pm - ; 


' 


ಈ 
ಬ ಪ ಧ್‌ ್ಸ ್ಸ್‌್‌ ಲು 88.14 ಹತ... ಆಹಾ ಘ್ರಾ ಇ; 
ತ 


| 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಕ ಸ ೧೧೯ 
ಮಹಾಡಮರುನಾದೋತ್ಸ ಹುಂಕಾರಿತೆದಿಶಾಮುಖಾಃ । 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಹಸೋತ್ತೆಸ್ಥೌ ಮುನಿಭಿಶ್ಚ ಸುರಾಸುರೈಃ ॥೨೧॥ 
ನತ್ವಾ ದ್ವಿರದವಕ್ರೈಂ ತಂ ದತ್ವಾರ್ಫ್ಯಾಸನಮುತ್ಯಟಿಂ । 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ನೋದಕಾಪೂಪದೂರ್ವಾಗಂಧಾಕ್ಷತಾದಿಭಿಃ 2೨ 
ತಾರಕಾರಿರ್ಗಣೇಂದ್ರಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಪರ್ಯಸ್ವಜತೆ ಗಾಢಹೃತ್‌ । 
ನಂದೀಶ್ವರಾದೀನ್‌ ಸಸ್ನೇಹಂ ಪೂಜಿತಾಸ್ತೇ ಮಹಾರ್ಣವೈಃ ॥೨೩॥ 


ನಿಷೇಡುಸ್ಸಂದನುಭಿತೋ ಮುನೀಂದ್ರಾಸ್ಸುರಪಾ ಗಣಾಃ । 
ಸಶ್ಯಂತಸ್ತೇ ಪ್ರಾಂಜಲಯಷ್ಟಡಾನನನರಾನನಂ 1೨೪॥ 





ಗಿದ್ದಿತು. ಮುಂಗೈ ಮತ್ತು ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಸಿಯಸರವು ವಿರಾಜಮಾನವಾ 
ಗಿತ್ತು. ॥೨ಂll | 


ಆಗ ಡಮರುಗಧ್ವನಿಯು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಮೊಳಗಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇಂತಹ ಸಂಭ)ಮದಿಂದ ಬಂದ ಶಿವಗಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಾರಕಾರಿಯು ಖುಷಿ 
ಗಳೂ, ಜೀವಾಸುರರೂ ಇವರೊಡನೆ ಮರ್ಯಾದೆಗಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ॥೨೧|॥ 


ಮೊದಲು ಗಜಾನನನಿಗೆ ಅರ್ಫೈ ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನಿತ್ತು ಸತ್ಯರಿಸಿದನು. ವಿನಾಯ 
ಕನ ತೃಪ್ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ಕಡುಬು, ಒಬ್ಬಟ್ಟು, ಹಸುರುಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆ, ಗಂಧ, ಅಕ್ಷತೆ 
ಇವೇ ಮೊಡಲಾದುವುಗಳೆನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ೨೨॥ 


ಕುಮಾರಸ್ಪಾಮಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನಂದೀಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರನ್ನು ಸ್ಟೇಹದಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸ್ಫಂದನ ಅನುಯಾಯಿ 
ಗಳಾದ ಮಹಾರ್ಣವವೇ ಮೊದಲಾದವರು ನಂದೀಶ್ವರಾದಿಗಳನ್ನು ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ॥೨೩॥ 


ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಶಿನಗಣ 
ಗಳ್ಕೂ ಸರ್ವರೂ ಷಡಾನನನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾ 
ನಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 1೨೪1 | | 
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ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಊಚುಸ್ತೇ ನಂದಿಕೇಶಾದ್ಯಾಸ್ಸ ದಂ ಕ್ರೌಂಚನಿದಾರಣಂ ೨೫ 
| ನಂದೀಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯಸ್ಯ ತಪಸಾ ಪ್ರಸನ್ನೇನ ಶಿನೇನ ಚ | 
ತ್ವದ್ವಾಗನೃುತನಿಷ್ಯಂದಕಥಾಶ್ರವಣಲಾಲಸಾನ್‌ ॥೨೬॥ 


ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಸಂಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತ್ವದಂತಿಕಮುಮಾಪತಿಃ । 
ಉಮಾಂಕಸಂಸ್ಥೇನ ಪುರಾ ತ್ವಯಾಶ್ರಾನಿ ಮನೋಹರಂ 1॥೨೩॥ 


ಶೈವಂ ಶಿನಾಯ್ಕೆ ಕಥಿತಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪಾಸಭೇದನಂ | 
ದ್ವಾದಶಾಂಶಯುತಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಶುಪಾಶನಿಮುಕ್ತಿದಂ ॥೨೮॥ 


ವೇದಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣೇಷು ಭಾರತೇಷ್ವಾಗಮೇಷ್ಟಸಿ । 


ಪಶುಧರ್ಮಾಶ್ಚ ಮುನಿಭಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ಸಂಸಾರದಾಯಕಾಃ ॥೨೯॥ 


ಅನಂತರ ನಂದಿಕೇಶನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಗಣಗಳು ಕ್ರೌಂಚಾರಿಯಾದ ಸ್ವಂದ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು.---* ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಜೈಗೀಷವ್ಯೃಮಹಾ 
ಮುನಿಯ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಶಂಕರನು, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಖಹಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನಪ್ಟೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನ್ನ ಬಾಯಿಂದ 
ಬರುವ ಶಿವರಹಸ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ಅಮೃತಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ 
ನಮ್ಮನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ನೀನು ಹಿಂಜಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ತೊಡೆಯ 


ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಶಿನಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ರಹಸ್ಯತತ್ತ್ವಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುನೆ 


ಯಲ್ಲವೆ? 1೨೫-೨೬-೨೭॥ 


ಈ ದ್ವಾದಶಾಂಶಯುತವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಥ ವು ಸಾಕಾ ಫ್ರಿ ಚ್ಛಿನನಿಂದಲೇ ಜಗನ್ಮಾತೆ 
ಯಾದ ಗೌರೀಜೇನಿಗೆ ಹೇಳಿರೋಣದರಿಂದ, ಅದು ಮೊದಲೇ ಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿಕೊಂ 


ಡಿದ. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ಬಂಧನಗಳನ್ನು ತಪ್ಫಿಸ್ಸಿ ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ 


ಯನ್ನು ಜೊರಕಿಸುವುದರೆ ಮೂಲಕ ಸಕಲ ) ಶಾಸಭೇರಕನಾಗುವುದರಿ ಸಂಜೀಹ 
ನಿಲ್ಲ. ' ॥೨೮॥ 


ವೇದ್ಯ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ, ಪುರಾಣಗಳು, ಭಾರತ್ತ ಇನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಾಂತರಗಳು ಇವು 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಖುಸಿಗಳು ವಿವರಿಸಿರುವರು. ಆದಕಿ ಅವೆಲ್ಲವೂ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೨೧ 
ಪತಿಧರ್ಮೈಳಕಥನಂ ನಿಮುಕ್ತಿದಮುಮಾಪತಿಃ । 
ವೇದವೇದಾಂತಸಾರೋತ್ಸ ಕೆಥಾಃ ಪಾಪನಿಕೈಂತನೀಃ - 1Qol 


ಕಥಯಾಮಾಸ ತದ್ದೇವ್ಯೈ ರಹಸ್ಯಂ ಶ್ರುತಿಸಂಮಿತಂ । 
ಜಾಬಾಲೋಪನಿಷತ್ಸಾರಂ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಧರಮುಖೋದಿತಂ ' ॥೩೧॥ 


ತೆದಂತಿಕಪ್ರದೇಶೇಪಿ ನೈವಾಸ್ಮಾಕೆಮವಸ್ಥಿ ತಃ । 
ಸಪ್ತಪ್ರಾಕಾರಬಾಹ್ಯೇ ನೈ ಗೋಪುರಾಗ್ರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ | ೨॥ 


ದೇವ್ರ್ಯತ್ಸಂಗಗತೇನಾದ್ಯ ತ್ವಯಾ ತಚ್ಚು $ತಮುತ್ತಮಂ | 
ತದ್ವದಾಸ ಒಬ್ಕಿನುಧುನಾ ಗೋಪ್ಯಂ ದೇನೇನ ಕೀರ್ತಿತೆಂ EEN 





ಅರ ರಾ ಮಾ ರಾ 


ಪಶುಧರ್ಮಗಳು, ಅಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಂಸಾರಸುಖವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವಂತಹ 
ಮಾರ್ಗಗಳು. ಅವುಗಳಿಂದ ಐಹಿಕಸುಖಾದಿಗಳು ದೊರಕಬಹುದು. ॥೨೯॥ 


ಆದರೆ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಕವಾದರೋ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅದನ್ನ 
ರಿಶವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. ವೇದವೇದಾಂತಸಾರವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಹೇಳುವ 
ಪಾಪನಿವಾರಕವಾದ ಅನೇಕ ಇತಿಹಾಸಗಳು ಇದರಲ್ಲಿವೆ. ॥೩೦॥ 


ಶ್ರುತಿಸಮ್ಮತವಾದ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಜೀವಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 


 ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಜಾಬಾಲೋನನಷತ್ಕನ ಸಾರವೆಲ್ಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರ 


ನಿಂದಲೇ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 1೩೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು ಶಿವಸನ್ನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಳುಕೋಟಿಗಳ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರಾಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿಡ್ಲೆವು. 8.೨॥ 


ನೀನು ಮಾತ್ರ ದೇವಿಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಗೋಪ್ಯವಾದ ಆ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕೇಳಿರುವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಈಗ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು, : 1೩೩1 
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ಸ 14,1೫. 


ಹಗ ರ ರಗ ಇ ಜಾ ಹಟ್ಟಿ AYN 
\ EE 5 }: PRY RY ಕ 
Ne 1 ಗ. 11 ಈ "ನ R 


ME 
ಡಾ 
ತೆ 4 | 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಅಪರ್ಣಾಯ್ಯೆ ಮುದಾ ತತ್ರ ಕೈಲಾಸೇ ಶಂಕರಾಲಯೇ | 
ಹಾರೇಂದ್ರಸ್ಕಾನುಷಂಗೇಣ ಫಣೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಪ್ರಸಾದಿತಾಃ ೩೪॥ 
ಸುರೇಂದ್ರಾಶ್ಚೆ ಮುನೀಂದ್ರಾಶ್ಚ ಜೈಗೀಸವ್ಯತಪಸ್ಯಯಾ | 
ತ್ವಯಿ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಟದೇ ಶಂಭೋಶೃಂಭುನಾ ಪ್ರೇಷಿತಾ ನಯಂ ॥೩೫॥ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ವದಾಸ್ಮಕಂ ಕೃಪಾನಿಧೇ । 
ನಿಧಾನಭೂತಂ ಸದ್ರತ್ನಂ ಶಿವಧರ್ಮೈಕಸಾವರಂ ॥೩೬॥ 


ಇತ್ಸಂ ನಂದೀಶನಾಕ್ಕೇನ ಚಂದ್ರೋದಯ ಇವಾಂಬುಧಿಃ 1 
ಪ್ರಹರ್ಷಮತುಲಂ ಲೇಭೇ ನಗಾಧೀಶಸುತಾಸುತಃ ೩೭ 
ವಚಸಾಹ್ಲಾದಯನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಗಣೇಂದ್ರಾನಮರೇಶ್ವರಾನ್‌ | 
ಮುನೀಶ್ವರಾನ್‌: ಗಜೇಂದ್ರಾಸ್ಕಂ ಜೈಗೀಷವ್ಯಂ ಮಹಾಮುನಿಂ ॥೩೮॥ 
ಉವಾಚ ಚಾಗ್ರಜನ್ನ ತ್ವಾ ಮಹೇಶಶ್ಚಾಂಬಿಕಾಮಸಿ । 

ಗಜಾನನಂ ತದಾಸ್ತೌಷೀತ್‌ ಸ್ತೊತ್ರೇಣಾಥ ಷಡಾನನಃ all 


ಆಗ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಗೃಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಆದಿಶೇಷನು ಶಂಕರನಿಗೂ, 
ಪಾರ್ವತಿಗೂ ಹಾರರೂಪವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆದಿಶೇಷನು ಧನ್ಯನಾದನು. 
॥8೪॥ 
ಎಲೈ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯೇ, ನೀನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸಿದುದರ ಫಲವಾಗಿ, ಈ ಸುಕೇಂದ್ರರನ್ನೂ, ಮುನೀಂದ್ರರನ್ನೂ, ನಮ್ಮನ್ನೂ 
ಶಂಕರನು ಈ: ಕಿನರಹಸ್ಯಶ್ರನಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. 1821 


ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮುನಿಯ ಅನುಗ್ರಹ 


ಕ್ಸಾಗ್ರಿ ತಿವಧರ್ಮಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಉತ್ತ್ಸಮರತ್ನ.ಪ್ರಾಯವಾಗಿ 


ನಿಧಿಯಂತಿರುವ, ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸು.? ॥೩೬॥ 
ಹೀಗೆ ನಂದೀಶ್ವರನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲು ಗಿರಿಜಾಪುತ್ರನಾದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು 
ಚಂದ್ರೋದಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರವು ಹರ್ಷಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸಂತ್ರಪ್ತನಾದನು. ॥೩೭॥ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಗಣನಾಯಕರಿಗೂ ಸಂತೋಷವಾಗುವಂತೆ 
ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ, ಸ್ಫಂದಸ್ಥಾಮಿಯ್ಕು ನೊದಲು ಅಣ್ಣನಾದ ಗಣಪತಿಗೂ, 
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- ಚಾ ರೆ. 


ಇ 


ಹನ. ಹಾಡುತ... ಹಾಡುತ ಇಡು 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೨೩. 


ಕೈತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ಗಣೇಂದ್ರಸುರಭೂಸುಕೈಃ | 

| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಯೋದಧಿಸಯೇ ಭವದ್ವಿಕಚಸುಷ್ಕ ರೈಃ ಪುಷ್ಕರಂ । 
ಮದಾಂಧಕರಟತ್ವಚೋ ವಸನಪುತ್ರನಿಂದ್ರಪ್ರಭಂ 
ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರತಿಲಕೋಜ್ಞ್ವಲಂ ದ್ವಿರದವಕ್ರ್ರಕುಂಭೋಜ್ಞಲಂ 
ಮಹೇಶಜನಿಮರ್ಚಕಂ ಪ್ರಣತ ವಿಘ್ನರಾಜಂ ಸುರಾಃ Ivo 


ಹ ಫು meer OO, J 
ಕ್ಕಿ 


ಸಿಂಧೂರದೂರ್ವಾರ್ಜ್ಚಿತಕುಂಭೆಮಾಳಿಂ | 
ಗಂಡಸ್ಥಲೀಲಂಜಿತಚಾಮರೌಘಂ | 
ಕರ್ಣಾವತಂಸೀಕೃತಸದ್ಮಕೋಶಂ । 

ನಮಾಮಿ ವಿಘ್ನಾರ್ತಿಹರಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ | "YO 


ಕರಟಿಜಮುದಧಾರಾಗಂಧಸಂದೋಹಬಂಧ । 


ದ್ವಿಜದಲಿಕುಲಮಾಲಂ ಕರ್ಣಸಂನೀತತೋದ್ಯೈಃ | 


ಅನಂತರ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಾದ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರಿಗೂ ವಂದಿಸಿ ಶಿವರಹಸ್ಯ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿನಿನಾಯಕನನ್ನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 
!॥೮-೩೯॥ 

ಗಣಪತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
ದೇವರಾಕ್ಸಸರೂ ಸಹ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಸನ್ಸಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂದಸ್ಟಾಮಿಯ್ಕು 
« ಶ್ಸೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಅರಳಿರುವ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಸೊಂಡಲಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, 
ಮದ್ದಾನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರನೆನಿಸಿರುವ 
ಗಣಪತಿಯು, ಸದಾ ಇಂದ್ರನೀಲದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಸರ್ವದಾ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ತಿಲಕವನ್ನೂ ಥರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆನೆಯಂತೆ ಮುಖವನ್ನೂ 
ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರನೂ 
ಭಕ್ತವಿಫ್ಲನಿವಾರಕನೂ ಆದ ನಿಫ್ಲರಾಜನನ್ನು, ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಮಸ್ಸುರಿಸಿರ್ರಿ 
llvoll 

ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನ ಕುಂಭಸ್ಥಳವು ಸಿಂಧೂರ (ಚಂದ್ರ) ಚೂರ್ಣದಿಂದಲೂ ಗರಿಕೆಯ 
ಹುಲ್ಲುಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೆ. ಕಿನಿಯಮೇಲಿರುನ ಎರೆಡು ಜಾನುಕಗಳು 
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ತ್ರಾ 
ಕ 





ತ್‌್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ೯ 


ಭೆಜತ ನಿಗಮಸಾರಂ ನಾಗಯಜ್ಜೋಪವೀತಂ ತೆ 
ಪಶುಪತಿನರಪುತ್ರಂ ನಿಫ್ಲುರಾಜಂ ನತೋಸ್ಮಿ 1೪೨॥ 


ಸೃಣಿಸರಶುಕರಾಬ್ಜಂ ನೌಮಿ ನಿಜ್ಞಾನಹೇತುಂ | 
ಗಣಪತಿಮಗಜಾಂತಃಪ್ರೇಮಧಾರಾರಸಾಪ್ತಂ.! 
ಫಲಕುಲಗುಡಮಾದ್ಯಂ ನೋದಕೌಘಪ್ರಿಯಂತ್ವಾಂ। 
ಪಶುಪತಿನರಪುತ್ರಂ ನೌಮಿ ನಾಗೇಂದ್ರವಕ್ಟ್ರಂ. MEN 


ಆಖುವಾಹಮಜಶ್‌ೌರಿಸುರೇಶೈ 

ಸ್ಸಿಂಧುರೇಂದ್ರವದನಂ ಮುನಿನಂದ್ಯಂ । 

ವೇದಬ್ಬಂದನಿವಹೈಸ್ಸು ಎತೆಮಾದ್ಯಂ 

ಗದ್ಯಸದ್ಯನಚಸಾ ಪ್ರಣತೋಸ್ಮಿ ॥೪೪॥ 





ಗಂಡಸ್ಟ್ರಲದಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿವೆ. ಕಮಲದ ಮೊಗ್ಗುಗಳು ಕರ್ಣಾಭರಣಗಳಂತಿವೆ. 
ಇಂತಹ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಕಾರವುಳ್ಳ ನಿಫ್ಲೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೪೧॥ 
ಗಜಮುಖನಾದ ವಿಫ್ಟೇಶ್ವರನ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಿಂದ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ 
ಮದೋದಕವು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಅದರ ಗಂಧವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ. ಭ್ರಮರಗಳ ಗುಂಪು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಕೆನಿಯ ಚಲನೆಯಿಂದ ಆ 


ಭ್ರಮರಗಳು ಚೆದುರಿ ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಹಾರಾಡುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ 


ವೇದಸಾರಸರ್ವಸ್ವನೂ, ಸರ್ಪವನ್ನೇ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವವನೂ, ಪಶುಪತಿಪುತ್ರನೂ ಆದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಸರಿಸುವೆನು. ॥೪೨॥ 

ಪಾಶ್ಕ ಪರಶ್ಕು ಕಮಲ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ವಿಜ್ಞಾನಪ್ರದ 
ನಾದ ಗಣಪತಿಯು, ಪಾರ್ವತಿಯ ಪ್ರೇಮಧಾರೆಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು. 
ಹಣ್ಣುಗಳು, ಬೆಲ್ಲ, ಕಡುಬು ಮುಂತಾದ ಭೋಜ್ಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದಿರುವ 
ಸಶುಪತಿವರಪುತ್ರನಾದ ಗಜಾನನಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ॥೪೩॥ 

ಲಿ ನ್‌ 
ಇಲಿಯನ್ಸೇ ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ 


: ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿರುವವನು ವಿಫ್ಟೇಶ್ವರನು. ವೇದ 


ಗಳೆಲ್ಲಾ ಇಂದಿಗೂ ಮೊದಲು ಇವನನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ ನಿನಾಯಕನನ್ನು. 
ಗದ್ಯ, ಪದ್ಯ ವಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು, |0| © 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೨೫ 
ಜೈಗೀಷನ್ಯಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಂ ನಿಶಿಷ್ಟಂ ಶಿವಸಂಮಿತಂ । 
ಸ್ವಂದೋಗ್ರಜಸ್ಕಾನುಮತೇಶ್ಶಿವಯೋಃ ಪ್ರಾಹ ತನ್ಮತಂ 1೪೫॥ 


| ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಈಶಾನಾಂಬುನಿಧೇಸ್ಸುಶೀಕೆರಗಣಾ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಾರಾಯಣಾ । 
ಸ್ತೇ ಶಕ್ತ್ಯಾದಿಮರುತ್ಸ್ರಚಾರಚಲಿತಾಸ್ತತ್ಸೂನುಜಾಸ್ಸೃಷ್ಟಯಃ 
ತತ್ಸೂನುಪ್ರಭವಾ ನೃಸಾದಯ ಇಮೇ ಕಂ ತತ್ಯಥಾಭಿಃ ಫಲಂ 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ ವಿಸೃಷ್ಟಯೋ*ತ್ರ ಹಿ ಮಹಾಭೂತಾದಿಭಿಸ್ತಾ ಮೃಷಾ ॥೪೭॥ 
| ಮಿಥ್ಕಾಭೂತಜಗತ್ಸ _ಜಾರನಿಹಿತೋ ಧಮರೋತ್ರ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾ 
ಪಾರಾವಾರವಿಚಾರಸಾರಹೃದಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ಶ್ರಮಃ ಕೇವಲಂ | 

ಕಂ ತಚ್ಚರ್ನಿತಚರ್ವಣೇನ ವಿದುಷಾಂ ನಿದ್ಯೋದ್ಭವೋ ಜಾಯತೇ | 
ಯಂ ಧರ್ಮೋತ್ತನುಮಾಮನಂತಿ ತಪಸಾ ಸಂವೇದ್ಯ ಏಕಶ್ಶಿವಃ ॥೪೮॥ 





ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸ್ಕಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅಣ್ಣನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ್ದು ಮುಧಿಶ್ರೀಷ್ಠನೂ, ಶಿವನ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರು 
ವವನೂ, ಶಿಷ್ಯನೂ ಆದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಗೆ ಸಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತ 
ವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ॥೪೫॥ 

- ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂಬುವನೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರವಾದಕ್ಕೆ ಅದರ ಒಂದೊಂದು 
ಹನಿಗಳಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ನಾರಾಯಣಾದಿಗಳು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವರು. 
ಅವರು ಶಿವಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ಅಂತಹವರ ಪುತ್ರರಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದದ್ದು ಈ ಜಗತ್ತು. ಈ ರಾಜರುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದವರುಗಳು. ಇಂತಹವರ ಕಥೆಗಳು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಫಲಪ್ರದ 
ಗಳಾಗುವುವು? ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಈ ಜಗತ್ತು ಎಂದಾದ 
ರೊಂದು ದಿನ ನಾಶವಾಗಿಯೇ ಆಗುವುದು. ಇದು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ 
ಜಗತ್ತಿನ ರಾಜರ ಕಥೆಯು ಹೇಗೆ ಸ್ಥಿರವೆನಿಸೀತು? ॥೪೩॥ 


ಈ ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದದ್ದು. ಈ ಮಿಥ್ಯಾಜಗತ್ತು ನಡೆಯುವಾಗ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾದಿ ಧರ್ಮಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಮಿಥ್ಯಾಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭವಿ 
ಸುವ `ಈ ಧರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಚರ್ಚೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಪಂಡಿತರಾದವರು 
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As ಶ್ರೀಶಿರಹಸ್ಯೇ 

ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮುಖಾಶ್ಚ ಭೂಸುರಗಣಾ ಯೂಯಂ ಗಣಾಶ್ಯಾಂಕರಾ | 
ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮ; ಸುರೇಶ್ವರಾ ಮುನಿಗಣಾಶಿ ಮುದ್ದ ಣೇಶಾಗ್ರತಃ । 

ನಶ್ಚ್ಯೇ ತನ್ನ ನಯೋರಪಾರಚರಿತಂ ಕೈ ಲಾಸಮತ್ಯಾದರಾ | 

ದಪ್ರಾಪ್ಯಂ ತ ತಿದುರ್ಧಿಯಾಂ ಚ ಸ ಶ್ರೀನುನ್ಮ] ಹೇಶಾಲಯಂ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸೃಂದಶಿವಗಣಸಂವಾದೋ ನಾಮ 
ನನಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


EEE 


ವೃಥಾ ಶ್ರಮಪಡುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದನೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹೇಳುತ್ತಾ ಪ್ರಚಾರ, 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವುದು ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವೆನಿ 
ಸುವುದು. ವಿದ್ಯಾವಂತರೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಅನೇಕಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಉತ್ತ ತ್ರಮಜ್ಞಾನನೆಂದರೆ ಶಿವನೆಂಬ 
ವನು ಒಬ್ಬನೇ. ಆತನೇ ಸ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಸನು » ಎಂಬುದೇ. ಇದೇ ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನ. 
ಇದನ್ನ ರಿಯುವುದೇ ನಿಜನಾದ ಧರ್ಮ. lu! 


ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಪ್ರಮುಖರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ಶುಶ್ರೂಷಾಸಕ್ತರಾದ 


' ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ ಶಿವಭಕ್ತಥುರಂಥರರೇ, ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರವಿಷ್ಣ್ಯುಗಳ್ಳ, ಮಹರ್ಷಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಈಗ ಮಹೇಶ್ವರನು ವಾಸಮಾಡತಕ್ಳ, ಅಪಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಗಣಾಧಿಸಶಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು. 


"ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರಿಗ್ಳೂ ಸನ್ಮಾರ್ಗ ` 


ದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೂ ಸಹ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. 1೪೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಗಣಗಳ ಸಂವಾದವೆಂಬ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ವ್‌ ಉಕಾ ಕಾಾಣಮಾಸಾಖಾೂದ್‌್‌ 








| ಶ್ರೀಃ 1 | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ ಸ್ಯ 
ದಶಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಸ್ಥಂದಸಂವಾದಃ 


| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಿವಸಾದಾರನಿಂದಶ್ರೀರ್ಯಾಶ್ರಿಯಂ ಶ್ರೀಪತಿಂ ವಿಧಿಂ । 
ಇಂದ್ರಂ ಚಂದ್ರಂ ಸುರಾನನ್ಯಾನುತ್ಪಾದಯತಿ ಸಾ ಶಿವಾ lol 


ಡುಂಡಿಂ ಚ ನಂದಿಕೇಶಂ ಚ ತಥಾ ಭೃಂಗಿರಿಟಿಂ ಮುನಿಂ । 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಂ ವಧೀಬಿಂ ಚ ದೂರ್ವಾಸಂ ಜಾಮದಗ್ಗಿಕಂ ॥೨॥ 


'ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳತರಸುಂದರತಮಮಂಗಲಾಪತೇ 
ಜಯ ಜಯ ವಿಶ್ವವಿಧಾನಸಂಸ್ಥಿ ತಿನಿಧನಶಿಶ್ಸಣ ಚಣ 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿನ್ಯಾ ಗೌರಿ ಎಂಬುದು ಶಿವಪಾದದ ಶಕ್ತಿಯು. ಅದನ್ನೇ ಪ್ರಕೃತಿ, 
' ಮಾಯಾ, ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮತದವರು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಹೇಳುವರು. ಆಶಕ್ಕಿಸಂಪರ್ಕದಿಂದಲೇ ಶಂಕರನು ನಾನಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವನು. 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ನಾರಾಯಣ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳು, ಡುಂಡಿ, 
ನಂದೀಶ್ವರ, ಭೃಂಗಿ, ರಿಟ್ರಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ದಧೀಚಿ, ದೂರ್ವಾಸ್ಯ ಜಾಮದಗ್ಗಿ 
ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಆಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಜನಿಸಿದವರೇ. ॥೧-೨॥ 
ಸೌಮಂಗಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತಳಾಗಿ, ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಗೌರೀ 
ಪತಿಯೇ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಎಲ್ಫೆ ಪರಶಿವನೇ ನೀನು ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ 
ಲಯಗಳೆಂಬ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲು ಸಮರ್ಥನಾದವನತು. ಮನೋಹರವಾದ 
ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯೇ, ಮುನಿಸಮೂಹಗಳಿಂದ ವಂದಿತನಾದವನ್ನೆ ನೀನು 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಬಂಧುತರ ಸುಂದರವರಕೃತ್ತಿವಸನ ಮುನಿಬೃಂದನಿನುತ 
ನಿಂದಿತಮಖಸಂಹೃತೇ ಸುಕನಂದಿತೆಗಣ ಪುರಮಾರಕ 

ಭನಕೋಷಣ ಗರಲಾಶನ ಶಮನಭೆಯಕಂಪಿತ 

ಮುನಿಪೋತಕಶರಣ ಅರುಣಾಧಿಪ ಕರುಣಾಕರ ಜನ 

ತಾರಣ ತರಣಿಸ್ಥಿತ ಸುರಕಾರಣ ಮಾರಶೋಷಣ 

ತ್ರಿಗುಣ ನಗಮಗಣಪೋಷಣಚರಣ ಶರಣಂ ಭನ 

ಶರಣಂ ಭವ ಶರಣಂ ಭನ ದಯಯಾ lal 


ಗಿ೨೮ೆ 


ನಿಗಮಾಗಮವಚನಾತಿಗ ಯಮಿಮಾನಸಗಗನಾಂತರ 
ಗಗನಾಂತರವನಯುನಸ್ಸಿ ತಿಸುರಕಾರಣ ಮಾರಶೋಷಣ 





ಬ ಪಾಲ ಜಾಲಾ ಲಾ 


ಶಿವದೂಷಣೆಯಿಂದ ನಿಂದಿತವಾದ ದಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನಲ್ಲವೇ, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸಿವೆ. ತ್ರಿಪುರ 
ಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ, ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧವಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಲೋಕ 
ನಾಶಕವಾಗಿದ್ದ ವಿಷವನ್ನು ನುಂಗಿ ಲೋಕೋಪಕಾರಮಾಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ! ಯಮನ 
ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ಮೃಕಂಡುಮುನಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿದವನು ನೀನಲ್ಲವೇ! ಆರುಣನನ್ನೇ ಸಾರಥಿಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಸೂರ್ಯಾತ್ಮಕ 
ನಾಗಿರುನನನ  ಡಯಾಸಮುದ್ರನೇ,  ಭಕ್ತಜನರನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವವನೇ, 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳ ಉತ್ಸತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿರುವ 
ಭಗವಂತನೇ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಸತ್ತರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿ 
ಸಿರುವ ಪ್ರಾಣಿರಾಶಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬಲ್ಲ ಮಹಾತ್ಮನೇ, ಶಂಕರನೇ, ನೀನು ಕೃಪಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ನಮಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ನೀಡು. ನೀನೇ ನಮಗೆ 
ಶರಣನು. ॥೩॥ 


ಸಮಸ್ತ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ದೂರನಾಗಿರುವವನೇ, ಯಮಾದ್ಯಷ್ಟಾಂಗ 
ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವ ಯೋಗಿಗಳ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನೇ, 
ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಸಕಲ ಜೀವಕೆಗಳಿಗೂ ರಕ್ಷಕನಾಗಿರುವವನೇ 
ನೀನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೊಂದ 
ದವನಾಗಿರುವೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆದಿಶೇಸನನ್ನೇ " ಹಾರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೨೯ 
ಭವನಾಶನ ವರಹಾರಕ ದಹನಾಮಲನಯನ ಮನಸಾತಿಗ 
ವೃಷವಾಹನಗಮನ, ಭವನಾಶನ, ವಸಿತಾಶಕ್ಕೆ ಸುರಭೂಸು 
ರನಿಕರಾವನ, ಪಿತೃಕಾನನವಿಹೃತೇ, ದಹರಾಕೃತಿಕುಹರಾತಿಗ್ಗೆ 
ವರಭೂಧರಶಯನ, ಖರಶೀತಜಕರಸಂಸ್ಥಿತ್ಕ ಮುರಭೇದನ 
ಶರಧಾರಣ ಪುರನಾಶನ ನಿಗಮುವ್ರಜತುರಗೋತ್ತಮ, 
ಉರಗಾಧಿಪಕೃತೆಶಿಂಜಿನೀನರಕಾರ್ಮುಕ, ಮೃಗಧೃಕ್‌, ಕುಲಿ 
ಶಾಯುಧಮುಖದೈ ನವತಭಟಿರಕ್ಷಣಚತುರ ಶರಣಂ ಭನ 
ಶರಣಂ ಭನ ಶರಣಂ ಭನ ದಯಯಾ | WN 


ದಹನಾನಿಲತಪನಾಮರವರಭೂಸುರಜಲನಾಯಕತಮಕ್ಳೆಃ ಕೃತ 

ವಿನತೇ ಕಲಿತಾಖಲಚರಜಂಗಮಜಗತಾಮವನ ಜನನಾದಿಕ 

ಲಲಿತೋತ್ತಮಚರಿತ ಭರಿತಾನತವರತಾತೆ ಜನತಾತತತಾಸ 

ಹೃತೇ ನಿನತಾತ್ಮಜನಹನಾರ್ಚನಜನಿತಾತುಲದಯಯಾ 
ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರನಾಗಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದವನಾಗಿ, ವೃಸಭಾರೂಢನಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
ನೀನು ಭವನಾಶಕನು. ದಿಗಂಬರನು. ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು ಭೂಸುರರ ಗುಂಪನ್ನು . 
ರಕ್ಷಿಸುವವನು. ಸ್ಮಶಾನವಾಸಿಯು. ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ದಿ ಗಿಂತಲೂ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದವನು. ನನಗೆ ಮೇರುಪರ್ವತವೇ ಶಯನನಾಗಿಡೆ. ಉಷ್ಣ ಶೀತ 
ಕಿರಣದ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು .ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವೆ. ಮುರಾರಿಯಾದ 
ವಷ್ಣುವಸ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುನೆ. ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದವನು 
ನೀನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇದಗಳೇ ನಿನ್ನ ರಥದ ನಾಲ್ಕು ಶುದುರೆಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಆದಿಶೇಷನೇ ನಿನ್ನ ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಮೌರ್ವಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಜಿಂಕೆಯನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ವಜ್ರಪಾಣಿಯಾದ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದವನೇ, ನೀನು ನಮಗೆ ಶರಣನಾಗಿರು. ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 
ದಯೆಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ॥೪॥ 





ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗ್ದಿ, ವಾಯು, ಸೂರ್ಯ: ಇಂದ್ರ, ಇನ್ನೂ 
ಸಮಸ್ತಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ವರುಣ, ಯಮ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಸರಿ 
ಸುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. ಸೃಷ್ಟನಾದ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ನಿಳಚಾಂಬುಜನಿಭರೋಚನರಥಸಂವಹನಪ್ರದ ವಿಧಿಮಾಲಿ 
ಜಫಲಕಾಮಲಶಯಭೂಸಿತ ಭೆಗನನ್‌ ಸವನಾನಲನಲಮಾ 
ರಣಬಲಶೋಷಣ ತೃಣಚಾಲನಮಹಿ ಕೃತೇ ಕೃಣುತೇ 
ನ ಹಿ ನಿಖಿಲಾಗನುಶಿರಸಂಸ್ತುತಚರಿತ ಶರಣಂ ಭವ 
ಶರಣಂ ಭವ ಶರಣಂ ಭವ ದಯಯಾ ry 


ಗಿತ್ಲಿರಿ 


ವರುಣಾಲಯಮಥನೋದ್ಭವಗರಲೋತ್ಠಿ ತಮಹಸಾ 
ಸುರಕಿನ್ನರಹರವಲ್ಲನ ಹರಿಸಾಯಕ ರಭಸಾ ಕಬಲೀ 
ಕೃತಗರಸಂಭನನಲಿನಾಮಲಶುಭಕಂಧರ ಜಲದೋ 
ಪನು ಭಗನನ್‌ ಮಧುಮಾರಣನಯನಾಮಲನಲಿನಾರ್ಜ್ಚಿ 
ತಸದಸಂಕೆಜ ಲುಲಿತಾಂಬುಧಿಚುಲುಕೀಕೃತಘಟ 


ರಕ್ಷಿಸುವವನೇ, ' ಜನನಾದಿಯಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಮಸ್ತ ಲಲಿತಕಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಪುಣನೆನಿಸಿರುವವನೇ, ಭಕ್ತರನ್ನು ತಂದೆಯಂತೆ ಉದ್ದರಿಸುವವನೇ, ನೀನು ಭಕ್ತ 
ಜನರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಗಾಗ ಒದಗುವ ಸಕಲ ಸಂತಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಗರುಡವಾಹನನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಅರ್ಚಿತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಬ ಹ್ಮನೇ, ನಿನ್ನ -ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವ 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲವೇ! ಅಂಥ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ತ್ರಿಪುರನಾಶನವೆಂಬ 
ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅದರಿಂದ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾದೆ ಪರಶಿವನ ವಾಯ್ಕು ಅಗ್ನಿ; 
ಇಂದ್ರ ಇವರ ಬಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಮ್ಮಿಮಾಡಿ ಅನರಿಂದ' ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯನ್ನೂ 
ಚಲಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ಅಶಕ್ತರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವನ, ಸಕಲ. ವೇದ 


ವೇದಾಂತಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾದೃನಾದವನೇ, ದಯೆಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನುದ್ದರಿಸು. ನಮಗೆ 
ಶರಣನಾಗು. ೫ | | ಹಾ 


ಸಮುದ್ರಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ವಿಷಜ್ವಾರೆಯು ಸುರಕಿನ್ಸ ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ನೀನು ಅದನ್ನು: ಕಬಲವನ್ನಾ ಗಿ 'ಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡು ನೀಲಗ್ರೀವನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ ! “ಹರಿಯನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀಲಮೇಘಸದೃಶನೊ -ಮಧುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕಮಲನಯನದಿಂದ ಅರ್ಚಿತವಾದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ನಿಕ್ಕಿ6 
ಸಂಭನನುತಿತೋಷಿತ ಯತಿಮಾನಸವರಭೂಷಣ 
ಫಣಿಕೆಂಕೆಣ ಭಗವನ್‌ ದುರಿತಾಪಹ ಚಲಿತಾಮಲಲಲಿತೆಂದು 
ಕಲಾಲವನಿಮಲೀಕೃತಜಗತೇ ಶರಣಂ ಭವ ಶರಣಂ 
ಭವ ಶರಣಂ ಭವ ದಯಯಾ ॥೬॥ 


ಮಖಸನ್ಮುಖಹವನಾಶನಮುಖತರ್ಪಿತ ಹವಿಭಕ್ಷಣ ವಿಬುಧವ್ರಜ 

ನಲಿನೋತ್ಠಿ ತಮಹಿಮಾತಿಗ ಪರಿಪೂಜನರಹಿತಾತುಲಮನ್ಮ್ಯುಹೃತೇ 

ಮನನೋತ್ಚಿತಗಣಗರ್ಜನಪರಿತರ್ಜನ ಸುರಭರ್ಜನನಿಧಿ 

ನಂದನಕೃತಶಿಕ್ಷಣ ಪರಿಪೂರಿತದುರಿತಾಂತಕ ಗಜಮಾರಣ 

ಕರಣ ಅಗಜಾಧಿಪ ಭುಜಗಾಧಿಸಶಯೆನಾರ್ಸಿತನಿಧಿಮ್‌ 

ಲಿಜಕಲಿಕಸ್ರಜ ವಲಭಿನ್ಮತಭಗದೈವತನಯನಾಂಬುಜ 

ನಾಶಕೃತೇ ಶರಣಂ ಭವ ಶರಣಂ ಭವ ಶರಣಂ ಭನ ದಯಯಾ ॥೭॥ 
ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳವನೇ, ಅಗಾಧವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಅಪೋಶನವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡ ಅಗಸ್ತ 3 ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿತನಾದವನೇ, ನೀನ್ನುಯತಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಭೂಷಣಗಳಂತೆ ಆನಂದಪಡಿಸುವವನಲ್ಲವೇ? ಆದಿಶೇಷನೇ ನಿನಗೆ ಕಂಕಣವಾಗಿರು 
ವನು. ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ದೂರೀಕರಿಸುವೆ. ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುವ ಚಂದ್ರ 
ಕಾಂತಿಯು ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದಲ್ಲವೇ! ಭಗವಂತನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. ನೀನೇ ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕ. ನಮ್ಮನ್ನು 
ಉದ್ಧರಿಸು. [lel 











ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಲ್ಪ 
ಟ್ಟಿವನೊ ಹವಿರ್ಭಕ್ಷಕನೇ, ಡೇವತಾವೃಂದಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಲ್ಪಡುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ವನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿರುವ ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ, ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕ ಖುಷಿಗಣಗಳನ್ನು ತರ್ಜನಾದಿಗಳಿಂದ ಹೆದರಿಸ್ಕಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದ್ದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಸಿದನನ್ನೆ ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗ 
ಳಂಬ ಮದ್ದಾನೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆ. 
ಪಾರ್ವತಿಯ, ಸರ್ಪಶಯನನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಥಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲ 
ನಿಶಿಷ್ಟವಾದ ರುಂಡಾಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದವನೇ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಗೌತಮರ 
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ಭೇ ನಿತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ _ 

ಜಟಿಲಾಲಕ ಮೃ ಗನಾಯಕಮದಸಾಟಿನಜನಿತಾಂಬರಕಟ 
ಶೋಭಿತ ವಟಿಸಂಸ್ಥಿ ತ ನಿಗನಾಗಮಭಟಿಪೋಷಳಕ ಸುರ 

ನಾಯಕೆ ತು ತ್ರುಟಿತಾಖಿಲಜಗದುದ್ಳ ನಫಟಿಕರ್ಷರ ಹರಿಶರಕರ್ಷ ; 

ಪುರವಾಹನ ' ಭಗವನ್‌ ಪಟುತಾಕೃತಿನಿಖಲಸ್ಮಿ ತಿಕೆಟುಕೀಭವಜಲಥೇ। | 

ಭವಡಾಗಮಜಗದುದ್ದವು ರೆ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ | 

ಶನಿತಾಂತಕ ಶಮಿತಾಂಧಳ ಶಮಿತಾಖಿಲದುಃಖ ನಿಭೋ , 

` ಶರಣಂ ಭನ ಶರಣಂ ಭವ ಶರಣಂ ಭವ ದಯಯಾ ॥೮॥ | 

| 

\ 

| 


ಫನನಾಶನಮಣಿಕಂಕಣ ಗರಲಾಶನ ಮಧುಸೂದನವಲನಾಶನ 
ಯೆಮುನಾನುಜಭವನಾಶನ ಸಿಕೆತಾಶನತನಯಾಮುಲಗಣ 











ಶಾಪದಿಂದ ಒದಗಿದ್ದ ಭಗಾಕಾರವಾದ ಸಹಸ್ರ ನಯನಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ದವನೇ ಸಸ ರಕ್ಷಿಸು. ನನಗೆ ಶರಣನಾಗು. ದಯೆಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸು. llzll 

ಜಟಿಲವಾದ ಮುಂಗುರುಳುಳ್ಳವನೇ, ಮೃಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡದಾದ ವ್ಯಾಘ್ರದ 
ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಅದರ ಚರ್ಮವನ್ನು . 
ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವವನೇ, ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಯ ಅವತಾರದಿಂದ ಆಲದ 
ಮರದ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವನನೇ, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳೆಂಬ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವ ಧೀರನೇ, ಸುರನಾಯಕನೇ, ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದವನೇ, ದೇವರಾಜ್ಯವನ್ನುಳಿಸುವ ನಾಗ ವಿಸ್ಣುವನ್ನೇ 
ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಹಾಮಹಿಮನೇ, ತ್ರಿಪೆರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ 
ದಂತಹ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯ್ಯೇ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ನಿಖಿಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ 
ಸ್ತಿಮಿತದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವವನೇ, ನೀನು ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಖಂಡಿಸುವಂತಹ ಮತ್ತು ಲೋಕವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜಾಲವೆಂಬ ಮೇಘ 
ಗಳನ್ನೇ ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ ? ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನೂ ಯಮ 
ನನ್ನೂ, ಅಂಧಕಾಸುರನನ್ನೂ ಅದರಂತೆಯೇ ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ 
ರುವ ಸರ್ವವ್ಯಾಹಿಯ್ಯೇೆ ನೀನೇ ನಮಗೆ ದಿಕ್ಕು. ನೀನೇ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಕನು. ದಯೆ 
ಯಿಂದ ನಮಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ನೀಡು. ॥5॥ | 


ಸರ್ನವನ್ಮೇ  ಕಂಕಣನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನನ್ನ ವಿಷವನ್ನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧ಕ್ಕಿತಿ 


ಸತ್ತಮ ಗುಣಬಂಧುರಹೃದಯಾನನ ಮುನಿಸತ್ತಮವಿನುತ 


ಗಣಗರ್ಜಿತವದನಾಯಿತಶಶಿಧಾಮಕಕ್ಕ ತನೇತ್ರಕ ಉಡುನಾಯಕ 
ಶಿಖರ ಅಮರನರನಾಯಕ ದ ಸಮುದಾಯ ಗೋಡ 


ದ್ವಿರದಾನನಸುತಹರ್ಷದ ತರುಣೇಂದುಲಲಾನು ಮಸ್ಕಣಾರುಣ 
ನಖಜೋತ ್ಸ ಲಕೆಲಿಕಾಯಿತಸುರಜಾಲಕಮುಕುಟೀತಟಿಘಟತಾಂ 
ಬುಜಪಾದ ಶರಣಂ ಭವ ಶರಣಂ ಭವ ಶರಣ ಭನ ದಯಯಾ Ie 


ಅಖಿಲಾಂಡಗ ಶುಕೆತುಂಡಜಘಟಿನೋತ್ಠಿತಮಧುರಾಯಿತ ಆ 
ಸುಖತಂದ್ರಿಜರಸಸಾರಸಪದನಾಮಜಮುನಿಗೀತವಿನೋದ 





ನುಂಗಿದವನೇ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ, ಯಮ ಇವರಿಗೆ' ಒದಗುವ ದುಃಖಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 
NE ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮನೋಹರವಾದ ಗುಣ: 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೇ, ನೀನು ಗುಣಗಣಭೂಯಿಷ್ಯನು. ಮತ್ತು ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಠರಿಂದ ` 
ವಂದಿತನಾದವನು. ನಿನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಗರ್ಜನೆಗೆ ಮುಖದಂತಿರುವವನು 
ನೀನೇ. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಸ್ತುವನ್ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಕಣ್ಣನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ನಕ್ಸತ್ರೇಶನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವೆ. ಜೀವತಿ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಖ್ಯ ನಾಯಕನಂತಿರುವೆ. ನೈದಿಲೆಗಳ . ಸಮೂಹದಿಂದುಂಟಾದ 
ವೈಶಾಲ್ಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವ ಲೋಚನಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿನೆ. ಗಜಮುಖನಾದ 
ವಿನಾಯಕನಿಗೆ ಸಂತೋಷಪ್ರದನಾದವನು ನೀನಲ್ಲವೆ? ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನೇ ತಿಲಕ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನೇ? ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಪಾದದ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಕೆರೀಟಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಆ ಕಿರೀಟಗಳು 
ನಿನ್ನ ಪಾದದ ಕೆಂಪಾದ ಉಗುರುಗಳ ಮುಂದ ನೈದಿಲೆಯ ಮೊಗ್ಗುಗಳಂತೆ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. ಆಂತಹ ಕಿರೀಟದ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುವ ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳ ವನೇ” 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ದಯೆಯಿಂದ `ನಮಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ನೀಡು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮೊರೆಹೊಕ್ಳಿರುವೆವು. ॥£॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವವರು. 
ಗಿಣಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಬಂದ (ಶುಕಾಚಾರ್ಯಪ್ರೋಕ್ಕವಾದ) ಮಾತುಗಳು ಕೇಳುವವ 
ರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಇಂಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವೋ, ಅದರಂತೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಸ್ಮರಣೆಯ ಗಾನವು 
Rb ಅಷ್ಟು ಅಮಿತಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆಗ ಮುನಿಗಳು ನಿನ್ನ 
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ಸ್‌ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಫಿನಕಾಂಬುಜಜನಿತಾಖಿಲ (ಜಗದಗಖಂಡನ) 

ಗಜಖಂಡನ ಯಮಖಂಡನ ಶಶಿಖಂಡನಕಲಿತಾಮಲಶಿರಸೇ 

ಮೃದುಮಂಡಿತ ಉರಗೇಶ್ವರಕೃತಕುಂಡಲ ನಿಧಿಖಂಡನ 

ಶಿಖಂಡನರಲೋಚನ ನಡಬಾನಲಕೃತಚಿಹ್ವಕೆ ಶಿಖಿವಾಹನ 

ಫೈತಜೋಧನ ಶ್ರುತಿಮಂಡಲಶಿರಸೇ ಪ್ರರದಂಡನ ನಗಳಕೋದಂಡಜ 

' ಹರಿಶಕಕರ್ಷಣ ಆಖಂಡಲಕರಭಂಜನ ಮುನಿಮಂಡಲಕೃತರಕ್ಷಣ 

ಖಂಡಪರಶೋ ತಂಡುನಂದಿಗಣಭ್ಳಂಗಿಚಂಡಿಕೈತತಾಲಮದ್ದ ಲಜ 

ಘುಂಡುಮಧ್ಯನಿಜಮಡ್ಮುಘರ್ಫರಿತರಂಗನಾಟ್ಯಪರ 

ಜಹ್ನ್ನುಜಾನಿತತ ನೀರತೀರನಿಲಸಚ್ಛಿವಲಿಂಗ ಶರಣಂ ಭವ 

ಶರಣಂ ಭನ ಶರಣಂ ಭನ ದಯಯಾ Hao 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವರು. 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸಿ 
ದವನೇ, ಯಮನನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಅವನ ಗರ್ವವನ್ನು 'ಮುರಿದಿರುವವನು ನೀನು. 
ಅರ್ಧಚಂದ್ರನನ್ನೇ ತಿಕೋಭೂಷಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಅಲಂಕಾರ 
ವಾದರೋ ಮೃದುವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಜನಕವಾಗಿದೆ. ಆದಿಶೇಸನೇ ನಿನ್ನ ಕರ್ಣಾಭರಣ. 
ಬಾಲಚಂದ್ರನೇ ಶಿಖಾಭರಣ. ಅಗ್ದಿಯೇ ನಿನಗೆ ಕಣ್ಣಾಗಿದೆ. ಕಾಲರುದ್ರನಾಗಿ 
ವಡಬಾಗ್ನಿಯನ್ನೇ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆ. ಶಿಖಿವಾಹನನಾದ (ನನಗೆ) 
ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋಪಡೇಶಕನಾಗಿರುವೆ. ವೇದರಾತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಶಿರಸ್ಸ್ಥಾ ನವಿದೆ. 
ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನೇ ಧನುಸ್ಸನ್ನಾಗಿಯೂ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೇವೇಂದ್ರನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 





ಮಂಕುಮಾಡಿ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡಿರುವೆ. ಖುಸಿಸಮೂಹವನ್ನು : 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿದವನು ನೀನು. ಖಂಡವಾದ ಪರಶುವೇ ನಿನಗೆ ಆಯುಧವಾಗಿದೆ. ` 


ತಂಡ್ಕು ಭ )ಂಗ, ನಂದಿ, ಚಂಡಿ ಮೊದಲಾದ ಗಣನಾಯಕರು ಮಾಡುವ ತಮ್ಮಟಿಯ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನೇ ಒಂದು ನಾದವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಗತ್ತನ್ನೇ ರಂಗಸ್ಥಳವನ್ನಾಗಿಸಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯಶೀಲನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಗಂಗಾನದಿಯ ವಿಶಾಲಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗರೂಪ 


ವಾಗಿ ನೆಲಸಿರತಕ್ಕವನೇ, ಶಂಕರನೇ ನೀನೇ ನಮಗೆ ರಕ್ಸಕನು. ನಮ್ಮನ್ನು ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು. ॥೧ಂ॥ ಸ್‌ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೩೫ 


ಇತ್ಯಸ್ಪಪದ್ಯೆೈ ಸ್ಟ್ಯಾಂತಸ್ಥಂ ತುಷ್ಟಾವಾಷ್ಟಾಕ್ಸೈತಿಂ ಹರಂ । 


ಸ್ಮಂದೋ ನತ್ವಾಫ ಜಗತಾಂ ಮಾತರಂ ಸ್ತೋತುಮಾರಭತ್‌ loa 

ಉದಾರತರಗಂಭೀರಪದ್ಯೈರ್ಹೃದ್ಯೈರ್ಮಹೇಶ್ವರೀಂ | 

'ಡೇನವಾಮಾಂಕಭಾಗಸ್ಥಾಂ ತಾರಕಾರಿಸ್ಸ್ವ ಮಾತರಂ ॥೧೨॥ 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ನೌನಿ ಸ್ತೌಮಿ ಜಗತ್ಪ್ರಸಾದಘಟಿನಾಸಂಸ್ಥಾನಸಂಸಾದಿತಾಂ 
ಲೋಕಾಲೋಕನತತ್ಸರಾಂ ಭಗವತೀಂ ಮಾಯಾಂ ಮಹೇಶಾಶ್ರಯಾಂ । 
ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮನುರುದ್ದ ಣೇಶ್ವರಮಹಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಾನಕ್ಷಮಾ 
ಮೀಶಾಂಕಾಧಿಕೃತಾಂ ಪ್ರಸಾದಮುಖರಾಂ ಕಾಯೇನ ವಾಚಾ ಸದಾ ॥೧೩॥ 





ಹೀಗೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಂಟು ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ವಿಧ 
ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಹೊಗಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೧॥ 


ಆ ದೇವಿಯಾದರೋ ಸರ್ವದಾ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಎಡಭಾಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರ 
ತಕ್ಕವಳು.. ಮಹೇಶ್ವರ ಶಕ್ತಿಯು. ಇಂತಹ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ತಾರಕಾರಿಯಾದ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು. ಉದಾರವೂ ಅತಿ ಗಂಭೀರವೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಸಡ್ಯಗಳಿಯು 
ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ॥೧೨॥ 


ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಮಸ್ತ .ಲೋಕವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ವುದಕ್ಷಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವಳು. ಸಮಸ್ತ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉದ್ದರಿಸುವಳು. ಈ ದೇವಿಯನ್ನೇ ಮಾಯೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು. 
'ಶಿವಶಕ್ತಿಯೇ ಇವಳು. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಮರುದ್ದಣಗಳು, ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಇವರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಭೋಗಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ದೇವಿಯೇ 
ಪಾರ್ವತಿಯು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಭಕ್ತವೃಂದಕ್ಕೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವರಗಳನ್ನೀಯುತ್ತಿರುವ ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ನ ಸರಿಯನ್ನು ನಾನು ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ, ಶರೀರದಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು 
ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ" 1೧೩॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಇಂದುಕುಂದಕೆರಿಮತ್ತಜಬಿಂಬ 

ಸ್ಫಾರಧಾರನಿಜಿತಾಖಿಲಬ್ಭಂದಾಂ | 
ನೀಲಮೇಘನಲಿನಾಮಲಕಾಂತಿಂ 
'ಕೇಸರೀಂದ್ರನರಭೂಥರಕೂರ್ಮಾಂ 1೧೪॥ 


ವಕ್ರ ದಂತಗಮನಾಧರಕೇಶೈಃ 

ಲೋಚನೇನ ಜಘನೇನ ಕುಚಾಭ್ಯಾಂ | 

ಪಾದಪಂಳೆಜ ರಜಃಪರಿಭೂತಾ 

ನಾಗಯಕ್ಷ ಸುರಮಾನವಕನ್ಯಾಃ '॥೧೫॥ 


ಅಂಜಾಮಂಭೋರುಹಾಕ್ಷೀಂ ಸಕಲಸುರಕದಂಬೈಕಶಾಲಿಪ್ರಪೂರ್ಣಾಂ | 
ಕಾಶೀಶೇಷಾನ್ನ ಪೂರ್ಣಾಂ ವಿಧಿಹರಿಹರಸತ್ಸಂಸ್ತುತಾಂ ಭರ್ಗಕಾಂತಾಂ | 
ಶಾಂತಾಂ ಶಾಂತಾಂತರಂಗಾಂ ಭಜದಘಪಟಿಲೀವ್ಯಾಲನಾಗಾಂತಕಾಂತಾಂ 
ಕಾಂತಾಂ ದೇವಸ್ಯ ದೇವೀಮಗವರವರಜಾಂ ನೌಮಿ ಚಿನ್ನಿತ್ಯಸಂಸ್ಥಾಂ॥೧೬॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕುಂದಪುಷ್ಪದಂತ್ಕೆ, ಐರಾವತದಂತ್ರೆ 
ಶುಭ್ರನರ್ಣವುಳ್ಳಿವಳಾಗಿದ್ದು ಸಮಸ್ತ ದೇವವೃಂದವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ 
ಸೋಲಿಸಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ದೇಹಕಾಂತಿಯಾದರೋ, ನೀಲಮೇಘದಂತೆ, ಅಮಲಕಮಲ 
ದಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ನಿನಗೆ ವಾಹನವಾಗಿ ಮತ್ತು ನೀಠವಾಗಿರತಕೃವು 
ಗಳು ಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಪರ್ವತಗಳು. ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುವ ದೇವಿಯೇ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ॥೧೪॥ 


ಜನನಿಯ ನಿನ್ನ ಮುಖ, ನಿನ್ನ ದಂತಪಂಕ್ತಿ, ನಿನ್ನ ನಡಗೆ, ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿನ್ನ ತುಟ್ಟ ಕೇಶಪಾಶಗಳು, ಜಘನಭಾಗ, ಕುಚದ್ರಯಗಳು ಇವುಗಳ ಸೌಂದರ್ಯ ವು 
ಯಾನ ದೇವಕೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ರಾಕ್ಷಸಮಾನವವರ್ಗದ ಯಾವರೀತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ ಕಂಡುಬರಲಾರದು. ಆ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಗದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಪಾದರಜಸ್ಸಿಗೂ ಸರಿಸನುರಾಗಲಾರರು. ॥೧೫॥ 


ಮಾತೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕಮಲಗಳಂತಿವೆ. ಸಕಲ ಜೀವಕೆಗಳ 
ಸಮೂಹನೆಂಬ ಬತ್ತದ SE ತುಂಬಿದವಳಾಗಿ, ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಅನ್ನ 


ಪೂರ್ಣೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನ್ನವನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಗ ೧೩೭ 
ನಳಿನಜವನಿತಾಪದ್ಮಸಂಸ್ಕಾಕರಸ್ಥೈಃ 
ವಿಧಿನಹಗರುದಾಭೈಶ್ಹಾನುಕೈರ್ನೀಜ್ಯಮಾನಾಂ 
ಶಶಿಮುಖನಿಜಭರ್ತುರ್ಭಾರ್ಯಯಾ ಛತ್ರವತ್ಯಾ 


ಸಿತನಭಸಟಿಸಿಂಹಸ್ಯಂಧಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಾಂ ॥೧೭॥ 
ರಕ್ತ ಬೀಜತುರಗಾರಿಧೂಮ್ರಜಾನ್‌ 
ಚಾಮರಾರಿವರಶುಂಭನಿಶುಂಭಾನ್‌ | 
ಚಂಡಮುಂಡವರಭಂಡಜಮುಂಡೈ 
ರಾಜಿಭೂಮಿಕಮಲೈರಿನ ದೇವಿ ॥೧೮॥ 


————— ಹಾಹಾ ಇಷಾ. 
Os ಸಂ ತ ಭಗ ~~ “~~ ತದಹಂ ~~ 





ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರೆಲ್ಲಾ ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ನೀನು 
' ಶಾಂತಸ್ವಭಾವದವಳು. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯೆಂಬುದು. ಒಣೆದು ಮೂಡಿದೆ. 
ಭಕ್ತರ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಂಬ ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ನೀನು ಗರುಡಪ್ರಾಯಳಾಗಿರುವೆ. ಅಂತಹ 
ಚಿದ್ರೂನಿಣಯೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸತ್ಲಿಯೂ, ಪರ್ವತರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ ಆಗಿರುವ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿರಸಾ ವಂದಿಸುವೆನು. ೧೬! 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪತಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು, ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳ ರೆಕ್ಕೆಗಳಂತೆ ಅತಿಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಚಾಮರಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಬೀಸುತ್ತಿರುವರು. ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಪ್ರಿಯಭಾರ್ಯೆಯಾದ 
ಗಂಗಾಮಾಶೆಯು ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವಳು. ನೀನು ಶ್ರೀತಾಭ್ರದಂತೆ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಕೇಸರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಿಂಹದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವೆ. 
ಅದೇ ನಿನಗೆ ನಿಜವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ ಸಕಲ ದೇವತಾಸೇವ್ಯವಾದ 
ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ॥೧೭॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ರಕ್ತಬೀಜಾಸುರ ಹಯಾರ್ಕಿ, ಧೂಮ್ರಜ್ಯ ಇನ್ನೂ 
ದೇವನಿರೋಧಿಗಳಾದ ಶುಂಭ, ನಿಶುಂಭ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ 
ರುವೆ. ಚಂಡಾಸುರ್ತ ಭಂಡಾಸುರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಮುಂಡೆಗಳನೆ ಇಲ್ಲಾ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ ಆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲದಾವರೆಗಳ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು' 
ಮಾಢಿದೆ. ಸರ್ವಶಕ್ತಿಮಯಿಯಾದ ತಾಯಿಯೇ ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮವು. ॥೧೮॥ 
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ಗತ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕೋದಂಡಾಕೃಷ್ಟದಂಡೋಚ್ಚೆ ಲಿತ 
ನರಶರಾಸಾರಧಾರಾದಿಭಿರ್ಯಾ | 
ತಸ್ತಾರಾಮರನೀರಸಂಸ್ತುತೆಪದಾ 

ಸಾ ಪಾತು ನಶ್ಶೈ ೨ೀಯಸೇ | lon 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಂ ಸಂಸ್ತುವತಸ್ತಸ್ಯ ಸೃಂಡಸ್ಯಾಮಲಚೇತಸಃ | 
ಪ್ರಾದುರಾಸೀದ್ದ ೃಷಾರೂಢೋ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀವೃಷಧ್ವಜಃ  ॥೨೦॥ 


ನೀಲಕೆಂಕಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರಶ್ನ ಭೋಗೀಭೋಗನಿಭೂಷಣಃ | 
ಕೋಟಿ ಪ್ರಭಾಕರೋದ್ಧಾ ಿಮಯೂಖಾವಲಿಭಾಸಿತಃ ॥೨೧॥ 


ದಿಶಾಮುಖತಮಸ್ಸೊ $ೀಮುಮೌಲಿಸೋಮನಿವಾರಿತಃ । 
ಚಲಚ್ಞಾಮರವಾಲೋತ್ಸ ನಾತಪ್ರೋಚ್ಚಲಿತಾಂಬರಕ 1೨೨॥ 


ಯಾರ ಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟಿ ಬಾಣಸಮೂಹವು ಢಾರಾಕಾರವಾಗಿ ರಣರಂಗ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಶತ್ರುರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಜೀವತೆಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿತೋ, ಮತ್ತು ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ದೇವತೆಗಳು ದೇವಿಯನ್ನು 
ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೋ, ಅಂತಹ ದೇವಿಯು ನಮಗೆ ಸಕಲ 
ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನೂ ಒದಗಿಸುತ್ತಾ ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ॥೧೯॥ | 


' ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದ ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯ ಚಿತ್ತಶುದ್ದಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ವೃಷಧ್ವಜನಾದ ಶಂಕರನು ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ॥೨೦॥ 


ಪರಶಿವನ ಕಂಠವು ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸರ್ಪವೇ ಆಭರಣವಾಗಿತ್ತು. ಕೋಟಸೂರ್ಯರ ತೇಜಸ್ಸು 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದೇಹದಿಂದ ಆನಿರ್ಭವಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ॥೨೧॥ | 


ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂದ್ರನ ಚಂದ್ರಿಕೆಯು ದಿಗಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಕತ್ತಲೆ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದ ಚಾಮರಗಳಿಂದ 
ಬು 
ದ್ದ ವಾಯುವು ಪರಶಿವನು ಹೊದ್ದಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಲುಗಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ೨೨॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೩೯ 
ಛತ್ರಭಾಯಾವಾರಿತೋದ್ಯದ್ಭಾನುಭಾನುಮರೀಜಿಮಾನ್‌ । 
ಸೋನುಸ್ಸ ಹೋಮಯಾಭ್ಯಾಗಾದ್ಗ ಣಸಂಘಸಮಾವೃತಃ ॥೨೩॥ 


ಸುರಾಸುರಕರೋನ್ಮುಕ್ತಸುಮವರ್ಷೌಘಸಂತತಿಃ। 
ತದ್ಗಂಧಬಂಧಸಂಬಂಧಮರುದಾನೋದನೋದಿತಃ " ॥೨೪॥ 


ನಿಕಚತ್ಯಮಲಾನೋದಮಾಲಯಾ ಶೋಭಿನಿಗ್ರಹಃ । 
" ವಿಲಸನ್ಮಣಿಮುಕ್ತಾದಿಮಾಲಾವಲಿತಕೆಂಧರಃ ॥೨೫॥ 


ಫಣಾಮಣಿಕೃೈ ತಾನೇಕೆಮಾಣಿಕ್ಕವರಕೆಂಕೆಣಃ | 
| ಜಂಗಮಾದ್ರಿಪ್ರತೀಕಾಶವೃ ಸಾರೂಢೊಆಭ್ಯಗಾಚ್ಛಿವಃ ॥೨೬॥ 


a a 'ಉೃಸಾಾೂಘಾೂಾಘ)ೂೌ/);ಗಗ)ಗಘೌಗ ಘಾ ಹವಾ ನಾಸಾ ತವಾ ವಾಂ ಪಂ ಹಾ ವಾ ಇ 
ಅಚರಿ ಕಾಕ ಪಳ ಳಾ ಸಡಾ ಸಜ 


ಸೂರ್ಯಕೋಟಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶಂಕರನ ದೇಹಕಾಂತಿಯು ಮೇಲಿದ್ದ 
ಛತ್ರಿಯಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸು 


ಕಿತ್ತು. ಈ ರೀತಿ ಕಾಂತಿನಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಪರಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆಯೂ ಪ್ರಮಥ 


ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನಿಂತನು. 1೨೩/ 


ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಡೇನಲೋಕದ ಪುಷ್ಪ 


ಗಳನ್ನು ಶಂಕರನ ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಿದರು. ಆ ಹೂವುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ವಾಯುವು 


ಹೊತ್ತು ಶಂಭುವಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. 


॥೨೪॥ 


ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳ ಮಾಲೆಯು ಪರಶಿವನ ಶರೀರವನ್ನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧನಾದ ರತ್ನಗಳ ಮತ್ತು ಮುತ್ತುಗಳ ಹಾರಗಳು ವಿಶೇಷ 


ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದರ' ಭಾರಕ್ಕೆ ಕಂಠವು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಕುಗ್ಗಿತ್ತು. 


೨೫1 - 


ಅನೇಕ ನಾಗರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಖಚಿತವಾದ ಬಳೆಗಳು 
ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸಂಚರಿಸುವ ಪರ್ವತವೋ ಎಂಬಂತೆ ಎತ್ತರ 


ನಾದ ವೃಷಭನ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿ ಶಂಕರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 1೨೬॥ 
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೧೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 


ಮುನಿಕಿನ್ನ ರಗಂಧರ್ವಗಾನಧಾರಾಸ್ತುತಸ್ತುತಿಃ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇವಂ ತದೋತ್ತಸ್ಥ್‌ ಸೃಂದಸ್ಸಿಂಹಾಸನಾತ್ರದಾ 1೨೭॥ 


ಮುನೀಂದ್ರೈಶ್ಚ ಗಣೇಂದ್ರೈಶ್ಚ ಸುರೇಂದ್ರೈರ್ಗಣಪೇನ ಚ । 
ಜೈಗೀಷವ್ಯೇನ ಮುನಿನಾ ಪ್ರಣನಾನು ಮಹೇಶ್ವರಂ . ॥೨೮॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಮಂತಂ ತಂ ಸ್ಥಂದಂ ಸಗಣಂ ಸಮುನಿಂ ಸುರಾನ್‌ | 
ದ್ವಿರದಾಸ್ಯಂ ಮುನೀಂದ್ರಂ ಚ ಜೈಗೀಷನ್ಯಂ ಕೃಸಾಂಬುಧಿಃ '॥೨೯॥ 


ಕರುಣಾಪರಯಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಾಲುಲೋಕೇ ಸಹಾಂಬಯಾ |। 
ಪುತ್ರಾ ಗಾಢಂ ಪರಿಷ್ವಜ್ಯ ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಚಾಘ್ರಾಯ ಶಂಕರಃ 1೩೦॥ 


ಉವಾಚ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಸನ್ನಿಧೌ ಸ್ಮಂದಮಿಾಶ್ಚರಃ | 

॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ವತ್ಸಾನಯಾ ತನ ಸ್ತುತ್ಯಾ ಸಂತುಷ್ಟೋಸ್ಮಿ ಸಹಾಂಬಯಾ । 
ಧನ್ಯಯಾ ಮಾನ್ಕಯಾ ಸ್ವಂದ ತ್ವಂ ಮುಮಾತೀನನಲ್ಲಭಃ 1೩೧॥ 





ಖಷಿಗಳ್ಳು ಕೆನ್ಸರರು, ಗಂಧರ್ವರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧ 
ವಿಧವಾದ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. | ಹೀಗೆ ದೃಗ್ಲೋಚರನಾದ ಶಂಭುವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ನಿಂತರು. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು 
ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ನಿಂತನು. ॥೭॥ | 

ಸಕಲ ಖುಸಿಗಳೂ ಗಣನಾಯಕರ್ಕೂ ದೇವತ್ರೀಷ್ಕರೂ ಗಣಾಧಿನನೂ 
ಜೃಗೀಷವ್ಯನುಹರ್ಷಿಯೂ, ಪರಶಿನನನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿದರು. 
loll 

ಹಾಗೆ ನಮಸ್ಯರಿಸಿ ನಿಂತೆ ಸ್ಫಂದ್ಯ ಗಣಪತಿ, ಜೈಗೀಷವ್ಯ, ಇನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕ 
ಖುಷಿಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಪರಶಿವನು ಅನುಗ್ರಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆಲೋಕಿಸಿದನು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ 
ಟ್ಟ ಇಬ್ಬರ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕರೆದು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿರಸ್ಪನ್ನಾ ಫ್ರಾಣಿಸಿದನು. 

ಅನಂತರ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಶಂಕರನು ತನ್ನ 
ಪುತ್ರನಾದ ಸ್ಫಂದಕೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು.“ ಎಲ್ಲೆ ಮಗುವೇ ಸಂದನೇ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಕಪಿ 
ತ್ವಯಾ ಮದ್ದ [ದನಾಂಭೋಟಾದ್ಯ ಚು ್ಸಿ ೨ತೆಂ ಸಾ ಸಾರನೈಶ್ನ ಶ್ವರಂ | 
ಶೈವಂ ಶಿವರಹಸ್ಕಾಖ್ಯಂ ವದ ಮೋಕ್ಷಕಥಾಶ್ರ ಯಂ (೩೨ಭ _ 


ಗಣಾನಾಂ ಚ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಮುನೀನಾಂ ಭಾನಿತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಮ ಭಕ್ತಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಂ ॥೩೩॥ 


ಮಾರಿಷ್ಟಂ ಮಾಚ ತೇ ವಿಘ್ನಂ ಮಮ ಭೂಯಾತ್ಯಥಾರಸೇ 
ಯತೋ ವಿಘ್ನಹರಸ್ತೇದ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ ವರ್ತತೇಗ್ರಜಃ 1೩೪॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚ ಮಹಾದೇನೀಮಾಲೋಕ್ಕ ಚ ಹಸನ್‌ ಪುರಃ ॥೩೫॥ 








ನಿನ್ನ ಸ್ತುತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿರುವೆನು. ಈ ಮಾನ್ಯಳಾದ ನಿನ್ನೆ ತಾಯಿಯೂ ನಿನ ಸ್ನ 
ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಧನ್ಯಳೆಂಡೆನಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿರುವಳು. ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಅಭಿಮಾನವುಂಬಾಗಿಡೆ. ॥೩೧॥ 


ನೀನು ಹಿಂದೆ ನನ್ನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಶಿವರಹಸ್ಫವೆಂಬ ವಿಷಯವು 
ಅತ್ಯಂತ ಸಾರವುಳ್ಳದ್ದು. ಮೋಕ್ಷಸ್ರದವಾದ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ. 
soll 


ಇಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳ್ಳೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಖುಹಿಗಳೂ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯನೊಡನೆ ಬಂದು ಸೇರಿರುವರು. ಈ ಜೈಗೀಷವೃನಾದರೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನು, 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಭಕ್ತನು. ಇಂತಹವರಿಗೆ ಆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು. ೩೩! 


ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಘ್ಟೈಗಳೂ, ಅರಿಸ್ಟ 
ಗಳೂ ಥಿನಗುಂಟಾಗದೆ ಇರಲಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ವನಿಫೆನಿವಾರಕನಾದ, ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ವಿಫ್ಟೇಶ್ವರನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಾಗ ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿಫ್ಲುಭಯವೆಲ್ಲಿಬಂತು ? 1೪1 


ಹೀಗೆ ಶಂಕರನು ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ. ದೇವಿಯನ್ನು ನಗುತಾ 
ನೋಡಿದನು. |೩| 


CC-0. Jangamwadi Math Collection’ Digitized by eGangotri 


೧೪3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ನಾನಾಸ್ಥಾವರಜಂ ಗಮಾದಿಜನಿಭಿರ್ಭ್ರೊಂತಸ್ಕ ಮಾನುಷ್ಯತಾ 
ಮಾನುಷ್ಯೇ ಸಿತಿ ವಿಪ್ರತಾ ಶ್ರುತಿಗತಾ ಚಾಚಾರತಾ ತತ್ಸರಂ | 
ಇಷ್ಟಾಪೂರ್ತಿನಶಕ್ರಿಯಾಧಿಶತಶೋ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಪರಂ ಶಾಂಭವೋ 
ಲಿಂಗಾಲಿಂಗನಚೇತಸಾ ಸಹಿ ಭವೇನ್ಮುಕ್ತಸ್ತ್ವಲಿಂಗಸ್ಸುಖೀ 1೩೬ 


ಶ್ರುತಿಶತನಿಧಿಜಾಲಕರ್ಮಮೂಲಾ 
ಸ್ತ್ರಿಗುಜಗತಾಗತಿಸೌಖ್ಯಮುಃಖಶೀಲಾಃ | 
ಮನಸಿಜಸುಖಮಾನಸಂಗಲೀಲಾ 

ಮನನನಿಜಾರನಿವರ್ಜನೇನ ಜಾಲಾಃ 1೩೭॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವು ಬಹು ದುರ್ಲಭವಾದದ್ದು. ಮೊದಲು 
ಅನೇಕ ಸಾರಿ ಸ್ಥಾವರ . ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಅನಂತರ ಜಂಗಮಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿ 
ಉದಿಸಿ, ಹಾಗೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿದವನಿಗೆ ಕೊನೆಗೆ ಯಾವುಜೋ 
ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವು ದೊರಕುವುದು. ಅದರಲ್ಲೂ ವಿಪ್ರಜನ್ಮ 
ವಂತೂ ಅತಿ ದುರ್ಲಭ. ಹಾಗೆ ವಿಪ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದರೂ, ವೇದಾಚಾರಫಿರತ 
ನಾಗಿ, ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವುದು ವಿಶೇಷ ಪುಣ್ಯಫಲ. ಅಂತಹ 
ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಎಲ್ಲೋ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯುಂಟಬಾಗಿ ಆತನು ಶಾಂಭವನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಆ ಶಂಭುಭಕ್ಕನು ಸರ್ವದಾ 
ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯು: 
ವನು. ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧಕನಾಗದವನು. ಇತರ ಸುಖಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದೇ 
ಹೊರತು ಎಂದಿಗೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೬॥ 


ಆದರೆ ಅನೇಕ ಜನರು ವೇಡೋಕ್ತನಾದ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ " 
ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸಜೈ, ಸತ್ತ ಎರೆಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಒದಗಿಬರುವ 
ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು : ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ಯುವಕರಾಗಿ ಕಾಮ 
ಪರವಶರಾಗಿ, ಅಹಂಕಾರ, ದುಸ್ಸಂಗ್ಯ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ 
ರಾಗುವರು. ಅಂತೂ ಕೇವಲ ಬಾಲಕರಂತಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪಮನನದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸನ್ನಿಡದೇ ವ್ಯರ್ಥ ಕಾಲಕ್ಸ್ಮೇಸಮಾಡುವರು. ॥೩೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ನಿಳಫ್ಠಿ 
ನರಕಮುಖನುವಾಪ್ಯ ಚೇಂದ್ರಲೋಕೆಂ' 
ಭವಭುವನಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕಂ। 
ಪುನರಪಿ ಜನನೇನ ಕರ್ಮಶೇಷೈ | 
ರ್ಮುತಿಮಪಿ ಘೋರತರಾಂ ಸಮಾಪ್ಪುನಂತಿ ೩್ಮಲೆ॥ 


ಕಂ ವೇದೈರಖಿಲೈಃ ಪುರಾಣನಿಚಯ್ಯರನ್ಯೋನ್ಯನಿಂದಾಸಕ್ಕಃ 

ಕಿಂ ವಾ ಭಾರತಯುದ್ಧ ಕೀರ್ತನಮುಮೇ ಕಂ ಕ್ಸುದ್ರಧರ್ಮಾದಿಭಿಃ'। 
ಯತ್ರೇಶಾನಕೆಥಾಪ್ರಚಾರನಿಧುರಾ ನಿಸ್ಸಾರಭೂತಾ ಕೆಥಾ 

ಕಾನ್ಯೇನಾಪಿ *ಮತ್ರ ರಾಮಕಥಯಾ ದುಃ ಖೋತ್ಕಟಾಯಾಃ ಫಲಂ ॥೩೯॥ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ದೇವೀ ಪ್ರಾಹ ಶಂಭುಂ ಸನಾತನಂ | 

ಮಹೇಶಂ ಜಗದಾಧಾರಮನಾಧಾರಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೪೦॥ 
ಎಂ ಲ ಅಶೆ ರೋ 

ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪಾಸಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಯಮಲೋಕವ 
ಕ್ಕೆ ಲ್ರದುವರು. ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಹಲವರು ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಟೂ, ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಟೂ, 
ಶಿವಲೋಕಕ್ಟೂ ಹೋಗಿ ಸೇರುವರು. ಆದರೇನು? ಅವರ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷವು ಕಳೆದ 
ಮೇಲೆ ಎಂದಿನಂತೆ ಭೂಲೋಕವನ್ಯೇ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಘೋರತರವಾದ ಪಾಪಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದ ಜೀವಿಸಲಾರಂಭಿಸುವರು. 1೩೬॥ 

' ವೇದಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಕರ್ಮಜೋಧಕನಾದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. : ಪರಸ್ಪರ 
ನಿಂದಾಪ್ರಧಾನವಾದ ಪುರಾಣಗಳು ಅಧಿಕಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಅದರಿಂದಲೂ ಫಲವು 
ದೊರಕದು. ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಭಾರತಯುದ್ಧದ ಕಥೆಯು 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಲಾರದು. ದುಃಖವನ್ನ್ವೇ ಅತಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವ 
ರಾಮಾಯಣಸಕನನಂತೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತಿವ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಮತ್ತು ಶಿವಮಹಿಮಾಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಕಥೆಗಳು ಕಂಡುಬರುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಕಾವ್ಯಗಳು ಸರ್ವಥಾ ವೃರ್ಥವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ॥೩೯॥ 


` ಇಂತೆಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು: ನೋಡಿ, ದೇವಿಯು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧಳಾಗಿ ಕಿಂತ್ಕು 
ದೇವದೇವನ್ಕೂ ಜಗದಾಢಾರನೂ, ಅನಂತನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂ 
ದಳು. voll | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಬಾತ 
ಆ 
ಶ್ರ - 
wp ನ ತ AS 
a ~~ 


೧೪೪ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ « ' 
| ದೇವ್ರ್ಯುವಾಚ ॥ 


ತೇ ಹರ। 
ತ್ವತ್ಕ್ಯೃಸಾಸಾತ್ರ ಭೂತಾನಾಂ ನಾಶುಭಂ ನಿದ್ಯತೇ 


ಮತ್ತಶ್ಶುಶ್ರಾನ ನೇದಾರ್ಥಸಾರಂ ಶೈವರಹೆಸ್ಕಕೆಂ Iva 


ಸ್ಥಂಜೋಯಂ ಸೃಂದಿತಾರಾತಿರ್ನಿನೀತೋ ನೀತಮತ್ಸರಃ 
ರಹಸ್ಯಂ ಯತ್ತ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮುನೀನ್‌ ಶ್ರಾವಯತು ಪ್ರಭೋ 1೪೨॥ 


ಸುರಭೂಸುರಸಂಘೇಷು ಗಣೇಂದ್ರೇಷು ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ಪ್ರಸಾದಃ ಕ್ರಿಯತಾಮದ್ಯ ಶ್ರನಣಾಯ ಮುನಿಧ ಕೆ UVa | 
ಜೈಗೀಸವ್ಯೋಸಿ ಮತಿಮಾಂಸ್ತವ ಭಕ್ತಸ್ತ್ವನನ್ಯಧೀಃ | 

ತದಾ ದೇವ್ಯಾ ವಚಶ್ಕು ಶ್ವಾ ಕರಪಂಕಜಮುತ್ತಮಂ . ॥೪೪॥ 
ನಿವಧೌ ಸ್ಕಂದಶಿರಸಿ ಜೈಗೀಸನ್ಯಸ್ಯ ಶಂಕರಃ । 
ಶಂಕರಶ್ರೀಕರಸ್ಪರ್ತಾಜ್ಞೈಗೀಷವ್ಯಕುಮಾರಕೌ ॥೪೫॥ 


* ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನ್ನ ದಯೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು ಎಂದಿಗೂ ಅಮಂಗಳವನ್ನು 
ಪಡೆಯಲಾರರು. .. ಮಹಾನುಭಾವನೇ, ನೀನು ಹಿಂಜಿ ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ವೇದಾರ್ಥಸಾರಭೂತವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಈ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ನನ್ನಿಂದ 
ಪಡೆದಿರುವನಸ್ಟೆ. yall 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸಕಲಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದ ವೀರನು. ನಿನಯ 


ಸಂಪನ್ಮನು. ಮತ್ಸರವಿಲ್ಲದನನು. ಇಂತಹವನು ನಿನ್ಲಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಶಿವರಹ 
ಸ್ಕವನ್ನು ಈ ಖುಹಿಜನಕ್ಕೆ ಉಪದೇತಿಸಲಿ. ॥೪೨॥ 


ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಭೂಸುರರು, ಗಣನಾಯಕರು, ಸಕಲ ಖುಷಿ 
ಗಳೂ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನ್ಸಿ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವರಹಸ್ಯಶ್ರವಣಾ 


ಸಕ್ತರಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವರು. “ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ॥೪೩.॥ 


ಜೃಗೀಷವ್ಯಮುಹಾಮುನಿಯೂ ಬಹಳ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾಗಿರುವನು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಭಜಿಸತಕೃವನಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಅಭಯಹಸ್ತನನ್ನು ಮೊದಲು ಸಣ್ಮುಖನ ತಲೆಯ ಮೇಲೂ, 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೪೫ 


ನೇಮತುಶ್ಚಿವಪಾದಾಬ್ದಂ ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲಹೃದಯಾನನೌ | 


 ಸ್ಥಂದಶ್ಯಿನಸದಾಬ್ದಂ ತತ್ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಕೃಶನ್‌ ಜಗೌ IY 
ಅಯಂ ಮೇ ಹಸ್ತಮಂತ್ರೇಣ ಸ್ವನೇತ್ರಕಮಲಸ್ರನೈಃ | 
ಅಭ್ಯಸಿಂಚನ್ಮುದಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಾನ್ಯತ್ವಿಂಚಿದಮನ್ಯತ 1೪೭॥ 
ಸ್ವಂದಂ ಪ್ರಾಹ ಮಹಾದೇವೋ ಜೈಗೀಷವ್ಯೇಶ್ಷಣಸ್ತದಾ | 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಶಿವೇ ಕಿಲೈಷ ತೋಷಕೃನ್ಮುನೀಶ್ವರೇಷು ಯತ್ಸ್ಪಿಯೋ । 
ವಿಶೇಷತಃ ಕೃಷಾರುುರೀಭರೀಕುಲೇನ ಲೋಕಿತಃ । 

ಕಲಾಕುಲೇನ ತರ್ನಿತೋ ಯಥೈಣಬಾಲಲಾಂಛನ | 

ಸ್ವಥೈಷ ಜೈಗಿಸನ್ಯಕಃ ಕಟಾಕ್ಸತೋ ಭವನೇನ್ಮಮ ॥೪೮॥ 








ಅನಂತರ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುಹರ್ಸಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೂ ಇಟ್ಟನು. ಮಹಾದೇವನ 
ಕರಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಎಚ್ಚಿತ್ತ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮತ್ತು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ॥9೫ 
ವಿಕಸಿತವಾದ ವದನ ಮತ್ತು ಹೃದಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಶಿವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿವಂದಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ್ಕು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೬! 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಈ ಜೈಗೀಷವ್ಯಯಸಿಯ್ಯು, ನನ್ನ ಹಸ್ತನೆಂಬ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದಲೂ ನೇತ್ರಾವಲೋಕನನೆಂಬ ಜಲಢಾರೆಯಿಂದಲೂ, ಅಭಿಸಿಕ್ತನಾಗಿರುವನು. 
ಭಕ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವುದನ್ನೂ ಈತನು ಅಪೇಕ್ಷಸಲಾರನು. 1೪೩॥ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಸ್ವಂದಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಮಹಾದೇವನು ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ಮಹಾಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಇಂತೆಂದನು.--ಎಲೈ ಸ್ಫಂದನೇ ಈ ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ಮಹಾಮುನಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ 
ರುವನು. ಖುಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದನನು ಈತನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ 
ಮುನಿಯು ನನ್ನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು. ಹೇಗೆ ಬಾಲಚಂದ್ರನು 
ತನ್ನ ಕಲಾಸಮೂಹದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಆಭರಣವಾಗಿ ' 
ನಿಂಕಿರುವನೋ ಹಾಗೆ ಈ ಜೈಗೀಷವೃುಮಹಾಮುನಿಯು ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು. ॥೪೮॥ 
U0) ೧ 
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p 
೧೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಪ್ರ ಸಾದ್ಯ ಸರ್ವಾನಮರಾನ್‌ ಮುನೀಂದ್ರಾ ನ್‌ 
As ಸ್ಪಂದಮುನೀನ್ನ] ಹೇಶ್ವರಃ । 
ಜಗಾಮ ಕ ಜಗತಾಂ ನಿಧಾತಾ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಫಮಾಂಶೇ ಜೈಗೀಷನ್ಯ ಸ್ಥಂದಸಂನಾದೇ 
| ಲಃ 





ಎಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಮಹೆ!ಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ: ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ವೃಂದವನ್ನೂ ಸಮಾಢಾನಗೊಳಿಸಿಿ, ಗೌರೀದೇವಿಯೊಡನೆ ದೇವಸ್ತುತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ನಿವಾಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ॥೪೯॥ 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮತ್ತು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ 
ಇವರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದ್ವಾದಶಾಂಶಸಂಖ್ಯಾಳಥನಂ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಶಿವದರ್ಶನಜಾನಂದಸಂದೋಹಾನಂದನಿರ್ಭರಃ | 
ಪ್ರಾಹ ಶೂರಾರಿರಿತ್ನಂ ತೆಂ ಮುನಿಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ಶಾಂಕರಂ loll 


॥ ಸೃಂಡ ಉವಾಚ ॥ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಶೃಣುಸ್ವಾದ್ಯ ರಹಸ್ಯಾಖ್ಯಾನಮುತ್ತಮಂ | 

ಶೈನೇ ರಹಸ್ಯೇ ದೇನೇನ ದೇವ್ಯೈ ಕಥಿಕಥಾನಕಂ ॥೨॥ 
ತದ್ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸಮಾಸೇನ ಶೃಣು ತ್ವಂ ಮುನಿಭಿಸ್ಸಹ । | 
ಗಣೇಶ್ವಕೈಸ್ಸುರೇಶೈಶ್ನ ತೆತ್ರಾವ್‌ ಕಥಯಾನಮ್ಯಹಂ 12 








ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಹಾಶೂರನಾದ ಕುಮಾರಸ್ತಾಮಿಯು ಶಿನದರ್ಶನದಿಂದ ಅಮಿತವಾದ 
ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದವನಾಗಿ, ಶಂಕರನ ಮೆಚ್ಚಿನ ಭಕ್ತನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. loll 
« ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಹಿಯೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದೇವಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ 


`` ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಈಗ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ॥೨॥ 


ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ಆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು. ನೀನು ಅದನ್ನು 
ಕೇಳುವವನಾಗು. 0೩ 
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೧೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ . 
ನಮಸ್ಕೃತ್ವಾಪ್ರಮೇಯಾಯ ಮಹಾದೇವಾಯ ಶೆಂಭವೇ । 
ದೇವೀಂ ಗಜಾನನಂ ದೇವಂ ಶೈವಾಚಾರ್ಯಾನಕಲ್ಮಸಾನ್‌ In 


ಮಾಹೇಶಾಂಶಃ ಪ್ರಥಮತೋ ನಾಮ್ನ್ನಾಸ್‌ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಜೈಗೀಸವ್ಯಪ್ರಸಾದಂ ತೇ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಸಮಾಗಮಃ 1೫॥ 


ಗಣಾನಾಂ ದೇವಸಂಘಾನಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಚ ಸಮಾಗಮಃ | 
ಮಯಾ ಪ್ರಸಾದಿತೋ ದೇವಸ್ಥೊ ೇತ್ರನರ್ಕೇಣ ಸತ್ತಮ ॥೬॥ 


ಫೈಲಾಸನರ್ಣನಂ ಚೈವ ವಿಚಿತ್ರಂ ಶ್ರೀಮಹೇಶಿತುಃ । 
ದೇವ್ಯಾ ಮಹೇಶಸಂವಾದಃ ಕೌತುಕೇನ ನಗೋತ್ತಮೇ eu 


ಚರಿತಂ ಶಿನಯೋಸ್ತತ್ರ ವಿಚಿತ್ರಂ ಭೂಧರೋತ್ತಮೇ । 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೊಜಾ ಚ ಮಹೇಶೇನ ಪ್ರಕಲ್ಪನಂ 1೮॥ 





ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಅಪ್ರಮೇಯನಾದ ಮಹಾಡೇನನಿಗೂ, ಪಾರ್ವತಿಗೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಗಣಪತಿಯನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಕಲ್ಮಸರಹಿತರಾದ ಶಿವಕಿಂಕರರನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವೆನು. ॥೪॥ 





ಶಿವರಹಸೃದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಶಗಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 


"ಅಂಶವೇ ಮಾಹೇಶಾಂಶ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶಂಕಠನು ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹವಿತ್ತದ್ದು, ಮತ್ತು 


ಶಂಕರ ಜೈಗೀಷವ್ಯರ ಸಮಾಗಮ್ಮ 1॥ 


ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಸಿಜನರೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಬಂದು ಇಲಿಗೆ 


'ಸೇರಿದುದು. ನಾನು ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದುದು. ॥೬[॥ 


ಕೈಲಾಸವರ್ಣಕೆ 
ಬ್ರಿಲಾಸವರ್ಣನೆ, ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಶಿನಮಹಿಮೆಯ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ, ಅಲ್ಲಿ ' 


ಶಿವಸಾರ್ವತಿಯರ ಸಂವಾದ. [le || 


ಶಿವಪಾರ್ವತಿ 
೯ತಿಯರ ಇತಿಹಾಸ್ಕ ಮಂದರಸರ್ವತದ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ, ಮಹೇಶ್ವರನು 


ಮಾಡಿದ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೂಜೈ, ॥0॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 12) 
ದ್ವಾರಪ್ರಾಕಾರರಚನಾ ಗಣಾನಾಂ ಸ್ಥಾನಕಲ್ಪನಂ 
ಮಮ ದೇವ್ಯಾಶ್ಚ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ Teall 


ಸಹಸ್ರಲಿಂಗಾಧ್ಯಾಯಂ ಚ ಕೈಲಾಸಸ್ಯ ತಪಃಕ್ರಿಯಾ | 
ತತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದನಮಿಾಶೇನ ತನ್ಮೌಲೌ ವಸತಿಸ್ತಥಾ 1೧೦॥ 


ಕೈಲಾಸಸ್ಯಾಭಿಷೇಕಂ ಚ ಶಂಭುನಾ ಕಲ್ಪಿತೋ ನಗಃ । 


| ಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಚೈವ ದೇವಾನಾಂ ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಾತ್ಸುರಾಃ ॥೧೧॥ 


ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕಥನಂ ಚೈನ ಚಾತ್ಮಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜನಂ | 
ಮಾಹೇಶೇಸ್ಮಿನ್ಮಹೇಶೇನ ಕಥಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಶ್ಮಿನೇನ ಹಿ 1೧೨॥ 
ದಿಕ್ಸಂಖ್ಯಯಾ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಥಿತೋಯಂ ಸಹಸ್ರತಃ । 
ದ್ವಿತೀಯೋಂಶೋ ಭವೋ ನಾಮ್ನಾ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಹರೇಣ ಹಿ ॥೧೩॥ 





ದ್ವಾರ ಮತ್ತು ಪೌಳಿ ಇವುಗಳ ರಚನಾಕ್ರಮ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೂ, ನನಗೂ, 
ಗಣಪತಿಗೂ, ಜೀವಿಗೂ ನಿಯತವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಗಳ ಸ್ವರೂಪ, ಗ 


ಸಹಸ್ರ ಲಿಂಗಾಢ್ಯಾಯನಿರೂಪಣ, ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದುದು. 


ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅನುಗ್ರಹ, ಕೈಲಾಸದ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ 


ಶಿವಪರಿವಾರವು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಿಕೆ. ॥೧೦॥ 


ಶಂಕರನು ಸಮಸ್ತ ಪರ್ವತಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿಸುವಿಕೆ, ಆಗ ದೇವಿಯು ದೇವತೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಇಷ್ಟಪಡುವುದು, lanl 


ಜ್ಞಾನೋಡ್ದೇಶವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಗಳು, ಆತ್ಮಲಿಂಗಪೂಜಾವಿಧಾನ 
ಈ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರಶಿವನು ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಮಹೇಶಾಂಶದಲ್ಲಿ ವಿವರಿ 
ಸರುವನು. ॥೧೨॥ 


ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಎಂಟುಸಾವಿರ, ಗ್ರಂಥಗಳಿವೆ. ಎರಡನೆಯ 
ಅಂಶವೇ ಭವನಾನುಕನಾದ ಅಂಶ. 1೧೩! 
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೧೫೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ದೇವ್ಯಾಶ್ಚೈನ ತಪಶ್ಚರ್ಯಾ ಮಣಿದ್ಕೀಪಾಗಮಸ್ತ ಥಾ | 
ಕಲ್ಪನಾಟೀರಮ್ಯನೀಪವನದ್ವೀಪೋಪನರ್ಣನಂ. ॥೧೪॥ 


ಚಿಂತಾನುಣಿಮಹಾಸೌಧವರ್ಣನಂ ಶ್ರೀಪುರಸ್ಕ ಚ | 


ತಸ್ಮಾತ್ಕೈ ಲಾಸಗಮನಂ ಕಾನೇಶಸ್ಯ ವಪುರ್ಧರಃ 1೧೫ 


ಕಾನೇಶಯಾ ಚೆ ದೇವ್ಯಾಶ್ಚ ತತ್ರ ನಿತ್ಯಮವಸ್ಥಿತಿಃ | 
ಹಿಮಾಚಲಾಗಮತ್ಚೈನ ದೇವ್ಯಾಸ್ತತ್ರಗತಿರ್ಮುನೇ ॥೧೬॥ 


ದೂರ್ವಾಸಸೋ ಮಹಿಮ್ಮ ಶ್ಚ ಕಥನಂ ತತ್ತಪಃಕ್ರಿಯಾ | 
ದ್ವಿತೀಯೇ ಭವಸಂಚ್ಞೇತ್ರ ಕಥಿತಂ ಶಂಕರೇಣ ಹಿ 1೧೭೪ 


ಸಹಸ್ರತ್ರಿತಯೇನೈನ ಶ್ಲೋಕೆಸಾರ್ಥೀನ ಶಂಕರಃ | ' 
ಹರಸ್ತೃತೀಯೋ ದೇನೇನ ಕಥಿತೋಂಶೋ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ೧೮॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮುನಿಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಾ ವ್ಯಾಸೇನ ಪರಿಕೀರ್ತನಂ | 


ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಶ್ಚ ತಸಶ್ಚರ್ಯಾ ದೇವ್ಯಾಗಮನಮುತ್ತಮಂ loc 


EE 


ಇದರಲ್ಲಿ ದೇನಿಯ ತಪಸ್ಸು ಮಣಿದ್ವೀಪಾಗಮನ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಪವಾಟ್ಟೂ 
ನೀಪವನ ದ್ವೀಪ ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆ. ॥೧೪॥ 


ತೆ 


ಕೃಲಾಸಗಮನ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಮೇಶನ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸುವಿಕೆ. ॥೧9॥ 


 ಫೈಲಾಸನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಾಮೇಶ್ವರನೊಡನೆ ಜೀವಿಯು ವಾಸಮಾಡುವಿಕೆ 
ಅಲಿಂದ ದೇವಿಯು ಹಿಮಾ 
ಲ್ಲ ಲಯಕ್ಛಿ ಹಿಂದಿರುಗುವಿಕ್ಕೆ ॥೧೫॥ 


ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಮಹಿಮೆ ಇವುಗಳ ನರ್ಣನೆ, ಇವೇ 
ು 


ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಶಂಕರ 
ನಿಂದ ಎರಡನೆಯದಾದ ಕಾ 
ವಾಗಿವೆ. ೧೬.೧೬] ಸಷ ಭವಾಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 


ಈ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮೂರೂವಕೆಸ 
ಣಾ $ವರಿಸಹಸ್ತ ಶ್ಲೋಕ 
ಅಂಶವೇ ಹರಾಂಶ. ಆದರಲ್ಲಿ, ॥೧೮॥ ಸಿ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಮೂರನೆಯ 


ಖಷಿಗಳ 
ಸ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳು ಗಾಯತ್ರೀ 
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ಜಂತಾಮಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾಸೌಧದ ನರ್ಣನೆ, ಶ್ರೀಪುರವರ್ಣಕ್ಕೆ 


ತೆ 
«a ಕ 
ತಾ 
pd ಮಾ ಹಮ 


ಮಾನಿ ನಿನಿಮಾ ದ. 0.1೧1. 111. 1. 11153 


ದ ದ 
5. 


ಮಡು ತಡ ಪ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೫೧ 


ಗಣಾನಾಂ ಪ್ರೇಷಣಂ ಚೈವ ತೀರ್ಥೇಶಮಹಿಮಾ ತಥಾ । 


ಶ್ರೀಶೈಲನುಹಿಮಾ ಜಾಪಿ ಮಾನಸಾರ್ಚೆನಕಲ್ಪನಂ' ॥೨೦॥ 
ಜನಕಸ್ಕ ಚ ಸಂವಾದೋ ಯಾಜ್ಞ ನಲ್ಕ್ಯೇನ ಶಂಕರ । 
ಪದ್ಮಾನತ್ಕಾ ರತ್ನನಿಫೇಸ್ಸಂವಾದಃ ಪರಮಾದ್ಭುತಃ ॥೨೧॥ 
ತಸ್ಕ್ಯೋತ್ತರಾರ್ಥೇ ಚಾಂಶಸ್ಯ ಪೂಜಾರತ್ನನಿಧೇಸ್ತಥಾ । 
ಶಿವಸ್ಯ ದೇವದಡೇವಸ್ಯ ಮಹಾಡೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ ॥೨೨॥ 


ಯಮಲೋಕೆಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತೋ ದರ್ಶನಂ ಶಿನಯೋಸ್ತಥಾ.| 
ಸಂವಾದೋ ಭಸ್ಮ ಸ ಶ್ಚಧಾರಣೇ ಮುಹಿಮಾಪಿ ಚ ॥೨೩॥ 


ಗೆಂಗಾಯಾ ನರ್ಮದಾಯಾಶ್ಚ ವರಪ್ರಾಪ್ರ್ವ್ಯಪವರ್ಣನಂ । 
ಮಾಹೇಶ್ವರವ್ರತಂ ಚೈನ ನರ್ಣನಂ ಶ್ರೀಮಹೇಶಿತುಃ ॥1೨೪॥ 





ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ, ತಪಶ್ಚರ್ಯಾವಿಧಿಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವಿಕೆ, ದೇವಿಯು 
ಮತ್ತೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. 1೧೯॥ 


1 


ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಆಗಮನ, ತೀರ್ಣೇಶಮಹಿಮೆ, ಶ್ರೀಶೈಲಮಹಿಮೆ, ಮಾನ 
ಸಾರ್ಚ್ಜನಫಲ, ಇವುಗಳೂ ವಿವೃತವಾಗಿನೆ. ॥೨೦॥ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಟ್ಯ ಮತ್ತು ಜನಕರಾಜನ ಸಂವಾದ, ರತ್ನನಿಧಿ ಮತ್ತು 
ಪದ್ಮಾವತಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ, ಈ ಸಂವಾದಗಳು ಪರಮಾದ್ಭುತವಾಗಿವೆ. ॥೨೧॥ 

ಈ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ರತ್ನನಿಧಿಯ ಪೂಜೆಯೂ, 
ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜಾಕ್ರಮ ಇವುಗಳು ಉಕ್ಕವಾಗಿವೆ. ॥೨೨॥ 

| ಯಮಲೋಕದ ವಿಚಾರಗಳು, ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರ ದರ್ಶನಕ್ರಮ, 

ಸ್ಮಢಾರಣ , ರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣ, ಇವುಗಳ ಕ್ರಮ, ಇವುಗಳ ಮಹಿಮೆ, ಈ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರ ಸಂಭಾಷಣೆ. 1೨೩! | 

ಗಂಗಾ 'ಮತ್ತು ನರ್ಮದಾನದಿಗಳಿಗೆ ಮಹಾದೇವನು ಕೊಟ್ಟ ವರನನ್ನು 
ಮತ್ತು ಮಾಹೇಶ್ವರವು ಪ್ರತವಿಧಾನ. ॥೨೪॥ 
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೧೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ್ರೇ 


ಶೈನಾರ್ಚನಾದಿಕಥನಂ ಶಿನಡುಂಡಿಚರಿತ್ರಕಂ । | 
ತ್ರಯಸ್ರ್ರಿಂತತ್ಸಹಸ್ರೇಣ ಸಂಖ್ಯಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತೆ ಏವಹಿ 1೨8 


ಚತುರ್ಥಶ್ಶಿನಸಂಜ್ಹೋ ಹಿ ಚಾಂಶಸ್ಸಾಕ್ಸಾ ಚ್ಛವೋದಿತಃ । 
ಬೃಹಜ್ಜಾಬಾಲಧರ್ಮಾದಿಕಥನಂ ದಶಕಸ್ಯ ಹಿ ॥೨೬॥ 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಹಿಮಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಕ ಹಿ। 
ಮಹಿಮಾ ಶಿನಭಕ್ತಾನಾಂ ಶೈವಾನಾಂ ಭೋಜನೇಪಿ ಚ 1೨೭॥ 


ಶಿವಕ್ಸೇತ್ರನಿವಾಸಸ್ಯ ಕಥನಂ ಬಿಲ್ವಪೂಜನಾತ್‌ | 
ಪೊಜಾಪ್ರಭಾನಕಥನಂ ತಸ್ಮಿನ್ನಂಶೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥೨೮॥ 


ಚತುಸ್ಸಹಸ್ರತಸ್ಸಂಖ್ಯಾ ದೇನದೇವೋದಿತಾ ಶುಭಾ | 

ಭರ್ಗೊೋ ನಾಮ್ನಾ ಪಂಚಮಾಂಶಃ ಕಥಿತೋತ್ರ ಶಿವೇನ ಹಿ ॥೨೯॥ 
ಹಾ ಬಂ ಸಂತಾ ಅರ 

ಶೈವಾರ್ಚನವಿಧಾನ, ಶಿವಡುಂಡಿಯ ಚರಿತ್ರೆ, ಇವುಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 


ವಾಗಿವೆ. ಒಟ್ಟು ಈ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುಮೂರುಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಿವೆ. 1೨೫॥ 


| 
ತಾ 
- 
Py Bs ಹಾ. ತಾಹ-ಡು ಡ್ನ ಅಡಾ ತಾ ಎಂ ಜಡ... 3ಡಿ. ಡಾಡಾ. 


ನಾಲ್ಕನೆಯದೇ ಶಿವಾಖ್ಯವಾದ ಅಂಶ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬೃಹಜ್ಜಾ ಬಾಲನಿಂದ 
ನಿರೂಪಿತವಾದ ದಶಧರ್ಮಗಳ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರು 
ವನು. ॥1೨೬॥ ಡೆ i 


ಸ ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳ ಮಹಿನೆ, ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಫಲ, ಶಿವ 
ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆ ಶಿವಪ್ರಸಾದ ಭೋಓನ, ೨21 | 


ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಾಸ್ತ ಬಿಲ್ವಾರಾಧನೆಯ 
| ಹ ಪೂಜಾಪ್ರಭಾವ, ,ಇವುಗಳು ಆ ನಾಲ್ಗ 
ನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿತವಾಗಿನೆ. 16 . | ತ 


ತ ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಯುಸಹಸ್ತ ಗ್ರಂಥಗಳಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಐದನೆಯದಾದ- ಭರ್ಗಾಂ 
, * ಶವನ್ನೂ ಶಂಕರನು ವಿಷಯಪೂರಿತವಾಗಿ ನಿರೂಫಿಸಿರುವನು, 1151 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











TES EEE ee 
| ತೆ 
8 
೫ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೫೩ ಕ 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗದ್ವಾದಶಾನಾಂ ಮಹಿಮಾ ತತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಃ। 
ನಾಮದೇವೋಪದೇಶತಶ್ವ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧಾಂತಕೀರ್ತನಂ lao 


ಗಂಗಾಸಾಗರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ ಪ್ರಭಾಸೇ ಪುಷ್ಕರಸ್ಯ ಚ । 
ಹರಿದ್ವಾರಪ್ರಭಾವಶ್ಚ ಬಿಲ್ಪಮೂಲಾರ್ಚನಸ್ಯ ಚ lon 


ಸಹಸ್ರನಾಮಕಥನಂ ಡೇವದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ । 
ಮಹಿಮಾ ದೇವದೇವೇನ ಕಥಿತೋಸ್ತಿ ವಿಶೇಷತಃ ೩೨! 


ಶಿವಾಯ್ಕೆ ಷಟ್‌ಸಹಸ್ರೋಆತ್ರ ಕಥಿತೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ | 
ಶಂಕರಾಂಶಸ್ತತಷ್ಪಷ್ಕೋ ದಿಕ್ಸೆಂಖ್ಯಾ ಶ್ರಮಸಂಖ್ಯಯಾ 1೩೩! 


ಕೆಥಿತಶ್ಶಿ ವೀಮಹೇಶೇನ ತಸ್ಮಿನ್‌ ರುಜದ್ರೋಪವರ್ಣನಂ | 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಕಾಪಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಧಾರಿಣಾಂ ೩೪! 


ಮಹಿಮಾ ಶಾಂಭವಾನಾಂ ಚೆ ಕಥಿತೋ ವಿಸ್ತರೇಣ ಹಿ । 
ನಿದಾಘಚುಭುಸಂವಾದಪ್ಪಷ್ಠಾಂಶೋ ಜ್ಞಾನವಿಸ್ತರಃ 1೩೫॥ 


ಆ ಸಂಚಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯ್ಕೂ ವಾಮ 
ದೇವನ ಉಪದೇಶವೂ, ವೇದಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಕ್ರಮವೂ 
*ನಿವೃತವಾಗಿದೆ. 1೩೦॥ 

ಗಂಗಾಸಾಗರಮಹಿಮೆಯೂ, ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥ, ಪುಷ್ಪರತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆ, 
ಹರಿದ್ವಾರಕ್ಷೇ ತ್ರಮಹಿಮೆ, ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಸಾರ್ಚನೆಯ ಫಲ. ॥೩೧॥ 

ಶಿವಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರ; ತಿವಮಹಿಮೆ, ಇವುಗಳು ಶಂಕರನಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. 1೩.೨! 

ಐದನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಆರುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿನೆ. ಆರನೆಯ 
ಅಂಶವೇ ಶಂಕರಾಂಶ, ಇದರಲ್ಲಿ ಎಂಟುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ೩೩ 

ಅದರಲ್ಲಿ ಏಕಾದಶರುದ್ರರ ವಿಷಯಗಳು, ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
' ದವರು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ವಿಧಾನ, ಇವುಗಳನ್ನು ಶಂಕರನು ವಿವರಿಸಿರು 
ವನು. 1೩೪॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಭು ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯು ಬಹುವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
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೧೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಉಗ್ರೋ ನಾಮ್ನಾ ಸಪ್ತಮೋತ್ರ ಕಥಿತತ್ಕಂಕರೇಣ ಹಿ । 


ದೇನಸ್ಕ ದೇವ್ಯಾ ಸಂವಾಡೋ ನಾಮಸಾಹಸ್ರಕೀರ್ತನಂ ak ' 


ಅನಿಮುಕ್ತ ಪ್ರಶಂಸಾ ಚ ಶತರ್ಚನತಪಃಕ್ರಿಯಾ | 


ನಾಮ್ನಾ ಮಸ್ಟೋತ್ತರಾಖ್ಯಾನಂ ಮಹಿಮ್ಮ(?) ಮಥ ವೈ ಹರೇ8॥೩೭॥ . 


ಪುಸ್ಪದಂತಮಹಿಮ್ನಾ ಖ್ಯಕೆಫನಂ ತತ್ರ ಸತ್ತಮ | 
ಕಾಟಿಕೋಟಿರಜಾಖ್ಯಾನಂ ಕ್ಲೇತ್ರಾಣಾಂ ಮಹಿಮಾ ತಥಾ ॥೩೮॥ 
ಶ್ರೀಶೈಲಸ್ಯಾರುಣಾದ್ರೇಶ್ವ ತಥಾ ವೃದ್ಧಾ ಚಲಸ್ಯ ಚ । 
ಶ್ರೀಮದ್ದಕ್ಸಿಣಕೈಲಾಸಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಪಹಿ ವಿಸ್ತರಾತ್‌ 1೩೯॥ 
ಪುಂಡರೀಕಪುರಸ್ಕಾಸಿ ಕಾಂಚ್ಯಾಶ್ಮಿಠೀಮಹಿಮಾದ್ಭುತಃ । 
ಕುಂಭಕೋಣಪ್ರಶಂಸಾ ಚ ತಥಾ ಮುಧ್ಯಾರ್ಜುನಸ್ಯ ಚ. Ivo 





ನಿದಾಫ: ಮತ್ತು ಖುಭುಮಹರ್ಷಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ಆರನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ॥೩೫॥ | 


ಏಳನೆಯ ಅಂಶವೇ ಉಗ್ರಾಂಶ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಗೆ ತನ್ನ 
ಸಹಸ್ತನಾಮಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಿರುವನು. [೬ 


ಅನಿಮುಕ್ತಲಿಂಗಪ್ರಶಂಸ್ಕೆ ಶತರ್ಜನಖುಸಿಯ ತಪಸ್ಸು, ಅಷ್ಟೋತ್ತರಶತ 
ನಾಮಗಳು, ನಿಷ್ಲುಮುಹಿಮಾನರ್ಣನೆ, ಇವುಗಳು ವಿವೃತವಾಗಿನೆ. 1೩೩॥ 


ಪುಪ್ಪದಂತನ ಮಹಿಮೆ, ಕಾಟಿಕೋಟರಾಖ್ಯಾನ, ಅನೇಕ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಮಹಿಮಾ 
ವರ್ಣನೆ ಇವು ಸಪ್ಪಮಾಂಶದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಗಳ, ll 


ಮತ್ತು ಶ್ರೀಶೈಲ, ಅರುಣಾಚಲ, ವೃದ್ಧಾ ಚಲ್ಕ ದಕ್ಷಿಣಕೈಲಾಸಮಹಿಮೆ, 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ॥೩೯॥ | 


ಪುಂಡರೀಕಪುರದ ನರ್ಣನೆ ಕಾಂಚೀ ಮಹಿಮೆ, ಕುಂಭಕೋಣ ಪ್ರಶಂಸೆ, 
ನುಢ್ಯಾರ್ಜುನಕ್ಷೇತ್ರ ಮಹಿಮಾ ಇವುಗಳೂ ವಿಸ್ತ ಫತೆವಾಗಿನೆ. ॥೪ಂ॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೫೫ 


ಚತುರ್ದಶಸಹಸ್ರೇಣ ಕಥಿತೋತ್ರ ಶಿನೇನ ಹಿ । 
ಭೀನೋಷ್ಟಮೋ ಮುಹಾಂಶೋತ್ರ ಕೆಥಿತೋ ವಿಸ್ತರೇಣ ಹಿ ॥೪೧॥ 


ದಿಜ್ನಾಗಸಂಖ್ಯಯಾ ಚೈನ ಸಹಸ್ರೇಣ ಮುನೀಶ್ವರ | 
ಸಾತಾಲಲೋಕಲಿಂಗಾನಾಂ ಮಹಿಮಾಕಥನಂ ಮುನೇ IY 


ಶ್ರೀಹಾಟಿಕೇಶನಮುಹಿಮಾ ಶೇಷಸ್ಯಾತ್ರ ತಪಃಕ್ರಿಯಾ । 
ಪ್ರಸಾದಶ್ಚ ಮಹೇಶೇನ ತಸ್ಯ ಭೂಭಾರಧಾರಣೇ 1೪೩॥ 


ಸದಾಶಿನೋಂಶೋ ನನಮಸ್ತಸ್ಮಿಂಚ್ಛಂಭೋಃ ಕಥಾನಕಂ । 
ಶಿನೇನೋಕ್ತಂ ಮಹಾದೇನ್ಮೈ ನಾಮಸಾಹಸ್ರಮುತ್ತಮಂ ॥9೪॥ 


ಕಲೌ ಶೈವಸಮಾಚಾರಪ್ರಮಾಣೇನ ವಿಮುಕ್ತಿದಂ । 

ಮಹಾಶಾಂಭವಧರ್ಮಾಣಾಂ ಕೀರ್ತನಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿದಂ 1೪೫॥ 

ಈ ಏಳನೆಯ ಅಂಶವು ಹದಿನಾಲ್ಫು ಸಹಸ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಎಂಟಿ 
ನೆಯ 'ಅಂಶವೇ ಭೀಮಾಂಶವು. ॥೪೧॥ 


ಈ ಎಂಟನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಸಹಸ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯೆಲ್ಲವೂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ॥೪೨॥ 


ಶ್ರೀ ಹಾಟಕೇಶ್ವರನಮಹಿಮೆ, ಆದಿಶೇಷನು ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸು, ಅವನಿಗೆ 
ಪರಶಿವನಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ವರ್ಯ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವ ಶಕ್ತಿಯು ಅವನಿಗೆ 
ದೊರೆತದ್ದು, ಇವುಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿವೆ. ೪೩! 


ಒಂಬತ್ತನೆಯದಾದ ಸದಾಶಿವಾಂಶದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರ ವಿಷಯಕವಾದ ಕಥೆಗಳು 


' ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ದೇವಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವಸಹಸ್ರನಾಮವೂ -ಮತ್ತೆ 


ವಿವೃತವಾಗಿದೆ. lll! 


ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ , ಶಿವಧರ್ಮಾನುಸರಣೆಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯೆಂಬ 
ವಿಚಾರ, ಶಿವಧರ್ಮನಿವರಣೆ ಇವು ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತೃತವಾಗಿವೆ. |೪೫॥ 
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೧೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸಷಡ್ಡಕ್ರೈಸಂಖ್ಯಯಾ ಮೇದ್ಯ ಸಹಸ್ರೇಣೈವ ಕೀರ್ತನಂ । 
ಈಶ್ವರಾಂಶೋತ್ರ ದಶನೋ ದಶಧರ್ಮಾನುಕೀರ್ತನಂ UVa 


ಬಿಲ್ದಾರ್ಚನಂ ರುದ್ರಜಸಃ ಸಂಚಾಕ್ಸರಮಹೋದಯಃಃ | 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಕಾಖಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಕೀರ್ತನಂ Ivan 


ಶಾಂಭನಾನಾಂ ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರೇ ಶೈನಭಕ್ತಾರ್ಚೆನಂ ತೆಥಾ | 
ಶಿವನಾನ್ನುಸ್ಮೃತೇಶ್ವಾಸಿ ದಶಮೇ ಮಹಿಮಾ ತು ಯಃ ॥೪೮॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೋ ವಿಪ್ರ ಶಂಕರಸ್ಯಾಸ್ಯಸಂಖ್ಯಯಾ । 
ನಿಕಾದಶೋ ಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರೋಕ್ರೋಂಶಶೃಂಭುನಾ ತದಾ ॥೪೯॥ 


ಮನ್ಸೇತ್ರಕ್ರಮಸಂಖ್ಯಾತಶ್ಸಿವಪೂಜಾಕ್ರಮಾತ್ಮಕಃ | 


ಅಭಿಸೇಚನಿಕಾನಾಂ ಚ ಫಲಪುಸ್ಟೇಷು ಕೀರ್ತನಂ oll 


ಭಕ್ತೀನಾಂ ದಶಕಾನಾಂ ಚ ಕೀರ್ತನಂ ಸಪೂಜನೇ ತಥಾ । 
ಮುನಿಸಂಖ್ಯಾ ಗ್ರಂಥತತ್ಚ ಈಶೋ ನಾಮ್ನಾತ್ರ ದ್ವಾದಶಃ soll 





ಸದಾಶಿವಾಂಶದಲ್ಲಿ ಆರುಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿವೆ. ಹತ್ತನೆಯದೇ ಈಶ್ವರಾಂಶವು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ದಶಧರ್ಮಗಳ ವಿವರಣೆಯು ಬಂದಿದೆ. ॥೪೬॥ 


ಬಿಲ್ಬಾರ್ಚನೆ, ರುದ್ರಜಪ, ಪಂಚಾಕ್ಸರೀಮಂತ್ರಮಹಿಮೆ, ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನ | 


ವಿಧಿ ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಇವುಗಳ ಮಹಿಮೆ. ಇವುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿತನಾಗಿವೆ. ॥೪೭॥ | 


ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದರ ಫಲ್ಕ ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಯ 
ಫಲ ಇವುಗಳು ಹತ್ತನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಗಂಗ . 


ಆ ದಶಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಐದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಂಶವೇ 
ಮಹಾದೇವಾಂಶವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು, !೯॥ 


ಹನ್ಜೆರಡುಸಾವಿರಕ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜಾನಿಧಿಯನ್ನೂ, ಲಿಂಗಾಭಿಸೇಕ 


' ಕ್ರಮನನ್ನೂ, ಫಲಪುಷ್ಪಾರ್ಚನಾವಿಧಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವನು. 101 


ಅಲ್ಲದೆ ದಶವಿಧಭಕ್ತಿಯನಿರೂಪಣವೂ ಆ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಂಶವಾದ ಈಶಾಂಶದಲ್ಲಿ ಏಳುಸಹಸ್ರ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ' [೧ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Diditized by eGangotri 


ಡಾ 
ಇ ಆ. ಹತ... ಆಹಾ ಡಾಡಾ... ಡಾ... ಮೂ ಆಹಾ... ತ... ಹಾಡ... ಪಾಯಾ, ಎ ಮ ಮಾ ವಡೆ 
ಗಾ 2 ಶ್ರ ರಾರಾ ಕಾಶ ಪೂ ಪಾರಕ ಳಾಲಶಾಘಘಾಘಉ)/ಗಳಾಾಗ): ಘಾ ್ಷ]/ ಉಾಶಾತಾತಾಕಾರಾರಾಕಾಕಾಹಾಸಳಾಪಾಸಾಶಾರಾ್‌ಾ: 
ತ. ಹ ತ | 


RN ವಿಮಾ, 5 ಪ್ಲ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 8 


ಶಿವನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಕೀರ್ತೆನಂ ತತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ । 


ಪ್ರಸಾದಶ್ಶಂಕೆರಸ್ಕಾಪಿ ಮಮ್ಮೈವಾನುಗ್ರಹಾತ್ಮಕೊೇ  . 1೫೨॥ 
ಶಿವರತ್ನಾಕರಕಥಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮುನಿತೋಷಣಂ | 
ವಿತದಧ್ಯಾಯಸಾಹಸ್ಯೆಃ ಕೀರ್ತಿತಂ ಶ್ರೀಶಿವೇನ ಹಿ ೫೩! 
ದೇವ್ಯೈ ದೇವೇನ ಕಥಿತಂ ರಹಸ್ಯಂ ಶಿವಸಂಮತಂ | 
ಸದಾಶಿವಸಮೋ ದೇವೋ ನಾಸ್ತಿ ಲೋಕೆತ್ರಯೇಸಷ್ವಪಿ 1೫೪॥ 
ತಥಾ ಶಿನರಹಸ್ಕೇನ ತುಲ್ಕಮನ್ಯಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಶೈವಸಾರಮಹಾರತ್ನೆ ಕೋಶೋಯಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ ೫೫1 


ಪುಣ್ಯೋಯಂ ಪಾವನಶ್ಚಾಯಂ ಭಕ್ತಿಸಾರಕಥಾಶ್ರಯಃ । 
ಸಂಸಾರಾಯಾಸಧರ್ಮಾಣಾಂ ಕಥನೇನ ನಿವರ್ಜಿತೆಂ 1೫೬॥ 


ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಸಹಸ್ರನಾಮಸ್ತೋತ್ರವಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಕರನು 
ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿದ ವಿಷಯವು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 1೫೨1 


ಶಿವರತ್ತಾ ಕರಕಥಾಮಹಿಮೆಯು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಹೀಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. all 


ಅಲ್ಲದೆ ದಬ್ಬದತ್ತಂಶಗಳ್ಲ ಯಾ ತಿವಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಅನೇಕ ರಹಸ್ಯಾಂಶಗಳು 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸದಾಶಿವನಿಗೆ 
ಸರಿಸಮನಾದ ದೇವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲವೆಂಬುಜೀ ಈ ಗ್ರಂಥದ ನಖ ತಾತ್ಸರ್ಯ. 
॥೫೪॥ 

ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಸದ್ಭ ಶವಾದ ಗ್ರಂಥವು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ ಸಿಗ 
ಲಾರದು. ಶೈವವೆಂಬ ಸಾರವಾದ "ಮಹಾರತ್ತ ಗಳಿಗೆ ಇದು ಆಶ್ರಯಸ್ನಾ ನವಾದ 
ಭಂಡಾರದಂತಿಜಿ ಎಂದರೆ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 1891! 


ಪ ಶಿವರಹಸ್ಯನೆಂಬುದು ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಭಕ್ತಿದರ್ಶಕನಾದ ಅನೇಕ 
ಕಥೆಗಳು ಇದರಲ್ಲಿವೆ. ಸಂಸಾರದ ಸುಖಗಳನ್ನಾಗಲಿಿ, ಕಷ್ಟಗಳನ್ನಾಗಲಿ ವಿವರಿಸು 


ವಂತಹ ಕಥೆಗಳು ಇದರಲಿಲ್ಲ. 1೫೬ 
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186 ಶ್ರೀಶಿನರಹನ್ಮೇ 
ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮನಿಚಾರಾದಿಕೆಥಾಶ್ರಮನಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಶ್ರಮೋಕ್ತ ಧರ್ಮಾಣಾಮಾಕರೋಯಂ ಮಹಾಮುನೇ 1೫೭! 


ಪ್‌ ಬ ನಾಃ ಸರಮಾನಂದನಿರ್ಭರಾಃ । 
ದೇವ್ಯೈ ದೇನೇನ ಕಥಿತಾಶ್ಶ ತಸಾಹಸ್ರತೋ ಧಿಕಾಃ ETT 


ಭಕ್ತ ಶ್ಯಾ )ವ್ಯೋಯನಮತುಲಶ್ಷೆ ೀತಿಹಾಸನರೋತ್ತಮಃ | 
ಶೈವಸಾರಕಥಾರತ್ನಂ ಸರ್ವಸ್ವೋಯಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ISN 


ಸ್ಫಂದೇ ಗಜಾನನೇ ಗೌರ್ಯಾಂ ಯಥಾ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಹೇಶಿತುಃ । | 
ಶಿವರಹಸ್ಯೇಪಿ ಗೋಪ್ಯಂ ಗೋಪ್ಯಮಿದಂ ಶಿವಂ ೬ ೦॥ 


ನ ದೇಯಂ ನೈನ ನಕ್ತನ್ಯಮಾದೌ ತೇಭ್ಯಸ್ತ್ವಯಾ ಮುನೇ | 
ತಪ ಮುದೃದಯೋರ್ನಿಪ್ರ ನ ಚೇನ್ಕ್ಮೂರ್ಧಾದ್ಯ ಶೇ ಪಠೇತ್‌ 1೬ ೧॥ 


ಸ ೩ ಗಸ್ಪ "ಉ್ಞಘಜಕೃು ರ 65 ಎಚ ಜತ ಚಾ ಜಾ ಇ ಜಾ ರಜ |ಉ 


ವರ್ಣಾಕ್ರಮಧರ್ಮಗಳೆನ್ನು' ಬೋಧಿಸುವ ಕಥೆಗಳು ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ವೈರಾಗ್ಯಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಜಿಸಿ, ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವವರ 
ಇತಿಹಾಸಗಳೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ॥೫೭॥ 


'ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲಾ 'ಶಿವಧರ್ಮ ಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದವುಗಳೇ. ಈ ಕಥಾ 
ಶ್ರವಣದಿಂದ ಶಿನಸೇವಕರು ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು. ಈ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಗ್ರಂಥವು ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಸಕ ನಿನ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೇ ಆಗಿದೆ. 1೫೮॥ 


ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿರುವ ಈ ಶಿವಕಥಾರತ್ನ ವನ್ನು 
ಭಕ್ತರಾದವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಕೇಳಲೇ ಜೀಕು. ಸರ್ವನಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಇದ: 
ರಿಂದ ಅರಿಯಬಹುದು. 1೫೯॥ 

` ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯಲ್ಲಿಯ್ಕೂ, ಮಕ್ಕಳಾದ ಸ್ಫಂದ, ಗಣಪತಿಯ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಎಂತಹ ಪ್ರೇಮನಿಜಿಯೋ, ಅದೇ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಶಂಕರನು ಈ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವನು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಅತ್ಯಂತ ಗೋಪ್ಯವಾದದ್ದು. ೬.೦॥ 

ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಜೃಗೀಷವ್ಯಮುನಿಯ್ಯೇ ಈಗ ನಾನು. ಹೇಳಲಿರುವ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ನೀನು ಅಸಾತ್ರರಿಗೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಬೇಡ, ಉಪದೇಶಿಸಬೇಡ: 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ನಿ೫೯ 
ನೇದಾಂತಸಾರಸರ್ವಸ್ವ 0 ಶಿವಭಕ್ತಿಪ್ರಕಾಶಕಂ । 
ದೇಯಂ ಭಕ್ತಾಯ ವಿಪ್ರಾಯ ಪುತ್ರಾಯಾತ್ಕಂತರಾಗಿಣೇ ॥೬೨॥ 


ವಕ್ತವ್ಯಮನಹಂಕಾರಚಿತ್ತಾಯಾತ್ಮಗುಣಾಯ ಚ । 
ಶೈವಾಯ ಶಂಭೋರುತ್ಕರ್ಷಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಾಯ' ತೇ ಮುನೇ 8೬೩॥ 


ಸಂವತ್ಸರೋಷಿಕಾಯ ತ್ವಂ ಭಕ್ತಾಯಾಂತೇನಿವಾಸಿನೇ | 
ತ್ರಿನೇತ್ರ ಚಿಂತಾಪಾತ್ರಾಯೆ ನಾನ್ಯಸ್ಮೈ ಸತ್ಯಮುಚ್ಯತೇ ॥೬೪॥ 


| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಜಗಾದ ಜಗತಾಂ ಗುರುಸ್ತ್ರಿಜಗತಾಂ ಜನಿತ್ರೀಂ ಮುದಾ 
ಜಗತ್ರ್ರಿತೆಯಜಂತುಹೃತ್ರಿನಿಧತಾಪದುಃಖಾಪಹಂ | 


ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೊದಲು ನೀನು ನನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಆಣೆಯಿಡು. ಹಾಗೂ ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು ಭೂಮಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು ಹೋದೀತು. ॥೬೧॥ 

ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ವೇದಾಂತಗಳ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡಿರತಕ್ಕದ್ದು. 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇಂತಹುದನ್ನು ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಸೆಸಿಸಿ 
ವಿಪ್ರಧರ್ಮದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೂ ಅಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳ ಸತ್ಟುತ್ರನಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸ 
ಬಹುದು. ' ॥೬.೨॥ 

ಅಹಂಕಾರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಥೆ, ಸರ್ವಗುಣಸಂಪನೃನಾಗಿರುವ, ಮತ್ತು ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟಿರುವ ನಿನಗೆ ಇದನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ॥೬೩॥ 

ಸಂವತ್ಸರಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದು, ನಿಜವಾದ ಶಿಷ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ 
ನೀನು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು. ಆತನು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಚಿಂತಾಪರನಾಗಿ, 
ರಬೇಕು. ಈ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ನಿಜನ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸ 
ಬೇಡ. ॥೬೪॥ 


ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದವನು ತ್ರಿ ಜಗದ್ಗುರುವಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು. 
ಪ ಸ್ರಥಮೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾದವಳು ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು. ಈ 
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ಆ ಗಳಗ ಜತೆ 
ಹ ಸ್ಮ We ಸ eA 


ಮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಜಡಾಜಡಗತಸ್ಥಿತಿಪುಲಯಭಾನಭಾನಂ ಭವಂ 
ಫಿಶೋಷೆಯದಿದಂ ಮುಹುಶ್ಶಿವರಹಸ್ಕರತ್ನಾಂಶುಮಾನ್‌ 11೬೫॥ 


ತದೇವ ಭವತಾಂ ವದೇ ಭವದನಾಗ್ನಿಸಂಶೋಷಕಂ 
ನಿಧುಂತುವಮುಖೋತ್ಸಿ ತಪ್ರಕಟಿಸೋಮಧಾಮಪ್ರಭಂ | 
ನಿಕಾಸಿತದಿಶಾಮುಖಪ್ರಥಿತಪಾಂಡಿಮಾನೋಪನುಂ 
ಸುಧಾಮಪಿ ಬುಧಾಃ ಪರಂ ಹನನವಕ್ರೈಹವ್ಯಾಶನಾಃ ೬೬ - 


ನಿಧೂಯ ಸುರಲೋಕಗಾಃ ಪರಿಸಕಂತಿ ಶಂಭೋಃ ಕಥಾ 
ಮನಾಥಜನನಾಥ ತೇ ಪ್ರಮಥನಾಥ ನಾಥೋಸ್ಮ್ಯಹಂ। 
ಗಿರೀಂದ್ರವರಕೆನ್ಯಕಾಹೃದಯನಾಥಪಾದಾಂಬುಜಂ 
ಮನೋರಥಪಥಾತಿಗಂ ಪ್ರಥಯ ಭಕ್ತಿಭಾವಂ ತ್ವಯಿ Wa 
ಶಿನರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ಮೂರುಲೋಕದ ಜಂತುಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವನು. 
ಮತ್ತು ಇದು ತಾಪತ್ರಯನಿವಾರಕವಾಗಿ ಜಡಾಜಡಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಲಯಗಳನ್ನು ವಿಶದಪಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅಲ್ಲದೆ ಜನರ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನು ದೂರೀ 
ಕರಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಸುಜ್ಞಾನವನ್ನು ಒದಗಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ೬೫ 





ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಕಲ್ಮಶರಹಿತವಾದದ್ದು. ಭವದುಃಖವೆಂಬ ಕಾಡು 
ಕಿಚ್ಚನ್ನು ಆರಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ರಾಹುವದನದಿಂದ ನಿರ್ಮುಕ್ತನಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳದ್ದು. ದಿಗಂತಸರ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತಹ ಶುಭ | ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಇಂತಹ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಈಶರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಈಗ ವಿವರಿಸುವೆನು. . ಅನೇಕ ಯಾಗ 
ಗಳಿಂದ ಬಂದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ದಿವ್ಯವಾದ ಅಮೃತವನ್ನು 


ದೂರಮಾಡಿ ಶಿವನಾಮಾಮೃತವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೬೬/॥ 


ದೇವಲೋಕವಾಸಿಗಳೂ ಅಮೃತಪಾನವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ' ಶಂಕರ 
ಕಥಾಮೃತದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟಿರುನರು. ಅನಾಥಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಂತಹ ಪ್ರಮಥೆ 
ನಾಥನೇ, ನನಗೆ:ನೀನೇ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವೆ. ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯೇ, ಪಾರ್ವತಿ ' 
ಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸದಾ ಭಜಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಳಿಸು. ॥೬೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೬೧ 


ಕ್ಷಮಾರಥರಥಾಂಗಕಸ್ಸ್ಟು ಟಿಸುಪಾಣಿಬಾಣಾಸನೋ 
ಹಿರಣ್ಯನಗಕಾರ್ಮುಕಸ್ಸಕಲನಿಶ್ವನಾಥೋಧುನಾ । 

ಸ ಓವ ಸುಖಸಂಪದಾನಿ ೩ಥಿರಪಾರಪುಣ್ಯಾಸ್ಪದ । 

ಸ್ಸ ಏವ ಸುಕೈತೀ ಸದಾ ಯಜತಿ ನೇದಮಥ್ಯೇತಿ ಚ ॥೬ ೮॥ 


ಸ ದಾನನಿಚಯಾರ್ಜಿತಪ್ರಭೆನಧರ್ಮಸಾರಾಧಿಕ । 

ಸ್ಸ ಉತ್ತಮಸಸಾಗರಾವಸನ ಉರ್ವರಾದಾನಕ್ಕ ತ್‌ | 
ಕ್ಷಣಾರ್ಧಮಧಿಕಾದರಶ್ಶಿವರಹಸ್ಯಧರ್ಮಶ್ರವಾ । 

ಸ್ಸ ಏನ ಗಣನಾಯಕಶ್ಶಿವಪದಾಬ್ಹಯುಗ್ಮಾರ್ಚಕಃ ॥೬೯॥ 


ಸುರಾಸುರಚರಾಚರಪ್ರಭೆವನಾಶರಕ್ಕಾ ಕ್ಲಾಕ್ರಮೈ 
ರ್ನವಾಯುತರಣಾಂಕಣಪ್ರಭವಯುದ್ಧ ಮಃಖೋದ್ಭವೈ 

ಶ್ರಮೈ ಕರಸಧೂರ್ಗತೈರ್ನಿವಿಧನರ್ಣಧರ್ಮಾಶ್ರಮೈಃ 

ಕಥಾಭಿರಿಹ ನಶ್ವರಂ ನ ಭವತಿ ಶ್ರುತೀ ಶೇಖರಂ ॥೭೦॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಭೂಮಿಯೇ ಒಂದು ರಥವಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಸೂರೃಚಂದ್ರರೇ 
ಚಕ್ರಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಮೇರುಪರ್ವತವೇ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಬಿಲ್ಲಾಗಿತ್ತು. ಅಂತಹ 
ಪರಶಿವನೇ ಲೋಕರೊಡೆಯನು. ಸಕಲ ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೂ ಅವನೇ ಮೂಲ 
ಕಾರಣನು. ಸಮಸ್ತ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಆಸ್ಪದನಾಗಿರುವವನು. ಇಂತಹ 
ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಶಂಕರನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೆ ಕೇಳಿದವರೇ ಸುಕೃತಿಗಳು. ವೇದಾ 
ಧ್ಯಯನದ ಫಲವನ್ನು ಪಜೆಯುವವರೇ ಅವರು: |೬೮॥ 


ಒಂದುಕ್ಷಣಕಾಲವಾಗಲಿ) ಅರ್ಧಕ್ಷಣದಲ್ಲಾಗಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವರಹಸ್ತ ಸ್ಕವನ್ನು ಮನನಮಾಡುವನೋ, ಅವನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಮಹಾದಾನಗಳ 
ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒದಗುವುದು. ಅವನೇ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡ 
ಲಕ್ಟೂ ಅಧಿಪಕಿಯೆನಿಸುವನು. ಸಸ್ಯಭರಿತವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದಂತಹ 
ಸುಕ ೈತವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಶಿವರಹೆಸ್ಯವನ್ನ. ರಿತವನೇ ಗಣನಾಯಕ, 
ಶಿವಸಾದಾರ್ಜಕನು. ಗ 


ದೇವರಾಕ್ಷಸರ ಮತ್ತು ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಸ ಸ್ಪ ಶ್ಬಿ, ಸ್ಥಿತಿ 
ಲಯಗಳೆ ನಿಸ್ತಾರಗಳು. ಅತಿಯಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ದರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ 
Il 
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its ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತುಷಾದಿ ದ್ರಿರಭಿಖಂಡನೈಃ ಕಿಮಿಹ ಲಭ್ಯತೇ ತಂಡುಲ । 
ಸ್ತಥಾ ಶಿವಕಥಾಂ ವಿನಾ ನಹಿ ಶಮಾಯೆ ಜಂತೋರ್ಮನಃ | 


ಶೈ ವಾನಂದರಹಸ್ಕ ಸಾಗರನುಹಾದ್ವೀಪೋಸಮಾ ದ್ವಾ ದಶಾ | 
ಸ (ಜಾಂಶಾಃ ಖಲು ಶಂಕೆರೇಣ ವಿಹಿತಾ ನಾಮಾನಿ ತೇಷಾಂ ನದೇ ॥೩೧॥ 


ಮಾಹೇಶಃ ಪ್ರಥನೋ ಭವೋ ಹರ ಶಿವೋ-ಭೆರ್ಗಸ್ತಥಾ ಶಾಂಕರ | 

ಶೊ ನೀಗ್ರೋ ನೇ ರಮಹಾದೇವೇಶಸಂಜ್ಞಾ, $ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಗ್ರಂಥೈಃ ಸದ 'ಮುಹಾಘಮೌಲಿಭಿದುರೈ ರ್ನೇದಾಂತಸಾರಾತಿಗೈ । 

ಶೃಜ್ಞೈ ಸ್ಸುಂದರವಾಗ್ವಿ ಲಾಸಮಧುರೈ ರಧ್ಯಾಯಬೃಂದೈಶ್ಶಿವಃ 129 





ಹೋರಾಟಗಳ ಗಲಭೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಶ್ರಮಜೀವಿಗಳ ಇತಿಹಾಸ 
ವಾಗಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳ ಚರ್ಚೆಯಾಗಲಿ ಬಿಗುಪಿಲ್ಲದ ಕಥೆಗಳಾಗಲಿ ಈ 
ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಇದು ಶ್ರುತಿಕೇಖರವೆನಿಸಿದೆ.!೭೦॥ 


ಬತ್ತದಹೊಟ್ಟಿನ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಅಕ್ಕೆಯು ದೊರಕುವುದೇ? 
ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯನು ನೀರಸವಾದ ಎಷ್ಟು ಕಥೆಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ಮನಶ್ಕಾಂತಿಯು ದೊರಕಲಾರದು. ನಿಜವಾದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಅರಸುವವನು 
ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಇತಿಹಾಸ ಸಗಳನ್ನೇ ಓದಬೇಕು. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬುದೇ ಒಂದು 
ಮಹಾಸಾಗರ. ಅದರಲ್ಲಿ ದ್ವೀಪಗಳಂತೆ ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಶಗಳಿವೆ. .ಆ ಅಂಶಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈಗ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ೭ - 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಶಗಳಿಗೂ, ಮಾಹೇಶ ಭವ, ಹಕ್ಕ ಶಿವ, “ಗದ 
ಶಂಕರ, ಉಗ್ರ, ಭೀಮ, ಸದಾಶಿವ, ಈಶ್ವರ, . ಮಹಾದೇವ, ಈಶ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನೆ |; ಇಟ್ಟು ಟ್ರ ಅಂಶಗಳನ್ನು : Be ನಾಮಗಳಿಂದಲೇ ವೃವಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಂಥಿಕವಾದ ಶಬ್ದಜಾಲಗಳೂದರೋ, ಸದ್ಮಗಳಂತೆ, ಉತ್ತಮವಾದ 
ರತ್ನಗಳೆಂತೆ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿನೆ. ನೇಡಾಂತಗ ಇವನ್ನ ಲ್ಲ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು 
ಪ್ರಕಾಶನಡಿಸ ಸತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ' ಅನೇಕ ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, 


ಒಂದೊಂದು ಅಥ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯ್ಸೊ' ಅಪೂರ್ವಪಿಷಯಗಳೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಸಾದಿತವಾಗಿವೆ. ॥೭.೨1| 
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' ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೬ಕ್ಕಿ 
ಸಾಹಸ್ರೆ )ಶ್ಹ ಶತೈಸ್ಸಹಸ್ರಕಿರಣಾಕಾರೈಸ್ತಥಾ ಶಂಕರೋ 
ದಿಗ್ಲೋಕಾಮರಬ್ಬಂದ(ಬ್ರಹ್ಮ)ನೇಷಯತುಭಿರ್ದಿಜ್ನಾಗತಸ್ಸಂಖ್ಯಯಾ । 
ಮದ್ವಕ್ಟ್ರಾಮಲನೀಲನೀರಜಸಮಂ ನೇತ್ರಕ್ರಮಂ ಶಂಕರ 
ಸ್ಯಾಸ್ಯಾಕ್ಸಿಕ್ರಮಶೋಮುನಿಕ್ರಮನಯೋ ದೇವ್ಕೈ ಶಿವೇನಾಕೆ®ಿ ॥೭೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸ್ಥಂಡ ಜೈಗೀಷನ್ಯ ಸಂವಾದೇ 
ಬಿಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಈ ಒಟ್ಟು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಶ್ಲೋಕಗಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಒಂದೊಂದು ಅಂಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಎಂಟು, ಮೂರು, ಮೂವತ್ತುಮೂರು, ನಾಲ್ಕು, 
ಆರು, ಎಂಟು, ಹದಿನಾಲ್ಕು, ನಾಲ್ಕು, ಆರು, 'ಐದ್ಳು ಆರು, ಏಳು ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಸಹಸ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಇದಿಷ್ಟು ಗ್ರಂಥಾತ್ಮಕವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಯನನ್ನೂ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು. 1೭೩॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಂದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿ ಸಂಭಾಷಣಾ 
ರೂಪವಾದ ದ್ವಾದಶಾಂಶಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ. 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಕಾ ಕ್‌ 
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| ಶ್ರೀಃ fl 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯ 
ದ್ವಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಜೈಗೀಸನ್ಯಾಯ ಯತ್ಸೊ ೨ೀಕ್ತೆಂ ಸ್ವಂದೇನಾನಿತತೇಜಸಾ । 
ಕೈ ಲಾಸಾಪಾರಸೌಧಾನಾಂ ಗೋಪುರಾಣಾಂ ನಗಸ್ಯ ಚ lon 


ಪ್ರಮಾಣಂ ಲಿಂಗಸಂಘಾನಾಮಾಲಯಾನಾಂ ಚ.ನಿರ್ಮಿತಿಃ । 
ಶಿನೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮನಸೈನಾತುಲಪ್ರಭಂ ॥೨॥ 


॥ ಸ್ಹಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಶೃಣುಷ್ಟಾದ್ಯ ಕೈಲಾಸಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ 
ಶೃಣುಸ್ವ ಶೈಲಂ ಶಿಖರೈತೃ್ಯಂಭೋರಾವಾಸಮುತ್ತಮಂ lal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂತಮಹರ್ಸಿಗಳು ಮೌನಿಭಾರ್ಗವಾದಿಮಹರ್ಹಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಲೆ 
ಖಷಿವರ್ಯರ ಈಗ ನಾನು, ಹಿಂದೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಷಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಸೌಧಪಂಕ್ತಿಗಳ ಮತ್ತು ಗೋಪುರಗಳ ಸೊಬಗನ್ನೂ, 
ಕೈಲಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಜೋಧಿಸತೊಡಗುವೆನು. ॥೧॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಕರನು ಆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನೊ 
ಆ ದೇವಾಲಯಗಳ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವನು. ಆ ನಿಜಾರವನ್ನೇ ಗುಹನು ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿರುವನು. ಅದನ್ನೇ ನಿಮಗೆ ಈಗ ತಿಳಿಸಬಯಸುವೆನು ಎಂದರು. 1೨1 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುನಿಗೆ ಶಿವಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
. ಹೀಗೆ ನಿನರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆರು. «« ಎಲ್ಫೆ ಜೆ ಸೈಗೀಷ ಮುನಿಯೇ, ಪರಶಿವನಿಗೆ: 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೬೫ 


ಸರ್ವಗಸ್ಯಾಪಿ ದೇವಸ್ಯ ಮಹಾದೇನಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ । 
 ಮಹಾಕೈಲಾಸನಿತ್ಕುಕ್ತಂ ಶಿನತತ್ತ್ವ್ವಾರ್ಥವೇದಿಭಿಃ ॥೪॥ 


ಈಶಾನಗಣಮುಖ್ಯಸ್ಯ ಕೈಲಾಸಂ ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ರಮಂ । 


ಅಯಂ ಮುನೇಮಕೇಂದ್ರಾಣಾಂ ನಿವಾಸೋ ಮೇರುರುನ್ನತಃ ॥೫॥ 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಷ್ಸೋಡಶಾಧಸ್ತಾದ್ಹಾತ್ರ್ರಿಂಶನ್ಮೂರ್ಥ್ಜಿ ನಿಶ್ರುತಃ । 
ವೃಷಸ್ಸ,_ಂಭಮಯೋ ಭಾತಿ ಮಹಾಕೈಲಾಸಸನ್ಸಿಧೌ ul 


ಕೈಲಾಸಾದಪಿ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ಸಂಚಾಶಚ್ಚೆ ಸಹಸ್ರಕ್ಕೆಃ । 
ಯೋಜನೈಃ ಪ್ರಾಕ್‌ ಸ್ಥಿತೋ ಮೇರುರ್ನಾನಾಸುರಗಣಾಶ್ರಯಃ . ॥೩॥ 


ಜ್ವಲಜ್ಜ್ವಲನಸಂಕಾಶಃ ಕೆನಕೋತ್ತಮಹಪರ್ವತಃ । 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನೋತ್ಸೇಧಂ ವಿದ್ಧಿ ಮೇರುಂ ಸುರಾಲಯಂ (೯॥ 





ಆವಾಸಭೂತವಾಗಿರುವ ಕೈಲಾಸನರ್ವತದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳು. ಮೊದಲು ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನೀನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೩॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು. ಸಮಸ್ತಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನು. 
ಆದರೂ ಶಿವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಿತ್ತಿರುವುದು ಕೈಲಾಸಸರ್ವತ್ಕ ಎಂದು ಶಿವತತ್ತ್ವ 
ಜ್ಞರು ಸಾರುತ್ತಿರುವರು. ॥೪॥ 

ಈಶಾನಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೂ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಬಲಭಾಗದ 
ಆಶ್ರಮವೇ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನೇ ಮೇರುಭಾಗವೆನ್ನುವರು. ಈ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ನವೆನಿಸಿದೆ. llssll 
 ಮಹಾಕ್ಯಲಾಸನರ್ವತದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಯೋಜನದ ಆಳವಾಗಿಯೂ 
ಮೂವತ್ತೆರಡು ಯೋಜನದ ಔನ್ನತ್ಯದಿಂದಲೂ ವೃಷಾಚಲವೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆದಿದೆ. ॥೬॥ 

ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತುಸಹಸ್ರ ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಮೇರುಪರ್ವತವಿದೆ. ಅದು ಸಮಸ್ತವಿಧವಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ. 
lel 


ಮತ್ತು ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಪರ್ವತವೆಲ್ಲವೂ ಸುವರ್ಣ 
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೧೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಸಟ್‌ಷಸ್ಟಿಃ ಕಥಿತೋ ಯೋಗಿನ್ನೂರ್ಧ್ವಾಯಾಮೈ ಕಮೂಲತಃ | 
ಲಕ್ಷಯೋಜನಮಾನೇನ ಕೈಲಾಸೋ ಧರಣೀಧರಃ ‘Fn 
ಕುಲಾಚಲಾಸ್ಸ ಪ್ತಶತಂ ಪ್ರಾಕಾರಪರಿಘಾಸ್ತಥಾ । 
ಪ್ರಾಕಾರಸ್ಯಾಂತರಾಲಸ್ಯ ಸಪ್ತದ್ವೀಷಾಸ್ಸಸಾಗರಾಃ loon 
ಸಪ್ತಾಬ್ದ ಯಸ್ಸುಧಾಂಭೋಧಿಕಲ್ಲೋಲಾಮಲವೀಜಿತಃ 

ಹೋಟಯೋಜನಮಾನೇನ ಕೈಲಾಸೋ ಭೂಧರೋ ಮಹಾನ್‌ ॥೧೧॥ 
ರಾಜತೋ ರಾಜತೇತ್ಯಂತಂ ಪಂಚಾಶಲ್ಲಕ್ಷಮಾನತಃ । 


: ಸಪ್ತಸಾತಾಲಮೂಲಾಂತಸ್ಸಪ್ತಲೋಕಾಂತ ಉಚ್ಛ್ರೈಯಃ ॥೧೨॥ 


ಮಹಾರಾಜತಭೂಭಾಗಶ್ಚ ಂದ್ರಕೋಟಿಸಮಪ್ರಭಃ | 
ನಾಗ್ಲಿರ್ನನಿಧುರ್ನೂೋಸೂರೈಸ್ತ ತ್ರೇಜಸ್ಸದೃಶೋ ಭುನಿ ॥೧೩॥ 





ಮಯವಾದದ್ದೇ. ಅಲ್ಲದೆ ಸುರಾಲಯವೆನಿಸಿದ ಆ ಮೇರುವು ಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. ॥॥ 


ಎಲ್ಛೆ ಮಹರ್ಷಿಯ್ಯೇ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಎತ್ತರ ಮತ್ತು ವೈಶಾಲ್ಯ ಇವುಗಳ 
ವಿಸ್ತಾರವು ಅರುವತ್ತಾರುಲಕ್ಷಯೋಜನವುಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತ ದೆ. lll 
ಟ್ರ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಐಳುನೂರು ಕುಲಾಚಲಗಳು ಕೋಟಿಯಂತಿವೆ. ಆ 


ಕೋಟಿಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳೂ ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 
॥೧೦॥ ಕ ಈ 


ನಳುಸಮುದ್ರಗಳೂ ತಮ್ಮ ಸುಧೆಯ, ಅಲೆಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಕೋಟಿ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳಡ್ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ॥೧೧॥ 

ಐನತ್ತುಲಕ್ಷಯೋಜನದ ಚನ್ನತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಕೈಲಾಸವು ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಿರುತ್ತಣಿ. ॥೧೨॥ 

ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಕೇವಲ ರಜತಮಯವಾದದ್ದು. ಅನೇಕಕೋಟಿ ಚಂದ್ರ 
ರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅಗ್ನಿಯಾಗಲಿ, ಚಂದ್ರನಾಗಲಿ, ಸೂರ್ಯನಾಗಲಿ, ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮರೆಫಿಸಲಾರರು. ॥೧೩/ ಸ 
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ಹವಾ ಎಂ ಉಂ ಮಿ 


ಹ! 


leas ಟ್‌ 


ದ್‌ ಲ್ಟ್ಜ್ಞ್ಯ್ಮೂೂ! ಹೋಟಾ: 
KT] ಭು 


ರಾಡಿ ಅಜಾ - 


- eu ss ತಂತು 0% ಎಡ್‌ ಇಂ ೧ ಯಾ. 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೬೬ 


ಚತುರ್ದಶ ಮಹಾಲೋಕಾನುಚ್ಛಾ)ಯಶಿಖರೈಃ ಸ್ವಯಂ | 
ಮಧ್ಯೇ ಸುಧಾಸಾಗರಸ್ಕ ಫೇನನುಂಡೋಷಮಸ್ಥಿ ತಃ 1೧೪ 


ನ ಹರೋ ನ ಹರಿರ್ಧಾತಾ ಮಹೆ «ಂದ್ರಾದ್ಯಾಶ್ಚ ದೇನತಾಃ । 
ನ ಸುಪರ್ಣೋರಗಾ ಯಕ್ಸಾ ನ ಸಾಸನಾಃ ದಿತೇಸ್ಸುತಾಃ ॥೧೫॥ 


ನ ನೀಸ್ಷಿತುಂ ಶಕ್ಕುನಂತಿ ಕಂ ಪುನರ್ಗಂತುಮಂಜಸಾ। . 
ತತ್ಸ್ರಭಾಭಿಹತಾ ಲೋಕಾ ಹರಾಜಹರಿಣಾಂ ದ್ವಿಜ NOL 


ತತ್ತೇಜಸಾ ಪ್ರತಿಹತಾಸ್ಫೂಕ್ಕೀಂದುಪನೆನಾನಲಾಃ । 
ಸುಧಾಸಾಗರಕೆಲ್ಲೋಲೈಃ ಕೈಲಾಸಸ್ಪರ್ತವಾಯೆವಃ ॥೧೭॥ 


ಪುನಂತಿ ಲೋಕಾನಖಿಲಾನ್ವಿಷ್ಟು ಬ್ರಹ್ಮಹರಾಮರಾನ್‌. | 
ಸುರಾಸುರಾಣಾಂ ಗಮನಂ ನ ತತ್ರ ಮನಸಾಫಿಹಿ ॥೧೮॥ 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳೂ ಸಹ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಮೀರು 
ವಂತಹ ನಿತ ತ್ತರವುಳ್ಳವುಗಳು. ಅವೂ ಸಹ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ . 
ಶುಭ್ರವಾದ ನೊರೆಯ ರಾಶಿಯಂತೆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಶೋಭಿಸತಕ್ಕವುಗಳೇ. ೧೪॥ 

ಹರಿ, ಹರ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ಜೇವತೆಗಳು, ಗರುಡರು, 
ನಾಗಗಳು, ಯಕ್ಷರು, be ' ದೈತ್ಯರು, ಇನರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಸಹ 
ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಆಳವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. 1೧೫! 

ಅಲ್ಲದೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನು ಅವರು ನೋಡಲೂ ಆರರು. ಹಾಗಿರುವಾಗ 
ಯಾರು ತಾನೇ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಬಲ್ಲರು? ಮತ್ತು 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಕಾಂತಿರಾಶಿಯಿಂದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಂಕಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ॥೧೬॥ 

ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂ, ವಾಯ್ದಗ್ಲಿಗಳೂ 
ಮಂಕಾಗಿನೆ. ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವು ಸರ್ವದಾ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬೀಸುವ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ೭! 

ಕೈಲಾಸಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದ ವಾಯುವೇ ಶ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಪುರಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ 
ಬೀಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿದೆ. ಸುರಾಸುರರು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಆ 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರರು. !೧೮॥ 
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ನ್‌್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನ ನೇವವಚನೈ ಶಶೃಕ್ಕೋ ಮಹಾಕೈಲಾಸಪರ್ವತಃ | 
ತಲ್ಲೇಶಲೇಶಮುಹಿಮಾಂ ಕಶೃಕ್ತೋ ವಕ್ತುಮಸ್ಯಣು !೧೯॥ 


ಸಹಸ್ರವದನಶೈೇಷಸ್ಸಹಸ್ರಾಶ್ಷೋಿ ನೇಕ್ಷತೇ । 
8೦ ಪುನರ್ಮಾನವಾಃ. ಶ್ಲುದ್ರಾಃ ವರಾಕಾಸ್ತೇ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥೨೦॥ 


ಶತಂ ಕುಲಾಚಲಾ ಮುಖ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಕಾರಾ ಇವ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ 


ಮಹದ್ಭಿರುಚ್ಛೆ ಕೈಕೈ 29ಗೈ ಕೇಚಿಡ್ಲೋಪುರವತ್‌ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥೨೧॥ 


ತದಂತರಾಂತರಾಲೇಷು ಪರಿಘಾಕೃತೆಯೋಬ್ಧಯಃ | 
ತತೋಪಿ ಸಪ್ತಪ್ರಾಕಾರಂ ಶಂಭೋರಂತರ್ಗ್ಯಹಂ ಪರಂ ॥೨೨॥ 


, ಪ್ರಾಕಾರಭೂತಾಸ್ತೇ ಶೈಲಾಸ್ತಾಂಚ್ಛು ಅ್ರಣಂಸ್ತ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಕುಮುದಃ ಪಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ಮೈನಾಕಃ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಗತಾಃ: ' 0೨೩॥ 


ಹಾ ಕಾಕಾನ ಕವಾಟ  ಉಗೃ್ಸ್ಫ್ವ ೬! 


ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಮಹಾಕ್ಸೆಲಾಸಸರ್ವತದ ಅರಿವು ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿ 





ರುವಾಗ ಕೈಲಾಸಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಎಕದೇಶನನ್ನಾದರೂ ಶಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಗೆತಾನೆ 


ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದೀತು? 1೧೯॥ 


ಸಹೆಸ್ರಬಾಯಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆದಿತೇಷನಿಗೂ ಕೈಲಾಸವರ್ಣನೆಯು . 


ಅಸದಳವಾಗಿರುವಾಗ್ರ ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣಿಗಳಾದ ಮನುಸ್ಯರಾಗಲಿ, ದೇವರಾಕ್ಷಸರಾಗಲಿ 
ಹೇಗೆ ವರ್ಣಿಸಿಯಾರು? ॥೨೦॥ 


ನೂರು ಕುಲಾಚಲಗಳು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯಂತಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ ಕೆಲವು ಪರ್ವತಗಳು ಶಿಖರಗಳಿವೆ. ಕೆಲವು ಗೋಪುರಗಳಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ॥೨೧॥ 


ಆ ಪರ್ವತಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಗರಗಳು ಕಂದಕಗಳಂತಿವೆ. ಅದರ 


ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಏಳುಸುತ್ತಿನ ಕೋಟಿಗಳಿವೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ 


ವಾಸಗೃಹವಿರುವುದು. 1೨೨ 


ಆ ಶಿನಗೃಹದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಪರ್ವತಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗೋಡೆ 


ಯಂತಿವೆ: ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಮುದ, ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ಮೈನಾಕ ಎಂಬ ಪರ್ವತೆ 
ಗಳಿವೆ. ॥9೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೬೯ 


ದರ್ದುರೋ ಮಲಯೋ ವಿಂಧ್ಯಃ ಸಶ್ಚಿಮೇ ಯೋಗಿಪುಂಗವ । 
ಉದಯಾಸ್ತಾಚಲೌ ಮುಂಜ ಉತ್ತರಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಸ್ಥಿತಾ ॥೨೪॥ 


ನೀಲೋ ದಕ್ಷಿಣಕೈಲಾಸೋ ಹಿಮವಾನ್‌ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸ್ಥಿತಃ । 


ನಿಗಾಹ್ಯಾವಹಿತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಚಾಬ್ಭಿ ಭಿಸ್ಸರ್ವತೋ ದಿಶಂ ೨೫! 
ದ್ವೀಪಾಬ್ಬಯಸ್ತೇ ಪರಿಘಾಸ್ಸಪ್ತ ಸಪ್ತೈನ ಪರ್ವತಾಃ | 
ತೆದಂತರಾಂತೆರಾಲೇಷು ನಿಹರಂತಿ ದಿವೌಕಸಃ ॥೨೬॥ 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಸ್ಸಿದ್ಧಾ ನಾಗಯಕ್ಸಾಸ್ಸುಸರ್ಣಕಾಃ । 
ಕಿನ್ನರಾಃ ಪುರುಷಾಃ ಪುಣ್ಯಾ ನಿದ್ಯಾಧರಸಚಾರಣಾಃ ॥೨೭! 


ಮುನಯೋ ಗಣಸಂಘಾಶ್ಚ ನಾನಾಭೂಮೈ ಕಭೂಮಯಃ । 
ತತೋಪಿ ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾವ್ಯಾ ಈಶಾನಾ ರುದ್ರಭೂಮಯಃ ॥೨೮॥ 


ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ವರ್ಮರ, ಮಲಯ, ವಿಂಧ್ಯ, ಈ ಪರ್ವತಗಳು ಗೋಡೆ 
ಯಂತಿವೆ. ಉದಯಪರ್ವತ, ಅಸ್ತಪರ್ವತ, ಮುಂಜಸರ್ನತ ಇವು ಉತ್ತರದಿಕ್ಸಿನ 
ಗೋಡೆಗಳು. ೨೪ 


ದಕ್ಷಿಣದಿಕೈ ನಲ್ಲಿ ನೀಲ, ದಕ್ಷಿಣಕ್ಳೈಲಾಸ್ಕ ಹಿಮವಂತ, ಈ ಪರ್ವತಗಳು 
ಪ್ರಾಕಾರವಾಗಿವೆ. ಆ ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಮುದ್ರದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವು 
ಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ. ॥೨೫॥ 


ಆ ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಏಳು ಪರ್ವತ 
ಗಳಿಗೂ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ವಿಹರಿಸು 
ತ್ರಿರುವರು. 1೨೬/ 

ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರು, ಅಪ್ಸರಸ್ಸುಗಳು, ಸಿದ್ಧರ, ನಾಗರ್ಕೂ ಯಕ್ಷರೂ, 
ಸುಪರ್ಣರ್ಕು *ೆನ್ಸರರು, ಕೆಂಪುರುಷರು, ವಿದ್ಯಾಧರರು, ಚಾರಣರು, ಖುಹಿಗಳ್ಕೂ 
ಗಣದೇವತೆಗಳೂ, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವರು. 1೨೩-೨೮1 
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೫6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಿಹರಂತಿ ಸಯೋಂಭೋಧಿಪ್ರಾಕಾರವರಮಾಶ್ರಿತಾಃ | 
ಸ್ವಾದೂದಕಾಬ್ಧಿ ತೀರೇ ಚ ತತೋಪಿ ಪ್ರಮಥಾಧಿಷಾಃ 1೨೯॥ 


ತತೋಫಿ ರತ್ನ ಪ್ರಾಕಾರೋ ದಶಸಾಹಸ್ರಯೋಜನಃ | 
ತದ್ರತ್ನ ಕಾಂತಿಧಾರಾಭಿರ್ಮಂಡಿತಂ ಭುವನತ್ರೆಂಯಂ aol 


ಮತ್ತಕೋಕಿಲನೇತ್ರಾಭಿಸ್ತತ್ರಾಸ್ತೇ ರತ್ನ ಪರ್ವತಃ । 
ಶತಯೋಜನಕೋಚ್ಛ್ರ್ರಾಯಃ ಪದ್ಮರಾಗನಗೋತ್ತಮಃ aon 


ಮಯೂಖನಮೂಾಲಾವಿತತತನ್ಮಯೊೂಖಿತಿರಸ್ಕೃತಃ । 
ಚೆಂದ್ರಕಾಂತಮಣಿಸ್ರೋದ್ಯತ್ಪಾಪ್ರಿಕಾರೋಸ್ತಿ ತದಂತರಾ 2೨॥ 


ಪಂಚಾಶತಂ ಸಹಸ್ರಂ ಚ ಯೋಜನಾಯಾಮತೋ ದ್ವಿಜ | | 
ಸೋಮಾಚ್ಛಶತಪೀಯೂಷನಿರ್ಯದ್ಧಾ ರಾಸಮನ್ವಿತಃ ॥೩೩॥ 


ಸಮಸ್ತ ದೇವತಾನರ್ಗವೂ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ, ಅದರ 
ಪಕ್ಳದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ  ನೆಲಸಿರುವುದು. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಾದೂದಕ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
॥೨೯॥ | 

ಅದರ ಮೇಲೆ ರತ್ನದ ಪ್ರಾಕಾರವೊಂದಿದೆ. ಅದು ಹತ್ತು ಸ 
ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಅದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕವೂ 
॥೩೦॥ 


ಹಸ್ತ ಯೋಜನ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 
ಆ ಪರ್ವತವು ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಸಣ್ಣಿನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ನೂರು 


ಯೋಜನ ಎತ್ತರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ' ಪದ್ಮದ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾ 
ಗಿಯೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ॥೩೧॥ 


ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಅದು ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದೆ. ಆ ರತ್ನ ಸರ್ವ 
ತದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮತ್ತೊಂದು ಗೋಡೆಯಿದೆ.!೩೨! 


ಆ ಚಂದ್ರಕಾಂಶಶಿಲೆಯ ಪ್ರಾಕಾರವು ಐನೂರುಸಾವಿರ ಯೋಜನದ ಅಗಲ 


ವಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವದಾ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಗತವಾದ ಅಮೃತಧಾರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ॥೩೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೭೧ 


ತತ್ಯಾಂತಿಸಾರಧಾರಾಭೀ ರಂಜಿತಾಸ್ತತ್ರ ಭೂಮುಯೆಃ । 
ಹಿಮಸಾರಮಹಾತಾರಾಧಾರಾವ್ಯಾಪಿನಗೋತ್ತಮಃ 1೩೪॥ 


ದಶಸಾಹಸ್ರಮಾನೇನ ತೆತ್ರಾಸ್ತೇ ಹೀರಕೋ ಹ್ಯಗಃ 1 | 
ಇಂದ್ರನೀಲಾಮುಲನುಣಿಪ್ರಾಕಾರೋಸ್ತಿ ತದರಿತೆಕೇ ೩೫ 


ಸಂಚಾಶತ್ಸೋಪಷಿ ಮಾನೇನ ನೀಲನೀಲೋತ್ಸಲದ್ಯುತಿಃ 
ತನ್ನೆ ರ್ಕಿ ಗರ್ಭಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾಧೀಕೈ ಕಭೊನುಯಃ ॥೩೬॥ 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಸರ್ವತವರಶ್ಲೇಂದ್ರನೀಲಸಮಸ್ರಭಃ (ಶಿಲೋಚ್ಚಯ?) । 
ನೀಲನೀರದಸಂತ್ಲಿಷ್ಟನಿದ್ಯುಲ್ಲೇಖಾನ್ವಿತಚ್ಛನಿಃ 1೩೭! 


ದಶಸಾಹಸ್ರವಿಸ್ತಾರಃ ಪರಿಣಾಹೇಪಿ ತಾದೃಶಃ । 
ಹರಿನ್ಮಣೀಂದ್ರಪ್ರವರಪ್ರಾಕಾರೋಸ್ತಿ ತದಂತರಾ ೩ ೮॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರಜೇಶದ ಭಾಗವೆಲ್ಲಾ 
ರಂಜಿತವಾಗಿದೆ. ಆ ಪರ್ವತದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಿಮದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಪಂಕ್ತಿಗಳು ಅದನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಾಂತಿಗೊಳಿಸಿವೆ. ॥೩೪॥ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನದಗಲ ಹೀರಕವೆಂಬ ಪರ್ವತಶವಿದೆ. 
“ಅದು ಇಂದ್ರ ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ಥಿಬದ್ಧವಾದ ಪ್ರಾಕಾರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದೆ. 1೩೫ 


ಅದರ ಎತ್ತರ ಐವತ್ತು ಯೋಜನ. ಕೇವಲ ನೀಲಕಾಂತಿಯೇ ಅದರಿಂದ 
ಹೊರಡುವ ತೇಜಸ್ಸು. ಆ ನೀಲೀಕಾಂತಿಯು ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನ ಸರ್ವಾವ 
ಯವ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ತೇಜೋಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ॥೩೬॥ 


ಆ ಪರ್ವತದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂದ್ರನೀಲಸರ್ವತವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಅದಾದರೋ ಮಿಂಚಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೀಲಿಯ ಮೇಘಫೆದಂತೆ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ಕಿರುವುದು. 1೩೩! 


ಅದೂ ಸಹ ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾನಿರಯೋಜನವಿದೆ. ಅದು ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗೋಡೆಯೊಂದರ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವುದು. ॥೩೮॥ 
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೧೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತನ್ಮಣೀಂದ್ರಪ್ರಭಾಭಾಸಿಹರಿತಾ ಏನ ಭೂಮಯಃ | 
ಪ್ರನಾಲಪರ್ನತಸ್ತತ್ರ ನಿಂಶತ್ಸಾಹಸ್ರಮುನ್ನ ತಃ 1೩೯॥ . 


ಬಿಂಜಾಮಲಲಸತ್ಕಾಂತಿಕಾಂತೋ ಭೊಧರನಾಯಕಃ | 
ತದಂತಕೇಪಿ ಪ್ರಾಕಾರೋ ಗೋಮೇದಮಣಿಕಲ್ಪಿತಃ - ॥೪೦॥ 


ತ್ರಿಂಶತ್ಸಾಹಸ್ರಮಾನೇನ ಮಧುಪಿಂಗಲಸುಂದರಃ । 
ತತ್ರೋಚ್ಚಃ ಪರ್ನತೋ ವಿಪ್ರ ಕುರುನಿಂದಮಣಿಪ್ರಭಃ 1೪೧॥ 


ಸಕ್ಷಸಂಖ್ಯಾಸಹಸ್ರೇಣ ಶಿಖರೈಶ್ಚಾಪಿ ತಾದೃಶಃ । 
ತಸ್ಯಾಂತರೇಪಿ ಪ್ರಾಕಾರಃ ಪುಸ್ಪರಾಗಶಿಲಾಂಚಿತಃ ॥೪೨॥ 


ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಯೋಜನೋನ್ನ ತಮಾನತಃ । 
ತಸ್ಯಾಮಲಚ್ಛನಿಗಣೈಸ್ಸದೃಶಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಜಸು ॥೪೩॥ 


ಅದರ ರತ್ನಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ ಹಸುರುಬಣ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಇರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಪ್ರವಾಳಪರ್ವತವೆಂಬ ಮುತ್ತಿನ 
(ಹವಳದ) ಜಿಟ್ಟವು ಇಪ್ಟತ್ತುಸಹಸ್ರಯೋಜನದ ಎತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ರಗ 


ಅದು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅದರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಮೇದವೆಂಬ ದಿವ್ಯರತ್ನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಾಕಾರವೊಂದು: 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.. ॥೪೦॥ 

ಅದರ ಎತ್ತರ ಮೂವತ್ತುಸಹಸ್ರಯೋಜನವಾಗಿದೆ. ಜೇನುತುಪ್ಪದ ವರ್ಣ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಆ ಎತ್ತರವಾದ ಪರ್ವತವು ಕುರುವಿಂದ ಮಣಿಯಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. (ಕುರುನಿಂದ- ದೊಡ್ಡ ತತುಂಗಮುಸ್ಕೆಗಿಡ) ॥೪೧॥ 


ಅದೂ ಸಹ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹದಿಸೈದುಸಾನಿರಯೋಜನದಷ್ಟಿ ದೆ. ಅದರ ಶಿಖರ 


ಗಳೂ ಬಹು ಉನ್ನತವಾಗಿನೆ. ಅದು ಪುಷ್ಪರಾಗದಂತೆ ಕ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾಕಾರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ॥೪.೨॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರರವಾದರೋ ನಲವತ್ತುಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳ ಎತ್ತರವುಳ್ಳ 


ದ್ಲಾಗಿಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕಾಂಕಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಸ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ೪೩ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಪತಿ 


ತತ್ರಾಪಿ ಭೂಧರಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಮುಕ್ತಾಮಣಿಶತೈಶ್ಲಿ ತಃ । 
ಉನ್ಮತ್ತಾ ಖುಭುಜೋತ್ತುಂಗಲೋಚನಾಮಲಸಚ್ಛವಿಃ ೪೪॥ 


ತದಂತೆರಾ ಕ್ವಿಷಾಕಾರವಿಂಶತ್ಸಾಹಸ್ರಮಾನತಃ | 
ತತ್ತ್ವಿಷಾ ಚಾಭಿತಸ್ಸರ್ವಸೀತೀಭೂತದಿಗಂತರಃ 1೪೫॥ 


ನೈಡೂರ್ಯಾನೇಕಸೂತ್ರಾಜ್ಠ ಚ್ಛಧಾರಾರಸನಿಜೃಂಭಿತಾಃ । 
ಭನ ಸ್ವತ್ರ ಶೋಭಂತೇ ವಿಸ್ಮಯಾನಾಂ ಸ ಒಯಪ್ರದಃ ॥೪೬॥ 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಸರ್ನತನರೋ ನವರತ್ನ ಯುತಚ್ಛವನಿಃ । 
ಕ್ವಚಿನ್ಮರಕತಸ್ವಚ್ಛಲಹರೀಹರಿತಾಕೃತಿಃ ॥೪೭॥ 


ಕ್ವಚಿದ್ದಿದ್ರುಮುಸಂಕಾಶಸ್ಸಂಧ್ಯಾ ಘನನಿಭಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಶ್ವಚಿದ್ಧೀರಕಜಾತ್ಕಚ್ಛ ಫಲಮೂಲಸಮಚ್ಛವಿಃ Ivo 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಪರ್ವತವಿದೆ. ಅದು ಅನೇಕ ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಲಿಷ್ಕವಾದ ಜಿಕ್ಕಿನ ಕಣ್ಣುಗಳಂತೆ 
ಹೊಳಪುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಎರಚುತ್ತಾ ರಂಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೪೪॥ 

ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಇಪ್ಸತ್ತುಸಹಸ್ರಯೋಜನಪರ್ಯಂತ ವ್ಯಾಪಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿರು 
ವುದು. ಆ ಪರ್ವತದ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ ದಿಗಂತವನ್ಮೆಲ್ಲಾ ಹೊಂಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ೪೫ 

ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಯು ಸೂತ್ರರೂಪವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿದರ್ಕೆ ಭೂಮಿಯು ಯಾವ ರೀತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದೋ, ಹಾಗೆ ಆ 
ಪರ್ವತದ ಶೇಜಃಪ್ರವಾಹವು ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚಿಳೆಗಿಸಿ ಜನರಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ. ॥೪೬॥ 


ನವರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಮತ್ತೊಂದು ಪರ್ವತವು ಅಲ್ಲಿ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದು ಕೆಲವೆಡೆ ಮರಕತಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹರಿದ್ವರ್ಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೭॥ 

ಮತ್ತೊಂದುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಪರ್ವತವು ಹವಳದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ 
ಸಂಢ್ಯಾಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುವುದು. ಒಂದುಭಾಗದಿಂದ ದಸ್ಪ್ರವಾದ 
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ಸೀ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಕ್ಷ ಚಿದ್ದೈ ಡೂರ್ಯಸೂತ್ರೋತ್ಕಭಾಭಾಸಿತದಿಗಂತರಃ । 
ಉನ್ಮತ್ತಕೋಕಿಲಾಕ್ಸಾ ಭಕುರುವಿಂದನಿಭಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ Ive 


ಪುಷ್ಪರಾಗಸರಾಗೋವ್ಯಪ್ರಾಗರಕ್ತೋರುಣಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ತೃಣಗ್ರಾಹಿಮಹಾನೀಲನೀಲಿಮ್ಮಾ ಚ ನಭೋಪಮಃ ೫ ೦॥ 


ಕ್ರ.ಚಿದ್ಲೋಮೇದಕಾಸಾರಮಧುಧಾರಾಸಮ ಚ್ಛವಿಃ | 
ಮುಕ್ತಾಕಾಂತಿತಿರಸ್ಥಾರಿಶ್ಲತ್ಸ್ಸ ನೈರ್ಮಲ್ಯಭಾಯುತಃ IB 


ಸ್ವಚ್ಛಾಚ್ಛಸ್ಸಟಿಕೋಪಾಂತಬಿಂಬಿತಾಖಲದಿಕ್ತ ಟಃ । 
ನಾನಾರಾಗಮಯೂಖೌಫಶ್ಲೇಂದ್ರಜಾಪನಿಭಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ "BSH 

ಹೀರಕಮಣಿಯಂತೆ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಹಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೊಳೆಯುವುದು. 
lvl 





ಒಂದುಕಡೆ ಆ ಪರ್ವತವು ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಧಾರೆಯಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಎರಚುತ್ತಾ ದಿಗಂತವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಪರ್ವತವು ಮದಿಸಿದ ಕೋಗಿಲೆಯ ಕಣ್ಣಿನಂತೆ ಹೊಳಪನ್ನು 
ಪಡೆದು ತುಂಗಮುಸ್ಕಾ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೯॥ 


ಮತ್ತೊಂದುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಜೀ ಪರ್ವತವು ಹೊನಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೆಂಪಾದ ಕಿರಣವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದೆ. ಬೇರೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಳೆಗರುಕೆಯ ಹಸುರು 
ಬಣ್ಣವನ್ನೂ, ಆಕಾಶದ ನೀಲವರ್ಣವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿದೆ. 1910॥ 


ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪರ್ವತವು ಗೋಮೇದರತ್ತ ದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವುದು. 
ಮತ್ತು ಜೇನುತುಪ್ಪದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುವುದಾಗಿದೆ. ಮಾಧುರ್ಯದಲ್ಲಿ, ನೈರ್ಮಲ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸುವಂತಿದೆ. ॥೫೧॥ 


ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಪರ್ವತವು ಶುಭ್ರವಾದ ಸ್ಪಟಿಕತಿಲೆಯಂತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಾ ತನ್ನದೇ ಆದ ಶುಭ್ರ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಹೀಗೆ ಅನೇಕ: ಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಇಂದ್ರಧನುಸ್ಸಿನ ಸೊಬಗನ್ನು 
ಬೀರುವುದಾಗಿದೆ. 1೫9॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಗಿ೬೫ 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ನುಂಟಪನರಂ ನಾನಾಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಿತಂ । 
ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಸ್ತಂಭಸ್ತ ಜಾರ ಜೆ ॥೫೩॥ 


ಸಿಂಹಶಾರ್ಡೂಲಶರಭಗಜಹಂಸಶುಕಾಕೃತಿಃ | 
ವ್ಯಾಲಶುಂಡಾನಲಿನ್ಯಾದಿ ಚಿತ್ರಚಿತ್ರಿ ತನಿಸ್ಮಯಂ ॥೫೪॥ 


ಏಳೈಕರತ್ಸೆಸಂಕ್ಲುಪ್ಪ ನ್ಹನೀಲೋಚ್ಸಾ್ರಯ್ಯೆ ಘಭಾಸುರಃ । 


ಪಂಕ್ತಿ ಶಸ್ಸ _,೦ಭಸಾಹಸ್ರ್ರೈರ್ನವರತ್ನ ಪರಿಷ್ಕೃೃತೈಃ 1೫೫॥ 

ಅಸಾದಹೀಠಜತಶ್ಲಳ್ಸ್ಲೆ ಗೋಪಾನಸಿಸುಭಿತ್ತಿ ಕೆಂ । 

ಚಾರ ನ ಕರಂಜಿತಂ ॥೫೬॥ 
ಸ್ತಂಭಪ್ರಭಾಜ್ಯೋತ್ಸಾ ಕ್ಸ ಪ್ರಭಾಕರಶತಪ್ರಭಂ | 

ನ ಸ್ಟ ಚಂದ್ರೌ ಭಾಸೇತೇ ವಹ್ಚಿನಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯುತಃ ॥೫೭॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವೃಮಂಟಪವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾದ ವಸ್ತುಗಳು 
ಅಡಗಿವೆ. ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ಸ್ತಂಭಗಳೂ ಅವುಗಳ ಪೀಠಗಳೂ 
ಆ ಮಂಟಪವನ್ನು ಮನೋಹರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿವೆ. sl 
ಸಿಂಹ, ಹುಲಿ, ಶರಭ ಆನೆ, ಹಂಸ್ಕ ಗಿಳಿ ಇವುಗಳ ಆಕಾರದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ಗಳೂ, ಹಾವು, ಶುಂಡ(?) ಕಮಲ ಮುಂತಾದ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ತ ಓಯಜನಕವಾಗಿವೆ. ೫೪1 
| ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅನೇಕ 
ಸಹಸ್ರ ಕಂಭಗಳು. ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದೊಂದು ನೀಲರತ್ನವೂ 
ನೀಲಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ssl 
ಪಾದಪೀಕದಿಂಡ ಹಿಡಿದು ಮೇಲಿನವರೆಗೂ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿರುವ ಸೂರು 
ಕಟ್ಟುಗಳೂ, (ಧಾರಂಬ) ನಯವಾಗಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ ಗೋಡೆಗಳೂ ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿವೆ. ಆ ಮಂಟಪದ ನೆಲವಂತೂ ತೊಳೆದು ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ 
 ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 19೬॥ 
ಆ ಮಂಟಿಪದ ಕಂಬದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು, ಚೆಳದಿಂಗಳಿನ ಮತ್ತು 
ಎಳೆಬಿಸಿಲಿನ ಹೊಳಪನ್ನು ನೂರುಸಾಲಿನಷ್ಟು ಜಾಸ್ತಿಯಾಗಿ ಮಾರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಅದರಷ್ಟು ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂ ಹೊಂದಿರಲಾರರು. 2 
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6೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತಿರಸ್ಕೃತಾಃ ಪ್ರಭಾಸ್ತತ್ರ ನ ರಾಶ್ರಿರ್ನ.ದಿವಾ ಕ್ಹಜಿತ್‌ | 
ಏವಂ ಲಕ್ಷಸ್ತಂಭಯುಕ್ತಾ ಮಂಟಿಪಾಸ್ವ್ತತ್ರಕಲ್ಪಿತಾಃ 1೫೮॥ 


ಪರ್ಕಂತಗೋಪುರೋತ್ತುಂಗರತ್ನ ಸೌಧಾಯುಶೈರ್ನ್ವತಃ | 
ಸಹಸ್ರಲಕ್ಷಫಲಕೈಸ್ತಂಭಕುಂಭೆ ಾರ್ಯುತೋ ಮುನೇ Moe 


ಗೋಪುರಾಣಾಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ತು ಮನಸಾಹಿ ನ ಶಕ್ಕತೇ | 
ನಾನಾರುದ್ರಾನತಾರಾದಿಮಣಿಕಲ್ಪಿತವಿಗ್ರಹಃ ॥೬೦॥ 


`ಮೂರ್ತಯೋ ದೇವದೇವಸ್ಯ ದೇವ್ಯಾ ವಾಹನಸಂಯುತಾಃ | 
ಸೃಂದಹೇರಂಬನಂದೀನಾಂ ಸಪ್ತಲೋಕಾಂತಮುಚ್ಛಿ ತಾಃ ॥೬೧॥ 


ಗೋಪುರಾಣಾಂ ತಲೈರ್ದಿನ್ಯೈಃ ನಿಸ್ತಾರಾಯಾಮಲಕ್ಷಕಂ | 
ಲಿಂಗೋದ್ಭವಸ್ತೃತಃ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ನೃಷವಾಹಸ್ತತಃ ಪರಂ ೬೨॥ 

ಆ ಸ್ತಂಬಗಳ ಹೊಳಪು ಆಗ್ನಿ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಮಿಂಚು ಇವುಗಳ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಮಂಕುಮಾಡುವಂತಿದೆ. ರಾಶ್ರಿಯಾಗಲಿ, ಹಗಲಾಗಲಿ ಆ ಸ್ತಂಬಗಳ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಆ ಮಂಟಪವು ಲಕ್ಷಸ್ತಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಬಹು 

ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. ಹ! 

ಆ ಮಂಟಸದ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನ 
ನಿರ್ನಿತಗಳಾದ ಕಲಶಗಳಿವೆ. ಇಂತಹ ಗೋಪುರ ಸಹಿತವಾದ ಸೌಧಗಳು ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೇಲಿದ್ದ ಕಲಶಗಳು ಫಲಯುಕ್ತಗಳಾಗಿ ಸಹಸ್ರ 
ಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ॥೫೯॥ 

ಆ ಗೋಪುರಗಳ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪರಶಿವನ ಅವತಾರ ಭೇದಗಳು ಚಿತ್ರರೂಪವಾಗಿಯೂ 
ರತ್ತನಿಗ್ರಹೆಗಳೆ ರೂಸವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ॥೬೦॥ 





ಪರಶಿವನ ವಿವಿಧ ಆಕಾರಗಳ್ಳೂ ದೇವಿಯ ನಾನಾರೂಪಗಳೂ ವಾಹನಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಸೃಂದ, ಗಣಸತಿ, ನಂದಿ ಇವರುಗಳ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳು 
ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಪರ್ಯಂತವಾಗಿರುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ. 1೬೧॥ 

ಅಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಗೋಪುರಗಳ ತಲಭಾಗದ ವಿಸ್ತಾರವು ಸುಮಾರು ಲಕ್ಷ 
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ಕ್ಕ 
ಕ ಫೋ ಚಟ ಲ ಲ್ಯ RRO a imi ವವರ ರ ತತ ಹೆ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೬೬ 


ಸಿಂಧುರತ್ವಳ್ಸ್‌ಕೀವೀತೆಃ ಕ್ವಚಿತ್ಸಾಂಬಸ್ಸ ಪುತ್ರಕಃ । | 
ಸ್ವಂದಹೇರಂಬಸಹಿತಃ ಕ್ವಚಿದ್ದಣಗಣೈರ್ವ್ಯತಃ ॥೬೩॥ 


ಉಮಾರ್ಥವಿಗ್ರಹಶ್ಚಾಪಿ ನೃತ್ತಾಟೋಪಯುತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ವಾಮಾಂಗದಕ್ಷಿಣಾಂಗೋದ್ಯಜ್ಜನಾರ್ದನವಿಧಿಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ 1೬೪॥ 


ದೇನೀಪರಿಣಯಾಕಾರಃ ಕ್ವಚಿದ್ಧಿಕ್ಸಾಟಿನಾಕೃತಿಃ 
ಶೂಲಾಸಕ್ತ*ರಶ್ಚಾಪಿ ಮೃಗಪಾಣಿಃ ಪುರಾರಿಹಾ 1೬೫ 


ಅಂಧಕಾಸುರಸಂಹಾರೋ ದಸ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿರೂಪಧೃಕ್‌ । 
ಮುನೀನಾಂ ಜ್ಞಾನದಸ್ಸಿದ್ದಿಚಿನ್ಮುದ್ರಾಸರಿಚಿಜ್ಲಿತಃ 1೬೬ 


ಯೋಜನವಾಗಬಹುದು. ಆ ಗೋಪುರಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧನಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳಿವೆ. ಆ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವೃಷಭಾರೂಢಾಕೃತಿಯಲ್ಲಿನೆ. [loll 


ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾದ ಲಿಂಗಗಳು ಕೆಲವು. ಪಾರ್ವತೀವಿನಾಯಕ 
ಸಹಿತವಾದ ದಿವ್ಯಾಕೃತಿ ಷಣ್ಮುಖ, ಗಣಪತಿ ಇವರಿಬ್ಬರಿಂದಲೇ ಕೂಡಿರುವ ಶಿವಾ 
ಕೃತಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವ ಮೂರ್ತಿ, ಹೀಗೆ ನಾನಾ ಆಕಾರದ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿವೆ. ೬೩. 


ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರಮೂರ್ತಿ, ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿ,  ಎಡಬಲಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಷ್ಣುನನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ ಆಕಾರಗಳು, ಇಂತಹ 
ಶಂಕರವಿಗ್ರ ಹಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ॥೬೪॥ 


ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದ ಚಿತ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲಧಾರಿಯಾಗಿ ಭಿಕ್ಸೆಮಾಡಿದ ದೃಶ್ಯ, 
ತ್ರಿಶೂಲಢಾರಿಯಾದ ಆಕಾರ, ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ನಿಗ್ರಹ ತ್ರಿಪುರ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ" ಸನ್ನಿವೇಶ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿವೆ. esl 


ಅಂಧಕಾಸುರಸಂಹಾರದ ನಿವರಣೆ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಯ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವಿಕ್ಕೆ ಖುಹಿಗೆಳಿಗೆ ಉಪಡೇಶಮಾಡುವಂತೆ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರೆಯನ್ನು 
ತಳೆದಿರುವ ದಿವ್ಯ ಸುಂದರ ವಿಗ್ರಹ ಇನೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೬೬॥ 
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"ಗಿರ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತತ್ಪುರುಷವಾಮುದೇವಾದ್ಯಾ ಈಶಾನಾಘೋರಸಂಜ್ಞಕಾಕ | 
` ಜಾಲೇಂದುಮುಕುಟಾಸ್ಸರ್ವೇ 'ಜಿಪರ್ದವರಶೋಭಿತಾಃ '॥1೬೭॥ 


ರತ್ನಾ'ಭರಣಭೂಸಷಾಢ್ಯಾಃ ಮೂರ್ತಯಶೃಂಕರಸ್ಯ ಹಿ | 


ಕಿ ದಿಕ್ಸಾಲಪಾಲಿಕಾಭಿಶ್ಚ ತತ್ತೆದ್ರಾಗಮಣಿ ಪ್ರಭಾಃ | .: ॥೬೮॥ 


ಕೆಲ್ಪಿತಾಃ ಸರಮೇಶೇನ ಶಿನಲೀಲಾವಿಚಿತ್ರಿತಾಃ । . ' 
| ಪಕ್ಯಂತಸ್ಪಟಕಾಭಾಶ್ವ ವೃಷಾ ನೀಲನಿಲೋಚನಾಃ ' 1೬೯॥ 


ಮಹಾಶೃಂಗೈಕೆಮಕುಟಘಂಟಾಮಣಿನಿಭೂಷಣಾಃ 
-: ಗೋಪುರೋರ್ಥ್ವಗೆತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮಹಾಹೀರಕಶೃಂಗಕಾಃ ॥೭೦॥ 


ಪ್ರಾಕಾರರಾಜದ್ವೃಷಭಾ ಮಹಾರ್ಹಮಣಿಕಲ್ಪಿತಾಃ । 
ತಲಾನಾಂ ಕೋಹಿಭಿಶ್ಹಾನಿ ಗೋಪುರಾಣಾಂ ಪ್ರಕಲ್ಪನೈಃ ॥೭೧॥ 


ತತ್ಪುರುಷ, ವಾಮದೇವ,' ಈಶಾನ, ಅಘೋರ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಮೂರ್ತಿಗಳ 


, ವಿವಿಧ :ಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರರೂಪವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬಾಲಚಂದ್ರ 


ನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಜಟಾಜೂಟಧಾರಿಯಾಗಿರುವ, ॥೬೭॥' 

ಶಂಕರನ ಮೂರ್ತಿಗಳು ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗಳಾಗಿ ನರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿನೆ.:. ಸುತ್ತಲೂ ಅಷ್ವದಿಕ್ಟಾಲಕರ ವಿಗ್ರಹಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರವರ 
ವರ್ಣಾನುಸಾರವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೇ' ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. .॥೬೮॥ - 

ಈ ವಿಧವಾದ ಚಿತ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರಶಿವನ ಲೀಲೆಯಿಂದ: ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ತೃಪ್ರಿಗಾಗಿಯೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ ಶಿವಲೀಲಾವಿಗ್ರ ಹಗಳ ಪಕ್ಳದಲ್ಲಿ ನೀಲ 


'ಲೋಚನಗಳಾದ ವೃಷಭನ ವಿಗ್ರ ಹಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ॥೬೯|॥ 


ಬಸವಗಳು ಎತ್ತರವಾದ ಕೋಡುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕೋಡುಗಳಿಗೆ ಜಾತಕ 


£ ಜ್‌ ರತ್ನಘಂಟಾಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿವೆ. ಗೋಪುರಡೆ 


ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ವೃಷಭಗಳೆಲ್ಲಾ ಜೊಡ್ಡದಾದ ಹೀರಕವಜ ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಕೋಡುಗಳುಳ್ಳ ೈವುಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ವೆ. leon 


ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ : ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ. ರತ್ನಗಳಿಂದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ನೀ 


ಗೋಪುರಾಗ್ರಮಹಾರತ್ನ ಕೆಲ ಶೈಸ್ತ್ಯಕ್ತೆತಾರಕೈಃ । 
ದೋಧೂಯಮಾನೋಚ್ಚೆ ಶತಸುತರಣ ಸಬ ॥೭೨॥ 


ತತ್ರ ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಶಂಭೋರ್ನವರತ್ನಾನ್ವಿ ತೋಜ್ಜ್ಚ್ವಲಂ । 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಮಣಿಪೀಠೋದ್ಯಚ್ಛ ಂದ್ರಸ್ಥ ಸೆ ಸೃಟಿಕಸಂಭವಂ: EEN; 


ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮಹಾಕಾರಂ ರತ್ನನಾಗಫಣಾನ್ವಿತೆಂ | 
. ಮಹಾರತ್ಸೆನನೇ ಜಾತಪುಲ್ಲಮಾಲಾವಿಭೂಸಿತಂ ೭ ೪॥ 


ಸುವರ್ಣಖಚಿತಾನೇಕಬಿಲ್ಪಚಂಪಕೆಪೊಜಿತಂ । 
ಶಂಭುನಾ ಚ ಮಹಾದೇವ್ಯಾ ರೋಕಾನುಗ್ರಹಕಾಮ್ಯಯಾ ॥೭೫॥ 


ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವೃಷಭಗಳು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರಗಳ 





'ತಲಭಾಗವೂ, ಅಗ್ರಭಾಗವೂ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೬೧॥ : 


ಎಲ್ಲಾ ಗೋಪುರಗಳ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 


'ಕಲಶಗಳಿವೆ. ನಕ್ಸತ್ರಮೆಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಆ ಗೋಪುರಗಳು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 


ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ತೋರಿಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. - ಅಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿರುವ ಬಾವುಟಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಚಲಿತವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. 


12.೨ 


ಅಜೇ ಗೋಪುರಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವ ಗರ್ಭ 


ಗೃಹವಿದೆ. ಅದು ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡತಕ್ಕ 


ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಆ ಗೃಹದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉನ್ನ ತವಾದ ಚಂದ್ರ ಕಾಂತಶಿಲೆಯ ಮಣಿಪೀಠಕ 
ವೊಂದಿದೆ. lea $ 

ಅದರ ಮೇಲೆ ಎತ್ತರವಾದ ಲಿಂಗವೊಂದು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸುತ್ತಲೂ 
ನಾಗರತ್ನಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಸರ್ಪದ ಹೆಡೆಗಳು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿನೆ. ರತ್ನವನದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದು ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಯು ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿದೆ. ॥£೪॥ 

ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಪಾರ್ವತಿಯೂ, ಕನಕಾ 
ಚಿನ್ನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಸಂಪಿಗೆ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ 


'ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೭೫॥ 
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೧೪6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸಮರ್ಚಿತಂ ತ್ರಿಕಾಲೇಷು ಪ್ರದೋಷೇಷು ವಿಶೇಷತಃ | 
ತತ್ರಸ್ಥರತ್ನನಿರ್ಯಾತೆಕಾಂತಿಭಿರ್ದೀಪಿತಂ ತದಾ ॥೭೬/! 


ತತ್ರಾತೋದ್ಯಾನಿ ಕುರ್ವಂತಿ ಗಣಾಶ್ಯಂಭೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ 
 ಫಾಹಲೀ ಮುರಜಾಪಾರನುಡ್ಡುಡಿಂಡಿಮರುರ್ದ್ತೂರಾಃ 1೭೭! 


ಶಂಖಮದ್ದಲಭೇರ್ಯಶ್ಚ ನಿಸ್ಸಾಣಾಃ ಸಜಿಹಾನಕಾಃ । 
ಗೋಮುಖಾಸ್ಸ್ವಸ್ತಿಸಾತಾಲವನೇಣುನೀಣಾವಿನಾದಿತಾಃ ॥೭೮॥ 


ರುದ್ರಕೆನ್ಯಾಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಾಟ್ಯಿಂ ಕುರ್ವಂತಿ ತತ್ರ ಹಿ । | 
ಹಾನಭಾನನುನೋಜ್ಞಾನಿ ಪೇಶಲಾಲಾಪವಂತಿ ಚ ॥೭೯॥ 


ಯೌವನೋನ್ಮದಧಾರಾಣಿ ರಣಿತಾಂಘಿ)ಜನೂಪುರೈಃ । 
ಕ್ವಣದ್ರತ್ನ ಜಟಾಟಿಂಕೆಕಪೋಲಾನುಲಸಚ್ಛನಿ ॥೮೦॥ 


ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಅಮೂ 
ಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳೇ ಸರ್ವದಾ ದೀಪಗಳಂತೆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ॥೭೬॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಾಳೆ, ತಮ್ಮಟೆ ತಬಲ, ನಗಾರಿ 
ಮದ್ದಲೆ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗೈೆಯ್ಯುತ್ತಾ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು.॥೭೭॥ 


'ಅಲ್ಲಿ ಶಂಖ, ಮದ್ದಲೆ, ಭೇರಿ, ನಿಸ್ಸಾಣ, ತಮಟೆ ಅನಕವೆಂಬ ತಮ್ಮಟಿಯ 
ಭೇದ ಗೋಮುಖಾಕಾರದ ವಾದ್ಯ, ಸ್ವಸ್ತಿಕವೆಂಬ ವಾದ್ಯ ಇನ್ನೂ ಕೊಳಲ್ಕು "ವೀಣೆ 
ಮುಂತಾದ ವಾದೃವಿತೇಷಗಳು ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿವೆ. 1೬೮! 


ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕಜನ ರುದ ದ್ರಕನೈಯರು ತಮ್ಮ ಹಾವಭಾವವಿಲಾಸಗಳನ್ನು 
ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತ್ವಾ ಮೃದುಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಮನೋಹರರಾಗಿ ಗಾನ 
ಭಾವಗಳ ವೈಖರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೭೯॥ 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸರಿಯಾದ ಪಾ ಪ್ರಾಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ರತ್ತಮಯವಾದ (ಗಂಟಿಗಳನ್ನೂ) ಗೆಚ್ಜೆಗಳನ್ನೂ ಕಾಲುಬಳೆಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ನಾಟೃನಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಆಗ ಆ ಕಾಲಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿಯೂ, 
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“ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೮೧೨ 


ಧೂಷಾನೋದೈ ಕಬಹಲಗಂಧಗೆಂಧಾಯಿತಾ ದಿಶಃ । 
ನಂದಿಪ್ರೋತ್ಸಾರಿತಗಣಾಸ್ತ್ರತ್ರಾಸ್ತೇ ಶಂಕೆಕೋಂಬಯಾ ॥೮೧॥ 


ಪೂಜಿತಂ ತಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ರಶ್ತೈಃ ಸುಪೂಜಿತಂ | 
ರುದ್ರಕನ್ಯಾಕರಾಜ್ನೋತ್ಸನಖಕ್ಟಣನಘಟ್ಟಿತಂ ॥೮೨॥ 


ತಂತ್ರೀಮುಖೋತ್ಕಗಂಧರ್ವಗಾನಂ ಶೃಣ್ವನ್‌ ಸದಾಂಬಯಾ | 
ಶಿವಶಿವ ಶಿವ ಶಂಭೋ ಚಂದ್ರಮೌಲೇ*ಮಲಾತ್ಮನ | 

ಹರ ಹರ ಗುರುಭಾರಂ ಶಾಂಭವಾನ್‌ ನೋದಯಸ್ವ । 

ನಿತರ ಪರಮಮುಕ್ತಿಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿರ್ಮಾ ಕದಾಚಿತ್‌ । 

ಭನತು ಭವಭವಾಜ್ಧೇಸ್ತಾರಕಂ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಃ IDET 


|_—_——— ———™ ಇಡ ——————— ಸಾರಾ ಸಾ ಹಾಸ ಧಾತಾ, 


ಅವರ ಮಾತಿನ ಸೊಬಗೂ, ಅವರ ಸುಂದರವಾದ ಕಪೋಲಗಳ ಕಾಂತಿಯ್ಕೂ 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ಬಹು ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ॥೮೦॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಧೂಪಗಳಿಂದ ಹೊರಟಂತಹ ದಿವ್ಯಸುಗಂಧವು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ 
ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಮಥ ಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಂದೀ 
ಶ್ವರ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ನೆಲೆಸಿರುವನು. soll 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನಾರತ್ನ್ಸಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಕನ್ಯೆಯರು ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಹೆಸ್ತಗಳ 
ಉಗುರುಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಮಾಟ, ಇಂಪಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುವ ತೆಂತೀವಾದ್ಯಧ್ವನಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಇತರ ಗಂಧರ್ವರ ಗಾನಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಾ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ 


. ಶಂಕರನು ಅಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತನಾಗಿರುವನು. ॥೮೨॥ 


ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಪರಶಿವನೇ, ಶಂಭುವೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಹರನೇ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ದುರಿತಭಾರವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ, ನಮಗೆ ಆನಂದ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. ಮತ್ತೆ ಈ ಸಂಸಾರದುಃಖವು ಒದಗದಂತೆ ನಮಗೆ ದಿವ್ಯ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಭವತಾರಕನೂ, ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ನಾವು ಈಗ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿರುವೆವು. ೮೩ 
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೧೪೨ ವಶ್ರೀಶಿರಹಸ್ಯೇ 


ಏವಂ ಶೆಂಕರನಾನುಸಾರಸುಧಯಾ | 

ಪ್ಲಾವ್ಯನ್‌ ಗಣಾನ್‌ ಶಂಕರಃ । 

ಪಶ್ಯೇತಿ ಪ್ರಸಭಂ ಶಿವಾನದನಜಾಂ | 

ಭೋಜಭ್ರಮತ್ಸ ಟ್ಬಿ ದಃ ॥೮೪॥ 


|| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 


ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಮೇತದಮಲಂ ದೃಷ್ಟಂ ಸಕೃತ್ಸೂಜಿತಂ | 
ಮಾಮಪ್ಕಾತು ಸುಧಾರ್ದ್ರಸಾರಹೃದಯಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಶಿವೇ | 
ಇತ್ಯಂಜಾವದನಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರೋವಾಚ ಸಾಕ್ಸಾ ಚ್ಛಿವ । 
ಸ್ವಲ್ಲಿಂಗಾಲಯದರ್ಶನಂ ಚ ಸುಕರಂ ಪುಣ್ಯೈರಗಣೈರಪಿ 1೮೫॥ 


ನಾ ರಾ ನ್‌ ನಾ ಜಾ ನಾ ನಾ ಚ 


ಎಂದು ಶಂಕರನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಂಕರನಾಮಗಳೆಂಬ ಅಮೃತಪ್ರವಾಹ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವರಾಗಿ, ಶಂಕರನನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಪಾರ್ವ 
ತಿಯ ಮುಖಕಮಲಕ್ಕೆ ಭ್ರಮರದಂತಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ವಿಧವಾದ ` ತನ್ನ 
ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣಾಧೀಶರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ತೃಪ್ತಿ 
ಗೊಳ್ಳುವನು. !೪॥ 


ಆಗ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವನು. “ ದೇವಿಯೇ, ಇದು ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು. ಇದನ್ನು ಯಾರು ಒಂದು 


ಸಾರಿಯಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನಮಾಡುವಕೋ, ಅಥವಾ ಪೂಜಿಸುವಕ್ಕೋ 


ಅವರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವರು. ಅಲ್ಲಜಿ ಅವರು ನನಗೆ ತ್ಸಪ್ತಿಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವವರಾಗುವರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಜಗನ್ಮಾತೆಯ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಹೇಳುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ, ಎಲೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ಮುನಿಯೇ, ಆ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವಾಗಿ, ಆ, ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರುವು 
ದಾಗಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಅನೇಕವಾದ ಪ್ರಜ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುಕೃತಿಗಳಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ॥0೫॥ 
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eee ED aS ಬಾಡಾ... ಡಾಡಾ ..ಹಾ 
ಹ ಇಡಾ. 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಗಿಲ್ಲಿ 


ನೋ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸುರಾಸುರಾಃ ಪ್ರಮಥಸಾ ವಿಷ್ಣು ರ್ನಿಧಿರ್ನೇಶ್ವರಃ । 
ಪಶ್ಯತ್ಕ್ಯೇವ ಮಹೇಶ್ವರೋ ಗಿರಿಜಯಾ ಸ್ವಂ ಲಿಂಗಮತ್ಯಾದರಾತ್‌ । 
ಭೋಗೀಭೋಗಫಣಾಮಣಿಪ್ರನಿಲಸಲ್ಲಿಂಗೈ ಕಮೌಲೀಲಸ 
ಚ್ಹೆಂದ್ರಾಸಾರಕರಪ್ರಚಾರಜನಿತಾನಂಗಪ್ರಭಾವೋಜ್ಚಿತಂ ॥೮೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ದೇವರಾಶ್ರಸರಾರೂ ನೋಡಲಾರರು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೂ 
ಆ ಲಿಂಗವು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ' ಆದರೆ ಶಂಕರಪಾರ್ವತಿಯರು ಮಾತ್ರ ಸದಾ 
ಅದೆನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವರು. ಆ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಾಗರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ನಾಗಾಭರಣದಿಂದಲ್ಕೂ ಬಾಲಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, . ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಮನಮೋಹಕನಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಸ್ವೇಚ್ಛಿಯಿಂದ ಜನರನ್ನು ದುರ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಎಳೆ 
ಯುವ ಮನ್ಮಥನ 'ಚೇಸ್ಟೈೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡತಕೃದ್ಧ್ದಾಗಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ದಿವೃಲಿಂಗವು ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರವಾದೀತು. ' .ಇತರರಿಗೆ 
ಸುಲಭವಲ್ಲ,” ಎಂದು ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. sl 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಪ್ರದೋಷಸಪೂಜಾನರ್ಣನಂ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಸ್ಸನಾತನಃ । 

ವರಿನಸ್ಕಾಂ ಸ್ವಯಂ ಚಕ್ರೇ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯೋಪಿ ಶಂಕರಃ lal 
| ಖಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಸ ಕಫಂ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯೋಪಿ.ಭಗವಾನಗಜಾಪತಿಃ । 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗೆಸ್ಯ ಪೊಜನಂ ಕೈತವಾನ್‌ ವದ TE 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು « ಎಲ್ಫೆ 
ಖಹಿವರ್ಯರೇ, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಆದ್ಯಂತರಹಿತನಾಗಿ ಮಹಾದೇವ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರ್ಕೂ ತಾನು ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪಜಿ 
ಮಾಡುವನು” ಎಂದು ಹೇಳಲು ॥೧॥ 


ಆಗ ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲರೊ « ಸೂತಮಹಾಮುನಿಯೇ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ 
ಶಂಕರನು ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾದವನಸ್ಸೆ, ಅಂತಹವನು ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಏಕೆ? ಅದು ಹೇಗೆ ಸಮಂಜಸವಾದೀತು? ?' ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು... ॥॥ ; 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೮೫ 


| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮೇವ ಪುರಾ ಪೃಷ್ಟೋ ಜೈಗೀಷವ್ಯೇನ ಶಾಂಕರಃ | 
ತಮಾಹ ನಿನಯಾನಮ್ರಂ ದೇವಸೇನಾಪತಿಃ ಪುರಾ 1೩॥ 


|| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಾಧು ಸೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ವಿಪ್ರ ತತ್ತೇ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ | 
ದೇನದೇನಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಶೃಣ್ವತಾನುಘನಾಶನಂ IYI 


ಸ ಸರ್ನಗೋಪ್ಕ್ಯೋ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಾಕಾರತೆಯಾ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿಮುಕ್ತಿದಮಿತಿ ದ್ವಿಜಾಃ 1೫॥ 


ಸ್ವಯಂ ಕರೋತಿ ಭಗವಾನಂಬಿಕಾಪತಿರೀಶ್ವರಃ । 
ಭುಕ್ತಿದಂ ಮುಕ್ತಿದಂ ಚೇತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಬೋಧನಾಯ ಹಿ ॥೬॥ 


ಸಂಸಾರಸಾಗರೇ ಮಗ್ಗಾನ್‌ ಸಮುದ್ಧರ್ತುಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ 
ಕಾರ್ಯಂ ಸುರಾಸುರೈಶ್ಚೆ ನಂ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮನುರುದ್ಧ ಣೈಃ ॥೭॥ 


ಆಗ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು ಎಲೈ ಯಸಿಗಳ್ಳೆ ಇದೇ 
ರೀತಿ ಹಿಂದೆ. ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಹಿಯು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ, 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಹೀಗೆ ಜೋಧಿಸಿದನು. . |೩| 

" ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ, ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿರುವೆ. ಜೇವಜೀವನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳತಕೃದ್ದು ಪಾಪನಾಶಕವಲ್ಲವೇ? ॥೪॥ 

ಆ ಪರಶಿವನು ಸರ್ವರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವವನು. ಧರ್ಮಿಷ್ಠನು. ನಾನಾಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವವನು. ಆದರೂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕಡ್ನೆಂಬುದನ್ನು ಸರ್ವರೂ ತಿಳಿಯಲಿ, ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ 1೫ 

ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ  ಶಂಕರನೂ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಸಹ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ಭುಕ್ತಿ, ಮುಕ್ತಿ 
ಎಂಬ ಫಲಗಳಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ` ॥೬॥ 

ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ಜನರನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವುದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ದೇವರಾಕ್ಷಸರೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ದೇವೆ ೈರ್ಮುನೀಂದ್ರೈರ್ಗಣಪೈದ್ವಿ ರ್ದ್ವಿಜೈಶ್ಯೆ ಕ ವಾಥ ಶಾಂಕರೈಃ | 
ಪೂಜೈ ವ ಪರಮಂ ಶ್ರೆ ಯ ಇತಿ ಕ ಶಿವಃ ॥1ಲೆ। 


ಸ್ವಯಂ ದೇವ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಃ ಪೊಜಾಂ ಲಿಂಗೇ ಕರೋತಿ ಹಿ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜನಂ ದೇವ್ಯಾ ಶಿನೇನಾಕಾರಿ ತಜ್ಬ್ರುಣು en 


ಸ್ರಾತಸ್ಸಂಗನಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಪ್ರದೋಷೇಷು ಮುನೀಶ್ವರಾಕ । 
ನಂದಿಕೇಶಾದಿಗಣಸೈ ರುದ್ರಾಣೀಭಿಸ್ಸದಾ ಶಿವಃ lool 


ಪೂಜಾಪ್ರಕಲ್ಪನಂ ಶಂಭೋಶೃಂಭುನಾ ವರಿನಸ್ಯಯಾ | 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜನಂ ತಚ್ಛು ೨ಣುಷ್ವ ಮೇ ॥೧೧॥ 


| ಸಸ್ತಸಾಗರಸಾತ್ರೊ (ತೆ ರಸಧಾರಾದಿಭಿಶ್ಶಿ ವಃ । 
ಗಣಾನೀಶೈ ಶ್ಲ ಸಿಂಭಾರಿ ರ್ಮನಸಾ ಕಲ ಿಸಸ್ನಮೈ $ ೧೨! 


ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ಜೀವಶ್ರೀಷ್ಮರೂ, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮರ್ಕೂ ದ್ವಿಜತ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಶಾಂಕ 
ರರೂ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ಇದನ್ನರಿತು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ ಎಂಬುದೇ ಶಂಕರನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 1೭-೮॥ 

ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
ತಾನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 1॥ 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ಸಂಗವಕಾಲ್ಕ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲ, ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಕಾಲಗಳು ಪೂಜೆಗೆ ನಿಯತವಾಗಿವೆ. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಂದಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಥಗಳೊಡನೆಯೂ, ರುದ್ರಾಣಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ 
ದವನಾಗಿ, ॥೧೦॥ 

ಕಲ ) ವನ್ನನುಸರಿಸ್ಸಿ ಆ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವ ರಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವನು. ೪ ತೆ 
ಕ್ರಮನನ್ನು ಈಗ ವಿವರಿಸುವೆನು, ಕೇಳು. ॥೧೧॥ 

ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರಶ್ಶೇಕವಾಗಿ ಆಯಾ ಸಮುದ್ರಗಳ 
ರಸ (ನೀರನ್ನು) ವನ್ನು ಶಿವಗಣಗಳಿಂದ ತರಿಸುವನು. ಅದರಿಂದ ಸಂತತನಾಗಿ 
ಆ ಲಿಂಗಳ್ಳಿ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡುವನು. ಇನ್ನೂ ಪೂಜೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ೈವೆನಿಸಿದ ಅನೇಕ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಒದಗಿಸಿಕೊಳು ವನು. ॥೧೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೮೭ 


ಪೂಜಯಾ ಭೋಗನೋಕ್ಸ್‌ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಪ್ರದರ್ಶಿತುಂ । 


ಕರೋತ್ಯಸಚಿತಿಂ ಶಂಭುಃ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೊಜನಂ Noa 
| ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ | 
ತೆತ್ಪೂಜನಪ್ರಕಾರಂ ಮೇ ಕಥಯ ಶ್ರನಣೋದ್ದೆ ತಃ 
ವಿಭಿರ್ಮುನಿನರೈರ್ಣೇವೈರ್ಗಣೇಂದ್ರೈಶ್ನ ವಿಶೇಷತಃ 1೧೪॥ 
॥ ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೃಣು ತ್ವಂ ಡೇನಡೇವೇನ ಕೈ ಲಾಸೇಶ್ವರಪೂಜನಂ । 
ಯಥಾಕೃತಂ ಮಹೇಶೇನ ಶೃಣು ತ್ವಂ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಂ ॥೧೫॥ 


ಶ್ರವಣೇನಾಪಿ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಂ | 
ಶೃಜುಷ್ಟೇಕಮನಾ ವಿಪ್ರ ತ್ವನೇಭಿರ್ಭೂಸುರೈಸ್ಸುರೈಃ ॥೧೬॥ 


ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಐಹಿಕ ಮತ್ತು ಆಮುಷ್ಮಿಕಗಳ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದೇ ಆ ಪೂಜೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ '' ಎಂದು 
ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲ್ಕು, ॥೧೩! 





ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಖುಷಿಯು ಮತ್ತೆ ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು « ಸ್ವಾಮಿಯೇ, 
ನಾನು ಆ ಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ಕೇಳಲು ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ.' ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿರುವ ಖುಸಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿಯಲು ಕುತೂಹಲಿಗಳಾ 
ಗಿರುವರು. ಅದರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸಬೇಕು '' ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು. ॥೧೪॥ | 


| ಆಗ ಸ್ಪಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು—-“ ಖುಹಿವರ್ಯನೇ, 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ಚರಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ವೇಳು. ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಆಚರಿತವಾದಆ ಕಲ್ಫವು 
ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾಗುತ್ತಡೆ. ॥೧೫॥ 


ಇದನ್ನು ಕೇಳುವಂತಹ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಜ್ಞಾನಿಯ ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಸಮಸ್ತ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ನಾನು ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು. ಕೇಳು. ॥೧೬॥ 
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ಗಣೌಫೈರ್ನಂದಿಕೇಶಾಡ್ಯೈರಂಬಿಕಾಪತಿಪೂಜನಂ [3 | 
ದೇವ್ಯೈ ದೇನೇನ ಕಥಿತಂ ಪೃಚ್ಛಂತ್ಯೈ ಶಂಳರಸ್ಸಯಂ 1೧೭॥ 


ತೆದ್ವಕ್ಟ್ಯಾನಿ ಸಮಾಸೇನ ಶೃಣು ತ್ವಂ ಹಾಪನಾಶನಂ | 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ಕೈಲಾಸಗಂಗಾತಟಮಣಿಕಲಿತೇ ಮಂಟಿಸೇ ಶೆಂಭುರೀಶೋ 
ದೇವ್ಯಾ ನಂದೀಶಮುಖ್ಯೈರ್ಗಣನರಸಹಿತೋ ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲ್ಯ ಗಾತ್ರಂ | 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಲಿಂಗಾಲಯೇ ಸ್ವೇ ಮಣಿಗಣಖಚಿತೇ ಸ್ವಾಸನೇ ಸನ್ನಿವಿಷ್ಟ 
ಶ್ರಿಷ್ಟಸ್ಸರ್ವೇಷ್ಟವಾತಾ ಸಮಸಮಸಮದೋ ಹ್ಯರ್ಚಕತಿ ಪ್ರಾಜ್ಞನರ್ಯಃ ॥೧೮॥ 


ಕೃತ್ವಾ ಫಾಲತಲೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಚನಾಂ ಜಾಲೇಂದುಮೌಲಿಸ್ಸ್ಯಯಂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸ್ಷಾಮಲಹಾರಕಂಠವಲಯಃ ಪಂಜಾಸ್ಕಪಂಚಾಕ್ಸ್‌ ರಃ । 
ಕಿಂಚಿಕ್ಕಿಂಜಿದುದಂಚದಂಚಲದೃ ಗಂಭೋಜಾನಲೀಮಾಲಿಕಾಂ 


ವಾರಂ ವಾರಮಿಹಾರ್ಸಯತ್ಯಗಜಯಾ ಜೀವಜ್ನಯಾರ್ಥಿೀ ಶಿವಃ ॥೧೯॥ 





ಈ ನಿಚಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ, ನಂದಿನಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಗಣನಾಯಕರೂ ತಿಳಿಯಲಿ. ಈ ಪೂಜಾಕ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹಂದೆ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಅವಳ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಹೇಳಿರುವನು. ॥೧೭॥ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 
ಶಂಕರನು ಪೂಜೆಗೆ ಮೊದಲು ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಸೋಪಾನಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವನು. ಆಗ ಜೀವಿಯೂ 
, ಪರಿನಾರಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಡನೆಯೇ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡುವರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ದೇಹನನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು" ಲಿಂಗವಿರತಕ್ಕ ಗರ್ಭಾಂಕಣದಲ್ಲಿರುವ ನವರತ್ನಮಯ 
ವಾದ ತನ್ನ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸುವನು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವರ ಇಷ್ಟವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ತಿ 


ಗೊಳಿಸುವ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಶಂಕರನು ಚಿಕ್ತಿ ಫಿಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಮುಂಜಿ ಲಿಂಗಾ 


ರ್ಚನೆಗೆ ಆರಂಭಿಸುವನು. ॥೧೮॥ 


ಪರಶಿನನು ಬಾಲಚಂದ ದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವಂತೆ ತಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಗಳನ್ನೂ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನು. ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಂಠೀಹಾರವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಐದು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಐದು ಅಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳ 
ಸಂಜಾಕ್ಸರಿಯ ಮಂತ್ರವು ಉಚ್ಛರಿತವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಕುಳಿತು ತನ್ನ 
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ತಾತ 


ನ ನ ಎವಾ, ಮಾಮನಿ ಹವ ಸದ ವಮನ ದುಕ ಪ್ರಣಿತಾ ಹರಾಡಿ ಹಾಹಾಪಾವ-ಹಾಣಡಬಾಂವಾಡತದಡಾ. 


ಸಥಮಾಂಶಃ ೧೮೯ 


1 ತೆಶ್ರೇಶಾನವರಸ್ಯ ಪಂಚವರದಾಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಯಾಸ್ಯಪಂಚಾನನೇ 
ಶಾನಸ್ಯೇಶ್ವರಲಿಂಗಮದ್ಭುತತಮಂ ತತ್ಸಂಚವಕ್ಟ್ರೇಶ್ವರಂ 
ತದ್ವಕ್ವ್ರಾಮುಲತೋ ರುುರೀಭರರಸೈಃ ಪಂಚಾಪಗಾ ನಿಸ್ಸೃತಾಃ 
ಕೈಲಾಸಾಚಲ 8 ನಿಮ್ಮ ಗಾತಟಿಮಹಾಲಿಂಗೈ ಕಸೌಧಾಲಯಾಃ ॥೨೦॥ 


ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ರತ್ನಾಚ್ಛೆಗಂಗಾ ಶಿವತರಗಭವಾ ದೇವಗಂಗಾಕಿಲಾಸ್ತೇ 
ಪಶ್ಚಾತ್ಕೈಲಾಸಗಂಗಾ ತದಪರಭುವಿಗಾ ರತ್ನ ಸೋಷಾನಯುಕ್ತಾ । 
ತೆತ್ರಾನಾಚ್ಯಾಂ ಚ ಶುದ್ಧಾ ಕಮಲಗಣಗಣೈಸ್ಸಂಯುತಾತ್ಯುಗ್ರಗಂಗಾ 
ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಗಂಗಾ ಸ್ಫಟಕನಿಭಜಲಾ ಪಂಚ ತಾಃ ಪಂಚತಾಂತಾಃ॥೨೧॥ 





ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಂತಿರುವ ಪದ್ಮಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು, ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಜಯಸುಖವ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಜಗನ್ಮಾತೆಯೊಡಗೂಡಿ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸದೇ ಪದೇ ಅರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೯॥ 


ಆ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವು ಸರ್ವರಿಗೂ ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಪಂಚಮುಖ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಜಿ ಮಹಾ 


ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಐದು, ವದನಗಳಿಂದೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಐದು 
ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ, ಐದು ಪವಿಶ್ರವಾದ ನದಿಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಿಂದ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹರಿದು ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ದೇವಾಲಯಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಹರಿದುಬರತಕೃದ್ದಾಗುವುವು. ॥೨೦॥ 

ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಯೇ ರತ್ಸಗಂಗೆಯು. ಅದು ಅತ್ಯಂತ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಉತ್ತರದಿಕ್ಸಿಗೆ ಪ್ರವಹಿಸುವ ನದಿಯೇ ದೇವಗಂಗೆ 
ಯೆನಿಸುವುದು. ರತ್ನದ ಸೋಪಾನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಸಿಗೆ ಹರಿಯುವ 
ಹೊಳೆಗೆ ಕೈಲಾಸಗಂಗೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಅನೇಕ ಕಮಲ 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದೇ ಅತ್ಯುಗ್ರಗಂಗೆ. ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಟಿಕದಂತೆ 
ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದೇ. ಬ್ರಹ್ಮಗಂಗೆ. ಹೀಗೆ ಐದು ನದಿಗಳು ಐದು ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹರಿಯಲಾರಂಭಿಸುವುವು.1೨೧॥ 





ತತ್ರೇಶಾನವರಸ್ಯ ಪಂಚೆವರಣಂ ಗಾತ್ರಸ್ಯ ಪಂಚಾನನೇ [ಪಾಠಾಂತರ] 
2 ನಿಮ್ಮ ಗಾಸ್ತಟ ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ 
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೧೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಏತಾಯಾ ಮಣಿಲಿಂಗಸಂಚಮುಖತಸ್ಸನ್ನಿಸೃತಾ ಮಂಟಪಾ । 

ತ್ಪುಣ್ಯಾಃ ಪುಣ್ಯತರಂಗಶೀತಲಜಲಾಃ ಕೂಲಂಕೆಷಾಖ್ಯಾಃ ಪರಾಃ । 
ದಿನ್ಯಾಪಾದಶಿವಾಲಯಸ್ಥಿ ತಮಹಾಲಿಂಗೈಕಸಂಘಾಕುಲಾ 

ಸ್ತೀರೇಷು ಪ್ರಥಿತೋರುಮಂಟಿಪಮಹೀಕ್ಲಾಪ್ತೆ 3 ಸ್ಫಾಧಾಬ್ದಿಂಗಮಾಃ ॥೨೨॥ 


ನಾನಾಬಿಲ್ವವನೈರಸಾರತರುಜೈಃ ಪ್ರಲ್ಲಪ್ರಸೂನಾಕುಲೈಃ । 

ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ಚ ರವೈಶ್ಚ ತೀರನಕುಲೈ ರಕ್ತಚ್ಛದೈರ್ಹಲ್ಲಕ್ಕೆಃ | | 
ಕೋಕಾನಾಂಚ ಕುಲೈಸ್ಸುಕಚ್ಛ ಸಮಹಾಮಿಾನೈರ್ಬಕಾನಾಂ ಕುಲೈ 
ಸ್ಫೊ_ೀಕೈಃ ಪೋತಕಚಕ್ರವಾಕೆಕುರಕ್ಕೈಃ ಪುಣ್ಯೈಶ್ನ ಸತ್ಸಾರಸೈಃ ॥1೨೩॥ 
ತತ್ತೀರಾಮುಲಮಂಟಸೇ ಮಣಿನುಹಾಕ್ಲುಪ್ತೇ ಸುಸಿಂಹಾಸನೇ | 

ದೇವ್ಯಾ ನಂದಿಗಣೇಶ್ವರೈರ್ಹರವರಃ ಪಶ್ಯಂತ್ಸರಿನ್ಸಿರ್ಬುರೀಃ | 


ಈ ಐದು ನದಿಗಳು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಂಚಮುಖಗಳಲ್ಲಿ: ಹುಟ್ಟಿ, ಅನೇಕ 


ದಿವ್ಯಮಂಟಸಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಾ, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ತರಂಗಗಳಿಂದಲ್ಕೂ . ತಂಪಾದ 


ನೀರಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸರ್ವದಾ ದಡವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ಇವುಗಳ 


ಅಕ್ಸಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಾಲಯಗಳು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುವು.' ಎರಡು ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಮಂಟಸಗಳಿರುವುವು.. ಇಷ್ಟು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅನ್ಭುತಸಮುದ್ರ (ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರ) 
ವನ್ನು ಸೇರುವುವು. ॥೨೨॥ | | | 
. ಆ ನದಿಗಳ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪವಿತ್ರವಾದ ಬೀ ಒವೃಕ್ಸಗಳೂ, ಹೊವು, 
ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ನಾನಾಜಾತಿಯ ಮರಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಕೆನಿಗಿಂಪನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿವೆ. 'ಮೇಲ್ಭ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ 
ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಸಿಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿವೆ. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆಮೆಗಳ, . ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಮೀನುಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಬಕಪಕ್ಸಿಗಳೂೂ ಕಪೋತಗಳೂ ಚಕ್ರವಾಕ 
'ಗಳೂ ನೀರು ಕೊಕ್ತರೆಗಳ್ತೂ ಸಾರಸಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸು 
ತ್ತಿವೆ. ॥೨೩॥. | 
ಆ ನದಿಗಳ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ, ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನ 
ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ದೇವಿಯೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಂದೀಶ್ವರನೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಪೀದಿ 
ಲಿಂಗೆಂ ಪಂಚಮುಖೇಶ್ವರಂ ಮಧುರಿಮಾನೇತ್ರಾಂಚಲೈಶೃಂಕರ 
ಸದ್ಧಕ್ಟ್ರಾಮಲಪಂಕೆಜೋದ್ಭನನದೀಃ ಪುಣ್ಯಾಸ್ತ ದಾಹೇಶ್ವರಃ - ॥೨೪॥ 

| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ಪ್ರಾಲೇಯಾಚಲಮಿಂದುಕುಂದಧವಲಂ ಗೋಕ್ಷೀರಫೇನಪ್ರಭಂ । 
ಭಸ್ಮಾಭ್ಯಂಗಮನಂಗದೇಹದಹನಜ್ಚಾಲಾನಲೀಲೋಚನಂ | 
ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮನುರುದ್ಧಣಾರ್ಜಿತಪದಂ ಯಗ್ವೇದನಾದೋದಯಂ | 
ವಂದೇಹಂ ಸಕಲಂ ಕೆಲಂಕರಹಿತಂ ಸ್ಥಾಣೋರ್ಮುಖಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ॥೨೫॥ 


ಗೌರಂ ಕುಂಕುಮಪಂಕಿಲಂ ಸುತಿಲಕಂ ವ್ಯಾಸಾಂಡುಗಂಡಸ್ಥಲಂ | 


ಭ್ರೂನಿಕ್ಷೇಪಕಬಾಶ್ಸನೀಕ್ಷಣಲಸತ್ಸಂಸ್ರಸ್ತಕರ್ಣೋತ್ಸಲಂ | 
ಸ್ಲಿಗ್ನಂ ಬಿಂಬಫಲಾಧರಂ ಪ್ರಹಸಿತಂ ನೀಲಾಲಕಾಲಂಕೃತಂ । 
ವಂದೇ ಯಾಜುಷವೇದನಾದಜನಕಂ ವಕ್ತ್ರಂ ಹರಸ್ಕೋತ್ತರಂ ॥೨೬॥। 





ಮೊದಲಾದವರೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವಾಗ ಒಂದುಸಾರಿ, ಸಂಚಮುಖೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ತನ್ನ ಕೋಮಲನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ, ಆ ಪಂಚಮುಖಗಳಿಂದ 
ಉದ್ಭವಗಳಾದ ನದಿಗಳನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಂಚಮುಖಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು ಹೀಗೆ 


ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 1೨೪॥ 


ಸ್ಥಾಣುವಿನ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದ ಮುಖವು ಹಿಮಾಲಯದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿದೆ. 
ಚಂದ್ರನಂತೆ, ಕುಂದಪುಸ್ಪದಂತೆ ಧವಳನರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಹಸುವಿನ ಹಾಲಿನ 
ನೊರೆಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಲೇಪನವೂ ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದ ಅಗ್ಲಿನೇಶ್ರವೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ ಮುಖವನ್ನು ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 
ಇನ್ನೂ' ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಮುಖದಿಂದ 


, ಹೊರಡುವ ಧ್ವನಿಯೇ ಖುಗ್ಗೇದವು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಲಾ 


ಸಂಪನ್ಮವಾಗಿ, ಫಿಷ್ಮಳಂಕವಾಗಿರುವ ಪರಶಿವನ ಪಶ್ಚಿಮಮುಖವನ್ನು ನಾನು 
ವಂದಿಸುವೆನು. 1೨% | | | 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರನ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಮುಖವು ಶುಭ್ರವಾಗಿಡೆ. ಕುಂಕುಮ 
ಕೇಸರಿಯಿಂದ ಲಿಪ್ತವಾಗಿಡೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಿಲಕವು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಕಫ್ಫೋಲಪ್ರಡೇಶವು ಶ್ವೇತವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಭ್ರೂವಿಕ್ಸೇಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
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3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಬಾಲಾರ್ಕಾಗ್ಲಿತಟಿತ್ಸ )ದೀಪ್ರಕನಕಪ್ರಸ್ಪರ್ಧಿತೇಜೋರುಣಂ | 
ಗೆಂಭೀರಥ್ವನಿಸಾಮವನೇದಜನಕಂ ತಾಮ್ರಾಧರಂ ಸುಂದರಂ | 


ಅರ್ಥೇಂದುದ್ಯುತಿಲೋಲಪಿಂಗಲಜಹಾಭಾರಪ್ರಬದ್ದೋರಗಂ 


ವಂದೇ ಸಿದ್ಧ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರನಮಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ಮುಖಂ ಶೊಲಿನಃ ॥೨೭॥ 


ಕಾಲಾಭ್ರಭ್ರ)ಮರಾಂಜನದ್ಯುತಿನಿಭಂ ವ್ಯಾವೃತ್ತಪಿಂಗೇಸ್ಷಣಂ 
ಕರ್ಣೋದ್ಭಾಸಿತಭೋಗಿಮಸ್ತಕೆಮಣಿಸ್ರೋದ್ಧಿನ್ನದಂಸ್ಟ್ಯಾಂಕುರಂ | 
ಸರ್ಪಪ್ರೋತಕೆಪಾಲಶುಕ್ತಿಶಕಲಂ ವ್ಯಾಕೀರ್ಣಮಾಶೇಖರಂ । 


ವಂದೇ ದಕ್ಷಿಣಮಿಾಶ್ವರಸ್ಯ ವದನಂ ಚಾಥರ್ನನಾದೋದಯಂ ॥೨೮॥ 





ದೃಷ್ಟಿಯು ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಕಿನಿಯಮೇಲಿರುವ ಉತ್ಸಲವು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಜಾರಿದ್ದಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹದ ಕಳೆಯು 
ಉಕ್ಕುತ್ತಿದೆ. ತೊಂಡೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ತುಟಿಯೂ ಮುಗುಳ್ತಗೆಯುಳ್ಳ ವದನವೂ 
ನೀಲವರ್ಣದ ಮುಂಗುರುಳೂ ಈ ಮುಖವನ್ನು ಮತ್ತೂ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ಈ ಮುಖದಿಂದೆ ಹೊರಡುವ ನಾದವೇ. ಯರ್ಜುವೇದ. ಇಂತಹ 
ದಿವ್ಯ ಸುಂದರನಾದ ಉತ್ತರದಿಗ್ಬಾಗದ ಮುಖಕ್ಕೆ ನಾನು ತಮಸ್ಪರಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೨೬॥ 





ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದ ಮುಖನಾದರೋ ಬಾಲಸೂರೈನಂತೆ, ಅಗ್ವಿ ಜ್ವಾಲೆಯಂತ್ಕೆ 
ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳಪಿನಂತೆ, ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಗಂಭೀರ 
ವಾದ ಸಾಮವೇದಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಾಗಿದೆ. ಸುಂದರವಾದ ಕೆಂಪುತುಟಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 
ಜಟಾಜೂಟಿದಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಹೆಡೆಯುಳ್ಳ ಸರ್ನೆರಾಜನೂ, 
ಬಂಧಿತರಂತೆ ನಿಂತಿರುನರು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಲಂಕೃತವಾಗಿ, ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರರಿಂದ 
ವಂದಿತವಾದ ಪೂರ್ವವದನಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆರಗುವೆನು. ॥೨೭॥ 


ಇನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ ಈಶ್ವರವದನವು. ಕರಿಯ ಮೇಘದಂತ್ಕೆ ಭ ಮರ : 


ಗಳಂತೆ, ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಕಪ್ಪು ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಹಿಂಗಳವರ್ಣದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರತಕೃದ್ದು. ಕೆನಿಯಲ್ಲಿ ನಾಗರತ್ನಗಳು ಸರ್ವದಾ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅದ 
ರಿಂದ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳು ಪ್ರಶಾಶಿಶವಾಗಿವೆ. ಸರ್ಪದಲ್ಲಿ ಪೋಣಿಸಿದ ಕಪೋಲಗಳೂ, 
ಮುಕ್ತಿನಚಿಪ್ಪುಗಳೂ ಆ ಮುಖಕ್ಕೆ ಹಾರದಂತಾಗಿವೆ. ಅಥರ್ವಣವೇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಾ 


 ಶ್ರಯವಾದ ಇಂತಹ ದಕ್ಷಿಣ ವದನವನ್ನು ನಾನು ಶಿರಸಾ ನಮಿಸುವೆನು. 1೨॥ 
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ಮ ರ ಹಾವ ಖಂ ಹಖಾಉೊೂ ಹಾ ್ಷ್ಣ್ಫ 
a 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೯೩ 
ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತನಿರೂಪಿತಂ ಚ ಸರನುಂ ಶುದ್ಧಾಂಶಸತ್ವಾಧಿಕಂ' 
ತಸ್ಮಾದುತ್ತರತತ್ತ್ತೃಮಕ್ಸರಮಿದಂ ಧ್ಯೇಯಂ ಸದಾ ಯೋಗಿಭಿಃ | 
ಓಂಕಾರಾದಿಸಮಸ್ತಮಂತ್ರಜನಕಂ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾತಿಸೂಶ್ಷ್ಮಂ ಪರಂ 
ಧ್ಯಾಯೇತ್ಪಂಚಮಮೀಶ್ವರಸ್ಯ'ನಡನಂ ಖನ್ಯಾಸಿ ತೇಜೋಮುಯಂ .1೨೯॥ 


ಏತಾನಿ ಪಂಚವದನಾನಿ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಕ ತ 
ಯೇ ಕೀರ್ತೆಯಂತಿ ಮನುಜಾಸ್ಸತತಂ ಪ್ರಭಾತೇ । 
ಗಚ್ಛಂತಿ ಶೇ ಶಿವಪದಂ:ರುಚಿರೈರ್ನಿಮಾನೈಃ 
| ಕ್ರೀಡಂತಿ ಶಂಕರಗಣೈಸ್ಸತತಂ ಶಿವಾಗ್ರೇ aol 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿರಗಾತ್ರತೋ ಸುರಸರಿತ್ತೀರಾತ್ರದಾಂದೋಲಿತೈ 
ರ್ಹಾರೈಸ್ತೈರ್ಭುಜಗೇಶ್ವರಪ್ರಕಲಿತೈ ರತ್ನಾಚ್ಛಸತ್ಪಾಮಳೆಃ। 
ಫೈಲಾಸೇಶ್ವರಧಾಮ ಸುಂದರಮಹಾನಂಬ್ಯೆ ಕಸಾರಾಸ್ತ್ರಡಂ 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಲಿಂಗನರಂ ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಾಭಕೈಃ aon 





ಇನ್ನು ತೇಜೋರೂಪಿಯಾದ ಐದನೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಮತ್ತು ಅವ್ಯಕ್ತ 
ವಾದ ರೂಪಗಳು ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಸತ್ತಗುಣಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಶುದ್ಧಾಂಶವುಳ್ಳ 
ದ್ಹೆನಿಸಿೆ. ಉತ್ತಮತತ್ತ್ವಪ್ರತಿಪಾದಕವಾಗಿ, ನಾಶರಹಿತವಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಾರಿತವಾಗಿದೆ. ಓಂಕಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಮೂಲನುಂತ್ರಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ. ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದದ್ದು. ಆದರೂ ಆಕಾಶದಂತೆ. ಸರ್ವ 


ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಇಂತಹ ಈಶ್ವರನ ನಂಚಮಮುಖಕ್ಕೆ ವಂದನೆಯು. 15೯1 


ಈ ವಿಧವಾದ ಶಂಕರನ ಪಂಚಮುಖಗಳನ್ನೂ ಯಾರು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ, ಅವರು ದೇಹಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ದಿವ್ಯನಿಮಾನಾರೂಢರಾಗಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಶಂಕರನ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 1೩೦॥ 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮಹಾದೇವನು ಆ ಸಂಚನದಿಗಳ ದಡದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸರ್ಪಹಾರವು 
ಅಲುಗಾಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ರತ್ನಮಯವಾದ ಪಾಡದುಕೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಆಲಯವಾದರೋ ಮಹಾ 
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೧೯೪ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಉಗ್ರ ಉಗ್ರತನುಜಾರಾಶಿಪ್ರಿಯಶೃಂಕರ 
ಶ್ಶ್ರ್ರೀಕೆಂಠಃ ಕಲುಷಾದ್ರಿಪಕ್ಸ್ಟೆದಳನಸ್ವಾರಾಡಸಂಗಶ್ಶಿವಃ । 
ಪ್ರಾಹೋತ್ಸುಲ್ಲಸುರಕ್ತೆ ಸಂಕಜಲಸದ್ವಕ್ರ್ರೋ ಭವಾನೀಂ ಹರಃ 


ಪಶ್ಯೇತಿ ಪ್ರಸಭಂ ಮುದೀಯಮಹಿಮಾರಂಭೈಕೆಪೂಜಾಭರಂ ॥೩೨॥ 
| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಕುಂಭೈರಂಭೋಧರಾಚ್ಛಚ್ಛವಿಜಿತಧನಲೈಃ ಪೂರಿತೈಃ ಕ್ಸೀರವಾರ್ಥೌ 
ಪರ್ನೋದ್ಯಚ್ಛಶಿಸನ್ನಿಭೈಸ್ಪೃಟಿಕಜ್ಛೆಃ ಕೋಟ್ಯಾವಧೀಸಂಖ್ಯಯಾ | 
ತತ್ಕ್ಬೀರೋತ್ತಮಮಂಡಸಾರಸುಭಗೈಸ್ಸಿಂಚಾಮಿ ಲಿಂಗೇ ಮಮ 
ಫೈಲಾಸೇಶ್ವರನಾಮಕೇ ಜನಿಜರಾರೋಗಾಪಹೇ ಶಂಕರಿ (EET 


ನಂದಕ್ಟೂ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೂ ತವರುಮನೆಯಂತಿರುವುದು. , ಅಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯಲಿಂಗ : 
ವನ್ನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿಸಲು ಸಮಸ್ತ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯೃಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿ ' 


ಕೊಳ್ಳುವನು. llsall 


ಆಗಲೇ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕರೆದು, ನಿಶ್ವೇಶ್ವರನೂ, ಉಗ್ರರೂಪಿಯ್ಕೂ, 


ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಪೂಜಿತನೂ ಆದ ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು. ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನು ವಿಷಕಂಠನು. ಮತ್ತು ಪಾಸರಾಶಿಯೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತೆಗಳ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು 
: ಕತ್ತರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು. ಅಷ್ಟಾದರೂ ಸಂಗನಿವರ್ಜಿತನಾಗಿರುವನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಅರಳಿದ ರಕ್ತಕಮಲದಂತಿರುವ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ 
ಆದ ಶಂಭುವು ತಾನುಮಾಡುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಪೂಜಾಕ ಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡು, ಬಾ 
ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು. ॥೩೨॥ 


ಶುಭ್ರವಾದ ಮೇಘವನ್ನೂ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವ, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಷೀರದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಗಡಿಗೆಗಳನ್ನು ತರಿಸುವೆನು. ಆ ಗಡಿಗೆಗಳಾದರೋ 
ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುವ ಸ್ಪಔಕದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಅಂತಹ 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶುಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಕ್ಷೀರವನ್ನು 
ತುಂಬ್ರಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ನಾಶ್ಕ ಮತ್ತು ರೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ದೂರನಾಗಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ನಾಮಕನಾದ ಶಿನಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುನೆನು. ॥8೩॥ 


CC-0. 1 ಜ್‌ Math Collection. Digitized by eGangotri; 


a ಪ್ಪಾ). 


ತ 
—_——— ಐ ಚತ ಚಟನಟಾ ಎನನ ವಾತಾ 1 :.%.15೭[88 ಸಶ್ತಾಾಾ” 
a 


[ ನನ ಸಾಖಖಾ ನಾಯ ಎಂಥ ಚಾ ಭಜ ಚ್ದ ಂ ಇಂ ಕ ತ ನಾಾನಾಖಾರಾವಾಹಾನನ ಡ್‌ ವಾ ನ ಮಾ. 





೯ ee ಸಾಹಸ ವಾ ದವಾ ನ ರಾ ತ್ತಾ 
ಇ ಈ 
ಇ 
ಈ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೯೫ 
ಆನೀತಂ ಮಮ ತತ್ಸಯೋಂಬುಧಿಭವಂ ನೀರೈರ್ಗಣೇಂದ್ರೈಶ್ಶಿವೇ 
ಸದ್ವೃತ್ತಾಮಲಧಾರಯಾ ಜನಿಮುಮೇ ತುಷ್ವಃ ಪ್ರದೋಸಷೇಷ್ವಹಂ । 
ಕೆಷ್ಟಾನಿ ಪ್ರಸಭಂ ಹರಾನಿ ಸುಕೃತಾಂ ರಾಶಿಂ ದಿಶಾಮಿ ಫ್ಲಣಾತ್‌ 
ಸಿಂಚನ್‌ ಲಿಂಗಸುಪೂಜಕಾಯ ಗಿರಿಜೇ ತಸ್ಮಾದಹಂ ಪೂಜಯೇ ॥೩೪॥ 


ದಧ್ಯಂಭೋನಿಧಿಸಂಭವೈರ್ನಿಬಿಡಿತಂ ತತ್ಸಂಡಮಂಡಂ ದಧಿ 
ಸ್ರೋದ್ಯಡ್ಡಿಂಡಿನುಮುಂಡಲಾಭಮಗಜೇ ದತ್ತಾ ಸ್ವಲಿಂಗೋತ್ತಮೇ | 
ಗೋದೋಹಪ್ರಥಿತೇ ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ಸಂದಾರಿತಾಘ್‌ೌಘಕೇ 

ಕಾರ್ಯಂ ಪೂಜನಮೇತದೇವ ಸಮಯೇ ಸರ್ವೈಸ್ಸುರೈರಪ್ಯಹಂ ೩೫! 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರಿಪೂಜಯಾಮಿ ವಸುಧಾದೃಗ್ಗುರ್ಯಮೌಲ್‌ ನಿಶಂ 
ಚೋತ್ತಾಂಗಾಮಲರತ್ನ ಕುಂಭನಿಲಸತ್ಸಾ ಏಜ್ಯಾಜ್ಯಧಾರಾದಿಭಿಃ । 

ಏಕೆಂದರೆ. ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಅಂತಹ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶ್ಲೇರದಿಂದ ಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಪ್ರ ಮೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸು 
ವರೋ, ಅಂತಹವರ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ಸುಕೃತರಾಶಿಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೂ ಸಹ ಅದನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ 


ತಿಳಿಸಲು ಪ್ರಜೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. 


೩೪! 


ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಧಿಸಮುದ್ರದಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟು ಗರಣೆಗರಣೆಯಾದ 
ಮತ್ತು ಡಿಂಡಿಮ (?) ಮಂಡಲದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಮೊಸರಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಪ್ರದನಾದದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳೇ 
ಆಗಲಿ ಮಾನವರೇ ಆಗಲಿ, ಹಸುವಿನ. ಮೊಸರಿನಿಂದ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವರು ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಪವಿತ್ರರೆನಿಸುವರು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರದೋಷಕಾಲವೆಂಬುದು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪ 
ಫಿವಾರಕವಾದದ್ದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1೩! 


ನನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣವರ್ಗವು ಆಜ್ಯಸಮುದ್ರದಿಂದ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ರತ್ನ ಕುಂಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಆಜ್ಯವನ್ನು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಆದಿಶೇಷನಿಂದ 
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6೯೬, ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇೇ 
ಸ್ವಾಜ್ಯಾಂಭೋಧಿಸಮಾಹೃತೈರ್ನಮ ಗಣೈಸ್ಸಂಖ್ಯಾತಿಗಂ ತದ್ಭೃತಂ 
ತತ್ರಾಜ್ಯಾಮಲಗಂಧಸಾರಸುಭಗಾ ಗಂಧೀಕೃತಾಸ್ತಾದಿಶಃ ॥೩೬॥ 


ಸಿಂಚಾಮಿ ಪ್ರಸಭಂ ಸುಗೋಫೃತಘನೈಃ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಂ ಮಮ 
ಮಧ್ವಂಭೋಧಿಸಮಾಹೃತೈರ್ಮಣಿಘಟೈರ್ಮಾಧ್ವೀಕಸಾರಂ ಮಧು । 
ಗರ್ಭೊೋದ್ಯನ್ಮಣಿಸಾರಕಾಂತಿಸುಭಗೈರ್ಗೋಮೇದಕಾಜ್ಛೆಪ್ರಭೈಃ 
ಸಿಂಚಾಮ್ಯದ್ರಿವರಾತ್ಮಣೇ ಸುಮಧುರಾಧಾರೇಯಗರ್ಭಂ ಮಧು॥೩೭॥ 


ಧಾರಾಕಾರನುದೀಯಲಿಂಗಶಿರಸಿ ಹರ್ಷೇಣ ಪಶ್ಯಾಂಬಿಕೇ । 
ಶೈಲೋದ್ಹಾಮಶಿಖಾನಿಭಾಶ್ಶಿಖರಿತಾದುತ್ತುಂಗಸಾರೋಪಮಾಃ | 
ಪ್ರಾಲೇಯಾಚಲಮಾೌಲಿಸಾರಸುಭಗಾಶ್ಚ್ವಾಪಾಂಡುರಾಶೃರ್ಕರಾ |. 
ದತ್ವಾ ತನ್ಮನು ಲಿಂಗಮೌಲಿನಿಲಸಚ್ಚ ೦ದ್ರಾಂಶುಧಾರಾಸಮಂ ॥೩೮॥ 


ಅಲಂಕೃತನಾದ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವೆನು. ಅಂತಹ 
ತುಪ್ಪದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ॥೩೬॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಗೋಮೇದಕ . 


`ರತ್ನದಿಂದ  ನಿರ್ನಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿವೃಘಟಗಳಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾದ 
ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪವನ್ನೂ ಮಧುಸಮುದ್ರದಿಂದ ಮಧುವನ್ನು ತರಿಸುವೆನು. ಅಂತಹ 
ಮಕರಂದನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಧುಧಾಕೆಯಿಂದ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರನನ್ನು ಅಭಿಸೇಚಿಸುವೆನು. 
ದೇವಿಯೇ, ಹಾಗೆ ನಾನು ಉತ್ತಮವಾದ ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಬಳಿದು ಅದರ ಮೇಲೆ ಮಧುಢಾರಾಭಿಸೇಕಮಾಡುನೆನು. ॥೩೭॥ 


ಅಂಬಿಕೆಯ ನೋಡು, ನನ್ನ ಸೂಜ್ಯಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಶಿರಸ್ಸಿನಮೇಲೆ 
ಸಕ್ಕರೆಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡುವೆನು. ಆ ಶರ್ಕರೆ 
ಯಾದರೋ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವುದು. ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರದಂತೆ ಶ್ವೇತನರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಧಾವಳ್ಳದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಚಂದ್ರಕಿರಣದಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು, ಅಂತಹ 
ಶರ್ಕರಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ನೀನು ನೋಡುವನಳಾಗು. ॥೩೮॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೯೭ 
ಹರ್ಷಾಸ್ಲಾನಿಹೃದಂತರಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಹೃಷ್ಯಾಮಿ ಪಶ್ಯಾದ್ರಿಜೇ । 
ಕುಲ್ಕಾಸ್ತತ್ರ ಮುನೋರಮಾದ್ರಿತನಯೇ ನಾರೇಲನೀರೋದ್ಭನಾಃ । 
ತಾಭಿಸ್ಸಂಭೃತಸದ್ಭ.ಬಾದಿನಿತತೈರ್ಲಕ್ಷೈಃ ಪ್ರವಾಹಾಕುಲಾ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಾಸೇಕೆನೀರೈಃ ಪ್ರವಹತಿ ಮಧುಜಾ ದೇವಗಂಗೇತಿ ನಾನ್ನಾ ॥೩೯॥ 


ಸರ್ವೇ ನಿಷ್ಣುಸಿತಾಮಹೇಂದ್ರವರುಣಾಶ್ಚಾನಂದಭಕ್ತ್ವಾವೃತಾ । 


. ಸ್ತೀರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಪರಂಪರೈಕಫಲದಂ ಜ್ಞಾತ್ಪಾನುಭೂಯಾಪಿ ತೇ । 


ಸೇವಂತೇ ಸತತಂ ನಿತಾಂತಮಗಜೇ ಜೇತುಂ ಪುನಸ್ಸಂಸ್ಕೃತಿಂ | 
ತುಂಗಾಘೌಘತರಂಗಭಂಗೆಸುಭಗಾಸ್ತಸ್ಕಾಂತರಾಸ್ತೇ ಸುರಾಃ 1೪೦॥ 


ಸಪ್ತಚ್ಛದಾಚ್ಛಫಲಶೈಲನವರೋದ್ರಿಕನ್ಶೇ | 
ಕ್ಲುಪ್ಲೋ ಮಯಾ ಸುಗುರುಪೀತತರುಶ್ಚ ಮೇರೋಃ | 
ತಜ್ಜೆೈಸ್ತ್ವಗಾರರಹಿಶತೈಶೃಶಿಖಂಡಮಾಳಿ | 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಯ ಫಲಮೇವ ಜನುರ್ಭವಾನಿ Ivo 











ದೇವಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿ ಎಳನೀರು ಮತ್ತು ಏಲಕ್ಕಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಿತ್ರಿತವಾಗಿ, 
ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವ ಎಳನೀರಿನ ಕೊಳಗಳಿವೆ. ಆ ಕೊಳಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷಾಂತರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಫಟಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಿಕೇಳೋದಕನನ್ನು ತರಿಸಿ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡುವೆನು. ನನ್ನ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದೆ ಈ 
ದ್ರವವಸ್ತುಗಳೇ ಪ್ರವಾಹರೂಪನಾಗಿ ಹರಿದು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವಗಂಗೆಯೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿರುವುವು. 1೩೯॥ 


ಈ ತೀರ್ಥೋದಕವನ್ಸೇ ಪನಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ವರುಣ 


ಮುಂತಾದವರು ಆನಂದದಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಸಮಸ್ತ 


ತೀರ್ಥಪಾನಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಸುಕೃತವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಈ ತೀರ್ಥವು ಕೊಡುವುದರಿಂದ, 
ಉಳಿದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪಾಪಥಿವಾರಕವಾದ ಈ ತೀರ್ಥೊೋದಕದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವರು. ॥೪ಂ॥ 


ಎಲೌ ಭವಾನಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗದ ಅರ್ಚನೆಗಾಗಿಯೇ 
ಏಳೆಲೆ ಬಾಳೆಯ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಮೇರುಪರ್ವತದ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
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೧೯೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಉತ್ತುಂಗಸಾಲಸುರಸಾಲರಸಾಲಸಾರೈ | 
ರ್ಸಿಷ್ಟಪ್ತ್ರಹೇಮರುುರಿಸೋದರಗರ್ಭಜಾತೈಃ 
ತಲ್ಲಿಂಗಸೇಚನಮುಮೇ ಸುಘಟೈಃ ಕರೋಮಿ । 

ಪುಂಸಾಮಪಿ ಪ್ರಮಥನಾಥಪದಂ ದದಾತಿ 1೪೨॥ 


ದೇವಿ ಸ್ತ್ರೀಕುಚಸನ್ನಿ ಕಾಶಲಿಕುಜಾಪಾರಪ್ರಭಾಗಂಧಜ 
ಸ್ಸ್‌ 
ಕೈಲಾಸಾಚಲಲಿಂಗಮೌಲಿವಿಲಸಲ್ಲಿಂಗೈಕಸದ್ಭೂಷಣಂ 


ಲಿಂಗಂ ಶ್ವೇತದಸಾರಗಂಭಲುಲಿತೈರ್ನಿೀರೈಶ್ಚ ಗಂಥೋದಕೈಃ ॥೪೩॥ 


ಮಾಡಿರುವೆನು. ಈ ರೀತಿ ಕದಳೀಫಲನಿಬಿಡವಾದ ಒಂದು ಪರ್ವತವೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಪರಿಪಕ್ರವಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಕದಳೀಫಲಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಈಗ ಪೂಜಿಸುವೆನು ನೋಡು. ೪ 


ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮತ್ತು ರಸವತ್ತಾದ ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳ ಫಲ್ಕ ಮಾವಿನಹಣ್ಣುಗಳು 
ಇವುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಅಪರಂಜಿಯ ದ್ರವಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೋಲುವಂತಹ ಅವುಗಳ 
ರಸವನ್ನು ತೆಗೆಸುವೆನು. ಆ ರಸಗಳನ್ನು ಗಡಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಪರಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವೆನು. ಹೀಗೆ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ಫಲಸಾರಗಳಿಂದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುವಕೋ, ಅಂತಹವರು ಸಾಕ್ಸಾತ್ರ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ 
ಒಡೆಯರಾಗುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರು. ॥೪.॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವು ಸಮಸ್ತ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ಭೂಷಣಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಕುಚಗಳಂತೆ ದುಂಡಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಕಿತ್ರಿಲೇ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತರಿಸ್ಕಿ ಅದರ ರಸ 
ವನ್ನು ಬಿಂದಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿ ಆ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಲಿಕುಚರಸವನ್ನು 
ಅಭಿಷೇಕಮಾಡುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಪವಿತ್ರವಾದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯಗಂಥೋದಕ 


ವನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಈ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗುವಂಕೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ॥೪೩॥ 
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ರಾಸಾರಮಹಾರಸಾದಿಕಲಶೈಸ್ಸಂಸೇಚಯಾಮ್ಯಂಬಿಕೇ 1 





ವಾ 015554, ಅತಾ 


| 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೯೯ 


ಇಳ್ಸುಸಾಗರನುಹೋರ್ಮಿಭಿರೀಶೇ 
ಲಿಂಗಮೌಳಿರಿಯಮೇನ ನಿಶಿಷ್ಟಾ | 

ಸಿಕ್ತಯೇ ಘಟಸಹಸ್ರಸುಧಾರಾ 

ಕಾರಿತಾ ಗಿರಿಸುತೇ ಕಮನೀಯಾ ॥೪೪॥ 


ಕೋಶೈಃ ಕಾನನಸಂಭನೈರ್ನಧುರುುರೀಸಾರಾತಿಸಾರಸ್ಪುಟಿಂ 
ನಿರ್ಯತ್ಸೀತತರಾತಿಕಾಂತಿನಿವಹೈ ರ್ಗಂಧೀಕೃತಾಶಾಮುಖೈಃ 
ತತ್ಕೋಶಾಮಲರಾಶಿಭಿರ್ಗಿರಿಸುತೇ ಸಜ್ಜೆ ನ್ನಮೈಶಂ ಶಿರಃ 

ಪಶ್ಯಾಮಿ ಪ್ರಥಿತೇಕ್ಷ್ಸಣಃ ಪ್ರಕಟತೇ ಪುಣ್ಯೇ ಪ್ರದೋಷೇ ಮಮ೪೫॥ 


ಕೆಸ್ತೂರೀಘನಸಾರಕುಂಕುಮಮಹಾಸಾಟೀರಸಾಕೈ ರ್ಫ್ಥಟ್ಕ 
ಶ್ಚಂದ್ರಾಸಾರನಿಲೋಲಿತಾಂಬುಘತೈಸ್ಸತ್ಸಾಟಿಲಾನೋದಿತೈಃ । 
ಶ್ರಾಂತಾ ಮೇ ಗಣಪುಂಗವಾಶ್ನ ನಿತರಾಂ ಪುಣ್ಯೇ ಪ್ರದೋಷೇ ಮನು 
ಸ್ವಾದೂದಾಮುಲನೀಲಧಾರಿತಘಟೋದ್ವಾಹೇ ಪರಂ ಶೈಲಜೇ ॥೪೬॥ 





ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಘಟಿಗಳಿಂದ ಕಬ್ಬಿನ 
ಹಾಲನ್ನು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ, ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನಾನು 
ಸುಂದರವಾದ ಇಕ್ಬುಸಾಗರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಸಿರುವೆನು. ಆ ಇಕ್ಷುಸಾಗರಕ್ಕೆ 
ಈ ಲಿಂಗದಮೇಲೆ ಮಾಡುವ ಅಭಿಸೇಕವೇ ಮುಖ್ಯಸಲವಾಗಿದೆ. lvl 


ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಮಕರಂದಗಳನ್ನು ಎರಚುತ್ತಾ, ಹೊಂಬಣ್ಣಗಳಿಂದ 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಮೊಗ್ಗುಗಳನ್ನು ತರಿಸುವೆನು. ಅವುಗಳ ವಾಸನೆಯು ದಿಗಂತ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸುವುದು. ಅಂತಹ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪರಾಶಿಗಳಿಂದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವೆನು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರದೋಷಕಾಲವು 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲವೆ? ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾನಂದ 


ವುಂಟಾಗುವುದು. ॥೪೫॥ 


ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಘೊ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ನನ್ನ 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು, ನನಗೆ ಕಸ್ತೂರಿ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ, ಶ್ರೀಗಂಧ ಇಂತಹ ಸುಗಂಧ 
ದ್ರವ್ಯಪೂರಿತವಾದ ಘಟಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಬಳಲಿಹೋಗುವರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಭಿಷೇಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಚಂದ್ರಕೆರಣಗಳಂತೆ ಶೀತಲಮುಯನಾದ ಮತ್ತು 
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ದಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶಂಖಾನಾಂ ಜೆ ಸಹಸ್ರಕೈರ್ಮಣಿಚಿತೈ ರ್ಗೋಶೃಂಗಧಾರಾದಿಭಿಃ ! 
ಶ್ಷೀರಾಜ್ಯಾದಿಮಧು ಪ್ರವಾಹಜಲಧಿಪ್ಪುಷ್ಟೈಶ್ಚ ತೈಲೈರಪಿ । 
ತದ್ದಂಥೋತ್ತಮಸಿಷ್ಟಲೇಪನಗತಶ್ರೀಚಿಕ್ಕಣಾಘರ್ಷನ್ಯ 
ಶ್ರೀಸತ್ರೈರ್ಮ್ನ್ಯದುಸಾರಸೂಕ್ಷ್ಮತೃಣಕೈರುತ್ಸಂಚಗನ್ಯೈರಪಿ ॥೪೭॥ 


ಸೌನರ್ಣೋತ್ತಮಕುಂಭಸಂಭವಮಹಾಧಾರಾಸಹಸ್ಪ್ರೈಶೃತೈ 
ರರ್ಫ್ಕೈರತ್ನಸುವರ್ಣಕಲ್ಪಿತಕುಶಾಗ್ರಾಂಬೂದೃವೈಸ್ತಜ್ಜಲೈಃ |: 
ಅಷ್ಟಾಂಗಾರ್ಫ್ಯಕಕೆಲ್ಪಿತೈಸ್ಸುಮಧುರೈರ್ಗರ್ಭಾಂಬುಕುಂಭೈಶ್ಶಿನೇ 
ಸಂಸಿಚ್ಕಾ ಖಿಲಮಿಂದುಕುಂಡದಜನುಹಾಪಾಟೀರಸತ್ಪಾಟಲಾಃ ॥೪೮॥ 


ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ನೀರಿನ ಗಡಿಗೆಗಳನ್ನೂ, ರುಚಿಕರವಾದ ಇತರ ಅಭಿಷೇಕದ 
ಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ ಹೊತ್ತುತರುವುದು ನನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಅತ್ಯಾಯಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಹಾಗೆ ಅಷ್ಟು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡುನೆನು. ॥೪೬॥ 


' ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ರಾರು ಶಂಖಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನಮಯವಾದ 
ಗೋವಿನ ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿರುವೆನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, 
ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಶೈಲ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಢಾರಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವೆನು. ಅವುಗಳ ಗಂಧವೂ ಉತ್ತಮವಾದ ನಿಷ್ಟಪದಾ' 
ರ್ಥವೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟುವುದು. ಅಂತಹ ಹೆಪ್ಪು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಅನಂತರ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಮತ್ತು ಮೃದುವಾ 
ಗಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗರಿಕೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. 
ಪಂಚಗವ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುವೆನು. ॥೪೭॥ 


ಅನೇಕ ಚಿನ್ನದ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮತ್ತು ಸುವರ್ಣ, ಸುವರ್ಣಮಯ 
ವಾದ ದರ್ಭೆಯ ಚೂರು ಇವುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಧುರವಾದ ಮತ್ತು 
ಅರ್ಫ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಪುಷ್ಪಮೂಲಾದಿಗಳೆಂಬ ಅಷ್ಟಾಂಗಗಳನ್ನೂ ಮಿಶ್ರ 
ಮಾಡಿ, ಪರಮೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ. ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಪ್ರದಾನಮಾಡುವೆನು. 
ಈ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯೋದಕವು ಗಂಧಮಯವಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೮॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೦೧ 


ನೋದೋತ್ಕಾಂಬುದಸಸ್ನಿಭೈತ್ಹ್ಚ ಕಲಶೈಸ್ಟೌರ್ಯತ್ರಿಕೋದ್ಭಾನನೈಃ । 
ಧೂಪೈಶ್ನಾಪಿ ಮಹಾನುಧೂತ್ಸ ಮುಥುಪರ್ಕಾಸಾರಪಾಕೈರಪಿ °F 


ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ಮಯಾ ಶರಮದೀಚರಾಕಾಶಶಿ । 
ಪ್ರಕಾಶಚಯಸೌಹೃದೈರ್ನಿರಲಕುಟ್ಮಲೈರಂಥತಾಂ 
ಮದೀಯರಜತಾಚಲಪ್ರಕಟಶಂ*ಭಾರಾಶಿಭಿಃ । 
ಸುಧಾಕರಕಲಾಲಸಲ್ಲಲಿತಲಿಂಗಮೌಲ್ಯರ್ಪಿತೈಃ ॥೫೦॥ 


ವೇದಾಶ್ಚತ್ವಾರ ಏತೇ ಪ್ರಥಿತತಮಯಶಸ್ಸೊಮಧಾರಾನುರಾಗಾ | 
ಸ್ಸ್ವಾದೂಪಾಮಲನೀರಸೇಚನನಿಧೌ ಶಾಖಾಶಿಖಾಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
'ಶುಪ್ರಾಣಾಂ ಸ್ತವನೇನ ಮಾಮಪಿ ಶಿವೇ ಸಂತೋಷಯಂತಸ್ಸಿತಾ । 
ಮೂರ್ತಾಸ್ತೇ ವಿಹಿಕಾಗ್ರಸಂಕಜಕೆರಾ ವಿಶ್ವಾಸಭೂತಾ ಮಮ ॥೫೧॥ 


ತಾನೇತಾನಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ಶುಭ್ರವಾದ ಮೇಘಫೆದಂತಿರುವ ಕಲಶಗಳನ್ನೂ 
ತುತ್ತೊರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಧೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಮಧುವಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತೆವಾದ ಮಧುಪರ್ಕದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದ 
ಅರ್ಚನೆಗಾಗಿ ಬಳಸುವೆನು. 1೪೯1 


"ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗಮೌಲಿಗೆ ಒಪ್ಪುವಂತಹ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲಾ 
ರ್ಚನೆಗಾಗಿ ತರಿಸುವೆನು. ಆ ಹೂವುಗಳಾದರೋ ಶರತ್ಕಾಲದ ಪೂರ್ಣಿಮಾಚಂದ್ರನ 
ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ರಜತಾಚಲದ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಜತಾಚಲಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಪುಷ್ಪ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕಿ ಸಮರ್ಪಿ 
ಸುವೆನು. oll | 


ದೇವಿಯೇ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಚಿರಯಶಸ್ಸೊ .ಮವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ವೇದಶಾಖೆ 
ಗಳ್ಳೂ ಶಿಖಾಭೂತನಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಭಗವಶ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾರು ಈಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡುವರೋ, ಅವರು 
ಈ ವೇದಮುಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಶ್ರೀರುದ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಫಿವಸ್ಸುತಿಸರಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರ 
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ಪಶ್ರೀಶಿರಹಸ್ಯೇ 


ಘನರಸಮೃಗನಾಭಿಸಾರಧಾರಾ 
ಮೃಗಮದಸಲಲೀಸಟೀರಚಂದ್ರಗಂಧೈಃ 

ಪಕಿನೀತಂ ಭುಜಗೇಶಸನ್ನಿನೀತಂ 

ಪ್ರಭಯಾ ಕೋಟಿಶಶಾಂಕೆಸೂರ್ಯತುಲ್ಯಂ 1೫೨॥ 


ಗೋತ್ರಾಧಿರಾಜತನಯೇ ವಿನಯೇನ ಪಶ್ಯ 
ಸಂಪಶ್ಯದಾತ್ಮಗತಿಸೌಖ್ಯದಮೇಶಭಾಸ್ವತ್‌ | 
ಘುಮುಘುಮಿತಸುಗಂಧಗಂಧಿತಾಶಾ 

ಮುಖಮುಖರೈಃ ಪರಿಲಿಷ್ಕ ಲಿಂಗಮೇತತ್‌ ೫೩॥ 





ತ್ರಿಶತಿಯೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಕಮಲಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹಸ್ತಾಗ್ರದಿಂದಲೇ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅಭಿಸೇಕವನ್ನೂ ಪುಷ್ಪಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದವರು ನನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವರಲ್ಲಡೆ ನನಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವ 
ರಾಗುವರು. 1೫೧! 


ಎಲೌ ಪಾರ್ವಕಿಯೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಸದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಕಸ್ತೂರೀ ಮೃಗ 
ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕು ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀಗಂಧ, ಚಂದನ ಮುಂತಾದ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಲೇಪನಮಾಡಿರುನೆನು. 
ಅದಿಶೇಷನಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟು, ನಾಗಾಭರಣವನ್ನು ಇಟ್ಟಂತೆ ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವು ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ . 
ವಾಗಿರುವುದು. 12:91 


ಸರ್ವತರಾಜಪ್ರತ್ರಿಯೇ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಮತ್ತು ಸರ್ವಸೌಖ್ಯ 
ಪ್ರದವಾಗಿ ಶೇಜೋರೂಪವಾಗಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು. ಈ ಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಸೂಸುವ ಸುವಾಸನೆಯು ಸಮಸ್ತದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸುಗಂಧಮಯ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮವಾದ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡು, 10॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೦೩ 


ಪರಿಹೃಷ್ಟೋ ಕಿತರಾಂ ಭೆವಾಮಿ ಗೌರಿ 
ತ್ರಿದಶಾಲಭ್ಯಸುಗೆಂಧಯಕ್ಸ್‌ ಕರ್ದಮೈಃ । 
ಮಣಿಜಾಲಾತೆತರತ್ನ ಕೊಲಚಿತ್ರೆ ಚ 
ಪರಿಧಾಯಾಮಲಸ್ವರ್ಣಸದ್ದು ಕೂಲೈಃ ೫೪! 


ಶಿವಲಿಂಗಂ ಮಮ ಶೈಲರಾಜಕನ್ಯೇ 

ಪರಿಸಶ್ಕಾಮಿ ಸುಗಂಧಿಗಂಥವಸ್ತ್ರೈಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕಮುಮೇ ಪ್ರಭಯಾ ನ ತುಲ್ಕಂ 
ಮಲ್ಲಿಂಗೆಗೋಲಕವರೋತ್ತಮರತ್ನ ಧಾರಾ (ಭಾಸಾ) ॥೫೫॥ 


ಸಾವಧೂತಶಶಿಮೌಲಿಕಲಾಲಲಾಮಂ 

ತೆದ್ರತ್ನಮ್‌ೌಲ್ಕಕಲನೇ ನ ವಿಧಿರ್ನವಿಷ್ಣುಃ | 
ಯಕ್ಸಾಧಿಪೊಆಸ್ಯಗಸುತೇಆದ್ಯ ವಿಕುಂಠಿತಾಶ್ಷಃ 

ಕೇನ್ಯೇ ಕ್ಷಮಾ ನದ ಸಮಾನಹೃದಾ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ॥೫೬॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಯಾವ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೊರಕಲಾರದಂತಹ ಸುಗಂಧಯುತ 
ವಾದ. ಯಕ್ಷಕರ್ದಮ (ಸಾಂಬ್ರಾಣಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗಂಧವಿಶೇಷ) ದಿಂದ 
ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಚಿತ್ರಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಸುವರ್ಣಾಂಬರವನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಹೊದಿಸಿ, ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 9! 

ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ಸುಗಂಥವುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಅರ್ಚಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವು ಎಷ್ಟು ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ ನೋಡು. ಈ ಕೈಲಾಸ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಲಹರಿಯು, ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಸ್ತುಗಳ ಕೇಜಸ್ಸೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ssl 

ದೇವಿಯೇ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಚಾಂಚಲ್ಯದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ, 
ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನಕಾಂಕಿಯಂತೆ' ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ದಿವ್ಯರತ್ನದ ಬೆಲೆಯನ್ನು 
ಬ್ರ ನಾಗಲಿ, ವಿಷ್ಣುವಾಗಲಿ, ಧನಾಧಿನನಾದ ಕುಬೇರನಾಗಲಿ ಅರಿಯಲಾರರು. 
ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಿಷ್ಟಕ್ಷಸಾತಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಅದರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಸಮರ್ಥರು 
ಛೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿರುವರು? 1೫೬/॥ | 
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oe ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯದ್ದರ್ಶನೇನ ಸಮದುಃಖನಿರಾಮಣಂ ಸ್ಯಾ | 
ತ್ತದ್ರತ್ನವರ್ಯನಿಚಯೈರ್ಮಕುಟಾತಿತೋಭಂ | 
ಪೂರಿತಾಖಿಲಜನಾಜನಿಕಾನುಂ 

`ವಾಮದೇವನಿಹ ಪಶ್ಯ ಸುಕಾಮಂ 1೫೭॥ 


ಫಣಾಮಣಿಸಹಸ್ರಕೈರ್ನಿಧ ೃತವಕ್ರಮುಕ್ತಾಫಲೈಃ 
ಪ್ರಭಾತತಸಭಾನಲೀಮಣಿಗಣಾತ್ತಕಾಂತ್ಕಾ ಯುತಂ। 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಟಿಲೋಲ್ಲಸತ್ತಿಲಕಿತಾಚ್ಛಸದ್ಧ್ಭೀರಕಂ 

ಪ್ರಸಶ್ಯ ಗಿರಿಕನ್ಯಕೇ ನಿಮಲನ್‌ೌಲಿಲಿಂಗಂ ಮಮ. ' ॥೫೮॥ 
ಸಹಸ್ರಮುಖಸತ್ಛಣಿಪ್ರವರಮೌಲಿಮಾಣಿಕ್ಕೆಸ 
ದ್ವ್ಯುತೀವಿಜಿತಕಾಂತಿತೋ ಮಮ ಸ್ವಭೋಗಸಂನೇಷ್ಟಿತೈಃ | 


ಪ್ರ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ `ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸ್ಕರತ್ನಗಳು ಯಾವುವುಂಟೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಲಿಂಗದ ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿ ನಿಂತಿವೆ. ಸಮಸ್ತ ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಶಾಶ್ವತ 


ವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಜೊರಕಿಸುವಂತಹ ಈ ಉತ್ತಮ ಲಿಂಗವನ್ನು. ಗೌರಿಯೇ,. 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನಮಾಡು. 1೫೭॥ | 
ಗಿರಿಪುತ್ರಿಯೇ, ಆದಿಶೇಷನ ಸಹಸ್ರ ಹೆಡೆಗಳ ಸಹಸ್ರನಾಗರತ್ನಗಳೂ ಈ 

ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆದಿಶೇಷನ ಸಹಸ್ರ ವದನಗಳೂ, ಒಂದೊಂದು 

ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿವೆ. ಇನ್ನೂ ರತ್ನ ದ ಹಾರಗಳು 


ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಇವುಗಳ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯಿಂದ ' 


ಸಭಾಂಗಣವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾಗಿದೆ. ಶಿವಲಿಂಗದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಾಂಕನ 
ವಿದೆ. ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೀರಕನೆಂಬ 'ದಿವ್ಯರತ್ನವು ತಿಲಕದಂತೆ ಹೊಳೆ 
ps ಇಂತಹ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾದ ದಿವ್ಯಲಿಂಗನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೃ ತಾರ್ಥಳಾಗು. 
ನ | 


ಆದಿಶೇಷನ ಸಹಸ್ರ ಹೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಳೆಯುವ ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳು ಸಮಸ್ತ 
ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಮಾರಿಸಿವೆ. ಅಂತಹ ಆದಿಶೇಷನೇ ನನ್ನ್ನ ಮತ್ತು ಕೈಲಾಸ 
ಳಿಂಗದ ಮೇಲೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವನ್ನು,. ಅವನ್ನ ಹೆಣ್ಜಿಗಳ ಕ್ಲಾಂತಿಯು ನನ್ನ 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 30೫ 
ಫಣಾಭವಿಕೈತಾಂಬರಟ್ಟ ವಿಜಿತಾದ್ಯಸಚ್ಛತ್ರಕಂ | 
ಶಿನೇ ಶಿರಸಿ ಮೇ ಸದಾ ದದತಿ ಲಿಂಗಮೌಲೌ ಮನು ॥೫೯॥ 


ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾಖ್ಯವರಲಿಂಗಸಮಾನಮಾನ 

ಮಾನಂದಸೌಖ್ಯದವಿ:ದಂ ಮಮ ಸುಪ್ರಿಯೇ ಯತ್‌ । 

ಹಂತುಂ ಸಮಗ್ರಜನಪಾತಕೆರಾಶಿಮೇವ 

ಸರ್ವಾರ್ಥರಾಶಿದಮಿದಂ ಪರಿಪೂಜಯಾಮಿ ` lol 


ನಾನಾಮಣಿದ್ಯುತಿಸರಾವಲಿಭೂಷಿತಂ ತೆಂ | ಗ | 
ಮಲ್ಲಿಂಗಮೇವ ಕಮಲಾಜ್ನ ದೃಶಾ ಪ್ರಪಶ್ಯ । 

ಪುಣ್ಯೇ ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ಮುದಿತಸ್ತ್ವಯಾಹಂ | 
ತೆಲ್ಲಿಂಗಮುಧ್ಯಭನನೇ ಮಹಿಮಾಸ್ಥಿ ತೋಹಂ ॥೬೧॥ 





ಮತ್ತು ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಮೇಲಿನ 'ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರಿಯ "ಹೊಳಪನ್ನು 
ಮಂಕುಮಾಡಿದೆ. ಈ ವಿಧವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಆದಿಶೇಷನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 1೫೯॥ 


ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಪತ್ನಿಯೇ, ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಿಮೆಯು, ಭೂಲೋಕದ 
ಕಾಶೀವಿಶ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ. ಆ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಲಿಂಗ 
ದಂತೆಯೇ ಇದೂ ಸಹ ಆನಂದವನ್ನೂ, ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತರ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಸರ್ವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಮೂಹ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸುವ ಈ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತ. ಯಂದಾರಾಧಿಸುಬೆನು: 
li oll 


`ಅನೇಕ ರತ್ಸಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವನ್ನು 
ಕಮಲದಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯೂ, ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ನೋಡು. ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾಗಿ ನಾನು 
- ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಲಿಂಗಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು 
ವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ಈಶ್ವರದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
- ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ॥೬೧॥ 
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ಕ 


೨6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ವಿಕೆಸಿತಸಿತಸದ್ಮರತ್ಸೆ ಕಂಜಮಾಲಾ | 
ನವನೀಶೋತ್ಪಲಜೈಸ್ಸಹಸ್ರಮಾಲಿಕಾಭಿಃ । 
ಮಧುಬಂಧುರಗೆಂಧದಿವ್ಯಗಂಧೈ ! 
ಸ್ಸಿತಮಂದಾರಜರಕ್ತಮಾಲಿಕಾಭಿಃ ॥೬ ೨॥ 


ದಿನಾಂತಸಮಯೋಲ್ಲಸನ್ಮಧುರಗಂಧಜಾತೀಸರೈ | 
ರ್ವಸಂತಕಲಿಕಾಸ್ಫುರನ್ಮಧುರಗಂಧಮಲ್ಲೀಸರೈಃ 

ನಿಕುಂಠಿತಮಿದಂ ಮಮ ಪ್ರಕೆಟಸೋಮುಧಾಮುಪ್ರಭಾ । 
ಸಮುತ್ನಮಗಕೆನ್ಯಕೇ ನಿಮಲದ್ರೋಣಮಾಲಾಯುತಂ Veal 


ಕೆಡಂಬನನನೀಸಜಸ್ಪುರದಸಾರಮಾಲಾಭಕ್ಕೆ 
ರ್ನಿಲೋಲನರಪೀಠಗಂ ಪ್ರಕಟಮ್‌ಲಿಲಿಂಗಂ ಶಿವೇ । 

ಪ್ರಪಶ್ಯ ನಯನಾಂಚಲೈರ್ನಿಕಚನುಂಜರೀಕಪ್ರಭೈಃ 
ಪ್ರದೋಷಸನುಯೇಂಬಿಕೇ ನಯನಜನ್ಮನಸ್ತತ್ಸಲಂ ೬೪॥ 





ಇಗೋ ನೋಡು. ಈ ಶಿನಲಿಂಗದ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರಳಿದ ಕಮಲ 
ವನ್ನು ರತ್ನದ ಕಮಲದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೇ ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳನ್ನೂ 
ಬೆರೆಸಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ಮಾಲಿಕೆಗಳು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬಿಳಿಯ 
ಮಂದಾರಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಕೆಂಪಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ಬೆರೆಸಿ ಕಟ್ಟಿದ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಗಳು 
ಒಂದುಕಡೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ ಸುಮಸರಗಳಿಂದ ಹೊರ 
ಹೊರಟ ಸುಗಂಧವು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೬೨॥ . 


ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರಳುವ, ಮಧುರವಾದ ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಜಾಜೀಹೂವು 
ಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯ್ಕೂ ವಾಸಂತಿಕಾಪುಷ್ಪಗಳ ರಾ ಪ್‌ ಹಾರಗಳೂ, 
ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆಗಳೂ, ನನ್ನ್ನ ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿವೆ. ಇದರೆ 
ಜೊತೆಗೆ ನನ್ನ ಲಿಂಗದ ಮೇಲಿನ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ತುಂಬೇ 
ಹೂವುಗಳ ಮಾಲೆಯೂ ಮತ ತೃಷ್ಟು ಸ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿವೆ. 1-1 


ಕದಂಬವನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕದಂಬಪ್ಪಪ್ಪ ಗಳ ಸ ಅಲಂಕ್ಸ ತವಾಗಿ 
ಸುಂದರಮಯವಾಡ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಗ! 


ನೋಡು. ಅರಳಿದ ಪುಸ್ತ ನುಗುಚ್ಛಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ನಿನ್ನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 368 


ತದ್ದಿಲ್ಪರತ್ನೆ ಕೆಮಲೈರಮಲೈರ್ಚಿವಾನಿ 
ಪುನ್ನಾಗನಾಗನನಚೆಂಪಕೆದೊರ್ವಯಾನಿ । 
ನೀಲೋತ್ಸಲೈರ್ದಮನಕ್ಕೆಃ ಕರವೀರಜಾತಿ । 
ದ್ರೋಣಾರ್ಕಕಾಶಜವಕ್ಕೆಃ ಕನಕೈಸ್ಸಮರ್ಚ್ಯ NEW 


ಸತ್ಸುಂಡರೀಕನಕುಲೈರ್ಧವಕೆರ್ಣಿಕಾರ 
ಮಾಲೂರಕುಂದಕುಸುಮೈರತಿಹರ್ಷಿತೋಹಂ 
ರಾಜೀವಾಮಲಮಲ್ಲಿಕಾಸುಮಸರ 

ಸ್ಫಾರೋತ್ಕ್ಥಗಂಧಾಂಧಕ್ಕೆಃ 

ಲೋಲಂಬೈರ್ನ್ವಿಕೆಸತ್ಸುಮೋತ್ಥ್ಠಮಧುಷೈಃ 

ಸಶ್ಯಾಂತಿಕೇ ಪೂಜಿತಂ । 

ಏತಲ್ಲಿಂಗನರಂ ಪ್ರಮೋಷಸಮಯೇ ಬಿಲ್ವೀದಲೋತ್ತಂಸಕಂ 
ಧುತ್ತೂರೇಣ ಹಿ ಶೋಭತೇಂದ್ಯ ನಿತರಾಂ ಮೌಲಿಸ್ಥ ಚಂದ್ರಾಧಿಕೆಂ ॥೬೬॥ 


ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವದರ್ಶನಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರ 
ದರ್ಶನವು ಸಾಫಲ್ಯವೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ೬೪॥ 





ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕಮಲ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪುನ್ನಾಗಪುಷ್ಟಗಳಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಸಂಸಗೆ, ದೂರ್ವೆ ನೀಲೋತ್ಸಲ, 
ದವನ, ಕಣಿಗಲು, ಜಾಜೀ, ತುಂಬೆ, ಅರ್ಕಪುಷ್ಪ (ಎಕ್ಳದಹೂ) ಕಾಶಪುಷ್ಪ, 
ಸುವರ್ಣಪುಷ್ಪ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪನಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಶಿವಾನು 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರು. ೬೫! 


ಜಾತಿಯ ಕಮಲಗಳು, . ವಕುಲಪುಷ್ಪಗಳು, ಕರ್ಣಿಕಾರಪುಷ್ಪ, ದರ್ದುರ, 
ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವೆನು. ಮತ್ತೂ ರಾಜೀವಪುಷ್ಟ, ಮಲ್ಲಿಕಾಪುಸ್ಪಮಾಲೆ ಇವುಗಳ ಚಾಂಚಲ್ಯದಿಂದ 
: ಹೊರಟ ಸುವಾಸನೆಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಭ್ರಮರಗಳು ಆ ಹೂವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಕರಂದ 
ಪಾನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಪಾನಮಾಡಿ ಅನಂತರ'`ರಂಕಾರದಿಂದ ಮೇಲೇಳುತ್ತಿವೆ. 
ಈರೀತಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು, 
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೨ಕಿಲ್ಲ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಅಗರುತರುಜಾತಧೂಪಧೂಮೈಃ 
ಬಹುಲಾನೋಷವಿಕಾಸಿದಿಕ್ಸಮೂಹೈಃ 
ಮರುಡಾಕುಲಲಂಬಿತೋರುಧಾರಾ 
ವಿಕಸತ್ಸ್ವರ್ಗಪಥಾಃಪ್ರಜಾರಜಾಲೈಃ 1೬೭! 


ಸುವರ್ಣಮಣಿಭಾಜನೇ ಶಿಶುನಭೋದ್ಯವಂಭೋಜಿನೀ 
ಪ್ರಿಯಾಂಶುಚಯಸಂಕ್ರಮಿಪ್ರಕಟಿದಾಳ್ಸ್ಮರತ್ನಾಂಶುಭಿಃ | 
ಮುನೋರಥಸಥಾತಿಗೈರ್ನುಮ ಸುಲಿಂಗಮಾಲಾಯಿತೈಃ 
ಸುಪಾಂಡುರಶಶಿಪ್ರಭೈರ್ಹಿಮತುಷಾರಕುಂದಪ್ರಭ್ಛೆಃ ॥೬೮॥ 


ಸುಚಂದ್ರವರಖಂಡಕೈರ್ನಿರಚಿತೋರುದೀಪಾವಲೀ 
ಸುಗೋಫೃತಸುವರ್ತಿಕೋಜ್ವಲಸುದೀಪಜಾಲೈರನಿ | 
ಗೃಹಾಂಕಣತಮಸ್ತ ತಿಪ್ರನಿದದಾರಪೃತ್ಯಾದರೈ 

ರಖಂಡತರಮಂಡಕನೈ 1ಪ್ರಥಿತಸದ್ಮ ಹಂಸೋಪನೈಃ ern 








ನರದು ಹೂವೊಂದು ಶಿನಲಿಂಗದಮೇಲೆ ನಷ್ಟು ಸುಂದರೆವಾಗಿರುವುದು | ? ಶಿರಃ 

ನಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರಸಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿಡೆಯಲ್ಲವೆ? ॥೬೬॥ 
ಅಗರುನಿನ ಮರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುನ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕು 

ಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಸುವಾಸಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. . ಅಲ್ಲದೆ 


ಆ ವಾಸನೆಯು ವಾಯುವಿನ ಸಂಚಾರದ ಮೂಲಕ ಸ ರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ, ಸ್ಪರ್ಗಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿ ನಿಂತಿಜೆ. ॥೬೭॥ 


ಇ 


ಪ್ರದೋಷಕಾಲದ ಅರ್ಚನೆಗಾಗಿ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಲ ' 


ಚಂದ್ರನ ಕೆರಣಗಳಂತಿರುವ ರತ್ನಹಾರಗಳನ್ನೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಊಹಿಸಲಾಗದ 
ಮತ್ತು ಶುಭ್ರವಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ, ಹಿಮದಂತೆಯೂ' ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಯಂತೆಯೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು 
ದಿವೃಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಬಾಲಚಂದ್ರನ ಆಕಾರದಂತೆ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿರುವ ಆರತಿಯ ತಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿದ ಬತ್ತಿಗಳನ್ನು 
'ಹೂತ್ತಿಸಿಟ್ಟು, ದೀಪಾರತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಆ ದೀಸಗಳಾದರೋ ಗರ್ಭಾಂಕಣಿ 


ದಲ್ಲಿರುವ ಕತ್ತ ತ್ರಲೆಯನ್ನ್ನಲ್ಲಾ ಹೊಡೆದೋಡಿಸುವಂತಿರುತ್ತವೆ.. ಮತ್ತು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 36೯ 


ಸುತಾರಕೆಗೆಣಾನಲೀಲಲಿತಮುತ್ತೆಜಾಲಪ್ರಭ್ಛೈ | 

ರ್ಥಿಲೋಕಯ ಗಿರೀಂದ್ರಜೇ ಮನು ಸುಮೌಲಿಭಾಸಂಕೆಕೈಃ 
ನಾನಾಭಕ್ಷ ೂಮಹಾದ್ರಿಗಂಧಸುರಸಾಶ್ಚಾ ಮೋದಿತಾಸ್ತಾದಿಕ । 
ಸ್ಸುಸ್ವಾವ್ವನ್ನಜರಾಶಿಭಿತ್ಚ ಫೃತಜೈ ಸೂ ಕಿ ಪಪ್ರವಾಹೈ ಶಿವೇ “leon 


. ಶಾಕೈಶ್ಶೈಲನಿಭೈರ್ಮದಥುಪ್ರಮಥಿತೈಃ ಶ್ನೀರಾದಿದಧ್ಯೋದನೈಃ 
ಸಾ ್ರಾಲೇಯಾಚರಿಸನ್ನಿಚೈಸು ರ ೈರ್ನ್ಯೈನೇದಿತೈಶೃಂಕರಿ । 
ನಾರಿಕೇಲಲಿಕುಚೈಸ್ಸು ್ಸಿಕಪಿತ್ಯ್ಯೈ | 
ಮಾಳ ತುಲಿಕಗಳವರೀಸುರ 0! ಸ . ॥೩೧/ 


ಖರ್ಜೂರೈರ್ಬದರೀಸುಗಂಧಜರಸೈರ್ದಾಡಿಂಬನಾರಂಗಕ್ಕೆಃ । 
ಕಂಕೋಲಾಮಲಕ್ಕೆ ಸ್ಸುರಾದನಫಲೈರಾಜಾದನೈರ್ಜಾತಿಕೈಃ 


ರಾಜಹಂಸಗಳಂತೆ ಕಮಲಗಳಂತೆ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಬೆಳಗುವಂತಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿನೆ. ॥೬೮-೬೯[ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಹೊಳೆಯುವ ನಕ್ಷತ್ರಮಾಲೆಯಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುವ ಮುತ್ತುಗಳ 
ಮಾಲೆಯು ನನ್ನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿರುವುವನ್ನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲದೆ 


' ಕೈವೇದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಟ್ಟಿರುವ ನಾನಾವಿಧನಾದ ಅನ್ನಗಳ ಮತ್ತು ಘೈತಭಕ್ಷ್ಯಗಳ, 


ತೊವ್ವೆ ಮುಂತಾದ ಭೋಜ್ಯವಸ್ತುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು ಸಮಸ್ತ ಡಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ 
ಸುಗಂಧಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. 1೬೦! 


ಸ್ವಾಮಿಯ ನಿವೇದನಕ್ಸಾಗಿ, ಪರ್ವತೋಪಮವಾದ ಶಾಕವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಿರುವೆನು. ಮಧುವಿನಂತೆ ರುಚಿಕರವಾಗಿರುವ, ಕ್ಷೀರಾನ್ಭ ದಥ್ಯೋದನಗಳು 
ಶುಭ್ರವಾದ ಹಿಮಾಲಯದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ: ಗುಡಾನ್ನಗಳು ರಾಶಿರಾಶಿ 
ಯಾಗಿವೆ. ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳು, ಕಿತ್ತಲೆಹೆಣ್ಣುಗಳು ಬೇಲದಹಣ್ಣುಗಳು, ಮಾದಳದ 
ಹಣ್ಣುಗಳು, ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣುಗಳು, ಮಾವಿನಹಣ್ಣುಗಳು ಇವು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ 
ಸ್ವಾವಿಯ ನಿವೇದನಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ॥೭೧॥ 


| ಖರ್ಜೂರ, ಎಲಚೀ, ಸುಗಂಧಮುಯವಾದ ದಾಳಿಂಬೆ, ಕಿತ್ತಲೆ, ಕಂಕೋಲ(?) 
ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿ, ದೇವತೆಗಳ ಫಲ, ರಾಜರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಹಣ್ಣು ಗಳು, ಜಾತೀಫಲ್ಯ 


es 
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3೧ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆೇ 


ಸೈವೇದ್ಯೇಕ್ಷುಜಕಾಂಡಕೈರ್ಗಿರಿವರಾಜ್ಞಾತೇ ಮುಜೀ ಮೇ ಭವೇ | 
ತ್ತಾಂಬೂಲೈಃ ಖದಿಕೈಿರ್ಲವಂಗೆಮುಖರೈರ್ಜಾತೀಫಲೈಲಾಯು ತೈಃ 1೭೨॥ 


ಮುಕ್ತಾ ಚೂರ್ಣಸುಪೂರ್ಣಪೂಗಮಧಥುರೈಃ ಕರ್ಪೂರಸಂವಾಸಿತೈ । 
ರುತ್ತುಲ್ಲಾ ಮಲನಾಗವಲ್ಲಿಜದಲೈಃ ಪ್ರೋದ್ಯದ್ದಿ ರೀಂದ್ರಪ್ರಭ್ಛೈಃ । 

ನೈವೇದ್ಯಂ ಪರಿಕಲ್ಪಯಾಮಿ ಗಿರಿಜೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರದೋಷೇ ಹ್ಯಹಂ । 
ನೀಣಾನಿಕ್ಚಣಮಂಜುಮಂಜುಲಸುಧಾಧಾರಾಸಮೈರ್ಗಾಯನೈಃ ' 1೭೩! 


ಮನ್ನಾಮಾಮೃತಮಿಶ್ವರೇಶ್ವರಿ ಮುದಾ ರುದ್ರಾಣಿಭಿಃ ಕಲ್ಪಿತಂ । 

ಶಂಭೋ ಶಂಕರಧೂರ್ಜಟೇ ತ್ರಿನಯನ ಕಾಲಾಂಧಕಾರೇ ಹರ । 

ಪಾಹೀಶ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಥ ಮಹಿಮನ್‌ ಲಿಂಗಾಕೃತೇ ಪಾಹಿ ನೋ | 
ರತ್ನೈಃ ಕಲ್ಫಿತಮದ್ದಲಧ ಆನಿಯುತೈತ್ಶಂಖೋತ್ಥನಾದೈಶ್ಶಿನೇ ॥೭೪॥ 
ಕಬ್ಬಿನ ಚೂರುಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಥಿವೇದನಕ್ಕೆಂದು ಒದಗಿಸಿಟ್ಟರುವೆನು. 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನು, ಖದಿರಫಲ್ಕ ಲವಂಗೈ ಜಾತೀಫಲ್ಕ ಏಲಕ್ಕಿ ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಸ್ವಾದವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅರ್ಥಿಸುವೆನು. ॥೭೨॥ 





ತಾಂಬೂಲಚರ್ವಣಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಮುತಿ ತ್ಲಿನಚಿಪ್ಬಿನ ಸುಣ್ಣ, ತುಂಬಿದೆ 
ಅಡಕೆ, ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ, ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಕೋಮಲವಾಗಿರುವ ವಿಳ್ಳೆ ಯಡಿಕೆ, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಸರ್ವತಸಮವಾಗಿ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ತಂದು ಸುತನ. ಇದಾದಮೇಲೆ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಫ ಪ್ರಿ ಜೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೀಣಾಧ್ವನಿಯಿಂದ ' ಕೂಡಿದ ಇಂಪಾದ 
ಗಾನಗೋಷಿ ಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವೆನು. 1£೩॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯ್ಯೇ ರುದ್ರಾ ಣಿಯರು ಮದ್ದಲೆಯ ಧ್ವನಿಯಂದಲೂ, ಶಂಖದ 
ಇಂಪಾದ ಗಾನದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಪವಿಶ್ರವಾದ ನನ್ನ ನಾಮಾವಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಗೀತೆಯೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರು. “ ಶಂಕರನೊ ಸುಖಕರನೇ, ಧೂರ್ಜಓಯೇ, 
ಕ್ರಿನಯನನಾಗಿ, ಕಾಲರುದ್ರನಾಗಿ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ ಲಿಂಗಾಕೃ ತಿಯಿಂದಿರುವ 


ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು” ಎಂಬರ್ಥಬೋದಧಕವಾದ ಆ ಗೀತೆಯನ್ನು 
ಹಾಡುವರು. ೪! 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೩ದಿ 


:ಪ್ರೋಷ್ಯತ್ಕಾಹಳನಿಸ್ಸನೈರ್ನುಧುರಿತಂ ತನ್ಮಡ್ಡುಡಿಂಡೀರವೈಃ HET 


ದುಂದುಭ್ಯಾಘಾತನಾದೈರ್ಮಮ ಗಣವರಗಾಸ್ಕ್ಯೋರುನಿಶ್ಶಾ ಆಸರಾಗೈಃ 
ನೇಣೂರಂಧ್ರನಿಷೇವಣಾಂಗುಲಿಭವೈಸ್ತಾಲೈಶ್ಚ ಸಜ್ಜ್ಯಲ್ಲರೈಃ । 

ತುಷ್ಬೋಹಂ ಪ್ರಥಿತೇ ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ತಲ್ಲಿಂಗಸೇಕಾದಕೋ 
ನಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದನೇದಿಸಂ ತ್ರಿಜಗತಾಂ ವ್ಯಾಪಾರಮಪ್ಕದ್ರಿಜೇ ॥೭೬॥ 


ರಂಗೇ ತುಂಗತರಂಗಭಂಗಚಪಲೈರ್ನ್ಯತ್ಯೈರ್ಮಹಾನುದ್ದಲೈ 
ರ್ನೀಣಾವೇಣುನಿನಾದಸಾನ್ಯುಲಯತೋ ನೃತ್ಯಂತಿ ಲಿಂಗಾಗ್ರತಃ । 
ರುದ್ರಾಣೇಗಣಕೋಟಿಯೋತ್ರ ಸುಭೆಗೇ ಮಂಜೀರಶಿಂಜಸ್ವನೈ । 

ಶೃಂಭೋ ಶಂಕರ ಸಾಂಬ ಪಾಹಿ ಶಿವ ನಸ್ತೂರ್ಣಂ ಪ್ರಸಾದಂ ಕುರು ॥೭೭॥ 








ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಹಳೆಯ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ, ಮಡ್ಡು, ಡಿಂಡೀರವವೆಂಬ ವಾದ್ಯ 


ವಿಶೇಷಗಳ ಸ್ವರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮುಖರಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಗಣನಾಯ 


ಕರು ಒಂದು ಕಡೆ ದುಂದುಭಿಯನ್ನು (ನಗಾರಿಯನ್ನು) ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಆಯಾಸದಿಂದ 
ತಾಳಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಸುರು ಬಿಡುತ್ತಿರುವರು. ಮತ್ತೊಂಡೆಡೆಯಲ್ಲಿ, ಕೊಳಲನ್ನು 
ಬಾರಿಸುವವರು ತಮ್ಮ ಕೈಬೆರಳುಗಳಿಂದ ರಂಧ್ರಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚುವವರಾಗಿ, 
ಅದರಿಂದಲೇ ರಾಗೆದ ತಾಳವನ್ನೂ ಶೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇದರ ಮೇಲೆ 
ರುಲ್ಲರಿಯ ವಾದೃಧ್ವನಿಯು ಇಂಚರಗೈಯುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಗಾನಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ, ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾಭಿಸೇಕಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಪ್ರಸಂಚದ 
ಮತ್ತಾವ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸು ಓಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾನತ್ರನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೀಗೆ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿರುವುದು. ॥£೫- 
೭೬॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ಎತ್ತರವಾದ ಒಂದು ನಾಟೈರಂಗಪ್ರ ದೇಶ 
ವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಣಿಯರ ತಂಡವು ತಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಮಧುರವಾಗಿ ಧ್ವನಿ 
ಗೈಯ್ಯುವ ಗೆಜ್ಜಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅದಕ್ಕನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ವೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ಮದ್ದಲೆ ಮುಂತಾದ ವಾದೃವಿಶೇಷಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ 
ಗಾನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಗಾನಮಾಡುವ ಕೃತಿಯಲ್ಲಾದರೋ "ಶಂಭೋ 
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ಡಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 

' ಇತ್ಯೇವಂ ಸುಭಗಾ ನಿಲಾಸನುಧುರಾ ಹಾನೈಶ್ಚ ಭಾವೈರಪಿ 
ಚೋತ್ಸಾಂತಾವೃತರತ್ನ ಕಾಂತಿನಿಲಸತ್ಪೂ ತ್ರ ದಗಾನೂ ನನಾ 
ಕುಂಭೋದ ತ್ಯರಿಕುಂಭಸನ್ನಿ ಭಕುಚಾಃ ಕಾಂಚೀರುಣನ್ಸಿಸ್ವನಾ | 
ಸ್ತಾ ಲೋತ್ಸಾ ಹತಿಪಾದಪದ್ಮಜರನೈಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಫಿದ್ಧುದ್ಧ ್ವೈನಿ೦॥೭೮॥ 


" ಗಣೇಶಕೆರಭಾಸ್ವತಾಂ ನಿನಿಧಲೋಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಧು। 
ಗ್ವಿನಿಕ್ತಕ್ಕ ಸಿ ತಲಾಂಛನೈೈಶೆ ಶಿಸುವೃತ್ತ ಮುಕ್ತಾ ತತೈ $ | 
ಮಹೋಡುಗಣಮಾೌಕ್ತಿಕಪ್ರ ಕ0ತಾರಪಂಕ್ತೀತಕ್ತೆ | 
ರ್ಗಿರೀಂದ್ರತನಯೇ ಧೃತಾನ್ಯಮಿತಛತ್ರಕೋಟ್ಕೋ ಗಣೈಃ ॥೭೯॥ 





ಕಂಕರನೇ, ಸಾಂಬನೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು, ನಮಗೆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ನೀಡು” 
ಎಂಬರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೭೭॥ 


ರುದ್ರಾಣಿಯರು ಮನೋಹರವಾಗಿ, ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಹಾವ. 


ಭಾವವಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಶೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ರತ್ನಾಭರಣದಿಂದಲ್ಲೂ, ಸಹಜ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, .ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಮುಖವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿರುವರು. ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಂತೆ ಉನ್ನತವಾದ ಮತ್ತು ದುಂಡಾಗಿರುವ 
ಸ್ವನಗಳುಳ್ಳವೆರಾಗಿರುವರು. ಸೊಂಟಿದಲ್ಲಿರುವ ಒಡ್ಯಾಣದ ಗೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಇಡುವ ಕಾಲುಗಳ ವಿನ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟುವ ಧ್ವನಿಯು ವಿದ್ಯ 
ದ್ಧ ತನಿಯನ್ನು ಅನುಕರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೭೮! 


ಗಣಸತಿಯೂ, ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಥಗಣನಾಯಕರ ಗುಂಪೂ ಸಹ ತಮ್ಮ 


ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಿವಲಿಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ 
ನಿಂತಿರುವರು. ಆ ಛತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾಮಾ ್ರ್ರಾಜ್ಯಾಧಿಸತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಯಾವಯಾವ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿರುವುವೋ ಆ ಚಿಹ್ನಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಹೊಂದಿವೆ. ಛತ್ರಿಗಳ 
ಸುತ್ತಲೂ ಚಂದ ದ್ರನಂತೆ ದುಂಡಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಮುತು ಗಳು ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿವೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ಮುತ್ತುಗಳೆಂಬ ನಕ್ಷತ್ರಸಂಕ್ತಿಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಬಂದು ಕರೆದಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಮುತ್ತಿನ ಛತ್ರಿ 


ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಅಧಿನಾಯಕರು ನಿಂತಿರುವರು. 
[lege 
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| 
| 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿನಿತ್ಠಿ 


(ನ)ಪರಟಾರಮಣೋತ್ಸ ಕಾಮಿತಾಂಗೋ | 

ತಿ ತೆಪಕ್ಲಾಹನನಾಭಚಾಮರ್‌ಘೈಃ । 

ಗಣವೃಂದೈರಖಿಲೈ ಶ್ವ ಸೇವ್ಯಮಾನಂ । 

ಮಮ ಲಿಂಗಾಲಯಧೂನೈಶ್ಶಿವೇದ್ಯ ॥೮೦॥ 


ಪ್ರನಾಳನುಯದಂಡಿನಾ ಮಲಯಶೈಲಭೂಮಾರುತ । 
ಸುಪೋತತರವಾಯುನಾ ನಗನರಾರಿಪಾಣೀಜುಸಾ | 

ಜಯೇನ ಚಮರೀಮೃಗಪ್ರಚಲವಾಲಗುಚ್ಛಾತ್ಮನಾ । . 
ಸುವೀಜಿತಮುಮೇ ತದಾ ಮಮ ಸುಲಿಂಗಮತ್ಕಾದರಾತ್‌ ॥೮೧॥ 


ಧೃತೈಃ ಪ್ರಮದಸಾಣಿಭಿಃ ನನಕಲಾಪಿಪುಚ್ಛೋಚ್ಚಯ್ಯೆಃ 

ಕೃತೈಃ ವ್ಯಜನಕೋಟಿಭಿರ್ಹರಿತಚಂದ್ರಕೋಟ್ಯಂಶುಭಿಃ 
ಮದೀಯಮಣಿಮಂಟಿಸಂ ಹರಿಮಣೀಭಿರಾಕಲ್ಳಿತೆ । 

ಮಿವಾದ್ಕ ಗಿರಿಜೇ ತದಾ ಪ್ರಥಿತಭಾಭಿರಾದೀಪಿತಂ ॥೮೨॥ 


ಹಂಸಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತಿಕ್ರೀಷ್ಠ ವೆನಿಸಿದ ರಾಜಹಂಸಗಳ ಗರಿಗಳಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿನ್ಯಚಾಮರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಸರ್ವದಾ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಈ ಚಾಮರಗಳೆ ಬೀಸುವಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ವಾಯುವು ಶಿನಾಲಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗುಡಿಸುಕ್ತಿರುವುದೋ ಎಂಬಂತಿರುವುದು. ದೇವಿಯೇ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಚಾಮರದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿರು 
ವೆನು. oll 


ಈ ಚಾಮರಕ್ಕೆ ಇರುವ ದಂಡವು ಹವಳದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಮಲಯ 
ಪರ್ವತದ ಮಂದಮಾರುಶದಂತೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಚಾಮರ 
ವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾಕ್ಲೀವೇಂದ್ರನೇ ಹಿಡಿದು, ಈ ಲಿಂಗದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬೀಸುತ್ತಿರು 
ವನು. ಚಾಮರಗಳ ಕೂದಲಾದರೋ ಚಮರೀಮೃಗದ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದು 
ದಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಸುಂದರತರವಾದ ಚಾಮರದಿಂದ ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವು ಸೇವಿತ 
ವಾಗಿರುವುದು. 1೮೧॥ | 

ಇದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕಶ್ರ್ರೀಯರು ನವಿಲುಗರಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬೀಸಣಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು, ಆ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಾ 
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pe  ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪ್ರಮಥಪ್ರಕರೋರ್ಥ್ವಹಸ್ತಸಂಸ್ಕೈ 
ರ್ಮಣಿನಕ್ಕೈರ್ನಿವಿಧೈಸ್ಸರಾಗ್ರಲಂಬೈಃ | 
ನಿಲಸನ್ನವರತ್ತಗುಚ್ಛಸಜ್ಛೈಃ । 
'ಧ್ರುವಮಾಶಾನವರಾಗ್ರಗಾಃ ಪತಾಕಾಃ 1೮೩॥ 


ಲಿಂಗಪ್ರಕ್ರಮಣೈರಹಂ ಸ ಇತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಣಾಮಾದರ | 

ಸ್ಸ್ಟಾತ್ಮಾನಂ ಪರಿಚಿಂತಯಾಮಿ ಗಿರಿಜೇೇಸ್ಯಾನಂದಧಾರಾವೃತಃ । 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ಕಾಖಿಲಲೋಕಜಾಲಮಖಿಲಂ ಮತ್ತೋ ನ ಭಿನ್ನೆಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಕಿಂಚಿಚ್ಚಾಸಿ ಶಿವೇ ಮಮೈವ ಮನಸಸ್ಸಂಕಲ್ಪಜಾಲಂ ಜಗತ್‌ 1೮೪1 





ದರೋ ಹರಿದ್ವರ್ಣದ ಚಂದ್ರಕೆರಣಗಳಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿನೆ. ಹೀಗೆ ಇಷ್ಟುಜನ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹಸುರುಬಣ್ಣದ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಈ ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಶಿವಾಲಯವು, ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿದೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. 1೮೨॥ 


ಪ್ರಮಥಗಣನಾಯಕರು ತಮ್ಮ ನೀಡಿದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಖಚಿತನಾದ 
ಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ನವರತ್ನಗಳ ಗೊಂಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಪತಾಕೆ 


ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಇದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುವ ಪರಶಿವನ 


ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಹ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೮೩! 


ದೇವಿಯೇ, ಇಷ್ಟು ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವಾಗ, ನಾನು 
ಆನಂದಪರವಶನಾಗುನೆನು. ಅಲ್ಲದೆ 4 ಶಿವೋಹಂ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವನ್ನು ಅರಿತು ತನ್ಮೂಲಕವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಸಡೆಯುನೆನು, 
ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜೇರೆ ಜಗತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವಶದಿಂದಲೇ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾ 
ಜಗತ್ತು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದೆ. ಈ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದಲೇ ನಾನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೋಹಂ 
ತಾಳಿ ಅನಂದದಿಂದಿರುವೆನು. ॥೮೪॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೧೫ 


ಮಯ್ಯೇವಾಗಸುತೇ ಲಯಂ ಪ್ರಯಾತಿ ನಿಪಿಲಂಚೈ ಕೊಆದ್ವ- 
ಯೋಹೆಂ ಸದಾ | 
ನಾನೇತಿ ಪ್ರಸಭಂ ವದಂತಿ ನಿಗಮಾ ನಾಚಾಂ ಮನೋದೂರಗಂ | 
ಅನ್ಯಾನಂದಸಮಂ (ಅನ್ಯಾನಂದಮುಮೇ) ಮದೀಯಮನಮಲಂ 
ಜಾನಂತಿ ನೋ ಯೋಗಿನೋ | 
ನೋ ವೇದಾ ಯತಯಸ್ಸುರಾಸುರಗಣಾ ನಿಷ್ಣ್ವಾದಯೋಇಪ್ಯಬ್ಧ ಜಾಃ॥೮೫॥ 


ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞೇಯಮಿದಂ ಜಗದ್ಗತಮುಮೇ ಜ್ಞಾತಾ ನ ಕಿಂಚಿತ್ಸಿತಿ । 
ರ್ಭೂಮಾಹಂ ಸುಖಧಾಮತೋ ಹಿ ಮಹತಾಂ ಪ್ರಸ್ಟ್ವೋನ ಚಾಣುಸ್ಸಿರಃ। 
ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂದಮುಮೇ ಮಮಾಲ್ಸಕಮಿದಂ ಲಿಂಗೇಷ್ಕಲಿಂಗೋಸ್ಕ್ಯಹಂ | 
ಚಾಕಾಶಾದಿನಿದೂರಗಸ್ಥಿ ತಿಲಯೋತ್ಸತ್ತಿಷ್ವಸಂಗೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ॥೮೬॥ 


ಜಾ 


ಈ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಲಯಹೊಂದುವುದು. 
ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ ತೋರುವುದು. ಏಕತ್ವಬುದ್ಧಿಯುಂಬಾಗುವುದು. 
ಅದನ್ನೇ ವೇದಗಳು ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ನಾನು 
ಮಾತಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದವನು. ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಶುದ್ಧಾ ನಂದಸ್ಪರೂಸಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಯೋಗಿಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲಾರರು. ಅಲ್ಲದೆ ಯತಿಗಳೂ, ಸುರಾ 
ಸುರರ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮವನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿದೇನಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಸಹ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. 1೮೫! 


_ ದೇವಿಯೇ, ಜ್ಞಾನಜ್ಜೇಯರೂನವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೆನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಸರ್ವವ್ಯಾಹಿಯು. ಸುಖಾಶ್ರಯನು. ಪ್ರಸ್ತನೂ 
ಅಲ್ಲ. ಅಣುವೂ ಅಲ್ಲ. ಸ್ಥಿರನಾದವನೂ ಅಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆನಂದಸ್ಪರೂಪಿಯಾದವನು 
ನಾನು. ನಾನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನೆನಾದರೂ, ಲಿಂಗಸಂಬಂಧವು ನನಗೆ 
ಲ್ರೇಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಆಕಾಶಾದಿಸಂಚಭೂತಗಳಿಗೆ ದೂರನೆನಿಸಿರುವವನು. ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವವನು ನಾನು. ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನ ಸಂಸರ್ಗವೂ 
ನನಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ೬! 
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೨೧೬ , ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯೇ 

ಇತ್ಯೇವಂ ಸರಮಾರ್ಥತಸ್ಟ್ರಿಭುವನೇ ತಿಷ್ಠಾಮಿ ನಿಶ್ವಾತಿಗೋ | 

ಗೋಪ್ಕಂ ಮದ್ಭೃವಯಂ ಗಿರೀಂದ್ರತನಯೇ ತುಭ್ಯಂ ಮಯಾ ದರ್ಶಿತಂ। 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ತ್ರಿ ಜಗತಾಂ ನಾಥೋನಿ ವಿಶ್ವಾಕೃತಿ । 


ರ್ದ್ಯಷ್ಟ್ಟಾ ಲಿಂಗಮಹಾರಬಿಲ್ವಕುಸುಮೈಸ್ಸಂಪೂಜಿತಂ ಮಸ್ತಕೇ  ॥೮೭॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಮಗಜಾಂ ನನರ್ತ ಪರಮಾನಂದಪ್ರಸಾದ್ಯ ಕೆಭೂಃ | 

ಫೈ ಲಾಸಾಚಲಮೌಲಿಮಂಟಿಪವರೇ ತಲ್ಲಿಂಗಸಾನ್ನಿಧ್ಯಳೇ 
ಅಂಡಖಂಡನಮೆಹಾಘನಘೋಷ ' 
ಶೆ ಂಡತಾಂಡನಲಲದ್ವಿಧಿಮುಂಡಃ । 
ಕುಂಡಲೀತಕ್ಕ ತಕುಂಡಲಗಂಡ 
ಸ್ಪಂಡುನುಡ್ಡುನಿನಡೋತ್ಸಲಯಾಂ ಫಿ 1೮೮॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಇದೇ ಪರಮಾರ್ಥವು. ಪ್ರಪಂಚವೇ ನಾನು. ಆದರೆ ಯಾವು 
ದರ ಸಂಸರ್ಗವೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ಆನಂದಮಯನಾದ ನಾನು ಜಗದಾತ್ಮನಾ ಪರಿಣತ 
ನಾಗುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ರಹಸ್ಯ - ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ ಈಗ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ರ ಶಂಕರನು ಲೋಕವ್ಯವಹಾರವನ್ನ ನುರಿಸಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದನು. ell 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆನಂದಸರವಶನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಸ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 

ನಾಟ್ಯವಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಶಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒದಗುವ 
ಮೇಘಗಳ ಗರ್ಜನೆಯೊಂದುಂಬಾಯಿತು. ಪರಶಿವನ ನಾಟ್ಯದಿಂದ ಅವನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವು ಕುಣಿಯಲು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ 
ಆದಿಶೇಷನ ತಲೆಯು ಅಲುಗಾಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ತಂಡುವೆಬ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಹೊಡೆಯುವ ಮದ್ದಲೆ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಧ ನಷ್ಟು ಭುಸಲಸ ಇ ಪರಶಿವನ ಪಾದ 
ವಿನ್ಯಾಸವು ಶೋಭಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ॥೮೪॥ 
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ರ ಚ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೧೭ 


ನಂದಿಭೃಂಗಿಕೃತಡಿಂಡಿಮನಾಬೈ 

ರ್ಮಂಡಿತೋ ಹಿ ಶಿನಯಾ ಸ ಹಿ ರಂಗಃ । 
ಡುಂಡಿರಾಜಕೈತಶಂಖನಿನಾದೈ । 
ಸ್ತುಂಡಷಟ್ಛಿಕೃತತೂರ್ಯನಿನಾದೈಃ ॥೮೯॥ 


ಜಬಾಚ್ಛಟಿನಿಘರ್ಸಿತಾಃ ಪರಿಪತಂತಿ ತಾರಾಗಣಾ । 
ವಮಂತಿ ರುಧಿರಂ ಮುಖ್ಯೆ ರ್ಭುವನನಾಗನಾಗಾನನಾಃ | : 

| ಜಗನ್ನ ಟಿನಸಂಭ್ರಮಾದ್ಭವತಿ ಹೇಲಯಾಂದೋಲಿತಂ | 
ಹರೀಂದ್ರನಿಧಯಸ್ಸುರಾ ಮುನಿಜನಾಸ್ಸಕಂಪಾಂಗಕಾಃ “ne oll 


ಅಷ್ಟಾವಕ್ರ ಸುಗೀತಸಾಮಮುರಜೋಚ್ಚೆಂಡಪ್ರಚಂಡೋಲ್ಲಸ | 
ಡ್ಡಿಂಡೀಮಧ್ವನಿಮಡ್ಡುಮದ್ದ ಲಮಹಾಸಾಮಾಷ್ಟ್ರದಂಷ್ಥಾ ಏರವೈಃ । 
ಭ್ರಾಜತ್ಮದ್ಮಜಮುಂಡಷಂಡಜಮಹಾಮಾಲಾಲಸೆದ್ದಕ್ಷಸಂ 1 
ಲೀಲಾಚಾಲಿತಹಸ್ತಕಂಕೆಣಮಹಾನಾಗೋರ್ಥ್ಧಮೌಲೀಲಸತ್‌ ॥೯೧॥ 
ಶಿವನ ನಾಟ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಂದಿಯೂ, ಭೃಂಗಿಯೂ, ಡಿಂಡಿಮವಾದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಾರ್ವತಿಯು ರಂಗಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಳು. ಗಣಪತಿಯು 
ಶಂಖಧ್ವನಿಮಾಡಿದನು. ಷಣ್ಮುಖನು ತುತ್ತೂರಿಯನ್ನೂದಿದನು. ॥೮೯॥ 





ಪರಶಿವನ ತಾಂಡವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ಜಟಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಗುಂಪೆಲ್ಲಾ ಚದುರಿಹೋಗಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ನಾಟ್ಯರಭಸದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ  ಪಾದತಲಾಘಾತವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ, ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗಜಗಳೂ, 
ಆದಿಕೇಷನೂ, ರಕ್ತವನ್ನು ಕಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಭೂಮಿಯು ತೂಗಾಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಕರೂ, ಮುನಿಜನರೂ, ಭಯದಿಂದ 
ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ol ಹ 


ಅಷ್ಟಾವಕ್ರನು ಮಧುರವಾಗಿ ಸಾಮಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 


ಮದ್ದಲೆ, ಡಿಂಡಿಮ್ಮ ಮಡ್ಡು, ಮುರಜವಾದೃಧ್ವನಿಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೈೈಯ್ಯು 
ತ್ರಿರುವುವು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಎಡಿಯ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಹೊವಿನ 


ಸರವ್ಯೂ ರುಂಡಾಮಾಲೆಯೂ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಪಾಲವೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿ 
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೨೧೮ ` ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


(ರತ್ನಾಪ್ಲಾ ನಿತಕಾಂತಿರಂಜಿತದೃಶಂ ನೃತ್ಯಂತನ್ನು )ಫಚ್ಛಿವಾ | 
ಚೋದ್ಯದ್ದಾ ಫನುಮರೀಚಿಸನ್ನಿ ಭಜಟಾಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ ಪಟ್ಟಾ ಯಿಕಾ |: 
Me ್‌ಔಿ ಸಂಕೆಜಲಸದ್ದ ಂಗಾತೆರಂಗೋತ್ಸಿತಾ 1 

ಮ 
ಪಾರಾವಾರಸುಧಾಘನೋತ್ಸೆ ನಟನಾಟೋಪಾ ಫಣೀ ಸುಲ ॥೯೨॥) 


(ಇದರ ಪಾಠಾಂತರ ಹಸ್ತಲಿಖಿತಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ) 


ವರ್ಷಾಕಾಲಜಪಾಕಶಾಸನಸಮುತ್ಕೋದಂಡದಂಡಪ್ರಭಂ | 

. ಕತ್ನಾಪ್ಲಾವಿತಕಾಂತಿರಂಗಿತದ್ಭೃಶಂ ನೃತ್ಯಂತಮೈಸ್ಷಚ್ಛಿವಾ | 
ಉದ್ಯದ್ಧಾನುಮರೀಟಿಸಂನಿಭಜಟಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಸಾದಾರ್ಪಿತಾ | 
ಲೋಲಾಸೀಲಸುರಕ್ತ ಪಂಕಜಲಸದ್ಗಂಗಾತರಂಗೋತ್ಸಿತಂ ॥ 


ಆನಮ್ರಾಖಿಲಲೋಕಜಾಲಮುಮಯಾ ಸದ್ರತ್ನ್ವರಂಗಾಂತರೇ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ದದೃಶುಸ್ಸರುದ್ರಗಣಸಾಃ ಕೈಲಾಸಮಾಲಿಸ್ಥಿ ತಂ 1 
ರುಲಂರುಲಿತಕೆಂಕಣಂ ಪದವಲತ್ತ ತ್ಕ್ವಣನ್ನೂ ಪುರಂ | 
ಟ್ನ್‌ ನಿಂಸ ಸೈಟಿಕೆರತ್ನ ಸನ್ನಿ ಒಖಿಲಂ (೯೩॥ 


6 ಜಾಥ ಅಲಾ ಧಾರಾ ಇಇ ಅರಾ ಅ ಇಳ 7೫ ಆರಂ ಭಜ ಪ ಲಲ್‌ ಳದ ಅದರಲ ಸರಳ. ಕಾಳ’ ಕಹಾ ಕಾಂ ಘರಿತ 6 ಆ ಅತ್ರ ಇ po ee ees ನಾಡಿದ ಆ ಇಇ ಇಲಿದ 





ರುವುವು. ನಾಟ್ಯರಭಸದಲ್ಲಿ ಕೈಬಳೆಯಂತಿರುವ ಆದಿಶೇಷನ. ತಲೆಯು, ಚಲಿಸುತ್ತಾ 
ಅವನ ಹೆಡೆಯ ಮೇಲಿರುನ ನಾಗರತ್ನವು ಸುಂದರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
lal 


ತಾಂಡವೇಶ್ವರನ ನಾಟ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ದೇಹವು ವರ್ಷಖತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಇಂದ್ರಧನುಸ್ಸಿನಂತೆ ಕಾಂತಿಮಯವಾಗಿತ್ತು. ರತ್ನಗಳ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕಾಂತಿಯಾಗರದಲ್ಲಿ ದೇಹವು ಮುಳುಗಿಡಿಯೋ ಎಂಬಂತಿತ್ತು. ಶಂಕರೆನ ಜಟಿಯಾ 
ದರೋ  ಉದಯಕಾಲದ ಸೂರ್ಯಕಿರಣದಂತೆ ಹೊಳೆಯುಕ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ 
ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವ ಜೀವಗಂಗೆಯು ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ದೇವಗಂಗೆಯ ಅಲೆಗಳ ತುಂತುರುಗಳು 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸಿಯಾಗಿದ್ದುವು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ದೇವಿಯು ಆನಂದದಿಂದ; ನೋಡಿದಳು. ॥೨॥ 

ಪರಶಿವನು ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಭಕ್ತವೃಂದವೆಲ್ಲವೂ ಭಕ್ತಿನವ್ರವಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ಧಿತು. ರತ್ಸಮಯನಾದ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ನಿಂತು ಈ ನಾಟ್ಯಲಹರಿ 
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| 


ಪ್ರಥನಾಂಶಃ ೨೧೯ 


ಘುಣಂಘುಣಕೃತಾರವಂ ಪದಗರತ್ನಮಂಜೀರಕಂ 
 ಚಟಚ್ಚಟರವೋತ್ಗಿತಪ್ರಸದಸದ್ಮಘೋಷಂ ಶಿವಂ 1೯ ೪॥ 


ತೌರ್ಯತ್ರಿಕೋತ್ಸಿ ತನುಹಾರವಜಾತಘೋಷ | 
ಲೋಕೆತ್ರಯೋದ್ಗತಸುರಾಸುರಕಿನ್ನರೇಡ್ಕಂ 
ಮಂದಸ್ಮಿತಾಖಿಲನಿನೋಹನನೇಷಭೂಷಂ | 
ರಾಜಚ್ಛಶಾಂಕಮಹಸಾ ಧವಲೀಕೃತಾಶಂ ೯೫॥ 


ತಂ ನೀಲಲೋಹಿತಮುಮಾ ಜಗದಾದಿಹೇತುಂ | 
ನೃತ್ಯಂತಮಿಷ್ಟದಮುಸ್ಯೈತಿ ಚ ತುಪ್ಪವಕ್ಕ್ರಂ । 

ಅಸ್ಫ್ರಾಕೃತಿಂ ನಿಖಿಲಕಷ್ಟಹರಂ ಪ್ರಮೋಷೇ* | | 
ಪಶ್ಯಚ್ಛಿವಾ ಸಕರುಣಾರಸಸಾರದೃಷ್ಟಾ ತ 1೯೬॥ 





ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಂಕಣಧ್ವನಿಯು ಬಹಳ ಇಂಪಾಗಿತ್ತು. ಶಂಕರನ 
ಕಾಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಬಳೆಗಳು ಕಿಣಕಿಣಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸ್ಫಟಕರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಸೊಂಟದಪಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆಗಳು ರುಣರುಣಾತ್ವಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು.. 
ಪಾದಾಗ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಣ್ಣ ಗೆಜ್ಜೆಗಳು ಚಟಿಸಟಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಿನ ಶಬ್ದವನ್ನು ' 
ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇಂತಹ ನಾಟೈೇಶ್ವರನಾದ ಶಂಭುವನ್ನು ರುದ್ರಗಣ 
ಗಳೂ ಗಣಪತಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಆನಂದದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ೯೩-೯೪! 





ಶಿವನರ್ತನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ನ ತ್ರೆ ಗೀತ, ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳ ಐಕ್ಯತೆಯು 
ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡಿ, ಅದರಿಂದ ಪರಶಿವನ ನಾಟೃವನ್ನು ಊಹೆಮಾಡಿದ 
ಸುರಾಸುರರಿಂದಲ್ಕೂ ಕಿನ್ಸರರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಪರಶಿವನ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೇಷಭೂಷಣಗಳು ಸರ್ವರನ್ನೂ ಮೋಹನಗೊಳಿಸತಕ್ಟವುಗಳಾಗಿ 


ದ್ದುವು. ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುವ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯು ಈ ಪರಶಿವನ ದೇಹ 


ದಿಂದ ಹೊರಟು ಸಮಸ್ತದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೂ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಿತು. ॥೯೫॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಂಠವಾದರೋ ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಚರಾಚರಾ 
ತ್ಯಕವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ಚರನು ಸಂತುಸ್ಸವಾದ ಮನ 
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'ತ೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತಾಂ ನೀಕ್ಸ್ಯಾಗಸುತಾಂ ಸ್ಮಯನ್ನಿವ ಮಹಾದೇನಸ್ಸೆ ಕೈಲಾಸಭೂ | 
ಶೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೂಜಯಾ ಸರಸಯಾ ಕಷ್ಟಾನಿ ಸಂಜಸ್ರಿವಾನ್‌ | 
ಲೋಕಾನಾಂ ಗಣಪಾತ್ಮನಾಮಥ ಉಮಾಂ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಸನ್ನಾನನಃ | 
ಪಶ್ಯಾಂಬೇತಿ ವದನ್‌ ಸದ್ಮಾಶಿನತರೋರ್ಮೂಗ್ಗೇಂದುಚೊಡಕ್ಕಿವಃ ೫೯೭॥ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಮೇತದಮಲಂ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದಂ ಶಾಶ್ವತಂ | 
ಚಾಪಾತಾಲನಿಮಗ್ಗ ಮೂಲಮಸಕೃತ್ಸಂಪೂಜೆತಂ ತನ್ಮಯಾ | 
ತಸ್ಕೋರ್ಧ್ವಾಮಲಮೌಲಿಮಪ್ಕ ಗಸುತೇ ಜಾನಂತಿ ನೈನಾಗಮಾ | 
ದೇವಾದ್ಯೈರ್ಮುನಿಭಿಸ್ತ್ಯಯಾಪಿ ಚ ಮಯಾ ಕೋವಾಸ್ತಿ ತತ್ಸೂ 'ಜಳಃ ॥ 


“ವಿವ 


ಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವವನಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಶಿವನ ದೇಹವು ಅಷ್ಟಮೂರ್ತ್ಯಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮವಾಗಿ ದಿವ್ಯಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಾರಸರಾಗಭರಿತವಾದ ನೋಟದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು ನೋಡಿದಳು. 
lle 


ಹಾಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶಂಕರನು ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಗುತ್ತಾ ತ್ತ ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕ್ಳಲಾ 
ಸೇಶ್ವರಪೂಜೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಭಕ್ತರಿ ) ಸತ್ಸುರುಷರಿಗೂ ಒದಗುವಂತಹ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ತ ಒದಗಿತಾದ್ದರಿಂದಲ್ಲೇೊ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವಕಿ 
ಯೊಡನೆ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ " ಲೋಕಜನನಿಯೇ ಕೇಳು”? ಎಂದು ಪಾ ್ರ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಮುಂದಿ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. £೩॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸ ಸತಕೃದ್ದು. ಇದರ ಬುಡವು ಪಾತಾಲಲೋಕ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ಅನೇಕಸಾರಿ ಪೂಜಿಸಿರು 
ವೆನು. ಯಾವ ವೇದಗಳಿಗ್ಳೂ ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ, ಖಷಿಗಳಿಗ್ರೂ, ನಿನಗೂ, ನನಗೂ 
ಸಹ ಇದರ ಅಗ ಗ್ರಭಾಗವು ಗೋಚರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ದೃಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಇದರ ತತ್ತ್ವವನ್ನ ರಿತು ಪೂಜಿಸುವನರು ಯಾರು? 1೯61 
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ENP NN 


| 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 436 
(ಪೂಜಾಪೂಜಕೆಪೂಜ್ಯಶಬ್ದ್ಬರಹಿತೆಂ ತತ್ತೇವಲೋಹಂ ಶಿವ । 
ಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಂ ವರದಂ ಸದಾಶಿವಮಯಂ ಮಚ್ಛೈಲರಾಜೇ ಶಿವೇ ।) 

(ಒಂದು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ) 


ಸಚ್ಛಿದ್ದ್ರುಹ್ಮಘುನಂ ಸದಾಘನತರಾನಂದಪ್ರಕಾಶಾನ್ಹಿತಂ | 
ಯತ್ತತ್ವಾರಣಕಾರಣಂ ಪ್ರಣವಸನ್ನಾ ನಾಕ್ಷರಂ ಚೇಶ್ವಕಂ ॥ 

ವಾರಂ ವಾರನುಪಾರವಾರಣನಿದಂ ತತ್ತ್ವಂ ಪರಂ ಯೋಗಿನಾಂ | 
ಪೂಜಾಪೂಜಕಪೂಜ್ಯಶಬ್ದರಹಿತಂ ತತ್ಕೇವಲೋಹಂ ಶಿವಃ ॥೯೯॥ 


ತೆಥಾಪಿ ತೆಲ್ಲಿಂಗವರಂ ಸದಾಶಿವಂ ಚಕಾಸ್ತಿ ಮಚ್ಛೈಲನತೇ ಸದಾಂಬಿಕೇ | 
ತದ್ದರ್ಶನಾರ್ಥಂ ಮುನಯಸ್ಸುರಾಸುರಾ । PR 
ಸ್ತಪ್ಯಂತಿ ಚಾದ್ಯಾಪಿ ಜರಾಯುನಿಪ್ಲವಾಃ ॥೧೦೦॥ 





ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವು ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಉತ್ತಮವಾದ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಯತ್ತ ಚ್ಛಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಕಾರ್ಯಕಾರಣರೂಪವಾಗಿರತಕೃಜ್ಜೀ ಈ ಲಿಂಗವು. ಪ್ರಣವ 
ವೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಂತ್ರಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯೋಗಿ 
ಗಳು ಪದೇ ಪದೇ ಈ ಲಿಂಗಸ್ತರೂಪವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಅದರಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಅಂತರಂಗಗತವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. « ಶಿವೋಹಂ” ಎಂಬ 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಸ್ಪರೂಪದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾದವನಿಗೆ ಪೂಜೆ, ಪೂಜಕ, ಪೂಜ್ಯ 
ಲಿಂಗ ಇವುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಸರವಾದ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ತಿವಸಾ ' 
ಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಜೇಕಾದರೆ ಏತಾದೃಶಕೈಲಾಸಲಿಂಗಾತ್ಮನಾಪರಿಣತನಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಜೇಕು. 1೯೯॥ | 


ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಮಂಗಳಪ್ರದವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವು ನನ್ನ 
ಆಶ್ರಯಸ್ವಾನನಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ಈ 
ದಿವ್ಯಲಿಂಗದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಆನೇಕಮುಹರ್ಸಿಗಳೂ, ದೇವದಾನವರ್ಕೂ ತಮ್ಮ 
ಆಯುಸ್ಸನ್ನು -ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೦೦॥ 
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ತೆ ್ರೀಶವರಸಸ್ಕೇ 


| ದೇವ್ಯುವಾಚ | 
ತ್ವಯಾಸಿ ನ ಜ್ಞಾಯತ ಇತ್ಯಹೋ ಮೇ । 
ಸಾಶ್ಚರ್ಯಮುಕ್ತಂ ಹಿ ತ್ವಯಾ ಸದಾಶಿವ । 
ತವಾಫಿ ತತ್ಚಿಂ ಕೃತಲಿಂಗಪೂಜಯಾ 
ರಹಸ್ಕಮೇತನ್ಮನು ತದ್ದದ ಪ್ರಭೋ ॥೧೦೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಗಿರಿಜಾಮುನೋಹರವಚಕಶ್ಕು ತ್ವಾ ಪ್ರಹಸ್ಯಾಂಬಿಕಾಂ । 
ಲೋಕಂ ಸ್ರಷ್ಟುಮಥಾತ್ತಿ ಪಾತಿ ಸುತರಾಂ ತತ್ಪಾಲಕೆಶೈಂಕರಃ । 
ವಾಚಾ ಚಂದನಶೀತಯಾ ಸುಖಕರಶ್ಶಿತಾಂಶುಧಾರೀ ಶಿವಃ । 
ಪ್ರಾಹೋತ್ತುಲ್ಲನುನೋಹರಾಬ್ದನದನೋ ದೇನೀಂ ತದಾ 
ಭೂತಪಃ ॥೧೦೨॥ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ನ ಕರ್ಮಣಾ ನೈವ ಸಮಾಧಿಭಿರ್ಜವೈ । 
ಸ್ತಸಸ್ಯಯಾ ವಾ ವಿನಿಧ್ಫೈಶ್ಚ ಯಜ್ಞಃ । 

' ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಡೇವಿಯು 

“ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಈ ಲಿಂಗದ ರಹಸ್ಯವು ನಿನಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಡೆ 
ಯಷ್ಟೆ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ಈ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದು 
ಏಕೆ? ಇದರಿಂದ ಬರುವ ಫಲವೇನು? ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” ॥೧೦೧॥ | 


ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ನಗುತ್ತಾ ಮೃದುಮಧುರವಾದ ಮಾತಿಫಿಂದ 
ಜೀವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಕರುಣಾಮಯನಾದ ಶಂಕರನು ಲೋಕ 
ಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಫರಿಸಿರುವವನಲ್ಲವೇ? ಅಂತಹ: ಪರಶಿವನ 
ಮಧುರವಾಣಿಯು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಸುಖಕರವಾಗಿರಲಾರದು? |೧೦೨॥ 


ಅನಂತರ ಶಂಕರನು ಜೀವಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದಕ್ಕೆ “ಎಲಾ ಗಿರಿಜೆಯೇ) 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನೆ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಪೇಕೆಯುಳ ವರು ಮತ್ತಾನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 4.೨ 


med 


ಪ್ರತೈಶ್ಚ ದಾನೈರ್ನಿಯಮೈೃರ್ಮವಮೇಶ್ವರಿ 
ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಕಿಂ ಮತ್ಸದಪೂಜನಂ ನಿನಾ ॥೧೦೩॥ 
ತಸ್ಮಾದಹಂ ಲಿಂಗವರಂ ಸದಾ ಮುದಾ | 
ಸಂಪೂಜಯಾಮಿಾಷ್ಟದಮೇವ ಲೋಕಾನ್‌ । 

| ಸಂಶಿಕ್ಷಿತುಂ ಕಾರ್ಯಮಿದಂ ನಿಮುಕ್ತೈ । 
ಸರ್ವಾರ್ಥದಂ ಚೇತಿ ಮತಂ ಮುದೇ ಮಮ 1೧೦೪॥ 


ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ತದ್ವೇದಶಿರೋಧಿಗಮ್ಮ 

ನೋಂಕಾರಗಮ್ಮಂ ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವಂ | 

ಸತ್ಯಂ ಶಿನಂ ಜ್ಞಾನಸುಖಂ ಸುಜೋಧಂ | 

ನಿರ್ವ್ವಂದ್ವಮದ್ವೈ ತಮನಂತರೂಪಂ 1೧೦೫॥ 








ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಚಿತ್ತನಿರೋಧರೂಪವಾದ ಸಮಾಧಿಯಾಗಲಿ, 
ಜನಗಳಾಗಲಿ, ತಪಸ್ಸಾಗಲಿ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಯಜ್ಞಗಳಾಗಲಿ, ಇನ್ನೂ ಕಾಮ್ಯವ್ರತ, 
ದಾನ, ನಿಯಮಗಳಾಗಲಿ ಕಾರೃಕಾರಿಯಾಗಲಾರವು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಪಾದದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು. ಅಂತಹವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದುವರು. ॥೧೦೩1॥ | 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಸಕಲರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿಯಾದರೂ ಜನರು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿ, ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿತ್ಯಾನಂದನನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ ಎಂಬುದೇ ನಾನು ಈಗ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪೂಜೆಯ ಉದ್ದೇಶ. ॥೧೦೪! 


ಶಿವಲಿಂಗವು 'ವೇದಕ್ಕೆ ಶಿರಸ್ಸಿನಂತಿರುವ ಪ್ರಣವಮಂತ್ರದಿಂದ ಗಮ್ಯುವಾಗ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಓಂಕಾರಾರ್ಥವೇ ಲಿಂಗಜ್ಞಾ,ನವು. ಪರಮಾರ್ಥತತ್ತ್ವವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೇ ಶಿವಲಿಂಗವು. ಸತ್ಯರೂಸವಾಗಿ, ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗಿ ಸುಖ ಜ್ಞಾನ 
ವಿತದ್ರೂಪವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಶಿನಲಿಂಗವೊಂದೇ. ಇದು ಸಜಾತೀಯವಾದ 
ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುರಹಿತನಾದದ್ದು. ಏಕರೂಪಿಯು. ಆದರೂ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ನಾನಾರೂಪನಾಗಿ ತೋರತಕ್ಕದ್ದು. ॥೧೦೫॥ 
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೨೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 
ಏಕಂ ಸ್ಥಿರಂ ಶಾಶ್ವತಮವ್ಯಯಂತತ್‌ | 
ಪ್ರಾಕ್‌ ಸೃಷ್ಟಿತೋ ನಿಶ್ಚಮಿದಂ ನ ಯತ್ರ । 
ಸಂನೀಕ್ಷಿತಂ ತತ್ಪುನರುವೃಭೂವ | 
ತದೇವ ಜಾಯೇ ಹೃದಿ ಭಾವಯಾನಿ ॥೧೦೬॥ 


ಯಸ್ಮಾತ್ಸರಂ ನಾಸರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ । 
ಯಸ್ಮಾದ್ಗರೀಯೋ ನಹಿ ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ । 
ಯೇನೈನ ಪೂರ್ಣಂ ಪರಿದೃತ್ಯಮಾನಂ | 
ನಿಶ್ವಂ ತೆದೇವಾದ್ಯ ವಿಭಾನಯಾನಿ ॥೧೦೭॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಿರಿಜಾಂ ಮಹಾಶಿವತರೋ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಭವಸ್ಸಾಣುವ । 
ನ್ಸಿರ್ವ್ಯಾಪಾರತರಂಗೆಸಾಗರ ಇವಾಸ್ಯಕ್ಷುಬ್ಧಗಾತ್ರಶ್ಮಿವಃ । 

ದೇವೀ ಚಾಪಿ ಮುಮೋದ ಹರ್ಷಭರಿತಾನಂದಾಂಗಕಾಸ್ತೇ ಗಣಾ । 
ಶ್ಹೇತ್ಥಂ ತಸ್ಯ ಸುಪೂಜನಂ ಮುನಿವರಾಸ್ಸತ್ಯಂ ವದಾಮಿ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥೧೦೮॥ 





| ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಸ್ಥಿರವಾದದ್ದು. ಶಾಶ್ಚತವಾದದ್ದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಎಂದೂ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೂ ಇತ್ತು. ಪ್ರಪಂಚವು ನಷ್ಟವಾದ 
ಮೇಲೂ ಇರುವುದು. ಮೊದಲು ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ಇದು ಈಗ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಯಿತೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬರುವುದೇ ಹೊರತ್ಕು ಇದಕ್ಕೆ ಆದಿಯಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ದೇವಿಯೇ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೦೬॥ | 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ವಸ್ತು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ದೊಡ್ಡದಾದದ್ದೂ ಜೇಕೊಂದಿಲ್ಲ. ಈ ಎದುರಿಗೆ ಗೋಹರಿಸುತ್ತಿರುವ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹರಡಿರತಕ್ಕದ್ದು ಇದೇ ಲಿಂಗವು, ಜಗತ್ತೇ ಇದು. ಇದರ ವಿಕಾರವೇ 
ಜಗತ್ತು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಾನು ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೦೩೭॥ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗ 
ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಥಾಣುವಿನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಆಗ ಶಂಕರನು 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಡೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂಗಾಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿದ್ದು ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಜೀವಿಯು ಮತ್ತೂ 
ಳನಂದಭರಿತಳಾದಳು. ಇಂತಹ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ ರುದ ಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆನಂದಾ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 33೫ 
ಭಕ್ರೈ ತಚ್ಛ್ರಿವಣಾತ್‌ ಪ್ರಕಿಲ್ಪಿಷಹರಂ ಚಾನೇನ ಸನ್ಮುಕ್ತಿ 
ಮಪ್ಯಂತೇ ಪ್ರಾಪ್ಯತ ಏನ ನಾತ್ರ ನಿಷಯಃ ಸತ್ಯಂ ವಪಾನಿ ಸ್ಪುಟಿಂಊ೧೦೯॥ - 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಪ್ರಮೋಷ 
ಸೂಜಾನರ್ಣನಂ ನಾಮ ತ್ರಯೋದಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 





ಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವರಾಗಿ ಧಸ್ಯರೆನಿಸಿದರು. ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿಸುವನು. ಇದು ಸ ಸತ್ಯವಾದದ್ದು. ೧೦೮॥ 


ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡುವ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ಎದುರಿಗೆ 
ತೋರ್ಷಡಿಸಿ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರಪೂಜಾಕ್ರಮದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾ ವ್ಯಾದಿಗಳೇ, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ತಮ್ಮ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಇದರಂತೆ : ಪೂಜಿಸಿದವರು ಸನ್ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ರ ॥೧೦೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಪ್ರದೋಷಪೂಜಾವರ್ಣನೆ 
ಯೆಂಬ ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ke 


Ils) ಆ 
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| ಶ್ರೀಃ: 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಚತುರ್ದತೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮುನಿಡೇನಗಣಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಫುಮಾಕಮಾರಸಂಕಾಶ ಮಾರಮಾರಾಂಗಸಂಭನ | 


ಉಮಾರಮುಣಸಾದಾಬ್ದಧ್ಯಾನಮಾರಿತಪಾತಕ lol 
ಅನುರಾರಿಮುಹಾಶೂರಕಾರಕಾಸುರಸಂಹೃತೇ । 
ತ್ವತ್ತತ್ಕ್ರುತಮಶೇಷಸೇಣ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೂಜನಂ 130 


ಭವದ್ವಕ್ರ್ರೋತ್ಸಿತಶಿನಕಥಾನಂದಿತಮಾನಸಾಃ |: | 
ನಿರ್ಧೂತಪಾತಕಾ ಜಾತಾ ಧನ್ಯಾಃ ಸಾನನಪಾವನಾಃ Nall 


. ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಿನರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಲಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ ದೇವತಾ 
ಗಣಗಳೂ, ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. “ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, 
ನೀನು ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಸದ್ಭಶನಾಗಿರುವೆ. ಆದರೆ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದ ಪರಶಿವನ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವೆ. ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನ, ಪಾದಕಮಲ 

ಧ್ಯಾನದಿಂದ ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವೆ. ॥೧॥ 
ಎಲ್ಫೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ರಾತ್ಟಸರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶೂರನೆನಿಸಿದ ತಾರಕಾ 
ಸುರನನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನ ಮುಖ 


ದಿಂದಲೇ ನಾವು ಇಲ್ಲಿನನಕೆಗೂ ಈಶ್ವರನು ಮಾಡುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಪೂಜಾನಿಢಾನೆ 


ವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರಾಜಿವು, ॥೨॥ 
ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವು ಹರ್ಷಚಿತ್ತರಾಗಿ 


ದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ ಪಾಸವೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಯಿತು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈಗ ನಾವು ಅತ್ಯಂತ 
ಧನ್ಯರೆನಿಸಿ ಪವಿತ್ರರಾಗಿರುವೆವು. ॥೩॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೨೭ 
ಪುನಶ್ಶಿನಕಥಾಸಿಂಧುತರಂಗೋದ್ಯತಮಾನಸಾನ್‌ । 
ಕುರುಷ್ವ ತ್ರಿಪುರಾರಾತಿನರಪುತ್ರಾತುಲಪ್ರಭೆ WW 


ಇತ್ಥಂ ದೇವೈಶ್ಚ ಮುನಿಭಿರ್ಗಣೇಂದ್ರೈಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೆಸ್ತದಾ | 
ಕುಮಾರಃ ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ಧನ್ಯಾನ್‌ ಜೈಗೀಷನ್ಯಂ ಪುರಸ್ಸಿತಂ ॥೫ ॥ 


ಪರಿಣತಹಿಮಧಾಮಕಾಂತನಕ್ಕ್ಟೈ 
ಸ್ಪುಟಿಪಜ್ಮೋಸಮುಲೋಚನೋ ನಗಾರಿಃ । 
ನವಚಂಪಕಕುಟ್ಮಲಾಭನಾಸಃ 

ಈಕುರುನಿಂದಾಭೆರದೋ ಬಭಾಣ ನಿಪ್ರಂ - ENT 


ಪರ್ಣಾದಾ ಮುನಯಸ್ಸರ್ವೆೇ ಚಾಪರ್ಣಾಪತಿವೈಭವನಂ 
ತೂರ್ಣಮಭ್ಯರ್ಣಗಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸಮಾಕರ್ಣಯತಾಧುನಾ ॥೭॥ 


ನೀನು ತ್ರಿ ಪುರಾರಾತಿಯಾದ ಪರಶಿವನಿಗೆ ವರಪುತ್ರನಾಗಿರುವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಪುನಃ ನಾವು ಶಿವಕಥೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಯಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುವಂತೆ ಮಾಡು. 
ಅಂದರೆ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು.” ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು ॥೪॥ 
| ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಖುಸಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಗಣನಾಯಕರಿಂದಲೂ ಸ್ತುತ್ಯನಾದ 
ಕುಮಾರಸ್ತ್ವಾಮಿಯು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ, ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಸಕಲ 
ಮುಸಿಗಳಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ವಕ್ತವ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 
೫! 

ಶುಭ್ರವಾದ ಹಿಮಾಲಯದಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, 
ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೂ, ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತ ಭೇದಕನೂ ಆದ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು, ಹೊಸ ಸಂಪಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗಿನಂತೆ ನಾಸಿಕವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಕುರುನಿಂದ 
ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆಭರಣವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸನಕ ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. ೬ 

« ಪರ್ಣಾಶನದಿಂದ ಜೀವಿಸುವ ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೊ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ನಾನು 
ಹೇಳಲಿರುವ ಸಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ-ವೈಭವವನ್ನು ಕೇಳುವವರಾಗಿರಿ. 
llzll 
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KE ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಕಸ್ಕೇ 


ಸುವರ್ಣವಾಹನಾದ್ಯಾಶ್ಲೆ ಯೂಯಂ ಕರ್ಣರಸಾಯನಂ 


ಅರ್ಣವಾಂತರ್ನಿವಸತೇಶ್ವರಿತಂ ನರ್ಣಯಾಮ್ಯುಹಂ len 
ಮಹಾಕೈ ಲಾಸಭೂಭಾಗೇ ಪಂಚಕೋಟಸಪ್ರಮಾಣಕೇ । 
ಶೈಲಪ್ರಾಕಾರಮಧ್ಯೇ ತು ಗಣಾನಾಂ ವಸತಿಃ ಕೃತಾ ॥೯॥ 
ನನಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ಪೂರ್ವದ್ವಾರಾದಿಗೋಪುರಂ । 
ನೀಲಶೈಲಜಸಾರೇಣ ನಾನಾರುದ್ರಗಣಾನ್ವಿತಂ 1೧೦॥ 


ಪಟ್ಟಕಾಸಿಂಡಿಕಾದ್ಯೈ ಶ್ತ ದೇನಕೋಟ್ಯಾ ಸುಶೋಭಿತೆಂ । 


ಮಹದ್ದಿರುಚ್ಛತೈತ್ಶೃಂಗೈರುಲ್ಲಿ ಖಂತಮಿನಾಂಬರಂ ॥೧೧॥ 





ಗರುಡನಾಹನನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ! ಸಮುದ್ರ 
ಮಧ್ಯಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕರ್ಣರಸಾಯನವನ್ನಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಾನು ಈಗ ವರ್ಣಿಸುವೆರು. 16೮॥ 


ಕೈಲಾಸವೆಂಬುದು ಐದುಕೋಟ ಯೋಜನ ಪ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಭೂಭಾಗ. 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಪರ್ವತಗಳೇ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕಾರವಾಗಿದೆ. ಆ. ಪ್ರಾಕಾರಾಂತ 
ರ್ಭಾಗವೇ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನ. [lll 


ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನ ದ್ವಾರವೂ ಮತ್ತು ಅದರ ಮೇಲಿರುವ ಗೋಪುರ 
ಒಂಭತ್ಸುಲಕ್ಸ ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಗೋಪುರವು ನೀಲಾಚಲದ 
ಸಾರವನ್ನಿಲ್ಲಾ ಹೊಂದಿದೆ. ಅನೇಕ ರುದ್ರಗಣಗಳು ಸರ್ವದಾ ಅದನ್ನು ಕಾದು 
ಕೊಂಡಿರುವುವು. ॥೧ಂ॥ 


ಆ ಗೋಪುರವು 11೬ಎ ಪಟ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ದುಂಡಾದ ಗೋಪುರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದು. ಅನೇಕ ಸೇವತಿಗಗ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ 


ಆಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶಿಖರಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದು, ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನೂ ಗೀಚು 
ನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೨೯ 


ದಶಸಾಹಸ್ರಫಲಕೆ ಬರ್ಗೆವಾಕ್ಷಿತಮಿನ ಸ್ಥಿತಂ | 
| ವೃಷಭೈಶ್ನ ಶಿಲಾರಾಜದ್ಭದ್ಧ ದ್ರರೂಪೈಃ ಸರೀವೃತಂ ॥೧೨॥ 


ನಂದೀಶ್ವರಾಲಯಂ ತತ್ರ ಹೇನುರ್‌ೌಷ್ಕವಿರಾಜಿತಂ । 
ನಾನಾಸೌಧತಲೋಪೇತವನನವಾಜೀವಿರಾಜಿತಂ ॥೧೩॥ 


ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಸಂಯುಕ್ತೆಂ ಸತಾಕೋಜ್ಜ್ಚ್ವಲಕುಂಭಕಂ । - 
ಕೆಕ್ಸ್ಯಾಗವಾಕ್ಷನಿತತಂ ಸಿಂಹಾಸನವರಾಸ್ವಿತಂ ॥೧೪॥ 


ತತ್ರಸ್ಥನಂದಿಕೇಶಾನಂ ಸ್ವರ್ಣವೇತ್ರಲಸತ್ಯರಂ | 
ನವರತ್ನ ಪ್ರಭಾಭಾಸ್ಪತ್ಥಿರೀಟಿಕೆಸುಕೋಭಿತಂ eT 


ಸೋಮಧಾಮಸಮಾನಾಸ್ಯಂ ರಾಜದ್ಭಾಲೇಂದುಶೇಖರಂ । 
ಚತುರ್ಭುಜಮುದಾರಾಂಗಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೋಜ್ಜಲಫಾಲಕೆಂ ॥೧೬॥ 


ಆ ಪೂರ್ವದ್ವಾರವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಹಲಗೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಅಷ್ಟು 
'ಗವಾಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ವೃಷಭ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುವು. ॥೧೨॥ 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಂದೀಶ್ವರನ ಮನೆಯಿರುವುದು. ಅದು ಚಿನ್ನದಿಂದಲೂ, ಬೆಳ್ಳಿ 
ಯಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಆ ಮನೆಗೆ ಅನೇಕ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳೂ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಹಲವಾರು ಉದ್ಯಾನವನಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೩॥ ' 

ಆ ಮನೆಗೆ ಸಾವಿರ ಕಂಭಗಳಿನೆ. ಧ್ವಜಗಳೂ ಕಲಶಗಳೂ ಸದಾ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿರುವುವು. ಸಾಲುಸಾಲಾದ ಕಿಟಿಕಿಗಳೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿಂಹಾಸನಗಳೂ 
ಬಹು ರಮ್ಯವಾಗಿ, ಕಾಣುತ್ತಿರುವುನು- llavll 

ಅಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನು ಚಿನ್ನದ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ನವರತ್ನಗಳ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನವಾದ ಕೆರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ 
ರುವನು. ೫ 

ಅವನ: ಮುಖವು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮುಖದಂತೆಯೇ ಕಾಣುವುದು. ಬಾಲ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅವನೂ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನು. ಅವನ ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕೆತನಾದ ಹಣೆಯಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುವನು. ॥೧೬/॥ 
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೨20 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಭಸ್ಕಾಭ್ಯಕ್ತೆಂ ಜಟಾಶೋಭಿಮಸ್ತಕಂ ರಕ್ತಕುಂಡಲಂ | 


ಮುಕ್ತಾಂ ತರಿತರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಶತನಿರಾಜಿತಂ 1೧೭ ॥ 


ಸುಯಶಾಪತಿಮಾಶಾಸ್ಯ ಧ್ಯಾನಪೂತಹೃದಂತರಂ | 
ಗಣೇಂದ್ರೈಶ್ಚ ಮುನೀಂದ್ರೈಶ್ಚ ಸುರೇಂದ್ರೈರ್ನಾರದಾದಿಭಿಃ 1೧೮॥ 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಸಂಘೈರುದ್ರೆರ್ನಾಗೈಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಸೈಃ.। 
ಉಪಾಸಿತಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಮಿಂದ್ರೇಣ ಮರುತೋ ಯಥಾ ॥೧೯॥ 


ಸೇವಿತಂ ನಂದಿಕೇಶಾನಂ ಪ್ರಮುಥೈಃ ಪರಿವಾರಿತಂ । 
: ತತ್ರಾಲಯಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ನವರತ್ನವಿಚಿತ್ರಿತೆಂ ೨೦॥ 


ಹೇಮಪ್ರಾಕಾರಸಂಪನ್ನಂ ನಾನಾನೃಷಭಶೋಭಿತಂ 
ಗರ್ಭಾಗಾರಂ ತತ್ರ ಶಂಭೋಸ್ಸ್ಸಟಿಕೋಪಲನಿರ್ಮಿತಂ ॥೨೧॥ 
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ನಂದೀಶ್ವರನೆ ಮುಖವು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲಿಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಜಟೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತ" 
ವಾಗಿದೆ. ಕೆವಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತವರ್ಣದ ಕುಂಡಲಗಳಿವೆ. ನೂರಾರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳು 
ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೧೭! 


ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಪರಿಶುದ್ದ ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ, ಪ್ರಮಥಗಣ 
ನಾಯಕರೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಜೀವಕ್ರೀಷ್ಮರೂ, ಸಿದ್ದರೂ ಸಾಧ್ಯರೂ ಗಂಧ 
ರ್ವರೂ, ಅಪ್ಸರಸ್ಸುಗಳೂ, ಫೆರೆದಿರುವರು. ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ನಾಗಗಳೂ, ಇನ್ನೂ 
ಉಳಿದ ದೇವಯೋನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವತೆಗಳು ಡೇನೇಂದ್ರನನ್ನು ಸೇವಿಸುವಂತೆ 
ಸರ್ವದಾ ಸುಯಶಾಸತಿಯಾದ ನಂದಿಯನ್ನೇ ಓಲೈಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೮-೧೯॥ 


ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಸೇವಿತನಾದ ನಂದೀಶ್ವರನ ಮನೆಯ ಒಂದು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಿನಾಸಸ್ಥಾನವಿಜಿ. ಆ ಶಿವಜೇವನ ಗೃಹವು ನವರತ್ನ 
ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. ॥೨೦॥ | 


ನಂದೀಶ್ವರನು ಆ ದೇವರ ಮನೆಗೆ ಚಿನ್ನದ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರು 
ವನು. ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಬಸವಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಿರುವನು. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಟಿಕ 
ಶಿಲೆಯಿಂದ ನಿರ್ನಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಗರ್ಭಗ್ಗ ಕ್ಲನಿಕುವದ್ರ್ಯು ೧! ; 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿತಿ೧ 


ನಂದೀಶ್ವರಾಭಿಧಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರಾಸ್ತ್ಯೇಕೆಂ ಮನೋಹರಂ | 
ದರ್ಶನಾತ್ಸೃರ್ಶನಾಚ್ಞಾಪಿ ಸಾಪಸಂಘನಿಬರ್ಹಣಂ 1೨೨॥ 


ಧೂಸೈರ್ದೀಸೋಪಹಾರಾದ್ಶೈರ್ಭಶ್ಷ್ಯೈರ್ಭೋಜ್ಯೈತ್ವ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಕಮಲಾಮಲಮಾಲಾಭಿರ್ನೀಲೋ ತ್ಸಲಸಹಸ್ರಕ್ಳಃ 1೨೩ 


ಬಿಲ್ದಚಂಪಕಪುನ್ನಾಗಬಕಥುರ್ತೊರಸಾಟಿಲೈಃ 
ಸಹಸ್ರಬಿಲ್ಹ ಪತ್ರೈಶ್ಚ ಸಂಚಾಮೃತನಿಸೇಚನೈಃ ~ N29 


ಸಾಮ್ರಾಣ್ಯಗುರುಧೂಪೈಶ್ವ ದೀಪೈಃ ಕರ್ಪೂರಖಂಡಜೈಃ । 
ಪೂಜಯಂತಂ ಮಹೇಶಾನಂ ನಂದಿಕೇಶಂ ಶಿಲಾದಜಂ ॥೨೫॥ 


ಸ್ತೋತ್ರೆಸ್ಸು_ವಂತಮಿಶಾನಂ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಸಾವಧಾನತಃ । 
ತತ್ತುತಿಂ ಕೆಹಯಾಮ್ಯದ್ಯ ತನ್ಮುನೇ ಶೃಣು ಸಾದರಂ ॥೨೬॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವನು. ಅದು ಬಹು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ನಂದೀಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರುವನು. ಅದು ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ದರ್ಶನದಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶನದಿಂದ ಭಕ್ತರ ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು, 
ತ್ರಲಿರುವುದು. 1೨೨॥ 


ನಿತ್ಯವೂ ನಂದೀಶ್ವರನು ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 
ಮತ್ತು ನೀಲೋತ್ಸಲ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಸಹಸ್ರ ನಾಮಾರ್ಚನೆಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆರಾಧಿಸುವನು. ಅನಂತರ ಧೂಪ, ದೀಪ, ಭಕ್ಷ್ಯ್ನಭೋಜ್ಯಗಳ ನಿವೇದನ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನು. 1೨೩॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಸಂಪಿಗೆಹೂವು, ಪುನ್ನಾಗಪುಷ್ಪ, ಬಕಪುಷ್ಪ, ದಸ್ತೂರಿ, ಪಾದರಿ, 


: ಮುಂತಾದ ಪತ್ರ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಸಹಸ್ರ ನಾಮಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವನು. ಪಂಚಾಮೃತ 


ಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವನು. 1೨೪! 


ಸಾಮ್ರಾಣಿ, ಅಗುರು, ಧೂಪ, ದೀಪ, ಕರ್ಪೂರಾರತಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಮಹೇಶ್ವರರೂಪಿಯಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಕ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿಲಾದ 
ಪುತ್ರನಾದ ನಂದಿಯು ಆ ಶಿನಲಿಂಗದ ಮುಂಡೆ ನಿಂತು ಶಂಕರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿ 
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೨೩೨ | ಶ್ರೀಶಿರಹಸ್ಯೇ 


॥- ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ | 
ಇಂದುಖಂಡಲಲಿತಾಮಲಮೌಲೇ | 
ಕುಂದಕಾಂತಿಸದೃಶೋತ್ತಮದೇಹ | 
ಇಂದಿರಾರನುಣಲೋಚನಪೂಜ್ಯ । 
ಮನ್ಮನೋಗಹನಪಂಕೆಜವಾಸ | 1೨೭! 


1 ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಸಂ ಸ್ತುವಂತಂ ತಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಾಕ್ಸ್ಟಾಕಾರಸ್ಯ ಸೌಧಗಃ | 
ಸಂಸ್ಥಿತಸ್ಸುಯಶಾನಾಥೋ ಗಣಕೋಟಸರೀವೃತಃ nod 


ನಿಷಥೋ ಹೇಮೆಕೂಟಿಶ್ಚ ಪ್ರಾಕ್ಸ್ರಾಕಾರಸ್ಯ ಪರ್ವತಾಃ । 

ಸಂಚಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ತತ್ರೈವಾಗ್ಹೇಯಗೋಪುರಂ 1೨೯॥ 
ಸುವನು. ಎಲ್ಛೆ ಮುನಿಯೇ, ಆ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಈಗ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವನು 
ಕೇಳು. ॥೨೫- ೨೬1 


ಣಿ ಎಲ್ಛೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ನಿನ್ನ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ದೇಹವಾದಕ್ಕೋ, ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂವಿನಂತೆ 
ಶುಭ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣು ವು. ನಿನ್ನ 


ಮೇಲಿನ ಭಕ್ತ್ಯತಿರೇಕದಿಂದ ತನ್ನ ಕಣ್ಣನ್ನೇ ಕಿತ್ತು ನಿನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 


'ಇಂತಹ ನೀನು ನನ್ನ. ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಮಹೇಶ್ವ 
ರನೇ, ನಿನಗೆ ನಂದಿಸುವೆನು.? ॥೨೭॥ 


ಹೀಗೆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಾಕ್ಸಾ )ಕಾರದ ಸೌಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಯ 
ಶಾಸಕಿಯಾದ ನಂದೀಶ್ವರನು ಅನೇಕ ರುದ್ರ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿರಾಜಿಸುವನು. 
೨೮! 


ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕಿಷಧ್ಯ ಹೇಮಕೂಟವೆಂಬ ಸರ್ವತಗಳೇ ಕೋಟಿಗೋಡೆ 
: ಯಂತಿರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಐದು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ 
ಸರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ ಗೋಪುರವಿಥೆ. ॥೨೯॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿಷ್ಲಿಷ್ಲಿ 


ರುದ್ರಾನತಾರಚರಿತೆ ಓರ್ವ್ವ್ಯಷಭೈಶ್ಶಿಖರೈವೃ ೯ತೆಂ 1 


ತತ್ರಾಲಯಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಗಣೇಂದ್ರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ aol 
ಲಿಂಗಾಕಾರಂ ತತ್ರ ಶಂಭುಸ್ಸು ಕೇಶೇಶ್ವರಸಂಜಚ್ಞಿತಂ | 
ಪೂಜಿತೋ ಗಣಪೇಂದ್ರೇಣ ಗಣಲಕ್ಷಪರೀವೃತಃ aon 


ಸುಕೇಶೇನ ಸ್ತುತಂ ಲಿಂಗಂ ಸುಕೇಶೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತಂ । 
ಪೂಜಿತಂ ಚ ತ್ರಿಲೋಕೇಷು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಸ್ಸುಮೈಸ್ತಥಾ ೩, ೨॥ 


| ಸುಕೇಶ ಉವಾಚ ॥ 


ಪಂಚೆಕೋಶಗಗನಾತಿಗ ಶಂಭೋ | 

ವ್ಯೋಮಕೇಶ ಗುಣಸಾರಸಹಂಸ । 

ಕಾಶಿಕಾಪುರನಿವಾಸ ಮಹೇಶ । 

ಪಾಹಿ ಶಂಕರ ಸುಳೇಶಮಹೇಶ lal 


್ಳ—~———————™———— ~~ — ಸಹಾ, 


ಆ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವತಾರದ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಅನೇಕ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹ 
ಗಳೂ ಇರುವುವು. ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳು ಆ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಸುಕೇಶನೆಂಬವಮ ಒಂದು ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರು 
ವನು. ol 


ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸುಕೇಶೇಶ್ವರನೆಂದು ಹೆಸರಿದೆ. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸುಕೇಶನು ಬಿಲ್ಬಪತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ಲಕ್ಷಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವ - 
ನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುವನು. ॥1೩೧॥ 


ಸುಕೇಶನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸುಕೇಶೇಶ್ವರನೆಂದು 
ಹೆಸರಾಯಿತು. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಶ್ರಿರೋಕದವರೂ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೩೨| | 


“ ಶಂಭುವೈ ನೀನು ಮನುಷ್ಯದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚಕೋಶಗಳಿಗೂ 
ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರಕ್ಟೂ ಸಿಕ್ಕದಿರುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಜಗದ್ದ್ಯಾಹಿಯಾದ ಆಕಾಶವೇ 
ನಿನ್ನ ಕೇಶಗಳು. ಸಾರಸ, ಹಂಸಗಳಂತೆ ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳು ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ . 
. ಹರಡಿವೆ. ಕಾಶಿಕಾಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಅಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳವನೇ, ಸುಕೇಶೇ 
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3೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನೀಲಶ್ಚೆ ಮಂದರಶ್ಚೈನ ಪ್ರಾಕಾರೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ನಗಾಃ । 
ತತ್ರಾಪಿ ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋರ್ನಾನಾರುದ್ರಗಣಾವೃತಂ ॥೩೪॥ 


ದಶಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ಚೋಟಚ್ಛಿಪ್ರತಂ ಗಗನಾತಿಗಂ। , 
ಉಲ್ಲಿಖಂತಂ ದೇವಮಾರ್ಗಂ ಸಹಸ್ರತಲಸಂಯುತಂ 148 


ರುದ್ರಾನತಾರಕ್ರೀಡಾಭಿರ್ವ್ವಸಸ್ತಂಭೈಶ್ನ ಶೋಭಿತಂ । 
ಚಂಡೀಶ್ಚರಾಲಯಂ ತತ್ರ ತಪ್ತಹೇಮನಿಭೂಸಿತಂ EN 


ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಸಂಯುಕ್ತಂ ಮುಕ್ತಾನಿತತತೋರಣಂ । 
ನೀಲಸನ್ಮಣಿಕ್ಸುಪ್ತಂ ಚ ಕಳ್ಸ್ಯ್ಯಾತತನಿರಾಜಿತಂ ॥೩೭॥ 





ಶ್ವರನೇ, ಮಹೇಶ್ವರನ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು.” ಎಂದು ಸುಕೇಶನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸುವನು. 1೩೩॥ 


ಹಾಗೆಯೇ, ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀಲ ಮತ್ತು ಮಂದರಪರ್ವತಗಳು ಪ್ರಾಕಾರ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರುದ್ರಗಣಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ 
ಶಂಕರನ ದೇವಾಲಯವಿದೆ. ॥1೩೪॥ 

ಆ ದಕ್ಷಿಣಗೋಪುರವು ಔನ್ನತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಲಕ್ಷಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಗಗನಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾರಿ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿದೆ. ಜೇವಮಾರ್ಗವನ್ನು ಗೀರುತ್ತಿ 
ದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಗೋಪುರವು ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿರುವುದು. 18 


ಅಲ್ಲಿ ರುಡ್ರಾನತಾರಗಳು ಚಿತ್ರರೂಸವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ವೃಷಭವಿಗ್ರಹ. 


ಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ತಂಬಗಳು ಬಹಳವಾಗಿವೆ. ಅದೇಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಚಂಡೀಶ್ಚರಾಲಯವಿದೆ. 1೩೬॥ 


ಚಂಡೀಶ್ಚರಾಲಯವು ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳುಳ್ಳದ್ದು. ಅಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ತೋರಣ 
ಗಳೂ, ನೀಲಮಣಿಗಳ ಮೇಲೃಟ್ಟುಗಳ್ಕೂ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಶೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುವು. 
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ಪಾರಾ ಪಾ ಸೌದ ತಾ ಚಂಡ ರಾ. Ns 


| 


ಪ್ರಥಮಾ ೦೫ | ೨೨೫ 


ಸೋಪಾನೈರತ್ಸಸಚ್ಛನ್ನೈೈರುಪೇತಂ ವನಭೂಷಿತಂ | 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಂ ನಿದ್ಯುತ್ಸಿಂಗಜಟಾಢರಂ ॥೩೮॥ 


ಪರ್ನಶರ್ವರಿನಾಥಾರ್ಧಧರಂ ಭಸ್ಮನಿಭೂಷಿತಂ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಭಾಲಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣಾನ್ವಿತಂ ೩೯ 


ಮಹಾರ್ಹವಸನೋಪೇತಂ ನಾನಾರತ್ನ ಪರಿಷ್ಕೃತಂ 
ಕಿಮೀಲಿತಾಕ್ಸಂ ಧ್ಯಾಯಂತಂ ದಿವ್ಯಂ ಶಂಭೋಃ ಪದಾಂಬುಜಂ॥೪0॥ 


ಕಿಂಪೂರುಷೈಸ್ಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯೈರ್ಮುನಿಬೃಂದೈರ್ಯಮೇನ ಚ । 
ಗಣೇಂದ್ರೈಸ್ಸೇನಿತಸದಂ ರುದ್ರಸಂಘೈರ್ನಿಷೇನಿತಂ ೪೧॥ 


ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳಿವೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಉದ್ಯಾನ 
ವನಗಳಿವೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ಜಟೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗವಿದೆ. .1೫೮॥ 


ಅರ್ಧಚಂದ್ರನು ಆ ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮೌಲಿಯಲ್ಲಿರುವನು. ಶಂಕರಲಿಂಗ 
ವೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿದೆ. ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಆಭರಣವು ದೇಹವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಿದೆ. !೩೯॥ 


ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರವೂ, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ' ರತ್ನಗಳ್ಳೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ದೇಹವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿವೆ. ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಥ್ಯಾನಮಾಡುವ ಮುದ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅರ್ಧ ಮುಚ್ಚಿದಂತೆ ತೋರುವ ಆ ಚಂಡೀಶ್ವರಲಿಂಗವು ಬಹು 
ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ. ॥901 


ಆ ಚಂಡೀಶ್ವರನನ್ನೂ, ಕೆಂಪುರುಷರು, ಸಿದ್ಧರ, ಸಾಧ್ಯರೂ, ಮುನಿಗಳ 
ಗುಂಪೂ, ಯಮಧರ್ಮರಾಯನೂ, ಸದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ 
ರುದ್ರಗಣಗಳೂ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದು ಚಂಡೀಶ್ವರನ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವರು, ॥೪೧॥| | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ರೇಶ್ವ ರಸ್ಕ ಸದನಂ ಮದನಾಂತಕರಸ್ಕ ಚೆ । 
ಪ್ರಾಕಾರೆಗೋಪುಕೋಸೇತಂ ನನರತ್ತ ಪ್ರಕಲ್ಪಿ ತಂ In 


ಚಂಡಿಕೇಶೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಚಂಡಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ । | 
ತಲ್ಲಿಂಗಜ್ಕೋತಿಷಾ ಸರ್ವೇ ದ್ಯೋತಿತಾಸ್ಟೂರ್ಯ ಸೋಮಕಾಃ ॥9೩॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸೂಜಯತೈೇಷ ಚಂಡಿಕೇಶಸ್ತ್ರಿಕಾಲತಃ । 
ಬಿಲ್ವೆ ಸರ್ಮಂದಾರಕುಸುಮೈರ್ಮಳಲ್ಲಿಕಾಕರವೀರಕ್ಕೈಃ nen 


ಕರ್ಣಿಕಾರೈರಸಾಮಾರ್ಗೈರ್ಮಾಲತೀಭಿಶ್ಚ ಶಂಕರಂ | 
ಧೂಪದೀಸೋಪಹಾರಾದ್ಕೈರ್ನರ್ತನೈಃ ಕರತಾಲಕ್ಕೈಃ 1೪೫॥ 


`ಸ್ತೋತ್ರೈಸ್ಸ್‌_ತಿ ನುಹಾದೇವಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಶ್ಚಂಡಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೪೬॥ 


ಚಂಡೀಶ ಖಂಡಪರಶೋ ಶಶಿಖಂಡಚೂಡ । 
ಹ್ಮಾಂಡಮೌಳಿಗ ಧರಾಧರಕಾರ್ಮುಕೇಶ । 


ಆ ಚಂಡೀಶ್ಚರಾಲಯಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಕಾರಗಳೂ, ಗೋಪುರಗಳೂ, ನವರತ್ನ 

ಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿತಗಳಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪.9॥ | 

ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪಾಪನಿವಾರಕವಾದ ಚಂಡೀಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಅದು ಮಹಾ 
ತೇಜಸ್ಸುಳೃದ್ದು. ಅದರ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಇಂದೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ೩ 

ಆ ಚಂಡಿಕೇಶೇಶ್ವರನನ್ನು ಚಂಡಿಕೇಶನು ತ್ರಿಕಾಲಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, 
ಮಂದಾರಪುಷ್ಟ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಣಿಗಲು ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
|೪| 

ಇನ್ನೂ ಗಿರಿಕರ್ಣಿಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಿಣ್ಣಿ ಮಾಲತೀ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಧೂಪ, ದೀಪ್ಕ ನೈನೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, 
ತಾಳಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ನರ್ತೆನಮಾಡಿ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ ಸ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಚಂಡೀಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವನು. ೪3-೪೬! | 


| * ಎಲ್ಲೆ ಚಂಡೀಶ್ವರನ ಖಂಡಸರಶುವೇ ಚಂದ ದ್ರತೇಖರನೇ, ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು. ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಮೀರಿದವನಾಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಮೇರು ಪರ್ವತವೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಪಿತ್ತ 
ನಿಧ್ಯುತ್ಕಮುಂಡವರಮೂಲಕ ಘುಂಡಲೀಶ । 
ಚೋಚ್ಚಂಡತಾಂಡನ ಮಹೇಶ್ವರ ಶೂಲದಂಡ Ivan 


ಇತ್ನಂ ನಿಧಾಯ ಸ್ತುತಿಮಾದರೇಣ | 
ಚಂಡೀತ್ನರಸ್ತ್ರಿಜಗತಾಂ ಪತಿಮಿಂದುಮಾಳಿಂ । 

ನತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಪದಾಂಬುರುಹಂ ಸದೈವ । 
ಧ್ಯಾಯಂತ್ಸದೈವ ಹೃದಯಾಬ್ಜಸುಖಂ ವಿಧಕ್ತೀ ॥೪೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಚತುರ್ದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ತಕಾಕಾರದ-ಪಾರಾಸಾಸಾಾರ್ಸಾತಾಮಾಘಾರಾಾಯಾಸ pS 


' ಒಂದು ಬಿಲ್ಲಾಗುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯ ಬುರುಡೆಯೇ ಮೊದೆಲಾದ ಅನೇಕ ರುಂಡ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಸರ್ಪಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿರಾಜನಾಗಿ, 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಮಹೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯಾ 
ಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನನ್ನನ್ನು ಸಲಹು.” ॥೪೭॥ 


ಹೀಗೆ ಚಂಡೀಶ್ವರನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರನ್ಕೂ ಚಂದ್ರಮೌ 
ಳಿಯೂ ಆದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲ 
ವನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು, ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೪೮॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಸಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪ್ರಕಾರವರ್ಣನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


eA ; 
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I ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವ - ಹಸೆ ಸ್ಯ 
ಪಂಚದಶೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


PS 


ಈ 
ಶೈಲಪ್ರಾ ಫಾರವರ್ಣನಂ 


॥ ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ನೈಖ್ಯುತೇ ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋಃ ಪಂಚಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣಕಂ | 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಚರಿತೈಶ್ಚೈವ ಶೋಭಿತಂ ಶಿಖರೈ ರಫಿ | ॥೧॥ 


ಜಾಣಸ್ತತ್ರ ಮಹಾಜೀನಮುಪಾಸ್ತೇ ಗಣಲಕ್ಷಕೈಃ । 
ನವರತ್ನ ಸರೋಭೂಷೋ ಮಹಾಪ್ರಾಸಾದನುಧ್ಯಗಃ ॥1೨॥ 


ತದಾಲಯಂ ರತ್ನಕ್ಸುಪ್ತಂ ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಂ । 
ತತ್ರ ಬಾಣೇಶ್ವರಾಗಾರಂ ತೇನ ಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಚಿತಂ lah 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಲಾಸದ ನೈಖುತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿಜೆ. ಆ 
ಪ್ರಾಕಾರವು ಐದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ೈದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಾವತಾರ 
ಗಳ ಚರಿತೆ ಕ್ರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಚಿತ್ರಗಳು ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿನೆ, ಎಂದು 
ಸ್ಫಂದನು ನೈಯತ್ಯಭಾಗದ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ನರ್ಣಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಬಾಣನೆಂಬ ಹರಭಕ್ತನು ಲಕ್ಷಪ್ರಮಥಗಣಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ನೆಲಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನಮಯವಾದ ಸರೋವರವೊಂದಿದಿ. ॥೨॥ 

ಆ ಮನೆಯಾದರೋ, ರತ್ನಗಳಿಂದಲೇ ಫಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಸಾವಿರ ಕಂಬಗ 


ಳಿಂದ ಅದು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ ದಿವ್ಯ ಸದನದಲ್ಲಿ ಬಾಣನಿಂದ ಪೂಜಿತ 


ವಾದ ಬಾಣೇಶ್ವರಲಿಗವು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. ॥೩/॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೩೯ 
ಮಂಟಿಷೈರ್ಗೋಪುರೈರ್ಯುಕ್ತಂ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ । 


ಬಾನೇಶ ಶಂಭೋ ಹರಿಜಾಣಪಾಣೇ | 

ತ್ವಂ ಪಾಹಿ ಗಂಗಾಧರ ಚಂದ್ರಚೂಡ । 

ವಿಶ್ವೇಶ ಭರ್ಗ ಮದನಾಂತಕ್ಕಕಾಲಕಾಲ । 

ಮಾಮದ್ಯ ಶಂಕರ ವಿಭೋ ಗಣನಾಥಪೂಜ್ಯ . ॥೪॥ 


ಭದ್ರಾಣಿ ಮೇ ಸಂನಿಧತಾ ಶ್ಸ್ವದ್ಯ ಶಂಭೋ । 
ದೀಕ್ಸಾದಿದಕ್ಸಾಧ್ವರಥ್ವಂಸಕಾವ | 

ಮಹೇಶಾನ ಸಂಚಾನನೇಂದುಶ್ರಕೃಷ್ಟೆ 3 

ಫೆಧಾಮ ಪ್ರಭೋ ಸಂಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಸೀದ ೫1 


॥ ಸಂದ ಉನಾಚ ॥ 
ಇತ್ಸಂ ಸ್ತೌತಿ ಗಣೇಂದ್ರೋಸೌ ಜಾಣೋ ಬಾಣೇಶ್ವರಂ ಶಿವಂ । 
ನೈಖ್ಳುತೇ ಗೋಪುರೇ ತತ್ರ ಪ್ರಾಸಾಡನರನುಧ್ಯಗೆಃ ॥೬॥ 





BU 


ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಬಾಣೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು 
ಜಾಣನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. A | 

“ ಭಾಣೇಶ್ವರನೇ, ಶಂಕರನೇ, ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಜಾಣವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ನೀನು ಗಂಗೆಯನ್ನೂ, ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ ಮನ್ಮಥನಾಶಕನಾಗಿ ಕಾಲನಿಗೂ ಕಾಲ 
ಕೆರಿಸಿರುವೆ. ಶಂಕರನ ಗಣನಾಥರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದನನ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ॥೪॥ 

ಶಂಭುವೇ, ನನಗೆ ಸಕಲ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸು. ಆದಿಯಜ್ಞಕರ್ತ 
ನಾದ ದಕಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಧ್ವಂಸ ಸಮಾಡಿದವನೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಐದು ಮುಖ 
ಗಳಿಂದ: ಕೂಡಿ, ಚಂದ ದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನನಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು. ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂದು ಬಾಣನು ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವನು. ೫ 
ಹೀಗೆ ಸೈಖುತೃಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಣನು ಗೋಪುರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ. ಪ್ರಾಸಾ 
ದಾಂತರ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ॥೬॥ 
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$೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅಸ್ತಾದ್ರಿಃ ಸಾರಿಯಾತ್ರಶ್ನ ಪಶ್ಚಾತ್ಪಾ)ಕಾರಸಸ್ನ್ನಗಾಃ ೨0. 
ತತ್ರೈನ ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋರ್ದಶಲಕ್ಟ್ಷ್ಮೈ ಕೆಯೋಜನಂ ॥೭॥ 


ಪಟ್ಟಿಕಾ ದೇವಗೋಷ್ಟೈಶ್ಚ ಸ್ತಂಭೈಃ ಕುಂಭೈಶ್ನ ಕೋಣಜೈಃ । 


೪ ಆ 
ರುದ್ರಾನತಾರಕ್ರೀಡಾಭೀ ರಜಿತಂ ವೃಷಭೆ 4ರ್ನುತೆಂ TT 
ಫೆಲಾನಾಂ ಚೆ ಸಹಸ್ರೇಣ ನಿರ್ಮೀತೆಂ ಚಿತ್ರನೇದಿಕಂ | 
ಸುವರ್ಣರತ್ನೆ ಕೆಲಕೈಃ ಕೈಲಾಸಾದತಿಸುಂದರಂ . I 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಸೌಧಪ್ರವರಂ ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಂ । 
ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಖಚಿತಂ ದಿನ್ಯಸಿಂಹಾಸನೈರ್ವ್ವತಂ ॥೧೦॥ 


ಧೂಪದೀಪಾದಿಬಹುಲಂ ಭಕ್ಷ್ಮಭೋಜ್ಯಸಮನ್ವಿತಂ 
ತತ್ರ ಭೃಂಗೀ ಮಹಾತೇಜಾ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತನಿಗ್ರಹಃ noo 


ಇನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಶ್ಚಿಮಾಚಲ, ಪಾರಿಯಾತ್ರಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತ 
ಗಳೇ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರವು ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನವುಳ್ಳ 
ದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೬॥ 
| ಪಟ್ಟಿಗಳೂ ದೇವತಾಗಾರಗಳೂ, ' ಸ್ತಂಭಗಳು, ಕಲಶಗಳು, ರುದ್ರಾವತಾರ 
ಪ್ರದರ್ಶಕವಾದ ಚಿತ್ರಗಳೂ, ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. ॥೮॥ 

ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಸ್ರ ಕಂಬಗಳು ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿವೆ. ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ 
ವಾದ ಜಗಲಿಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆ ಗೋಪುರಪ್ರ ದೇಶವು ಸುವರ್ಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಕ್ಕೈಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸುಂದರ 
ವಾಗಿದೆ. ॥£॥ 

ಅಂತಹ “ಗೋಪುರದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಸೌಧವಿಜಿ. ಅದಕ್ಕೂ 
ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿವೆ. ಆ ಸೌಧದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಣಿ, ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನವೊಂದು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೦॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಧೂಪಡೀಪಾದಿಗಳ್ಕೂ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳೂ ನಿಶೇಷನಾಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭೃಂಗಿಯೆಂಬ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೊಬ್ಬನು ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ಲಿಪ್ರವಾದ ಅವಯವವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. 1೧೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿ೪೧ಿ 


ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಭಾಲೋ ನಮುಣಿಮಾಣಿಳ್ಳಿ ಕಂಕಣಃ । 
ಚಂದ್ರಾರ್ಧಶೇಖರಾಬದ್ಧರಾಜತ್ಸಿಂಗಜಟಾಧರಃ 1೧೨1 


ಸಿಂಹಾಸನಸ್ನೋ ವರದೋ ಗಂಧರ್ವೈರ್ಗಣಸೈರ್ವ್ಯತಃ | 
ವರುಣಾದಿಸುದಿಕ್ಬಾಲೈರ್ಗರುಡೈರಪ್ಸರೋಗಣೆಃ ೧೩1 


ಸೇನಿತೋ ರತ್ನಸೌಧಸ್ಕೋ ದಶಲಕ್ಷಗಣೈರ್ವ್ವತಃ । 
ನಾಸುಕಿಶ್ಶಂಖಪಾಲಶ್ಚ ಕಂಬಲಾಶ್ವತರೌ ತಥಾ ॥೧೪॥ 


ಶೇಷತ್ಚ ತಕ್ಷಕತ್ಚೈವ ದೈತ್ಯನಾಥಾ ನೃಸಾಸ್ತಥಾ | 
ಉಪಾಸತೇ ಭೃಂಗಿರಿಟಿಶ್ಶಿವಧ್ಯಾನಹತಾಶುಭಃ 1೧೫॥ 


ಸ್ತಿ ಗರ್ಭಭವನಂ ಪ್ರಾಕಾರವರಗೋಪುರಂ | 
ಹ. ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತೌತಿ ಭಕ್ತಿತೆಃ ೧೬॥ 
ಅವನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವಿನೆ. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ, ಮತ್ತು ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಕಂಕಣವಿದೆ. ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಪಿಂಗಳ 
ವರ್ಣದ ಜಟಿಯೂ ಇರುವುದು. ॥೧೨॥ 


ಆ ಭೃಂಗಿಯು, ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ ಭಕ್ತ ರಿಗೆಲ್ಲಾ ವರದನಾಗಿರುವನು. 
ಅವನ ಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಗಣನಾಥರೂ, ವರುಣನೇ ಮೊದಲಾದ ದಿಕ್ಸಾಲ 
ಕರೂ, ಗರುಡರೂ, ಅಪ್ಸರಸ್ಸುಗಳೂ ಸದಾ ನೆರೆದು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೩॥ 


ರತ್ನಸೌಧಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವನು. ವಾಸುಕಿ, ಶಂಖಪಾಲ, ಕಂಬಲ, ಅಶ್ವತರ, ಮುಂತಾದವರು ಸದಾ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ರಾಗಿರುವರು. ೧೪ 


ಶೇಷ, ತಕ್ಷಕ, ಮೊದಲಾದವರ್ಕೂ ದೈಶ್ಯೀಶ್ವ ರರೂ,: ರಾಜರೂ, ಭ್ಯಂಗಿರಿ 
ಬಯೂ, ಶಿವಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮಕಿನಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ವದಾ ಭಂಗಿಯನ್ನು, 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೫॥ 


ಆ ದಿವ್ಯಹರ್ಮ್ಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರಾಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಗೋಪುರದಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಗರ್ಭಾಂಕಣವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಭೃಂಗಿ 
16 ¥ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸಂಚಾಮೃತೈಃ ಫಲರಸೈಃ ಸಂಚಗವ್ಯೋದಕ್ಳೆ ಕಪಿ | 
ಚಂದನೈಃ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಾಭಿರ್ಜಿಲ್ವ ಮಂದಾರಚೆಂಪಕ್ಕೇ ` 1೧೭1. 


೨೪೨ 


ಧೂಸೈರ್ದೀ ಪೈಸ್ತಥಾಪುಷ್ನೆ ಡಿ ರ್ಶ್ರವೇದ್ಯೆ )ರ್ಮಿಖವಾಸಜೈಃ } 
| ಭಂಗೀ ಉವಾಚ ॥ 
ಭೃಂಗೀತ ಮೇ ಮನಸಿಜಸ್ತವಪಾದಪದ್ಕ | 
ಭೃಂಗೋ ಭವತ್ವನುದಿನಂ ಸರಸಾನುನೋದಃ |: 
ತ ಶತು ಭಕ್ತಿಮಖಲಾಂ ತನ ಪಾದಹದೆ N ] 


ಮಾಯಾ ತು ಯಾತು ದುರಿತಂ ಚರಿತಂ ತವೇಶ | 1೧೯॥ 
ಶ್ರೀತಂಕರಾಮಯಹರೇಶ್ವ ರ ವಿಶ್ವ ಮೂರ್ಶೆಃ । 

ನಿಶ್ವಾಧಿಕೇಶ ಕರಸಂಗಿಕುರಂಗಬಾಲ 
ಮಂದಾರಕುಂದನವಚಂಪಳೆಬಿಲ್ಲ ಮಾಲಾ । | 
ದಿವ್ಯೋತ್ತಮಾಂಗದಭುಜಂಗ ಸುರೇಶ ಪಾಹಿ _ ॥೨೦॥ 








ಶ್ವರನೆಂಬ ಶಿವಲಿಂಗವಿದೆ. ಅದನ್ನು ಭೃಂಗಿಯು ಬಹಳ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸು 
ಕ್ವಿರುವನು. ॥೧೬॥ ಜಾಲ್‌ 


ಪಂಚಾಮೃತ, ಪಂಚಗವ್ಯ, ಅನೇಕ ಫಲರಸಗಳು, ಹೊವು, ಗಂಧ, 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಮಂದಾರ, ಸಂಪಗೆ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮಜಾತಿಯ ಪುಷ್ಪಗಳು ಇವುಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಧೂಪ ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯ, ಮುಖವಾಸಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜೋಪಚಾರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯವೂ ಭಂಗಿಯು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುನನು. 1೧೭॥ 


“ಎಲೈ ಭೃಂಗೀಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ ಸಾಡನದ್ಮದ ಮಕರಂದಾ 
ಸ್ವಾದಮಾಡುವ ದುಂಬಿಯಂತಾಗಲಿ. ಮತ್ತು ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಪದ್ಮಾರಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಲಿ. ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಲಿ. ನನ್ನ 
ದುರಿತವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹಬಲದಿಂದ `ಿವಾರಣೆಯಾಗಲಿ. ॥೧೯॥ 


ಶಂಕರನೇ, ಸಕಲ ರೋಗಥಿವಾರಕನೇ, ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿಯೇ, ವಿಶ್ವರಕ್ಷಕನೇ 
ಕಾಪಾಡು. ನೀನು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 


ಕೊಂಡಿರುನೆಯಸ್ಟೆ. ಮಂದಾರ, ಕೋಲುಮಲ್ಚಿಗೆ, ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆ, ಮುಂತಾದ ಪತ್ರ 
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| ಅರಿತ ಗ ಕೊ ಖ್ಯ 1, 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ . ೨೪೩ 
| ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥|: 
' ಇತ್ಥಂ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾ ಕಾಲಂ ಶಂಶರಂ 'ಲೋಳಶೆಂಕರಂ | 
ಗಣಾನಾಂ ಶತಲಸ್ಸೆ ಶ್ನೆ ಸ್ವಸಮಾನೈಃ ಪರೀವೃತಃ ॥೨೧॥ 


ನಾಯನ್ಯೇ ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋಃ ಪಂಚಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣತಃ | 
ರುದ್ರಾನತಾರಕ್ರೀಹಾಭಿರನ್ಸಿತಂ ಮಣಿನೇದಿಕೈಃ ॥೨೨/ 
ರತ್ನ ಕುಂಭಶತಾಕೀರ್ಣಂ ವಾಯುಧೂತಪತಾಕಕಂ | 
ವೃಷಭಾಲಂಕೃತಂ ದಿವ್ಯಂ ತತ್ರ ಸೌಧಂ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥೨೩ 
ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಸಂಯುಕ್ತಂ ಹೇಮಾಸನಸಮಾಶ್ರಿತಂ । 

ರಿಟರಾಸ್ತ್ರೇ ಶಿವಧ್ಯಾನನಿಧೂತಾಖಿಲಹೃತ್ತಮಃ ' ॥೨೪॥ 


' ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ತೋಳಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ನವನ್ನೇ 


ಬಳೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಸುರಾಧಿಪತಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ಸಲಹು.” ॥೨೦| 


ಹೀಗೆ ಭೃಂಗಿಯು ತನ್ನಂತೆಯೇ ಇರುವ ನೂರುಲಕ್ಷ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಲೋಕಸುಖಪ್ರದನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. 1೨೧ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ವಾಯವ್ಯದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಶಿವಾಲಯದ 
ಗೋಪುರವಿದೆ. ಅದರ ಎತ್ತರವು ಐದು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ಸರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಆ ಗೋಪುರವೂ ರುಪ್ರಾವತಾರಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನು ವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದ ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮದನ ಅನೇಕ ವೇದಿಕೆಗಳಿರುವುವು. ॥೨೨॥ 


ಆ ತಿವಾಲಯವು ಅನೇಕ ರತ್ತಮಯವಾದ ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ, ಗಾಳಿಯಿಂದ 
ಚಲನೆಸಡೆದಿರುವ ಪತಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ ದಿವ್ಯವಾದ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿ 
ದಾಗಿ” sal 


ಅದಕ್ಕೆ ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿವೆ. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ" 'ಸುವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನವಿರುವುದು. 


ಅದರಲ್ಲಿ ರಿಟಿಯು ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ೨೪ 
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೨೪೦ : .  ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಧನ ಕ್ಷಸ್ಪ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕೋ ರತ್ನಾಕಲ್ಪವಿಭೂಸಿತಃ | 
ಸೋಮಾರ್ಥಕೇಖಕೋದ್ಧಾಸಿಮುಕುಟೋ ವಾಯುಸೇವಿತೆಃ ॥೨೫॥ 


ದ್ವಿಲಕ್ಷಗಣಸೈಶ್ಚೈನ ರುದ್ರವೃಂದೈರ್ನಿಷೇನಿತಃ । 
ತತ್ರ ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಶಂಭೋ ರಿಟೀತಾಖ್ಯಮಹೇಶಿತುಃ ॥೨೬॥ 


ಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರೋಪೇತಂ ಧೂಸೈ ರ್ದೀಸೈರ್ಮುನೋಹರೈಃ । 
ಜಾತೀಮಲ್ಲಿಕಾಮಂದಾರಬಿಲ್ವೆ 3ರಭ್ಯರ್ಚೈ ಶಂಕರಂ ಎ ೨೭೫ 


ಫೈತಾಂಜಲಿಪುಟಿಸ್ಟೌ ತಿ ರಿಟೀಶಂ ಭಕ್ತಿಭಾವಿತಃ । 
ಸಮುದ್ಯತ್ಬುಲಕೋ ಜೀವಂ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಲಿಂಗೆಸಂಸ್ಥಿತೆಂ ೨೮h 





ರಿಯ, ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗನಾಗಿರುವನು. ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ 
ಕಿರೀಟಿವೂ ಅರ್ಧಚಂದ್ರನೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ದಿಕ್ಬಾಲಕನಾದ ವಾಯುವು 
ಸದಾ ಅವನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೨೫॥ 


. ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ರುದ್ರಗಣಗಳು ನೆರೆದಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಶಂಕರನ ಗರ್ಭಗೃ ಹವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ರಿಬೀಶನೆಂಬ ಹೆಸರಿರು 
ವುದು. 1೨೬॥ 


ಆ ಶಿನಾಲಯಕ್ಕೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಪ್ರಾಕಾರವೂ, ಉನ್ನತವಾದ ಗೋಪು 
ರವೂ ಇರುವುದು. ಅಂತಹ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ರಿಟಿಯು ಜಾಜೀ, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಮಂದಾರ, 
ಬಿಲ್ವ ಮಂತಾದ ಪುಷ್ಟ ಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿ 
ರುವನು. ೨೭1 


ರಿಟೀಶನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ರಿಟಿಯು 'ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ 


. ಸ್ವಾಮಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತಿ ತ್ರಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೀಗೆ ಢ್ಯಾನಿಸು 


ನನು. ssl 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೪೫ 
| ರಿಬಿರುವಾಚ ॥ 
ವಿಶ್ವೇಶ ವಿಶ್ವ ಮದನಾಂತಕ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತೆೇ । 
ಗೌರೀನರಾಮರಭುಜಂಗಫಣಾಭಿರಾಮ । 
ಗಂಗಾಧರಾಂಧಳರಿಪೋ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಥ | ` 
ಸಾಹೀಶೆ ಮಾಮಕಧಿಯಾದ್ಯ ಲಲಾಮಸೋಮ ॥೨೯॥ 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಸೆಂ ಸ್ತೌತಿ ರಿಟರ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಿಟೀಶಂ ಮುದಿತಾಂತರಃ । 


ಪ್ರಿ 
ತತ್ರೋತ್ತರೇ ಚ ಪ್ರಾಕಾರೇ ಸಂಸ್ಥಿತಾಶ್ಚ ಕುಲಾಚಲಾಃ Aol 


ದುಂದುಭಿರ್ಮಂದರೋ ನಾಮ್ನಾ ಪರ್ವತೋ ಕೈವತಸ್ತತಃ । 
ತತ್ರಾಪಿ ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋರ್ದಶಲಸ್ಷೋರ್ಥ್ವಗಂ ಸ್ಥಿತಂ ॥೩೧॥ 


ಸಹಸ್ರತಲಸಂಯುಕ್ತಂ ಪಟ್ಟಿಕಾನವೇದಿಕಾನ್ವಿತಂ । 
ರತ್ನ ಶೃಂಗಾಗ್ರನಿಲಸದ್ಧೂಯಮಾನಪತಾಕಕಂ 498 





“ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಲೋಕಡೊಡೆಯನು. ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದನನು, ಲೋಕವೇ ನಿನ್ನ ಆಕಾರ, ಗೌರಿಗೆ ಸತಿಯೆನಿಸಿ ಭುಜಂಗಫಣೆ 
ಗಳಿಂದ ಸುಂದರನಾಗಿರುನೆ. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು ನೀನು. ಅಂಧಕಾಸುರ 
ಸೂದನನೂ ನೀನೇ. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ : ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ, ಚಂದ್ರ ಚೂಡನಾಗಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೀನು ನೆಲಸಿ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು.” 
॥೨೯॥ | 

ಹೀಗೆ ರಿಟಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರಿಟೀಶಡೀವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕುಲಸರ್ನತಗಳು 
ಪ್ರಾಕಾರರೂಪವಾಗಿ ನಿಂಕಿರುವುವು. lls.oll 

ದುಂದುಭಿ, ಮಂದರ, ರೈವತ ಮುಂತಾದ ಪರ್ವತಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕಾರ 
ಗಳ ಗೋಡಿಗಳಂತಿವೆ. ಆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರವು ಹತ್ತುಲಕ್ಷಯೋಜನ 
ದಷ್ಟು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದೆ. ॥ಜಂ॥ 

ಆ ಗೋಪುರಕ್ಕೆ ಸಾವಿರ ಅಂಶಸ್ತುಗಳಿನೆ, `ನಿಶಾಲವಾದ ವೇದಿಕೆಗಳಿಂದ 
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೨೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರುದ್ರಾವತಾರಕ್ರೀಡಾಭಿರಸ್ವಿತಂ ವೃಷಭೈರಸಿ 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಸೌಧಪ್ರನರಂ ಮಾಣಿಕ್ಯ ತಲಕುಟ್ಟ ಮಂ , EET 


ಸಹಸ್ರ ಕನಕಸ ಸಂಭೈರ್ನಿರ್ಮಿತಂ ವನರಾಜಿತಂ | | 
ಜೇಮಿಂಹಾಸಸ್ಕೈರ್ಯುಕ್ತ 0 ಧೂಪಗಂಧಾನುಮೋದಿತಂ ॥೩೪॥ 


| ಮಣಿಪ್ರಭಾಭಾಸಿತಂ ಜೆ ತಿರಸ್ಕೃತನಭೋಂಕೆಣಂ 
ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರಸ್ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಯನ್ಲೇಶೈಶ್ವ ನಿಸೇನಿತಃ 1೩೫॥ 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಸೀತಾಂಗೋ ಮುಕ್ತಾ ಮಾಣಿಕ್ಯಭೂಷಣಃ | 
ಮುಕುಟೋದ್ಯತ್ತು ್ಸಿಧಾಧಾಮಖಂಡೋಜ್ಟ ಲಿತವಕ್ರೆ ಘಃ ॥೩೬॥ 


A 222೨೨ _2ಎ___ಾರಾಂಾಾಾದಾಾಕಾಾಸಾರರರಾರಾರಾುದ 


ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ರತ್ನಮಯವಾದ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡುವ ಧ್ವಜಗಳು 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿನೆ. ॥೩೨॥ ' | 


ಆ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರನ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸುವ ಜೊಂಜಿಗಳಿನೆ. 
ಶಿಖರಗಳ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಸವನ ವಿಗ್ರ ಹೆಗಳು ಕೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆ ಶಿಖರದ 
ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿದ ಭೂಮಿಯುಳ್ಳ ಸ A] 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾವಿರ ಚಿನ್ನದ ಕಂಬಗಳಿವೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿನೆ. ಹೇಮ 
ಸಿಂಹಾಸನಗಳು ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ದೇವಾಲಯವೆಲ್ಲವೂ ಧೂಪ, 'ಗಂಧ ಇವುಗಳ 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವುದು. ॥೩೪॥ ` 


ಮತ್ತು ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಆಕಾಶಮಂಡಲ 
ವನ್ನೇ ಕಿರಸ್ಫರಿಸುವಂತಿರುವುದು. ಅಂತಹ . ದಿವ್ಯಸೌಧದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರನು 


 ಯಕ್ಷೇಶ್ವರೊಡೆಗೂಡಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 18೫ 


ಕಾಲಾಗ್ದಿರುದ್ರನು ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳಿಂದ : ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು. 
ಮುತ್ತು, ರತ್ನಗಳ ಒಡವೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಶಿರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟವೂ, 
ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರಾಕಾರವೂ, ವಿರಾಜಿಸುತಿ ಹಡುವುದು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ. ಕಾಂತಿ 
ಯಿರುವುದು. 1೩೬! 
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-ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೪೭ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರೇಖಾನಿತತಫಾಲಭಾಗಮನೋಹರಃ । ` 


ತ್ರಿಶೊಲಪಾಣಿರ್ವರಜೊೋ ಹೇಮಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಿತಃ `1೩೭! 
ಕುಬೇರೇಣ ಚ ದೇವೈಶ್ಚ ಸಂಚಲಕ್ಷಗಣೈರನಿ । 

., ಹೇತಿಷಾಶಮಹಾಶೂಲಧಕೈಸ್ತೈರಹಿಮನ್ಯುಭಿಃ ' ॥೩೮॥ 
ತತ್ರಾಗಾರಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಕಾಲರುದ್ರೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚ। 
ಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರಯುತಂ ಧೂಸದೀಪಶತಾವೃತಂ 1೩೯! 


ನೈನೇದ್ಯೈಶ್ಚಂದನೈಶ್ಚೃನ ಬಿಲ್ಪಮಂದಾರಪಂಕಚ್ಛೆಃ | 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ತೌತಿ ದೇವಂ ಹಿನಾಕಿನಂ von - 


॥ ಕಾಲಾಗ್ವಿ ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರಿಯಂಬಳ ಸದಾಶಿನ ತ್ರಿಪುರಮಾರಕಾಲಾಂತಕ | 
ತ್ರಿಶೊಲವರಪಾಶಸಂಯಂತಕೆರಾದ್ರಿಬಾಣಾಸನ | 


ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕೇಖೆಯೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲವೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಸರ್ವದಾ ಸುವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ವರದನೆನಿಸಿರುವರು. ೭! 

ಕುಬೇರನೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನನು. ಐದು ಲಕ್ಷ ಗಣಗಳೂ ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆಯುಧಗಳು, ಪಾಶಗಳು, ತ್ರಿಶೂಲಗಳು, ಸರ್ಪಗಳು 
ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಆ ಸೌಧನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೮॥ 

ಆ ಸೌಥದಲ್ಲಿ ಕಾಲರುಪದ್ರೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆ ಸೌಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕಾ 
": ರವ್ರೂ ಗೋಪುರವೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮೂಸ, ದೀಪಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ 
ಹರ್ಮ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. 1೩೯॥ 

ನಾನಾವಿಧವಾದ ನೆ ಸನೇವ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಬಿಲ್ವ, ಮಂದಾರ, ಕಮಲ 
ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಲಾಗ್ವಿ ರುದ್ರನು ಕಾಲ 
ರುಪ್ರೀಶನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಜೀವರನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. [ol 

ಣೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ತ್ರ್ಯಂಬಕನು. ಸದಾ ಮಂಗಳಪ್ರದನು. ತ್ರಿಪುರ 
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೨೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


' ಪ್ರಸಾದಜನಿತಾನನ ಪ್ರಕೆಟಿಚಂಡಧಾಮಾಗಮ 
ಸುಧಾಂಶುಕಶಿಖಂಡಕ ಸುರಸನಾಫ ಮಾಂ ಪಾಲಯ Ivo 


ಇತಿ ಸ್ತೌತಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಕಾಲರುದ್ರೋ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಕಾರಕೋಣೇ ಜಾಸ್ಕ್ಯೈಶಾನ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೪೨॥ 


ನೀರಭದ್ರಸ್ತದೈವಾಸ್ತೇ ಗಣಲಸ್ಸೈಃ ಪರೀವೃತಃ । 
ತದುತ್ತರಂ ಹಿ ಕೈಲಾಸಂ ತತ್ರ ಗೋಪುರಮುತ್ತಮಂ 1೪೩॥ 


ಪಂಚಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ವೇದಿಕಾಪಟ್ಟಿಕಾಸ್ವಿತಂ । 
ಸುನರ್ಣರತ್ನ ಖಚಿತಂ ಕಲಶೈಶ್ಕೋಭಿತಂ ಮುನೇ IVa 


ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಯಮನಿಗೂ ಯಮನಂತಿರುವವನಾಗಿದ್ದೀಯೇ, ನಿನ್ನ 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ, ತ್ರಿಶೂಲ, ಪಾಶ ಮೇರುಪರ್ವತನೆಂಬ ಧನುಸ್ಸು, ಇವುಗಳು ಸರ್ವದಾ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. ನಿನ್ನ ಮುಖನು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯನ 
ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ನಿನ್ನ ಶರೀರವೇ ಆಶ್ರಯ. ಚಂದ್ರಬಿಂಬವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಸಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು.” ॥೪೧॥ 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲರುದ್ರನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸು 


" ವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕಾರವೊಂದು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


|೨| ಎ 


ಅಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರನು ಲಕ್ಷಗಣಪರಿವೃತನಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ಅದರ ಸಮಾಪದಲಿ 
ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗೋಪುರವೊಂದಿರುವುದು. !!೪೩॥ 


ಅದು ಐದು ಲಕ್ಷಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರನಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ವೇದಿಕೆಗಳೂ 
ಪಟ್ಟಿಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅದಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ : ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ನಿರ್ನಿತವಾದ ಕಲಶಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೪೯ 


ರುದ್ರಾವತಾರವೃಷಭೈಕ್ಕೋಭಿತಂ ತನ್ಮನೋಹರಂ | | 
ತತ್ರ ಸೌಧವರೇ ಕ್ಲುಪ್ತೇ ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಟಿಪೇ 1೪೪॥ 


ಹೇಮರತ್ತ ಚಿತೇ ದಿವ್ಯಹೇಮಸಿಂಹಾಸನಸ್ಮಿತಃ | 
ಈಶಾನೇನ ಚ ರುದ್ರೈಶ್ವ ಗಣಲಕ್ಸ ಸಮನ್ವಿತಃ ೪೫॥ 


ಭಸ್ಕ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಸ್ರ್ರಿಪುಂಡ್ರಪರಿಜಿಜ್ನಿ ತಃ । 
ರಾಜದ್ರತ್ನ್ವಾಂಗದೈರ್ಯುಕ್ತ್ರೋ ಮಣಿರುದ್ರಾಕ್ಸ ಹಾರಕ, .1೪೬॥ 


ಮುಕುಖೋದ್ಯತ್ಸುಧಾಧಾನುಖಂಡಾರ್ಥಜಔಓಲಾಲಕಃ । 
ಸದಾಶಿನಾರ್ಚಕನರಶ್ಕೂಲಹಸ್ತೋಹಿ ಭೈರವಃ 1೪೭1 


ಜಂ —————-—™ ಹಾಹ್‌ 5 ಅಂತರಾ ಸಾರಾಯ ಡಾ ಹಾ ಹಾ ಹರಾ ಅಂ 


ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾನತಾರದ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯೊಂದಿದೆ. 
ಅದು ಬಹಳ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಕಂಭಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂಟಪ 
ವಿರುವುದು. ಗ 


ಅದರ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣದಿಂದಲ್ಯೂ ರತ್ನದಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿತವಾದ, 
ಸಿಂಹಾಸನವೊಂದಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಟಾಲಕನಾದ ಈಶಾನನಿಂಡಲೂ, ರುದ್ರಗಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಸೈನ್ರದಿಂದಲೂ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ನೀರಭದ್ರನು' ಮಂಡಿಸಿರು 
ವನು. ll 


ವೀರಭದ್ರನ ಸರ್ವಾಂಗವೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲಿಪ್ತವಾಗಿದೆ. ತ್ರಿಪುಂಡ್ರದಿಂದ 
ಹಣೆಯು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ರತ್ನದ ತೋಳುಬಳೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಮಣಿರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ 
ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ವೀರಭದ್ರನು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. [pall 


ವೀರಭದ್ರನು ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಅವನ ಶಿರೋ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಚಂದ್ರನು ವಿರಾಜಿಸುವನು. ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯಿಂದ ಮುಂಗುರುಳು 
ತೇಜೋಮಯವಾಗಿರುವುದು. ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಸರ್ವದಾ ಸದಾ 
ಶಿವನ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಭಯಂಕರ 
ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ೪೭! i 
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೨೫೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ರೈಕಂ ಭವನಂ ತಂಚೋರ್ನೀರಭದಡ್ರೇಶ್ವರಸ್ಕ ಚ-। -: 


ನವರತ್ನಾಂಕಿತಂ ದಿವ್ಯಂ ಪ್ರಾಕಾರನರಗೋಪುರಂ .. :॥೪೮॥ 

ಧೂಷಾನೋದಿತದಿಕ್ಚಕ್ರಂ ಮಣಿದ್ಯುತಿನಿರಾಜಿತಂ । 

ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯತ್ಕೇನ ಬಿಲ್ಹಮಂದಾರಚಂಪಕ್ಕೆಃ WY 

ದೀಪೋಪಹಾರಥೂಪೈಶ್ಚ 'ಚಂದನೇನಾಕ್ಸ ತಾದಿಭಿಃ । 

ಸ್ತೌತಿ ಹೃಷ್ಟಸ್ತ್ರಿಕಾಲಂ ಸ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪಾರಮೇಶ್ವ ರ ॥೫೦॥ 
॥ ವೀರಭದ್ರ ಉವಾಚ | 


ಶ್ಲಯದ್ವೀರ ದಕ್ಸಾಧ್ವರಥ್ವಂಸಕಾಶಾ । 

ವಸೇಶಾನ ಚಾಶಾನಿಹೀನೇತಿತುಷ್ಟಃ 

ತ್ವಮೇವಾಸಿ ಭದ್ರಂ ತ್ವಮೇವಾಸ್ಯ ಭದ್ರಂ । 

ಸತಾಂ ಚಾಸತಾಮಾಶು ಮಾಂ ನೋಕ್ಷಯಾದ್ಯ  . ॥೫೧॥ 


ಅಂತಹ ವೀರಭದ್ರನು ಶಿವಾರ್ಜನೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಗರ್ಭಾಗಾರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರೆ (ಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 


'ಮಾಡಿರುವನು. ಆ ಆಲಯದ ಪ್ರಾಕಾರವೂ, ಗೋಪುರವೂ ಸತ್ತ ಮಯನಾ 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. !೪೮॥ ' 


ಆ ಗರ್ಭಾಗಾರವು ಧೂಪದ ವಾಸನೆಯಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು. a 
ಆ ಸುವಾಸನೆಯು ಸಮಸ್ತದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ರತ್ನಕಾಂತಿಗಳಿಂದ 
ಶಿವಾಲಯವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರನು ಬಿಲ್ವ, 
ಮಂದಾರ, ಸಂಪಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
pel 


ದೀಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಧೂಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಗಂಥಾಕ್ಷತಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದಿವ್ಯವಾದ 


ಉಪಹಾರದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಶ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು. 1೫೦॥ 


" ನಮ್ಮ, ಪಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿದ. ಶಂಭುವೇ, ದಕ್ಷಬ ನ 
ಯಜ್ಞವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ, ಆಶಾಪಾಶವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿರುವನನೇ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ' ೨೫೦. 
ಇತ್ನಂ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾ ಶಂಬುಂ ನೀರಭಡ್ರೋ ಗಣಾಗ್ರಣೀಃ ! 
ಶೈಲಾವರಣಮೇತದ್ವೈ ಶಂಭೋಶ್ಶಿವಗಣಾಶ್ರಯಂ.: BSH 
ದಶಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ಪರಿಖಾಕೃತಿನಿಸ್ತರಂ । i | 
`ಗೋಪುರಾರ್ಬದಕೋಪೇತಂ ರಮ್ಯಮುಂಟಿಪಮಂಡಿತಂ:  ॥೫೩॥ 

' ಸಹಸ್ರನಿಯುತಸ್ತಂಭ್ಸೈಃ ಕುಂಭೈಶ್ವ್ಚಾಹಿ. ಸಮನ್ವಿತಂ | | 
ರಮ್ಯ ಲಿಂಗಾಲಯೋತ್ತುಂಗರಾಜದ್ದ ಸಷಭತೇಖರೈ ೪ ಸ IBY 


ಧಗದ್ಧ ಗಿತದಿಕ್ಚಕ್ರಂ ಶೈ ಲಾವರಣಮಾಶಿತುಃ 
ವ್ಯಾಯಾಮಾರು ನಥ ಚಾಸ್ಕೇತದ್ದೋಭಿಹಿತಂ ಮಯಾ॥೫೫॥ 








ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನೇ ನಿನಗೆ ನಂದನೆ. ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಮಂಗಳಸ್ಪರೂಪನೂ ಕೀನೇ. 
ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನೂ ನೀನೇ. ಇಂತಹ 
ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನನಗೆ ಈಗ ನಿತ್ಯಾನಂದರೂಸನಾದ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು >. ಎಂದು ವೀರಭದ್ರನು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುಶಿಸು 
ವನು. soll . 

ಹೀಗೆ ಗಣಶ್ರೀಷ್ಕನಾದ ವೀರಭದ್ರನು ಶಂಕರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಂಭುವಿನ ಗಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವಾದ 
ಶೈಲಾವರಣವೊಂದಿರುವುದು. 1೫.೨ | 

ಆ ಫೈಲಾವರಣವು ಹೆತ್ತುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಸುತ್ತಲೂ 
ಕಂದಕವು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಅರ್ಬುದಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ. ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ದಿವ್ಯವಾದ 
ಮಂಟಪಗಳಿವೆ. 1೫೩॥ | 

ಆ ಶೈಲಾವರಣಕ್ಕೆ ಹತ್ತುಸ |ನಿರ ಕಂಭಗಳಿವೆ. ಅಷ್ಟೇ ಕಲಶಗಳು 
ವಾಗಿವೆ. ಹಾಗೆ ಲಿಂಗಾಲಯದ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾದ ವೃಷಭಾಕೃತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ರಮ್ಯವಾದ ಶಿಖರಗಳಿವೆ. ॥೫೪॥ 


ಅಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಶೈಲಾವರಣದ ಕಾಂತಿಯು 
ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಬುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧಗಧಗಾಯಮಾನವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಇದರ ಉದ್ದ 
ಮತ್ತು ಅಗಲವನ್ನು `ನಾನು ಹಿಂದೆಯೇ ನಿನಗೆ ಕಿಳಿಸಿರುವೆನು. ll 
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೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಏವಮಾಭ್ಯೆಂತರಾಃ ಕ್ಲೌಸ್ತಾಃ ಪ್ರಾಕಾರವರಗೋಪುರಾಃ । 


ಸಹಸ್ರ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶೈಸ್ಸಪ್ತ ಸಾಗರಮಧ ಗಃ ॥೫೬॥ 


` *ಕೈಲದ್ವೀಪಸರಿದ್ಧಿಶ್ಚ ನಿರ್ನಿತಂ ವಿಪಿನೈರಪಿ ।. ; 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಧ್ಯೇಯಮಿದಂ ನಿಪ್ರಗಣೋ ಭವತಿ ಶಾಂಕರಃ ॥೫೭॥ 


ನೈವ ಪ್ರಾಕಾರನುಥ್ಯೇ ಹರನಿಧಿಹರಯೋ ನೋ ಗಣಾ ನಾಸಿ ವಾತೋ | 
ನೋ ಚಂದ್ರೋ ನ ಚ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿನಿಚಯೋ ನಾಗ್ನಿತ್ರಯಂ ನೋ ಸುರಾಃ। 
ಏಕೆಸ್ತತ್ರ ನುಹೇಶ್ವರೋ ವಿಹರತಿ ಸ್ಟೈರಂ ಸಹಾಂಬೋ ಮುದಾ । ' 
ತಡ್ವೇದೈರಸಿ ವಕ್ತುಮೇವ ನ ಭವೇತ್ಕಾ ವಾ ಕೆಥಾನ್ಯಸ್ಯ ಹಿ ॥೫೮॥ 


ಶರಶರಧಿರಥಾಂಗಂ ಯಂತೃಯಾನಂ ನಹಾವೈ 
ಧನುವರಮಥ ತಜ್ಞಾ ನೈರಿನರ್ಗಂ ರಥೀ ಚೆ। 





ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಒಳ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕಾರಗಳೂ, 
ಗೋಪುರಗಳೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. ಸಾವಿರಾರು ಪ್ರಮಥಗಣಾಧೀಶರು ಅಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವರು. ಸಪ್ತಸಾಗರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವಿರುವುದು. ನಾನಾ 
ಶೈಲಗಳೂ, ದ್ವೀಪಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ, ಅನೇಕ ಉದ್ಯಾನಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಮನೋಹ 
ರಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವುವು. ಯಾರು ಈರೀತಿ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ಥ್ರೇಯವಸ್ತುವಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮರಿಸುವರೋ ಅವರೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು. 
ನಿಜವಾದ ಶಂಕರಕಿಂಕರಕೆಂದರೆ ಅವರೇ. ॥೫೬-೫೭॥ 

ಆ ಶೈಲಾವರಣದ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾ 
ರರು. ಯಾವ ಪ್ರ ಮಥಗಣವೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ವಾಯು ಸಂಚಾರಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಠೇವಕೆಗಳಿಗೂ 
ಅದು ಆಶ್ರಯವೆನಿಸಲಾರದು. ಅಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನೇ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ ಸದಾ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು 


ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಉಳಿದವರು ತಿಳಿಯು : 


ವುದು ಹೇಗೆ? 1೫೮॥ 


| ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶರನೇ ಹರಿ. ಬತ್ತಳಿಕೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ವೇದಗಳೇ ಗಾಲಿ 
ಗಳು. ರಥವೇ ಭೂಮಿ. ನೊಗಗಳು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ರು. ಎಳೆಯತಕ್ಕ ಕುದುಕೆಗಳು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | 3೫4 
ಹರಿನಿಧಿಶ್ರುತಯಃ ಕ್ಲ್ಯಾ, ಪುಸ್ಪನಂತಾ ತಥಾಬ್ದಿ 
ರ್ನಗವರ ಉರಗೇಂದ್ರಸ್ತ್ರೈ ಪುರಂ ಶ್ರೀಮಹೇಶಃ NEN 


ನಿಶ್ವಾಸಶ್ರುತಿರೇಕ ಏನ ಭಗವಾನಾಸ್ತೇ ಸಹಾಂಜೋ ಭವ 
ಸ್ತಸ್ಯಾಪಾರವಿಚಿತ್ರಸರ್ಗಬಹುಳಾಸ್ಸ್ಟಾಭಾವಿಕಾಶೃಕ್ತಯಃ । 
ತಸ್ಯಾನಂದಘನಸ್ಕ ಭಕ್ತಿಪರಮಾ ಭಾವಾ ಗಣಾಸ್ತೇ ದ್ವಿಜಾ 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿಮರುತ್ಬದೇಷು ವಿಹಿತಾಸ್ಸಕ್ತಾ ಮಹೇಶಾರ್ಜನೇ ॥೬೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನಂ ನಾಮ ' 
ಸಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಮುದ್ರಗಳು. ಧನುಸ್ಸೇ ಮೇರುಪರ್ವತ. ಆದಿಶೇಷನೇ ಮೌರ್ವಿ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರರೇ 
ಶತ್ರುಗಳು. ಇವರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ರಥಿಕನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವವನೇ ಮಹೇಶ್ವರನು. 
lel 


ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಉಸುರೇ ವೇದಗಳು. ತಾತ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ 
ಅಖಂಡಜಗದಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾ 
ಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಶಕ್ತಿಯು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸರಶಿವನಲ್ಲಡಗಿಡಿ. ಪರಮಾನಂದ ರೂಹಿಯೇ ಶಂಕರನು. 
ಅವನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದದ್ದು ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ. 
`ಯಾರು ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ದೇವತೆಗಳು ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿದ್ದು, ಮಹೇಶ್ವರ . 
` ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸುವರೋ, ಅವರೇ ದ್ವಿಜರು. ಅವರೇ ಶಿನಗಣಗಳಾಗಲು 
ಅರ್ಹತೆಯುಳ್ಳವರು. ॥೬೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಶೈಲಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಹದಿಕ್ಸೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಹಥ 
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ll ಶ್ರೀಃ | 


ಅ ಥ ಶ್ರಿ ಶ್ರಿ ವ ರಹಸ್ಯ 
ಸೋಡತೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಕಾರವರ್ಣನಂ ' 


| ಜೈಗೀಸವ್ಯ ಉವಾಚ | . 
 ಶಿಖಿವಾಹೆ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಗಪೌತ್ರ ಮಹಾಪ್ರಭೋ। 
` ಸುಂದರಾನನಸಂದೋಹ ದ್ವಾದಶೋತ್ಸಲಲೋಚನ non 


ನಾಕನಾಯಕ ಮೈ ನಾಕೆಮಾತುಲಾನಲಸಂಭವ | 
I ತ್ಯಾಜಿಗತಪ್ರಾ ಣಾಪಹಾರಕ ॥೨॥ 


ತಾರಕಕ್ರೌಂಚಮಥನ ಪುನರ್ವಿಸ್ತರತೋ ವದ | 
ನಹಿ ತೃಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ವಕ್ಚ್ರಕಥಾರಸರುರೀಭರೈಃ SY 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

' ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. 4 ಎಲ್ಫೆ 
ಮಯೂರವಾಹನನೇ, ನಗರಾಜನಾದ ಹಿಮಾಲಯನಿಗೆ ಪೌತ್ರನೆನಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ 
ಷಣ್ಮುಖಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ದ್ವಾದಶಲೋಚನಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ. ॥೧॥ 

, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ನಾಯಕನಾಗಿರುವ ಷಣ್ಮು ಖಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನನಗೆ ಲೋಕ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನ ಸೋದರಮಾವನಾಗಿರುವನಲ್ಲವೆ! ಪರಮಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ಅಗ್ದಿಯೇ ನಿನ್ನ ಉತ್ಸತ್ತಿಸ್ವಾನ. ದುಃ ಖಿತರಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿರುವ ಸಕಲ 


ರಾಕ್ಚಸರನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತ ೨ 4.12(ನಕಾರಮಾಡಿರುವೆ; ಇಂತಹ ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆ. ॥| 


ತಾರಕಾರಿಯಾಗಿ, ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತ ನಾಶಕನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ 
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ಪ್ರಥಮಾ! ; ss 
ಪುನಃ ಕಿಯಂತಃ ಪ್ರಾಕಾರಾ ಗೋಪುರಾಟ್ಟಾಲಸುಂದರಾಃ । 
ಕೈಲಾಸಸ್ಯ ಮಹೇಶಸ್ಕಾವಸತೇರತುಲಸ್ಕ ಚೆ NY 
॥ ಸೂತ ರಾ! 


ಇತ್ನಂ ನಂದಿತಮಂದಾರೋ ಜೈಗೀಷನ್ಯೇನ ಜೋದಿತಃ। 
ಸುರಾನ್‌ ಗಣಾನ್‌ ಮುನೀಂಶ್ಚೈನ ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲಾನನಪಂಕಜಃ ॥೫॥ 


' ಉವಾಚ ಪ್ರಮಥೇಶಾನಂ ನತ್ವಾ ದೇನೀಂ.ಸ್ಟ್ಪಮಾತರಂ . , ॥೬॥ 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಶೃಣುದ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಚ್ಛ್ರೇಷ್ಠಾ ಮುನಯಶ್ನ ಗಣೋತ್ತಮಾಃ । 
ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಶೃಣುದ್ವಮಮಲಾಃ ಕಥಾಃ : ೭! 


ಈ 





ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬಂದಂತಹ ಶಿವಕಥಾಮೃತಪ್ರವಾಹದ ಸನಿಯನ್ನು ನಾನು 


 ಅನುಭವಿಸಿದೆನು. ಅಷ್ಟಾದರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅತಿಶಯವಾದ ಶಿನಕಥಾ 


ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕುತೂಹಲಿಯಾಗಿರುವ `ನನಗೆ ಮುಂದಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸು. lll 


. ಶಿವನ ವಾಸಸ್ಥಲವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುವುಗಳಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೂ ಯಾವುದಾದರೂ ಪ್ರಕಾರಗಳಾಗಿ, ಗೋಪುರಗಳಾಗಲಿ ಇದ್ದರೆ ಅವೆಲ್ಲ 


ವನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ತೆಳಸಜ ಕು > ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥೪॥ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯನ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಂದರವಾಸಿಯಾದ ಷಣ್ಮುಖನು 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಸುರರನ್ನೂ, ಖಷಿಗಳನ್ನೂ ಹರ್ಷದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ವಿಕಸಿತ 
ವದನನಾಗಿ ಲೋಕಮಾತಾಪಿತೃಗಳಾದ ಪ ಫಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ ಸ್ವೈರನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆ 


' ಹೇಳಲಾರಂಬಿಸಿದನು, "ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮೌನಿಭಾರ್ಗವಾದಿಗಳಿಗೆ 


ತಿಳಿಸಿದರು. 5-೬1! 


ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೊ ಗಣೋತ್ತಮರೇ, ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ, 
ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಫ್ರೇಳಿರಿ. lel 
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ತಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಶಂಭೋರ್ವಿಚಿತ್ರನಿಭನಾಶ್ಕೊ ಬೀತ್ರಸಾತ್ರಾಮುಲಾಃ ಕಥಾಃ । 
ಕ್ಲೀರೋದಧಿಮಹಾಖಾತಸ್ರಾಕಾರೋಸ್ತಿ ತೆದೆಂತರೇ Hou 


ಉದ್ಭೂತಚಂದ್ರಕಿರಣೈಸ್ತರಂಗೈಶ್ಹೆ 3ನ ಭಾಸುರಃ ! 


ರಜತೋಚ್ಛಾಯಕಶೃಂಗಾಗ್ರೋ ಮಹಾವೃಷಭಲಾಂಛಿತಃ ॥೯॥ 


ನಾನಾಗೋಪುರರತ್ನೌ ಘಪ್ರಭಾಭಾಸಿತದಿಜ್ಮುಖಕಃ । 
ಸ್ಪಟಿಕೈಃ ಕೃತದೇನೇಶನರಸುಂದರವಿಗ್ರಹೈಃ noon 


ಶೋಭಿತೋ ಗೋಪುರಾಣಾಂ ಚ ಸಮೂಹೈಃ ಪರಿಶೋಭಿತಃ । 
ತತ್ಸೂರ್ವದೇಶೇ ದೇವಸ್ಯ ತೆತ್ಪೊರ್ವಸ್ಯ ಮುನೋಹರಂ noon 








ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಥೆಗಳು ವಚಿತ್ರತರವಾದವುಗಳು. ಶ್ರವಣಮಾಡಿದವರ , 
ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವುವು; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಳುವ ಪರಶಿವನ 
ಕಥಾಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿರಿ. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನದ ಪೂರ್ವ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರವಿಡೆಯಸ್ಸೆ. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಕಾರ 
ವಿಜಿ. ॥೮॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರವು ಉದಯಿಸುವ ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಗಿದೆ. 
ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಹೊಜೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ . 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಶಿಖರನಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಸವಗಳ ಗುರುತುಗಳಿವೆ. ॥೯॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. . ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ರತ್ತನಿರ್ಮಿತೆಗ 
ಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫ್ಪಟಕಮಯವಾದ ಜೀವತಾನಿಗ್ರಹಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೧ಂ॥ 


ಇಷ್ಟು ಸುಂದರವಾದ ಗೋಪುರಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಪ್ರಾಕಾ 


ರವು ಜೇವಡೀವನಾದ ಶಂಕರನ ನಿವಾಸಸ್ಕಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋ 
ಥರವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೫೭ 


ಗೋಪುರಂ ಸೌಧಸುಭಗಂ ಸ್ತಂಭವಿದ್ರುಮಪುತ್ರಿಕೆಂ । 
ಮಣಿಕ್ಲುಷ್ತಾ ಚ್ಛವಲಭೀನಿರ್ಯತ್ಪಾರಾವತೀಗಣಂ 1೧೨॥ 


ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನನರಂ ನವರತ್ನನಿಚಿತ್ರಿತಂ | 
ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೈರ್ಗಣೈರ್ದೇನೈತ್ಕೂಲತೇಜೋಲಸತ್ವಕೈಃ ಚ 1೧೩1 


ಕೆಪರ್ದಧೃತಚಂದ್ರಾರ್ಕೈರ್ಭಸಿತಾಮುಲಲೋಜನೈಃ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಭಾಲೈರ್ನಿಲಸತ್ಭಾಲಲೋಚನೈಃ ॥೧೪॥ 


ರತ್ನಾಂತರಿತೆರುದ್ರಾಕ್ಸ್‌ಮಾಲಾಲಳಿತಕಂಧಕ್ಕಃ 
ನೀರದೋದ್ಯತ್ಸ್ರ್ರಭಾಭಾಸ್ಪನ್ನೀರಜೋಪಮಕಂಥರೈಃ 1೧೫॥ 


ವಾತಾಶನಕೃತೋಚ್ಛ್ಭಾಸಚಲದ್ಧಾರಮನೋಹಕೈಃ 
ಮಹಾಡಮರುನಾದೇನ ಭೀಸಿತಾಖಲದಿಕ್ತಟೈಃ "Noel 


ಸೊ ವಾ ಸವಾರರ ರಾ 


ಗೋಪುರವು ಸುಧಾಲಿಪ್ತವಾಗಿ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರತಿಸ್ತಂಭದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹವಳಗಳ ಜೊಂಬಜಿಗಳಿರುವುವು. ಕಂಬಗಳ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಡಾರಂಬಗಳು (ವಲಭಿ) 
ರಶ್ತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳಗಳು 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೨॥ 

ಆ ಗೋಪುರಾಂಶರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಸಿಂಹಾಸನವಿರುವುದು. ಅದು 
ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸವಾಗಿಡೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುವ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ನೆರೆದಿರುವರು. ॥೧೩॥ 

ಆ ಶಿವಗಣನಾಯಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜಟಾಜೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ 
ರನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತವಾದ ಭಸ್ಮವೂ, 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಫಾಲಲೋಚನಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೪॥ 

ಅವರ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳು ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿವೆ. 
ಅವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕಂಠಸ್ರಜೀಶಗಳ್ಕು ಮೇಘಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವ 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಶಂಖದಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವುವು. ॥೧1॥ 

ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳು ಹಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅವುಗಳ ಉಸುರಿನ 








ಗಾಳಿಯಿಂದ ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳು ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿವೆ. ಅವರು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವ ಡಮರು 


ನಾದದ ಧ್ವನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ದಿಜ್ಮಂಡಲಗಳೂ ಹೆದರಿಹೋಗಿವೆ. ॥೧೬॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಫಣಾಮಣಿಕೃತಾಸಾರನೂಪುರಾಂಗದಕಂಕೆಣೈಃ | 
ರಣನ್ಮಂಜೀರನಲಯ್ಯೈಸ್ಸಿಂಹಸಂಹನನೈರ್ಗಣೈಃ 1೧೭! 


ಪುಂಡರೀಕಾಜಿನಭವತ್ಕೃಷ್ನ ರೇಖಾಕಟೀತಟೈಃ । 
ಮಹೇಭಚರ್ನುವಸನೈರ್ಬಾಲಾತಪಸಮಪ್ರಭೈಃ ॥೧೮॥ 


ಗಣೇಂದ್ರೈರ್ವಾರಣೇಂದ್ರಾಭೈಃ ಕರಿಶುಂಜೋರುಬಾಹಾಭಿಃ । 
ಅಹಿಮನ್ಮುಭಿರುತ್ವ ಎಸ್ಟೆ 4? ಕೋಹಿಭಿರ್ಗಣಸೈರ್ವ್ವೃತಃ ॥೧೯॥ 


ಪೃಷತ್ಯಕರನಿಸ್ತೃಂತ ಬಾಣಾಸನಧರೈರ್ವರೈಃ | 

ಪೂರ್ವತೋ ಭಾತಿ ತತ್ಸೂರ್ಷಶ್ಚೇಂದುಕುಂದಸಮಪ್ರಭಃ 1॥೨೦॥ 
ಅವರು, ಧರಿಸಿರುವ ಕಾಲುಬಳೆಗಳ್ಕೂ ತೋಳುಬಳೆಗಳೂ ಕೈಬಳೆಗಳೂ 
ನಾಗರತ್ನನಿಕಾರಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಬಳೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಲದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವನ್ನು ಸಹ ಸಂಹರಿಸುವಂತಹ ವೀರರೇ 
ಆಗಿರುವರು. ॥೧೭॥ 





ಸರ್ವದಾ ಅವರು ವ್ಯಾಫ್ರಾಜಿನವನ್ನು ಉಡುವುದರಿಂದ ಅವರ ಸೊಂಟ 
ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ಕರಿಯ ಗುರುತುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲಿನಂತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುವ ಗಜಚರ್ಮಗಳನ್ನು' ಎಲ್ಲರೂ ಹೊದ್ದಿರುವರು. ॥೧೮॥ 


ಮದ್ದಾನೆಯಂತೆ ಬಲಿಸ್ಕರಾಗಿರುವರು. ಆನೆಯ ಸೊಂಡಲಿನಂತೆ ನೀಳವಾದ 
ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವರು. : ಬಲಿಷ್ಕವಾದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನೇ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ಇಂತಹ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಗಣದೇವತೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಕೆಕೆದಿರುವರು. ॥೧೯॥ 


ಪ್ರಮಥಗಣವರ್ಗದವಕೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಣ, ಹರಿತವಾದ 
ಕತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧನುಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿರುವರು. 
ಇಂತಹ ಗಣಗಳ ಮುಂಡೆ ತತ್ಪುರುಷ ಸ್ವಾಮಿಯು ಚಂದ್ರನಂತೆಯೂ ಕೋಲು. 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವಿನಂತೆಯೂ, ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕಿರುವನು. ॥೨೦॥ 


ಶಷ್ರಾ ನ ಬಜ ಹಯಾ (0 ಜಾಹಾಸ, 





ವಾಯು ಘಾ ವ ವ ಅರಿ 


1 ನಿಸ್ಕ್ರಿಂಶ-ಪಾಠಾಂತರ, 
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TENN As 
ಮ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೫೯ 
ಜಟಾಮುಕುಟಿಸಂಶೋಭಿರಾಜರಾಜಕಲಾಧರಃ । 
ಭಸ್ಮಾಭ ಸ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಾಂಕಕ್ಲ ತುರ್ಚಾಹುರುದಾರಧೀಃ ॥೨೧॥ 


ತ್ರಿನೇತ್ರೋ ನೀಲಕಂಠಶ್ಚ ಬಾಲಸೂರ್ಯಾಯುತಪ್ರಭಃ 
ತತ್ಪೂರುಷಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವರಿನಸ್ಕಯಾ ॥೨೨॥ 


ಸಮರ್ಚ ಯತಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಬಿಲ್ಲ ಪತ್ರ ಶ್ರಿವಾರ್ಚಕಃ । 
ಸ್ತುವತೇ ಸಾನಧಾನೇನ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ರತ್ನ ತ್ಲೆಧಾಮುಗಂ 1೨ 


ಸ್ವಚ್ಛಛತ್ತಾ ತ್ರಾಭಿರಾಮಂ ಛವಿಜಿತರಜತೆಂ ಛಂದಸಾಂ ಗೀತೆತುಷ್ಠ 0 I 
ಸ್ವಚ್ಛ ಕವಾಯ ನಿರಿಚ್ನೊ ೀದಧಿನಿ ಜಮಹಿಗೋಚ್ಛನ್ನಮಚ್ಛಾಚ್ಚ ದೇಹಂ । 
ಛದೆ ಒಭಾರಿಚ್ಛ ದಾಚ್ಛ ಚ್ಛ ದಮುಜಮುಜರಂ ನಿಂಛತಾಪಿಂಛಗುಚ್ಛ 
ಛಾಯಾಸಚ್ಛಾಯವಾಮಾಂಗಮಮರಧಿಷಣಂ ಸದ್ದಿಸಚ್ಛೇದನೇಚ್ಛಂ ॥೨೪॥ 


ತತ್ಪುರುಷಮೂರ್ತಿಯ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಟೆಯೂ, ಕಿರೀಟವೂ, ಚಂದ್ರಕಲೆಯೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ವಿರುವುದು. ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಉದಾರ ಭಾವದಿಂದಲೂ ಆ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. sl ಸ ಶಾ 

ತತ್ಸುರುಷಮೂರ್ತಿಯು ನೀಲಕಂಠನಾಗಿಯೂ, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ದೇಹವು ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ತತ್ಪುರುಷಮೂರುತಿಯು ತತ್ಸೂರುಷ ಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸು 
ಕ್ರಿರುವನು. ॥೨೨॥ ಕ 

ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾಡುವನು. ಆ 
ಮೇಲೆ ರತ್ಸಗಳಿಗಾಶ್ರಯವಾದ ಆ ತತ್ಸುರುಷಲಿಂಗವನ್ನು ಈರೀತಿ ಸ್ಮುತಿಸುವನು1೨೩! 

“ ತತ್ಪೂರುಷ ಲಿಂಗಾತ್ಮಕನಾದ ಸರಶಿವನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಛತ್ರಿಯಿಂದ 
ಗ ಶುಭ್ರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ರಜತವನ್ನೂ ತಿರಸ್ಪುರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


—_——— ಅಚಲ ಚಾಣ ಜಾ ' ಗಾಗಾ ೫ = ಜ 
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3೬6 ಶ್ರೀಶಿವರಹನ್ಮೇ 

ಆಶೀನಿಷಾಂಗೆದ ಸದೈವ ಮಹೇಶ ಕಾಶೀ | 

ವಾಸೀಕೈ ತಾನಂದವನ ಪ್ರಸೀದ 1 

ಸಂಸಾರವಾರಾಶಿತರೇ ಪುರಾರೇ । 

ಕೀನಾಶನಾಶ ಭಯಮಾಶು ನಿನಾಶಯಾದ್ಯ 1೨೫! 


॥ ಸೃಂದ ಉವಾಚ | 


ಇತ್ಮಂ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾ ಕಾಲಂ ಪುರುಷಃ ಪುರುಷೇಶ್ವರಂ | 
ತತ್ರಾಸ್ತ್ರೇ ಗಣಪಾಧೀಶಃ ಪ್ರಾಜೀಂ ತಾಂ ಪಾಲಯಂನ್‌ ದಿಶಂ ॥1೨೬॥ 


ಕ್ಷಾರೋದಧಿಪರೀವೃತ್ತಃ ಕಾಲಾಯಸವಿನಿರ್ಮಿತಃ । 
ಪ್ರಾಕಾರೋ ರಾಜತೇ ವಿಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೇ ಗೋಪುರೈರ್ವೃತಃ ॥೨೭॥ 





ವೇದಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿರುವನು. ನಿಷ್ಕಾಮವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಗುಣಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ 
ದಂತಿರುವನು. ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಲೋಕವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿರುವವನು. ಅತಿ 
ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಕಸಟನೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನು 
ಸಿಂಹದಂತೆ ನಾಶಸಡಿಸ್ಸಿ ಅದರ ಚರ್ಮವನ್ನು ತಾನು ಥರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. 
ಇಂತಹ ಶಿವನಿಗೆ ಜನನಮರಣಗಳಿಲ್ಲ. ಹೊಂಗೆಯ ಚಿಗುರಿನ ಗೊಂಚಲಿನಂಕೆ 
ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ, ಮದರಹಿತವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾಸಿಸುವೆನು. ॥೨೪॥ 

ಸರ್ಪವನ್ನೇ ತೋಳುಬಳೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಸರ್ವದಾ: 
ಕಾಶೀಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನಾಗಿ, ಜನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವೆ. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ದಾಟಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ತ್ರಿಪುರಾರಿಯೇ, 
ಯಮನನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದವನೇ, ನನಗೆ ಒದಗಿರುವ ಭಯವನ್ನು ಫಿವಾರಿಸು.?॥೨೫॥ 

ಹೀಗೆ ತತ್ಸುರುಷಮೂರ್ತಿಯು ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು. 


ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾ ಗಣಪರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧೀಶ್ವರ 
ನಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ೨೬1 


ಮಹೇಶ್ವರಾವಾಸಸ್ವಾನದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಲನಣಸಮುದ್ರವಿಜಿ. ಅದರ 
ಮುಂದುಗಡೆ ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಾಕಾರನಿದೆ. ಆ ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ ಎತ್ತರ 


ನಾದ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ೨೭ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೬೧ 


ಲನಣಾಂಭೋಧಿಕಲ್ಲೋಲಘರ್ಥರಾನಿಲಘೋಷಿತಃ | 
ತತ್ರ ನಾನಾನುಹಾಭೋಗಫಣಾರತ್ನಾಲಯೋ ಮಹಾನ್‌ ॥೨೮॥ 


ಸೌಧಾಂತರಸ್ಥಪೀಠಸ್ಫೋ ಭ್ರುಕುಹೀಕುಟಲಾನನಃ । 
ಉಚ್ಚಂಡತರಕೋದಂಡಖಂಡಿತಾರಾತಿಮಂಡಲಃ ॥೨೯॥ 


ಜಟಾಮಂಡಲಗೋದ್ಭಾ ಸಿ ಸುಧಾಮಂಡಲಶೇಖರಃ 
ನಿದ್ಯುಲ್ಲತೇನ ಘನವದ್ದಂಸ್ಟಾಶೋಭಿತವಕ್ಕ್ರಕಃ ॥೩೦॥ 


ನೀಲಾಮುಲತನೂಭಾಸ್ವಡ್ಸಾಸಿತಾಲೇಪಸುಂದರಃ | 
ಸಜಲೋದ್ದಾ ಮಫಘನಗಗರ್ಫಾಂತರಸುವಿದ್ಯುತಾ ॥೩೧॥ 


ಸದೃಶಾಮಲಪುಂಡ್ರಾಂಕೆಸ್ತಿಲಕಾಕೆಲ್ಪಭೂಸಿತಃ । 
ಧನುರ್ಹೇತಿಧರಸ್ತಾದೃಗ್ಗ ಇಪೈರಭಿತೋ ವೃತಃ ॥೩,೨॥ 


ಆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ ಕ್ಲಾರಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳು ಹೊಡೆಯುವುದರಿಂದ 
ಉಂಬಾಗುವ ವಾಯುವು ಭಯಂಕರಥ್ವರಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಶರೀರಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ಪಗಳೂ, ನಾಗರತ್ಸಗಳೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. ॥೨೮॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಅಘೋರಮೂರ್ತಿಯಿರುವನು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿನ ದಿನೃಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ಸರ್ವದಾ ತನ್ನ 
ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಹಾಕೆಕೊಂಡು ವಕ್ರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ತನ್ನ ಬಲಿಷ್ಕ 
ವಾದ ಧನುಸ್ಸಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಶತ್ರುವ್ಯೂಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರುವನು. 
1೨೯1 

ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಟಾಜೂಟವಿರುವುದು. ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಅಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಈರೀತಿ 
ಅಘೋರಮೂರ್ತಿಯ ಮುಖವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. |೩೦॥ 

ಅಘೋರನ ದೇಹವು ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ಭಸ್ಮವು 
ಭೂಷಿತವಾಗಿದೆ. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವೂ, ತಿಲಕವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಜಲಗರ್ಭಿತೆನಾದ ನೀಲಿಯಮೇಘೆದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳಪು 
ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರುವಂತಿದೆ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಆಭರಣಗಳು 
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3೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಮೇ 


ಪ್ರಸನ್ನ ಕರಸಂಕಾಶಜೋರ್ದಂಡವರಚಂಡಕ್ಕೆಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಫೋಟಿನಾರಾವೈಃ ಕೋದಂಡವನರಮಂಡಿ ತೈಃ ೩೩! 


ಅಘೋಕರೋ ಘೋರವದನಃ ಪಾತಿ ತಾಂ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಂ | 
ಚಂಡಾಜ್ಞಾನತಮೋಚ್ಚೆಂಡಖಂಡನೇ ಮಂಡಿಶಾಲಕಃ । 
ಅಘೋಕೇಶಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತೌತಿ ಭೆಕ್ತಿತಃ 1೩೪॥ 


ಸಜ್ಜ ನ್ನಿರ್ಜರರಾಜರಾಜನುಕುಟೇ ನೀರಾಜನಭ್ರಾಜಿಸ । 
ದ್ರಾಜೀವಂ ಜಗದಾರ್ತಿಭಂಜನರತೆಂ ಜೇತಾರಮಾಜೌ ಪುರಾಂ | 
ಆಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮಿಹೈವ ಜೀನಿತನಯೇ ಸಾಯುಜ್ಯಮೇವೇಜ್ಕಯಾ । 
ದಾತಾರಂ ಭಜ ಧೂರ್ಜಟಂ ಸ್ವಹೃದಯ ಮೇ ಜಹ್ನು ಕೆನ್ಯಾಭುಜಂಗೆಂ॥೩೫॥ | 
ES 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧನಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಅಂತಹ ಅನೇಕ ಗಣಾಧೀಶ್ವರರು ಸುತ್ತಲೂ ನೆಕೆದಿರುವರು.1೩೧-೩.೨! 
ಪ್ರಸನ್ನ ವಾದ ಹಸ್ತದಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ 

ಭೇದಿಸುವ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಬಾಹುದಂಡೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. lle.a.l - 

ಹೀಗೆ ಅಘೋರಮೂರ್ತಿಯು ಘೋರಾಕಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಪಾಪಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ 
ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆ: ಮಾಡುತ್ತಾ, ಸುಂದರವಾದ ಮುಂಗುರುಳ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಅಘೋರೇಶ್ವರನೆಂಬ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪೂಜೆಗೈಯ್ಯುತ್ತಲಿರುವನು. ॥೩॥ 

« ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳ್ಳೂ ದೇವೇಂದ್ರನೂ 
ಕುಬೀರನೂ ಸರ್ವದಾ ವಂದಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ದೇವತೆಗಳ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಿರೀಟಿದ 
ರತ್ನಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 
ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣನಾದ ಶಂಕರನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ್ರ ಭಕ್ತರ ದುಃಖಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿವಾರಣೆಮಾಡತಕ್ಕವನಾಗಿರುವನು. ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾಶ 
ಮಾಡಿರುವನು. ಶಿವತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಶಂಕರನು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಸುಖವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸುವನು. ಇಂತಹ ಸುಖ 
ಪದಾತ್ಮವ್ಹಾಥ, ಜಾಸ್ಮ ಯನ್ನು ಕಿರಸಿನಲ್ಲಿ ಧು ಧ್ಯೂರ್ಜಳಯು ಸರ್ವದಾ 


CC-0. JangaMwadi M 10117606 by ೧0001 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 3೬4 
ಅನಿಕಟಿಗಮಕಪಟಗಿರಾ | 

ಮಹಿಕಟಕಂ ನಟನಲಂಪಟಂ ಖಪಟಂ | 
ಅಫಸಟಲಪಾಟನಪಟುಂ | 

ಹಾಟಿಕಗೋಧಾರಿಧಾರಿಣಂ ವಂದೇ ॥೩೬॥ 


| ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥| . 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಮಪಿ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಪ್ರಾಕಾರಃ ಪುಷ್ಪರಾಗಜಃ | 
ಪುಷ್ಪರಾಗನುಣಿಜ್ಯೋತಿರ್ನಿಭಾಸಿತದಿಗಂತರಃ 12೭ ॥ 


ತನ್ಮಣೀಂದ್ರಕೃತಾನೇಕರುದ್ರಕ್ರೀಡಾದಿನಿಗ್ರಹೈಃ । 
ವಹಲ ಶೈರೇನ ಗೋಪುರಾಗ್ರ ಪ್ರಕಳ್ಪಿತ್ರ। ೩ ೮॥ 


ನನ್ನ ಮನೋರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರಲಿ. ಎಲ್ಫೆ ಮನಗ ಸರ್ವದಾ ಅಂತೆಹ ಸರಮೇ 
ಶ್ರ ರನ್ನು ಸೇವಿಸು. nll 


ಪರಶಿವನು ಸರ್ನ್ವಡಾ ಖಷಿಸಮೂಹಮಧ್ಯವರ್ತಿಯು. ಕಪಟಮಿಶ್ರ 
ವಲ್ಲದ ಅಂದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯವಾಕ್ಸ್ವರೂಪನು.' ಸರ್ಪವನ್ನೇ ತೋಳು ಬಳೆಯನ್ನಾಗಿ 
ಯುಳ್ಳವನು. ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನು. ದಿಗಂಬರನು. ಪಾಪರಾಶಿಯನೈಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಧ್ವಂಸಮಾಡತಕ್ಕವನು. ಹಿರಣ್ಯರೇತಸ್ಫನಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿರತಕೃವನು. ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸು 
ವೆನು” ಎಂದು ಅಘೋರಮೂರ್ತಿಯು ಢ್ಯಾನಿಸುವನು. ೩೬ 


ಇದೇ ರೀತಿ ಪಶ್ಚಿಮದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪುಸ್ಯರಾಗರತ್ಸೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ಅದು ತನ್ನ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದಿಗಂತ 
ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೭! 


ಅದೇ ಪುಷ್ಕರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದಲೇ ರುದ್ರಾವತಾರದ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿವೆ. ಅದೇ ರತ್ತಗಳಿಂದಲೇ ವೃಷಭಗಳು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ 
ಗೋಪುರಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. *೩೮॥ 





1 ಮುನಿಕಟಿಗಮಕಟಿ, ಗಿರನುಹಿಕಟಿಕಂ (ಪಾ. ರ) 


\ 
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ಗೋಪುಕ್ಕರ್ಭೂಢರಾಕಾಕೈ ರಾಜತ್ಕಲಶಸುಂದರೈಃ | 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಭನನಂ ಪುಣ್ಯಂ ನಾನಾಮಣಿನಿರಾಜಿತಂ lar 


ವೇದಿಕಾಪಟ್ಟಿಕೋಪೇತಂ ಸಿಂಹಾಸನನಕೈರ್ವೃತಂ | 
ಸದ್ಯೋಜಾತೆಂ ಸುಖಾಸೀನಂ ಕ್ಪಾರಸಾರನಿಭೂಹಿತಂ Ivo 


ಪೂರ್ವಜಾತನಿಶಾನಾಥಭಾಸುರಾಂಗಮನೋಹರಂ 
ರಾಜಶ್ಸಿಂಗಾಮಲಜಟಾಕೃೈತಾಸೀಡನಿಶಾಕರಂ (೪೧॥ 


ಉಡುನಾಯಕಸಂಶೋಭಿಫಾಲಾನಲನಿಲೋಚನಂ | 
ಪ್ರಚಂಡತರಮಾರ್ತಾಂಡ ಮಂಡಲೋತ್ತೆಮಭೂಷಿತಂ ೪೨॥ 


ನೀಲೇಂದೀವರಸಂಕಾಶಗ್ರೀವಾವಲಯಸುಂದರಂ | 
ಪುಷ್ಪರಾಗಕೃತಾನೇಕಮಾಲಾಕಲಿತಕಂಧರಂ 1೪೩॥ 


ಹ ರಾರಾ 7. ———— ೫ 


ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರಗಳು ಪರ್ವತಾಕಾರದಲ್ಲಿವೆ. ಪ್ರತಿ ಗೋಪುರದ 
ಮೇಲೂ ಸುಂದರವಾದ ಕಲಶಗಳು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ವಿರಾಜ 
ಮಾನವಾದ ದಿವ್ಯಭವನವೊಂದು ಆ ಗೋಪುರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವುದು. 1೩೯॥ 

ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜಗಲಿಗಳೂ, ಸಮಭೂತಲಗಳೂ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನ 
ಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯರತ್ಸಗಳಿಂದಲಂ 
ಕೃತನಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿರುವರು. vol 

ಆ ಸದ್ಯೋಜಾತಮೂರ್ತಿಯು ಸದ್ಯೋಜಾಶೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವನು. ಆ ಲಿಂಗನಾದಕೋ, ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉದಯವಾದ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಹಿಂಗಳವರ್ಣದಿಂದಿರುವ ಜಟಿಯಿಂ 
ದಲೂ, ಬಾಲಚಂದ್ರ ನಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ॥೧॥ 

ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನೂ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿನೇತ್ರವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಆ ಲಿಂಗದ ಕಾಂತಿಯಾದಕೋ, ಶೀಘ್ಲ್ಚಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಗ | 

ಆ ಸದ್ಯೋಜಾತೇಶ್ವರನ ಕಂಠಪ್ರದೇಶವು ನೀಲೋತ್ಸಲದಂತೆ ನೀಲವರ್ಣ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ, ದುಂಡಾಗಿರುವುದು. ನಾನಾಬಣ್ಣದ. ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಹೂಮಾಲೆಗಳು ಆ ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿರುವುವು. ॥೪೩॥ | 
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ಕರಕ 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೬೫ 


ನೈಯಾಘ ಚರ್ಮವಿಲಸತ್ಕಟರತ್ನಸುಕಾಂಚಿಕೆಂ 
ಅಹಿಮನ್ಯುವರಾನೇಕತಾದೃಶೈರ್ಗಣಪೈರ್ಯುತಂ ॥೪೪॥ 


ಪಾಶಾಂಕುಶಾಭಯಕರಂ ಪಾಶಿನಾ ಪರಿಸೇಪಿತಂ | 
ದಧಿಮಂಡಮಹಾಂಭೋಧಿಮಧ್ಯಸೌಧವರಾಶ್ರಯಂ ॥೪೫॥ 


ಗಣೈೆಶ್ತಾಪಿ ಮಹೋದಂಡಡಿಂಭಾರಾವನಿಭೀಷಣೈಃ 
ಸೇವಿತಂ ಪಾಶಿಭಿಸ್ತತ್ರ ಸಶ್ಚಿಮಾಂ ಪಾತಿ ತಾಂ ದಿಶಂ । 
ಸದ್ಮೋಜಾತೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸ್ತೌತಿ'ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಪೂಜಯನ್‌ ॥೪೭॥ 


ಪಾಟೀರದ್ರುಮ ಕೀಟಿಕೇತನಜಟಾಕೋಟೀರಭಾಗೇ ರಟ । 
ತ್ಲ್ಯಾಟೋಚ್ಚೈಸ್ತಟನೀಸ್ಕದಾರ್ಭಟಿತಟಜ್ಞೂಟೀಕೃ ತಾಹಿಚ್ಛಟ । 





ಸೊಂಟಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ರತ್ತಮಯವಾದ 
ಒಡ್ಯಾಣವೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸುತ್ತಲೂ ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಗಣಾಧಿನಾಯಕರು ನೆರೆದಿರುವರು. 1೪೪॥ 


ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಯ ಅಂಕುಶ, ಅಭಯಮುದ್ರೆ, ಇವುಗಳಿನೆ. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಟಾಲಕನಾದ ವರುಣನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಗರ್ಭ 
ಗೃಹವಾದರೋ, ದಧಿಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸೌಧವನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. 1೫! 


ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ, ಭಯಂಕರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಗಣಗಳು ಆ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ಸದ್ಯೋಜಾಶೇಶ್ವರ 
, ಸ್ವಾಮಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಶ್ಚಿಮದಿಕೃನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನೆಲಸಿರುವನು. ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಸದ್ಯೋಜಾತ ಮೂರ್ತಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
॥೭॥ | 

« ಮಹೇಶ್ವರನ, ಚಂದನದ್ರುಮವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ 
ಸರ್ಪವೇ ನಿನ್ನ ಜಟಾಜೂಟನನ್ನಲಂಕರಿಸಿರುವುವು. ಅಂತಹ ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ 
ನಿಹರಿಸುವ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದ ವೇಗದಿಂದುಂಟಾದ ಆರ್ಭಟಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ, ದಡದಲ್ಲಿರುವ 
ಸರ್ಸಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಜಟಿಯಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವುವು.  ಕುದುಕೆ 
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೨೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಘೋಟಾಕೃತ್ರಿಮ ಗೋಕಹೀತಟಿಸಟೀಭೊತೇಭಚರ್ಮಾಂಬರ | 
2 ಕ್ಷೋಣೀರುಣ್ಣಿ ಕೆಟಾಟಿಖಾಟಿವಿಟಿಪಿನ್‌ ಮಚ್ಚಿತ್ತತಟ್ಯಾಮಟ ॥೪೮॥ 


ವಶಂಸಿತಸುಧಾಕರಂ ನಕಗುಣೌಘರತ್ನಾಕರಂ | 

ಸ್ಪುರನ್ನಿ ಟಲಲೋಚನಜ್ಜಲನದಗ್ಗೆ ನೀನಧ ಹಂ | 
ಫಿಲಾಚೆಲಕುಮಾರಿಕಾಕುಚೆತಟೀಪಟೀರಾಂಕಿತೆಂ | | 
ಭೆಜಾಮಿ ಭಜತಾಂ ಸದಾಭಯದಮಾಶ್ವರಂ ಶಂಕರಂ (೪೯॥ 


ಇತಿ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾ ಲಿಂಗಂ ಸದ್ಯೋಜಾತೋ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ತೆದುತ್ತರೇಪಿ ಪ್ರಾಕಾರೋ ಗೋನಮೇಧಮಣಿಕಲ್ಪಿತಃ ॥೫೦॥ . 


ಫೃತೋದೇನಾವೃತಸ್ತತ್ರ ತತ್ಸಲ್ಲೋಲೋತ್ಸ ವಾಯುಭಿಃ । 
ಸರೀನೀತೋ ಗೋಪುರೈಶ್ಚ ತನ್ಮಣೇಂದ್ರಕೃೈಶೈಶ್ಶುಭೆ N ॥೫೧॥ ೭. 


ಯಂತೆಯೇ ಕಂಡುಬರುವ ವೃಷಭದಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿ, ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊಡದ್ದಿ 
ರುನ ಮಹಾಡೀವನೇ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತೆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚಾರಮಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸು. lve 


ಪರಶಿವನಿಗೆ ಚಂದ್ರನೇ ಭೂಷಣವಸ್ತು. ಆತನು ಸಮಸ್ತ ಗುಣರಾಶಿಗಳಿಗೂ 
ರತ್ನಾ ಕರನಂತಿರುವವನು. ತೆನ್ನ ಹಣೆಗಣ್ಣಿನ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಮಾಡಿರುನನು. ಪಾರ್ವತಿಯ ಆಲಿಂಗನದಿಂದ, ದೇವಿಯ ಕುಚ ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ಗಂಧವು ಶಂಕರನ ಹೃದಯವನ್ನು ಗುರುತುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. 
ಇಂತಹ ಲೋಕ ಶಂಕರನೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯಪ್ರದನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುನೆನು” ೪1 





ಹೀಗೆ ಸದ್ಯೋಜಾತನು ಸಜ್ಯೋಜಾಶೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಉತ್ತರ 'ದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಮೇಧರತ್ನದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಾಕಾರವೊಂದಿರುವುದು. ॥೫೦॥ 


ಅದು ಫೃತ (ತುಪ್ಪದ) ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಸಮದ್ರದ 





1 ಸ್ವರ್ಶ್ಯೋಣೀರುಹ ನಿಷ್ಠುಖಾಢ್ಯ ವಿಟಿಸಿನ್‌ (ಪಾ.ರ. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೬೭ 


ವರರುದ್ರಾನತಾರೋದ ದ್ಧಿಗ್ರಹೈರ್ನ್ವ್ಯಷಭೈರ್ಯಾತಂ । 
ಶೋಭಿತಂ ತತ್ಸ್ರಭಾಭಿಶ್ಚ ತತ್ರಾಸ್ಥಾನಂ ಚ ತಸ್ಯ ಹಿ ೫೨! 


ಸೌಧೈರಪಾರಶಿಖಕ್ಕಿ ರ್ಬಹುಸ ಸ್ವಂಭೆವಿರಾಜಿತೈಃ | 
ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥ ೦ ಮಹಾಬಾಹುಂ ವಾಮದೇವಂತಿ ತ್ರಿರೋಚನಂ Ia 


ಸಿಂಹಾಸನೇ. ಸುಖಾಸೀನಂ ಭಸೊ ಹೀಷ್ನೂ ಲನಪಾಂಡರಂ 
ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಾಕಾರಂ ನಿಮ್ಮನ್ನಿ ಭಜಟಾಧರಂ “NBN 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಸತ್ಭಾಲಂ ಖಡ್ಗಖೇಟಧರಂ ಶುಭಂ । | 
ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಕಂ ನೀಲಕೆಂಠಂ ರಾಜದಿಂದುಕೆಲಾಧರಂ ॥೫೫॥ 


ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯು ಗೋಮೇಧಮಣಿಯಿಂದೆ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಗೋಪುರಗಳ 


ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿರುವುದು. 1೫೧॥ 


ಆ ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹ 
ಗಳೂ ಅದೇ ರತ್ನದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅದರ ಕಾಂತಿಯಾದರೋ 


. ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ ಆಸ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಾಜಾಸ್ಥಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ॥೫೨॥ 


ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, ರತ್ನ ಸ್ತಂಭಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಸೌಧಗಳು 
ಅಲ್ಲಿ ಹೇರಳೆವಾಗಿರುವುವು. ಆ ಮಧ್ಯಸೌಧದಲ್ಲಿ ವಾಮದೇವಮೂರ್ತಿಯೂ 
ತ್ರಿರೋಚನನಾಗಿ, ಮಹಾಬಾಹುವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. a , 


ಆ ವಾಮದೇವ ಮೂರ್ತಿಯು ವಾಮದೇವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ನಹಾ ಪೂಜಿಸು 


_ತ್ರಿರುವನು. ವಾಮದೇವೇಶ್ವರನಾದರೋ, ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನವಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿ 


ರುವನು. ಭಸ್ಕಲೇಪದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯ ದೇಹವು ಶುಭ ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವುದು. 
ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ದೇಹವು ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿರುವುದು. ಮಿಂಚಿನ 
ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ ಜಟಿಯು ಸದಾ ನೀಳವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವುದು.' ॥೫೪॥ 


ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವಿಜಿ. ಖಡ್ಗವನ್ನೂ ಗುರಾಣಿಯನ್ನೂ (ಆಯುಧ 
ನಿಶೇಷ) ಧರಿಸಿರುವ ಕೈಗಳಿವೆ. ಮುಖವು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿದೆ. ಕಂಠವು ನೀಲನರ್ಣ 
ವುಳ್ಳ ದ್ದಾಗಿದೆ. ಚಂದ್ರ ನು ಸಿಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. | 
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೨೬೮ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಹರಿತೈರ್ಗಣಸೈಶ್ಚೃನ ವಾಯುಭಿಃ ಪರಿಸೇವಿತಂ । 
ಉದ್ಯನ್ಮರತಕೀಗರ್ಭಸುಂದರೈರ್ವಾಯುವೇಗಿತೈಃ ॥೫೬॥ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಚಂದ್ರಾರ್ಥಹರೈರ್ಜಹಾಮಂಡಲಮಸ್ತ ಕೈಃ | 
ಬಾಣಬಾಣಾಸನಧರೈರ್ಹಲ್ಲಕಾಭೂಷಭೂಷಿತೈಃ 1೫೩॥ 


ವಲ್ಲಕೀಮುರಜೋತ್ತು ಂಗಮೃದಂಗನರವಾದಕ್ಕಃ 
ಸೇವಿತಂ ಪರಿತೋ ನೀರೈತ್ಕೂಲಾಮಲಲಸತ್ಕರೈಃ ॥೫ ೮॥ 


ವಾಮದೇವಂ ಸಾಮಜಾತಾಚಿನಬದ್ಧಕೆಟೀತಟಿಂ | 
ಕಂಠೇ ಭುಜಂಗಸಂಯುಕ್ತಂ ಮೃಗೇಂದ್ರಾನುಲಲೋಚನಂ ॥೫೯॥ 





ಹರಿದ್ವರ್ಣನಿಶಿಷ್ಟರಾದ ಗಣನಾಯಕರು ಸರ್ವದಾ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸು 
ತ್ರಿರುವರು. ಅವರೂ -ಸಹ ಹಸುರುವರ್ಣದ ಪಚ್ಚಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವರಾಗಿ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ವಾಯುವೂ ಸಹ ವಾಮನೇವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುದು, 1೫೬॥ 


ಆ ಗಣಗಳು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ಅರ್ಥಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಧರಿಸಿರು 
ವರು. ಅವರ ಜಟಾಮಂಡಲದಿಂದ ಶಿರಸ್ಸು. ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಧನುಬಾಗಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವರು. ಸೌಗಂಧಿಕಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕ್ಛತರಾಗಿ 
ರುವರು. 192 


ಅನೇಕ ಪ್ರಮಥವರ್ಗದವರು, ವೀಣೆ, ಮದ್ದಲ್ಕೆ ಮೃದಂಗ ಮುಂತಾದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹಲವರು ಶ್ರಿಶೂಲಗಳನ್ನು 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಸರ್ವದಾ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಓಲೈಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೫೮1 


ವಾಮಜೀವೇಶ್ವ ರನು ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. 


ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳು ಶೋಭಿಸುಕಿ ಕ್ಲಿರುವುವು. ಕಣ್ಣು ಗಳು ಸಿಂಹಲೋಚನಗಳಂತೆ 
ರಕ್ಷವರ್ಣವಾಗಿರುವ್ನವು. ॥೫॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೬೯ 
ಕುಬೇರೇಹೋತ್ತರಾಂ ಪಾತಿ ದಿಶಂ ಯಸ್ಸೇಶ್ವರಾವೃತಂ | 
ವಾಮದೇವೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯಾಸ್ತು,ವದೀಶ್ವರಂ ೬ oll 


| ನಾಮಜೀನ ಉವಾಚ ॥ 
ತಿಸ್ಮಂತೇ ಸ್ತುತಿಸಾಠನೇ ತವ ನಿಭೋ ನಿಷ್ಟೂತನಿಷ್ಟೀವನ 
ಚ್ಛಾಶ್ಯಂ ನಿಷ್ಕುರತಾಂ ನಿಧೂಯ ಮನಸಾ ಬ್ರಹ್ಮೈಕನಿಷ್ಠಾಃ ಕತಿ । 
ವೈಕುಂಠಾರ್ಚಿತರತ್ನ ಪೀಠನಿಲಯ ಶ್ರೀಕಂಠ ಕಂಶೋಲ್ಲಸೆ 
ನ್ನೀಲ ಜ್ಯೇಷ್ಮಕೆನಿಸ್ಮಕುಷ್ಮ ಹನನ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಂತೆರಾತಿಷ್ಠ ಮೇ 1೬೦॥ 
ಸುರಕುವಲಯಸೋಮಂ ವಾಮುದೇವಾಖ್ಯಸಾಮ 
ಸ್ತುತಮಖಲಗುಣಾನಾಂ ಸೀಮಧಾಮಾನಮೀಶಂ | 
ಜಗದವನನಿನಾಶಂ ಶಾಂಭವೋದ್ಯತ್ಸುಕಾಮಂ 
ನಿಜನಯನಕಹಾಕ್ಸೆ $ರ್ನಗ್ನಕಾಮಂ ಭಜೇಹಂ Il ೨॥ 


ತ ನ ಬ a a ಜಾಜ್‌ 





- ಹವ ಳಾ ಳಾ ದೃ ಅ 555.1 ಪಾಶಾ: 
ಹಾ ಲ ee ಆಟ. _ 
ಹಾಹಾ ಚಾ ಇ. ——— ಕಾರಾ ಜಾ 


ವಾಮದೇವಮೂರ್ತಿಯು, ಅಂತಹ ವಾಮದೇವೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ, ಕುಜೀರನೊಡನೆಯೂ, ಯಕ್ಷರೊಡನೆಯೂ, ಆ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. 1೬೦! 

“ ಮಹಾದೇನನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದನರು ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತಾ, ಕೃತ್ರಿನುನನ್ನೂ ನಿಷ್ಕುರಸ್ಪಭಾವವನ್ನೂ 
ದೂರಮಾಡಿ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವರು. ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾನ್ಕಹಾ 
ವಿಸ್ಣುವೂ ಸಹ ಅರ್ಚಿಸಿರುವನು. ರತ್ಸಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಶ್ರೀಕಂಠ ನೆನಿಸಿ, 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ನೀಲವರ್ಣವನ್ನು ಶೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ, ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಿರಿಯನ 
ನಂತೆಯ್ಕೂ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತುವಿನಂತೆಯೂ ಕಂಡುಬರುವ ಸರ್ವ 
, ವ್ಯಾಧಿನಾಶಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿರು. ॥೬೧॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ದೇವತೆಗಳೆಂಬ ನೈದಿಲೆಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರನಂತಿರುವೆ. 
ವಾಮಜೀವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸಾಮವೇದದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವೆ. ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಆಶ್ರಯನು. ನೀನೇ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದು ಮೇರೆ. ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ನೀನೇ ಕಾರಣನು. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣಗೊ 
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3೭6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಏವಂ ಸ್ಕೌತಿ ಮಹಾದೇವಂ ವಾಮದೇವಃ ಪ್ರಸನ್ನಧೀಃ । 
ತದಂತರಾ ಗಿರೇರ್ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಸಂಸ್ಥೋ ಹೀರಕಸೌಧಕಃ 1೬ ೩॥ 


ರುದ್ರಾವತಾರಪ್ರಭವೈರ್ನಿಗ್ರಹೈರ್ನ್ವಸಭೈರಫಿ |. 
ಉರಗೇಂದ್ರಮುಹಾಹಾರೋ ಮಧ ೦ದಿನರನಿಪ್ರಭಃ 1೬೪॥ 


ಶರ್ವರೀಶಾನಮಕುಟೀಭೂತಿಭೂಷಿತವನಿಗ್ರಹಃ । 
ಗಜೇಂದ್ರಚರ್ಮವಸನೋ ಹೀರಮಾಲಾಕೃತಾಂಗಳಃ 1೬೫॥ 


ಅಂತರಿಸ್ಸೈರುದ್ರಗಣೈಃ ಸಾತಿ ವ್ಯೋಮ ಮನೋಹರಂ ! 
ನಿಷಂಗಿಭಿಃ ಕವಚಿಭಿಶ್ಛುರಿಕಾಹೇತಿಧಾರಿಭಿಃ WEN 


ಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ನಿನೆಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಉಗ್ರವಾದ ಕಬಾಕ್ಷದಿಂದಲ್ಲವೇ 





. ಮನ್ಮಥನು ಹತನಾದದ್ದು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಭಕ್ತಿ 


ಯಿಂದೆ ಸೇವಿಸುವೆನು. l೬೨॥l 


ಹೀಗೆ ವಾಮದೇವೆಮೂರ್ತಿಯು ಶುದ್ದಮನಸ್ಸಿನಿಂದ "ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವನು. ಈ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ಪರ್ವತದ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೀರಕಮಣಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಒಂದು ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯಿದೆ. ॥1೬೩॥ 


ಆ ಮನೆಯು ರುದ್ರಾವತಾರದ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ವ ಎಹಭಾಕೃತಿಗಳನ್ನೂ 
ಒಳಗೊಂಡದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಮನೆಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ರತ್ತಹಾರದಂತಿರುವನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಅದು ಸದಾ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೬೪॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಈಶಾನಮೂರ್ತಿಯು ಚಂದ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಕೆರೀಟಿದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು. ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿ, 
ಹೀರರತ್ನಗಳಿಂದೆ ಭೂಷಿತವಾದ ಅಂಗವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ॥೬೫॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಈಶಾನಮೂರ್ಶಿಯು ಅಂತರಿಕ್ರಗತರಾದ ರುದ್ರ ಗಣಗ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ಅಂತರಿಕ್ಷನನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಆ ರುದ್ರ ಗಣಗಳು ಬಾಣ, 


ಬತ್ತ ಳಿಕೆ ಕವಚ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಆಯುಧಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಿಂತಿರುವರು. 
lll 
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J&A TL 4 | 
ಸ ಗ 2 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ $೬8 


ವ್ಯೋಮಕೇಶಪ್ರಸಾದೇನ ಚೇಶಾನಶ್ಟೊ ಹಿತಾ ಸತಾಂ । 
ಈಶಾನೇಶಂ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತೌತಿ ಭಕ್ತಿತಃ 1೬೭! 


|! ಈಶಾನ ಉವಾಚ ॥ 
ರಥಂತರರವಪ್ರಿಯಂ ರಥರಥಾಂಗಪಾಣೀಶರಂ | 
ಮನೋರಥಪಥಾತಿಗಂ ಸುರಥನಾಥಸತ್ಯ್ಯಂಳೆಣಂ 
ಭಗೀರಥಪಥಾನುಗಾನಿಹಿತಜಹ್ನು ಕನ್ಯಾಜಟಂ 
ಭಜಾಮಿ ಸುರಗೋರಥಪ್ರಿಯಮಪಾರಪಾಪಾಪಹಂ ॥೬ ೮॥ 


ಚಷಕೇ ನಿಜವಾಜಿಹೇಷಿತೈಶ್ಚ ರಣೇ ವಾಯುಸುಭೋಜಿಶಿಂಜಿತೈಃ | 
ಕಟಸೀಮ್ಮಿ ಸುಭೂರಿಬೃಂಹಿತೈರ್ಮುಖರಂ ದೈವತಮಾವಿರಸ್ತು ಚಿತ್ತೇ೬೯ 


ಈಶಾನಮೂರ್ತಿಯು ವ್ಯೋಮಕೇಶನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸತ್ಪುರುಷರನ್ನೆಲ್ಲಾ ' 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಈಶಾನೇಶನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೬೭॥ 


“ ಮಹೇಶ್ವರನು ರಥಂತರವೆಂಬ ಸಾಮಗಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ರಥ 
ಚಕ್ರ, ಬಾಣ, ಇವುಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವನು. ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಹಿಮನು. ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಕಂಕಣವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. 


` ಭಗೀರಥನನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿಬಂದ ಭಾಗೀರಥಿಯನ್ನೇ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಧರಿಸಿರುವನು. 


ಸುರರನ್ನೇ ವಾಹನಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ ರಥದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಇಂತಹ 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪ ನಿವಾರಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು `ನಾನು ಮನಸಾ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. 
lke! 


ವಾಜಿಗಮನದಂತೆ ಗಮನವುಳ್ಳ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಮರೆಯ ಹೇಷಾರವವ್ಯೂ 
ಯಜಮಾನರೂಪಿಯಾಗಿ, ಹೋಮಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸರ್ಪದ 
ಧ್ವನಿಯೂ, ಗಜಾಜಿನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸೊಂಟದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗಜಗರ್ಜನೆಯೂ 
ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾವಯವದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖರೀಭೂತವಾಗಿರುವ 
ಶಿವಾತ್ಮಕವಾದ ಥೈವವು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ. 1೬೯॥ 
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ಗ ಗೈ ಬತಾ” 


3೬3 | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅಶ್ವೀಕೃತಸ್ವೀಕೃತನೇದರಾಶಿ 
ರ್ನಾಂಗೀಕೈತಾಂಗೀಕೃತಶಂಬರಾರಿಃ | 
ಅಸ್ರ್ರೀಕೃತಸ್ತ್ರೀಕೈತದಾನವಾರಿ 
ರ್ದೇನಸ್ಸದಾ ಮೇ ಹೃದಯೇ ಚಕಾಸ್ತು 12 ol 


ಏವಂ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾಕಾಲನೀಶಾನೋ ಗಣಪಾವೃ ತಃ । 
ಆಂತರಾಃ ಪರಿಘಾಶ್ಚೈವ ಪ್ರಾಕಾರನರಗೋಪುರಂ ॥೭೧॥ 


ಮಹಾಕೈಲಾಸಭವನೇ ಮಣಿಕಲ್ಪಿತಮುತ್ತಮಂ | 
ರತ್ನೆಪ್ರಾಕಾರಮೇತದ್ಧಿ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಕಲ್ಪಿತಂ 12 ೨॥ 


ಮಹೇಶೇನ ತದಾ ವಿಪ್ರ ಶ್ರನಣಾದಘನಾತನಂ 1೭ ೩॥ 


ನಿಚಿತ್ರಂ ಶಿನನಿರ್ಮಾಣಂ ವಿಚಿತ್ರಂ ಶಿವಚೇಷ್ಟಿತಂ । 
' ವಿಚಿತ್ರಾ ಶಿನಮಾಯಾ ಸಾ ಮಹಾಮಾಯಸ್ಕ ಶೂಲಿನಃ ॥೭೪॥ 


ಚತುರ್ನೇದಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಕುಡುರೆಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಂಗವಿಿಷ್ಟ 
ನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಅನಂಗನನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದ್ದ ಮೋಹಿಸೀವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪುರುಸಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರಲಿ.” llzoll 





ಹೀಗೆ ಈಶಾನಮೂರ್ತಿಯು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಸರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಕೋಟಿಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಕಂದಕಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಗೋಪುರ 
ವಿರುವುದು. ॥£೧॥ 


ಆ ಗೋಪುರವು ಮಹಾಕೈಲಾಸ ಭವನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. ಅದು ರತ್ನ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದು. ಪ್ರಾಕಾರವೂ ರತ್ನ ಮಯವಾಗಿದೆ. ತತ್ಪುರುಷಾದಿ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮರಿ 
ಗಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದು. ॥£9॥ 


ಅಂತಹ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಭವನದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನಿರುವನು. ಈ ಭವನ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಸರ್ವಪಾಪ ವಿಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ತಿನ ನಿರ್ಮಾಣವೆಲ್ಲಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨ ೭ಕ್ಠಿ 

ಯಸ್ಕಾಂಶಲೇಶಲನಲೇಶಶತಾಂಶಲೇಶ 

ಲೇಶೈರ್ಜಗಜ್ಜನನಕರ್ನುಗತಿಪ್ರಣಾಶಂ 

ಕುರ್ವಂತಿ ವಾಮುಭುಜಭೂರ್ಮಥುಕೈಟಭಾರಿ : 

ರ್ದಕ್ಸಾಂಗನೇತ್ರಜನನೌ ಭವತಾಂ ಹರಾಜಾ rT 
ಕ್ವಚಿತ್ಯಲ್ಲೇ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಹರವಿಧಿಮುಶುಂದಾಃ ಪ್ರತಿಭುವಃ | 
ಕ್ಷಚಿದ್ದ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುಃ ಕ್ಷಚಿದಪಿ ಚ ರುದ್ರೋಪಿ ಕರಣಂ । 
ಜಗತ್ಸಂಸ್ಥಾನಾಶಪ್ರಕೃತಿಜಗುಣೈಃ ನೈವ ಕರಣಾ | 
ಭಜಂತಶ್ಚಾನ್ಯೋನ್ಯಂ ಜನಕಜನನಾಶೃಂಭುಕೃಪಯಾ ॥೭೬॥ 





ವಿಚಿತ್ರಕರವಾದುದು. ಶಂಕರನ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. ಶಿವಮಾಯೆ 
(ಶಿವಶಕ್ತಿ) ಯಂತೂ ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು. ಇಂತಹ ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧಿಯೂ, ತ್ರಿಶೂಲಿಯೂ ಆದ ಈಶ್ವರನ ವಿಕಾರವೇ ಈ ಜಗತ್ತಲ್ಲವೇ? 1೭೩- 
೭೪॥ | 


ಪರಶಿವನ ಎಡಭುಜದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ, ಬಲಭುಜದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ನೇತ್ರದಿಂದುದಯಿಸಿದ ಕಾಲರುದ್ರನೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಂಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಯಾವುದೋ ಒಂದಂಶದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಈ ನಿಮ್ಮ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳೆಂಬ ಕಾರ್ಯುಗಳಿಂದ ನಡೆಸು 
ತ್ರಿರುವರು. ಈ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರು 
ವುದು ಈ ಶಿವಶಕ್ತಿಯ ಏಕಮಾತ್ರಾಂಶವಲ್ಲವೇ? 1೭೫! 


ಕೆಲವು ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಇವರು ಮೂರು ಜನರೂ, 
ಒಬ್ಬನಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟರಾಗುವರು. ಕೆಲವು ಸೃಷ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣರಾಗುವರು. ಆದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ ಗುಣವೊಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಿರುವುದು. ಆದರೂ ಅವರು 
ಆಯಾ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕರಾಗಿರುವುದು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಬಲದಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲನೇ? ॥£೬॥ 








1. ಸೃಷ್ಟ್‌ (ಪಾ. ರೆ.) 
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೨೬೪ ಸ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 
ಮನೋವಾಚಾಂ ಚಕ್ಸುರ್ನಿಷಯಮಪಿ ನೋ ತಸ್ಯ ಚರಿತಂ । 
ಶಿವಸ್ಕೈತಾ ಲೀಲಾಃ ಪ್ರಥಿತನಿತತಾ ಚಾಗತಗತಾಃ । 
ಸ್ವತಂತ್ರೋಯಂ ಶಂಭುರ್ಗುಣಗಣನಿಹೀನೋಪಿ ಸಗುಣ । 
ಸ್ಪ್ವಯಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಚಿತ್ರಂ ನಿದಧತಿ ಗಿರೀಶೋದ್ಯ ಜಗತಿ 1೭೭! 


` ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಾಕಾರವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಸೋಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


A 


ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಮಾತಿಗೂ ದೃಷ್ಟಿಗೂ ಶಂಕರನ ಕಾರ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಅದರೆ ಶಂಕರನ ಭಾವವುಮಾತ್ರ ಮೇಲಿನ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಗೋಚರಿಸಲಾರದು. ಅವನ 
ಲೀಲೆಗಳೋ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ಆಗಿವೆ. ಮುಂಡೆ ಅನೇಕವಾಗಿ 
ಆಗುವುವು. ಶಂಭುವು ಸ್ವತಂತ್ರನು. ನಿರ್ಗುಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಗುಣ 
ನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವನು. ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆತ್ಮಶಕ್ತೆಯಿಂದ ನಾನಾ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ೭೭ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿತತ್ಸುರುಷಾದಿ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮರ ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವ ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು. ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 
ಸಸ್ತದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ACG ರಾ 


ಶೈಲಾಸಪ್ರಾ ಸಾದನರ್ಣನಂ 


| ॥ ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ | 
ತದಂತೆರೇಫಿ ಪ್ರಾಕಾರಶ್ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಮಯಃ 
ಕಲಧೌತಮಹಾಸಾನುಶಿಖರೋಪರಿ_ಸಂಸ್ಕಿತಃ Non 


ಪಂಚಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ಚಾಯಾನೇನೋಚ್ಛ್ರಯೇಣ ಚೆ । 
ಪರಿಣಾಹೇಪಿ ವಿಸ್ರೇಂದ್ರ ಸರಿನರ್ತೊೋಜ್ಜ ಆಲಿಪ್ರಭಃ ॥೨॥ 


ಕನಕಾನುಲಕುಂಭಾಗ್ರೋ ರತ್ನಭ್ರಾಜನ್ಮಣಿಪ್ರಭಃ । 
. ಸುಧಾಬ್ದಿಜಲಕೆಲ್ಲೋಲವಿಲಸತ್ಪಾದಪೀಠಕಃ al 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಮಯವಾದ 
ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ಅದು ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರದೇಶದ ಎತ್ತರದಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ॥೧| 


ಅದು ಐದು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ, ಅಷ್ಟೇ ಅಗಲವಾಗಿಯೂ, 
ಇದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಯೋಜನದಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ, ಅತಿಶಯವಾದ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ॥೨॥ 

ಅದರ ಮೇಲೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಸುವರ್ಣದ ಕಲಶಗಳು ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ರತ್ನಗಳ 
ಕಾಂತಿಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ತಲಭಾಗವು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗ 
ಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. lll 
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3೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಚೆತುರ್ದಿಸ್ಷು ಮಹಾದ್ವಾರಗೋಪುಕೋತ್ತಮಶೇಖರಃ | 


ಸೋಮಧಾಮಾಯುತೋದ್ಭಾಸಿ ಚಾಕಚಕ್ಕಜಿತಾಂತರಃ ॥೪॥ 
` ಜಗಚ್ಚಕ್ರಮಹಾಬಿಂಬಬಿಂಬಿತಾಂತರಸುಂದರಃ | 

ತತ್ಯಾಂತಿಕಾಂತಧಾರಾಭಿರ್ದಿಶೋಸಿ ಧನಳೀಕೃತಾಃ ॥೫॥ 

ಉದ್ಯತ್ಸು ಧಾಂಶುಕಿರಣನಿಸೃಷ್ಟೋ ತ್ಛೃಷ್ಟನೀರಕಃ 

ಸುಧಾತರಂಗನ್ನ ಶೋಧ pe ಪನೋಃಮಲಃ el 


ಕೈಲಾಸಾಚಲಸರ್ವಸ್ವಸಾರಭೂತೋಯಮುತ್ತಮಃ 
ಧವಲಿನ್ನೂ ತು ಯೇ ಲೋಕೇ ಪಾದಪಾಸ್ಸಂತಿ ವರ್ಣನೇ 1೭॥ 








ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾದ್ವಾರಗಳಿನೆ. 
ಅವುಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಎತ್ತರವಾದ ಶಿಖರಗಳಿವೆ. ಆ ಶಿಖರಗಳು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಚಂದ್ರ 
ರಂತೆ ಫಳಥಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೪॥ 


ಅಷ್ಟು ಸ ಗ್ರಾನಟತರೇ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿ 
ಪ್ರಸಂಚಬಿಂಬವು ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತಿದೆ. ಅಂತಹ ಶಿಖರಗಳ ಉಜ ಪಲ 
ಕಾಂತಿಯು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾಂಕಿಮಯವನ್ನಾ 
ಮಾಡಿದೆ. [lll 


ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳು ಆ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯ ಪ್ರಾಕಾರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 
ಒಡನೆಯೇ, ಅದರಿಂದ ಹೊರಡುವ ನೀರು ಶೀಶಲವಾಗಿ ಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತಾತನ 


ಪ್ರಾಕಾರವು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದ ಶುಭ್ರವಾದ 'ನೊರೆಗಳಂತೆ ಶುಭ, ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಳ್ಫದ್ದಾಗಿದೆ. 
೬ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧಾವಳ್ಯದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಎಷ್ಟು ವೃಕ್ಷ ಫವಿಶೇಷಗಳಿವೆಯ್ಯೋ 
ಶುಭ | ಕಾಂತಿಯ" ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಎಷ್ಟು ವಸ್ತುಗಳು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 'ವರ್ಣಿತ 
ವಾಗಿಯೋ, ಅನೆಲ್ಲಶ್ಸಿಂತಲೂ ಈ ತ ಶುಭ್ರತರವಾಗಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ 
ಪ್ರಾಕಾರವು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಸಾರವಸ್ತುಗಳ ಸರ್ವಸ್ವವೋ ಎಂಬಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದು 


ಧಾಗಿದೆ. ll 
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A 
pore | 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೬೭ 
ತೇಷಾನುಪ್ಯತಿಧಾನಲ್ಯಾನುಸಮಸ್ಸ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ತತ್ಸ್ವ್ರಾಕಾರಮಹಾಮಾಲಾ ಸ್ಫಟಿಕೋಪಲನಿರ್ಮಿತಾಃ Nn 


ವೃಷಭಾ ನೀಲನಯನಾಃ ಪುಚ್ಛೇ ಶೃಂಗೇ ನಿಭೂಸಿತಾಃ । 
ಕುರುನಿಂದೋಲ್ಲಸಜ್ಜಿಹ್ವಾಃ ಕಕುದಾಭೋಗಭಾಸುರಾಃ ue 
ಕರ್ಣಾಗ್ರಲಂಬಿತಾತ್ಯುಚ್ಚ ಸ್ಫುರಚ್ಜಾಮರಪಂಕ್ತಯಃ | 
ಕೇಚಿದಾನಂದಭರಿತಾಃ ಪಠ್ಯಂತ್ಯನ್ಯೋನ್ಯನೀಕ್ಷಣೈಃ ॥೧೦॥ 


ಕೇಚಿತ್ಸುರಭಿಸಾಶ್ಚಾ ತ್ಯಭಾಗಭೋಗೈಕಸಂಭೆ ಮಾಸ । 
ನಿನೃತೋದ್ಯದ್ಧೀರಕಾಂತಿದಂತಾವಲಿನಿಭೂಷಿತಾಃ ॥೧೧॥ 





ಆ ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ ಶುಕ್ಲವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಸದೃಶವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆನ್ನ ಬಹುದು. ಆ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಟಿಕ ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ, 
॥೮॥ ಎ 


ನೀಲವರ್ಣದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ಬಾಲ ಮತ್ತು ಕೋಡುಗಳು ವಿಶೇಷವಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿನೆ. 
ನಾಲಿಗೆಗಳು ಕುರುವಿಂದ (ದೊಡ್ಡತುಂಗಮುಸ್ಕೇ) ದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿವೆ. ಜಿನ್ನು 
ಮೇಲಿನ ಹಿಳಲುಗಳು ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. 1 


ಅವುಗಳ ಕಿನಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಚಾಮರ 
ಗಳು ರಮಣೀಯವಾಗಿನೆ. ಕೆಲವು ಬಸವಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದನ್ನು ನೋಡುವಂತೆ 
ನಿಂತು ಆನಂದವನ್ನು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಿವೆ. ॥೧೦॥ 


ಕೆಲವು ವೃಷಭಗಳು ಹಸುವಿನ ಹಿಂಭಾಗವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸಂಭೋಗ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆಗ ತಮ್ಮ ಬಾಯಲ್ಲಿರುವ 
ಹೀರರತ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಹಲ್ಲುಗಳ ಸಾಲನ್ನು ಕಿರಿಯುತ್ತಾ ರಿಂತಿರುವುವು. 
ಇಂತಹ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಕಾರ್ಯಾಸಕ್ತಗಳಾದ ವೃಷಭಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿ : ಕಾಣುತ್ರಿ 
ರುವುವು. ॥೧೧॥ 
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೨೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಕೇಚಿದಾತಾಮ್ರನೇತ್ರಾಂತಾಸ್ಸುರಘಟ್ಟಿಮಹೋಸಲಾಃ | 
ಪ್ರವಾಲನುಣಿಕ್ಸುಪ್ತೇನ ಲಂಜಿನಾ ವೃಷಣೇನ ಚ 109 


ನಂದಂತಿ ಘನಸನ್ನಾಹಧ್ವನಿಭಿರ್ಜಿತದಿಜ್ಮುಖಾಃ | 
ಏನಂ ತತ್ರ ಮಹಾಸೌಧಪ್ರಾಕಾರವರಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ ॥೧೩॥ 


ಕೆಲ್ಬಕಾನಾಂ ವನಂ ತತ್ರ ಛದಪುಷ್ಬಫಲಾವೃತಂ । 
ನಾನಾಪಲಾಶಕೆಲಿಕಾಕುಸುಮೈಃ ಪುಲ್ಲಶೇಖರಂ ॥೧೪॥ 


ರತ್ನಾಲವಾಲಕಲಿತೆಂ ರಾಜದ್ರಾಮಣ್ಯನೇದಿಕಂ 
ತತ್ರ ತತ್ಸುಮಗಂಥೋದ್ಯದ್ಬಂಧುರಾಮಲಮಾರುತೆಂ ॥೧೫॥ 





ಕೆಲವು ವೃಷಭಗಳು ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಂಪಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ಗುದ್ದುತ್ತಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ವೃಷಣಪ್ರದೇಶವು 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರವಾಳಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. |೧೨॥ 


ಕೆಲವು ಎತ್ತುಗಳು ಗುಟುರುಹಾಕುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ 
ಹೆದರಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಹೀಗೆ ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕಾರದ ಮೇಲೆ ಡೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ, ॥೧೩॥ . 


ಅವುಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಗಳ ಉದ್ಯಾನಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧವಾದ 
ವೃಕ್ಷಗಳು ಮೊಗ್ಗು, ಹೂವು, ಹಣ್ಣು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಮುತ್ತುಗದ ಮರಗಳ ಕೆಂಪಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ಮೊಗ್ಗುಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಉದ್ಯಾನ 
ಗಳ ಶಿರೋಭಾಗನೆಲ್ಲಾ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೧೪॥ 


ಪ್ರತಿವೃಕ್ನಗಳಿಗೂ ರತ್ನ ಥಿರ್ಮಿತವಾದ ಪಾತಿಗಳಿನೆ. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ಮಣಿನಿಬದ್ದವಾದ ಜಗಲಿಗಳಿವೆ. ಆ ಮರಗಳ ಹೂವಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಸುವಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ವಾಯುವು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ ಆ ವನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಮಯ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ॥೧೫॥ 
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a ಅರಾ 149% ಪ... 
ಆ 





ರ್ಜ! 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೭೯ 


ಘ್ರಾಣತರ್ಸ್ಪಣಮತ್ಯಂತೆಂ ಶೀತಾಸಾರವಿಸಾರಿಣಂ । 
ವಸಂತಪ ಪ್ರಮುಖಾನೇಕೈಃ ಯತುಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಂ non 


ಕಾಮಾಧಿಕಪ್ರದಂ ತತ್ರ ತತ್ಕಲ್ಪಕಕುಲಂ ಮಹತ್‌ । 
ಮಂದಾರಪಾರಿಜಾಶೈಶ್ಚ ಸಂತಾನೈಶ್ಚಂದನೈರ್ವೃತಂ : ॥೧೭॥ 


ನಯನಾನಂದಜನನಂ ತಾಪತ್ರಯನಿವಾರಕೆಂ | 
ತತ್ವ 4 ಲಾಸಮಹಾಪಾರಸಾರಭೂತೆಂ ಮನೋಹರಂ ॥೧೮॥ 


ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಂ ಸ್ವಚ್ಛಛತ್ರಭಾಯಾಸನಮಪ್ರಭಂ | 
ತತ್ಸುಮಪ್ರಭನಾನೋದಘುಮುಘು ಮಿತೆಮಾರುತಂ ॥೧೯॥ 


ಆ ವನಗಳು ಸರ್ವರ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಟೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವುವು. ತೆಂಪಾದ ಜಲಬಿಂದುಗಳನ್ನು ಎರಚುತ್ತಾ ಸರ್ವಮನೋರಂಜಕವಾ 
ಗಿರುವುವು. ವಸಂತೆವೇ ಮೊದಲಾದ ಆರು ಖುತುಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರು 


ವುವು. ॥೧೬॥ 


ಆ ಉದ್ಯಾನವನವು ಕೇಳಿದ ಇಷ್ಟಾ ಫರ್ಥಗಳನ್ನು ಗಃ ಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಂದಾರ, ಪಾರಿಜಾತ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಕ್ಸ ಶ್ರೀಗಂಧವೃಕ್ಷಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ॥೧೩॥ 


ಅದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಒದ 


ಗುವ ತಾಪತ್ರಯಗಳನ್ನು ಸಹ ನಿವಾರಣೆಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುಧು. ಕೈಲಾಸಪರ್ವ 


ತದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಸಾರವೂ ಆ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. ॥೧೮॥ 


ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಛತ್ರಿಯಂತೆ ಸುಂದರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವ ವೃಕ್ಸಚ್ಛಾಯೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಆ ಉದ್ಯಾನವು ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಪುಷ್ಪಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಮಂದಮಾರುತವೆ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 
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೨೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ | 
ನಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾಮಕೇಂದ್ರಾದ್ಯಾ ಮುನಯಶ್ಚ ಗಣಾಸ್ಸುರಾಃ । 
ತೃಸ್ತಾಂತರಾಃ ಪ್ರಮುದಿತಾ ನೇಚ್ಛಂತ್ಯೇನ ಹಿ ನಂದನಂ : ॥೨೦॥ 


ತತ್ಸುಖಾಂಶಶತಾಂಶಾಂಶಶೆತಕಂ ತತ್ರ ನಾಸ್ತಿ ಹಿ । 
ಇತ್ಯನ್ಯೋನ್ಯಂ ಸಂವದಂತಿ ಕಥಂ ತತ್ಸ್ರಾಪ್ಯತೇ ನ ವನಂ. ॥೨೧॥ 


ಕೇನಲಂ ಶ್ರೀಮುಹೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ವಿನಾ ದ್ವಿಜ । 
ನಾಸ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಸರಸ್ವತ್ರ ಚೇತಿ ನಿಸ್ಮಾಯಿತಾಂತರಾಃ ' ॥೨೨॥ 


ತತ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲಮಹಾರತ್ನ ಸೋಷಾನಾನಲಿಭಾಸುರಾಃ | 
ಸ್ವಚ್ಛಾಚ್ಛಸ್ಪ ಟಕಾಕಾರಸಾನೀಯೋತ್ತಮುಸಂನೃತಾಃ 1೨೩॥ 


ed 


ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳು, ದೇವರ್ಸ್ಷಿಗಳು 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಉದ್ಯಾನದ ಸ ನೋಡಿ ತೃಪ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ನಂದನ 
| ವನವನ್ನು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಬಯಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ॥lಂಂl . 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಉದ್ಯಾನದ ಶತಾಂಶಾಂಶದ ನೂರನೇ ಒಂದುಭಾಗದಷ್ಟು 
ಸುಖವೂ ಇಂದ್ರನ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ದೊರಕಲಾರದೆಂದು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವರು ಆ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ಬಿಡುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಇಂದ್ರನ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಹೇಗೆ? sl 


ಈ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಅನ್ಯಾದೃಶಸೌಂದರ್ಯವು ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಮಕ್ಕಿ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಏನೂ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವರು. ೨.೨॥ 


ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ರತ್ನದ ಸೋಪಾನಾವಳಿಗಳಿಂದ 


ರಂಜಿಸುವ ಸರಸ್ಸುಗಳಿನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಸ್ಪಟಿಕದಂತಿರುವ ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ನೀರು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೩ 
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ಅಸಾ 


ದ್ರಾ 
- 


a ಸ್ರಾ 2ೌಾ ವಾ 6ರ ಸಾಬಾ. ಇಬಪಾವಾ ಇ. ಪ್ರಾಸದ ರಾಸ. ಬನ ಹಾ ಬಾಗ್‌ 


ಹಟ ್ಮೂ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೮೧ 


ಸುವರ್ಣನು )ದುಲಾಲೋಲಮ ) ಣಾಲೋಟಿ ಸಿ ವಿತಕುಂಡಲ್ಕೈ $ | 
ರತ್ನ ಕಲಾ ರಕಂಜೈ ಶ್ತ ಕುಮುದ ಶೆ 4ನ ಶೋಭಿಕಾಃ 


॥೨೪! 
ಉತ್ಸುಲ್ಲರತ್ನ ಕಮಲಸಹಸ್ರದಳಸಂವೃತಾಃ 
ಹರಿನ್ಮಣೀಂದ್ರವಿತತಹರಿಚ್ಛ ದನಕೆ ಕ[ರ್ಯುತಾಃ EET 
ತತ್ಸತ್ರನಿಲಸ ಸನ್ನೀಲನೇಲಮುಕ್ತಾಫಲೋಪಮಾಃ | 
ತತ್ಸಂಕಜರಜಃಪುಂಜರಂಜಿತಾಮಂದಮಾರುತಾಃ 1೨೬! 
ತದ್ಬೈಂದನುಧುರಾನೋದನಿಸರ್ನಿತದಿಗಂತರಾಃ | 
ನೀರನೀರಜವಲ್ಲೋಪಿ ನಿತೆತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಶಾಂಕರ °° 19a 
ಇಂದ್ರನೀಲಕ್ಸೃತಾನೇಕೆಕೆಲಿಕೋದ್ದಾಮಕೇಸಕ್ಕಿಃ | | 
ವೇಲ್ಲಿತಾಕೀಲಿತಾಪಾರನೀಲೇಂದೀನರಭಾಸುರಾಃ ॥೨೮॥ 





——————— ಐನ ಚಾಚಾ 1 





ಒಳ್ಳೆಯ ಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ ಮಾರ್ದವದಿಂದಲೂ ಬಳುಕುತ್ತಿರುವ ತಾವರೆಯ 
ದಂಟುಗಳು ಅಲ್ಲಿ ತುಂಬಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕಲ್ಹಾರಪುಷ್ಪಗಳೂ, 
ನೈದಿಲೆಗಳೂ, ತಾವರೆಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೨೪॥ 





ತಾವರೆಗಳು ಅರಳಿ ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿ 
ಯಂತೆ ಹರಡಿದ ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೨೫॥ 


ಆ ಕಮಲದ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳು ಮುತ್ತಿನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ಕಮಲಗಳ ಪರಾಗಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮಂದಮಾರುತಗಳು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿವೆ. ॥1೨೬॥ 


ಆ ಮಾರುತವು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೂ ಹರಡಿ ದಿಗಂತನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುವಾಸಿತ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಆ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ತಾವರೆಬಳ್ಳಿಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿ ಕೊಳ 
ವನ್ನು ರಮ್ಯವಾದದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿವೆ. 1೨೭! 


ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಗಳಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುವ ಅನೇಕ ಮೊಗ್ಗುಗಳಿಂದಲೂ, 
ಕೇಸರಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಕೊಳಗಳು ತುಂಬಿ ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳಿಂದಾವೃತವಾದ ಬಾನಿ 
ಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿವೆ. 1೨೮॥ 
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೨೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

 ವಿಕಚತ್ಕುಮುದಾಸಾರಕೇಸರಚ್ಛದಸಂವೃತಾಃ | 
ಕಾಸಾರಸಾರಸರಲಚಲನಾಚಲಪತ್ರಕಾಃ °°, Noe 
ಉದ್ಯತ್ಸುಪುಂಡರೀಕಾಚ್ಛತುಚ್ಛೀಕೃ ತಸುಧಾವಲಿಃ 
ಸಂತ್ಯತ್ರನೀರಜದಲಸ್ವಚ್ಛಶಾರದವತ್‌ ಸ್ಥಿತಃ lol 
ತಸ್ಯಾಂತೇ ರತ್ನ ನಿಲಸತ್ಸದ್ಮರಾಗಮಣಿದ್ಯುತಿಃ 1 
ಪ್ರಾಸಾದಶ್ಕೃಂಗಸಾಹಸ್ಥೆಃ ಪರಿತಸ್ಸರಸಸ್ತದಾ IO 


ನಿಚಿತ್ರಾಪಾರಸದ್ರತ್ನಸ್ತಂಭಪಂಕ್ತಿನಿರಾಜಿತಃ । ' 
ತದ್ದಿದ್ರುಮಲತಾಜಾಲಸ್ತಂಭವಿದ್ರುಮಪುತ್ರಿಕೆಃ | 1431 


ಗೋಪಾನಸೀಗತಾಪಾರಗವಾಸ್ಲೋಜ್ಞಲಕುಂಭಕ?ಃ । 
ರಾಜತ್ಸುರತ್ನ ಕೆಲಶಪ್ರಭಾಕೀಲಿತದಿಜ್ಮುಖಃ 12೩4 





ಅರಳಿದ ನೈದಿಲೆಗಳಿಂದ ಎರಚಲ್ಪಡುವ ಕೇಸರಗಳಿಂದಲೂ, ಹೂವುಗಳ 
ಕೇಕುಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಕೊಳಗಳು ತುಂಬಿಹೋಗಿವೆ. ಕೊಳಗಳ ನೀರು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಚಲಿಸುವುದರಿಂದ, ಕಮಲದ ಎಲೆಗಳೂ ಸಹ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚಲಿಸದೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ 
ನಿಂತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 1೨೯॥ 


, ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯು ಅಮೃತದ ಶುಭ್ರತೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆ ಸರಸ್ಸುಗಳು ಬಿಳೀ ಕಮಲದ ಎಸಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶರತ್ಕಾ 
ಲದ ಬೆಳದಿಂಗಳೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 1೩01 


ಈ ಕೊಳದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಮನೋಹರವಾದ ಅರಮನೆಯಿರುವುದು. ಅದು 
ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಮನೆಗೆ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಿವೆ. 
ಸುತ್ತಲೂ ಸುಂದರವಾದ ಸರಸ್ಸುಗಳಿವೆ. ॥೩೧॥ 


ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ರತ್ನಮಯವಾದ ಕಂಬಗಳ ಸಾಲುಗಳಿವೆ. ಆ ಕಂಬಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಹವಳದ: ಬಳ್ಳಿಗಳು ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡಿನೆ. ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹವಳದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಬೊಂಬೆಗಳಿವೆ. ॥8.9॥ 
' ಮುಂಜೂರಿನ ಮರದಮೇಲೆಯೂ, ಕಿಟಕಿಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಸಾಲು ಸಾಲಾದ 
ಕಲಶಗಳಿನೆ. ಮನೆಯಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾಗಿ ಪ್ರಭಾಪೂರಿತವಾಗಿರುವ 
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ದ ಗೈ ತಳ್ಳಿ 
ಈ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨ಲತ್ಲಿ 


ಉದ್ಯದ್ಭಾನುಸಹಸ್ರಾಭಃ ಕಿಂಜಲ್ಯಾಕೈ ತಿಧಾಸುರಾಃ । 
ಕ್ವಚಿತ್ಸಿಂಹಾಸನಂ ತತ್ರ ನವರತ್ನನಿಚಿತ್ರಿತೆಂ EXD 
ಕ್ರೈಚಿನ್ಮಂಚಾ ರತ್ನಸಾದಾ ಮೂಲಕೇ ವಿದ್ರುಮಾಸ್ಟಿತಾಃ । 
ಸ್ಫಟಿಕೋಪಲಸಂಕ್ಲು ಪ್ರತಲಾದಿನಿತತಾಶ್ಶುಭಾಃ 1೩೫ 
ಹರಿನ್ಮಣಿತಲಾಶ್ಚಾಪಿ ಕುರುವಿಂದತಲಾಮಲಾಃ । 
ಇಂದ್ರನೀಲಮುಣಿಕ್ಲು ಪ್ರಮಹಾಪೀಠಮನೋಹರಾಃ 1೩೬! 


ಮುಕ್ತಾವಿತಾನಕಲಿತಾ ಮಣಿಲಂಬಿತಶೃಂಖಲಾಃ | 
ಮಂಚಾ ಮನೋಜ್ಞಾ ರುಚಿರಾಸ್ಸೋಪಧಾನೋಪಶೋಭಿತಾಃ ॥೩೭॥ 


ದೊಡ್ಡ ಕಲಶವೊಂದಿರುವುದು. ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ದಿಗಂತವನ್ಮೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿರುವುದು. 1೩೩! 


ಆ ಗೃಹವು ಉದಯಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ತಾವರೆಯ 
ಕೇಸರಗಳಂತೆ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ದಿವೃಹರ್ಮ್ಯದ 


ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನವೊಂದಿರುವುದು. 9೪1 


ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಮಂಚಗಳಿವೆ. ಅದರ ಕಾಲುಗಳು ರತ್ನ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಮಧ್ಯೆ ಹವಳೆಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿರುವರು. ಮಂಚದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ 
ಸ್ಫ್ಪಟಕಶಿಲೆಗಳನ್ನು ಹೆರಡಿರುವರು. 1೩೫॥ 


ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಆಸನಗಳು ಹಸುರು ಮಣಿಯಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿವೆ. ದೊಡ್ಡ 
ತುಂಗಮುಸ್ತೆಯಂತಿರುವ ರತ್ನನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಆಸನವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿವೆ. 


`ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆಸನಗಳು ನೋಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ॥೩೬॥ 


ಪ್ರತಿ ಮಂಚಗಳಿಗೂ ಮುತ್ತಿನ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳೂ ರತ್ನಗಳ ಗೊಂಚಲಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಸರಪಳಿಗಳು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಮಂಚಗಳ ಮೇಲೆ ಮನೋಹರವಾದ 


ಧಿಂಬುಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ೩೭! 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಪುಷ್ಸರಾಗಳೆಗೋಮೇದವೈ ಡೂರ್ಯತಲಕಾ ಕಾಂತಿಭಿಃ । 
ಭಾಂತಿ ತತ್ರ ಮಹಾಪೀಕಾ ನಿಮ್ಯಾದುದ್ಯತ್ಸ ವಭಾಯುತಾಕ ನಲಗ 


ಘೆ ಚಿನ್ನಮ್ಮ ಭ್ರ್ರಮಾಸ್ತ್ರತ್ರ ತ್ರ ಪತಂತಿ ಪ್ರಸಭಂ ಗಣಾಃ | 


 ಉನ್ನತೇಷು ಪ್ರ ಕೇಕೀಷು ನಿಮ್ನ ಭ್ರಾಂತಿಕರಾಸ್ಸದಾ Narn 
ಸ್ಸ ಲೇ ಜಲಭ್ರನಮುಶ್ತಾಪಿ ಜಲೇ ತತ್ರ ಸ ಲಭ ಮಃ | 
ನಾನಾರತ್ನ ಪತತ್ಪ ತ್ರತುಳತಾರಿಕೆರಾವಿತಃ ॥೪೦॥ 


ರತ್ನ ಪಂಜರಮಧ್ಯಸ್ಥ ಶುಕೆಶಾರಿಕೆಪಂಕ್ತಿಭಿಃ । 
ಕ್ರೀಡಾಮಯೂರೈರ್ನಲಭೀಲಂಜಿಸಿಚ್ಛೆ $ಕಭಾಸುರಃ Ivan 


ತತ್ರ ಪಕ್ಷಿಗಣಾಸ್ಫರ್ವೇ ಶಿನ ಶಂಕೆರ ಪಾಹಿ ನಃ | 
ಧೂಪಧೂಮಮಹಾಗಂಧಬಂಧುರಾಮಲಮಾರುತಃ ॥೪೨/ 





. ಉಳಿದ ದೊಡ್ಡ `ದೊಡ್ಡ ಪೀಠಗಳು, ಪುಷ್ಪರಾಗ, ಗೋಮೇಧಕ, ವೈಡೂರ್ಯ 
, ಮುಂತಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಅವು ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳನಿನಂತೆ 
ಹೊಳಪುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿವೆ. 1೩೮1 

ಆ ದಿವ್ಯಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಗಣದೇವತೆಗಳು ಸಂಚರಿಸುವಾಗ, ಶಿಲ್ಪಕಲಾಚಾತು 
ರೃದಿಂದ ಹಳ್ಳವಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ದಿಣ್ಣೆಗಳೆಂದೂ ದಿಣ್ಣೆಯಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳ 
ಗಳನ್ನು ಹಳ್ಳವೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಬೀಳುತ್ತಿರುವರು. ಗ 

ಅಲ್ಲಿ ಭೂಪ್ರದೇಶವು ಜಲಮಯವಾಗಿದ್ದಂತೆಯೂ ನಿಜವಾದ ಜಲಭಾಗವು ಸ್ಥಲ 
ದಂತೆಯೂ, ಕಾಣುವುದು. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಮತ್ತು ರತ್ನ ಕೃತವಾದ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ : 
ಗಿಳಿ, ಶಾರಿಕ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಮೃದುವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೦॥ 

ರತ್ನ ಪಂಜರಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಳ್ಳಿ ಶಾರಿಕ ಮುಂತಾದ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಸಾಲಾಗಿ ಧ್ವನಿ 
ಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವುವು. ಕ್ರೀಡಾಪ್ರಧಾನವಾದ ನವಿಲುಗಳು ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳನ್ನು 
ನೇತಾಡಿಸುತ್ತಾ ಮುಂಜೂರಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವುವು. 1೪೧1 

ಆ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಗುಂಪೆಲ್ಲವೂ ಶಿನನ ಶಂಕರನೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ಎಂಬರ್ಥ ಬರುವಂತೆ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ವಾಯುವು 
ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುವಾಸ ಸನೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು, 1೪1 
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ಒಡ ಪಾಟ ಫರಾ ಬ್‌ ಕಫ ಬಜ 


ಟೀ 


: ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 3೮೫ 
ಮಣಿಪ್ರಭಾಭಿಸ್ಸತತಂ ಸೋಮಸೂರ್ಯಾ ತಿರಸ್ಕೃತೌ । 
, ಸರೆಸೀಮಧ್ಯಸಂಕ್ಣೈ ಪ್ರ ಸೌಥೋದ್ಯದ್ದರಕುಂಭಕಃ CET 
ಮಣಿಸ್ತಂಭಕೃತಾಸಾರಭಾಭಾಸಿತದಿಗಂತರಃ | 
ಸುವ ಪ 
ರ್ನಾಂಬರಸಂಕ್ಸು ಪ್ರನಿತತಾಮಲಮ್‌್ವಳ್ಳಿಃ 1೪೪॥ 
ಜಾಲಿಕಾಪಾಲಿಕಾಪಾರನಿತಾನಾವಲಿಭಾಸುರಃ 
ತನ್ಮಧ್ಯ ಹೀರಕೋತ್ತುಂಗಸಿಂಹಾಸನನರಾಶ್ರಿತಃ 1೪೫॥ 
ತತ್ರ ದೇವ್ಯಾ ಮಹಾದೇವೋ ನಿಹಾರಶಯನಾಸ ಫ್ಲೈಃ 
ಸರಃ ಪ್ರಾಂತೋರುಕಲಶಧಾರಾಸಾರೋರ್ಥ್ವಶೀಕಕ್ಕಃ IVE 
ಯಸ್ಸೀರತೀರಗಂಥೋಡ್ಯದ್ಧಾರಾಸಾರಾಘತೀಕಕ್ಕಿಃ 
ಕೆದಾಚಿತ್ರತ್ರ ಮಧ್ಯಸ್ನೋ ದೇವ್ಯಾ ವ್ಯಜನಹಸ್ತಯಾ ೪೭॥ 








ಅಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳು ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸು 
ಶ್ಕಿರುವುವು. ಸರೋವರಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಸೌಧದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಒಂದು ರತ್ನಕಲಶನಿರುವುದು. ೪೩ | 

ಸೌಧಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ರತ್ತಸ್ತಂಭಗಳಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು ದಿಗಂತವ 
ನ್ಲೆಲ್ಲಾ ತೇಜೋಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಚಿನ್ನದ ಬಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೇ 
ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಿಗಿದಿರುವರು. ॥೪೪॥ ಸ 

ಅದರ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಲೆಯಂತಿರುವ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವರು. 
ಅದು ನೋಡಲು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಸೌಧದ ಮಧ್ಯಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವೊಂದು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೪೫! 

ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ, ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾದ ಮಂಚಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸಿರುವರು. ಸುತ್ತಲೂ ಸರೋವರದ ಪ್ರಾಂತಭಾಗದಿಂದ ಹಾರಿಬರುವ 
ಕಲಶೋದಕಗಳ ತುಂತುರುಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 
೪೬! 


ಹಾಗೆಯೇ ಕೊಳದೆ ತೀರದಿಂದ ಸುಗಂಧಮೆಯವಾಗಿ ಢಾರಾಕಾರವಾಗಿ 
ಬರುವ ನೀರಿನ ತುಂತುರುಗಳು ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 
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೨6೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ - 
ಸೇವಿತಶಿ ) ೨ೀಮಹೇಶಾನಃ ಷ್‌ ಚಿತ್ಬೀತಸ್ಥಿ ತಶ್ಶಿವಃ | 
ತತ್ರ ನಾನಾನಿಧಾಃ ಕ್ರೀಡಾ ದೇವ್ಯಾ ಚಕ್ರೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೪೮॥ 


ವಿಚಿತ್ರಾಣಾಂ ಚರಿತ್ರಾಣಾಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಪ್ರಿಯಕಾಮ್ಯಯಾ | 
ದೇವ್ಯಾ ಪ್ರಮುದಿತೋ ದೇವಸ್ತತ್ರ ಸೌಧವರೇಷು ಚ Yu 


ಕಾಶ್ಲಿತ್ವತ್ರ ವದಾವ್ಯುದ್ಯ ಶೃಣು ಭೂಸುರ ಶಾಂಭವ । 
ನಿಪಿನೇ ಸರಸಸ್ತೀರೇ ಪ್ರಾಸಾವಾಗ್ರೇಷು ಗೋಪುರೇ ॥೫೦॥ 


ನಿಜಹಾರ ಮಹಾದೇವೋ ಭವಾನ್ಯಾ ಶಂಕರಸ್ತದಾ | 
ಶೈಲಮಾಲೋಕಯದ್ದೆ (ವೋ ಜೇವ್ಕಾ ದೇನೀಸಖೀಗಣೈಃ ॥೫೧॥ 


ಅದರ್ಶಯದ್ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತೇ ॥೫೨॥ 
ಹೀಗಿರಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುವಳು. ೪೭! 


ಹಾಗೆ ದೇವಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸಿಂಹಾಸನಾಧಿಷ್ಕಿತನಾದ ಶಂಕರನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ದೇವಿಯೊಡನೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಕ್ರೀಡಾದಿಗಳನ್ನು ಆಡಲುಪಕ್ರಮಿ 
ಸುವನು. ಲಗ 


ಆ ಆಟಿಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದಿರುವುವು. 
ದೇವಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲೋಸುಗ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನು ಆ ದಿವ್ಯ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವಳು. ॥೪೯॥ 


ಆ ದಿವ್ಯಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ ವಿವರಿಸುವೆನು. ಆ ಕಿ ಕ್ರೀಡೆಗಳು 
ಅನೇಕ ಉದ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರೋವರದ ತೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪಾ ಪ್ರಾಸಾದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಗೋಪುರಾಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ನಡೆಯುವುವು. ॥೫೦॥ 


ಮಹಾದೇವನು ಭವಾನಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಸಖೀಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಶ್ರೇಡಾಸರ್ವತವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡುವನು. ॥1೧॥ 


ಮತ್ತು ಆ ಕೈಲಾಸ ನರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ನಿಚಿತ್ರ ವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ತೋರಿಸಲಾರಂಭಿಸುವನು. ॥೫9॥ 


£660. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಟಿ 


ಎರಾ me a ಮಾಮಾ ಕಯ ಎಡ 








ಜಶ್ರಥಮಾಂಶಃ ಲು 
ಸಾಲತಾಲಕ್ಸ ತಮಾಲತಮಾಲಿ  ರಾಮಲಕೆ ನಕುಲಾರ್ಜುನಸಾಟಲೈ $ | 
ಪಾನಸೈ ರ್ಲಿಕುಚಜಾಹಿ ೧ ಕನೀಷ ದಾಡಿಮೈ ಶ್ಲ ಸುರಸಾಲರಸಾಲೈ $+ ॥೫೩/! 


ಜಂಬೂನಿಂಬಕದಂಬಜೈ - ಫಲಭಕ್ಕ ಸ ಸ್ರಕ್ಕೋಲಹಿಂತಾಲಕ್ಕೆ | 
ರಂಕೋಲ್ವೈಸ್ನ ರಲೈರಕೋಳೆತಿಲಕ್ಕೆ ಸ್ತಿಂದೂಕೆಮಾಲೂರಕ್ಕ. [3° 
ಪುನ್ನಾಗೈರ್ನಗನಾಗಸರ್ಜರಸಿಕ್ಕೆಃ ಚಾಂಸೇಯಮಾಧೂಕಕ್ಕೆ $ | 
ಸ್ಲೆಕ್ಸಾಶ್ವ ತ್ಸ ಕಪಿತ್ಸ ತಿಂತಿ ತ್ರಿಣಿಭವೈ ರ್ಭೂನಿಂಬಜಾಲೈ ರ್ಧವೈಃ ॥೫೪॥ 


ವಟಕುಟಿಜಕುರಂಟ್ಯಃ ಕರ್ಟಿಕಾರಾಶ್ವಮಾಕ್ಸಿ: 
ಖರಬದರಸಲಾಶೈರ್ಲೋಧ್ರಸಚ್ಚೆಂದನೈಶ್ನ । 
ಕುರವಕಶುಕೆತುಂಡೈಶ್ಶಿಂಶುಸಾಚೇಂಗುದೀಭಿ 
ರ್ಲಿಕುಚನಿಕಚಭಂಡೈಃ ಕೇತಕೈಸ್ಸಿಂಧುವಾಕೈಃ ॥೫೫॥ 


ಆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ ಪ್ರದೀಕದಲ್ಲಿ ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳು (ಮದ್ದೀಮರ) ಮಾಲಾ 
ಕಾರವಾಗಿರುವ ಹೊಂಗೆಯ ಮರಗಳು, ನೆಲ್ಲಿ ಸಗಡೇಮರ, ಕೆಂಪುಮದ್ದೀಮರ, 
ಸಾದರ, ಹಲಸು, ನಿಂಚೆ, ಹಿಂಗು ಕದಂಬ, ದಾಳಿಂಬ ಸಿಹಿಯಾದ ಮಾವು 


ಮುಂತಾದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುವು. 1೫೩॥ 


ನೇರಳೆ, ಬೇವು, ಕದಂಬ, ಫಲಸಹಿತವಾದ ತತ್ಕೋಲವೆಂಬ ವೃಕ್ಷ, ಕರೀ ' 
ತಾಳೆಯಗಿಡ, ಅಂಕೋಲ್ಕ ಸರಲ್ಕ ಅಶೋಕ್ಕ ತಿಲಕ್ಕ ತುಂಬೆ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ, 
ಪುನ್ನಾಗ ಜೆಟ್ಟಸಂಪಿಗೆ, ಸರ್ಜವೃಕ್ಷಗಳು, ನಾಗಕೇಸರ, ಹಿಪ್ಪೇಗಿಡ್ಕ ಬಸರೀಮರ, 
ಅಶ್ವತ್ಥ, ಬೇಲದಮರ, ಹುಣಿಸೆ; ನೆಲಜೀವು, ಧನವೃಕ್ಷ, ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಗಳು 
ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೫೪॥ 


ಆಲ, ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ ಗಿಡ, ಕುರಂಟ (ಗೋರಂಟೀ) ಕರ್ಣಿಕಾರ (ಜಿಟ್ಟದಾ 
ನರೆ), ಅಶ್ಚಮಾರ (ಮದ್ದೀಮರ), ಕಗ್ಗಲಿ, ಎಲಚಿ ಮುತ್ತುಗ, ಲೋಧ್ರವೆಂಬ 
ಹವಳದಗಿಡ, ಶ್ರೀಗಂಧವೃಕ್ಸ, ಕುರವಕ್ಕ ಗಿಳೀಮೂತಿಯಗಿಡ, ಶಿಂಶುಸಾವೃಕ್ಷ, 
ಇಂಗುದೀವೃಕ್ಷ, ಗಜನಿಂಬೆ, ವಿಕಚಭಂಡ (?), ಕೇದಗೀ (ತಾಳೆ), ಸಿಂಥುವಾರ 
(ಲಶ್ಟೀಗಿಡ). 18 
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ತಿ೮೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕೇದಾರಕೋವಿದಾಕೈಿಶ್ವದೇವದಾರುಕಪಿತ್ಸ ಕೈಃ । 
ತಗರಾಗರುಕೃಷ್ಣಾ ಭೈಸ್ತುಂಗನೀಪಕಕನ್ರುಕ್ಳೈಃ 1೫೬1 


ಮಂದಾರದ್ವಯಪಾರಿಜಾತವಕಜೈರರ್ಕೈಶ್ಸ ಸಪ್ತಚ್ಛದೈಃ 
ಪೂಗೀನಾರಲಖರ್ಜಾರೈಶ್ನ ಕುಟಜೈರ್ನಾರಂಗಜಾತೀದ್ರುಮೈಃ । 

ಪ್ಲ ಕ್ಸೋಮಂಬರಕೆಂದಲೈರ್ಮುನಿಭವೈರಾಜಾದನೈರ್ಬರ್ಬರೈ 
ಶೃಲ್ಮಲೈ )ರ್ನರಶಿಗ್ರುಕೈರ್ಮಥುಭವೈಸ್ಸನ್ಮಾತುಲಿಂಗೈರಪಿ ॥೫೭॥ 


ಭೂತಾವಾಸಹರೀತಕೀತ್ರಿಕಟುಕೈ ತೃಮ್ಯುದ್ಧವೈಃ ಕಿಂದರೈಃ 
ಪ್ರಾಚೀನಾಮಲಕ್ಕೆಃ ಕರಂಜಕಕುಭೈರ್ಗಂಧಾತ್ರಜಂಬೂಫಲೈಃ । 
ಬಂಧೂಕೈಶ್ಲಿರಬಿಲ್ವಚೈಶ್ವ ತರಗೈಃ ಕೃಷ್ಣಾಗರೂತ್ಶೈರ್ಮ್ರಮೈ 
ರ್ಮಾಲಿಂಗೈಶ್ನ ಶಿರೀಷಕೈಃ ಕುಸುಮಿತೈರನ್ಯೈಶ್ಚ ಶಾಖಾಶತೈಃ ॥೫೮॥ 





~~ ಹಚಚ ಾಲಹ,೬೧/.ನಹಾಾಹಾಹಾಾಹಾತಾಹಾ ಹಾಹಾಹಾಹಾಹಾ ಮಾಸಸಾಹಾಸಾಾರಾದ 
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' ಕೇದಾರ ( ಬತ್ತದಗದ್ದೆಗಳು), ಕೋನಿದಾರ (ಕೆಂಪುಕಂಚವಾಳ), ಜೀನದಾರು, 
ಬಿಲ್ವ, ತಗರ (ತಗರೇ) ಅಗರು, ಎತ್ತರವಾದ ನೀಪವೃಕ್ಷ, ಕಮ್ರ (ಕದೆಂಬವೃಕ್ಸ 
ವಿಶೇಷ) ಇಂತಹ ಫಲಭರಿಶವಾದ ವೃಕ್ಸಗಳೂ ಅಲ್ಲಿವೆ. sll 


ಮಂದಾರವೃಕ್ಷಗಳು, ಪಾರಿಜಾತ್ಕ ಬಕ (ಬಕಪುಷ್ಪ), ಎಕ್ಸ, ಏಳೆಲೆಬಾಳೆಗಿಡ, 


' ಅಡಕೆಮರ, ತೆಂಗು ಖರ್ಜೂರ, ಕುಟಿಜಕೆತ್ತಲೆ, ಜಾಜೀ ಗಿಡಗಳು, ಬಸರಿ, ಅತ್ತಿ; 


ಕಂದಲೆ (ಖುಷಿಗಳ ಆಹಾರ) ರಾಜಾನ್ಸ್ನ (ಬತ್ತ) ಬರ್ಬರದೇಶದ ವೃಕ್ಷಗಳು, 
ಬೂರುಗದನಮುರ್ರ ವರಶಿಗ್ರು (ನುಗ್ಗೀಮರ) "ವಸಂತಕಾಲದ ಮಾತುಲಿಂಗವೃಕ್ಸ 
(ಮಾದವಾಳದಗಿಡ). ೭ 


ಸಮಸ್ತ ದೇವತಾವಾಸಸ್ಟ್ರಾನನಾದ ಅಳಲೇಕಾಯಿಗಿಡ, ತ್ರಿಕಟುಕ (ಕಟು. 
ರೋಹಿಣೀ) ಬನ್ಸಿೀೀಮರ, ಕಂದರ (ಬೆಟ್ಟದಗೋಣೀ) ಹಳೇನೆಲ್ಲಿ ಹೊಂಗೆ, ಕರಂಜ 
(ಹುಲಿಯುಗುರಿನಗಿಡ) ಕಕುಭ್ರ ನೀಣೆಯಕರಿನೆ, ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ನೇರಳೇ 
ಗಿಡ್ಕ ದಾಸವಾಳ, ಚಿರಬಿಲ್ವ, ತರಗ (ಗರೀ) ಕರೀ ಅಗುಹುವೃಕ್ಷ, ಮಾಲಿಂಗ 
(ಮಾದಳದ) ಬಾಗೇಹೂ ಇನ್ನೂ ವಿಧವಿಧವಾದ ಪುಪ್ಪಮಯವಾದ , ವೃಕ್ಷಗಳು 
ಅಲ್ಲಿರುವುವು. 1೫೮॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 3೮೯ 
ಮಲ್ಲೀಮಾಲತಿಜಾತಿಕಾಸುರಭಿತೈಸ್ಸಾಯಂತನೋನ್ತಿ ದ್ರಿತೈ 
ಶ್ಚಂದ್ರಾಪಾರನಿಕಾಸಿತೈರತಿಸಿತೈಸ್ಸಚ್ಚಂದ್ರಿಕಾನಲ್ಲಿಭಿಃ | 
ವಲ್ಲೀನಾಂ ನಿವಹೈಃ ಕದಂಬಜರಜಸ್ಸಂದೋಹಗಂಧಾನಿಲೈ 
ರುತ್ಭುಲ್ಲೈಸ್ತಿಲಕೈಸ್ತಮಾಲಜಸುಮೈಃ ಫ್ರಲ್ಲೈರ್ಲಸತ್ಕೇಸರೈಃ ॥೫೯॥ 


ಕುಂದೈರಿಂದುಕೆರಪ್ರಸಾರಿತಮುಖೈರಾಲೋಲಸಪ್ತ ಚ್ಛದೈಃ 
ಕೌಸುಂಭೈರರುಣ ಪ್ರಭಾಸುಮಧುಕೈಃಪ್ರೋದ್ಧೂತಸತ್ಯೇಸಕ್ಕೆಃ 
ದ್ರಾಕ್ಸಾಗುಚ್ಛೆಸುವಲ್ಲಿಕಾಸಿತಸಿತಾಃ ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಸು ಸಾರಾಕರಾಃ 


ಸಪೂಗದ್ರೂಕಬಲೀಕೃತಾಂಗಮಧಥುರಾಸ್ಸನ್ನಾ ಗವಲ್ಲೀಲತಾಃ ॥೬೦॥ 


ಮಂದಾರಸುಂದರತರುಪ್ರಕಕ್ಕಿಃ ಪ್ರಫುಲ್ಲೈ 
ರುತ್ಭುಲ್ಲವಾಡಿಮುಸುಮೈರ್ಬಕಕರ್ಣಿಕಾರೈಃ । 
ನೀತಾಯಮಾನಸುಷಮಾಯುತಚಂಪಕ್ಕೆಸ್ತೈ 
ರುತ್ತುಲ್ಲಪಾಟಿಲಕೆದಂಬಜರಾಜವೃಕ್ಷೈಃ ॥೬೧॥ 





ಹಾಸನ ರಾರಾ ದ 


ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಮಾಲತೀ, ಜಾಜಿ ಮುಂತಾದ ಹೂವುಗಳು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅರಳಿ ಘಮಘಮಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಚಂದ್ರಿಕಾಬಳ್ಳಿಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಜೆಳೆದಿರು 
ವುವು. ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳ ಹೂವುಗಳು ಮಕರಂದದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುವಾಸನಾವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅರಳಿದ ಕಿಲಕಪುಷ್ಪಗಳ್ಳೂ ಹೊಂಗೆಯ ಹೂವುಗಳೂ 


. ವಿಕಸಿತವಾದ ಕೇಸರಪುಷ್ಟಗಳೂ, ಬಹಳವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೫೯॥ 


ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿದ್ದು ಅರಳಿರುವ ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆಗಳೂ, ಏಳೆಲೆ 
ಬಾಳೆಗಿಡದ ಎಲೆಗಳು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡುವುದೂ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹು 
ರಮ್ಯುವಾಗಿರುವುವು. ಕೆಂಪಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಅರಳಿದ ಕೇಸರಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ, ಕಾಡುಹೂಗಳು ರಮ್ಯುವಾಗಿರುವುವು. ದ್ರಾಕ್ಸಾಬಳ್ಳಿಗಳ "ಗೊಂಚಲು 
ಗಳಿಂದ ಆ ವನವೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಕಬ್ಬಿನ 
ಗಜ್ಜಿಗಳೂ ಅಡಕೆ ಮರಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಹಬ್ಬಿ ಸಿಹಿಯಾಗಿರುವ ವಿಳ್ಳೆಯಡೆಲೆಯ 
ಬಳ್ಳಿಗಳೂ, ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. |೬೦॥ 

ಸುಂದರವಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ಹೂಗಳುಳ್ಳ ಮಂದಾರವೃಕ್ಸಗಳ ಸಮೂಹವೂ, 


. ನಿಕಸಿತವಾದ ದಾಳಿಂಬದ ಹೂವುಗಳೂ ಬಕ, ಕರ್ಣಿಕಾರ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ್ಕೂ 
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ತಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಸತ್ಟಿಂಶುಕೈಶ್ಶ್ಯು ಕೆಮುಖೆ ೈರ್ವರಶಲ್ಮಲೀಭಿಃ 
ಧ್ರಕ್ನಾಗೆನಾಗನನನೀಷಸುಮೈಃ ಪ್ರಫುಲ್ಲೈ 8 | 
ಭಾರಾತಿಭಾರಶಿಖರೈಃ ಕೆಲಧೌತಶೈಲಃ | 
ಪಶ್ಯಾಂಬಿಕೆಆದ್ಯ ಸುನುನೋಹರವೃಕ್ಷಸಂಘೈಃ ॥೬೨॥ 


ವಲ್ಲೀನಿಕಾಸಿತತನುಃ ಪ್ರಸಭಂ ಭವಾನಿ । 
ಪ್ರೋದ್ಯಸು ಸುಧಾಂಶುಚಯಕೋಟಿನಿಭೋ ವಿಭಾತಿ ೬a 


ಉತ್ಪುಲ್ಲಾ ್ಲಮಲಪುಂಡರೀಕೆಕುಮುದೈೆ ರ್ನೀಲೋತ್ಪಲೈಸ್ಸುಂದರೈ 

ಗೆ | ಹಾ ಂಬುಜಕೆಂಜನೀಭಿರಭಿತಸ್ಸ ದ್ರತ್ನ ಸೋಷಾನಕ್ಕೆ $ | 
ತೆತ್ಸಾ )ಂತಾಮುಲಬಿಲ್ವ ಗದ ತಿಶೈಂಕರ 
ಸ್ತುಷ್ಯತ್ಯೇವ ಸರಸ್ಸು ರುದ್ರ ಗಣಪೆ ರ್ದೇವ್ಯಾ ಗಿರೀಂದ್ರೇಧಿಕಂ ॥೬೪॥ 





ಅತಿಶಯವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಸಂಪಿಗೆ ಹೂವುಗಳೂ, 

ಪ್ರಫುಲ್ಲವಾದ ಸಾದರೀ, ಕದಂಬ, ರಾಜವೃಕ್ಷ, ತಾವ ಸುಂದರವಾದ ಮರಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬೧॥' | 

ಗಿಣಿಯ ಮುಖದಂತಿರುವ ಮುತ್ತುಗದ ಹೊಗಳು, :- ಬೂರುಗದ ಮರಗಳ 

' ಪುಷ್ಪುಗಳೂ' ಹಾಗೆಯೇ ನಾಗಸಂಪಿಗೆ, ಕದಂಬಕುಸುಮ, ಇನ್ನೂ ವಿಧವಿಧವಾದ 

ಪುನ್ಸುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಬಹು ಭಾರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ 





Ha ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವು ಎಷ್ಟು ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ನೋಡು. 
Kg ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಸೊಬಗನ್ನು ವಿವರಿಸುವನು. 
ಡ್‌ | ಮತ್ತು  ಎಲೌ ಭವಾನಿಯೇ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
i ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಕೋಟಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ ನೋಡು '' 


i ಎಂದು ಆಗಾಗ ಹೇಳುವನು. ॥೬೩॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಆ' ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕಮಲಗಳೂ, ನೈದಿಲೆಗಳೂ ' 
ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಕೋವರಗಳು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಹ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಸರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತಕಮಲಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಕಸಿತವಾಗಿ 


ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ನಮಯವಾದ ಸೋಪಾನಗಳು ' 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 386 
ದ್ಧ್ಯಾನಧಾರಾಮೃತಪಾನಪೀನಾ 
ಕ್ಯ ಇವ ಚಕ್ರವಾಕಾಃ । 
ಸರಸ್ಸು ಕಲ್ಲೋಲಚಲಾಕ್ತಪಕ್ಷಾ | 
ಹಂಸಾ ಬಕಾಸ್ಸಾರಸಪಂಕ್ತಯಶ್ಚ ॥೬೫॥ 


ನಾರ್ದ್ರೀಕೃತಾಂಗಾಃ ಖಲು ಸಂಚರಂತಿ 
ಭಾವಾ ಭವಾಬ್ದಾನಿನ ಮೇಃ ಪ್ರಭಾವಾತ್‌ | ॥೬೬॥ 


ಕಪಿವರಕುಲಮಾದ್ಯಚ್ಞಾ ಲನಾಲೋಕನಾಜ್ಯೈಃ 
ಫಲಪತನಜವರ್ಷೈಃ ಪುಸ್ಪರೇಣುಪ್ರಕೀರ್ಕೈೇಃ ।. 
ಶಿಖರಿಶಿಖರಸಾರಾ ಭೂಮಯಶ್ಕೋತುಭಂತೇ : 
ಕರಿಕಟಿಮದಧಾರಾಶ್ರಸ್ರನೈಃ ಸಂಕಿಲಾಶ್ಚ Weel 


ಹ ತಂ ತಾವು। 





ನಿರಾಜಿಸುವುವು. ಇಂತಹ ಸರೋವರಗಳ ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಿಂಗಾಕೃತಿಯಾದ 
ಪರಶಿವನು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಬುಡಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದೇವಿಯೊಡನೆಯೂ ಪ್ರಮಥಗಣ 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾನಂದರೂಪಿಯಾಗಿರುವನು. ॥೬೪॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಪಾರ್ವಶೀಪರಮೇಶ್ವರರ 'ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಅಮೃತ 
ಪಾನದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದವುಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮವನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಎಕೇಕರಿಸಿನೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಲೆಗಳ ಹನಿಗಳಿಂದ ನೆನೆದ 
ರೆಕ್ಟೈಗಳುಳ್ಳ ಹೆಂಸಗಳೊ, ಬಕಗಳೂ, ಸಾರಸ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬೫॥ ಸ 


ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹೇಶ್ವರಭಕ್ತರು ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೂ, ಹೇಗೆ ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ತಮ್ಮ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಕ್‌” 
ಓಡಾಡುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವುವು. lel 


ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಪಿಗಳ ಓಡಾಟದಿಂದ ಅಲುಗಿದ ಮರಗಳಿಂದ ಹಣ್ಣುಗಳು 
"ಉದುರಿ: ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುವು. ಆ ಹಣ್ಣುಗಳು ಮಧುರವಾಗಿಯೂ, ಪುಷ್ಪಗಳ 
ಮಕರಂದದಿಂದ ಸುವಾಸಿತಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರ 
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363 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ | 
ಶುಕಬಳಪಿಕೆಕಾಕಕೋಳಥೂಕೈ 1 
ರ್ನಿಭೃತವಿನಾದಿತಚೆಕ್ರವಾಕಪಾಳೈಃ 
ಗಹನವಿಪಿನಶಾಖಿಮಸ್ತಸಂಸ್ಥಾ | 
ಮಧುರಾರಾವನಿನಾದಿಚಕ್ರವಾಕೈಃ ೬ ೮॥ 


ಗಿರಿನರಶಿಖರಾಗ್ರೇ ನೃತ್ತಸಾಟೋಪಬರ್ಹಾ ! 
ಹರಿಕುಲಕೃತಘೋಷೈರ್ಬೃಹ್ಮಿತೈರ್ವಾರಣಾನಾಂ 

ಗಿರಿಶಿರಸಿ ನಿನಾದೈಸ್ಸಾರಸಾನಾಂ ಶುಕಾನಾಂ | 
ಸಿಕರವಕಲಕಂಕೈರ್ನಾದಿತಸ್ತದ್ಗೃಹಾಂತಃ ॥೬೯॥ 


ಫಲಕುಲಸುಮಭಾರೈರ್ದೀರ್ಥಿಕಾ ನಮ್ರಶಾಖಾ । 
ವ್ರಜದಲಿಕುಲಮಾಲಾ ನೀಲನೀಲಾಬ್ಜತುಲ್ಯಾಃ | 
ಮಥುರರಸಸುಪೇಶೀಲಂಬಹಸ್ತಾಗ್ರಶಾಖಾ । 

ಹರಗಿರಿನರಭಾಗಾ ಭಾಂತಿ ಸೌವರ್ಣವೃಕ್ಸಾಃ ॥೭೦॥ 





ಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಕಪೋಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಸೋರುತ್ತಿರುವ ಮಜೋದಕ 
ದಿಂದ ಕೆಸರುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ತೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೭॥ | 


ಗಿಳಿ, ಬಕ್ಕ ಕೋಗಿಲೆ, ಕಾಗೆ ಚಕ್ರವಾಕ ಈ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಚಕ್ರವಾಕ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿಯೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿ ಏಕಶ್ರುತಿಯುಳ್ಳವುಗಳಂತಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಥ್ವನಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ತಲೆದೂಗುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಅರಣ್ಯ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ವ ಸ ಕ್ಷಗಳೆ ಮೇಲೆ 
ಚಕ್ರವಾಕಗಳು ಧ್ವಥಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವುವು. ಸ್ಯಾ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮದದಿಂದ ನರ್ತಿಸುವ ನವಿಲುಗಳ 
ಕೇಕಾಧ್ವನಿಯ್ಯೂ ಸಿಂಹಗಳಿಂದ ಕೇಳಿಬರುವ ಘೋಷಣವೂ, ಆನೆಗಳ ಗರ್ಜನೆಯೂ, 
ಸಾರಸನಕ್ಷಿಗಳ ಇಂಚರವೂ ಗಿಳಿಗಳ. ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರಧ್ವನಿಯೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ. 
ಒಬ್ಬಾಗಿ ಸೇರಿ ಮಹೇಶ್ವರಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
lke 


ಕೊಳಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳು ಫಲಪುಷ್ಪಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಕೊಳದ 
ನೀರಿನ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿರುವುವು. ಆ ಹೂವು ಹಣ್ಣುಗಳಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುವ ನೀಲ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಗ! 
ಮಹಿಷಚಮರಕುಂಜದಂತಶೃಂಗೈಃ 
ಖರಖುರಘಟ್ಟಿನಶೈಲಸಾನುನಿನ್ನುಃ 
ಸುಮನಜಗೆತವಾಯುಬಂಧುರಾನುಮೋದ | 
ದ್ರುಮರಜಸಂಕೃತಿದ್ರೋಣಿಲಂಜಿಕ್ಟ್‌ ದ್ರಃ 1೭೧॥ 


ಕೆಲಧೌತನಗಪ್ರಶಸ್ತಮುಸ್ತಾ | 
ಪುಲಕಾಮ್ರೇಡಿತಕೋಲಜಾಲಮೇತತ್‌ | 

ಸಿತದಂಷ್ಟೊ ಪೀಕ್ಮಿತ,ಘಧೋಣಫರ್ಥರೋರುರಾವಂ । 

ಪಶ್ಯ ಮುದಾ ಗಿರೀಂದ್ರಜಾತೇ ॥೭೨॥ 


ಜ್ರ 
TT ಈ 7ಇಇಗಿಎಳ ಅರ ತದ ಪರತ ಭಧ ಇಇ ಪಂಡ ಇಂತ ಇ ಇಷ ಘನ ಅಧಾ 2 ಅಂ ಅ$33ಆ ಘ್‌ ಕಾಷ॥ಾ ನ 


ಈಡ ಗತ ಔರ ಅಷ ವಳ 00 ಅರಾ ತ್ತ ಸರತ ಇರರ 2 ಆರಾ ಅಳ RS ಇರಾ 


ಭ್ರ್ರಮರಗಳು ನೋಡುವವರಿಗೆ ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. 

ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳ ಬಣ್ಣದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಮರಗಳು ತಮ್ಮ ಕೊಂಬೆ 

ಗಳೆಂಬ ಕೈಗಳಿಂದ ಬರುವ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಮಧುರವೂ ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. ॥೬೦॥ 


ಆ ಪರ್ವತ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಡೆಮ್ಮೆಗಳು ಚಮರೀಮೃಗಗಳು ಬಲಿಷ್ಮವಾದ 
ಆನೆಗಳು ಇವುಗಳ ಕಾಲಿನ ತುಳಿತದಿಂದ ಕೊಂಬುಗಳ ತಿವಿತದಿಂದ, ಹಲ್ಲುಗಳ 
ಬಗೆತೆದಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಹಳ್ಳಗಳಲ್ಲಿ, ಸುವಾಸ 
ನಾವೃತವಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮುಕರಂದಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ: 
ಜೇನುತುಪ್ಪವೂ ಕಾಲುವೆಯಂತೆ ಹರಿದು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ತುಂಬುತ್ತಿವೆ. ॥೭೧॥ 

ದೇವಿಯೇ, ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿರುವ ಮುಸ್ತೆಯನ್ನು ತಿಂದು ರೋಮಾಂಚದಿಂದ ದ್ವಿಗುಣಿತವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು 
ತಾಳಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಂದಿಯ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಬಿಳುಪಾದ ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳಿವೆ? ಅವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನಾಸಾಭಾಗದಿಂದ 
ಫರ್ಫರಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ನೋಡು” ಎಂದು 
ಫರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಗೆ ತೋರಿಸುವನು. 1೬, 
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೯೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಹರಿಖರನಖಕೈರ್ನಿದಾರಿತೋದ್ಯತ್ಯರಿ 
ಕುಂಭೋದ್ಯತರಕ್ತಯುಕ್ತಮುಕ್ತಾ ! 
ಮಣಿಜಾಲಾವೃತಭೂಮಿಭಾಗಮೇತತ್‌ | 
ದ್ವಿಷಕುಲಮಿದನುತ್ಯುದಾರಘೋಷಂ 

ಹರಿಣೋ ಧಾವತಿ ಸಿಂಹನಾದಭೀತಃ N2೩ 


ನಲ್ಮೀಕೋರ್ಥ್ವಫಣಂ ಫಣೇಶ್ವರಕುಲಂ ವಾತೋತ್ಥ ದಿಕ್ಚಕ್ರಕಂ । 
ಚಾರ್ತತ್ರಸ್ತನಿಲೋಚನಂ ಹರಿರನೈರ್ಭಿೀತ್ಯಾ ಪ್ರ ಹಾತುಂ ಶಿಶುಂ। 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಧಾವತಿ ಪಶ್ಯ ಪಕ್ಕ ಗಿರಿಜೇ । 

ಪ್ರೋಡ್ನೀನನೇಣೇಕುಲಂ ಸ 12೪ 


ಫೆ ) ಲಾಸಾಚಲರತ್ನ ಸೌಧಗಮಹಾಸಿಂಹಾಸನಾದ್ಭ್ಯಾ ಸಿತೋ । 
ದೇವು ತ್ಪುಲ್ಲಮುಖಾರವಿಂದನಿಗಲನ್ಮಾದ್ವಿ ಧ್ವೀಕೆಸಾರಂ ಮಧು । 





“ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವ ಜ್‌ ಸಿಂಹಗಳು ತಮ್ಮ 
ಕ್ರೂರವಾದ ನಖಾಯುಧಗಳಿಂದ ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರುವ, ರಕ್ತ ಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ಮುತ್ತುಗಳು 
: ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಹಳವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವುವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಉಳಿದ ಆನೆಗಳ 
ಗುಂಪು ಕೂಗುತ್ತಾ ಚದರಿ ಓಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಸಿಂಹನಾದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ 
ಜಿಂಕೆಗಳ ಗುಂಪಂತೂ ವೇಗವಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡು '' ಎಂದು ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವನು ॥೭೩॥ | 


'ಹುತ್ತದಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಹೆಡೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ದಿಕ್ಕುವಿದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಬೀಸುವ 
ವಾಯುವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ ಸರ್ಪಕುಲವನ್ನು ನೋಡು. ಇತ್ತಕಡೆ ಸಿಂಹದ 
:ಭಯಂಕರ ಧ್ವನಿಗೆ ಹೆದರಿ, ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವಾಗಿ, ಆಗ ತಾನೆ 
ಪ್ರಸುವಿಸಿದ ಮರಿಯನ್ನು ಸಹ ಬಿಟ್ಟು ಕುಪ್ಪಳಿಸಿ ಓಡುತ್ತಲಿರುವ. ಜಿಂಕೆಯ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡು.” ಎಂದು ಶಂಕರನು ದೇವಿಗೆ ಆ ಪರ್ವತದ ಸೊಬಗನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. ॥೬೪॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಪರಶಿವನು ಗ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯ ಸೌಧ 
ದವ ಸಕ್ಷ ಡನ್ಸಾಗ್ಗಿ್ಸುಳ್ಳಿ WA ATI. ನೋಡುತ್ತಾ, 











ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ೨೯೫ 
ಸೀತ್ವಾ ಲೋಚನಷಟ ಕ್ರಿದೈರ್ವದತಿ ತಾಂ ಪಶೆ ಬೀತಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯುಮೇ । 
ಬಿಲಿ ಶೀ ಕೋಮಲಪಲ್ಲವೆ ರನುದಿನಂ ತ್ಸ ಲಾಸಶ ೈಂಗೇಳರ್ಚಿತಂ EET 
ಪಶ್ಯಾಂಬಿಕೇ ಮದನನುತ್ತಮಯೂರಸಿಂಛ್ಸೈ | 


ಸ್ಸಚ್ಛಾದಿತಾನಿ ಚಮರೀಗಣಪುಚ್ಛೆ ಸಭಾರ್ಯಃ । 
Wes ಫರಿವಿಸ್ತ ತೆ 


ಕ್ವಾನಿ ತದ್ದ ನಗವಾಂ ಸಯಸ್ಯೆ ವ ನಿತ್ಯಂ "Hat 
Me | 
ರ್ಬಿಲ್ವಚ್ಛದೈಃ ಪತೆನತಃ ಪರಿಪೂಜಿತಾನಿ 1೭೭! 
| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಗೌರೀಯಲ್ಲಕಭಲ್ಲಶೌರಿರುರಗೋಆಸಚ್ಛಿಂಜಿನೀ ತೇ ನಗೋ । 
ಲೀಲಾಕಾರ್ಮುಕತಾಂ ದಧಾತಿ ಭಗವನ್‌ ಭಿಲ್ಲಾಕೃತೇ ತೇಥುನಾ । 


ಆಕೆಯ ಮುಖಸೌಂದರೃವೆಂಬ ಮಧುವನ್ನು ತನ್ನ ಲೋಚನಗಳೆಂಬ ಭ್ರಮರಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು * ಉಮೆಯ್ಯೇ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು, 
ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ' ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿ 
ಸಲ್ಸಡುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುವು? ॥೭9೫॥ 

| ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಮದಿಸಿದ ನವಿಲುಗಳು ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳನ್ನು 
ಕೆದರಿಕೊಂಡು ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವುವು.. ಚಮರೀಮೃಗಗಳು ತಮ್ಮ ಬಾಲವೆಂಬ 
ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚುತ್ತಿರುವುವು. ಆನೆಗಳು ತಮ್ಮ ವಿಶಾಲ, 
ವಾದ ಕಿವಿಗಳಿಂದ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವ ಹಸುಗಳು 
ತಮ್ಮ ಹಾಲನ್ನು ಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಕ್ಷೀರಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 
ಆನೆಗಳೂ, ಸಿಂಹಗಳೂ, ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಉಜ್ಜುತ್ತಾ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
'ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಬಿಲ ವೃಕ್ಷಗಳು ತಮ್ಮ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು lit ಮೇಲೆ ಬೀಳಿ 
ಸುತ್ತಾ ನಿತ್ಯವೂ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವುವು. '' ಎಂದು ಶಂಕರನು ದೇವಿಗೆ ಆ ಲಿಂಗಗಳ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. lle 


ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಸ ದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 
| ನಿಷಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ: ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೀಗೆ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
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ರ೬ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ವೇದಾಸ್ತೇ ತುರಗಾ ವಿಧಿರ್ಥಿಯತಿಕೃದ್ಧಿಶ್ವೇಶ ವಿಶ್ವಾಧಿಕ । 
ತ್ವಲ್ಲೀಲಾಧಿಗಮೇನ ಸರ್ವಜಗತಾಂ 'ನಾಶಪ್ರಭಾನಸ್ಥಿ ತಃ ೭೮॥ 


ನೀಕ್ಸಾಶಿಕ್ಷಿತಮನ್ಮಥತ್ರಿಪುರಕ ದಕ್ಲಾದಿದೀಕ್ಸಾ ಪಹ | 
ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾಕ್ಸಾದಿನಿದೂರ ಭಿಕ್ಷಿತಮುಹಾಮೌನೀಂದ್ರ ವಿಜ್ಞಾನದ । 
ಈಕ್ಸಾ ಭೋಜನಸಕ್ಷಸಾತ ದಯಯಾ । 

'ಕೆಕ್ಸಾಧಿವಾಸಾನ ಮಾಂ ॥೭೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀತನರಹಸ್ಯೆ ( ಪ್ರಫಮಾಂಶೇ ಕೈ ಲಾಸಪ್ರಾಸಾದನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಸಪ ಿದಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ | 





ಸುವನು. “ ಭಗವಂತನೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೂ ವಿಶ್ವಾಧಿಕನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
ನಿನಗೆ ಕ್ರಿಪುರಾಸುರ ನಾಶಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಬಾಣವಾದನಲ್ಲವೇ? . 
ಆದಿಶೇಷನೇ ಆ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವ ಮೌರ್ನಿಯಂತಾದನು. ಮೇರುಪರ್ವ 
ತವೇ ನಿನಗೆ ಧನುಸ್ಸಿನಂತಾಗಿ ನಿಂತಿತು. ನೀನು ಮಾತ್ರ ಭಿಲ್ಲನಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ` 
ಧರಿಸಿ ನಿಂತಿಡ್ಲಿಯಲ್ಲವೆ. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೇ ನಾಲ್ಕು ಕುದುರೆಗಳಾದವು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಪರಶಿವನೇ, ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದ ಪ್ರಪಂಚವಾವುದು? 
ಈ ಪ್ರಸಂಚದ ನಾಶವೂ ನಿನ್ನ ಒಂದು ಲೀಲೆಯೇ ಅಲ್ಲವೆ? 1೬೮! 


ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನ್ನ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಪಾತದಿಂದಲೇ ಲೋಕಮೋಹಕನಾದ 
ಮನ್ಮಥನು ಭಸ್ಮವಾದನು. ಲೋಕನಾಶಕರಾದ ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರರು ದಗರಾದರು. 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ್ದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಯಾಗದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ನನ್ನ ದ್ವೇಷ 
ದಿಂದಲೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ನೀನು ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತ್ರಿನಯನ : 
ನೆನಿಸಿರುವೆ. ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವೆ. - ಜ್ಞಾನಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಭಿಕ್ಲಾದಿಗಳಿಂದ ವರ್ತಿಸುವ ಮಹಾ ಮಹಾ 
 ಖುಷಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಪೂಜ್ಯದೀವತೆಯಿನಿಸಿರುವೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ದಾಯಕನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ ಯೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ 


ಸುಖಳ್ಯೋ ಜನ್ಮದ Janga 1.2 ನಗುವನು ಪ್ರಸೂಹೆನನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨೯೭ 


| ತೋಳುಬಲದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ ! ಇಂತಹ ಮಹಾನುಹಿಮನ್ನೂ 
ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕನೂ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪಿಯೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನನ್ನನ್ನು 


ನಿನ್ನ ದಯಾದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸರ ರನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಸು pe lll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯ ದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪ್ರಾ ಸಾದವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ರೆ. 
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| | ಶ್ರೀಃ I 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
 ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


*೦)0ನ೦--- 
ತೈ ಲಾಸಮೌಲಿ ವರ್ಣನಂ 
| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಹೀರಾಕಾರನುಹಾಸೌಧೇ ಘರ್ಮತಪ್ರೋಹಿ ಶಂಕರಃ । 
ದೇವ್ಯಾ ಸರಸ್ತಟೀ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವರೇ ಸ್ಥಿತಃ lol 


ಸುಚಂದ್ರಚಂದನದ್ರಾನನಿಲೇಪಿತಮಹಾಂಗಕಃ | 


ಮಹಾಗರುಮಹಾಧೂಮುನಿಧೂಪಿತಶಿಖಸ್ತದಾ NN 


) ರತ್ನಪಾತ್ರಸ್ಸಿ ತಾಸಾರಮಹಾನೋದಾನ್ನ ಭೋಜನ? । 
ತತೋಷಿ ಕಲ್ಪಕಫಲಂ ದೇವ್ಯಾ ಭುಕ್ತಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ EY 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಶುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಕೈಲಾಸಶಿಖರ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರಿಸುವನು. ಪರಶಿವನ 
ಸೌಧವೆಂಬುದು ಹೀರನೆಂಬ ರತ್ನದ ಆಕಾರದಂತಿರುವುದು. ಅಂತಹ ದಿವೃಪ್ರಾಸಾದ 


ದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ ತಪ್ತನಾದ ಶಂಕರನು, ದೇವಿಯೊಡನೆ ಸರೋವರದ : 


ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರತ್ತಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂಡುವನು. 1೧॥ 


ಬಿಸಿಲಿನ ವೇಗದ: ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಶ್ರೀ 


ಗಂಧದಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಶಂಕರನ ಜಟಾಭಾಗವು 
ಅಗರುವಿನ ಧೂಮದಿಂದ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೨॥ 


ಮಯ್ಯರ, ಕ್ಲೈಗ್ಗಳಲ್ಲಿ ಸುನ್ನಾಸನ್ಸಾಯುಕ್ರಪ್ತಾದ್ಯ ಮಧುರಾನ್ಸವನ್ನು 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೨3೯೯ 


ಸುರತ್ನ ಖಚಿತಾನೇಕೆರತ್ಸಪಾತ್ರಸ್ಸಿ ತಾನ್‌ ಫಲಾನ್‌ | 
ದೃಷ್ಟಾ 4 ತುಷ್ಯತಿ ದೇವೇಶಃ ಕದಾಜಿದಮೃತಾಶನಃ 


॥೪॥ 
ರತ್ನಾದರ್ಶನಿಲೋಕಾಚ್ಛ ಪ್ರತಿಬಿಂಬೈ ಕದರ್ಶನಃ । 
ದೇವ್ಯಾ ಲಲಾಟಫಲಕೇ ತಿಲಕಂ ರತ್ನನಿರ್ನಿತಂ ॥೫॥ 
: ಕೆಲ್ಪಯತ್ಯತಿಹೃಷ್ಟ್ರಾತ್ಮಾ ಸದಾನಂದಘನಶ್ಶಿವಃ |... 
ಪಾಟೀರಚಂದ್ರಕಸ್ತೂರೀಲಿಪ್ತಂ ನುಲಯಪಂಕಜಂ 1೬ ॥ 
ದೇನೀಂ ನಿಲೇಪ್ಕ ಸಂಹೃಷ್ಟಸ್ಸ್ಟಾಂಗಮಾಶೋಇತಿಹರ್ಷಿತಃ । 
ದೇವ್ಯಾ ಧಮ್ಮಿಲ್ಲಮಲ್ಲೀನಾಂ ಘ್ರೌಣಾನಂದಕುತೂಹಲಃ uel 


————™ ಮಾ... ಸಾ... ೨... ಪಾರಾ ಡಾ... ತಾ... ಇ 





_—— ಅಘ ——————— ಉಂ ಧ — ಟತಾ 





ಭುಂಜಿಸುವನು. ಮತ್ತು ದೇವಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಿನ್ನುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ 
ಫಲವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ ಸಹ ತೃಪ್ತನಾಗುವನು. 9.1 


ಹಾಗೆಯೇ ರತ್ತಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಬ್ಟಿರುವ ವಿಧವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಮೃ ತಾಶನನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಛನಾಗುವನು. || 


ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡಿ ಹರ್ಷ 
ಗೊಳ್ಳುವನು. ಮತ್ತು ದೇವಿಯ ಮುಖಕ್ಕೆ ರತ್ನನಿರ್ಮಿತವಾದ ತಿಲಕವನ್ನೂ ತಾನೇ 
ಇಡುವನು. ಸ್ವಯಮಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯಾದರೂ ಶಂಕರನು ವೃವಹಾರಮಾರ್ಗವನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಯನಾದವನಂತೆ ನಟಿಸುವನು. ಶ್ರೀಗಂಧ, ಚಂದನ, ಕಸ್ತೂರಿ 
ಮುಂತಾದ ಮಲಯಪರ್ವತ ಜನ್ಯವಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಗಂಧವನ್ನು, ॥೫-೬॥ | 


ದೇವಿಯ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಬಳಿದು, ತಾನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ದೇನಿಯು ತನ್ನ ಕೇಶಪಾಶದಲ್ಲಿ ಮುಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ಹೂವುಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಅಘ್ರಾಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿ, ತಾನು ಕುತೂಹಲಿಯಾಗಿರುವನು. 
|| 
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406 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕಲ್ಪಕಾನೋದಬಹುಲಪುಷ್ಟಸ್ರಗ್ಳಿಶ್ಚ ಭೂಷಣೈಃ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಸರ್ದ್ವಂ ಮಳುಟಿಂ ರತ್ನಕೆಲ್ಪಿತಮುತ್ತಮಂ ಃ nel 


ಧಾರಯತ್ಯತಿಸಂಹೃಷ್ಟಶ್ಚಂದ್ರದ್ವಂದ್ವಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಹಾರಕೇಯೂರವಲಯೈರ್ಭೂಷಾಂ ಸ್ವಾಂ ಕಲಯತ್ಕುಮಾಂ ॥೯॥ 


ಕಾಕೋದರಮಹಾರತ್ನೃಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಧಿಕಂ । 
ನವರತ್ನ ಮಹಾಹಾರಾನಲೀಲಂಬಿತಮಾಕ್ತಿಕೈಃ loon 


ಸ್ವಕಂಠಂ ಕೀಲಯತ್ಶೇವ ದೇವ್ಯಾಃ ಕೆಂಕೇಹಿ ಶಂಕರಃ । | 
ಶಿತಿಕಂಕೋ ನಿರೂಪಾಶ್ಲೋ ದೇವ್ಯಾ ಕ್ರೀಡತಿ ತತ್ರ ಹಿ noon 


ಏವಂ ನಿಹರತೋಸ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಶತಂ ಗತಂ । 
ಭೂತಂ ಭಾವಿ ಭೆವತ್ತತ್ರ ಕಾಲಕಲ್ಪಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ 1೧೨॥ 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಹಾರವನ್ನ್ಯೂ 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ ದೇವಿಗೆ ಧರಿಸುವನು. ತನ್ನ ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿದ್ದ 
ೆತ್ನಮಯವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ತೆಗೆದು ದೇವಿಯ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲಿಡುವನು. ತನ್ನ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ದೇವಿಯ ಚಂದ್ರಕಲೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸು 
ವನು. ರತ್ನಹಾರಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನನಲಯಗಳನ್ನೂ ಜೀವಿಗೆ ಹಾಕಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ತನ್ನಂತೆಯೇ ಇರುವ ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಗೊಳ್ಳುವನು. ॥೭॥ 

ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ರತ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಾಗರತ್ನ ವನ್ನು ದೇವಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವನು. 
ನವರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಹಾರವನ್ನು ದೇವಿಯ ಕತ್ತಿಗೆ ಹಾಕುವನು. 
[lel 


ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಿಯ ಕತಿ ತ್ಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಹಾರಗಳನ್ನು ತಾನು Et 
ಈ ರೀತಿ ನಿಸಕಂಠನೂ, ನಿರೂಪಾಕ್ಸನೂ ಆದ ಶಂಕರನು ಜೀನಿಯೊಡನೆ' ಕೈ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವನು. ॥೧೧॥ 


ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಅಡುತಿ ತ್ರಿರುವಾಗಲೇ ನೂರು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತವೆ. ಕ್ಲ ಅನೇಕ ಹಿಂದಿನ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ 


ಕಲ್ಫ ಗಳು ಪಉಳಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ {Rin ಕ್ಗಳ್ಸ ಗ್ಗುಳಿದು ಹಟಯತ್ಯನಿ.ಗಂಸ! 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ . ೩ಿರಿಸಿ 
ಕಾಲಾತೀತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸದಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ಯ ಚ । 
ತಸ್ಯ ಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ತಾಃ ಕ್ರೀಡಾಃ ಕೇನ ವಕ್ತುಂ ಹಿ ಪಾರ್ಯತೇ : ॥೧೩॥ 


ಧಾರಾಸಾರಗೃಹೇಷು ಶಂಖಮುರಜೋದ್ಭುಸ್ಟೇಷು ತುಷ್ಟಶ್ರಿವ । 
ಶ್ಲಂದ್ರೋಶೀರಸುಗಂಥಬಂಧುರಜಲೈಸ್ಸತ್ಸಾಟಿಲಾಮೋದಿತ್ಯೈಃ 
ಲಾಲಾಟೋತ್ಸಹುತಾಶಸೂರ್ಕ8ರಣೈಸ್ಸಂತಪ್ತಗಾತ್ರೋಂಬಯಾ 
ಲೀಲಾಲಾಲಿತರತ್ನ ಕೀರಕರಯಾಧ್ಯಾಸ್ತೇ:ಚೆ ಸಿಂಹಾಸನೇ - ` ॥೧೪॥ 


ಹೀರಾಗಾರನಿಬದ್ಧರತ್ನ ಜನುಹಾಡೋಲಾಸನಾಡೋಲನೈೈಃ 
| ರತ್ನ ಶ್ವೇತೆಜಕಾಂತಿಬ್ಬಂದನಿವಹೈಸಚ್ಛೀತನಾತೋತ್ಸಿ ತೈಃ । 
ಸೂಸ್ಷ್ಮೈರಂಬರಕಾಂತಿಭಿರ್ನಿಕೆಸಿತೈಸ್ಸಚ್ಛೈಲಸಾನುಪ್ರಭೈ 


ರಂಬಾನೀಕ್ಷತಿ ಲೋಕೆಯೇಶಿ]ಸಸುಧಾಕೆಲ್ಲೋಲವಾರಾಂನಿಧಿಃ॥೧೫॥ 


| ತಾತಾ ಸಾ ಪ ದ ಮಾರಾ 





', ಕಾಲಾತೀತನೂ, ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಕಾಲವೂ 
ಕ್ಷಣಾರ್ಥದಂತೆ ಆಟಿದಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಹೇಳುವವನು ಯಾವನು? ॥೧೩॥ 


ಪರಶಿವನ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಯಿರುವನು. ಒಂದು ನೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಫೆಲಸಿರುವನು. ಇವರಿಬ್ಬರ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತಪ್ತಹೃದಯನಾದ ಶಂಕರನು 
ವಾರಿಧಾರಾಸಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಶಂಖ, ಮದ್ದಲೆ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯ 
ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ದಿವೃಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ಸುತ್ತಲೂ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೀತಲವಾಗಿ ಲಾಮಂಚಾದಿ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವ 
ಜಲಶೀಕರಗಳು, ಪಾಟಿಲಪುಸ್ಸಾದಿಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶಿವನನ್ನು ಆನಂದ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿರುವ 
` ಗಿಣಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆದೇ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವಳು. ॥೧೪॥ 

ದಪ್ಪವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಡೊಡ್ಡ ತೊಟ್ಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಪತ್ತಿಯೊಡನೆ ಒಮ್ಮೆ ಕುಳಿತಿರುವನು. ರತ್ನಗಳ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಇವರನ್ನು ಕಾಂತಿವಿಶಿಷ್ಟರಸ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. ಅವರುಟ್ವಿರುವ ದಿವೃವಸ್ತ್ರಗಳಾ: 
ದರ್ಕೋ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಕಾಂತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಕೈಲಾಸ 
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ತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮಣಿದ್ವೀಪನೀಷಾನ್‌ ಪ್ರಸಶ್ಯಾಂಬಿಕೇ ತ್ವಂ । 
_, ತವಾಪಾರನೋದಪ್ರದಾ ಸಾ ಚ ಭೂಮಿಃ | 
ಸುಧಾಸಿಂಧುಕೆಲ್ಲೋಲಶೀತಾತಿನಾತೋ । 


ಮಹಾನಂದಕಂದಂ ವಿಧತ್ತೇ ಮಹೇಶಿ Hoku 


ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭೇದ್ರಿಜೇ ತವ ಶರೀರಕಾಂತ್ಯಾಧಿಕಂ । 
ಸಮಸ್ತಕೆಲಧೌತಜೊಪ್ಕಗನರೋಯಮಪ್ರ್ಯುನ್ನತಃ | 

" ವಿಭಾತಿ ಹರಿತಪ್ರಭಸ್ಸಮೃಗಪಕ್ಷಿನಲ್ಲೀದ್ರುಮಃ } 
ಪ್ರಪಶ್ಯ ಮುಕುರೇಂಬಿಕೇ ತನ ಸರೂಪಭಾಗ್ಯಾಧಿಕಃ naa 


ಪರ್ವತದ ನೈಸರ್ಗಿಕಕಾಂತಿಯು ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ಮತ್ತೂ ಶೋಭಾಯ 


ಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಧಾಸಮುದ್ರದಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿ . 


ಯಾದ ಪರಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಮಪರವಶನಾಗಿ ನೋಡುವನು. 1೧೫॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು. * ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯೇ. ' 


ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಮಣಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷಗಳು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರ 
ವಾಗಿವೆ? ಆ ಫೀಪವನವೇ ಅಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ತುಸ್ಟಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ತಕ್ಳದ್ದು? ಅಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯಾದರೋ ಅಮೃತ ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ತುಂತುರುಗಳನ್ನು ತಂದು ಎರಚತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದು ಎಷ್ಟರಮಸ್ಟಿನ 
ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿದೆ ನೋಡು. ॥೧೬॥ 


ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಶರೀರಕಾಂತಿಯು ಇಂದ್ರನೀಲ 
ಮಣಿಯ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಸಮನಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಈ ಪರ್ವತವು 
ಮತ್ತೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ ಈ ಅದ್ರಿಯು ಅತ್ಯಂತ 
ಶುಭ್ರ ವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು. ಅದರಲ್ಲೂ ಈ ಹರಿದ್ವರ್ಣದ ವೃಕ್ಷಗಳು, ಬಳ್ಳಿಗಳು, ಮೃಗ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಸರ್ವತದ ಶೋಭಾತಿಶಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿವೆ. ಇಂತಹ 
ಅಸದೃಶವಾದ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಬೆಳಗುವ ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಈ 
ನಡಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡು. ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶ। Ei ತ್ಕ 
ಮನ್ಮೌಲಿಸಿ ಓತಚಂದ್ರಕಾಂತಿನಿಕರೈ $ ಕಾಂತ್ಕಾ ಸ್ವಯಾ ಶೈಲರಾಟ್‌ । 
ಸಾ ್ವಮ್ಯಾಪಾರಶಿಖಾಭಿನೃತ್ತ ಶಿಖಭಿಃ ಕ್ರಸ್ಟ್‌ ರವೈಃ |. 
ಸಾರಂಗೈ ರುರುಕೈ ರ್ಬಸೈಶ್ಚಮರಿಭಿಃ ಪ್ರೋದ್ಭೂ ತಪುಚ್ಛೈಸ್ಸದಾ । 
ಖಡ್ಗಾನಾಂ ನವಣೆ ರ್ಲುಲಾಯಜಕುಲೈ 1 ಸ್ರೋಡ್ಲಿ ನರೇಜೇಕುಲ್ಛೈ soc 


ಹರಿತಮಣಿತೃಣಾಗ್ರಂ ಸಂಚರಂತಶ್ಚರಂತಿ | 

ಕನಕನಮುಯಮೃಗಾಸ್ತೇ ಮುಕ್ತೆ ಬಿಂದೂಚಿತಾಂಗಾಃ | 

ರಜತನಿಭಕಸಪೋತಾ ರತ್ನ ಸಾದಾಃ ಕಣಾಶಾ । 

ಸ್ಪೃಕಗಲರಣಿಶೈಸ್ತೇ ಸ್ವಪ್ರಿಯಾಪೃಷ್ಠಲಗ್ನಾಃ 1೧೯॥ 


ಹಂಸಾನಾಂ ಚ ಕುಲಂ ಸ್ವ ವಕ್ಚ್ರ ಜಮಹಾಮುಕ್ಕಾ ಸ ಫಲೈಃ ಪಶ್ಚತಿ। 
ವನ್ಯಾಧೂನಾತ್ತ ದಿಗಂತ ಕೆ ಸ್ವಚ್ಛ ಚ್ಛದೇಹಾಮಲಾಃ | 








ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯು ಈ ಶುಭವಾದ ಕೈಲಾಸ 
ಸರ್ವತದಮೇಲೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಒಂದು ನರ್ತನದಿಂದ ಕುಣಿ 
ಯುತ್ತಿರುವಾಗ ನವಿಲುಗಳ ನಾಟ್ಯ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ, ಪುಂಸ್ಫೋಕಿಲಗಳ ಇಂಚರ 
ದಿಂದಲೂ ಈ ಗಿರಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ, 
ಕೃಷ್ಣಸಾರಗಳೂ, ಸಾರಂಗಗಳೂ ಬಕಗಳ್ಕೂ ಕರಿದ ಬಾಲವುಳ್ಳ ಚಮರೀಮೃಗ 
ಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ' ಕಾಡೆಮ್ಮೆಗಳ ಗುಂಪು ಒಂದು ಕಡೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿದೆ. 
ಕುಪ್ಪಳಿಸಿ ಹಾರಿಹೋಗುವ ಜಿಂಕೆಗಳ ಸಮೂಹವು ವನವನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಲಂಕ 
ರಿಸಿವೆ. ln! 


ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಜಿಂಕೆಗಳು, ಯಾವ ಗುರುತುಗಳೂ 
ಇಲ್ಲದೆ, ತುಂಬಿದ ಜೀಹವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ನೀಲಮಣಿಯಂತಿರುವ ಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆಯನ್ನು 
ಮೆಲ್ಲುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿವೆ. ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಕಪೋತಗಳು 
ರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ತಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚುಗೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ 
ಹೆಣ್ಣುಸಾರಿವಾಳಗಳ ಚಿನ್ನಿನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ಕು ತಮ್ಮ ಅವ್ಯಕ್ತಮಧುರವಾದ 
: ನಾದದಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಹಾರದ ಕಣಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿವೆ. ॥೧೯॥ 

ಇತ್ತಲಾಗಿ ಹಂಸಗಳು ತಮ್ಮ ಮುಖಾಗ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಶುಭ್ರವಾದ ಗರಿಗಳನ್ನು ಬಡಿಯುತ್ತಾ, ಗರಿಗಳ ಶುಭ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
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ತ್ಲಿಂ೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ಕ್ರೀಡಂತಿ ಪ್ರಸಭೆಂ ಪ್ರಭೂತಪಯಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲರಕ್ತಾ ಜ್ಹಿನೀ । | 
ಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ಇವ ಚಕ್ರವಾಕೆಜಕುಲಂ ಮೌನಂ ವಿಧಶ್ವೇ ಶಿವೇ ॥೨೦॥ 


ಸುಖಯತಿ ಮೃದುವಾಶೊಆಪ್ವತ್ರ ಭೀತ್ಯಾ ಮಮಾದ್ಯ | 
ಮೃಗಮವಸುಮಸಂಸ್ಕೈರ್ಗಂಧಮಾದ್ಯತ್ಟರಾಗೈಃ Iso 


ಕಸ್ತೂರೀಮೃಗಳಾ ಅಪಿ ದ್ರುತತರಂ ಧಾವಂತಿ ಗಂಧಾಶಯಾ । 

ಸ್ಸ ಸ್ಕಾಂಗಸ್ಸಿತಮಪು ;ಮೇ ನ ಹಿ ತೆರಾಂ ಜಾನಂತಿ ಮೂಢಾ ಇವ | 
ದೇಹೇಷು ಸ್ಥಿತಮಪ್ರ್ಯುನೇ ಮುನಿಸುರಾ ಜಾನಂತಿ ನೋ ಮಾಂ ಯಥಾ | 
ತದ್ದತ್ತೇಪಿ ಮೃಗಾ ವಿಮೂಢಮತಯಃ ಕೈಲಾಸಶೈಲೇ ಮಮ ॥೨೨॥ 





ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹರಡುತ್ತಾ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ದೊಡ್ಡೆದಾದ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಕೆಂದಾನರೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಸಿಗಳ ತಂಡವೂ ಸಹ ಮೌನದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಠಿಶೃಬ್ದವಾಗಿ 
ನಿಂತಿವೆ. ॥೨೦॥ ಫ 


ಮಂದಮಾರುತವಾದರೋ ನನಗೆ ಹೆದರಿ ಕಸ್ತೂರಿ, ಮತ್ತು ಸುವಾಸನಾ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಇತರ ಪುಷ್ಪಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಸೊಂಪಾದ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ನಿದಾನವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಾ ನನಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ' |೨೧॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡ್ಕು ಕಸ್ತೂರೀಮೃಗಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಕಸ್ತೂರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಅದರೂ ಸುಗಂಧಮಯವಾ 
ಗಿರುವ ಸ್ಥಳಾಂತರವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಓಡಾಡುತ್ತವೆ. ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಸುಗಂಧ 
ವಸ್ತುವಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರಶೇ ಬಿಟ್ಟಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ 
ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲಾರದ, ನಾನಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವರು. 


ಈ ಕಸ್ತೂರೀಮೃಗಗಳಂತೆ ಆ ಮುನಿಜನರೂ ಮೂರ್ಯರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವರೇ 
ಅಲ್ಲವೆ? 13 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೩೦೫ 
ಮೃದುತರಕೇತಳೆಧೂಲೀಪಾಲೀ [- 
ನಿಂಜರಿತಶೈಲನರಸಾನುಃ | 
ಘೋ ನು ಸುಸ್ವನ್ನ ಭಜೇತಾ । 
ಪೈತ್ರಸ್ಥಾ ದಿನಿಷದೋ ಹಸಂತ್ಕೇವ ॥೨೩॥ 


ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಾಶ್ಕುಕಾ ವದನರತ್ನ್ನಗೋಮೇಡಕಾ |. 
ಸ್ಸುರತ್ನ್ನಮಣಿಕಲ್ಪಿತಾಃ ಕನಕಹೀರನೀಲಪ್ರಭಾಃ । 

ವದಂತಿ ನಗಮೌಲಿಗಾಶ್ಮಿವ ಶಿವ ಪ್ರಭೋ ಪಾಹಿ ನಃ । 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟದಯಯಾ ದೃಶಾ ಪ್ರಮಥನಾಥ ಕಷ್ಟಂ ಹರ: | KET 


ಸುಶಾರಿಕಸುಕೋಕಿಲಾ ಹರ ಹರೇಶ ನಿಶ್ಚಿ (ಶ್ವರಾ । 
ಪ್ರ  ನಾಥಜನವತ್ಸ ಲ ಪುರಹರ ಪ್ರ ಪಶ್ಯಾ ದ್ಯ ನಃ 


————————— 


ಪಾರ್ವತಿಯ, ಈ ಪರ್ವತದ ತಸ್ಪಲುಪ್ರ ದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಮೃದುವಾದ ಕೇದಗೀ 
ಹೂವಿನ ಧೂಳಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿರುವುದಷ್ಟೆ. . ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ: ಈ ಪರ್ವತ 
ಭಾಗವು ಆ ಧೂಳಿಯಿಂದ ಹೊಂಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ 
ಸುಂದರತರವಾದ ಸಾನುಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಹರ್ಷಚಿತ್ತರಾಗದಿರುವವರು. ಯಾರಿ 
ರುವರು? ಅದಕ್ತಾಗಿಯೇ ದೇವತೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಸದಾ ಆನಂದಪಡುತ್ತಿರುವರು. 

೨೩ 
ನೀಲಮಣಿಯಂತಿರುವ ಗಿಳಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಕೊಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಮೇದಕವೆಂಬ 
ರತ್ನವನ್ನು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ರತ್ನ ಕಲ್ಪಿತಗಳೋ ಎಂಬ 
ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸುವರ್ಣದ ಮತ್ತು ಹೀರನೆಂಬ ದಸ್ಪರತ್ನಗಳ ಪ್ರಜೆಯು 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಶುಕಗಳು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಓಡಾಡುತ್ತಾ, ಶಂಭೋ, ಶಂಕರನೇ, ಪ್ರಮಥನಾಥನೇ, ಅತಿಶಯವಾದ ನಿನ್ನ 
ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು, 
ಎಂದು ಧ್ವರಿಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 1೨೪ WS 
ಹಾಗೆಯೇ, ಶಾರಿಕಗಳೂ, ಕೋಗಿಲೆಗಳೂ, ಈ ಫರ್ವತದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ, 
ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ವಿಹೆರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳೂ ಸಹ ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಹೋಲುತ್ತಿವೆ. : ತರಲಮಣಿಯಂತೆ ಅವುಗಳ ಕಣ್ಣು ಗಳು. ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದಿಂದಿವೆ. 
90 * 
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40೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಇತಿ ಧ್ವನಿಕೃತಸ್ಸದಾ ಶಿಖರಿಶೀರ್ಷ್ಣಜಹ್ನೂದ್ಗತಾ । 
ಸ್ಪುರತ್ನಮಣಿಸನ್ನಿ ಭಾಸ್ತರಲಕಾಂತರಕ್ತಾಶ್ಸಕಾಃ 1೨೫॥ 


ಪಶ್ಯಾದ್ರಿಜೇ ಕಿಸಲಯಂ ಸುರಸಾಲಜಾತಂ | 

ಪುಂಸ್ಕೋಕಿಲಾಃ ಸ್ವಲಪನೇನ ತುದಂತಿ ಭುಕ್ತೈ ! 

ಕೀರಾನನೇ ಪರಿಸತಂತ್ಯಲಯಃ ಪ್ರಕಾಮಂ | 

ಜಂಬೂಫಲಭ | ಮಜಿತಶ್ಕುಕ ಏಷ ಮೂಢಃ ॥೨೬॥ 


ಸಲಾಕಕಲಿಕಾಭ್ರಮಾನ್ಮಥಧುಸರಾಗಸೌಖ್ಯಾದಸ್‌ HEE 
ಯಥಾ ವಿಷಯಿಣೋಂಬಿಕೇ ಸುಕೃತತರ್ಷದುಃಖಾಕುಲಾಃ 1೨೭॥ 


ವೃಕ್ಸಾಲಂಬಿತಶೃಂಖಲಾಸು ಚಲಿತೇ ವೈಡೂರ್ಯಮಂಚೇ ಶಿವ. 
ಸ್ತದ್ದತ್ಸುಷ್ಟಕೆಕಾಂತಿರಾಗವಿಲಸನ್ಮಂಚಸ್ಥಿತಾ ಸಾಂಬಿಕಾ । 
ಡೋಲಾಜೋಲನಕೈರ್ವನೇ ನಿಹರತಸ್ಸ್ಟೈರಂ ಶಿಮೌ ಸುಂದರ್‌ 
ದೇನೀಭಿಃ ಕಲಿತೈಸ್ಸುಚಾನುರಗಣೈಸ್ಸೇವನ್ಯೌ ಚ ವೃತ್ತೌ ತದಾ ' ॥೨೮॥ 





ಸುಂದರವಾದ ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳು, “ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ, ಅನಾಥಜನರಕ್ಷಕನೇ, 
ತ್ರಿಪುರಾರಿಯೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ದಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸು” ಎಂದು ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೫॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನೋಡು. ಗಂಡುಕೋಗಿಲೆಗಳು, ದೇವಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳ ಚಿಗುರನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಆಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಚ್ಚ ತಿನ್ನುತ್ತಿವೆ. ಭ್ರಮರಗಳು ಗಿಳಿಯ ಕೊಕ್ಳನ್ನು 
ಮುತ್ತುಗದ ಹೂವಿನ ಮೊಗ್ಗೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಪರಾಗವನ್ನು ಕುಡಿಯುವ 
ಆಸೆಯಿಂದ ಗಿಳಿಯ ಮುಖಕ್ಕೆ .ಮುತ್ತುತ್ತಿವೆ. ಆ ಗಿಳಿಗಳೋ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವ 
ಈ ದುಂಬಿಗಳನ್ನು ನೇರಳೆಹಣ್ಣುಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಲು ತೊಡಗು 
ತ್ತವೆ. ಇದೇರೀತಿ ಇಂದ್ರಿಯಸುಖಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಜನರು ಉತ್ತಮವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಂದಲೆತ್ತಿ.ಸಿ ಕೊನೆಗೆ: ದುಃಖಕ್ಕೇಡಾಗು 
ವರು. ೨೬-೨೭1 ; | 


ಸಾರ್ವತೀಸರಮೇಶ್ವರರು ಒಂದು ತೂಗುತೊಟ್ಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವರು. 
ಆ ತೊಟ್ಟಿಲಿನ ಸರಪಣಿಯಾದಕೋ ಒಂದು ಮರದ ಕೊಂಬಿಗೆ ಕಬ್ಬಿಹಾಕಲ್ಬಟ್ಟಿದ. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ೩ಿ೦೭ 
ಶ್ರೀಚಂದನಪ್ರಭವಸಾರನಿಲಿಪ್ತಗಾತ್ರಾ 
ಚಿಕ್ರೀಡತುರ್ನಗಸುಮನೋದ್ಧೃತವಾಯುಗಂಧೈಃ 
ನಖಮುಖನಿಘಟತದಾಡಿನೀಫಲೋಡ್ಯ 
ನ್ಮಣಿನಿಭಬೀಜನರಂ ದದಾತಿ ಜೀವೀ 1೨೯1 


ಸ್ವಕರಾಂಬುಜಸಂಸ್ಕೃಕೀರವಕ್ಟ್ರೈ 

ಚ್ಚದನಂ ನೀಕ್ಸ್ಸ ಮಹೇಶಿತುಃ ಸಹಾಸಂ |. 

ಕೀರೋಪಿ ಶಂಕೆರಮುಖಾಬ್ಜಮನೇಕ್ಷೆ 1 ದೇನೀಂ 

ನತ್ವಾ ಗಿರಾ ಸಮಭಿಯಾಚತ ಬಾಲವಾಚಾ TET 


ಟು (್ಲಂಲೃ್ಲ್ದ್ತ ಸ —_—————— ———™— 7 ಚಾ SSS ದ ದ ದ ದ ದ ದ (ಅನಂದ 7 37 ನ ಪೊಟಾ ಪ್ರ ೧ಗ೬-ಪಹಾಸಾಬಾವಾವಾ, = ಸತಾ ಹಸಾತ ನಸ 


ಶಿವನು ಕುಳಿತಿರುವ : ಪೀಠವಾದರೋ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದು. 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಪುಷ್ಪರಾಗದಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ' ಮಂಡಿಸಿರುವಳು.. 
ಆ ಮರದ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ತೊಟ್ಟಿಲು ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ;, ಲೋಕೋತ್ತರ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಶಿವದಂಪತಿಗಳ್ಕು ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ 
| ಅಪ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಆನಂದದಿಂದಿರುವರು. 1೨೮! 


ಶೆಂಕರಪಾರ್ವತಿಯರು ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಸಾರವನ್ನು ಶರೀರ 
ಗಳಿಗೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಕೈಲಾಸಪರ್ವ್ಯತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಜಿಳೆದ ಪುಷ್ಪಗಳ 
ವಾಸನೆಯನ್ನು ತಂದ ವಾಯುವು ಅವರನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ ಕೈಯುಗುರುಗಳಿಂದ ದಾಳಿಂಬವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಅದರಿಂದ 
ತೆಗೆದ ಮಣಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ದಾಡಿಮೀಹಣ್ಣುಗಳ ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸುವಳು. 1೨೯॥ | 


ಹಾಗೆ ಕೊಡುವಾಗ ಜೀವಿಯು ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿರುವ ಗಿಳಿಯ ಮುಖವನ್ನೂ, 
ಮಹೇಶ್ವರನ ನಗುಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆನಂದಸಡುವಳು. ಗಿಳಿಯಾದರೋ 
ಶಂಕರನ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿ, ದೇವಿಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಬಾಲಭಾಷೆಯಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 01 
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೩೦8 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ « 
ದೇಹೀಶ ಶಂಕರ ನಿಭೋ ಶಶಿಖಂಡಚೂಡ 
ಮಾದ್ಯದ್ರಸಾಲಕೆದಲೀಫಲಸಾರಭಂಗಂ 
ಆಜ್ಞಾ, ಪಯೇತಿ ತನ ನಾಮ ವದಾಮಿ ಶಂಭೋ 
ವಿಶ್ವೇಶ ಚಾತ್ತುಮಿತಿ ತಸ್ಯ ಗಿರಾ ಸಹಾಸಃ ೩೧॥ 


ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಕಲ್ಪಿತಸೌಫೇ 
ಮಂಚಸಂಸ್ರುತಶಶಿದ್ಯುತಿಕಾಂತೇ | 

ತಲ್ಪಕೇ*ಧಿಶಯಿತಸ್ಯ ಪುರಾರೇಃ 

ಪಾದಪಂಕಜಯುಗಂ ಸ್ವಕರಾಜ್ಞ್ನೈಃ. ॥೩೨॥ 
ರಂಗಮಂಡಲಗೆತಾ ಮುಹುರಂಬಾ 

ನೀಣಯಾ ವದತಿ ಶಂಕರನಾಮ 


ರತ್ನೋತ್ಥಾ ಮುಲಸೌಧಭೂಮಿಷು ಪುರೋ ದೇವಸ್ಯ ದೇವ್ಯಾಃ ಪುರೋ 
ರುದ್ರಾಣ್ಯೋ ನನಯಾೌವನಾವೃತಕುಚಾಃ ಕ್ರೀಡಂತಿ ಹಲ್ಲೀಸಳ್ಳೆಃ । 


“ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವ ಶಂಕರನೇ, ಸರ್ವವ್ಯಾಹಸಿಯೇ, 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ರಸಭರಿತವಾದ ಮಾವು, ಬಾಳೆ ಮುಂತಾದ ಹಣ್ಣುಗಳ ಸಾರವನ್ನು 
ಭಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡು ಎಂದು ನಿನ್ನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಈಗ್ಯ ಸ್ಮರಿಸು 
ತರುವೆನು. ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸು ಎಂದು ಯಾಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮಂದಹಾಸದೊಡನೆ' ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಡುವನು. ೧! 


ಹೀಗೆ ವಿಹರಿಸಿ ಶಂಕರನು ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವ್ಯ 
ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಆಗ ದೇವಿಯು ತನ 2 ಕಮಲದಂತಿರುವ 
ಹಸ್ತಗಳಿಂದ ಪರಶಿವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಒತ್ತುವಳು. ಆಮೇಲೆ ಮುಂಭಾಗದ ರಂಗ 


ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವೀಣೆಯ ಮೇಲೆ ಶಂಕರನ ನಾಮಗಳನ್ನು ನುಡಿಸುವಳು. 
ಮತ್ತು ಹಾಡುವಳು. 1೩೨॥ 


ಹೀಗಿರುವ ಶಂಕರ ಪಾರ್ವತಿಯರ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ತಮಯವಾದ 
ಸೌಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯುವತಿಯರೂ ಕುಚಭರದಿಂದ ಸುಂದರಿಯರೂ ಆದ ರುದ್ಧಾಣಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 
ಮಲ್ಲೀಗುಚ್ಛ ಕಚಾನತಕರಾಃ ಪ್ರೋದ್ಯಜ್ಞ ಇನ್ನೂ ಪುರಾಃ 
ಕೈಲಾಸಾಚಲಮ್‌ೌಲಿಗಾಸ್ಸು ಮಧುರಂ ಗಾಯಂತಿ ನೃತ್ಯಂತಿ ಚ 
ವಿಶ್ವೇಶ ವಿಶ್ವಾಧಿಕೆ ನೀನಬಂಥೋ 
ಪಾಹೀಶ ಶಂಭೋ ದಯಯಾರ್ರದೃಷ್ಟಾ, 
ಪಾಹಿ ಪ್ರಸೀದ ಮದಮತ ತ್ರಮರಾಲರಾಜ 
ಮಾತಂಗಜೈತ್ರಗಮನೇ ಜಗತಾಂ ಜಸಿತ್ರಿ 


ಆಸಪ್ರಲೋಕಾನಧಿ ಶೈಲಮೌಲಾ 
ಸ್ವಶೇಖರಾಪಾರತ್ವಿಷಾ ತಿರಸ್ಕೃತೌ 
ತತ್ರಸ್ಥಾ ಏನ ಪ್ರಣಮಂತಿ ದೇವಾ 
ಸ್ತೌ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾ ಗತಿವರ್ಜಿತೌ ಭಯಾತ್‌ 


ವರು. 18೩1 


ಳಾಗು.? ll 


ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿರುವುದು ಆ ಪರ್ನತಕಿಖರ. 181 
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೩ರ 


(EEN 


1೩೪॥ 


1೩೫॥ 





ಯರು ನಾಟ್ಯವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಕ್ರೀಡಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ದಂಡೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದು, ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಕಾಲುಬಳೆಯನ್ನು ಹಾಕೆ 
ಕೊಂಡ್ಕು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಮಧುರವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಾ ನರ್ತನಮಾಡು 


ಆ ರುದ್ರಾಣಿಯರು ಈ ಅರ್ಥದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಹಾಡುವರು. “ ಲೋಕೇ 
ಶ್ವರನೇ, ಲೋಕಾಶೀತನೇ, ದೀನಬಂಧುವೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ದಯಾದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡು. ಲೋಕಮಾತಶೆಯೇ, ಮದಿಸಿದ ರಾಜಹಂಸದಂತೆಯೂ, 
ಮತ್ತಮಾತಂಗದಂಶೆಯೂ ಮಂದಗಮನವುಳ್ಳ ತಾಯಿಯೇ, ನಮಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರವು ಮೇಲಿನ ಏಳುಲೋಕಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಭೇದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಶಿಖರವು ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ 
ರನ್ನು ಮಾರಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರು ಈ ಶಿಖರವನ್ನು 
ದಾಟಿ ಹೋಗಲಾರದೆ ಭಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಡುವರು. ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಯುರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಷ್ಟು ಉನ್ನತವಾಗಿ 


4೧9 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೇಶ್ವರಾಸಾರವಯಾವಿಧಾನಂ 
ಸುಧಾಖ್ಠಿಕೆಲ್ಲೋಲಿತಸಾದಸೀಠಂ | 

ಸಮುಲ್ಲಿಖಂತಂ ಶಿಖರೈರಪಾರೈ 

ರ್ಲೊೋಕಾಂಸ್ಕ್ರಹೋ ತಂ ಕಲಧೌತಶೈಲಂ ॥೩೬॥ 


ಶೋಶುಚ್ಯೇತೆ ಸದ್ಫೆನ ತತ್ರ ನ ದಿವಾ 
ರಾತ್ರಿರ್ಮಹೇಶಾಶ್ರಯಾತ್‌ | 

ನೋ ಗಂಧರ್ನಮರುದ್ದಣಾ ಮುನಿಗಣಾ 

ನೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣೂ ಸುರಾಃ ॥೩೭॥ 


ತವ ವಾತಿ ವಾಯುಃ ಪ್ರಸಭಂ ಹಿ ತತ್ರ 
ಗ್ಮಾಂಶುಶೀತಾಂಶುರುಭೌ ಹಿ ಬಿಭ್ಯತಃ । 

ಅಗ್ನಿರ್ನದೃ ಸ್ಟಸ್ಸ್ವೃಶಿಖಾನಲೀಢಂ 

ಕಳ್ಸೇಷು ತತ್ಕೀಚಕವೇಣುಸಂಘೇ ತ ॥೩೮॥ 


ತ ದಾ ಗಾನಾ ಸ ಖಾನಂ ನಯನಾ ನಾಸಾ ಪಾದ ಸಪರ ನಂ ಜಾ ಅನ ಅ ಜೂ 


ಕೈಲಾಸವು ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಸಾರದಯೆಗೆ ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ಅಮೃತ 
ಸಮುದ್ರವು ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಪಾದಪ್ರಜೇಶವನ್ನು ತನ್ನ ಅಲೆಗಳಿಂದ ತೊಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದು: ಸಮಸ್ತ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಇದರ ಶಿಖರವು ಗೀಚುತ್ತಿರುವುದು. 
' ಸ್ವಭಾನವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರ ವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವು ಒಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
'ಸರವಾಗಿ ರಜತಮಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೬॥ 

ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಸರ್ವದಾ 
ಏಕರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ ಅಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ಯಾವ ಗಂಧರ್ವಕೇ ಆಗಲಿ, ಮರುದ ಥೇ ಣಗಳೇ ಆಗಲಿ, 
ಮುನಿಗಳಾಗಲಿ ಅದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದಲಾರರು. ಹೆಜಿ ನೇನು? ಬ್ರಹ್ಮ , ವಿಷ್ಣು 
ಮೊದಲಾದ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೂ ಆ ಪರ್ವತವು A llgell 

ಗಾಳಿಯು ಬಿರುಸಾಗಿ ಎಂದೂ ಅಲ್ಲಿ ಬೀಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು 
ಹೆದರಿ ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಸರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಯು 
ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಬಿದಿರುಮೆಳೆಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು 
ಬೀರಲಾರನ್ನು. ಇದರಿಂದ ಕಾಡುಕಿಚ್ಸೆಂಬುದು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಪ್ನಪ್ರಾಯನಾಗಿದೆ. ॥೩೮! 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೧೧ 


ಏಕೋ ರುದ್ರ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಸ್ತದಿತಕೋ ನಾಸ್ತ್ಯೈವ ತತ್ರಾಗಮೇ 
ದೇವ್ಯಾ ದತ್ತಕರಸ್ಸ ದೈವ ಪಶುಪಸ್ತ್ರತ್ರ್ರೈನ ಸಂಚಾರ್ಯಸಾ | 
ಪಶ್ಯನ್‌ ಲಿಂಗಳದಂಬಳಿಂ ಗಿರಿನರಂ ಫುಲ್ಲದ್ರುಮಾಣಾಂ ಗಣಂ 


ತತ್ರಾಸಾರಸುಗೋಪುರಾಂಕೆಣಗತಸ್ಸೈರಂ ಸದಾ ಶೆಂಳೆರಃ ॥೩೯॥ 


ತತ್ಸಾ ಬಕಾರವರಕೈಕೆರಕ್ಸ ಣಚಣಾಸ್ಸಂತ್ಯೇನ ಕೋಟ್ಕೋ ಗಣಾ 
ರುದ್ರಾಣ್ಯಶ್ನ ಚರಂತಿ ತಸ್ಯ ಸನಿಧಂ ನಾನ್ಕೇ ಗಣಾ ವಾ ಸುರಾಃ । 
ವಾತೋಸಿ ನ ಪ್ರಚಲತಿ ದ್ಯುಮಣೇಃ ಕರಾ ವಾ 

ಸೋಮಸ್ಕ ಸುಂದರಕರಾಃ ಪ್ರಭವಂತಿ ನೈನ ॥೪೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಮೌಲಿನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


——— 


ಸಮಸ್ತ ಶ್ರುತಿಗಳೂ, ನಿಖಿಲಾಗಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿನನೊಬ್ಬನೇ 
ದೇವರು, ತದ್ಧಿನ್ನನಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸದಾ ಘೋಷಿಸು 
ತ್ರಿವೆ. ಅಂತಹ ಪರಶಿವನು ಸದಾ ದೇನಿಯೊಡಗೂಡಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ, 


 ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗ್ಯಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವನು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಶಿವಲಿಂಗ: 


ಗಳನ್ನೂ ಅರಳಿದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಚಿಗುರಿದ ಮರಗಳನ್ನೂ, ನೋಡುತ್ತಾ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲೂ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವ ಕೈಲಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಆನಂದಮಯನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೩೯॥ 

ಆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿವಾಲಯಪ್ರಾಕಾರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಶಿವಗಣಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಪರಶಿವನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಣಿಯರ ವಿನಾ 
ಮತ್ತಾವಥೇವಶೆಗಳ ಸುಳಿವೂ ತೋರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಯುವೂ ಅಲ್ಲಿ ವೇಗವಾಗಿ 
ಬೀಸಲಾರದು. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ತೀಕ್ಷಕೆರಣಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಚಂದ್ರನು ಶೀತಲ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಬೀರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ತೇಜಸ್ಸೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. vol 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಮೌಲಿ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಎರಾರಾಾಸುಯಸ್ಯೊಹ್ಫೆದಯಾೂ... 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ನಿಕೋನನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶೈಲಾಸವರ್ಣನಂ 
| ಸಂದ ಉವಾಚ | 


ತದಂತರಾಸ್ತಿ ಪ್ರಾಕಾರೋ ನೈಡೂರ್ಯಮಣಿಕಲ್ಪಿತಃ | 
ರಾಜಲ್ಲಲಾಮವೃಷಭೈ ವೈ ಹ ಮಣಿಕಲ್ಪಿತೈ lon 


ತತೂ ತ್ರಸಂಕ್ರ ರಾ ಜ್‌ 
ನಿಷ್ಟ ಪೆ ಸ್ರರಜತೋದ್ಭಾ ಸ್ವತ್ತ ತ್ರತ್ಯಾಂತ್ಯಾ ಸೀತವತ್‌ ಸ್ಥಿ ತಃ ॥೨॥ 


`ತತ್ರ ಪುಷ್ಪ ವನಂ ದಿವ್ಯಂ ನಾನಾರತ್ನಗಣಾನ್ವಿತಂ । 
ನೀಲಗೋನೇದಹೀಕ್ಕಿ ಶ್ಲ ಪುಷ್ಪರಾಗೈಃ ಪ್ರವಾಲಕೈಃ EU 


ರ ನ ದ ಅ ನಾನಾನಾ 





ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿತವಾದ ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದಲೇ ಕಿರ್ಮಿಕ 
: ವಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಬಸವನ ನಿಗ್ರಹಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿವೆ. ॥೧॥ 


ಅವುಗಳ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾಂತಿಯು ಸಮಸ್ತ. ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಅದು ಒಂದು ಒಡ್ಯಾಣದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಸರ್ವತದ ಕಾಂತಿಯು 
ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಹರಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಸೂತ್ರಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಹೊಂಬ 
ಣ್ಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ ಳಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. !ಅ॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪುಸ್ಪವನವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದೆ ರತ್ನಗಳಿ 
ರುವುವು. ನೀಲ್ಕ ಗೋಮೇದಕ, ಹೀರಮಣಿ, ಇವುಗಳೂ ಸಹ ಪುಷ್ಯರಾಗಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ॥೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಕೈ೧ಷ್ಟಿ 


ಕುರುವಿಂದೈರ್ಮರಕತೆರ್ಮುಕ್ತಾಭಿರಭಿಶೋಭಿತೈಃ | 
ನೀಲೋತ್ಸಲಾಮಲಜಲಂ ಕಾಸಾರಮಭಿತಸ್ಸಿ ತಂ NY 


ಪ್ರನಾಲೈಸ್ಸ _, ಬಕೈಶ್ಸೈನ ಕಲಿಕೋತ್ಸುಲ್ಲಪುಷ್ಪಕ್ಕೆಃ । 
ತ್ತೆ ಸಂಕ್ಲುಪ್ರ್ರೈರಿಂದ್ರಚಾಸನಿಭಪ್ರಚ್ಛಿಃ ॥೫॥ 


ನಿತತಾಚ್ಛಮಣಿಭ್ರಾಜಚ್ಚಾ ಣೋಲ್ಲೀಢಕರಪ್ರಜ್ಛೆಃ 
ದ್ಯೋಭೂಮಿಸರ್ವಲೋಕೇಷು ತಾದೃಶಂ ನ ವನಂ ಕೈಚಿತ್‌ ॥೬॥ 


ಸೌಂದರ್ಯಸಾರಸರ್ವಸ್ವಂ ರಮ್ಯಂ ಮಂಜುಳಮಾರುತೆಂ । 
ಸುವರ್ಣಚಂಪಕೋತ್ಸುಲ್ಲಧೂಲಿಕೋದ್ಯತ್ಸಮೀರಣಂ ॥೭! 





ಕುರುವಿಂದಮಣಿ, ಪಚ್ಚಿ, ಮುತ್ತು ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ, ಆ ವನದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಒಂದು ಕೊಳದ ಸುತ್ತಲೂ ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳು ಅಮಲವಾದ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪॥ 


ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಹವಳದ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ, ಹೂನಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳೂ, ಅರಳಿದ 
ಮೊಗ್ಗುಗಳೂ, ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುವ ಅಡೇ ಬಣ್ಣಗಳ ರತ್ನಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೫ 


ಆ ಉದ್ಯಾನದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಕಾಂತಿಯಾದರೊ, ಸಾಣೆಹಿಡಿದು ಹೊಳಪು 
ಗೊಟ್ಟಿರುವ ನಿರ್ಮಲವಾದ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಉದ್ಯಾನವು, ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರಲಾರದು. ॥೬॥ 


ಸೌಂದರ್ಯದ ಸಾರವೇ ಆ ಉದ್ಯಾನನೆನ್ನಬಹುದು. ಇಂಚರವಿಡುವ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಸಂಪಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪ 
ಪರಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿ ಬೀಸುವ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದಲೂ ಆ ವನವು ನೋಡುವವರಿಗೆ 
ರಮ್ಯುವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ೭ 
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ತದ್ವಾತಸ್ಪರ್ಶನೇನಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಾಃ 


ಕೃತಕೃತ್ಯಾ ಭನಂತ್ಯೇನ ತದಾ ಧನ್ಯತರಾಸ್ಸುರಾಃ ॥೮॥ 
ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಾಕಾರೈಃ ಕೇಕ್ಯಾಲಂಬಿತತತ್ಸುಮೈಃ | 
ಪ್ರಫ್ರಲ್ಲತತ್ಸುಮಾನೋದಧೂಲೀಕೇಲಿಸುಗಂಧಿಧೃಕ್‌ Ue 
ಪಾಟಿಲಾನೋದನಹಲಮಿಂದೀವರಗಣಾವೃತಂ | | 
ಭ್ರುಮತ್ಸಾರಂಗಸಂಲೂನನವಶಾದ್ವಲಸುಂದರಂ ॥೧೦॥ 
ಶಷ್ಟಾನೃತೇನ ಭೂರ್ಭಾತಿ ಮಹಾಮರಕೆತೋಸಲೈಃ 
ಸ್ವಚ್ಛಂದಚಮರೀಪುಚ್ಛನೀಜನೋದ್ಲೀೀತಷಟ್ಟದೈಃ loan 
ಕರ್ಣಿಕಾರೈಸ್ಸ್ವರ್ಜವರ್ಣ್ಣೈರ್ನಭೋ ಭಾತಿ ಹಿರಣ್ಮಯಂ 

. ಶುಭ್ರಾಭ್ರಚಯಸಂಕಾಶಕಾಶಮಂದಾರಸಂಯುತಂ "a೨ 


ಆ ವನದ ವಾಯುಸ್ಸರ್ಶದಿಂದಲೇ ಶ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಕೃತಕೃತ್ಯರೆನಿಸುವರು. 
ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳು ಅದರಿಂದ ತಾವು ಧನ್ಯರಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. ॥೮॥ 
ಇಂದ್ರನೀಲಮಣೆಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ನವಿಲುಗಳು ಕೇಕಾಧ್ವನಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅರಳಿದ ವಿಧವಿಧವಾದ ವಾಸಕೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪುಷ್ಪರೇಣುಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ ಬೀಸುವ ವಾಯುವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥£॥ | 
ಪಾದರೀಹೂನಿನ ವಾಸನೆಯೂ, ಕಮಲಗಳ ಸಾಲಿನ ಸೊಬಗೂ ಆ ಉದ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಮೃದುವಾದ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಓಡಾ 
ಡುವ ಸಾರಂಗಗಳು ಕಚ್ಚಿ ತಿಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಧಚ್ಛಿದ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿವೆ.॥೧೦॥ 
ಮರಕತ ಮಣಿಯಂತೆ ಹಸುರಾಗಿರುವ ಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆಗಳಿಂದ ಆ ವನನು 
ಮತ್ತೂ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಬಾಲವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ 
ಓಡಾಡುವ ಚಮರೀಮೃಗಗಳ ಬಾಲಗಳ ಬೀಸುವಿಕೆಯಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು ಭ್ರಮರೆ 
ಗಳು ಇಂಪಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೈೆಯ್ಯುತ್ತಿರುವುವು. 1೧೧ | 
.  ಚೆನ್ನದಬಣ್ಣದ ಕರ್ಣಿಕಾರ ಪುಷ್ಪಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷವೂ ಸಹ 
ರ ಕ 
ಹಿರಣ್ಯಯವಾಗಿದಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಬಂದ್ದುಕ್ಷಥೆ ಶುಭ ವಾದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂತ॥ ೩೧೫ 
ಕಕ್ತಾಚ್ಛಮಣಿನುಂದಾರಪುಲ್ಲಕೋರಕಳ್ಕೆ ಶ್ರುಚ್ಛಿಃ । 
ತದ್ಗಂಧಬಂಧುರಾಮೋದಶೀತಬಂಧುರಮಾರುತಂ '_೫೧೩॥ 


ತಮಾಲಸಾಲಜೋದ್ದಾಮಫಘರ್ಫರಾರಾವಭೀಷಣಂ 
ಆರಗ್ವಧಸುಮಾಲೋತ್ಕ ಪ್ರಲ್ಲಮಂಜರಿಶೋಭಿತಂ ॥೧೪॥ 


ಶುಕತುಂಡಪ್ರಭಾಸ್ವಚ್ಛಪಲಾಶೈರ್ಗುಚ್ಛಸುಂದಕ್ಕೆಃ I 
ಪುಲ್ಲಪುನ್ನಾಗಚೈಶ್ಚೈನ ಸುಮೈಸ್ತತ್ಯೋರಕ್ಕರಪಿ ೧೫॥ 


ನಭೋನಿಕೀರ್ಣತಾರಾಭಂ ಭಾತಿ ಮುಕ್ತಾಇವಾಧಿಕಂ | 
ದೇವದಾರುಸುಮೈಃ ಪ್ರಲ್ಲೈಃ ಕದಂಬಾಲಂಬಿಗುಚ್ಛಕ್ಳೆಃ 1೧೬॥ 


ಆಕಾಶದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ, ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಶಪುನ್ಪಗಳೂ, ಮಂದಾರಪುಪ್ಪ 
ಗಳೂ, ಆಕಾಶವರ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದವುಗಳಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೧೨॥ 


ಕೆಂಪುರತ್ಸದಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುವ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಅರಳಿದ ಮೊಗ್ಗುಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿವೆ, ಅವುಗಳ ವಾಸನೆಯಂತ್ಕೂ ಶೀತನಾತೆಗಳಿಂದ ಚದರಲ್ಪಟ್ಟು 
ಹೃದಯಾಹ್ಲಾದಕವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ೧೩1 


ಹೊಂಗೆಯ ಮತ್ತು ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ವಾಯುವು ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ಬೀಸುವುದು. ಕಕ್ಳೇಗಿಡಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ವಾಯುವಾದರೋ ಸುವಾಸನಾ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪುಷ್ಪರೇಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ॥೧೪॥ 


ಗಿಳಿಯ ಕೊಕ್ಳಿನಂತೆ ರಕ್ತವರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಮುತ್ತುಗದಹೂವು 
ಗಳೂ ಅರಳಿದ ನಾಗಸಂಪಿಗೆ, ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಹೂಗಳೂ, ಮೊಗ್ಗುಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷವಾಗಿರುವುವು. ॥೧೫! ಸ 


ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಾದರೋ, ಜೀವದಾರುವೃ ಕ್ಷಗಳ ಹೂವು, ಕದಂಬಪುಷ್ಟುಗಳು 
ಇವು ಗೊಂಚಲುಗೊಂಚಲಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ 
ಉದ್ಯಾನವು, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ನಕ್ಷತ್ರೆಗಳೆಂತೆಯೂ, ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚ 
ಲಂತೆಯೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಣಗ 
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೩೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶೇಫಾಲಿಗುಚ್ಛೈರಾತಾನ್ರೃಃ ಕುಬ್ಹಾಮ್ರನಿಬಿಡಚ್ಛದೈಃ । 
ಚುರವಾನೋದವಕುಲಮಂಜರೀಭಿರ್ಮನೋಹರಂ 1೧೭॥ 
ಉದ್ಯದಿಂದುಕರಸ್ವಚ್ಛಗುಚ್ಛೆ ರಲ್ಲಕೆಸಲ್ಲಕೈಃ 
ಭಲ್ಲಭೆಲ್ಲಾತಕೋಡ್ದಾಮಪಾರಿಭದ್ರೋದ್ಭನೈ ಸ್ಸುಮೈಃ 1೧೮॥ 
ತಮಾಲಸಿಪ್ಟಲೀಗುಚ್ಛಸುಮಾನೋದಿತಮಾರುತಂ | 
ಉಗ್ರಗಂಧಾಯಿತದಿಶಾಸಮೂಹೈರ್ಮಥಧುಕೋದ್ಭವೈಃ Mela 
ಪತತ್ಸುಮೈ ಶ್ಲ ಭೂರ್ಭಾತಿ ತಾರಾ ಇವ ನಭಶ್ವ್ಯ್ಯುತಾಃ | 
ಪುಣ್ಯಕ್ಸಯಾದಿನೋತ್ತುಂಗಾ. ಯಥಾ ಸುಕೃತಿನೋಳಫಲಾಃ ॥೨೦॥ 
ಪನಸೋದ್ಧಾಮಮೂಲಸ್ಥ ಫಲಭಾರಾವನಾಮಿತಂ 
ಸುವರ್ಣಕಂದುಕಾಕಾರವಿಲಸಲ್ಲಿಕುಚೈರಪಿ noo 





ಗಿಡ್ಡಾಗಿ ಚೆಳೆದು ಬಗ್ಗಿರುವ ಮಾವಿನಮರದ ಚಿಗುರುಗಳು ಕೆಂಪಾಗಿ, 
ಭ)ಮರಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿವೆ. ಕುರವಪುಷ್ಪಗಳುು ವಕುಲಪುಷ್ಪ 
ಗಳು ಗೊಂಚಲುಗೊಂಚಲಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಗ್ಗಿರುವುವು. ॥೧೭! 

ಅರಳಿದ ಸರ್ಜಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಭಲ್ಲಾತಕ (ಬಿಳೀಗೋರಂಟ), ಪಾರಿಭದ್ರ . 
(ಹಂದರುಪುಷ್ಪ) ಹೂವುಗಳು ಉದಯಕಾಲದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೮॥ . 


ಹೊಂಗೆ, ಹಿಸ್ಟಲೀ ಈ ಮರಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಾಯುವು 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟುವಾಸನೆಯುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಪ್ರತಿದಿಕ್ಟೂ - ಈ 
ವಾಸನೆಯಿಂದ ದುಂಬಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ರೇಂಕಾರಮಾಡುವಂತಿಜಿ. ॥೧೯॥ 
ಸುಕೃತಿಗಳು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಜನ್ಮತಾಳುವಂತೆ ಹೂವುಗಳು ಮರಗಳಿಂದ ಕಳಚಿ 


ಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವುವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ 
ಭೂಮಿಗೆ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿನೆಯೋ ಎಂಬಂಕಿದೆ. ॥೨೦॥ 


ದಪ್ಪವಾದ ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹೊರಲಾರಜಿ ಹಲಸಿನ : ಮರವೇ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿರುವಂತೆ, ಹಲಸಿನ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣುಗಳು ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಸಿಕ 
ಸೌರಭಾನೋದಪಕ್ವೋದ್ಯಚ್ಛಲಾಟುಕುಲಕ್ಕೈರಪಿ 
ಉತ್ತುಂಗಮಾತುಲುಂಗೈಶ್ಚ ಸ್ಥೂಲನಿಮ್ನೋರುಶಾಖಕೈಃ ॥೨೨॥ 
ರಸಗರ್ಭರಸಾಲೈಶ್ಚ ಕಮ್ರಕಾಮ್ರಜಜೈಃ ಫಲೈಃ । 
ಮಹಾಸೀಲಮಣಿಪ್ರಖ್ಯೈರ್ಜಂಬುಕಾರಂಜಳೈರ್ವೃತಂ 1೨೩! 


ಆನಮ್ರುದಾಡಿಮೋತ್ಸುಲ್ಲಸುಮೈ ಸ್ಪ ಚತತತ್ಛಲೈಃ | 


ಅಂಕೋಲಕೈಶ್ಶಿರೀಷೈಶ್ಚಾ ಪೃರ್ಜುನಭ್ರಾಜಿಗುಚ್ಛಳ್ಳೆಃ ॥೨೪॥ 
ಪಕ್ಚಬಿಲ್ವಫಲಾನೋದತತ್ಸುನೋದ್ಬುದ್ಧಗಂಥಿತಂ | 
ಪತತ್ಯಪಿತ್ಸನಿವಹೈ ಸ್ತ್ರ ಥೈ ನಾಮಲಕಾದಿಭಿಃ 1೨೫ 


ಹೆಣ್ಣಾದ ಗಜನಿಂಬೆಯು ಚಿನ್ನದ ಚೆಂಡಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವುದು. 1೨೧॥ 


ಸುವಾಸನೆಯಿಂದಲೂ, ಅರ್ಧಪಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ದೋರಣಣ್ಣುಗಳು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಚಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಮಾದವಾಳದ ಹಣ್ಣುಗಳು (ಸೀಫಿಂಜಿ) ದೊಡ್ಡ 
ಮತ್ತು ಕುಳ್ಳಾದ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. 
॥೨.॥ | 


ರಸಭರಿತವಾದ ಬಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳೂ, ಸುಂದರವಾದ ಮಾವಿನಹಣ್ಣುಗಳೂ, 
ನೀಲಮಣಿಯಂತಿರುವ ನೇರಲೆ, ಕಾರಂಜಿ ಈ ಹಣ್ಣುಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 


ವುವು. ॥೨೩॥ 


ಬಗ್ಗಿರುವ ದಾಳಿಂಜಿಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಾದೆ ಹೂವುಗಳೂ, ಬಿರಿದಿರುವ ಹೆಣ್ಣು 
ಗಳೂ, ಸುಂದರವಾಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ, ಅಂಕೋಲ, ಬಾಗೆ, ಮತ್ತೀಮರ ಈ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರತರವಾದ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳು ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ॥೨೪॥ 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದಿಂದ ಹಣ್ಣುಗಳೂ, ಹೂವುಗಳೂ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವುವು. ಬೇಲದ ಹಣ್ಣುಗಳೂ, ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿಗಳೂ, ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವುವು. 1೨೫! 
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ನಾರಂಗರಂಜಿತೋತ್ತುಂಗೆಶಾಖಶಾಖಾಭಿರನ್ವಿತಂ । 


ನಾದಾಮಾಕ್ರೊರಖರ್ಜೂರತತ್ಸಲಾನಮ್ರಶಾಖಕಂ nok 
ಜಾತೀಫಲರಸಾಸ್ವಾದಮಾದ್ಯತ್ಳಪಿಕುಲಾಕುಲಂ 
, ರಮ್ಯತಾಲೀವನೋದ್ಧೂ ತಗಂಧಾನಂದಿತಮಾರುತಂ CENT 
ಹರಿದ್ರ ತ್ನ ನಿಭಾತ್ಯಚ್ಛ ಚ್ಛಸುಪೀತಕದಲೀದಲೈಃ | 
ಕಮ್ಮಸಪ್ತ ಚ್ಛಮೋಪೇತಂ ನಾರೇಲಫಲಗುಚ್ಛ ಕಃ ॥೨೮॥. 
ಸಿತಾಸಿತಫಲಾನವ್ರ ಮಾರುತೋದ್ಫೂ ತಮಾೌಲಿಭಿಃ । 
| ಉದ್ಮದ್ದು್ಯಮಣಿಗರ್ಥಾ ಭಪೊಗೀಫಲಭಕ್ಕ ರ್ದ್ರ್ರುಮೈಃ ॥೨೯॥ 


ಸ್ತಬಕಾನತಿಸಂಪುಲ್ಲರಾಜತ್ಕುಟಜಪಂಕ್ತಿಭಿಃ । 
ಕುಟಿಜೈರ್ವಟಿಜೈಶ್ಚೈನ ಕೂಟಾಗಾರಮಿನ ಸ್ಥಿತಂ lal 


ಕಿತ್ತಲೆಹಣ್ಣುಗಳು ಮರಗಳ ಕೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಬಾದಾಮಿ, ಖರ್ಜೂರ, ಈ ಹಣ್ಣುಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಮರಗಳು ಬಗ್ಗಿ ಹೋಗಿ 
' ಕುವುವು. ॥೨೬॥ | 


(ಜಾಜೀಕಾಯಿ) ಜಾತೀಫಲದ ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದ ಕಪಿಗಳು ಗುಂಪಾ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ತಾಳೆನುರದ ಹೂವಿನ ಪರಾಗವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಸ 
ಮಯವಾಗಿ ಓಡಾಡುವ ವಾಯುವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೩॥ 


ನೀಲಮಣಿಯಂಕೆ ಶೋಭಿಸುವ ಬಾಳೆಯೆಲೆಗಳೂ ಸುಂದರವಾದ ಏಳೆಲೆ 
ಬಾಳೆಗಿಡಗಳೂ, ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳೂ ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತಿರುವುವು. ॥8೨೮॥ 


ಬಿಳುಪು ಮತ್ತು ಕಪ್ಪು ವಿಜಣ್ಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಗಾಳಿಯ ವೇಗದಿಂದ ತಲೆದೂ 
ಗುತ್ತಿರುವ ಅಡಕೆಮರಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಲಸೂರೃನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಅಡಕೆಕಾಯಿ 
ಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳು ಬಹುಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವುವು. 1೨೯॥ 


. ಕಾಡುಗೋರಂಟೆಹೂವುಗಳು  ಗೊಂಚಲುಗೊಂಚಲಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವುವು- 
ಕುಭಜಗಳು ವಟಿಜಗಳೂ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ A 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿರೆ 


ವಿಭ್ರಾಜದ್ಧವಳಾತ್ಯಚ್ಛ ಬಾಲಾರ್ಕೆಸುಮಕೇಸರಂ 


ನೀಪಾನೋಕಹಜಾತ್ಯುಚ್ಚೆ )ರಶೋಕೈತ್ಕೋಕನಾಶಕ್ಕೆ 1೩೧1 


ಪ್ರಭಾತಬುದ್ಧಸದ್ಭೋಧಿದ್ರುಮಚ್ಛದರವಾಂಡಜೈಃ 
ವಕುಲೈರ್ಧವಕೇಲೈಶ್ಚ ಕೇಸರಾಮೋದಸುಂದರೈಃ ೩೨! 


ತಳ್ಕೋಲಾಂಕೋಲಕ್ಕೆ ಶ್ಯುಚ್ಛೈಸ್ಸುಗಂಧಬದರೀಥವೈಃ 
ಸುಗಂಧಬಂಧು(ಜೀಮೂಕೆ) ಜಂಬೂಕಸುಗಂಧಾನೋದಿಮಾರುತಂ ॥1೩೩॥ 


ಕಂಪರ್ಷನರ್ಮಸಂಕಾಶಕಾಶ್ಮೀರದ್ರುಮಳೇಸರೈಃ | 
ತಗರಾನೋದಬಹುಲಂ ಕ ಕೃಷ್ಣಾ ಗರುನಗೈರ್ಯುತಂ "Han 


ನಾ ನಾನಾ ನಾನಾನಾ ಕ ನಾ ಇ ನಾ ನಾ ನಾ ಇ: -ತಸಾಸಾಸಾಘಾ: ನಡ 
—— - ಹಾಹಾ, 


ಕೂಟಾಗಾರದಂತೆ (ಹಲವಾರುಜಾತಿಯವರು ವಾಸಮಾಡುತ ಮನೆ) ಕಂಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. 11೦1 


ಕದಂಬವೃಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಶೋಕವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಅಶೋಕವೃಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹೂವುಗಳು ಬಾಲಸೂರೈನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕೇಸರಗಳುಳ್ಳ 
ದ್ದಾಗಿ ಶುಭ್ರತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥8೧॥ 


ಅರಳೀಮರದ ಎಲೆಗಳು ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಪಟಸಟಗುಟ್ಟಿ 
ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸುವುವು.. ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಕುಲಪುಷ್ಪ 
ಗಳೂ, ಉಮ್ಮತ್ತೀಹೂವುಗಳ್ಕೂ ತಮ್ಮ ಸುಂದರವಾದ ಕೇಸರಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿವೆ. 1.೨! 


ತಕ್ಟೋಲ್ಯ, ಅಂಕೋಲ, ಸುಗಂಧವಾದ ಬದರೀಮರ, ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ 
ಹೊನ್ನೇಮರ ಇವುಗಳ ಹೂವಿನ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ವಾಯುವೂ ಸುಗಂಧಿತ 
ವಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೩॥ 


ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶದ ಮರಗಳು ಮನ್ಮಥನ ದೇಹದಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿರು 
ಭ್ರವು. ಆ ಮರದ ಹೂಗಳ ಕೇಸರಗಳು ತರಗಪ್ಪಷ್ಟ (?)ಗಳ ಮತ್ತು ಕರೀ ಅಗುರು 


ಮರಗಳ ಹೂವುಗಳ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಘಮಘಮಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೩೪॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





436 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಲೋಧ್ರನಧ್ರಜಭೇರುಂಡಕಾಂಡತಾಂಡವಗುಚ್ಛೆಕಂ | 
ವಟಿಂ ತಪಸ್ಕಂತಮಿವ ಸಟಾಜಾಲಾಂಚಿತಂ ಸ್ಥಿತಂ N2೫ 
ಖದಿರೈರ್ಬದರೈಶ್ಚೈನ ಪ್ರವಾಲಾ ಇವ ತತ್ಫಲೈಃ 
ಕೋವಿದಾರಮಹಾಶಾಖಾವಿದಾರಿತನಭೋಫಘ ಟಂ 1೩೬॥' 


ಭಲ್ಲಾಲಿಂಗಿತಸನ್ಮಲ್ಲೀಸುಮಬಂಧುರಮಾರುತಂ 
ನೇಣುಸಂಘರ್ಷಣರವನೀಣಾನಾದೋಪಮಂ ವನೇ PENT 
ಸಲ್ಲಕೀಸಲ್ಲಯೈರ್ಯುಕ್ತಂ ಮಲ್ಲೀನಲ್ಲೀಕೃತಾಂಗಳಂ । 

: ಹಲ್ಲೀಶಲಾಸ್ಯಂ ಕುರ್ವದ್ಭಿಶ್ಶಾಖಾಭಿಃ ಫುಲ್ಲಭಲ್ಲಕಂ ॥೩೮॥ 





ಲೋಧ) (ಹಿಪ್ಪೇಮರದ ಭೇದ) ವೃಕ್ಷ ಬಜೇಮರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡ 
ಭ್ಲೇರುಂಡಪಕ್ಷಿಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಮರದ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳು 
ಚಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಆಲದಮರವಾದರೋ ಬಿಳಲುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿಂತಿರುವುದರಿಂದ 
ತಪಸ್ತಿಯಾದ ಖುಷಿಯ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೩೫॥ 


ಕಗ್ಗಲೀಮರದ, ಬೋರೇಮರದ ಹಣ್ಣುಗಳು ಹವಳಗಳಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿವೆ. ಕೆಂಪುಕಂಚನಾಳದ ಮರಗಳು ಅಂತರಿಕ್ಷಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಅದನ್ನು : 
ಮುಟ್ಟುತ್ತಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತಿವೆ. ॥೩೬॥ 


ಭಲ್ಲ (ಸರ್ಜವೃಕ್ಷ) ಮರಕ್ಕೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಲತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧಮಯ: 
ವಾದ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವುಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಸೌಗಂಧ್ಯವನ್ನು 
ಎರಚುತ್ತಾ ವಾಯುವು ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದಿರುಮೆಳೆಗಳ ಘರ್ಷಣದಿಂದ 
ವೀಣಾನಾದವು ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ॥1೩೭॥ 


ಆನೇಜೇಲದ ಮರಗಳು ಲಯ (ಮಟ್ಟು) ವನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ ತೂಗಾಡು 
ತ್ತಿವೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾಲತೆಯನ್ನೇ ದೇಹವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಅರಳಿದ ಭಲ್ಲಕ 
ಪುಸ್ಪವು (ಬಾಣಾಕಾರದ ಪುಷ್ಪನಿಶೇಷ) ತಮ್ಮ ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ಹಲ್ಲೀಶಲಾಸ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತಿ ಕ್ರಿ ದೆಯೋ ಎಂಬಂತಿದೆ. (ಹಲ್ಲೀಶಲಾಸ್ಯೆಂದರೆ, "ಗಂಡಸರ ನೇತೃತ್ವ ದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಾಟ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು): 1೩೮1 | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೩ಿ3ನಿ 
ಗಂಧಗಂಧಿತದಿಕ್ಷ್‌ಕ್ರಂ ವಕ್ರಾಂಗೆಂ ಶಾಖಿಸುಂದರಂ । 
ವೈಕಂಕತಂ ನಿಕರ್ಷಂತಂ ನಚಭೋಮಂಡಲಗಾನ್‌ ಗ್ರಹಾನ್‌ ॥೩೯॥ 


ಉಡುಪೋಡುಗಣಾಕಾರಫುಲ್ಲದ್ದ ಲಿತತತ್ಸುಮಂ | 
ನಲ್ವಮಾತ್ರಮಹಾಶಾಖಂ ತದ್ರತ್ನೆನಿಪಿನಂ ಮಹತ್‌ ॥೪೦॥ 


ಚಂದನೈರ್ನಯನಾನಂದಿಸುಮಗಂಧಿಸುಮಾರುತಂ । 
ಆಂದೋಲಿತಮಹಾಶಾಖಾಲಂಜಿತಾಧೋಮುಖಸ್ರಜಂ 1೪೧॥ 


ಗುಚ್ಛಗುಂಜದಲಿವ್ರಾತಂ ರಸದಾಂಮೋಲಿಸುಂದರಂ । 
ನವವಾಟೀಪರಿವೃತಂ ರತ್ನ ಕಾಂತಿರುರೀಭರಂ | ॥೪೨॥ 


ನಭೋಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಳೆದು ಹಿಡಿದಿರುವ ಖಮಧ್ಯ 
ಸ್ವಾನದಂತೆ ಆ ಉದ್ಯಾನವು, ತನ್ನ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಅಖಿಲದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನು ಸುವಾ 
ಸನೆಯುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ವಿಧವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ನೋಡಲು 
ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. [ರ 


ಮರಗಳಿಂದ ಉದುರಿದ ಹೂವುಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೊಂದು ಮರವೂ ನಾಲ್ಫುನೂರು 
ಮೊಳ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು ವಿಶಾಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಇ ಅರಣ್ಯವು ರತ್ನಮಯವಾಗಿದ್ದಂತೆ 
ತೋರಿಬರುವುದು. ॥೪0॥ ಡು 


ಅಲ್ಲಿರುವ ಚಂದನವೃಕ್ಷಗಳು ನಯನ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುವು. ಅಬ್ಲಜಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ವಾಯುವು ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವುದು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳು 
ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಮರದ ಹೂವುಗಳಿಗೆ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಭ್ರಮರಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾ ದೊಡ್ಡದಾದ ಮಾಲಾಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರು 
ತ್ರಿರುವುವು. ಆ ಭ್ರಮರಗಳಾದರೋ ಇಂಪಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಓಡಾಡುತ್ತಾ ನಯನಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಉದ್ಯಾನದ ಪಕ್ಕ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪುಪ್ಪವಾಹಿಯಿರುವುದು. ರತ್ನೆಕಾಂಕಿಯ ಪ್ರವಾಹವೇ ಅಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ॥೪೧-೪೨॥ ' 
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ಕ್ಲಿತಿತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ರಾಚ್ಛರತ್ನ್ನ ಸ್ಪಟಿಕರಾಜಜ್ಯ ಲತರಂಗಳಂ | 


Ss Ivan 
ಗಂಧಗಂಧಿತೆಸದ್ಮೋತ್ಸೆ ರಜಃಪಟಲಸುಂದರಂ | 
ನೀಲಿನಾಲೀಕಸುಭಗಂ "ಸರಸ ಸ್ವತ್ರ ತ, ವಿರಾಜತೇ ॥೪೪॥ 


ರತ್ನ ಸೋಪಾನಸಂಬದ್ಧಂ ಚಲವಾರಕ್ತೆಹಲ್ಲಕಂ | 
ತನ್ನಥ್ಯಸೌಧಶೃಂಗಾಗ್ರಕಲಶೋಜ್ಜ .ಲದೀಪ್ತಿಮತ್‌ 1೪೫॥ 


1 ನಿದ್ರುಮಾಮಲಬಿಂಜೋಡ್ಯತ್ಯನಕಾಂತತರಂಗಕೆಂ 
ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭವನಿತತಂ ಸೀಠಗೋಪಾನಸೀಯುತಂ ॥೪೬॥ ' 


3113 331337 | ನ ಅರಾರಾಗಾಂ0ಂಖ. ಜಘಾಹಾ ಹಖಾಘಾಣಣಾ, ಂ ಅಯನ ಚಅಚಘಫಾಣಾ ಜಿ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಸರೋಪರವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ರತ್ನ 
ಗಳನ್ನೂ ಸ್ಫಹಿಕಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತಲೂ ಹದ್ದಿರುವರು. ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ: 
ಸರೋವರದ ಅಲೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುವು. ಉದ್ಯಾನದ ಪುಷ್ಪಗಳ 
ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುತಂದ ವಾಯುವು ಈ ಸರೋವರದ ಅಲೆಗಳ ತೀತಲವಾದ 
ತುಂತುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೩॥ 

ಮತ್ತು ಅದೇ ವಾಯುವು ತಾನಕೆಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕರಂದ 
ವನ್ನೂ ಹೊತ್ತು ಮೃದುವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳ ದಂಟನಿಂದ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಆ ಸರಸ್ಸು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೪॥ 

ಆ ಸರೋವರದ ಸೋಪಾನವೆಲ್ಲಾ ರತ್ತನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. ಕೆಂಪಾದ 
ಸೌಗಂಧಿಕಪುಸ್ಪಗಳು ಅಲೆಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಸರೋವರದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವ್ಯಸೌಧನಿರುವುದು. ಅದರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ದೀಪ್ರಿಮತ್ತಾದ 
ಒಂದು ಕಲಶನಿಜಿ. ೪ ' ಕೆ 

ಹವಳದ ಶುಭ್ರವಾದ ಬಿಂಬದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ 
ರಂಗಮಂಟಿಪವೊಂದು ಆ ದಿವೃಸೌಧದಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿವೆ. 
ಮಧ್ಯೆ ಎತ್ತರವಾದ ಪೀಠವೂ ಮುಂಜೂರಿನ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ವಲಭೀ ಪ್ರ ದೇಶವೂ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. .1೪೬॥ 








ಕ ನಿದ್ರಾ ಶಭ ನೃತ್ಯಾನಕತತರ ಸಕಕ By ನತಂ೧೦೦(೫ ರ. ) 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತ್ನಿ೨ಕ್ಕ 
ರಾಜತ್ಸ್ರನಾಲನೃಷಭಂ ದೋಧೂಯಿತಪತಾಕಕಂ | 
ತತ್ರೋಜ್ಜ ೩೦ನ್ಮಹಾರತ್ನ ವೇದಿಕಾಸಮಲಂತ್ಸ್‌ ತಂ ೪೭ 


ಇಂದುಕಾಂತಿತಿರಸ್ಕಾರಿಹೀರಧಾರಾಸಮಾನೃತೇ 
ಸಿಂಹಾಸನವಕೇ ದೇವ್ಯಾ ಸಹಾಸ್ತೇ ನೃಷಭಧ್ವಜಃ ॥೪೮॥ 


ಜಿಘ್ರಂಸ್ತದ್ದನಸಂಪುಲ್ಸಸುಮಗಂಧಂ ಮನೋಹರಂ | 
' ಮರಾಲಕುಲಸಂಚಾರಂ ಸಾರಸಾನಾಂ ರವಂ ಹರಃ ॥೪೯॥ 


ದೇವ್ಯಾಃ ಸಶ್ಯನ್ಮುಖಾಂಭೋಜಂ ಕಾಲಂ ನಯತಿ ಶಂಕರಃ । 
ತತ್ರೈನ ರುದ್ರಕೋಟ್ಕೋಫಿ ಶೂಲಾಮಲಲಸತ್ಯರಾಃ 1೫೦॥ 








ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಹೊಳೆಯುವ ಹವಳಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬಸವನ 
ನಿಗ್ರಹಗಳಿವೆ. ಮೇಲಿರುವ ಧ್ವಜಗಳು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಮಹಾರತ್ನೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಜಗುಲಿಯೊಂದಿರು 
ವುದು. ॥೪೩॥ | 


ಅದರಮೇಲೆ ಒಂದು ಸಿಂಹಾಸನವು ಇಡಲ್ಪ ಟ್ಫದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಸಹ ಮಂಕುಮಾಡುವಂತಹ ಹೀರ (ದಪ್ಪ) ರತ್ನಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಆ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಹರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಶುಳಿತಿರು 
ವನು. [೪೮1 


ಆ ವನದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಕರಂದವನ್ನು ಹೊತ್ತು ತರುವ ವಾಯುವನ್ನು ` 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಹಂಸಗಳ ಸಂಚಾರವನ್ನೂ, ಸ ಇಂಚರನನ್ನೂ ನೋಡಿ, 
ಕೇಳುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತ್ನ ಸಿಪಿನಡುನನು. lpr 


ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುವನು. ಹೀಗೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಕಾಲಕಳೆಯುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಕ್ರಿಶೂಲವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಅನೇಕಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯ ರುದ್ರರು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
॥೫೦॥ | 
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೩೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪ್ರಾಕಾರಂ ಪರಿರಕ್ಷಂತಿ ಬಹಿಸ್ತತ್ರಾಂತರೇ ತು ನ | 
ತತ್ಸ್ಪ್ರಾಕಾರಂ ತದ್ವನಂ ಜೆ ನಳಿನೀಂ ತಾಂ ಚ ಸುಂದರಾಂ ISON 


ತೇ ರುವ್ರಾ ದೇವಡೇವಸ್ಯ ಚೆಂದ್ರಚೂಡಸ್ಯ' ಶಾಸನಾತ್‌ 1  ॥೫೨॥ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಗಿರೀಂದ್ರಶಿಖರಸ್ರುತೈರ್ಹರಿತಪೀತನೀಲಾರುಣೈ 
ಸ್ಪ್ರವಜ್ಛರಿಭರೀಭರೈರ್ನಿ ಖಲರೀತಿನಿರ್ವಾಸಿತೈಃ 
ಸ್ರವತ್ಯರಟಕುಂಭವತ್ಸಟುನುದಪ್ರಭೋಯಂ ಗಿರಿ । 


ಸ್ತಮಾಲತಿಲಕೈರ್ಥವೈಸ್ತಿಲಕಿತೋ ಗಿರಿರ್ಗೈರಿಕೈಃ ॥೫೩॥ 


ನಗೇಂದ್ರನರಜಚಾರಣ್ಯಃ ಪ್ರತಿಕೃತೈಶ್ಚೆ ಸದ್ವಾರಣೈಃ | 


ಮಹೇಂಗುದಮನೋಹರಜ್ವಲಿತತೇಜವಲ್ಲೀಗಣೈಃ । 
ವಿಭಾತಿ ಮನು ಶೈಲರಾಟ್‌ ಗಿರಿವರಾಂಗಳೆನ್ಶೇ ಭಜ ॥೫೪॥ 





ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಾಕಾರ ರಕ್ಷಕರಿರುವರು. 
ಒಳಭಾಗವು ಮಾತ್ರ ಯಾರಿಗೂ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಅದರೆ ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ರುದ್ರಗಣಗಳು ಆ ಉದ್ಯಾನವನ್ನೂ, 
ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ, ಸರಸ್ಸನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 1೫೧-೨೫೨ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ಪರ್ವತದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ: ಜೀವಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿ 
ರುವನು. ಈ ಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಿಂದ, ಹಸುರು, ಹಳದಿ, ನೀಲ, ಕೆಂಪು ಮುಂತಾದ 
ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜಲಪ್ರವಾಹಗಳು ಹರಿಯುತ್ತಿವೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಮದ್ದಾನೆಯ ತಿರೋಭಾಗದಿಂದ ಸುರಿಯುವ ಮಜೋದಕದ `ನೆನಪು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಶಿಖರಭಾಗವು ಅನೆಯ ಕುಂಭ ಸ್ಥಳದಂತೆ, ಹೊಂಗೆಯ ಮರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕಗ್ಗಲಿಯ 
ಮರಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲರುವ ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳು 
ಈ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ತಿಲಕದಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ. ॥9೩॥ 

ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ ಚಾರಣರೂ, ತತ್ಸದೃಶವಾದ ವಾರಣಗಳೂ 
(ಮದ್ದಾನೆಗಳು) ಬಹಳವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಇಂಗುದಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಮರಗಳೂ, ತೇಜೋಮಯವಾದ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಈ ಪರ್ವತ. 
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ಮ್‌ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಫ್ಲಿ೨೫ 


ತದಿ ಬಿಲ್ವ ಮೂಲಪರಿಕಲ್ಪಿತರತ್ತ ವೇದಿ 
ಮಧ್ಯಸ್ಥರತ್ನಕಮಲಾಮಲಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗಿರೀಂದ್ರತನಯಾಂಚಿತಜಾಹುರೀಶ 
ಶ್ಚಂದ್ರೋಪಲಾಕಲಿತಲಿಂಗನರೇಷು ದೇವ್ಯಾ. 1೫೫॥ 


ಸಮರ್ಜಯತಿ ದೂರ್ವಯಾ ಹರಿಮಣಿಪ್ರಭಾಭಾಧಿಕ |: 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟತರಕಾಂತಯಾ ದ್ಯುಮಣಿಬಾಲಕಾಂತಿಪ್ರಭೆ 4! 
ನನಾರುಣಸುಬಿಲ್ವಜೈ ಶಶೃದವರೈರ್ಮುಹುಶ್ಶಂಕರಃ |. 

ಫಲೈಶ್ಚ ರಸಗರ್ಭಿತೈರ್ವಿಮಲಜಂಬುನಾರಂಗಕ್ಕೆಃ ೫೬1 


ಸುದಾಡಿಮನರೋದ್ಧನೈರ್ವಿದಲಿತಪ್ರಭಾಭಾಸುಕೈಃ | 
ಕಹಿತ್ಯಕದಲೀಫಲೈ ರಸರಸಾಲಪಕ್ಕ್ವೈಃ ಫಲೈಃ [es 
ನಿನೇದ್ಯ ಗಿರಿಜಾಕರೇ ದಧತಿ ರಕ್ತಕೆಂಜಾಧಿಕೇ EEN 


ಇ ಹಾಸ ಸ್ರ ರ್‌ ಕಾ ಇಡಾ ಹಾ... ಎ. ಫಾಡಾಂ0ಹಾಸ ಜರ ಹಾರದ ಪವಾರ ಸಾಸ ಹಾಸನ ಹಾ ತನಾ 





ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವುವು. ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ಈ ಗಿರಿಯ ಶೃಂಗಾರವನ್ನು 
ನೋಡು. 1೫೪! ಕೆ 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಶಂಕರನು ಸಾರ್ವತಿಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿತನಾಗಿ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ, ರತ್ನ ಕಮಲಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆ 
ಯಿಂದ ಉಪಕಲ್ಪಿತವಾದ ಅನೇಕ ಶ್ರೀಷ್ಠೆ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿರುವನು. 
11311 

ಹಾಗೆಯೇ ಪಾರ್ವಶೀಸಮೇಶನಾಗಿ, ಮಹಾದೇವನು ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯ 

ತಿಯನ್ನು ಸಹ ಮೀರಿಸಿ ಹೊಳೆಯುವ ಗರಿಕೆಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಕೆಂಪಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಇನ್ನೂ ಕಾಂತಿಮಯವಾದ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ರಸವತ್ತಾದ, ನೇರಳೆ, ಕಿತ್ತಲೆ ಮುಂತಾದ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ 
ಪೂಜಿಸುವರು. ll | 

ಬಿರಿದಿರುವ ದಾಳಿಂಬೆಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ಪಕ್ಚವಾಗಿರುವ ಬೇಲದಹಣ್ಣುಗ 
ಳನ್ನೂ, ರಸವತ್ತಾದ ಬಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ರುಚಿಕರವಾದ ಮಾವಿನಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನೂ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ ಶಂಕರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೈವೇದ್ಯವಾದ ಪ್ರಸಾದ 
ನನ್ನು ಕಮಲದಂತೆ ರಕ್ಷವರ್ಣವಾಗಿ ರಂಜಿಸುವ ದೇವಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿಡುವನು. |೫೭॥ 
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೩೨3೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಶರಣ್ಕೋ ದೇನೇಶಃ ಪ್ರಥಿತಮಹಿಮಾ ನೇದಶಿಖರೈಃ । 
ನತಾನಾಮುದ್ಬೋಫೇ ಪ್ರಕಟಕರುಣೋ ವಾರಣಶಿರಾಃ । 
ಪ್ರಚಂಡೋಚ್ಚಂಡಾಂಡಸ್ಪುಟಿನನಿಧಿಜೋದ್ದಂಡಕುಹರೋ | 


ಹಕೋಚ್ಚೆಂಡಾಖಂಡಪ್ರಮುದಮುದಿತಸ್ತಾಂಡನವರಃ ೫ 
1 ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ | 

ಮುಕುಂದಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರೈರಮರತಿಲಕೆ ಸ್ನೇನಿತಪರೋ | 

ಗಣೈಶ್ಚಂಡೀಶಾದ್ಯೆ 3 ಸ್ಬುರನರತುಹಂಡಾದಿಗಣಸೆ N ॥೫೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಫಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಸಾದವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ವಿಳೋನವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


—_———————™™ ಜಾ ಐನ ಬ00ಾರುವ ಬಾಖಸಹಾ ಎಹಜಾಸಾರಾ ಬೃ ೀಐೀೂ6್ತ 





ಹೀಗೆ ಭಕ್ತರಕ್ತಕನೂ ವೇದ ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದ ಸ್ತುತೃನೂ ಆದ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದವರಿಗೆ ದಯೆಯಿಂದ ಜ್ಞಾನಪ್ರದಾನಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವನು. ಅದೇ ರೀತಿ ಗಜಮುಖನಾದ ಗಣಸತಿಯೂ ಸಹ ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅನಂತರ ಶಂಕರನು, ಅಖಂಡಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಅಲ್ಲಾಡು 
ವಂತೆ ಅಮಿತವಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಾಂಡವವನ್ನಾಡಲು ಆರಂಭಿಸುವನು. ಅಗ 


ಆ ತಾಂಡವೇಶ್ವರನ ನಾಟೃಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರೂ, ಚಂಡೀಶನೇ ಮೊದಲಾದ ರುದ್ರಯೋನಿಗಳೂ, ತುಹಂ 


ಡನೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಥಗಣಾಧೀಶರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ನಿಂತು ಪರಶಿವನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ' 


ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡುತ್ತಾ, ಅವನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು 
ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹಾಮುನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಲ್ರಿಗೆ 1೫೯॥ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಸ ಖರ 
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(ಶ್ರೀ 1. 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ನಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
“AHCI ರಾರಾ 
ಶಿವಶ್ಲೇತ್ರವರ್ಣನಂ 


ತತ್ರಾಂತರೇಫಿ ಪ್ರಾಕಾರೋ ಲಕ್ಷಯೋಜನವಿಸ್ತರಃ | 
ಹೀರಸಾರಮಹಾಧಾರಾತಿರಸ್ವ ತಶಶಿದ್ಯುತಿಃ lan 


ಕೈಲಾಸಾಚಲಕಾಂತ್ಯಾ ಚ ತದ್ದೀರಪ್ರಭಯಾಪಿ ಚೆ! 
ಸುಧಾಂಬುಧಿಮಹಾನೀಚೀಬಿಂಬಿತೇಂದುಕರೈರಪಿ ॥೨॥ 


ಮಹೇಶಮುಕುಟೋದ್ದಾ ಮಚಂದ್ರಾಸ್ಫಾರಕಲಾವಿಭಿಃ 
ಭಾಭಾಸಿತದಿಶಾಸ್ತೋಮಸ್ತತ್ಛ್ವಾಕಾರಾಗ್ರಶೃಂಗಕ್ಕೆಃ Nal 


-~ ತಾ 





ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ಅದರ 
ವಿಸ್ತಾರ ಲಕ್ಷಯೋಜನ. ಅದು ಅನೇಕ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಚಂದ್ರನ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಸಹ ತಿರಸ್ಪರಿಸುವಂತಿದೆ. ॥೧॥ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಕಾಂತಿಯೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಬದ್ಧವಾಗಿರುವ ರತ್ನಪ್ರಭಯೂ, 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ 
ಕಿರಣಗಳು ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿ ನೋಡಲು ದಿವ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 1೨॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನ ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಿರೀಟಿದ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯ್ಕೂ ಚಂದ್ರನ ಕೆರಣ 
ಗಳೂ ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ದಶದಿಕ್ಯುಗಳನ್ನೂ ತೇಜೋಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಶಿಖರಾಗ್ರಗಳಾದರೋ, || 
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ತಿ೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಗ್ರಹಾಸ್ತಾರಾನಿದ್ಯ ಕೊಆಪ್ಯನಲೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ತಿರಸ್ಕೃತಾಸ್ತತ್ಸ್ರ್ರಭಾಭಿಸ್ತದ್ಗೋಪುರವರಾಗ್ರಗಾಃ nH 


ಮಹೀಹೀರಕೆಸಂಕ್ಲುಪ್ತಾ ನೀಲನೇತ್ರಾ ನಿಶಾಣಿನಃ । 
ತದಗ್ರಗೋಪುರಂ ಶುಭ್ರಂ ಪಂಚಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣಕಂ ॥೫॥ 


ಅಸಪ್ತಪಾತಾಲತಲಾದುತ್ತಿತಂ ಹೀರಕಲ್ಪಿತಂ । 
ಕೆಪೋತವ್ಯಾಲಿಸಾಲೀಭಿದೇವಸಂಘನಿರಾಜಿತಂ ॥೬॥ 


ರುದ್ರಾನತಾರಕ್ರೀಡಾಭಿಃ ಕಲಶೈರ್ವೃ್ಯಷಭೈರಪಿ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನೂರ್ಧ್ಯತಲೇ ದೇವ್ಯಾ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾಶ್ರಯಃ ೭॥ 


ಕೈಲಾಸಕೈಲನರಗೋಪುರಹೀರಸೌಧೇ | 
ದಿನ್ಮೈರನೇಕಮಣಿಕಲ್ಪಿತನಿಷ್ಟರಸ್ಥಃ | 





ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರನ್ನೂ, ಗ್ರಹತಾಕೆಗಳನ್ನೂ, ಮಿಂಚನ್ನೂ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿರುವುವು. ೪॥ ಹ 


ಆ ಗೋಪುರಾಗ್ರಗಳು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹೀರಕರತ್ನ ಗಳಿಂದ 
ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ನೀಲವರ್ಣದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತವಾದ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳಿವೆ. ಹಾಗೆ ಆ ಗೋಪುರಗಳು ಐದುಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವುವು. ॥೫॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಗೋಡೆಗಳು ಪಾತಾಲಲೋಕದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದಿರುವುವು. 
ಪ್ರತಿ ಪ್ರಾಕಾರವೂ ಹೀರರತ್ನ. ಕಲ್ಪಿತವಾದದ್ದೇ. ಅವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಪೋತಗಳು 
ವಾಸಿಸುವಂತಹ ಪಾಲಿಕೆಗಳು ನಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಅಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ,॥೬॥ 


ಅಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಕ್ರೀಡಾವಿಗ್ರಹಗಳು ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ಅನೇಕ 
ಕಲಶಗಳೂ, ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ದೇವಿಯೊಡನೆ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ॥೭॥ 


ಜೆ ಸ್ಲೈಲಾಸನನ್ನ ತನ್ನ ಗೋಪರಾಸ್ರ ವಲ್ಲಿ ಎಹೀರವಷ್ಟಗಳಿಂದ - ಅಲಂಕೃತ 





| 
F 








ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಪಿತ 


ದೇನ್ಮೈ ವದತ್ಬಶುಪತಿಸ್ಸುಮಹಚ್ಚ ಕಾಲಂ । 
ದೇವಾದಿಲೋಕಮಖಿಲಂ ಕಥಯತ್ಕ್ಯುಮಾಯ್ಯೆ ॥೮॥ 


ಕೈಲಾಸಶೈಲಶಿಖರಸ್ಸಿ ತದಿವ್ಯಲಿಂಗ | 
ಸಂಖ್ಯಾಹರೀಂದ್ರವಿಧಿಭಿಸ್ತ ಎಹಿನಾಯಕೇನ 1 

ಗಣ್ಯಂತ ಏವ ದಿವಿ ತಾರಕಪಾಂಸುಜಾಲಂ | 

ಧಾರಾಪಿ ವರ್ಷಜನಿತಾಶ್ಯೃಣು ಶೈಲಕನ್ಯೇ TT 


ಲಿಂಗಾನಾಂ ಕುಲಮೇತದೇನ ಗಿರಿಜೇ ಮಂದಾರಮಾಲಾರ್ಜಿತಂ | 
ಬಿಲ್ವೀಕೋಮಲಪಲ್ಲವೈರಭಿನನೈರ್ದೂರ್ವಾಂಕುರೈಶ್ಶಂಕರಿ 

ಕಾಲೇ ಪುಣ್ಯತಮೇ ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ವೀತಾಘಸಂಘೇ ಶಿವೇ । 
ಕಾರ್ಯಂ ಸರ್ವಸುರಾಸುರಕೈರಪಿ ಮಯಾ ರತ್ಸೆಪ್ರಭಾದೀಪಿತಂ ॥೧೦॥ 


ಕೈಲಾಸಾಚಲಲಿಂಗಮಂಡಲಮಿದಂ ಭಾಸ್ತಜ್ಞಟಾಮಂಡಲಂ | 
ಗಂಗಾತುಂಗತರಂಗಶಂಕಿತಮುಹಾಕಾಕೋದರಾಕಲ್ಪಕಂ | 





ವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಣಿಖಚಿತವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಗೆ 
ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ls 

* ದೇವಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯ ಲಿಂಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲ್ಕು ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಆದಿಶೇಷ ಇವರು ಮಾತ್ರ ಸಮರ್ಥರು. 


ಅಂತರಿಕ್ಷದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು, ವೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ 


ಎಣಿಸಲಸಾಧ್ಯವೋ ಹಾಗೆ ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಗಣನಾತೀತವಾದದ್ದು: 


ಜೀವಿಯೇ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವಾಗಿವೆ. 
ಬಿಲ್ಲ, ದೂರ್ವೆ, ಇನ್ನೂ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಚಿಗುರುಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮ 
ವಾದ ಪ್ರದೋಷ ಸಮಯದಲ್ಲಿ: ಪಾಪರಿವಾರಕನಾದ ಶಿನನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ದೇವಾಸುರರೂ, ನಾನೂ ಆ ರೀತಿ ಈ ದಿವೃಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸುವೆವು. ॥೧೦॥ 

ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವು ಜಬಾಮಂಡಲಗಳಿಂದ 


ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗಾ ತರಂಗಗಳ ಭ್ರಾಂತಿ 
| CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಪಿಷ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮಂದಾರದ್ರುಮಪುಷ್ಟಸಂಚಯನಮಹಾಜಿಲ್ವಾದಿಮಲ್ಲೀಸುಮ್ಮೆ | 
| ರತ್ನಾಗಾರಸುಕುಂಭೆಮಧ್ಯನಿಲಸನ್ಮಥೈೇ ಸ್ಥಿತಂ ಪಶ್ಯವೈ Haan 


ಬಿಲ್ವಾನಾಂ ಮೂಲಭಾಗೇ ನಿಲಸತಿ ಮಣಿಭಿಶ್ಚಂದನೈಶ್ಶೀತಶೀತೈಃ | | 
ಕರ್ಪೋೂಕೈಶ್ನ ಸುಗಂಧಿತೇ ಹರಿಗಣೈರಾನೋದಜಿಘ್ರಾಸುಭಿಃ 

ನಿತ್ಯಂ ವೇಷ್ಟಿತಮೌಳಿಭಾಗಮಮಲೈಸ್ತ ಚ್ಛೇತವಾತಾಶನೈ | 

ಸ್ಪೇವ್ಕೋಹಂ ಕೆರುಣಾಪಯೋನಿಧಿರುಮೇ ಲೋಕೇ ಸ್ವಲಿಂಗೋಚ್ಚೆಯಂ ॥ 


ಸ್ವೀಯೈರ್ಮೌಲಿಶಶಾಂಕೆದೀಧಿತಿಚಯ್ಯೆ ರ್ಗಾಂಗೈರಿವಾಂಭೋಭರೈ | 
ಹೊಜತ್ಕೋಕಿಲಸದ್ದಿಜೈರಿವ ಮಹಾರುದ್ರಾದಿಸನ್ಮಂತ್ರಿತೈಃ । 
ಸರ್ವಾಂಗೇಷ್ವಭಿಸಿಕ್ತಮೈಶ್ವರಮಹಾಲಿಂಗಂ ಚೆ ತತ್ಸತ್ರಕೈ । 


ರ್ವಾತೈರೇವ ನಿಲೂನವೃತ್ತ ಪತಿತೈಸ್ಸಂಪೂಜಿತಂ ಪಶ್ಯ ಮೇ naan : 





ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ದೊಡ್ಮ ಸರ್ಪಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರ 
ವಸ್ತುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವು ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿತವಾಗಿ, ರತ್ನಾಹಾರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತ 
ಲಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು. ಎಷ್ಟು ಮುನೋಹರವಾಗಿರುವುದು! ll 


ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಮೂಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. ತೀತಲವಾದ ಚಂದನದಿಂದಲೂ, ತಂಪಾದ ಕರ್ಪೂರದಿಂದಲೂ ಸುಗಂಧ 
ಮಯವಾಗಿದೆ. ಪುಷ್ಪಗಳ ಸುವಾಸಣೆಗೆ ಪಕ್ಸಿಗಳು ಬಂದು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿನೆ. ಶೀತನಾ 
ತಾಶನಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳು ಲಿಂಗಗಳ ಮೌಳಿಭಾಗವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ 
ದಿವ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ದೇವಿಯೇ, ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೨ 


ದೇವಿಯೇ ಶಿನಲಿಂಗದಮೇಲಿರುವ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಗಂಗೋದಕವನ್ನು | 


ಮೇಘಗಳು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡುತ್ತಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಕೋಗಿಲೆಗಳೆಂಬ 
" ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಮ್ಮ ನಾದನೆಂಬ ರುದ್ರಪಾರಾಯಣದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿವೆ. 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಬೀಸುವ ವಾಯುವು ಬಿಲ್ವಪತ್ರಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುತಂಕಿದ್ದೆ/ಇೂಂ 6ಕೈಲಾಸಲಿಂಸವನ್ನು/ಸೋಡ),26179/11 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 


ವಿಷಾನುಗ್ರಭುನಿ ಪ್ರಚಂಡಜರಯಾ ಪ್ರೋಚ್ಚ ೦ಡಪಿಂಭೋತ್ಸಿತೈೈ 
ರ್ನಾತೈರೇನ ಶಿಖಂಡಿಮುಂಡಲಮಿದಂ ಸ್ರೋಚ್ಚ ೦ಡಸತ್ತಾ ನ 


ತ್ಲಿತ್ಕಿ೧ 


| ತಾಸಾನಿಸಕ ರ? ಚ ವಿಪಿನೇ ಸನ್ನರ್ತಕೀನಾಂ ದಶಾಂ | 


ಪ್ರಾಸ್ಕೈವೋದ್ಗಾ ಯತೀವ ಪ್ರಥಿತಬಹುರಸಂ ಪುಣ್ಯಸಂಘೈಃ ಕಲೇದಂ॥೧೪॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಬಿಲ್ಪನನೇ ನನಾರುಣದಲಾಕಾ ತ್ರಾಂತೋರುಶಾಖಾಸ್ತಿ ತೇ | 

ಪ್ರ ಚ್ಛಾ ಯೇ ಚಮರೀಗಣಾಃ ಪತನತೋ ಭೀತ್ಯೈನ ಮೂಲಂ ಗತಾಃ | 
ತತ್ರತ್ಯೇಷು ಪತತ್ಪತ್ರನಿಚಯೋತ್ಸ್ಸಂಗಾಕುಲತ್ಪ ತಕ್ಕ: 
ಪುಚ್ಛೈಶ್ವಾಮರ ಪಂಕ್ಷಿವಚ್ಛಕಲಿತೈರ್ನೀಜಂತಿ ಲಿಂಗಾನ್ಕುಮೇ 1೧೫॥ 


ಸಂತುಷ್ಟಾ ಭವನ ಶೆ  ಲನಂದಿನಿ ಶಿವೇ ನಾತಃ ಪರಂ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಮುಳ್ಲಿಂಗಾರ್ಣನ ಮೇವ ಸಾಧನಪರಂ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಪ್ರದಂ ಶಾಶ್ವತಂ | 








ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳನ್ನು ಕೆದರಿಕೊಂಡು, ಮಂದ 
ಮಾರುತದಿಂದ ಕೂಡಿ ನವಿಲುಗಳ ತಂಡವು ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿವೆ. ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೇಕಾರವ 
ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ನರ್ತಕೆಯರಂತೆ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿನೆ. ಹೀಗೆ ಮಯೂರಗಳಿಂದ ಸೇವಿತ 


"ವಾಗಿ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ, ಕೂಡಿರುವ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೧೪॥ 


ಈ ಬಿಲ್ವನನವಾದರೋ, ಕೆಂಪಾದ ಎಸಳುಗಳಿಂದಲೂ ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿ ನೋಡಲು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಇದರ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಚಮರೀ 
ಮೃಗಗಳು ಕೈಲಾಸವರ್ನ್ಪತದಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಬೀಳುವೆವೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಚಲಿಸದೆ 
ಬುಡದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿವೆ. ಬಿಲ್ವನೃಕ್ಸಗಳ ಮೇಲೆ ಪಶ್ಚಿಗಳ ತಂಡವು ಕುಳಿತು ಚಲನಗ 


ಳಿಂದ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳಿಸುತ್ತಿನೆ. ಚಮರೀಮೃಗಗಳು ಸಾಲಾಗಿ 
ತಮ್ಮಬಾಲಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಬೀಸುತ್ತಲಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಸಮೂಹವು 


'ಚಮರೀಮೃಗಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿಡೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೧೫॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನನ್ನ ಲಿಂಗದ ಅರ್ಚನೆಯೊಂದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆ 
ಸುವುದಾದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವೆನಿಸುವುದು. ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ಗಯ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಕಾ ಫ್ಟತ್ಪಾರಣವಾಗುವುದು, ಉಳಿದ ಜಪತಪಾದಿಗಳು, 
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ಪ್ಲಿತ್ಲಿ೨ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಕಿಂ ಯಜ್ಞ್ಹೈರಖಿಲವ್ರತಾದಿಚರಣೈಃ ಕಿಂ ದಾನಸಂಘೈರ್ಜಪೈ | 
ಕೇತತ್ವಿಂ ನಿತನೋತಿ ಮುಕ್ತಿರಿತಿ ಯಾ ಸಾ ಧೀರ್ಶಿ ದುಕಖಾತ್ಮನಾಂ ॥೧೬॥ 


` 
ಉದ್ಯದ್ಭಾಲದಿವಾಳರೇಂದುಸದ್ಭಶೈಃ ಕ್ರೈಲಾಸಶೃಂಗಾಗ್ರಗೈ | 
ರ್ಮಾಣಿಕ್ಕಾನುಲಹೀರಕೈಶ್ಚ ಕಲಿಕೈಸ್ಸೌಧಾಗ್ರಕೃಂಗೈ ಶಿನೇ । | 
ತತ್ತಲ್ಲೊ (ಕನಿವಾಸಿಭಿಸ್ಸುರಗಣೈಸ್ಸಂ ಜಾತನಿಸ್ಮಾಪಕ್ಕೆ | 
ರ್ನಾನಾಸೂರ್ಯಶಶಾಂಕೆಸಂಭವಮಹಾಕಾಂತ್ಯಾಧಿಕಂ ಶೋಭತೇ ೧೭! | 
| 


ಫೈಲಾಸಾಚಲಸಾನುಪಾದಶಿಖರೇ ಸತ್ಯಾಧಿಕೇ ಮೇರುಗಾ 1 
ಲೋಕಾಶೋಕಿನ ಏವ ತತ್ರ ವಿಹಿತಾ ದಿಕ್ಸಾಲಸಂಘಾಶ್ಶಿವೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಷ್ಣು ಮಹ್ಮೇಶ್ಚರಾಮರನರಾಸ್ಸಪ್ರರ್ಷಯೋಇಮಾ ಗ್ರಹಾ । 
ಶ್ವೌತ್ತಾನಾತ್ಮಜ ಏಷ ಭಾಂತಿ ನಿತರಾಂ ತಾರಾಗಣಾ ರಾಶಯಃ ॥೧೮॥ 


ಹರಾ ನಾಂ ಸಾಾಸಾಾಸೂಾಘಾ -/; ಪಓಾಗಾಗ/ಗ/ಗ/॥”್ಳ್ಣೌಿ ್ಣಾ ಾಕೂಕಘರಾ ಜಾರ ಕಾ ಜಲ್‌ 





ಯಜ್ಞ ವ್ರತಾದಿಗಳು ಶಾಶ್ವತವಾದ. ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡಲಾರವು. 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಮುಂದೆ ಉಳಿದ ದಾನಧರ್ಮಾದಿಗಳು ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುವು. ಆದರೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಜಸತಪಾದಿಗಳು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆಯೆಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳು 
ಕೇವಲ ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗಲ್ಲ. ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗು. ॥೧೬॥ 


ಘಃ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಅಮಲಹೀರರತ್ಕ 
ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯಮಣಿಗಳಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬಾಲಸೂರೃರಂತೆಯೂ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ 
ನಂಶೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿನೆ. ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ದೇವತೆಗಳು ಸಹ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ 
ತೇಜಃಪುಂಜದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಈ ತಿನಲಿಂಗತಂಡವು ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ 
ಕಾಂಶಿಯನ್ನು ಮಾರಿಸಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ನೋಡು. ॥೧೭॥ : 


ಗಿರಿಜೆಯ, ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ನತದ ತಪ್ಪಲುಪ್ರಡೇಕವೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯ 
೫ಲೋಕಶ್ಸಿಂತಲೂ ಎತ್ತರವಾದ. ಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳನ್ನೂ . 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಸಾಲಕರು ನೆಲಸಿರುವರು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಕ ಮಹೇಶ್ವರ, 


ಸಪ್ತ್ರರ್ಷಿಗ್ನಳ್ನು ಇನ್ನೂ, ಉದ್ದ, ರೇನಶ್ರೀಸ್ಕಕುಎಸನಗ್ರಹಗಳು; ಉತ್ಪಾನಪಾದ 





ಸಾಮಾ ಗೆ ಪಾಕ ಕಾಚಾ ಮಾಸಾ ಘಾಮಾಸನನ ವು ತೂಾಸ ಮಘಾ ವಾಸಾ ಹಾನಾಸಾಮಾನಾಪನುರ ಗವ ಐಯಪಪಾಹತಾಗಸಾಮಾ ಗಾ ಈ 
ಹ ಹ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ui 
ತೇ ಮೇರುಂ ಪರಿತೋ ಭ ಿ)ಮಂತಿ ಗಿರಿಜೇ ಷಶ್ಯಾಧುನಾ ಸಂತತಂ | 
ತತ್ತದೊ (ಪುರಮಧ್ಯ ಭಾಗವಿಲಸತೌ ಸಎರ್ಯತ್ರಿಕಾಣಾಂ ಸ್ವ ನೈಃ | 
ತತ್ತತ್ಕಾಲಶಿವಾರ್ಚನೇಷು ಕಲಿತೆ ರ್ಭೇರೀಜಶಂಖಾರನ್ನೆ $ | 
ಫೈ ಲಾಸೋಪ್ಯ ಯೆಮಾಶ ಶೈ ರೇಶ್ವರಿ ಮಹಾಸನ್ನಾ ದನಾದಾಂತರಃ 1೧೯॥ 


ಮೇಘಾನಾಂ ಶತಕ್ಕರಪಿ ಪ್ರಮುದಿತೋ ಘೋಷೈ ಕಭೂಷಾಮುಖಃ । 
ವಸುಧಾಧರಕಂದರಾಂತರಸ್ಥಾ ರದಖಂಡದ್ವಿರದಾಃ ಕಿಶೋರಸಿಂಹಾಃ । 
ಸ್ವಕಕಂಧರಕೇಸರೈರ್ನಗೇಂದ್ರಂ ಪರಿನಿಂದಂತಿ ನಿದೀಪ್ತಮಿತ್ಕುಮೇದ್ಯ 7 


ರವಿರಫತುರಗೋತ್ಸಹೇಷಘೋಷಂ 

ಪರಿಶೃಣ್ವಂತಿ ಇಮೇ ಹಯಾರಿಸಂಘಾಃ | 
ವಿನತಾನನಕರ್ಣಶೃಂಗನೇತ್ರಾ 

ಸ್ತಟಿದುತ್ಕಾ ಖಲಘಸ್ಮಕ್ಕೆ ಕೆರಾವಾಃ 1೨೧॥ 


ಕಂದಾ ಜಾ ಭಶಾಷಾರ್ಸ-ಪಾಶಾರ್ಜ ಇಇ. 
ಮಾ ಇರಬ ಹಾಡ ಆದಂ ರಾ ಮಾದಾ ಅದಾ ಇವಾ: ಈ ಮರಾ ಮಾ ಇ ಹಾಡ 
ಹ ~~ ಬದ ದ 
- 


ರಾಯನ ಮಗನಾದ ಧ್ರುವನು ತಾರಾಮಂಡಲಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ತಪ್ಪಲುಪ್ರ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೮! 

ಆ ಗ್ರಹಾದಿಗಳು ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಪರ್ವತ 
ವಾದರೋ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಪ್ರತಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರು 
ವುದು. ಹಾಗೆ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಪ್ಪಜಿ ಶಿವಾ 
ರ್ಚನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅವರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವ ಪೊಜಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ತುತ್ತೂರಿ, ಭೇರಿ, ಶಂಖ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುವುದನ್ನು ಕೇಳು. 
ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ಷೂ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತನೇ ಆ ಸರಾ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದಾವೃತ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬು. ೧! 


ಈ ಕೈಲಾಸ ಸವು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಮೇಘರಾಜಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, 
ಮೇಘಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಪಡೆದಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. 
ಮದ್ದಾನೆಗಳು ಪರ್ವತಗಳ ಗುಹೆಯನ್ನು ತಿವಿದು ತಮ್ಮ ದಂತಗಳನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮುರಿದುಕೊಂಡು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಸಿಂಹದಮರಿಗಳ್ಕು ತಮ್ಮ ಕಂಠದಲ್ಲಿರುವ 
ಕೇಸರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಈ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾದ ಪರ್ವತವನ್ನು 
ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತಿವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೦॥ - 
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$೦ ಯಜ್ಞೈರಖಿಲವು ತಾದಿಚರಣೈಃ ಕಿಂ ದಾನಸಂಘೈರ್ಜಪೈ 
ರೇತತ್ವಿಂ po ಮುಕ್ತಿರಿತಿ ಯಾ ಸಾ ಧೀರ್ಶಿ ಸವ 1೧೬॥ 


ಉದ್ಯದ್ಭಾಲದಿವಾಕರೇಂದುಸದೃಶೈಃ ಕೈಲಾಸಶೃಂಗಾಗ್ರಗೈ | | 
ರ್ಮಾಣಿಕ್ಯಾಮುಲಹೀರಕೈ ಶ್ಚ ಕೆಲಿತೈಸ್ಸೌಧಾಗ್ರಶೃಂಗೈ ಶ್ರಿನೇ । | 
ತತ್ತಲ್ಲೋಕನಿವಾಸಿಭಿಸ್ಸುರಗಣೈಸ್ಸಂ ಜಾತನಿಸ್ಮಾಸಕ್ಳೆ | | 
ರ್ನಾನಾಸೂರ್ಯಶಶಾಂಕಸಂಭವಮಹಾಕಾಂತ್ಕಾ ಧಿಕಂ ಶೋಭತೇ ॥೧೭॥ | 
} 
| 


ಫೈ ಲಾಸಾಚಲಸಾನುಪಾದಶಿಖರೇ ಸತ್ಯಾಧಿಕೇ ಮೇರುಗಾ 1 
ಸಾದ ಏವ ತತ್ರ ವಿಹಿತಾ ದಿಕ್ಸಾ ಲಸಂಘಾಶ್ಶಿವೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಷ್ಣು ಮಹ್ಚೇತ್ತರಾಮರವರಾಸ್ತ್ರಪ್ರರ್ಷಯೋಮಾ ಕ್ರ ಹಾ । 
ಶ್ಲೌತ್ರಾನಾತ್ಮಜ ಏಷ ಭಾಂತಿ ನಿತರಾಂ ತಾರಾಗಣಾ ರಾಶಯಃ 1೧೮ 


ತ ನಾ ನಾನಾ ಮಾಜಾ ಜಾಜ್‌ ನಾ ನಾನಾ ದಾ ಅಮಾ § 


ಯಜ್ಞವ್ರಶಾದಿಗಳು ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡಲಾರವು. 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಮುಂಡೆ ಉಳಿದ ದಾನಧರ್ಮಾದಿಗಳು ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುವು. ಆದರೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಜಪತೆಪಾದಿಗಳು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆಯೆಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳು 
ಕೇವಲ ಮಂದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೇ ಹೊರತು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗಲ್ಲ. ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ನೀನು ಸಂತುಸ್ವಳಾಗು. ॥೧೬॥ 





ಘು ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಅಮಲಹೀರರೆತ್ನ 
ಮುಂತಾದ ದಿನ್ಯಮಣಿಗಳಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬಾಲಸೂರೃರಂತೆಯೂ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ 
ನಂಶೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿನೆ. ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ದೇವತೆಗಳು ಸಹ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ 
ತೇಜಃಪುಂಜದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗತಂಡವು ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾರಿಸಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ನೋಡು. ॥೧೭॥ ' 


ಗಿರಿಜೆಯ ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲುಪ್ರದೇಶವೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯ 
'ಲೋಕಕೈಿಂತಲೂ ಎತ್ತರವಾದ: ಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳನ್ನೂ . 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಸಾಲಕರು ನೆಲಸಿರುವರು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ, 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು, ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ಜೀವಕ್ರೀಷ್ಕರು ನವಗ 2 ಉತ್ಪಾನಸಾದ 
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ಪ್ರಫಮಾಂಶಃ ತತ 
ತೇ ಮೇರುಂ ಪರಿತೋ ಭ್ರ)ಮಂತಿ ಗಿರಿಜೀ ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ಸಂತತಂ | 
ತತ್ತದ್ಗೋಪುರಮಥ್ಮಭಾಗನಿಲಸತ್ತೌರ್ಯತ್ರಿಕಾಣಾಂ ಸ್ವನೈಃ । 
ತತ್ತತ್ಕಾಲಶಿನಾರ್ಚನೇಷು ಕಲಿತೈರ್ಭೇರೀಜಶಂಖಾರವೈಃ 
ಫೈಲಾಸೋತ ಪ್ಯಯಮಾಶ್ವಕೇಶ್ವರಿ ಮಹಾಸನ್ನಾದನಾದಾಂತರಃ HOI 


ಮೇಘಾನಾಂ ಶತಕೈರಪಿ ಪ್ರಮುದಿತೋ ಘೋಷೈ ಕಭೂಷಾಮುಖಃ । 
ವಸುಧಾಧರಕಂದರಾಂತರಸ್ಥಾ ರದಖಂಡದ್ದಿರದಾಃ ಕಿಶೋರಸಿಂಹಾಃ । 
ಸ್ವಕಕಂದಥರಕೇಸರೈರ್ನಗೇಂದ್ರಂ ಪರಿನಿಂದಂತಿ ನಿದೀಸ್ತಮಿತ್ಕುಮೇದ್ಯ ॥ 


ರವಿರಥತುರಗೋತ್ಕ ಹೇಷಘೋಷಂ | 

ಪರಿಶೃಣ್ವಿಂತಿ ಇಮೇ ಹಯಾರಿಸಂಘಾಃ | 
ವಿನತಾನನಕರ್ಣಶೃಂಗನೇತ್ರಾ । 

ಸ್ತಟಿದುತ್ತಾ ಖಿಲಘಸ್ಮರೈಕರಾವಾಃ ೨೧॥ 


ನಂದ ಜಾ ಇರ್ಜಗಾಹಾರಾಗಾಸಾರ್ಥರಾರಾ ಆ. .೬0೪೬೪ ಸಾರಾ ಸಾಹಾ, 





ಇಂ ಚಚ ೫ 27 ಚ ಜಾ ———— ನರ ್‌್ಠ್ಟ 





po ರಾ ಜೂ ಪಾನ ಸರಾ ೊ ಬ. ಜ್‌ ಪಾವಾ ತಡಾ ತಾತ: ಇ ಪ್ರಾಂಡ ಘಾತ, 
ರ » ರಾ” - 


ರಾಯನ ಮಗನಾದ ಧ್ರುವನು ತಾರಾಮಂಡಲಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ತಪ್ಪಲುಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೮! 

ಆ ಗ್ರಹಾದಿಗಳು ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಪರ್ವತ 
ವಾದರೋ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಪ್ರಕಿದೇವಕೆಗಳಿಗೂ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರು 
ವುದು. ಹಾಗೆ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಪ್ಪಡಿ ಶಿವಾ 
ರ್ಚನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅವರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ತುತ್ತೂರಿ, ಭೇರಿ, ಶಂಖ ಮುಂತಾದ ವಾಡ್ಯೆಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುವುದನ್ನು ಕೇಳು. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವೇ ಆ 'ಪೂಜಾಕಾಲವ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದಾವೃತ 
ವಾಗಿದೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬು. 1೧೯! 

ಈ ಕೈಲಾಸವು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಮೇಘರಾಜಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, 
ಮೇಘಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಪಡೆದಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. 
ಮದ್ದಾನೆಗಳು ಪರ್ವತಗಳ ಗುಹೆಯನ್ನು ತಿವಿದು ತಮ್ಮ ದಂತಗಳನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮುರಿದುಕೊಂಡು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಸಿಂಹದಮರಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಕಂಠದಲ್ಲಿರುವ 
'ಕೇಸರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಈ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾದ ಪರ್ವತವನ್ನು 
ಧಿಕೃರಿಸುತ್ತಿವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೦॥ - 
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। ತಿಕ್ಕಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಖರಖುರಪರಿಘಟ್ಟಿ ನೋತ್ಕಥೂಲ್ಯಾ 

ಜಲದನಿಭಂ ರವಿಮಂಬಿಕೇಂದ್ಯ ಪಶ್ಯ | 

ರನಿರಸಿ ಸ್ವತನೂಜಮುಖ್ಯವಾಹೈಃ | 

ಗಿರಿಸಂಸ್ಥೈ ರಭಿಜಾತಲಜ್ನಯೇನ ೨೨ 


ಪ್ರಸಭಂ ಮೇಘಗಣಂ ವಿಶೀರ್ಯ ಹಸ್ತೈ | 
ರ್ನಿಜಿತೋಸ್ಕೀತಿ ದಿಶಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಯಾಮಾಂ । 
ಮದಾಲಯೋಯೆಂ ಕಲಧೌತಶೈಲ । 


ಸ್ತದಗ್ರತೋ ಭಾತಿ ಸುವರ್ಣಶೈಲಃ ೨೩॥ 
ತದೂಧಥ ೩೯ಮೌಲಿಸ್ಸಿತಲೋಕಜಾಲಂ | 
ನಿಲೋಕಯಾಢೋ ನಿಹಿತಂ ನಗಸ್ಯ ಮೇ MET 


ಸೂರ್ಯನ ರಥಕ್ಕೆ ಹೂಡಿರುವ ಕುದುರೆಗಳು ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಷಾಥ್ವನಿ 
ಗೈಯ್ಯುತ್ತಿವೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕಾಡೆಮ್ಮೆಗಳು, ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲಿನ ದ್ವೇಷದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಮುಖ, ಕೆವಿ ಕೋಡು, ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೆಲಕೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಹುಂಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆ ಧ್ವನಿಯು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮೇಘೆಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಸಿಡಿಲಿನ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಅನುಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ॥೨೧॥ 


ಈ ಕಾಡುಕೋಣಗಳು ತಮ್ಮ ಕಠಿನವಾದ ಕಾಲುಗಳಗೊರಸಿಫಿಂದ ಓಡಾಡು 
ತ್ತಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಎದ್ದಧೂಳಿಯು ಗಗನ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ' ತೇಜಸಿ ಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಸಹ ಮೇಘದಂತೆ ಮಂಕಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಯಮನ ವಾಹನಗಳೆಸಿಸಿದ ಗಿರಿಸದೃಶವಾದ ಕಾಡುಕೋಣಗಳು 
ತನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಮಂಕುಮಾಡುತ್ತಿವೆಯಲ್ಲಾ ಎಂಬ ನಾಚಿಕೆಯು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಉಂಬಾಗಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ॥೨೨॥ 


ಅದರಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮೇಘ 
.ಜಾಅವನ್ಮೈಲ್ಲಾ ಓಡಿಸ್ಕಿ ಯಮನ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಕುರಿತು (ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ) ಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವನು. ನೋಡು. ದೇವಿಯೇ, ಈ ಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಗಳ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಮೇರುಸರ್ನತವು ಈ ನನ್ನು ಆವಾಸಸ್ಟಾನವಾದ ಕೈಲಾಸದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ "ಫ್ಲೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಕೇಷ ಸೃಜತ್ಯಜಸ್ರಮಖಿಲಂ ಲೋಕಂ ಹರಿಃ ಪಾತ್ಯಯಂ । 
ರುದ್ರಸ್ಸಂಹರತೇಃನಿಶಂ ಸುರವರೈರ್ದಿಕ್ಸಾಲಸಂಘೈಶ್ಶಿನೇ 
ಸತ್ಯಸ್ಕೋ ನಿಧಿಕೇಷ ನಿಷ್ಣುಭನನಂ ನೈಕುಂತಮಾಲೋಕಯಾ | 
ಪೀಶಾನಸ್ಯ ಪುರೀಯಮದ್ರಿವರಜೇ ಚೇಂದ್ರಸ್ಕ ಚೈಷಾಪುರೀ ॥೨೫॥. 


ಏಷಾ ಸಂಯಮಿನೀ ಪುರೀ ಸುವಿಹಿತಾ ಕ್ಷೀರೋದಧೇಃ ಪಾರತೋ | 
ಗಂಗೈಷಾ ಸರಿತಾಂ ವರಾ ತ್ರಿಜಗತಾಂ ಪಾಪಾಪಹಾ ಮೇ ಪುರೀ | 
ಲಿಂಗಾಲಂಕೃತಕೋಟಿಕಾರ್ಬುದನಿಭಾ ವಾರಾಣಸೀಜ್ಕಾ ಶಿವೇ । 
ನಿಶ್ಚೀಶಾಖ್ಯಮಹೇಶಲಿಂಗವರದಾ (ಗಾ)ಡೇವ್ಯನ್ನ ಪೂರ್ಣಾ(ರ್ಣಾಂ)ತ್ವಯಾ॥ | 


ಸುರಾಸುರಾ ಯತ್ರ ವಸಂತಿ ಮುಕ್ತಯೇ | 
'ವಸಂತ್ಯನಿಷ್ಟಂ ಸರಿಹಾಯ ಮತ್ಸರಂ | 





ರುತ್ತದೆ. ಮೇರು ಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಮಗೆ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿವೆ. 1೨೩-೨೪॥ 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವನು. ಹರಿಯು ರಕ್ಷಸುವನು. 
ರುದ್ರನು ಸಂಹರಿಸುವನು. ಸಕಲ ಸುರರೂ, ದಿಕ್ಸಾಲಕರೂ ಅವರವರ ಲೋಕಗ 
ಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. ವೈಕುಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ನೆಲಸಿರುವನು. ಈಶಾನನ ಪಟ್ಟಣವೂ, ಇಂದ್ರನ ಅನುರಾವಕಿಯೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. 1೨೫! ಕ 

ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಶ್ಲೀರಸಮುದ್ರದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸಂಯಮಿನಿಯೆಂಬ ಸಟ್ಟಿಣವೊಂ 
ದಿರುವುದು. ನದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನವೆನಿಸಿದ ವಾರಾಣಸೀ ಪಟ್ಟಣದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುವುದು. ಆ ನಗರವು ಮೂರು ಲೋಕದವನರನ್ನೂ ಪನಿತ್ರಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿವೆ. ಅಷ್ಟು ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಆ 
ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ನಿಶ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವರಕೊಡುವವಳಾಗಿ ಅನ್ನಪೂರ್ಣೆ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೆಲಸಿರುವೆಯಷ್ಟೆ. ॥೨೬! 

ಆ ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿ ಡೇವರಾಕ್ಷಸರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವೈರವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ 
ಮುಕ್ತಿಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಏಕೆಂದರೆ ಶಿವಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ 
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ಕಕ್ಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಯತೋ ನ ಮುಕ್ತೆಂ ಹಿ ಮಯಾ ವಿಮುಕ್ತಂ | 


ವದಂತಿ ನೇದಾ ಅಪಿ ತತ್ಸ್ರ್ರಭಾನಂ = 198 


ಗೆಂಗಾವ್ವಾರನಿದಂ ಪಿತುಸ್ತವ ಮಹಾಮೌಲ್‌ ಚೆ ಕೇವಾರಕಂ | 


ಚೈಷಾ ಸಾ ಬತ ಪಾಟಿಲೀನಗರಗಾ ಯಸ್ಯಾಃ ಸುತಾ ಮಾನಸಾಃ । 
ಗಂಗಾಸೂರ್ಯತನೂಜಯೋಶ್ಹ ನಿಹಿತಸ್ಸಂಗೋತ್ರ ಮುಕ್ತ ನೃಣಾಂ । 
ಸ್ನಾತಾನಾಂ ಚ ಸದಾ ಸರಿತ್ಸತಿನರೇಣಾಲಿಂಗಿತಾ ಜಾಹ್ನವೀ ॥೨೮॥ 


ಗಂಗಾಸಾಗರಸಂಗನೋತ್ರ ಗಿರಿಜೇ | 

ಸೋಮೇಶ್ವರೋಯಂ ಸದಾ। 

ಸೇವ್ಯಾನಾಂ ಸಫಲಂ ಕರೋತಿ ಚ 

ಮನಸ್ಸಂತಾಪಸಾಪಾಪಹಂ Hai 


ಮಾನಾ ತುಂ ಬ ಸಜನ ಅ ಜಾಲಾ ಮಾರಾ ಮಾ ಘಘಚ ಪೂನ ಚತ ಹಾಜಿ ರಾನಾ ಕಾನಾ ರಾರಾ ಅಟ ನಾದ ಪಾತಿ ಕಡಾಗಾರ ನ ಸದ ಹಾಸ ಎ eS 2 ಅಜಾ 


ಸ್ಥಳವು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಾರದೆಂದು ವೇದಗಳು, ಬಹುವಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರು 
ವುದರಿಂದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲರೂ ನೆಲಸಿರುವರು. ॥೨೭॥ 

` ಜೀವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ತಂಡೆಯಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಕೇದಾರಕ್ಷೇಶ್ರವೇ ಗಂಗಾನದಿಗೆ ಮೂಲಪ್ರ ದೇಶ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಪಾಟಲೀ 
ಪುಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗುವುದಾಗುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಮಾನಸಕೋವರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವ ನದಿಗಳಲ್ಲಾ' ಗಂಗಾನದಿಯ ಮಕ್ಕಳೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ` ಮುಂದೆ 
ಇರುವ, ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ನದಿಗಳ ಸಂಗಮ್ಮ ಗಂಗಾಸಾಗರ ಸಂಗಮ್ಮ ಈ ಪ್ರದೇಶ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಸುಲಭವಾಗಿ . ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಕೊಡುವುದು. ॥೨೮॥ 


ಅದೇ ಗಂಗಾಸಾಗರ ಸಂಗಮಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವರನಾಮಕವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವಿರುವುದು. ಅದು ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಅವರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಸಕಲ ಸಂತಾಸಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು. ॥೨೯॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿಕ್ಕಿ 
ಏಷ ಪ್ರಯಾಗಸ್ಸಕಲಾಸಗಾಶ್ರಯೋ 
ಗಂಗಾಫಿ ಯತ್ರಾಂಬುಜಮಿತ್ರಜಾಯುತಾ | 
ತೆತ್ರಾಪ್ಲುತಾನಾಂ ದಿನಿ ದೇನಿ ವಾಸೋ 
ನಿಸರ್ಜಿತಾಂಗಾ ಯದಿ ತೇಷು ಮುಕ್ತಿಃ ॥|೩೦॥ 


ಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವೇದಿರನಂತಪುಣ್ಯದಾ 

ಗಯಾ ಪಿತ್ರೂಣಾಂ ಪ್ರಮುದೇ ಭವಾನಿ | 

ಪಶ್ಯಾದ್ಯ ತತ್ರೈವ ಪದಂ ಮದೀಯಂ 

ಸುರದ್ದಿಜಾನಾಂ ತು ತಥ್ಸೈವ ವೈಷ್ಣವಂ Haan 


ತನ್ನೈನಿಷಂ ಪುಣ್ಯತಮಂ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ 

ಸಮಾಕುಲಾಂ ತಾಂ ಬದರೀಂ ನಿಲೋಕಯ | 
ಸಚಿತ್ರಕೂಟಿಸ್ಸುರಸಂಘಸಂವೃತ 

ಸ್ಪಸ್ತೈನ ಪುಕ್ಕ್ಯೋತ್ರ ವಿಮುಕ್ತಿಹೇತವಃ ॥೩೨॥ 








ಗಂಗಾನದಿಯು ಸೂರೃನಂದಿನಿಯಾದ ಯಮುನಾ ನದಿಯೊಡನೆ ಸೇರುವ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಗಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದು ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೂ ಅಶ್ರಯ 
ವಾದದ್ದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ದೇವಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಡೇ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವರಿಗಂತೂ ಮೋಕ್ಸವು ಅತಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು.  ॥೩೦॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲಕ್ಷೇತ್ರನಿರುವುದು. ಅದು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಕರ 
ವಾದದ್ದು. ಅದರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಗಯಾಕ್ಸೇತ್ರವು ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಪಾದವೊಂದಿರುವುದು. ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಪಾದವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ತೋರಿಬರುವುದು. ಈ ಪ್ರದೇಶವು ಸುರರಿಗೂ, ಭೂಸುರರಿಗೂ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ೩೧ 


ಅದರ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯಕ್ಸೇತ್ರವು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ನೆರೆಮನೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮವೂ ಇದೆ. ಸುರಸಂಘಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಚಿತ್ರ ಕೂಟಕ್ಸ್ಟೇತ್ರ, ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಗಳಾದ ಸಪ್ತ ಪುರಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಸುತ್ತುವಳಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. ಜಗ 
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ತಿಕ್ಕಲ ಶ್ರೀಶಿನರ: ಹಸ್ಕೇ 
ಏತದ್ದ್ವಾದಶಲಿಂಗಸಂಘಮಗಜೇ ತತ್ತತ್ಪುರೀಷು ಸ್ಥಿತಂ | | 


ಜೋಂಕಾಕೋ ಘುಸೃಣೇ ಶ್ವರೂ*ಯಮಗಣೇ ಶ್ರೀಕಾಮನಾಥೋಂಬಿಕೇ 
EET 
ಅಸೌ ಮಹಾಕಾಲವಕೋ ಮಹೇಶೋ | 


ನಾಗೇಶ್ವರೋ ವೇಣುವನೈಕಸಂಶ್ರಯಂಃ 

ಏಷಾ ಶರ್ಮದನರ್ಮದಾತ್ರಕಲಿತಾ ಲಿಂಗೈಕಸಂಘಾವೃತಾ 
ಶೋಣೋಯಂ ಸರಿತಾಂ ಪತಿಃ ಪ್ರವಹತೇ ಲಿಂಗೈಕಸಂಘಾಶ್ರಯಃ। 
ಪುಣ್ಯಾ ಬಾಹುನದೀ ಸುಪುಷ್ಯ ರಮಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ತ್ವಿದಂ | 
ಮಲ್ಲಿಂಗಾಮಲಪಾತಕಂ ಗಿರಿವರಾಜ್ಞಾ ತೇಮರಂ ಕಂಟಕಂ ॥೩೪॥ 


ಶ್ರೀರುದ್ರೋಮರಕೋಟಕೇಷ ವಿಹಿತಃ ಪಿಂಡಾರಕೆಂ ಮತ್ಚ್ರಯಂ 
ಚೈತತ್ಕ್ಪೇತ್ರ ವರಂ ಕುರುಪ್ರಭವಜಂ ನಿಂಧ್ಯೂೋಕ್ಯ ಯಂ ಶೈಲಜೇ | 


ಹ ಂ ಉ ಪ: ಹಾಸವಾಫಾಯಿ ಸಾ ಬಕಾ ಬಾಜಜಟಣ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹನ್ನೆರಡು ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹನ್ನೆರಡು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿನೆ 
ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ, ಘುಸ್ಟಣೇಶ್ವರ, ಶ್ರೀಕಾಮನಾಥೇಶ್ವರ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಲಿಂಗಗಳು. 1೩೩॥ 
ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರ, ನಾಗೇಶ್ವರ ಇವು. ವೇಣುವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿವೆ. 
ಸಕಲರಿಗೂ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಬುಮಾಡುನ ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗ 
ಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿದೆ. ನದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ ಶೋಣಾನದಿಯು ಅನೇಕ ' 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಹುನದಿಯು ಶುದ್ಧೋದಕ 
ವುಳ್ಳದ್ದು (ಶಂಖನೆಂಬ ಖಹಿಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಲಿಖಿತನೆಂಬ ಖಸಿಯು ಅಪ್ಪಣೆ ಮ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಯ್ದನು. ಆ ತಪ್ಪಿತಕ್ಕೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರಾಜನು ಲಿಖಿತನ 


ಹಾ ತಾತಾ, 227... ರಾರಾ ಪಾ ಲಾ ಗ) ಸಾವು 


"ಕೈಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಲಿಖಿತನು ಈ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಬಾಹು 


ಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಇದರಿಂದ ಆ ನದಿಗೆ ಬಾಹುನದೀ ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು.) 
ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥವೂೂ ಅಮರಕಂಟಕವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ತೇಜೋಮಯನಾಗಿರುವುವು. ॥೩೪॥ 


ಶ್ರೀರುದ್ರ, ಅಮರಕೋಟಿ, ಹಿಂಡಾರಕ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ನನಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯ 


ವಾದವುಗಳು. ಪಿಂಡಾರಕಕ್ಷೇತ್ರವು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಟದ್ದು. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾರ್ವ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿಷ 
ಏಷ ಶ್ರೀಶೈಲಮೌಳಿರ್ಭವಜನಿತಮಹಾಪಾಸಸಂಘೈಕಹಂತಾ 
ಚೈಷಾ ತ್ರ್ಯಂಬಕಶೈಲಜಾ ಸುವಿಹಿತಾ ಗೋದಾವರೀ ನಿಮ್ಮ ಗಾ ॥೩೫॥ 


ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾಫಿ ಸರಿದ್ವರಾಬ್ದಿನಿರತಾ 
ಲಿಂಗಾವೃತಾ ಪುಣ್ಯದಾ EU 


ತತ್ಭಾ_ಂತಸಂಸ್ಥೋ ಘಟಿಜೋ ಮುನೀಕೋ 

ಮಯಾ ಪುರಾ ಪ್ರೇಷಿತ ಏವ ವಿಂಧ್ಯಪೃತ್‌ । 
ಸಶ್ಚಾದಥಾಂಭೋನಿಧಿತೀರಸಂಗತಂ 

ಗೋಕರ್ಣಮೇತನ್ಮನು ಲಿಂಗಮಂಬಿಕೇ ॥೩೭॥ 


ಅರುಂಧದೇಷೋಮುರನೂರ್ಗಮಂಬಿಕೇ 

ಪ್ರಜಾತರೋಷಃ ಕನಕಾಚಲೇನ । 

ನಿಂಥ್ಯೋಪ್ಯಯಂ ಶೈಲನರಸ್ತ್ವವಾಶ್ರಯಾ 

ತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರಂ ಸುಪುಣ್ಯದಂ ॥೩೮॥ 
ತಿಯೇ, ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತವು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಮಹಾಮಹಾ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವವರ ದುಃಖಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಸಕಲ ಪಾಪನಿವಾರಕ 
ವಾದಣ್ಣಿನಿಸಿಡೆ. ತ್ರ್ಯಂಬಕಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಗೋದಾವರೀ ನದಿಯೂ ಸಹ 
ಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. 1೩॥ 





ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯೂ `ಸಹ ನದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಶ್ರೀಷ್ಮವೆಂಡೆನಿಸಿ: ಪುಣ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. 1೩೬! 

ಆ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕುಂಭಸಂಭವನಾದ ಮಹರ್ಷಿ 
ಅಗಸ್ತ ನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಗಸ್ತ್ಯನನ್ನು ನಾನೇ ವಿಂಥ್ಯಸರ್ವತವನ್ನು 
ಬಗ್ಗಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರದ ದಡದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗವು ಗೋಕರ್ಣ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. [l22l| 

ಪ್ರ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತವು ಮೇರುಪರ್ವತದ ಮೇಲಿನ ಸ್ಫರ್ಧೆಯಿಂದ' ಎತ್ತರವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ದೇವಮಾರ್ಗವನ್ನೈಲ್ಲಾ ತಡೆದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಅಗಸ್ತ್ಯರ ಸಹಾಯದಿಂದ 
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ಕಂ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 
ಕೋಲಾಸುರೇಹಾತ್ರ ಸಮೀಹಿತಾ ಪುರೀ 
ತಪಸ್ಯತಾ ತಸ್ಯ ನಧಾತ್ರ್ವ್ವಯಾ ಜಿತಾ! 
ವಿಷೊಆರುಣಾದ್ರಿಃ ಪ್ರಥಿತಪ್ರಭಾವೋ 
ವೃದ್ಧಾದ್ರಿರಷ್ಯೇನ ಮಮೇಷ್ಟವಾಸಃ Han 


ಗೋಪರ್ವಶಶ್ಚಾತ್ರ ನಿಭಾತಿ ಶೈಲಃ 
ಸಾಂಚೀ ಜಗತ್ವಾಂಚಿತಲಿಂಗಸಂಯುತಾ | 
ತ್ವದಾಶ್ರಯಾತ್ಯಾಂತತಮಾ ಚ ಸೈವ 

 ತೈಷರ್ಚನಾರ್ಥಂ ಹರಿಣಾ ಚ ಸೇನಿತಾ 1೪೦॥ 


ಕ ಈಸ ಚ Se 


ನಾನು ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಪುನಃ ಅಗಸ್ತ್ಯನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವವರೆಗೂ ಅದು ಮಲಗಿರುವಂತೆ ತಂತ್ರಮಾಡಿಸಿದೆನು. ಅಗಸ್ತ್ಯನು 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಳಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮಿಸಿರುವೆನು. ಅಂತಹ ವಿಂಧ್ಯಾ ಚಲವು 
ಈಗ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಫಿದ್ಧ್ಯದಿಂದ ಪವಿತ್ರಶ್ಲೇತ್ರವೆನಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ನಗರವೂ ಇಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿದೆ. (ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ಪೃಠನ್‌ ನಗರ 
ವೆಂದು ರೂಢಿಯಿದೆ.) ll 


ಆಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಸುರನೆಂಬುವನು ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ನೀನು ಕೊಂದು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದೆ. ಅದೇ ಕೊಲ್ಲಾಪುರಪು. 
ಅದರಂತೆ ನನ್ನ ವಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ಅರುಣಾದ್ರಿಯೂ, ವೃದ್ಧಾ ಚಲವೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. ॥೩೯॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂಡೆ ಹೋದರೆ ವೃಷಾಚಲವು ಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿದ್ದಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿರುವುದು. ' ಜಗತ್ತಿಗೆ ಭೂಸಣವಾಗಿರುನ ಕಿನಲಿಂಗದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ಕಾಂಚೇ 
ಪಟ್ಟಣವು ಬಹು ಪವಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದೆ. ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ನಿನ್ನ ಅರ್ಚನೆಗಾಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅದು 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿಜೆ. ॥೪0॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತಿ೪೧ 


ಶೇಷಾಚಲಸ್ತ್ವೇಷ ಸುತಾಶ್ರಯೋ ಮಮ 

ತದುತ್ತರೇ ಭಾತಿ ಮಹೇಶಿ ಪಶ್ಯ | 

ಕೈಲಾಸ ಏಷೋಭಿನುತೋ ಹಿ ದಕ್ಷಿಣ 

ಸ್ಪಹ್ಯಾಚಲೋ ಹ್ಯೇಷ ಯತೋ ಮರುದ್ವ ಎಡ್‌ ॥೪೧॥ 


ಸಹ್ಯಾಪಗಾ ತೀರಗಲಿಂಗಮಂಡಲಂ 
ಮಹಾಪ್ರಭಾನಂ ಕಿಲ ಶೈಲಕನ್ಶೇ । 
ಕನೇರಕನ್ಯಾತಟಲಿಂಗಸಂಘಂ 

ಶ್ರೀಕೆಂಠರತ್ನಾದ್ರಿಕೆಮಾತೃ ಭೂತಂ (೪೨॥ . 


ತಜ್ಜಂಬುಲಿಂಗಂ ಚ ಹರಿಸ್ತತೋಪಿ 
ಪಂಚಾಪಗೇಶಾಖ್ಯಮಹೋ ಭವಾನಿ । 

ಕುಂಭೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಮಿದಂ ಮನೋಜ್ಞಂ 

ತದರ್ಜುನಂ ಚಾಪಿ ಮಯೂರಲಿಂಗಂ ೪೩! 


ಎನ ಟು ಎ ಹಖಾಚಚಾಸರಾ ಣಾ ಇ ೋಆ«4ಆ£೭೮6್ನ11 


ಕಾಂಚೀನಗರದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೇಷಾಚಲವೇ:ಬ ಪನಿತ್ರವಾದ ಶೈಲವಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಗನಾದ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನು ಕೆಲಸಿರುವನು. ಇದನ್ನೇ ದಕ್ಷಿಣ 
ಕ್ಲೈಲಾಸ (ತಿರುಪತಿಕ್ಷೇತ್ರ)ನೆನ್ನುನರು. ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಮರುತ್ತಿನಿಂದ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವ ಕಾನೇರೀನದಿಯ ಹುಟ್ಟು 
ವುದು. ॥೪೧॥ 

ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ನದಿಗಳ ದಡದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತವಾಗಿರುವುವು. ಅದರಿಂದಲೇ ಅದು ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. 
`` ಕಾನೇರೀನದಿಯ ದಡೆದಲ್ಲಂತೂ ಅನೇಕ ಶಿನಲಿಂಗಗಳು ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತವಾಗಿರುವುವು. 
ಶ್ರೀಕಂಠೇಶ್ವರ, ರತ್ತಾದ್ರಿ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಅದು ಮಾತೃಭೂನಿಯೆನಿಸಿದೆ. 


|೪| 








ಸಂಕ ಕ 0 ಕಾಜಾರಾಂ ದ. ———————~ 5. 





ವಿಷ್ಣುವು ಜಂಬುಕೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಂಬುಲಿಂಗನನ್ನೂ ಪಂಚಾಪಗೇಶವೆಂಬ 
ಮತ್ತೊಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವನು. ಕುಂಭೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ, ಅರ್ಜುನ 
ಲಿಂಗವೂ, ಮಯೂರಲಿಂಗವೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮನೋಹರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರು 
ವುವು. ಗಳ! 
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ತ್‌ಾ ಸ್‌ ನ. ಟ್ಟ ಕ್‌ 


ಗುಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ವೇತೇಶ್ವರಂ ತತ್ಸ್ರಥಿತಂ ನಿಮುಕ್ತಿದಂ 

ತದುತ್ತರೇ ಯದ್ವಿರಜಂ ನಿಶೋಕಂ। 

ಹೃತ್ಪುಂಡರೀಕೆಂ ನಿಮಲಂ ಮಮಾಶ್ರಯಂ 

ಯತ್ರೈನ ನೇ ನರ್ತನಮಂಬಿಕೇ ತ್ವಯಾ !೪೪॥ 


ಸದ್ಫೆವ ದೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಥಿತೇ ಪ್ರದೋಸೇ 
ಕ್ಷಾರಾಂಬುಧೇಸ್ತೀರಗತಂ ಸುಪುಣ್ಯದರಂ । 
ನೇದಾಖ್ಯಸತ್ಯಾನನಮಬ್ಬ ಸಂಜ್ಞಂ 
ಲಿಂಗಾವೃತಂ ತತ್ಕಮಲಾಲಯಾಖ್ಯಂ 1೪೫ 


ಶ್ರೀಸುಂದರಂ ವಿಷ್ಣುಪುರಂ ಚ ದೇವಿ 
ತತೋಪಿ ತದ್ವೀಪಗಗಂಥಧಮಾದನೇ | | 
ನಗೋತ್ತಮೇ ಲಿಂಗನರಂ ಮಮಾಂಬಿಕೇ 1೪೬॥ 


ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದ ಶ್ವೇಶೇಶ್ವರಲಿಂಗವೂ, ತೋಕನಾಶಕವಾದ ವಿರಜಲಿಂಗವೂ ' 
ಬಹಳ ಪನಿತ್ರವಾದವುಗಳು. ಆ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ವಿರಜಲಿಂಗದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾನು ಹಿಂದೆ ನರ್ತನಮಾಡಿದೆನು. ಅದು ನನಗೆ ಸ್ರಿಯತಮವಾದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿ 
ರುವುದು. ೪ 


ನನ್ನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೀನೂ ಆ ಪ್ರಜೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ: ನೋಡಿರುನೆ. 
ಇಂತಹ ಸನಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ಲವಣಸಮುದ್ರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. 
ವೇದವೆಂಬುದೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡೆ ಕಮಲ. ಆ ವೇದವು ಲಿಂಗಮಯವಾಗಿದೆ.. 
ಹಾಗೆ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಆಲಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಕಮಲಾಲಯ 


ವೆನ್ನುವರು. ಅಂತಹ ಕಮಲಾಲಯಾಖ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವೊಂದು ಅಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವುದು. 
[೪೫ | 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಶ್ರೀಸುಂದರಲಿಂಗ, ವಿಸ್ಲುಪುರ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರವಾದವು 
ಗಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡೆ ಗಂಧಮಾದನವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಒಂದು ದ್ವೀಪಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರು 
ವುದು. ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿನಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. ॥೪೬!॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶೆಃ ; ಷ್ಲಿಳಿಷ್ಲಿ 
ಹರಿಃ ಪುರಾ ಭಾರ್ಗವಜೇನ ಶಪ್ರೋ 
ಭಾರ್ಯಾವಿಯುಕ್ತೋಇಸ್ಯಹನತ್ಸ ರಾವಣಂ । 
ತೇನೈನ ತತ್ಪೂಜಿತಮಂಬಿಕೇದ್ಯ 
ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ಸೇತುನರಂ ಸುಪುಣ್ಯದಂ v2 


ತತ್ಸಶ್ಚಿನೀ ಪುಣ್ಯತಮಂ ಮಮಾಂಬಿಕೇ 

ಹಾಲಾಸ್ಯಸಂಜ್ಞಂ ವರನೇಣುಸಂಜ್ಞುಂ । 

ತತ್ರೈವ ತಾಮ್ರಾಚೆಲಸಂಗತೋಬ್ಕಿ 

ಸ್ವಶ್ತ್ರೀರಸಂಸ್ಥಾನ್ಯ್ಕಪಿ ದೇವಿ ಪಶ್ಯ ೪೮॥ 


ಲಿಂಗಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ಮನೋಹರಾಣಿ 

ಮಹೇಂದ್ರಕ್ಸೆ ಲೋ ಮಲಯಶ್ಚ ಶೆ ಶೈಲಃ | 

ಏತಾನಿ ತೇ ಕ್ಲೇತ್ರ ವರಾಣಿ ದೇವಿ 

ದೃಷ್ಟಾನಿ ಚೆ ಶ್ರೋತ್ರವರೈಶ್ಯ್ರ್ರುತಾನಿ ॥೪೯॥ 


ಸತಾರಾ ಸತಾಂ ತತಾ ಎತಾಹತಾ —— ಹ ಗ (ಫೂಟ ೧ ಜಜಜಜ್‌ 








ಹಾಹಾ ಜಾಣಾಂ ಕಾ 


ಹಿಂಜಿ ಇದೇ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಭೃಗುಮುನಿಯು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಶಾಪಕೊಟ್ಟನು. ರಾಮನು ಇಲ್ಲಿ ಪತ್ತೀರಹಿತನಾಗಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಲಂಕಾಸಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಂದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇತುನೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿ ಆಗಲೇ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅಲ್ಲ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಮಿಸಿರು 


ವನು. ೪೭! 


ಅಡರ ಸಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರಗಳಾದ ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ, ನೇಣುಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರ ನ) ಅವೂ ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದವುಗಳೇ. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ತಾಮ್ರಾ ಚಲಸಂಬಂಧನಾದ ಸಮುದ್ರವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ ರುವುದು. ಅದರ ತೀರದಲ್ಲಿ 


ರುವ ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡು. ೪s 


ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಮನೋಹರಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಹೇಂದ್ರಪರ್ವತ, ಮಲಯಸರ್ವತ, ಮುಂತಾದ ಕ್ಲೇತ್ರಪ್ರದೇಶಗಳು 
ನಿನ್ನೆ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ದಿಂದ ಕೆ ಕ್ರೇಷ್ಠ ವಾದವೃಗಳೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ॥೪೯॥ 
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ತ್ಲಿಳಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ ೯ 


ಪಾಪಾದ್ರಿಮೌಳೇರ್ಭಿದುರಾಣಿ ಪಶ್ಯ । 
ಶ್ಸೇತ್ರೇಕ್ಸಣೇನಾಸಿ ನಿಮುಕ್ತಪಾಪಾಃ IS on 


ಕ್ಲೇತ್ರಾಣಾಂ ಚ ಪತಿಸ್ಸದೈವ ಕಥಿತೋ ವೇದೇಷು ಪಶ್ಯಾದರಾ 
ವಾರಾತ್ಸರ್ನಜಗದ್ದ ತೋಸಿ ವಿದುಷಾಂ ದುಷ್ಟಾತ್ಮೆನಾಂ ಶೈಲಜೇ । 
ಕಷ್ಟಾನ್ಯಸ್ಯಸಮೀಕ್ಸ್ಸ್ಯ ಯೋತ್ರ ನಿಹಿತಃ ಕ್ಲೇತ್ರೇಷು ವಾ ಸಾದರ 

ಸ್ತೆಸ್ಮೈ ತಾಂ ನಿತರಾಮಿ ಮುಕ್ತಿಮಗಜೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಭಸ್ಮಾದರೇ 1೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶಿನಗೌರೀಸಂವಾದೇ ಕ್ಲೇತ್ರವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಸಾಪನೆಂಬ ಪರ್ವತನಂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸತಕ್ಕವುಗಳು. 
ಇವುಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಅನೇಕಪಾಪಗಳು, ಥಿವಾರಣೆಯಾಗುವುವು. 1810॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಸಮಸ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಶಂಕರನೇ ಒಡೆಯನೆಂದು ಸಕಲ 
ವೇದಗಳೂ, ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರ, ಮತ್ತು 
ದುಷ್ಟರ ಮತ್ತು ಯೋಗ್ಯರಾದವಕೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಅಡಗಿರುವೆನು. 
ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ತಮ್ಮ ಶರೀರಕಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸದೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನಾನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಪರಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, 
॥೫೧॥ 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತೀಯರ 


ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿ ಕ್ಲೇತ್ರವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಯ ಎ 
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| ಶ್ರೀಃ ಗ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಏಕನಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಪ್ರಾಣಿಗತಿನಿರೂಸಣಂ 


| ದೇವ್ಯ್ಯವಾಚ ॥ 
ಕೇ ಗಚ್ಛಂತಿ ಮಹಾದೇವ ಹ್ಯೇತೇ ದೇವಗಣಾಶ್ಶಿವ | 
ಭಿತ್ತೈವ ಮಂಡಲಂ ಭಾನೋಃ ಕೆ ಏತೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾ8 ॥೧॥ 
ಸೋಮಧಾಮ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಃ ಕೇ ನಿವೃತ್ತಾಶ್ಹ ತತಃ ಪುನಃ | 
ಧೂಮಲೇಖಾನಿಭಾಸ್ತೇ ಕೇ ಕಾಸ್ಟ್ರ್ರ್ರಿಯಸ್ತಾ ವರಾನನಾಃ ॥೨॥ 


ಕೇತೇ ಗಚ್ಛಂತಿ ಮುದಿತಾ ವಿಮಾನೈರರ್ಕಸನ್ನಿಭ್ಛೈಃ 
ತಾಡ್ಕಮಾನಾಃ ಕಶಾಘಾತೈರ್ಮುದ್ಧ ರೈರಾಯಸೈರ್ನರಾಃ lal 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಫಾರ್ವತಿಯು ಮತ್ತಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಮಹಾ 
ದೇವನೇ, ಯಾರು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ದೇವಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆಕೆಯು 
ವವರು? ಅಂತಹ ಪುರುಷೋತ್ತಮರ ಲಕ್ಷಣವೇನು? ll 

ಚಂದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುನವರಾರು? ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವ 
ಪುರುಷರು ಹೇಗಿರುವರು? ಧೂಮಲೇಖೆಯಂತೆ ಭೂಮಿಗಿಳಿಯುವ ಮನುಷ್ಯರು 
ಎಂತಹನರು? ಯಾವರೀತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯುವರು? ll 

ಯಾರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಸೂರ್ಯಸದ್ಭಶವಾದ ನಿಮಾನ 
ಗಳನ್ಸೇರಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು? ಅಥವಾ ಕಬ್ಬಿಣದ ಮುದ್ಗರಾಯುಧ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸ್ತ್ರ ಯೋ ಬಾಲಾಶ್ನ ಸುರುಷೈ ರ್ನಿಕೃತಾಂಗೈಃ ಪ್ರಹಾರಿಣಃ | 


ಸಾಕಬದ್ದಾ ನಿಕರ್ಷದ್ಳಿ ರ್ಯಾಂತಿ ಕೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಂ "Yu 

ತದ್ವ ದಾದ್ಯ ಮಹಾದೇವ ಜಗಜ್ಜೆ ಕ್ರಪೆ ಪ್ರ ವರ್ತಕ । 

ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಸಿ ಸತ ಂತಕಾರ್ಯಾಣಾಂ ಪ್ರ ಪ.ವರ್ತಕ ನಿವರ್ತಕ IR 
| ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತ್ನಂ ದೇವ್ಯಾ ತದಾ ಪೃಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ಸ ಗಿರಿಜಾಂ ತತ್ರ ಸ ಒನ್‌ ಫೈ ಲಾಸಸೌದಧಕೇ ॥೬॥ 

ಸಂಪಶ್ಶನ್‌ ದೇವಯಾನಾನಿ ನಿತೃಯಾನಾಸಿ ಶಂಕರಃ lan 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಪಶೊ ಸನ್ನಿ ದ್ರಸುರಕ್ತ ಸಂಕಜಲಸದ್ದಕ್ತೆ ಶ್ರೇ ಸುನೀಲೋತ್ಸಲ 
ಭ್ರಾಜತ್ಫು ಲನಿಲೋಚನೇ ಹಿ ಯತಯಕ್ಕೊ ೀದ್ಯದ್ರನೇರ್ಮಂಡಲಂ | 


ತೊ ಇಂ ವಾಂ ಫಾ ಸಂ ಫಾ ಪಾ ಲ;ೂಂ C—O 





ದಿಂದಲೂ, ಜಾನಟಔಯ ನಿಟುಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಜೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವ 
ನರರು ಹೇಗಿರುವರು? ll 

ಯಮದೂತರ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ವಿಕೃ ತಾಂಗರಾಗಿ, ಪಾಠದಿಂದ ಎಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಡುತ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಜಾ ಬಾಲರು, ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಪುರುಷರು 
ಇವರು ಹೇಗಿರುವರು ? ॥೪॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಾನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿ ಗೆಲ್ಲಾ ಜು ತ್ನ 
ದಯೆಯಿಂದ ವಿವರಿಸು. ಜಗತ್ತೆಂಬ ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು ವವನು ಅಲ್ಲವೆ? 
ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳು ಆ 





[4 
ಇಓ 


ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತುಹೋಗುವುವು! ಆದ್ದರಿಂದ ದಯವಿಟ್ಟು ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ವಿವರಿಸಲು ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನು'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದಳು. 1911 

ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾದೇವನು, ದೇನ 
ಯಾನ, ಸಿಶತೃಯಾನಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದಿ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಅನೇಕ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೬-೭॥ 


ಅರಳಿದ ಕನುಲದಂತಿರುನ ಮುಖವುಳ್ಳ, ನೀಲೋತ್ಪಲದ್ಯಂದ್ವದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri | 
ಟಿ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಗಣ 
| 
| ಭಿತ್ವಾ ಯಾಂತಿ ಸಮುಲ್ಲಸತ್ತ ಕೈರಸಿಜಪ್ರೋದ್ಭೂ ತಲೋಕಂ ಶಿವೇ 
| ವೇದಾಂತಾರ್ಥವಿಚಾರಸಾರಹ ೈಡಯಾಶು ತ್ವಾ ಗುಕೋರ್ವಕ್ರ್ರೈತಃ ॥೮॥ 


ತತ್ತ್ವಂ ಶಬ್ದ ಮಸೀತ್ಯಪೀಹ ಚ ಮಹಾನಾಕಾ ರ್ಥತಾತ್ಪರ್ಯತ 

ಶೃಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಪರಾಶ್ಚ ಯೇ ಯತಿನರಾ ಗಚ್ಛಂತಿ ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ |' 

ಮುಕ್ತಾ ನೈವ ನಿವರ್ತಕಾ ಹಿ ಗಿರಿಜೇ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದುಮೇ 
ಯೇವೈ ತ್ವಂತಿಮಕಾಲಶಬ್ದತ ಇಮೇ ಮಂತ್ರೇಣ ಕೆರ್ಮಂದಿನಃ Wall 


ತೇ ನೈ ಸೂರ್ಯಗತಿಂ ಗತಾ ಅಸಿ ಶಿವೇ ತೇನಾತುರಾಃ ೬ ಕ್ಲೇಣಿತೋ 
ವಿದ್ಯ ತು ೦ಜಸಮಾಃ ಪತಂತಿ ಚ ತತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ತೇ 
ಕೃತ್ವಾ ಚಾಶ್ರ ಮಮಂತಿಮಂ ಪುನರುಮೇ ವೇದಾಂತನಿಷ್ಕಾ ಗುರೋ | 
| ರ್ವಕ್ರಾಬ್ದಚ್ಯುತವಾಕ್ಕತೋ ದ್ವಿ ಜವರಾ ನಾಲೀಕೆಜಾತಾಸನೋ 
| ಹೋತ. ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಮುಕ್ತಯೇ ಚ ಸತತಂ ತೇ ಸಾಷ್ಟಸಾಸರತ ನಿ॥೧೦॥ 





ಅ ಈ ma ದಾರ ೧ . ತಾ ಘಾತಕ Seeman 
“= ತಡಾ, ——— ಇ ಬಾಜಾ . ಎ 


ಸೀನಿಯೇ ಕೇಳು. ಸೂರೃಮಂಡಲವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನನ್ನು ಹೊಂದತ 
ಕವರು ಯತಿಗಳು. ಅವರು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ವೇದಾಂತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಆತ್ಮನಿಚಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಂತಹ 
ಬ್ರಹ್ಮ ೋಕವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕುವುದು. ॥೮॥ 

ತತ್ವ,ಮಸ್ಯಾದಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಬ್ರಹ್ಮಮಾರ್ಗಾನುಯಾಯಿಗಳಾಗಿರುವ ಯತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಅವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರತಿನಿವೃತ್ತಿಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರು ತಮ್ಮ 
ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಯತಿಗಳಾಗುವರೋ, ಮಂತ್ರಾರ್ಥನಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪರಿಶ್ರಮಸಡೆದಿರುವರೋ, ಅವರು, lll 


ಸೂರೈಗತಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. ಚ ಅವರು 
ಕ್ಷೀಣಪುಣ್ಯರಾಗಿ ಮಿಂಚಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ತಾಳಿ, ಸದ್ಗುರುಗಳ 
ಮೂಲಕ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವರು. ಆ ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಶಾತ್ವ ತವಾದ ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ ಪರಬ ್ರಿಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವರು. oll 
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ತ್ಲಿ೪ಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಏತೇ ಚಾಗಮಸಂಗತಾಶ್ಚಹಿ ಸದಾ ಯಜ್ವಾನಮಿತ್ಯಾಹುತಿಂ 

ವೈತಾನೇಷು ಹುತಾಹುತೀಭಿರಥುನಾ ನೀತಾಶ್ಚ ತೇ ಪೂಜಿತಾಃ | 
ನಿದ್ಯುತ್ಸುಂಜಸಮಪ್ರಭಾಭಿರಭಿತೋ ಹ್ಯೇಹೀತಿ ಚ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ 
ಶ್ರಂದ್ರಾಸಾರಕರೈಸ್ಸದೈವ ನಿತರಾಂ ಯಾಂತ್ಯೇನ ತದ್ಭಾಮತಃ loan 


ನಿತ್ಯಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರನಿಧಿಪೂರ್ಣಮಸಾದಿದರ್ಶ 

ಚಾಂದ್ರಾಯಣ್ಯೆಶ್ನೆ ಪಶುಭಿಸ್ಪಚತುರ್ಮ ಸೇಜ್ಯೈಃ । 
ಸೌತ್ರಾಮಣೇಭಿರಥ ಚೇಷ್ಟಿಸಮೂಹಜಾತೈಃ 

ಸೋಮೈಸ್ತಥೈನ ಕಠಕಾಗ್ನಿ ಚಿತೋ ದ್ವಿಜಾಗ್ರ್ಯಾಃ। ೧೨॥ 


ನಿಕಾಹಾಹೀನಸತ್ರೈರ್ಯಜತಿ ಚ ಸತತಂ ಚಾಗ್ನಿ ಜೇತಾ ದ್ವಿಜೋ ಯೋ। 
ಯಜ್ವಾ ಚಾರುಣಕೇತುತೋಪಿ ನಗಜೇ ಯಾತ್ಯೇವ ಚಂದ್ರಾಂಶು ತತ್‌॥೧೩॥ 


ಕಿಂ ಪಾಕಯಜ್ಞಗತಿಭಿಸ್ಮೃತಿಜಾತಧರ್ಮ್ಮಃ 
ಪಾಕೋ ಭೆವತ್ಯತಿತರಾಂ ಸುಕೈತೈಶ್ಚ ಪಾಕೈಃ | 


———— ee 1 111 








 ಅಗಮೋಕ್ತವಾದ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, ತದಂಗವಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಹುತಿಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಯಜಮಾನರೆನಿಸಿದವರು, ಚಂದ್ರ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ನಿದ್ಯುತ್ಸುಂಜದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಚಂದ್ರ 
ಲೋಕದವರಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸದಾ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿ ನೆಲಸುವರು. ॥೧೧॥ 


ನಿತ್ಯವೂ ಅಗ್ರಿಹೋತ್ರ, ದರ್ಶಪೌರ್ಣಮಾಸರೂಪವಾದ ಇಷ್ಟಿಗಳು, 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣವ್ರತಾದಿಗಳು, ಚಾತುರ್ಮಾಸಿಕನಾದ ತಪಸ್ಸು, ಸೌತ್ರಾಮಿಣಿ, 
ಸೋಮಯಾಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳು, ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯವಾದ ನಚಿಕೇತಾಗ್ವಿ ಪೂಜಾ, ಏಕಾಹದ ಯಾಗಗಳು, ಅನೇಕ ದಿನಗಳು 
ನಡೆಯುವ ಸತ್ರಾದಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಡೆಸುವ ದ್ವಿಜತ್ರೇಷ್ಠರು, ಅಗ್ಲ್ಯಾರಾ: 
ಧನೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರಾಗಿ ಸೂರೈಲೋಕವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮುಂದುವರೆಯುವರು. ಚಂದ್ರ ಕಿರಣಗಳಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುವವರೂ ಅವರೇ. ॥೧೨-೧೩॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಸಾಕಯಜ್ಞವೇ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ 
ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತಿಸಾಧಕಗಳಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದೇಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ 
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ಗಿ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ' 4೪೯ 
ಕಿಂಪಾಕಸೇವಿತಜಲೇನ ಕಿಮತ್ರ ಸಾರಃ . 
ಕಿಂ ಸಾಕನಿವ ಫಲತೋ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ . ೧೪॥ 


ಯೇ ರಾಜಸೂಯನರಸರ್ವಗವಾಶ್ವಮೇಧೈಃ 
ಮೇಧಾಧಿಪಂ ಚ ಸಕಲಾಧಿಸಮಾದ್ರಿಯಾನಾಃ | 
ಯೇ ಸಪ್ತಹೋತೃವಿಧಿಯಾಜನತೋ ಭವಾನಿ 


ಸೂರ್ಯಾತಿನಾಹಿಕೆಗತಿಂ ಸುಕೃತೈಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ॥೧೫॥ 
ಇಷ್ಟಾಪೂರ್ತೆಂ "ಧರ್ಮ ಇತ್ಯೇವಯೋ ವೈ 
ಮತ್ಸಾದಾಬ್ಹಧಾನಪೂಜಾನಿಹೀನಃ 

ಅಭ್ರಂ ಧೂನೋ ರಾತ್ರಿಮಾಸಾರ್ಥಮಾಸ್ಕೆ 

ರ್ಯಾಂತ್ಯೇವಾಂತೇ ಧಾಮ ಸೋಮಸ್ಕ ಗೌರಿ [೧೬॥ 


ಹ ಸಸ ಐ ರ್ಟ ಬ. (0ಂದದಮತ ಚ ಸಂಭ ನಥ ಇಇಡಇಷ್ಮ ಬ 0್ಷ | ನಡಾ ಫ್ರಾ ಸಸಾರ ನಾ ತನಾ ಎ ಲ ಸಂತಾ ಸ ಸಹಾ ಸಂತಾಲರ. ಹು ಗತಾ ಇಹಾಾಾಾ ಸಾಸಾಫಾರ್ವ ಸಾತ ಇ es a ಫಾ ತಾಸಾಂ: ಸಂತಾ 
ಆ. — (ಒಬಬ್ದೃೃಂ್ದಂ೦ಬ್ರಿ ಒದ ಒದ್ದ 


ವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದವರು ಮಾತ್ರ ಅದರಿಂದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅನಂತರ ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಅರ್ಹರೆನಿಸುವರು. ಕುತ್ತಿತವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಪಾಕವು ಹೇಗೆ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿ 
ಸುವುಜೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕುತ್ತಿತೆವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದ ಆ ಕರ್ಮಗಳೂ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸು 
ವುವು. ಅಂತಹ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಫಲವು ಕೆಂಪಾಕಫಲದಂತೆ 
ಅಂದರೆ ನೀರಸವಾಗಿ ಒಣಗಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳಂತೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 


ರಾಜಸೂಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ ಅಶ್ವಮೇಧ, 
ಮುಂತಾದ ಮಹಾಯಾಗಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಮೇಧಾದಿಗಳಾದ ಪಂಚಅಂತಃಕರಣ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೆನಿಸಿದವರೂ, ಸಪ್ತಪಾಕಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿ, ಪುಣ್ಯಾರ್ಜನೆ 
ಮಾಡಿದವರೂ ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಹೋಗುವರು. ॥೧೫॥ 


ಧರ್ಮವೇ ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಾದದ್ದು ಎಂದರಿತು ಯಾರು ನನ್ನ ಪಾದಕಮ 


ಲದ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನದಿಂದಿರುವರೋ, ಅಂತಹವರು, ಮೇಘ ವಾಗಿ, 


ಧೂಮರೂಪದಿಂದ್ಕ, ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳುಕಾಲ ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ಚಂದ್ರ 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. ll 








೧. ದತ್ತಂ, (ಪಾಠಾಂತರ.) 
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4೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ ( 
ತಸಶ್ಶ ೨ಷ್ಠಾಯೋಗೈರ್ನಿನಿಧಭನವರ್ಣಾಶ್ರಮರತಾ 
ಸ್ತತೋ ನೈಷ್ಕರ್ಮೇಣ ಪ್ರಥಿತಗುರುವೇದಾಂತನಿರತಾಃ । 
ತಥ ನಾಹ್ನೋಮಾಸಾಃ ಪುರುಷಮಥ ವಾ ಮಾನನಮುಮೇ 
ಗತಿಂ ಯಾಂತಸ್ಸೌರೀಂ ಮಮ ನಿನಿಧಪೂಜೈವ ಹಿ ನರಾಃ ॥೧೩॥ 


ಚಂದ್ರಾದಭ್ರಂ ಧೂಮಜಾಲಂ ಚ ವಾಯುಂ 

ನಿದ್ಯುವ್ವರ್ಷಂ ಚೋಷಧೀನಾಂ ಗಣೇಷು ! 

ಚಾತಾಶ್ಹಾನ್ಸಂ ಪೂರುಷೋ ಯೋದ್ಯತೇ ಯ 

ದ್ರೇತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸ್ರೈಣಗರ್ಭೆ ಪತಂತಿ 1೧೮॥ 


ಯೇ ವೈ ಸಾಪಾಶ್ಮ್ವಾಥ ಚಂಡಾಲಸರ್ಪಾ 

ಬೊದಾರಾಣಾಂ ಯಾಂತಿ ಯೋನೌ ತಿರಶ್ಹಾಂ.| 

ಯೇ ವೈ ಪುಣ್ಯಾ ನಿಪ್ರಜಾಹೂರುಜಾತಾ 

ಶ್ಕೂದ್ರಾಃ ಪುಣ್ಯಾಪುಣ್ಯಗರ್ಭೇಷು ದೇವಿ | ॥೧೯॥ 





ತಪಸ್ಸು, ಶ್ರಾದ್ಧಗಳು, ಯೋಗ್ಯ ಇನ್ನೂ ನಾನಾನಿಧವಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಧರ್ಮಗಳ ಪರಿಪಾಲನೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದು, ನಿಷ್ಠಾಮಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, 
ಗುರುಮೂಲಕವಾಗಿ ವೇದಾಂತ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನರಿತವರು, `ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಪಠ್ಯಂತ್ಯ 
ಪುರುಷನಾಗಿಯೋ, ಅಥವಾ ಮಾನವನಂತೆಯೋ, ಸೂರ್ಸಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. , 
ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಅಚರಿಸುವುದೂ ನನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನೇ. ॥೧೭॥ 


ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನರು ಶ್ಲೇಣಪುಣ್ಯರಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೇಘದ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅನಂತರ ಧೂಮಾಕಾರಕ್ಕೆ ತಿರುಗುವರು. ವಾಯುನಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗುವರು. , ಆಮೇಲೆ ಮಿಂಚಾಗಿ, ಮಳೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ವನಸ್ಸಕಿ 
ಗಳಾಗಿ ಜನಿಸುವರು. ಅವುಗಳೇ ಗಂಡಸರಿಗೆ ಆಹಾರಗಳಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ 
ರೇತಸ್ಸುಂಟಾಗುವುದು. ಸಂಭೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ರೇತಸ್ಸು ಪ್ರೀಯರ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮಾನವತ್ತವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ॥೧೬॥ 


ಸಾಫಿಷ್ಯರಾದವರು, ನಾಯಿ, ಕ್ರೂರಸರ್ಸ, ಹಂದಿ ಮುಂತಾದ ತಿಠ್ಯಗ್ಹಂತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುವರು. ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳ್ಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ $೫೧ 
ಇಷ್ಟಾಪೂರ್ತನಿನೋಹಿತಾ ಬಹುತರಾ ಅನ್ಯಾರ್ಚನಧ್ಯಾನಿನೋ । 
ನಾನ್ಯಚ್ಛ್ರೋಯ ಇತೀವ ಮಾನಸರಸಾ ಬಾಲಾಃ ಪುನರ್ಮನ್ಯತೇ  ' ॥೨೦॥ 


ಪ್ಲವಾಶ್ಚೈತೇ ಅದೃಢಾಸ್ಸರ್ವಧರ್ಮಾ । 

ಯಜ್ಞಾಶ್ಲೈತೇ ತರ್ತುಮಂಬೇ ಭವಾಬ್ದಿಂ °  W9o 
ದೀಕ್ಷಾ ಭಿಸ್ತಪಸಾ ವ್ರತೈಶ್ಚ ನಿಯಮೈಃ ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರೈಶ್ನ ದಾನೈಸ್ತಫಾ 
ಯೋಗೈರ್ನಾ ಶ್ರುತಿಪಾಠನೈತ್ಹ ಸಠಕೈರಿಷ್ಟೈಶ್ಚ ಸೂರ್ತೈಶ್ಶಿನೇ । 
ನೇವಾಂತಾರ್ಥನಿಚಾರನಂದಿತಮಹಾಕರ್ಮಂದಿವರ್ಯೃಶ್ಶಿನೇ 
ವರ್ಣಿ ಜಾಪಿ ಗೃಹೀ ನನೀ ಚ ಸತತಂ ತತ್ಪೋಕ್ತೆಧರ್ಮಾದರಃ ॥೨೧॥ 


ಯತ್ಟ್ಪಾಸ್ನೋತಿ ಫಲಂ ಚ ಲೋಕಮಖಿಲಂ ಭೂಯಸ್ತತೋಇಪ್ರ್ಯತ್ತಮಂ। 
ಕೈಲಾಸಂ ಸಮವಾಪ್ಕ ಮತ್ಸದಮಹಾಧ್ಯಾನೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ॥೨೨॥ 
ಶೂದ್ರ ಮುಂತಾದ ಮಾನವ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅವರವರ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗುವರು. ॥೧೯॥ 


ತನ್ಮು ಇಷ್ಟವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲು ಜೀಕೆ ಜೀಕೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಜನೆರು 
ಆರಾಧಿಸುವರು. ಆಮೇಲೆ ಅದರಿಂದ ಸಫಲರಾಗಡೆ ಬಾಲಕರಂತೆ ದುಃಖಿಸುವರು. 
ಈ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಸರ್ವಥರ್ಮಗಳೂ, ಸಕಲ ಯಾಗಗಳ್ಳೂ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಈ 
ಡೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಸುವಂತಹ ಸಣ್ಣ ದೋಣಿಗಳೇ ಹೊರತು ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮು 
ಕ್ರಿಪ್ರದವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ॥೨೦॥ | 

ಯಾಗದೀಕ್ಷೆ, ತಪಸ್ಸು, ವ್ರತ ನಿಯನು, ಕೃಚ್ಛ), ದಾನ, ಯೋಗ, 
ವೇದಪಾಠ ಪುರಾಣಸಕನ, ಇಸ್ಟಿಗಳು ವೇದಾಂತಾರ್ಥ ವಿಚಾರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಏರತರಾದವರು ಶ್ರೀಷ್ಠ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, ಗೃಹಸ್ಥ , ವಾನ 
ಪ್ರಸ್ಥ ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾಕೇ ಆಗಲಿ, ಅವರು ಎಂತಹ ಸುಕೃತವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರೋ, 
soll 

ಅಷ್ಟು ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯನ್ನೂ, ಅದಕ್ಟೂ ಅಧಿಕವಾದ ಭಾಗವನ್ನು ನನ್ನ 
ಪಾದಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಜನರು ಪಡೆಯುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಸ್ಥಿರವಾದ ವದ 
ನನ್ಸೀಯುವ ನನ್ನ್ನ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರುವರು. 1೨1 
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ತ್ಲಿ೫3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಖಮುಖಸುಖಸೋಮಜಾತಧೀರಾಂ । 

ಶಿಖಿಶಿಖನಿತೆಕಾಂ ತಥಾಜ್ಯಧಾರಾಂ । 

ಲಖಲಿಖಿತಮುಖಾಸ್ತ ಥೇಂದ್ರಲೇಖಾ | 
ಖಗಪತಿನಾಹಯುತಾಖುವಾಹಯುಕ್ತಾಃ 1೨೩॥ 


ಶಿಖವಾಹಾಗ್ರಸರಾ ವಿಮಾನಯುಕ್ತಾಃ । 

ಪರಿಸೀತ್ವಾ ಹರಿಭಿರ್ನಿಮಾನವಕ್ಕ್ಯೈಃ | 

ಅಭಿಯಾಂತ್ಯದ್ಯ ನಿರೋಕಯಾಂಬ ನಾಕಂ। 
ಪರಿಸಶ್ಕಾಮಲಪಂಕಜಾಸ್ಕ್ಯನೇತ್ರೇ In 


ಸುರಸಂಘೈರ್ಮುದಿತಪ್ರಪೀತಸೋಮಾ । 

ವಿಹರಂತಿ ಸ್ವಗಣೈೆಶ್ನ ನಂದನೋತ್ಸೈೈಃ | 

ಸುಮಜಾಲೈಶ್ಚ ಸುಚಂದನಾರ್ದ್ರಗಾತ್ರಾ 

ನಿಹರಂತಿ ಸ್ಮ ನಿಮಾನನರ್ಯಸಂಸ್ಥಾಃ 1೨೫! 








— ಚಾ ತಾಣ ——— oe 





——— ಆಂ 





ಯಾಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿಯೂ ಸುಖಪ್ರದವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಸೋಮಯಾಗವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತಾತೃಸ್ರ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, 
ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನೂ ಅಜ್ಯಧಾರೆಯನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸುವರು. 
ಅದನ್ನು ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗರುಡವಾಹನನಾದ 
ವಿಷ್ಣು, ಮೂಸಕವಾಹನನಾದ ಗಣಪತಿ, ಶಿಖಿನಾಹನನಾದ ಷಣ್ಮುಖ ಮೊದಲಾದ 
ವರು ಸೇವಿಸಿ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಸೌಖ್ಯನನ್ನು ಒದಗಿಸುವರು. ಅದರ ಪರಿಣಾ 
ಮವಾಗಿ ಯಾಗಮಾಡಿದವರು, ದೇಹಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಮಾನಗಳನ್ನು 
ಹತ್ತಿ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಸಂಕಜಾಕ್ಷಿಯಾದ ದೇವಿಯೇ, ಜನರು 
ಲೋಕಾಂಶರಗಾಮಿಗಳಾಗುವುದು ಹೀಗೆ. ॥೨೩.೨)॥ 


ಹಾಗೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದವರು, ಸೋಮರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವರು. ಜೀವಗಣಗಳಿಂದ ಸೇವಿತರಾಗಿ ನಂದನವನದ 
ಪುಸ್ಸಗಳನ್ನು ಆಫ್ರಾಣಿಸುವರು. ಸುಚಂದನಗಳಿಂದ ತಮ. ದೇಹಗಳನ್ನು ಅಲಂ 
ಕರಿಸಿಕೊಂಡು ದಿವ್ಯವಿಮಾನರೂಢರಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ A 1೨)! 
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ಪ್ರಥಮಾಂತಃ ' ತಿಷ್ಠ 
ಏತೇ ಯಜ್ವನ ಏನ ಕೇನಲಮುಮೇ ಕರ್ಮ್ಮೆಕನಿಷ್ಠಾಶ್ಮಿವೇ । 
ಸಂತ್ಯಕ್ತಾನ್ಯನಿಧಿ ಪ್ರವಾನಿತಮಹಾದಾನೈಳನಿಷ್ಠಾಃ ಪರೇ । 
ತೇ ವೈ ಚಂದ್ರಮಸಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನಗಜೇ ಧೂಮಾದಿವರ್ಗೇಣ ವೈ। * 
1 ಯಾತಾಯಾತದಕರ್ಮಜಾತಮಖಲಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಪತಂತ್ಯಂತತಃ ೨೬ 


ರಂಭಾರಂಭೋಪಮೋರುದ್ದಯಗತಸುಭಗೇ ಭೇದಪೃಷ್ಠಾಭಕೇ ತೇ | 
ಕುಂಭೋದ್ಯತ್ಯುಂಭಿಕುಂಭೋಪಮಘನಜಘನೇನಾವೃತಾ ನಂದನೇಷು । 
ತದ್ಬಿಂಬೋಪಮಸುಂದರಾಧರರಸಂ ಪೀತ್ವಾತಿಪೀನಾಂಗಳಾ । 
ಸ್ತದ್ಧಕ್ಸೋಜನಿಹಾರಸಾರಹೃವದಯಾಃ ಪಶ್ಯಾಂಬಿಕೇ ಯಜ್ವನಃ 1೨೭! 


ಅ ಘರಾ ಪಪೂ ದಾ ನಾ ಅನಾ ನಾನಾ ರಾ ಘಾನ ನಾ ನ ವ ಈ ಧಾ ಅ 


ಹೀಗೆ ಯಾಗಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದವರು ಕೇವಲ ಕರ್ಮಶರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅನೇಕ ಮಹಾದಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಸುಕೃತವನ್ನು ಗಳಿಸಿದನರೂ ಸಹ ಕರ್ಮಠ 
ರಂತೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳಾಗುವರು. ಆದರೆ ಸ್ಪರ್ಗಸುಖವು ಕರ್ಮಫಲವಿರುವವರೆಗೆ 
ಲಭಿಸತಕ್ಕದ್ದು. . ಕರ್ಮಫಲವಾದರೋ, ಬುತ್ತಿಯಂತೆ ಕರಗಿಹೋಗಶಕೃದ್ದು. 
ಹಾಗೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವದಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಂಡವರು ಮತ್ತೆ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಧೂಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಮತ್ತೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ 
ತಾಳಲು ಸಿದ್ದರಾಗುವರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ 
ದ್ಲೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 1೨೬ _ 


ಯಾಗಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯ ಸಂಪಾದಿಸಿದವರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಲ್ಲಿ ರಂಭೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರೀಯರೊಡನಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವರು. ಬಾಳೆಯಕಂಬದಂತೆ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿರುವ ಊರುಯುಗಗಳ ಮಧ್ಯನರ್ತಿಯಾದ, ಮತ್ತು ಕಫ್ಪೆಗಳ ಜಿನ್ನು ಭಾಗ 
ದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಭಗಪ್ರ ದೇಶದ ಸೌಖ್ಯವನ್ಯನುಭನಿಸುವರು. ಆನೆಯ ಶುಂಭ 
ಸ್ಥಳದಂತೆ ದಪ್ಪವಾದ ನಿತಂಬ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಸುಂದರರಾದ ಆ ಸ್ರೀಯರೊಡನೆ' 
ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವರು. ತೊಂಡೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಅಧರಗಳ 
ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಹೈಷ್ಟ ಪುುಷ್ಟಾಂಗರಾಗಿ, ಆ ಅಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ತನಗಳ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಅವರೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುವರು.1೨೭! 
1. ಪಾಥೇಯಾತ್ಮ್ಮಕ (ಪಾ. ರ.) 

8 XCC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








aw ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 

ನಿತದ್ಕೌ ವತಮಂಡಲಂ ಕೆಚಭೆರಾಸಂಸಕ್ತೆ ಸತ್ಕೇತಕಂ | 
ಭತ್ರಾ ಜಟ ಚ್‌ ದಿನ್ಯಾಂಗೆರಾಗಾಂಶುಕಂ 
ನಾನಾರತ್ನನಿಕಾಸಿತಾಖಿಲದಿಶಾಂ ಸ್ತೋಮಪ್ರಭಾಭಾಸಂರಂ । 


ಯಾನೈರ್ಯಾತಿ ಸದಾ ಮುದಾ ತೇ ಭರ್ತ್ರಾಗ್ನಿದಗ್ಗಂಹಿ ತತ್‌॥೨೮॥ 


ಗಚ್ಛ ತಿ ಪಶ್ಯ ಮುಧಿತಾಸು ಶ್ಸಿರಚಾಮರ್‌ೌಫೈೈ । 

ಸ್ಸ ಕಾಲ ರಸಶಕ್ರ ಸದೋವಿಮಾನೈ $ 1 
ಗೋಭೂಮಿನಸ್ರಾನ್ನ ಸುವರ್ಣ :ಕೂಪ್ಯ | 

ರೌಪ್ಯಪ್ರದಾ ಧಾನ್ಯಮಹೀಸುರತ್ನದಾಃ Wo 





ಈ ಸುರಯುನತಿಯರ ತಂಡವು ತಮ್ಮ ಕೇಶಪಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧಯುತ 
ವಾದ ಕೇಶಕೀಪುಪ್ಪಗಳನ್ನು ಮುಡಿದಿರುವುದು. ಭರ್ತೃಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಪಡೆದು ಅದರಿಂದ ತುಂಬಿದ ಜೇಹವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಅಂಗರಾಗಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿರುವರು. ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ 
ವಿಧವಿಧವಾದ ಆಭರಣಗಳ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸು 
ವರು. ಸ್ಪದೇಹಕಾಂತಿಯೂ ಅವರನ್ನು ಕಾಂತಿಯುತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ದೇವತಾಸ್ರ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಿಂದ ಪೀಡಿತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ 
ದಿವ್ಯವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೮॥ ' 


ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗೋವು, ಭೂಮಿ ವಸ್ತ್ರ ಅನ್ವ, ಸುವರ್ಣ, ಇತರ 
ಲೋಹಗಳು, ಬೆಳ್ಳಿ, ಧಾನ್ಯ, ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದ ರತ್ನಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ 
, ದವರು, ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಪರಿವೃತರಾಗಿ, ಜೀವೇಂದ್ರಾದಿಗಳು 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ ದವರಾಗಿ, ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಹಸ್ತಗತವಾದ ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವರು. ದೇವಿಯೇ, 
ಹೀಗೆ ದಾನಮಾಡಿದವರು ಪಡೆಯುವ ಸುಳಿವನ್ನು ನೋಡು. sell 


ಪತಾಕ ಇಡಾ ಬಾಪಾ ಧಾ ಅ ಮಾ ಇ: 
ಧಾ ಕಾ ಪರ್ಭಾರ ಹಾ ಸಣ ಪಾರಾದ ಇಂ: ಮಾರಾ ನಾ ಅರಾ: -ಇಡಾ ಇಡಾ: ಅ ದಾ ಮಾನ್‌ ಳಿಳ ನ ಪನ್‌ನಾರ್‌ಜನಿ 


೩. ಕುಪ್ಯ (ಸಾ. ರ.) ` 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 4೫೫ 
ನಿಪ್ರಾಗ್ರಹಾರನನರೋಪಣನವಾಸಿಕಾಭಿಃ । 

ಪಾಂಥಾನ್‌ ಖರೋಗ್ರಕಿರಣೈಶ್ಶ ಏನುಭಾರಖಿನ್ನಾನ್‌ । 
ಖಿನ್ಮಾನನಾಂಗಾನ್‌ ಸುಖಶೀತವಾತೈಃ 
ಕನ್ಯಾನ್ನಪಾನಾದಿಸುಪಾದಸೇವಸ್ಯಃ ॥೩೦॥ 


ನಿಶ್ರಾಮಯಂತಿ ಕ್ಷಣಮಂಬಿಕೇ ಯೇ ! 
ಶಾಲಾಶು ತೇ ಯಾಂತಿ ಶಿನೇದ್ಯ ಪಶ್ಯ 1೩೧/ 


ಏತೇ ನೀರಭಟಾಸ್ಸು ಶಸ್ತ್ರನಿವಹೈರ್ಜಾಣೈರಭಿದ್ಯೋತಿತೈ | | 
ರ್ಧಾರಾಸಾರಶರೇಷು ಯೇ ಸುಮುಖತಃ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕ ಜಂತಿ ಪ್ರಿಯಾನ್‌ | 
ತೇಮಾ ಮುಂಡಲಮಾಶು ಸಪ್ರಭಮುಮೇ ತೇಜೋಮಣೇರಂತರಾ | 
ಯಾಂತ್ಯೇವಾಮ್ಭುತನಿಕ್ರಮಾರ್ಜಿತಯಶಸ್ಸಿ ಬೀತಾಖಿಲಾಶಾತಟಾಃ 12೨ 


ಹೀರಾಕಾರಸುತಾರಕಾಕೃತಿಸುಖಂ ಭುಕ್ತ್ವೇಂದ್ರಲೋಕಂ ಗತಾ । 
ಭ್ರಶ್ಯಂತಿ ಕ್ರಮುಶೊೋಆಮರೇಶ್ವರಿ ಪುನರ್ನೀರೇ ತಟೀ ಚೌಷಧ್‌ | 


ಉರಿಬೇಸಗೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪಥಿಕರ .ಮಾರ್ಗಾಯಾಸನಿನಾರಣೆಗಾಗಿ, 
ಉದ್ಯಾನವನ, ಬಾವಿ ಚತ್ರ. ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಕಬ್ಬ ಸಿದವರೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ವಾಸಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಹಾರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರೂ, ಶ್ರಮಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಶೀತವಾ 
ತಾದಿಗಳಿಂದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೊದಗಿಸುವವರೂ, ಕನ್ಯಾದಾನ, ಅನ್ನದಾನ, ಪಾದರಕ್ಷಾ 
ದಾನ ಮುಂತಾದ ದಾನಗಳಿಂದ ಜನರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದನರೂ ಸಹ 
ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖಸಡುವರು. 
!೩,೦-೩೧॥ 

ನೀರಭಟರೆನಿಸಿದವರೂ, ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ 
ಹೋರಾಡಿ, ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ವಾಮಿಗಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾಡೆ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಯಾರು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವರೋ ಅವರು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ತಮ್ಮ ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ 
ದಿಗಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ಇರುವರು. 1.೨1 

ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದವರು ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸುಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ ಹೀರರತ್ನಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತಿದ್ದು, ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವು 
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4೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಪಕ್ಕೈತಾನ್‌ ಸುದತಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಟನಿಭವೋಪಾಂತೇ ಪುನರ್ಗರ್ಭಗಾ | 
ನೇನಂ ಶೀಘ್ರತೆರಂ ತರಂತಿ ಸುಳೃತೈರಿಷ್ಟೈಶ್ನ ಪೂರ್ತ್ನೈರಪಿ 1೩೩1 


ಯನುಭಟಕ್ಸ ತಸಾಶಬದ್ಧಹಸ್ತಾ 
ಮುಸಲವಿದಾರಿತರಕ್ತಗಂಧಮಸ್ತಾಃ | 

ಸರಭಸಮುಪೆಯಾಂತಿ ಚಾರ್ತರಾವೈ ! 

ರ್ಯಮಭವನನಂ ಪರಿಪಶ್ಯ ಪಾಪಿಜಾಲಂ | 1೩೪॥ 


\ 
| 
| 


ತೇ ನೈ ಕಾಲಮುಖೇ ದಯಾರಸಹತೇ ಸಂತಪ್ತಭ್ರಾಷ್ಟೃ,ಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಕುಂಭೀಷಾಕಮುಖೇ-ಶಿನೇ ಕ್ರಿನಿಯುತಾಪಾರೇ ಮಲಾನಾಂ ಪ್ರದೇ । 
ಕ್ಷಾರಾಸಾರಸುಕರ್ವಮೇ ವ್ರಣಕಿಣೈರ್ಗಾತ್ರೈಸ್ತು ಸನ್ಮಕ್ನಭಿಃ । 
ಕಾಕೈರ್ವ್ವಶ್ಚಿಕದಂದಶೂಕನಿನಹೈಃ ಖಿದ್ಯಂತಿ ಪಶ್ಯಾಂಬಿಕೇ ॥೩೫॥ 





ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ ಹೋದಮೇಲೆ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಜಾರಿಬೀಳುವರು. . ಅನಂತರ ಮೇಘ 
ವಾಗಿ, ನೀರಾಗಿ, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ವನಸ್ಸತಿಗಳಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿ, ಮತ್ತೆ 
ಸ್ತ್ರೀಗರ್ಭವನ್ನು ಸೇರಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಗಳಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. ದೇನಿಯ್ಯೇ 
ಹೀಗೆ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುಣ್ಯವು ಕ್ಷಯಿಸುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರವಿರುವುದು. : 1೩೩! 


ಪಾಫಿಗಳಾದರೋ, ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಮಭಟರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದು, 

ಅವರ ಕ್ರೂರವಾದ ಪಾಶಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮುಸಲಾಯುಧಗಳ ಏಟನಿಂದ ನೊಂದು, 

ತಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ರಕ್ತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಆರ್ತಥ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ, ಯಮಭವನವನ್ನು 
ಸೇರುವರು. 1೩೪॥ 


ಆ ಪಾಹಿಗಳು ನಿರ್ದಯನಾದ ಯಮನಕ್ಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಉರಿಯುವ " ಒಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದವರಂತೆ, ಕುಂಭೀಪಾಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಮಹಾ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. 
ಮತ್ತು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮಲರಾಶಿಯಿಂದಲೂ ಪೂರಿತವಾದ 
ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವರು. ಉಪ್ಪ ಸಮುದ್ರದ ಕಸರಿನಲ್ಲಿ ಒದ್ದಾಡುವರು. ಪ್ರಣ 
ಗಳಿಂದ ಜಡ್ಡುಗಟ್ಟಿದ ದೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಜೇನುಹುಳ, ಕಾಗೆ ಜೇಳು, ಹಾವು 
ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟ ಜಂತುಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ 1ಖಿಸುವರು. ಅಂಬಿಕೆಯೆ 
ಇದನ್ನೇ ನರಕಯಾತನೆಯೆನ್ನು ವುದು. ॥301॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತ್ಲಿ೫ಿ೭ 


ಏತೇ ನಾರಕಿಣಸ್ಸದೋದರರತಾ ದಾರೈಃ ಸರೈರ್ಮೈಥುನಾ । 
ನಾನಾಸಾತಕಸಂಯುತಾ ಗುರುಜನೇ ಶೈವೇ ಚೆ ಸಂದೂಷಕಾಃ । 
ಸ್ರೇನಾಃ ಸಾಂಥಹರಾಃ ಪರಾನ್ಸನಿರತಾ ದುರ್ಮ್ಯೂತಮುಸ್ಟಾಲಯಾಃ: 


ಪಾಷಂಡಾ ಭುಜಯೋರ್ಮ್ರಹಾಯಸನಕೈಸ್ತಪ್ರೈಶ್ನ ಚಕ್ರೆ ಸಕತ 


ಯೇಷಾಂ ಫಾಲತಲಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಹಿತಂ ಯೇ ರುದ್ರ ಜಾಸ್ಕ್ಯೋಜ್ಜಿತಾ 
ಯೇ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸಾಧನಾದಿವಿಮುಖಾ ಯೇ ಶಂಭುನಾನ್ನೋಜ್ಞಿತಾಃ । 
ಯೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷನಿಧಾರಣೇ ಚ ನಿಮುಖಾಃ ಪಂಚಾಸ್ಸರೇಣೋಜ್ಚಿ ತಾ। 
ಯೇ ಮತ್ಯ್ಪೇತ್ರನಿವಾಸಹೀನಮನಸೋ ಭಕ್ತೇಷು ಸಂದೂಷಕಾಃ ॥೩೭॥ 


ಮಾಂ ವಿಶ್ವಾಧಿಕೆಮಾಶ್ವರಂ ತ್ರಿಜಗತಾಮಾಧಾರಭೂತಂ ಶಿನಂ | 
ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮನುರುದ್ಧಣೈಃ ಸನುಮುಮೇ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಾನ್‌ ಪಶ್ಯ ವೈ | 
ಯೇ ವೈ: ಪ್ರಡೋಷಸರಿಪೂಜನತೋ ನಿಹೀನಾ - 


ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಪಾಪಿಗಳು ಸದಾ ತಮ್ಮ ಉದರಭರಣಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಅಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಮೈಥುನಾಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ 
ದೊಡ್ಡೆ ವರನ್ನೂ, ಶಿವಸೇವಕರನ್ನೂ ದೂಹಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಸ್ಟಸ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 
ಕಳ್ಳತನ, ದಕೋಡೆ, ಪರಸ್ವಾಪಹರಣ, ದ್ಯೂತಾಸಕ್ತಿ, ದುಸ್ಸಹವಾಸ್ಯ' ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುವರು. ಇಂತಹವರನ್ನು ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೆಮಭಟರು 
ಕಾಯಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳುಗಳಿಂದ ಅಲಿಂಗನೆಮಾಡಿಸುವರು. ಕಾಯಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಚಕ್ರಗಳಿಗೆ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನಿಕ್ಲಿಸುವರು. 1೩.೬! 

ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸದಿರುವವರೂ, ರುದ್ರ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸದೇ ಇರುವವರೂ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮುಖರಾಗಿ ಶಿವನಾಮ ' 
ಸ್ಮರಣೆಮಾಡದವರೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಟರೀ 
ಜಸದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಕಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರು, ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. 1೩೭॥ 

ಲೋಕೇಶ್ವರನಾಗಿ, ತ್ರಿಲೋಕರಕ್ಷಕನಾಗಿರುವ, ಸಮಸ್ತಕ್ಟೂ ಆಧಾರಭೂತೆ 
ನಾಗಿ, ಸುಖಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಡೇವತೆಗಳೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಮನೆಂಡು ಯಾರು ತಿಳಿಯುವರೋ, ಯಾರು ಪ್ರದೋಷ 
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ತ್ಲ೫೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 

| ಯೇ ನಾ ನರಾ ಮನು ನಿವೇದಿತಭುಕ್ತಿವರ್ಜ್ಯಾಃ। 

ತಮಾ ಕಾಲಭಯಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನರಕೇ ಮೇಖಾಕುಲಾ ಪಾತಕಾ। 
ಕಲ್ಪೇನಾಸಿ ನಿಮುಕ್ತಿಕೇವ ಸತತಂ ನಾಸ್ತೀತಿ ಮನ್ಯೇ ಶಿನೇ 1೩61 


ಶಿವಾಲಯವಿಭಂಗಕಾಶ್ಶಿವವನಾದಿಪುಷ್ಟಾಹರಾ ತೆ 
ಶ್ರಿವದ್ರುಹಜನಾರ್ಚಕಾ ಮಯಿ ಸದಾ ನಿನಿಂದಾರತಾಃ ॥೩೯॥ 


ತ ಏನ ಯನುಮಂದಿರಾಂತರನಿನಾಸಲಾಲಾಭುಜೋ | 

ಭವಂತಿ ಕ್ರಿಮಿವಕ್ರ್‌ಕಾ ನರಶಚಿತ್ರವೈಚಿತ್ರಕೇ । 

ತೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷನಿಭೂಷಣಾಸ್ಸಿತಲಸದ್ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಕ್ಷಕಾ | 

ಮನ್ನೆ Jನೇದ್ಯಸುಧಾಶನಾಶ್ಯಿನ ಮಹಾದೇವೇಶಕಿ ನಾಮಾದರಾಃ ॥೪೦॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತತ್ಸರಾಶ್ಚ ಸತತಂ ರುದ್ರಾರ್ಥಪಾರೀಣಕಾ | 

ಯೇ ರುದ್ರಾಮಲಸತ್ಯಥಾಸು ರಸಿಕಾಸ್ತ್ರೇ ಮದ್ದ ಣಾಶೃಂಕೆರಿ | 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾರು ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿ 
ಸಿದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹವರು ಅನೇಕ ದುಃಖ 
ಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗಿ, ನರಕದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಭವಿಸುವವರಾಗುವರು. ಅಲ್ಲಜಿ 
ಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಶ್ರಮಪಟ್ಟರೂ, ಅವರಿಗೆ ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಎಂದೂ 
ಧೊರಕಲಾರದೆಂದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ॥೩೮॥ 








ಶಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಶಿವವನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿ, ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಯಾರು ನಿಂದಿಸು 
ನರೋ, ಅಂತಹವರು, ಯಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಂಜಲನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುವ 
ಹುಳುಗಳೆಂತೆಯೂ, ಇನ್ನೂ ನಿಧವಿಧವಾದ ನರಕಯಾತ ನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ 
ಜೀನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವರು. ಆದರೆ, ಯಾರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ, 
ಭಸ್ಮಢಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನನಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದ ಆಹಾರಗಳನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸುತ್ತಾ; 
ನನ್ನ ನಾಮಾವಳಿಗಳನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಪಠಿಸುತ್ತಿರುವಕೋ, ॥೪90॥ 


ಯಾರು ' ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಟ್ಟಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೋ, ಯಾರಿಗೆ 
ಶ್ರೀರುದ್ರವು ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುಥೋ, ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರು ನನ್ನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೩೫೯ 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಶಿನಜಾಕ್ಷಧರಾಸ್ತ್ರ ಏನ 1 
ಹಾರಾ ಭವಾಂಬುನಿಧಿತಾರಕಕರ್ಣಧಾರಾಃ 1೪೧॥ 


ರುದಾ ್ರ್ರಾಧ್ಯಾಯನಿಚಿಂತನೈಕ ಮತಯಃ ಪೆಂಚಾಕ್ಷರೇ ಸಾದರಾ | 
ಸ್ತನ್ಮಂತ್ರೈತ್ವ ಶಿವಾಭಿಸೇಕನಿರತಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ತತ್ಸರಾಃ । 
ಶೇ ಹಾರಾ ಮಮ ಸಂಮತಾಶ್ವ ಗಿರಿಜೇ ತೇಷಾನಿಯಂ ವಾಸಭೂಃ ॥೪೨॥ 


ಶ್ರುತ್ಕುಕ್ತಾಚಾರಧಾರಾಚರಣಪರಿಕರಾಶ್ಚಾಂತರಾಯೈರ್ವಿಹೀನಾ । 
ಹೀನಾಚಾರವಿಚಾರವರ್ಜಿತಮನಸ್ಸ್ಟ್ವಾಂತಾದರಾಶ್ಕಾಂಕರಾಃ । 
ಪಾರಾವಾರಭವೋರಗ್ರ ಸಾರವಿರಸೇ ತ್ಯಕ್ತಾದರಾಶ್ಮೈಲಜೇ । 

ತೇ ಯಾಂತಿ ಪ್ರಸಭಂ ಮಮಾಲಯಮಿದಂ ನಾನ್ಯೇದ್ಯ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರುವೇ॥೪೩॥ 


_್ಲ್ಳ—_——ಾಾಾಾE  ಾ ಈ ಪಾ ಬಾಯಾರೆ ಅಪ 0೦ ಉರ ಭಟಟ 


ವಿಷಯಕವಾದ ಕಥೆಗಳ ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹವರು ನನ್ನ 
ಗಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. ಭಸ್ಮ, ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಿಯಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ದವರು ನಿಜವಾಗಿ ಸಂಸಾರಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಸರಗಳೇ, 
ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವ ನ ನಾವಿಕರಂತಿರತಕ್ಕವುಗಳು. ॥೪೧॥ 


ರುದ್ರಾ ್ರ್ರಾಧ್ಯಾಯಪಾಶಿಕರೂ, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರಜಾನಕರೂ, ರುದ್ರ 
ದೇವತಾಕವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವವರೂ ನನಗೆ 
ಹಾರದಂತೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯರಾಗುವರು. ಅವರೇ ನನಗೆ ಸಮ್ಮತಕೆನಿಸುವರು. 
ಅವರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಈ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು | ನೆಲಸು 
ವರು. 1೪೨॥ | 


ದೇವಿಯೇ, ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಸಕಲ ಆಚಾರಗಳನ್ನೂ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ನಜೆಸುವವರಾಗಿ, ವಿಘವಿಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸಿದವರೂ, ಹೀನಾ 
ಚಾರಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಸದಾಚಾರಗಳಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವವರ್ಕೂ 
ಸಂಸಾರದ ಕಷ್ಟಸುಖಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆದರವನ್ನು ಕಮ್ಮಿಮಾಡಿರು 
ವನರೂ, ನನ್ನ ಈ ಕೈಲಾಸವಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರು. ಉಳಿದವರಿಗೆ ಇದು; ಎಂದೂ 
ಧೊರಕಲಾರದು, ೪೫ 
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೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಕೈಲಾಸಾಚಲರುದ್ರಮೂರ್ತಯ ಇಮೇ 
ಚಂದ್ರಾರ್ಥಚೂಡಾಶ್ಶಿವೇ। 
ನೀಲೇಂದೀವರಲೋಚನತ್ರಯಯುತಾ 

ಸ್ತೇ `ನೀಲಕಂಠಾಸ್ಸದಾ । 

ಮತ್ತಾರ್ಶೈಕಗಣಾ ಭವಂತಿ ಗಿರಿಜೇ । 

ತೇ ಶಾಂಕರಾಸ್ಸರ್ವದಾ 1೪೪॥ 


ಕ್ಕ 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಸರ್ವಗತೀಶು ) ೨ತ್ವಾ ಶಂಕರಾತ್ಸ ರಮೇಶ್ವ ರೀ | 
ಪ್ರಣಮ್ಮಾಹ ಮಹಾದೇವೀ ಕೈಲಾಸನರಗೋಪುರೇ ॥೪೫॥ 


| ದೇವು ನಾಚ ॥ 


ಅಸಾರಸಾರಂ ಪ್ರವದಂತಿ ವೇದಾ । 

ಸ್ಸ್ಟ್ರಿಯಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪಶವೋ ಹಿರಣ್ಯಂ । 

ಗುಣತ್ರಯಾನುಧ್ಯಗತಾ ಪ್ರರೋಚನಾ 

ಗುಣಾನಿ ಗತ್ಟಾ ನ ಭಜಂತಿ ಕೇಸಿ ॥೪೬॥ 

ಹಾಗೆ ಯಾರು ನನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರೋ, ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ 

ಆಕಾರದಿಂದಿರುವರು. ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರನು ಅವರ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವನು. ನೀಲ 
ಕಮಲದಂತೆ ರಂಜಿಸುವ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು ಅವರಿಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವರ ಕಂಠನೆಲ್ಲವೂ 
ನನ್ನ ಕತ್ತಿನಂತೆ ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರುದ್ರಗಣಗಳಂತೆ 
ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದು ಅನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುವರು. ॥೪೪॥ 





ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪರಮೇಶ್ರ ರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಿಯು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, 
ಅದೇ ಕೈಲಾಸ ಸನರ್ವತಪ್ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥೪೫॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ ವೇದಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಸಾರವಾದ ಎಷ್ಟೋ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಸಾರವಾದದ್ದಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಹಶುಗಳ್ಳು ಸುವರ್ಣ ಮುಂತಾದ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಸ ಬಗುಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ, ಕೆಲಸಕ್ಕೆಬಾರದ ಗುಣಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೩೬೧ 


, ಪ್ರವೃತ್ಯುನ್ಮುಖಾ ಜಾಲಕಾಃ ಕಾಮಯಂತೇ | 
ಸುಖಾಷಾರಬುದ್ಧ್ಯಾ ಮಹಾದುಃಖಜಾಲಂ । 
ಯಥಾ ಭಕ್ಷ್ಮಬುದ್ಧ್ಯಾ ಮಹಾಪಾಶಜಾಲೈ | 
ರ್ಗೈಹೀತಾಸ್ತು ಮತ್ಸ್ಯಾ ಜಲೇ ಧೀನಕೈಶ್ಚ । vu 


ಕಥಂ ತ್ವತ್ಸದಾಬ್ದಂ ಖನಿಂ ವೈ ನಿಮುಕ್ತೇ | 

ಸ್ಸಮಾಯಾಂತಿ ದುಃಖಾಕುಲಾ ದುರ್ಮುಖಾಸ್ತೇ | 

ಯಥಾ ತ್ವಾಂ ಚಿದಾನಂದರೂಪಂ ಚ ಸತ್ಯ | 

ಮಸತ್ಯೆ $ಕಲೀಲಾ ಭವಂತ್ಯೇವ ಬಾಲಾಃ ॥೪೮॥ 


ಶಶೇ ಶೃಂಗವಾರ್ತಾ ಯಥಾ ಸ್ಯಾದ್ಯಥಾ ವಾ | 
ತಥಾ ಕೂರ್ಮದುಗ್ಳ ೦ ಮರೌ ವಾ ಯಥಾಪಃ । 
ತಥಾ ವಿಶ್ವಗಾಃ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಪಯಂತೀಹ ಕಾಮಾನ್‌ | 
ಮನೋಮೂಲಮೇತನ್ಮನೋ ನಾಸ್ತಿ ಯತ್ರ ॥೪೯॥ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. ನಿಜನಾದ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದ ನಿನ್ನ ಆಕಾರ 
ವನ್ನೂ ಯಾರೂ ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ೪೬! 
ಅನೇಕ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸುಖಭ್ರಾಂಕಿಯಿಂದ ದುಃಖಕರವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. ಇದು ಮೀನುಗಳು ಮಾಂಸಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಗಾಳವನ್ನು 
ತಿನ್ನಲು ಹೋಗಿ, ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆಗುವು 
ದಲ್ಲವೇ? ೭! 
ಎಲ್ಫೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲವು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಗಣಿಯಂತಿರುವು 
ದಿಲ್ಲವೇ? ನೀನು ಚಿದಾನಂದರೂಪಿಯಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೊಂದೇ ಸತ್ರ 
ವಾದದ್ದು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಮೂಢಜನರು ಬಾಲರಂತೆ ದುಃಖಾಕುಲರಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ 
ದುರ್ಮುಖರಾಗಿರುವರಲ್ಲಾ ! ಕಾರಣವೇನು? ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಅನರು ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಡೆಯಬಾರಡೇ? |೪೮!॥ 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದವರು ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿ ಯಾಚಿ 
ಸುವರು, ಅದು, ಮೊಲದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕೊಂಬನ್ನು ಕೇಳಿದಂತೆಯೂ, ಅಮೆಯಲ್ಲಿ 
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೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭೂಮಾ ತ್ವಂ ಗಿರಿಜಾಪತಿಶ್ಶಿವಕೆರಸ್ಸೋಮಾರ್ಧಧಾರೀ ಹರೋ । 
ವಾಮಾರ್ಧಾಕೃತಿರಪ್ರಮೇಯನಿಭವಸ್ತ್ವಂ ಸೋಮಧಾಮಾನನಃ | 
ಕಾಮಾಂಗಾರಿರಕಾಮಸಕ್ತ ಹೃದಯಸ್ವ್ವಂ ಸಾಮಚರ್ಮಾಂಬರ | 
ಸ್ತ್ವಾಮಪ್ರಾಪ್ಕ ಮಹೇಶ ಸಾಮರನತಸ್ತೋಷಪ್ರದಂ ಶಂಕರಂ So 


ಕಾಮಾನ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥಯತೇ ನಿಮೂಢಹೃದಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ಶ್ರಮಃ ಕೇನಲಂ। 
ಸಾಮಾಗೋಮನತೋ ರಮಾಪಶಿಲಸನ್ನೇತ್ರಾಂಘ್ರಿರೀಶಸ್ಸದಾ । 
ಧೂಮಾಕಾರಘನಸ್ಸಿ ತೋಫಿ ಭಗವಂಸ್ಕ್ರ್ವಂ ವ್ಯೋಮಕೇಶಸ್ಸದಾ । 
ಧೌನಮ್ಮ್ಯಾಗ್ನ್ಯಾರ್ಜಿತಸಾದಪದ್ಮಯುಗಳಶ್ಟೋಮಾಪತಿಶೃಂಕರಃ ॥೫೧॥ 





ಹಾಲನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದಂಕೆಯೂ, ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಬಯಸಿದಂತೆಯೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಾರದೇ.? ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮೂಲವಸ್ತುವಾಗ್ಕಿ ಮನಸ್ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಳಿ 
ರುವ ನಿರ್ವಿಕಾರಸ್ಪರೂಪನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಕಡೆ 
ಹೋಗುವರಲ್ಲಾ! el 


ಎಳ್ಳೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಗಿರಿಜಾಸತಿಯಾದ `ನೀನು ಅರ್ಧಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನಾಗಿರುವೆ. ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 'ಹೊಂದಿರುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯು ಅಪಾರ. ಚಂದ್ರನ ಕಳೆಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ನಿನ್ನ ಮುಖವು, 
ಮನ್ಮಥನ ಕೋಮಲವಾದ ಅಂಗಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿತಲ್ಲವೇ? ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ 
ವರನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವೆ. ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿ, ಸಾಮವೇದೆ 
ಗಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಂಬಿ ಆ ಪಾಪಿಸ್ಕರು ಮೋಕ್ಷಗಾಮಿಗಳಾಗಬಾರಪೀ! hc! 


ಮೂಢಹೃದಯರು, ಜೊರಕದಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬೇಡುವರು. ಜೊರಕುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವರು. ಇಸ್ಟಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೇ 
'ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ನೇತ್ರಕಮಲದಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು . ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ನೀನು ಧೂಮಾಕಾರದಿಂದಲೂ, ಮೇಘಾಕಾರದಿಂದಲೂ ತೋರಿಬರುವೆ. ' ವ್ಯೋಮ 
ಕೇಶನಾಗಿದ್ದು, ಢೌಮ್ಯಾಗ್ಗಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಉಮಾಸತಿಯಾದ ಕಂಕರನೊ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸು. ಗೌತಮಾದಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಸ ತಿ ೬ಪ್ಪಿ 


ಕಾಮಾನ್ಮೇ ದಿಶ ಗೌತಮಾದಿಮುನಿಭಿರ್ವೇದೈಸ್ಸು,ತೋಸಿಪ್ರಭೋ॥೫೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶಿವಗೌರೀಸಂವಾದೇ ಪ್ರಾಣಿಗತಿ 
ನಿರೂಪಣಂ ನಾಮ ಏಕನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಮಹಾನುಭಾವನೇ, 
ನನ್ನನ್ನು ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 1೫೨॥ 


ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿನಗೌರೀಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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“1 ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯೇ 
ದ್ವಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸ 
ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನಂ : 
॥ ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೈಲಾಸಾತ್ಪೂರ್ವತೋ ಭಾತಿ ನಿಷ್ಪಪ್ರಕನಕೆಪ್ರಭಃ ।`' 
ಲಕ್ಷತ್ರಯಾಂತರಂ ತಸ್ಮಾದ್ಭಾತಿ ಮೇರುಸ್ಸುರಾಲಯಃ lou 
ತದಗ್ರವೃಷಭಸ್ತಂಭೇ ಧ್ರುವಾದ್ಯಾಸ್ತತ್ಸ ದಕ್ಷಿಣೇ | 
ಕಾಲಚಕ್ರಾಂತರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಭ್ರಮಂತಿ ಚ ದಿವಾನಿಶಂ ॥೨॥ 


ದ್ರುನಸ್ಸಪ್ತರ್ಷಿಭಿಶ್ಚೈವ ರಾಜ್ಞಾ ಜಾಥ ತ್ರಿಶಂಕುನಾ । 
ರೂ ರ ಶೈಲಮಾಲಿಸ್ಥಾಸ್ಗ ಶ್ಸ್ಮರಶಾಸನಶಾಸನಾತ್‌ 4 


ಜು ಹುಕಿ ತಾ ಮದಾ ಇದಾ ದಾ 
—— ಹಾವ ಇವಾ ರಾ-ಹಾಲಾಂವಾ,. ಅಸಾತ 2: ಪ್ರಾತಾಸಾರಾ....-: -ಸಾರಾತವಾ- ಫಾ. 





ತೌ ಹಾ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 








ಪುನಃ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ್ಕು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಮಹಾ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಕೊಡಗಿದನು. “ ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೇ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ. 
ಪೂರ್ವದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಮೂರುಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ: ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಮೇರುಸರ್ವತೆವಿಜೆ. ಅದು ಸಕಲ ಬೇವತೆಗಳಿಗೂ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ. lll 


ಅದರ ಮುಂದಿರುವ ವೃಷಭಸ್ತ ೦ಭದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನಕ್ಷತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳು ನೆಲಸಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವುವು. ಕಾಲಚಕ್ರ ಕ್ಕ ಸಿಕ ಅಹೋರಾ 
ಶ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್ಪು ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುವು. ॥॥ 


ಥ್ರುವನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಸಪ್ತರ್ಸಿಗಳ್ಳೂ ಶ್ರಿಶಂಕುರಾಜನೂ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವರು.. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸರಮೇಶ್ವ ಶರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆ ಪರ್ವತದ ಅಗ ಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನ 
೪೧ 
ನರಾಗಿ ಕಾಲಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೩॥ 
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ಪ್ರ ಥಮಾಂತಃ "೩೬೫% 
ನಾನಾದ್ರುಮಲತೋಸೇತಂ ರಮ್ಮ ಪಕ್ಷಿಮೃಗೈರ್ಯುತಂ | 
ಸರಸ್ತೃತ್ರಾಸ್ತಿ ವಿಪುಲಂ ಮಾನಸಾಖ್ಯಂ ಮನೋಹರಂ ॥೪॥ 


ಉತ್ಸು ಲ್ಲಹೇಮಕೆಲ್ಹಾರಹೇಮಪಂಕೆಜಭಾಸುರಂ 
ತದಗ್ರಮೌಲ್‌ೌ ದೇವಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾತ್ಮನಾಂ ॥೫॥ 


ದಿಕ್ಸಾಲಾನಾಂಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಗಂಥರ್ವಾವಸಥಾಃ ಕೃತಾಃ । 


'ಸತ್ಯಲೋಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ವೈಕುಂಠೋ ವೈಷ್ಣವಂ ಪುರಂ ॥೬॥ 
ಅಂಶೋನತ್ರೀಣಿ ರುದ್ರಸ್ಕ ಪುರಾಣಿ ಕ್ರನುಶೋ ವನೇ | 
ತಾದೃಶಃ ಕನಕಾಕಾರಃ ಸರ್ಯಂತೇ `ನರ್ಷಭೂಷಿತಃ - lan 


ಕುಮುದಾಕಾರವದ್ಧಾತಿ ಭೂಮೇಃ ಪರ್ಯಂತಸಾಗರೈಃ 
ರತ್ನ ಸಾಲನನಂ ತಸ್ಯ ಮೇರೋರ್ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಸುವಿಸ್ತರಂ en 








ಆ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶಾಲವಾದ ಮಾನಸಸರೋವರವಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ. ವಿಧವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಸುಂದರವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪॥ 

ಅರಳಿದ ಸುವರ್ಣಕಲ್ಹಾರಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಚಿನ್ನದ ಕಮಲಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೋರಿ 
ಬರುವುವು. ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೇವತೆಗಳಿಗ್ಗೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ 
ರಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನಗಳಿವೆ. | | 

ದಿಕ್ಸಾಲಲೋಕಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವಲೋಕಗಳೂ ಅಲ್ರಿ ಇರುವುವು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸತ್ಯಲೋಕ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ವೈಕುಂಕಲೋಕ, ॥೬॥ 

ರುದ್ರನ ರುದ್ರರೋಕ, ಈ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರು 
ಪ್ರುವು. ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಕೈಲಾಸಶ್ಕಿಂತಲೂ ಒಂದು ಅಂಶದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನ 
ವೆಸಿಸಿರುವೆವು.” ಆದರೂ ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ `ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರು 
ವುವೋ ಎಂಬಂತಿರುವುವು.. ॥!॥ 

ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಭೂಮಿಯ ಮತ್ತು ಸಾಗರಗಳ ಪ್ರಾಂತಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ನೈದಿಲೆಯ ಆಕಾರದಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ' ಮೇರುವಿನ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ರತ್ನ ಸಾಲವಥವೆಂಬ ಉದ್ಯಾನವಿರುವುದು. .1೮1 
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ಕ್ಯಾ 


ಇನ್‌ 


N 


ak ` ಕ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಗೋಪುರಂ ತಂಭೋರ್ನುಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಭೂಷಿತಂ 
ಕೆದಾಚಿಬ್ಛಿ ವೀಮಹಾದೇವೋ ದೇವ್ಯಾ ವಿಹರತಿ ಸ್ವಯಂ In 


ಶಪ್ತೋಸ್ತಿ ದೇವದೇವೇನ ತತ್ಪಾ್‌ಂತೋ ಭೂಧರಸ್ಯ ಹಿ । 


ಯೋ ನಾತ್ರ ಕೆಶ್ಲಿತ್ಪ್ರನಿಶೇತ್ಸಭನೇತ್‌ ಸ್ತ್ರೀವರಾಕೃತಾಃ ॥೧೦॥ 


ವೃಷಸ್ತಂಭನಿಭೋ ಮೇರುಃ ಫೈಲಾಸಸ್ಯಾಸ್ಕ ಸತ್ತಮ । 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೇವ್ಯಾ ವಸನ್‌ ಶಂಭುಃ ಪಾರ್ವತ್ಯಾ ರುದ್ರಸೈರ್ವ್ವತಃ ॥೧೧॥ 


ಹೇವ್ಯಾಸ್ಸಖೀಭಿರಭಿತೋ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಕದಾಚಿದ್ದೇವಸಂಘಾನಾಂ ಪುರಾಣಿ ಕ್ರೆಮಶಶ್ಶಿವಃ ॥೧೨॥ 


ಮೇರುಮೌಲೌ ಮಹಾಲಿಂಗಮೌರ್ಪೀಶಾಖ್ಯಂ ಮನೋಹರಂ! 
ತಜ್ಲೋಪುರಮಹಾಸೌಧರಾಜತ್ವನಕೆವೇದಿಕೆಂ ೧೩॥ 


ಅಕ ಹಾಡದ —————— ಳಾ ಸ ಜದಲ ಲ... ಇಂ 72ಐಂ9೧7 %ಯ ರ್ಜ | —— ಡೃಯ್ಮಂ ಒೃ್ವೃೃ 


ಆ ಪರ್ವತದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾಣಿಕ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಭೂಷಿತವಾದೆ ಗೋಪುರವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಶಂಕರನು 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವನು.' 1 


ಆ ಪರ್ವತದ ಪ್ರಾಂತಭಾಗಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪುರುಷರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ಒಡ 
ನೆಯೇ ಅವರು ಸ್ತ್ರೀವೇಷವನ್ನು ತಾಳಲಿ ಎಂದು ಶಂಕರನು ಶಾಹ ಕೊಟ್ಬರುವನು. 
llnoll 


ಕ್ಕ 


ಮೇರುಸರ್ವತವು ಕೈಲಾಸದ ವೃಷಸ್ತಂಭದಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ, ಮುಂಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿರುವುದು. ಆ ಸುಂದರಮಯವಾದ ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡ 
ನೆಯೂ, ರುದ್ರಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ ವಾಸಿಸುವನು. ॥೧೧॥ 


ದೇನಿಯೊಡನೆಯೂ ಅವರ ಸಖಿಯಕೊಡನೆಯೂ, ಮಹಾಜೀವನು ದಿನ್ಯ 
ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ ದೇವಸಂಘಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುನನು. ಮೇರುವಿನ 
ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವತಾನಗರಗಳಿರುವುವು. ॥೧೨॥ 


' ಮೇರುಪರ್ನತದ ಊರ್ಧ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉರ್ವೀಶನೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಲಿಂಗವೊಂ 
ದಿರುವುದು. ಅದು ಉನ್ನತವಾದ ಗೋಪುರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವೃಹರ್ನ್ಯುದಲ್ಲಿ 
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ನಾನಾನಾ ನಾ ಅನೆ 

















ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತೀ 


ತತ್ರ ಸಂಪೂಜಯಂತ್ಯೇನ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ |. 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೈಶ್ಚ ಹೇಮಪಂಕಜಕೈೈರಸಿ 1೧೪॥ ' 
ಧೂಪೈರ್ದಿೀಪೈಶ್ಚ ತೇ ದೇವಾ ನೈವೇದ್ಯೈಶ್ವ ಮನೋಹಕೈಃ । 
ಪ್ರವಕ್ಸಿಣಪ್ರಣಾಮಾದ್ಯೈಸ್ಸುವಂತಿ ಚ ಸುರಾಸುರಾಃ 1೧೫॥ 


| ದೇನಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಕುಂಡಾಮಂದಮರಂದಸೌಭಗಮಹಾಮಂದಾರಸನ್ಮಾಲಿಕಾ 
ಲೋಲೋತ್ತುಂಗತರಂಗರಂಗಿತಮಹಾಗಂಗಾಂಬುಜೋತ್ಕೈರವಂ 1 
ಪರ್ವಾನಂದಿತಶರ್ವರೀರಮಣತೋತ್ತುಂಗಾಂಗಮ್‌ೌಲಿಂ ಶಿವಂ 


, ಧ್ಯಾಯಾನೋಂದ್ಯ ಮಹಾಘಸಂಸ್ಕೃತಿಭೆವಂ ದುಃಖಂ ವಿಹಾಯಾದರಾತ್‌ 
. ॥೧೬॥ 





ಕೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಚಿನ್ನದ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
॥೧೩॥ | | 


ಆ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂಡಲೂ 
ಸುವರ್ಣಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೧೪॥ 


ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಧೂಪ, ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರದಶ್ಷಿಣನಮಸ್ಥಾರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು. ಜಗ 


4 ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಂದಾರಪುಷ್ಟದ ಮಾಲಿ 
ಕೆಯು, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ಕುಂದ (ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆ) ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಕರಂದ 
ದಿಂದ ಸುಂದರವಾದುಡಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದೇ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆಗಳ 
_ ಹೊಡೆತದಿಂದ ರಂಗುಪಡೆದ ಬೀಳೀ ನೈದಿಲೆಗಳು ಮತ್ತೂ ಆ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು 

'ವಿಶದಗೊಳಿಸಿವೆ. ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಸಡೆಯುವ ಚಂದ್ರಬಿಂಬವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಥಿವಾರಿಸುವಂತಹ ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನ) 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಸ್ತುತಿಸುನೆವು. ॥೧೬॥ 
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ಕ೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 
ಆರಕ್ತಸುಂದರತರೈಃ ಕುರುವಿಂದಬೃಂದ 
ರಕ್ತಾರನಿಂದಮಕರಂದಪರಾಗಮೌಲಿಂ 
ಬೃಂದಾರವಂದಿತಪದಾಂಬುರುಹಂ ಮಹೇಶಂ 
ಸುಂದೋಪಸುಂದನರವಂ ಜಗಡದಾದಿಕಂದಂ (೧೭॥ 


ಮೂರ್ಥೊೋರ್ಧಂ ಮಧುಷಾಳಿರುಂಕೃತಿಯುತಂ ಚೆಂಚಜ್ನ ಬಾನಿರ್ಲುರರಂ 
ತೈಲಾನ್ನಿರ್ಕುರಸಾರಿಚೀವ ಭವತೋ ದೃಷ್ಟಿರ್ಭನಾಂಭೋರುಖರೀ | 
ಉದ್ಯದ್ರಾಗಮಲೀಮಸಾಂ ರುಟತಿ ನೋ ನೋಜ್ಟ್ಚಂತಿ ಪಾದೌ ಹೃದಿ 


ತೇ ಥನ್ಯಾಸ್ಸ ಜಲಂ ರುಲೌ(?)ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಭೂಯಾಟ್ಛ್ರಿಯ್ಯೆ ಸರ್ವಶಃ 
1೧೮॥ 


ಹ ವ ಜಾ ಮಾಜಾ ಸ ಘಾನ ದಾರ್‌ ಅನು ಸಂಗದ ನ 0000ರ ನಾರಾ 
ಸ್‌ ಪಾವ್‌ ಮಾವಾ 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೆಂಪಾಗಿರುವ,  ಕುರುನಿಂದ (ದೊಡ್ಡ ತುಂಗಮಸ್ತ) 
ಪುಷ್ಪಗಳ ಮತ್ತು ಕೆಂಪುತಾವರೆಗಳ ಮಕರಂದದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಶಿರಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ 
ಭೂಷಿತವಾಗಿದೆ. ಮಹಾದೇವನಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಸುಂದೋಪಸುಂದರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸ 
ಸಹೋದರರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಶೂರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ ಮತ್ತು ಜಗದು 
ತೃತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. ॥೧೭॥ 


ಪರಶಿನನೇ, ನಿನ್ನ ಶಿರೋಭಾಗವು ಪುಷ್ಪಗಂಧಾಕಾಂಕ್ಸಿಗಳಾದ ಭ್ರಮರಗಳಿಂದ 
ಆವೃತನಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಜಜೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ 
ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯೆಂಬುದೇ ಒಂದು 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದೆ. ನಾವಾದರೋ, 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಮಲಿನವಾದ ಹೃದಯವುಳ್ಳವರು. ಇಂತಹ ನಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕೊಳೆಯನ್ನು ತೊಳೆಯಲು ಸರಶಿವನಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಢ್ಯಾನವು 
ಆವಶ್ಯಕ, ಯಾರು ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರವಾದ ಪರಶಿವನ ಪಾದಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿರು . 
ವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವಕೆಂಬು 
ದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.'' ॥೧೮॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 


ಪ೬೯ 
| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಏವಂ ಸ್ತುವಂತಿ ಶೇ ದೇವಾ ಮೇರುಮೌಲಿಸ್ಥಿ ತಂ ಶಿವಂ | 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಸ್ಸಿವ್ಧಾ ಮುನಯೋ ನೀತಕಲ್ಮಷಾ “Nori 
ಕೈಲಾಸೇತ್ರ ಮಹಾದೇವಸ್ಸನ್ನಿ ಧತ್ತೇ ಸದೈವ ಹಿ | 
ದೇವ್ಯಾ ಮಣಿಮಯೇ ಸೌಧೇ ವಿಹರತ್ಯೇಷ ಶಂಕರಃ ॥೨೦॥ 
ತದ್ವಿಹಾರಂ ಶೃಣುಷ್ವಾದ್ಯ ಸರ್ವಪಾಪನಿನಾಶನಂ | 

ನಾನಾಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರಾಶ್ಚ ಕ್ರೀಡಾಸ್ತಾಃ ಪರಮೇಶಿತುಃ 1೨೧॥ 
ದೇವ್ಯಾ ಸಹ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಕೇನ ವಾ ವರ್ಣ್ಯತೇಹಿ ತಾಃ 1೨೨॥ 


ರುದ್ರಾಣ್ಯೋ ನವಯೌವನೋಚ್ಚಲಕುಚಾಸ್ತಾಸ್ಸೋಮಧಾಮ್ಮಾ ನಿಭಾ । 
ರತ್ಲೋತ್ಸ್ಥಾಮುಲಕಾಂತಿಭೂಸಿತತನೂವಲ್ಲ 48 ಪ್ರಭಾಭಾಸುರಾಃ । 
ಸಂಬದ್ಧಸ್ತನಚೇಲಕೇಶನಲಯಾಸ್ಸೇವಾಧಿಕಾರಾದರಾ | 

ರಾಜಂತೇ ಕಲಧೌತಸಾನುಶಿಖರೇ ಲೀಲಾರುುಣನ್ನೂ ಪುರಾಃ 1೨೩! 


ಈ ರೀತಿ ಮೇರುಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು, ಗಂಧರ್ವರೂ, 
ಅಫ್ಸರರೂ, ಸಿದ್ಧರ, ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಶುದ್ದಮನಸ್ವರಾಗಿ ಢ್ಯಾನಮಾಡು 
ವರು. ॥೧೯॥ 

ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಾದರೋ, ಮಹಾದೇವನು ಸರ್ವದಾ ದಥೇವಿಯೊಡನೆ 
ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ದಿವೃಹರ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ' ಸಂಶೋಷಚಿತ್ತನಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
॥೨೦॥ 

ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನು ದೇನಿಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸುವುದು ಅತಿ 
ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಲೈ ದೇವಶೆಗಳಿರ್ಕ, ಸರ್ವಪಾಪನಿನಾರಕವಾದ ಅಂತಹ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಕ್ರೀಡಾದಿಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ, ಎಂದು ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯು 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಂಕರಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೨೧-೨೨! 

ಶಂಕರನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ರುದ್ರಾ ಣಿಯರು ನವಯುವತಿಯರು. 
ಅವರ ಕುಚಗಳು ಯೌವನಭರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು, ಅಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 
ಅವರ ವರ್ಣವಾದಕೋ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವುದು. ರತ್ನಾಭರಣಗಳಿಂಡ 
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4೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಬ ನ 1 ಸತವ ಶಾವಾಸಾಲ ಕಕ ಕೃಕಾ। 
ಸ್ತಾರಾಕಾರಸುಹೀರಹಾರನಲಯ್ಯೆಸ್ತಾಸ್ಥತ್ರ ತ್ರ ವಿದ್ಯುಲ್ಲತಾಃ | 

ರುದ್ರಾಶ್ವಾಪಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ ತ್ರಿಜಗತಾ ಮಾಧಾರಭೂತೆಂ ಹರಂ | 

ತತ್ತ ತ್ಯಾಲಸುಸೇವನೈರನುಸಮ್ಯೊಶ್ಯಾ ್ರಂತಿಂ ನಿಹಾಯಾದರಾತ್‌ 1೨೪॥ 


ಸ್ಟಾನೋದ್ಯನ್ಮ! ಚೆಸುಂದರೈಶ್ಚ ಕೆಲಶೈಸ್ಸ್ಪ)ಗ್ಗ ಂಧಧೂಪಾರ್ಪಣೈ । 
ರ್ದೀಪೈಃ ಕೇತಸುಧೂಪನ್ರೈ ಪರಿಕರೈಃ ಪರ್ಯಂಕನಿಶಾ 11 | 
ಛಫ್ರೈಶ್ಲಾನುರನೀಜನೈಃ ಪ್ರಪಡಕ್ಕ ಾವರ್ತತಾಂಬೂರಕ್ತೆ | 

ರ್ನೀಣಾಭಿಃ ಪಟಿವಾಸಖಡ್ಗಸುಕರೈಸ್ಸ ಸೇವಂತಿ (?) ಶರ್ವಂ ಶಿನಾಂ ॥೨೫॥ : 








ಅಲಂಕೃತವಾದ ಅವರ ದೇಹವು ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ ಬಳುಕುತ್ತಿರುವುದು. ಅತಿಶಯವಾದ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತೇಜಸ್ವಿನಿಯರಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವರು. ಕೇಶಪಾಶಗಳಾದರೋ, ಅವರ 

ಸ್ವನಮಂಡಲಗಳಮೇಲೆ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಸುಂದರಿಯರಾದ ರುದ್ರಾಣಿ: 
ಯರು ತಮ್ಮ ಕಾಲುಬಳೆಗಳ ಇಂಚರದಿಂದ ನಲಿಯುತ್ತಾ ಆ ಪರ್ವತದ ಸಾನು 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ನಲಿದಾಡುವರು. 1೨೩! 

ಆ ರುದ್ರಾಣಿಯರ ನಾಸಿಕವಾದರೋ ಸಂಪಿಗೆ ಹೂವಿನಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಮೌಕ್ತಿಕವೆಂಬುದು ಉದಯವಾಗುವ ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಹೀರರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಹಾರವು ಅವರ ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಸ್ಟುರಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರಗಣಗಳೂ, ಶ್ರಿಜಗತ್ಸತಿಯಾದ 'ಸರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು, ಆಯಾ 
ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸೇವೆಗಳಿಂದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಓಲೈಸುತ್ತಿರುವರು. 
1೨೪! 

ಶಂಕರನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ ರತ್ತಮಯವಾದ ಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡುವರು. ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ, ಗಂಧ, ಧೂಪ ದೀಪ್ಕ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನ 
ರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಪರಶಿವ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ತುಪ್ಟಿಗೊಳಿಸುವರು. ಇನ್ನೂ ಮಂಚವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪರಿಕರಗಳನ್ನೂ iF ತ್ರಿ, ಚಾಮರ, ತಾಂಬೂಲಕರಂಡಕ, 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು' ಸೇವೆಗಾಗಿ ನಿಂತಿರುವರು. ಮುಖವಸ್ತ್ರ, 'ನೀಣ್ಯಾ ಖಡ್ಗ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸ್ಕಿ ಆ ಶಿವದಂಪತಿಗಳ ಮನಸ್ತ ಎಟಿಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
೨೫1 ಸ 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಷಿ೭ದಿ 
ರುದ್ರಾಣ್ಯೋ ನವಕೋಟಿಯತ್ಚ ತರುಣಾ ರುದ್ರಾಶ್ಮ ಕೋಟ್ಕೋ ದೆಶ । 
ಭೈರವ್ಯೋಥ ದಿಗಂಬರಾಶ್ವ ಸತತಂ ಕೋಟೀಭೀರನ್ವಾಸತೇ । 
ಯೋಗಿನ್ಕ್ಯೋಥ ತ್ರಿಕೋಟಿಯಶ್ವ ಪರಿತಸ್ತೇ ಡಾಕಿನೀಕೋಟಿಯೋ | 
ರೋಹಿಣ್ಯಾ ಸಹಿತೇಂದುಧಾಮನದನಾಸ್ಸೇವಂತಿ ಶಂಭುಂ ಶಿವಾಂ ೨೬ 


ಕೈಲಾಸೇ ನವಶಕ್ತರತ್ನನಿಲಸತ್ಟೀಕೇ ಮಹಾತತ್ವವಾ । 
 ಗ್ಹಾತೇನೈಕಕಕೋಟನಿಸ್ತರಯುತೇ ಶ್ರೀಚಕ್ರಮಧ್ಯಂಗತೇ । 

ಬಿಂದೌ ಚಂದ್ರದಿನೇಶಕೋಹಿಯುಗಲೇ ಮಂಚೇ ಚತುಸ್ಬೀಶಕೇ । 
ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಮಯೇ ವಯಂ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಹೈದಾ ದಧ್ಮಹೇ ॥೨೭॥ 


ಶಶಿಪ್ರಸೃಮಕೈಃ ಕರೈಸ್ಸಿತಸಿತಾಯನಾನೋ ಗಿರಿಃ । 
ಪ್ರಭಾತತಸುಧಾಂಬುಧೇಶ್ಚಲತ್ತರಂಗಹಸ್ತೋತ್ಕಯಾ । 
ಸಮುಚ್ಚಲಿತನೌಕೆಯಾ ಸಕಲರತ್ನ ಸಂಕ್ಲುಪ್ತಯಾ | 
ಸುಧಾಂಶುಶಕಲಾಲಕೋ ನಿಹರತಿ ಸ್ಫುಟಂ ಸೋಂಬಯಾ ॥೨೮॥ 


ಹೀಗೆ ಸೇವಿಸುವ ರುದ್ರಾಣಿಯರು: ಒಂಬತ್ತುಕೋಹಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವರು. 
'ಹತ್ತುಕೋಹಿ ರುದ್ರಗಣಗಳಿರುವುವು. ಇವರಲ್ಲದೆ, ಜೈರವಗಳೂ, ದಿಗಂಬರರೂ 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವರು. ಮೂರುಕೋಟಿ ಯೋಗಿನಿಯರ್ಕೂ 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಡಾಕಿನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪಿಶಾಚಗಣಗಳೂ, ರೋಹಿಣೀ ಸಮೇತ 
ನಾದ ಚಂದ್ರ ನಂತಿರುವ ಪರಶಿವನನ್ನೂ ಸರ್ವದಾ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೬॥ 

ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನವಶಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ನವರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತತ್ತ್ವಕೋಹಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಚಕ್ರದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವನು. 
ಆ ಚಕ್ರವಾದರೋ, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಕೋಹಿಸಫಾಲಾಗಿ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಿರು 
ವುದು. ಆ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಿಕ್ತಿರುವ ಮಂಚವಾದರೋ ನಾಲ್ಕು ನೀಠವುಳ, 
ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಮಯವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಸೀಠಮಧ್ಯಗತರಾದ ಪಾರ್ವತೀ 
ಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. 1೨೩॥ 

ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವಾದರೋ ಸರ್ವದಾ ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಅಮೃತ ಸಮುದ್ರದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಚಂಚಲವಾದ 
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ತೈ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಸ್ವಚ್ಛಾದ್ರಿಸಾರದ ಮಹಾಕೆಲಧೌತಶೈಲ । 
ಸಾನುಪ್ರಭಾಸಮಧಿಕೋನ್ನ ತಪಾಂಡರಾಂಗಂ | 
ಚಂಚದ್ದಿಸಾಣಮುಕುಟೀತಟಿಲಂಬಮಾನ 
ಸಜಾ ಮರೌಘಪರಿನೀಜಿತಕರ್ಣತಾಲಂ 19 


ಕಾಂತ್ಯಾ ಸ್ವಯಾ ಸರಿಮುಷಂತಮಿವೋದ್ಯತಾಂಶು | 
ಮುಕ್ಸಾಣಮದ್ರಿತನಯಾಪತಿರಕ್ಷಿಫಾಲಃ ! 
ಆರುಹ್ಯ ಯಾತಿ ನಗರಾಜಸುತಾಸಹಾಯಃ 1೩೦॥ 


ಉಕ್ಸಾಧಸ್ತಲಪಕ್ಸತಿಪ್ರಚಲಿತೋ ದೇವಸ್ಯ ಪಾದಾಂಬುಜೇ । 
ಸ್ವಸ್ಕಂಧೇ ಮಣಿಪಾದುಕೋತ್ತಮಲಸತ್ಸಾನಂದನಾಮಾ ಗಣಃ । 
ಸಾಹೀಶೇತಿ ನದನ್‌ ಶಿನ ಮಹಾದೇವ ಪ್ರಭೋ ಮಾಂ ಸದಾ | 
ತಾರಾನಾಥಕಲಾಧರ ಶ್ರುತಿಶಿರಃಕೋಹೀರಪಾಲೀಗತ ॥೩೧॥ 








ಅಲೆಗಳೆಂಬ ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ವಿಜ್ಛಂಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ ಪಕ್ಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದೋಣಿಗಳು ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನ್ಕೆ ಚಂದ್ರಚೂಡನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು: 
॥೨೮॥ | | 
ಮಹೇಶ್ವರನ ವಾಹನನಾದ ವೃಷಭವಾದರೋ, ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಪಾದರಸದಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ಕೈಲಾಸಾದ್ರಿಯ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸ್ಕಿ ಅದರ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ ಸುಂದ 
ರವೂ ಮತ್ತು ಚಂಚಲವೂ ಆದ ಎರಡು ಕೋಡುಗಳ ತುದಿಗೂ ಎರಡು ಚಾಮರ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆ. ವೃಷಭವು ಆ ಚಾಮರಗಳಿಂದ ತನ್ನ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಿವಿಯನ್ನು 
ಬೀಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸುತ್ತಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ತನ್ನ ಸುಂದರದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ೨೯-೩೦! 
ಪರಶಿವನು ಉಕ್ಸಾರೋಹಣಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಗಣಗಳು ತಮ್ಮ 
ಹೆಗಲನ್ನು ಪರಶಿವನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಸುತ್ತಾ, ಆಗ ಶಂಕರನ 
ಮಣಿಸಾದುಕೆಯು ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಸವಿತ್ರಮಾಡಿತೆಂಬ ಆನಂದದಿಂದ ನಲಿಯು 
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'ಪ್ರಥನಾಂಶಃ | ತತ 
ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಧನಲೋತ್ತಮಶೃಂಗಸಂಸ್ಕ | 
ಲಿಂಗಾನಲಿಂ ಸಮಭಿನೀಶ್ಚ್ನ್ಯ ಮಹೋರುಹರ್ಷಃ | 
ಪಶ್ಶೇತಿ ತಾನುಗಸುತಾಂ ಪ್ರವದತ್ಯಭೀಶ್ಲಂ । 
ತ್ರೈ ಕೋಕ್ತ್ಷಮುನಸಾ ಸರಿಚಿಂತನೀಯಃ Han 


ಸೌವರ್ಣರತ್ನೆ ಖಚಿತೈರ್ಮಣಿಜಾಲಕ್ಸಾಸ್ತ್ವೈ | 

ಶ್ಚಕ್ರೇ ಮಹೋನ್ನತತಲೇ ಶಶೀಧಾಮಕುಂಭಂ । 

ದೇವ್ಯಾ ರಥಂ ರಥಪತಿಃ ಪ್ರಥಿತೋ ಹಿ ದೇವೈ । . 

ರಾರುಹ್ಯ ಯಾತಿ ನಗಮೌಲಿಮಹೋ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರಾಃ ೩೩ 


ನಾನಾರತ್ಸಯುತಪ್ರಭಾತತಿತತಂ ಮುಕ್ತಾಚೈಗುಚ್ಛಾನ್ವಿತಂ । 

ಸಾಲೀಪಾಲಿಮರಾಲರಾಜನಿಕರೈರ್ಮುಕ್ತಾನಿತಾನೈರ್ಯುತಂ । 
ಭ್ರಾಜದ್ದಿ ವ್ಯಪತಾಕೆಚಾನುರಯುತಂ ಛತ್ರೈರಪಾರೈರ್ಯುತಂ । 
ಚಾರುಹ್ಯಾಖಲಶೈಲರಾಜಸುತಯಾ ದಿವ್ಯಂ ನಿಮಾನಂ ಹರಃ ॥೩೪॥ 





ಇತತ 
ಹ 








ತಾ 


ವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ರುದ್ರಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು, ಶಂಕರನ ಮಹಾಡೀವನೇ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ವೇದವೇದಾಂತ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದವನೇ, ನಮ್ಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೩೧॥ 

ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಹಾಗೆ ವೃಷಭಾ 
ರೂಢನಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶುಭ್ರವಾದ ಶಿಖರ 
ದಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಹರ್ಷಚಿತ್ತನಾಗಿ, ದೇವಿಗೆ 
NSS ನೋಡುವಂತೆ ಹೇಳುವನು. 1೩೨॥ 

ಒಡನೆಯೇ ವೃಷಭದಿಂದಿಳಿದು ದಿವ್ಯ ರಥವನ್ನು ಹತ್ತುವನು. ಆ ರಥ 
ವಾದರೋ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದದ್ದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಯ ಮಣಿಗಳನ್ನೂ 
ಕೆತ್ತಿರುವರು. ಆದು ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ಚಂದ್ರನಂಕೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಕಲಶ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಇಂತಹ ದಿವೃರಥವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕೈಲಾಸ 
ಶಿಖರವನ್ನು ನೋಡುವನು. lls.s.l 

ಆಮೇಲೆ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಓಡಾಡು 
ವನು. ಆ ನಿಮಾನವಾದರೋ ನಾನಾರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
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೩೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕೈಲಾಸೇ ನವಮೌಲಿಪಾಲಿಷು ಸದಾ ಪಶ್ಯನ್‌ ಪ್ರಯಾತೀಶ್ವರೋ | 
ದೇವಾದೀನಖಿಲಾನ್ಸಿಲೋಕಯತಿ ವೈ ತಲ್ಲೋಕಲೋಕಾನಪಿ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತಿಕತಸ್ಸು ಎರತ್ಸುರತಟನ್ಯಾಟೋಪಮ್‌ಲಿಶ್ಯಿವೋ | 

ವಿಶ್ವಂ ಚಿತ್ರಮಪಾರಚಿತ್ರಕಯುತಂ ಯುಕ್ತೋಂಬಯಾ ಕೇವಲಂ ॥೩,೫॥ 


ಸುರತರುಚಿತಭೋಗಜಾಲತರ್ಷಾ ! 
ಸ್ಸುರತರುಚಿತದೇವಪುಣ್ಯವಾರ್ಭಿಃ 

ಸರಭಸಮಪಯಾಂತಿ ಕರ್ಮದೇನಾ | 

ಗಿರಿಜೇ ಪಶ್ಯ ಮಹಾನಿಮಾನವರ್ಕಾಃ 1೩೬॥ 





ಸರ್ವತ್ರ ಬೀರತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪತಾಕೆ, ಚಾಮರ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ದೊಡ್ಡ ಛತ್ರಿಯೊಂದುು, ಆ ವಿಮಾನದ ಮೇಲಿರುವುದು. ಅದರೊಳಗೆ ರಾಜಹಂಸ 
ಗಳೂ ಅರಗಿಳಿಗಳೂ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಶಿವ 
ದಂಪತಿಗಳು ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣ ವಕಾಡುವರು. . lil 


ಆ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಪರಶಿವನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಅವರ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡು 
ನನು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾನನಗೊಳಿಸುವ ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ಶಂಕರನು, ತನ್ನಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಸಂಚ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆನಂದದಿಂದ ನಿಂತು ನೋಡುವನು. 9೨51 

ದೇವಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಶೀಷದಿಂದ 
ದೇವಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಈ ಕರ್ಮಜೀವಕೆಗಳು ಅಪ್ಸರಸ್ರ್ರೀಯರೆ 
ಸುರತವೇ ಮೊದಲಾದ ಭೋಗಗಳೆನ್ನನುಭವಿಸ್ತಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ, ದೇವಗಂಗಾ 
ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ದಿವ್ಯನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೩೬॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ಷ್ಲಿ೭೫ 


ದೇವಸ್ರ್ರೀಕೆರಕೆಂಕಣೋಲ್ಲಸನ್ಮಣಿಸ್ಟಾರಪ್ರಭಾಭಾಸುರಾ । , 
ದೇವೋದ್ಯಾನನಿಕುಂಜಸೀಮಸುಭಗೈಸ್ಸ್ಪ್ರಗ್ಗಂಧವಾತೈರಪಿ 
ತತ್ರತ್ಯಾಚ್ಛೆಸುಧಾಸುಧಾಧರರಸಾಸ್ವಾಮೋದನಾಃ ಕೇವಲಂ | 

ತೇ ದೇವಾಸ್ಸಹ ಭೋಗಭಾಗ್ಯನಿಕ ೈಃ ಪುಸ್ಣಂತಿ ಪಶ್ಕಾಂಬಿಕೇ EEN 


ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಮರುದ್ಗ ಸೈಸ್ಸಮುಮುಮೇ ಮಾಂ ಪಶ್ಯತೇ ಯೋಧಮೋ | 
ಲಾಲಾಜಾಲಮುಖೇಷು ಪೂಯಕ್ರಿಮಿಜಾಸಾರೇ ನುಲಾಬ್ಡೌ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಶಸ್ತ್ರೋದ್ಯದ್ವಿಪಿನಾಗ್ರಗಾತ್ರಕನಜೇಷ್ವಾಕಲ್ಪನಿಷ್ಠಾಶನ । 

ಸ್ವಿಷ್ಠತ್ಯೇವ ಕನಿಷ್ಕನಿಷ್ಠುರವಚೋ ಮಷ್ಟಃ ಈಶಾತಾಡಿತಃ | ॥೩೮॥ 


ಹಾ ಸಾನ ಸ ದಾ ನಜ %ೊಂ ಂ್ಬ್ತಫ್ಟಾ ನಜ 2 ಹಾ ೊ ಓ6ೂಫಾ | ಚ್ಯಾನಖಸಾ nated 


ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ರತ್ನ ಕಡಗಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವರು. ಉದ್ಯಾನವನ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಲತಾಕುಂಜದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಪುಷ್ಪಗಂಧ, ಮಂದಮಾರುತ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆಂತಹ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ಸೇರಿ, ಈ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಅಮೃತವಾದರೋ, ಚಂದ್ರನ 
ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ನೋಡು. ಹೀಗೆ 
ದೇವತೆಗಳು, ದೇವತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ 
ರುವರು. 1೩೭॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೆ ನಾನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವದೇವನು. ಇಂಥ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮ 
ನನ್ನಾಗಿ ಅರಿಯುವರೋ, ಅವರು ನ ಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಅವರ ಜೊಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಮಿಗಳು ಬೀಳುವುವು: ಕೇವು, ಕ್ರಿಮಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮಲಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವರು. ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿರುವ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿ, ತಮ್ಮ ಜೀಹ ಮತ್ತು ಕವಚಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ವ್ಯಥೆಪಡುವರು. 
ಅಮೇಧ್ಯಭಕ್ಷಕರಾಗುವರು. ಕೊನೆಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ದೂಷಣೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದವರಾಗಿ, 

ಲ 
` ತಾವಟಔಯೇಬಟನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ವಿಧವಿಧನಾದ ಹಿಂಸೆಗಳಿಗೆ ಒಳೆಗಾಗುವರು, 
॥೩೪॥ 
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೩೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ. 

ದೃಷ್ಟಃ ಕಷ್ಟ ಜಭೋಗಭಾಗ್ಯಫಲಭಾಕ್‌ ಮನ್ನಿಂದನಾದದ್ರಿಜೇ । 

ಪಶ್ಯ ನಾರಕಗಣಂ ಬಹುದುಃಖತಂ ಲಿಂಗಮಂಗಲದದರ್ಶನೋಜ್ಚಿತಂ | 
ಕುಂಭಿತೈಲಸಚನೇನ ಸುಪಕ್ವಂ | 


ಭಕ್ಷ್ಯವನ್ನಿಗಿರತೇ ಯಮ ಏನಂ ॥೩೯॥ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಕೆಂಕನರಕೆರ್ಣಮುಹೋರುಹಾರಾಃ | 
ಘಹೋಟೀರಳಕೆಂಕಣಕೆಕೋಭಿತೆಬಾಹುದಂಡಾಃ 1೪೦॥ 
ಪ್ರದೋಷಲಿಂಗಾರ್ಚನಲಿಂಗಧಾಮ 


ಸಂದರ್ಶನಾನಂದಿತವೃತ್ತಯೋ ಯೇ | 
ಯಾಂತ್ಯೇವ ಕಲಾಸವರಂ ಮಮಾಲಂಲಯಂ | 
ತ ನಿವ ಹಾರಾ ಮಮ ಸಮ್ಮತಾಶ್ಶಿವೇ 1೪೧॥ 


ಕೈ ಲಾಸಾಚಲಮೌಲಿಸಂಸ್ಥಿ ತಮಹಾಲಿಂಗಾಲಯೇಷೂದ್ಯತಾ | 


ಭ್ರಾಂತಿಂ ತೇ ಜನಯಂತಿ ರತ್ನ ಕಲಶಾ ನಾನಾರ್ಕಸೋಮಾ ಇನ । 


ಗಿರಿಜೆಯೇ, ನೋಡು. ಈ ನರಕನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವವನು, ಹಿಂದಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದವನು. 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡದೆ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಇವನನ್ನು ಯಮನು ಎಣ್ಣೆಯ ಗುಡಾಣದಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸಿ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವನು. ॥೩೯॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಿನಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಎದೆಯಮೇಲೂ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕೆರೀಟ್ಕ ಬಳ್ಳೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಹುದಂಡ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಯಾರು ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗ 
ದರ್ಶನ ಇವುಗಳಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವರೋ, ಅವರು ನನ್ನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನನಾದ 


ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅಲ್ಲಡೆ ಅವರೇ ನನಗೆ ಹಾರದಂತಾಗುವರು. ನನಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾದವರು ಅವರೇ. ॥೪0-೪೧॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಜೀವಾಲಯಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಮೇಲೆಲ್ಲಾ 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ ರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ರತ್ನ ಕಲಶಗಳು ನೋಡುವವರಿಗೆ ಸೂರೃ ಚಂದ್ರ ರ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತ್ಲಿ೭೭ 


ಅತ್ರತ್ಯಾಮಲಲಿಂಗಮೌಲಿಜಜಟಾಜೂಟೀಂದುಗೆಂಗಾದಯೋ । 
ದ್ಯೋತಚ್ಛೆ ಏಲಿಶಿಖಾನಿರಾಜಿತಶಿಖಾಕಾರೋದ್ಯ ಶೈಲೋ ಮಮ ॥೪೨॥ 


ಸಶ್ಯಾದ್ರಿಜೇ ಗಿರಿವರೋದ್ಯತಲಿಂಗಸಂಘಂ । 

ಸಂಪೂಜಿತಂ ಚ ವಿಲಸನ್ನವಜಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ [| 

ತತ್ರೈನ ಗಾಂಗೆಜಸಯೋಜವರತ್ನಮೀಲ | 
ನ್ಕೌಲಿಸ್ಸಚಂದ್ರಜಕೆಕೈರ್ನಿಕೆಚೋತ್ಸಲಾಭಂ IA 


ಗಣಕರಸಂಪುಟೋತ್ಸ ಶಂಖನಾದ 
ರ್ಮಧುರೈರ್ಮದ್ಧಲಡಿಂಡಿನೋತ್ಕನಾದೈಃ 
ಶಿವಲಿಂಗಾಗ್ರಗತಾ ಗಣಾ ನಿರೇಜುರ್ಮಮ । 

ಶೈಲೋಪಿ ಸದೈವ ಘೋಷಯುಕ್ತಃ ॥೪೪॥ 


ಕೈಲಾಸೋಪ್ಯಯಮದ್ರಿರಾಜತನಯೇ ಮಲ್ಲಿಂಗಮಾಲಿಸ್ಸದಾ | 
ಜಾತೋ ಮಂದರದಾನತಶ್ಚ ಸುಮಹತ್ತೇನಾಪಿ ತಪ್ತಂ ತಪಃ । 


ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ಆ ಲಿಂಗಗಳ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಜಟಾಜೂಟ 
ಗಳೂ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ, ಗಂಗಾನದಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಈ ಸರ್ವ 
ತವೂ ಎಷ್ಟು ಸುಂದರಮಯವಾಗಿವೆ? ॥೪೨॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹ 
ವನ್ನು ನೋಡು. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವಾಗಿ, ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ರಕ್ತ 


ಮತ್ತು ಸಿತಕ್ಕೆರವಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ, ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸು 


ತ್ರಿರುವುದು. ೪೩! 


ರುದ್ರ ಗಣಗಳು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖ, ಮದ್ದಲೆ, ಡಿಂಡಿಮ, ಮುಂತಾದ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವುಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮುಂದುಗಡೆ 
ನಿಂತಿರುವುವು. ಈ ವಾದ್ಯಥ್ವನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನನ್ನ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಬಹು 
ಸಟಗ ಸದಾ ಶಬ್ದಮಯವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೪॥ 

ದೇವಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸವು ಹಂಡೆ ನನ್ನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿತು. ನನ್ನ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಕಿಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ತಾದೃಜ್ನಿಸುರಾದಿಸಂಘನಿಕರೈಸ | ಸ್ವಪ್ತ್ರಂ ಮುನೀನಾಂ ಗಣೈ । 
ಕ್ರೈನೇಂದ್ರೈರ್ಮನು ಸದ್ಗಣೈರಸಿ ಶಿನೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದಯಾ ಮೇ ಸರಾ॥೪೫॥ 


ಇತ್ಯಂಬಾವದನಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಭಗನಾನಾಹ ಪ್ರಮೋದಾಸ್ಪದಂ । 

ಕೈಲಾಸಸ್ಯ ಗುಣೌಘವರ್ಣನಮಹೋ ದೇವ್ಯಾಃ ಪುರಶೃಂಕರಃ । 

ಕಮ್ಮ 0 ತತ್ರ ಮಮಾಲಯಂ ಕೆರಿನರಾಸ್ಯಸ್ಯಾಹಿ ವಕ್ಷ್ಯೇ ಮುದಾ । 
ತಸ್ಯಾಪ್ಯದ್ಭು ತಮಿಶ್ವರಸ್ಯ ಸಮುಖೇ ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಯ ಧಮ್ಮ ೯ಸ್ಕಹಿ ॥೪೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶಿವಗೌರೀಸಂವಾದೇ 

ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನಂ ನಾಮ ದ್ವಾವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
೫3772೫೨೨22 ಎಂ 
ಸುನರ್ಣಾಚಲವಾದ ಮುಂದರವನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿತು. ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತರಾಜನು 
ಮಾಡಿದೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ತಪಸ್ಸು, ಮತ್ತಾವ ದೇವರಾಕ್ಸಸರಿಂದಲೂ ಆಚರಿಸ 
ಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಹೆಜಿ ಸ್ಪೇನು? ಯಾವ ಶೈವನೂ ಇವನು ಮಾಡಿದಂತಹ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಲಾರನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ - 
ಪ್ರೀತಿಯಿರುವುದು. 1೪೫! 


ಎಂದು, ಮಹೇಶ್ವರನು ಜೀವಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದ ಸಮಸ್ತ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದನು, ಎಂದು ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಮತ್ತೆ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ 
ಮನೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ಗಜಾನನನಿಗೂ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುವೆನು ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಗೃಹಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನೆಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿ ' 
ಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥೪೬॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಗೌರೀ ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿ 
ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಸ್ಯ | 
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| ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶಿ ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ರಯೋನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
Ae 
ಸ್ವಂದತ್ಸೃತಸ್ತುತಿಃ 
| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಶೈಣುಧ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾದ್ಯಾಃ ಜೈಗೀಷನ್ಯಗಣೋತ್ತಮಾಃ । 
i ್ರಾಂತಕೇಸ್ತಿ (ಕೆ ಗೋಮೇಷನಣೆಕಲ್ಲಿ ತಃ lan 


ಗೋಮೇದಗೋಪುರಶ್ಚೈವನ ಚತುರ್ದಿಕ್ಷು ವಿರಾಜಿತೆಃ । 
ಚತುರ್ದಿಕ್ಷು ಗೋಪುರಾಣಿ ಲಕ್ಷಮಾನೇನ ಸತ್ತಮಾಃ ॥೨॥ 


ವೇದಿಕಾಪಟ ತೈಕಾಭಿಶ್ಚ ತೋರಣಾಲಂಕೃತಾನಿಹಿ। 
ರಾಜತ್ಯುಂಭಪತಾಕಾಗ್ರೈರ್ವೃ್ಯಷಭೈಸ್ತ ನ್ಮಣಿಪ್ರಭೈಃ lal 








ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಲ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಜೃಗೀಷವ್ಯ 
ಮಹರ್ಷಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಖುಷಿಶ್ರೇನ್ಠರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ ಕಥಾಭಾಗ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. * ಖುಹಿವರೈರೇ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೇ, ಕೇಳಿರಿ. 
ಆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೋಮೇದರತ್ತಗಳಿಂದ ಸಲ್ಪಿತವಾದ 
RA ॥೧॥ 
ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಮೇದ ರತ್ನನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ 
i ಅವು ಒಂದೊಂದು "ಲಕ್ಷ ಮಾನದನ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. 1೨॥ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಜಗುಲಿಗಳೂ, ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ್ಳೊ ತೋರಣಗಳೂ, 
ಕಲಶಗಳ್ಳೂ ಧ್ವಜಪಟಿಗಳೂ ಅದೇ ರತ್ಸಗಳಿಂದ ಇನುನ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹ 


ಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. 1೩ 
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ಕ್ಲಿಲರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರುಪ್ರಾವತಾರರಚಿತೈರ್ಗವಾಶ್ರೈಸ್ಸಾಹಿಕೈರಪಿ | 
ಕುಮುದೈರ್ವ್ಯಾಲಪೀಶೈಶ್ಚೆ ದೈನಗೋಷ್ಠಯುತಾನ್ಯಪಿ vu 


ಮಂಟಿಸಾನಳಿಸಂಸ್ಲೈಸ್ರೈಸ್ಸಹಸ್ರಾಯುತಶೋ ಗಣೈಃ । 
ಮಣಿಕಾಂಚನಚಿತ್ರೈಶ್ವ ಮುಕ್ತಾವಿತತತೋರಣೆಃ 1೫॥ 


ಸರೋಭಿಸ್ಸಾಗರಾಕಾರೈ ರತ್ನ ಸೋಷಾನಮಂಡಿತೈಃ | 
ತತ್ಸ್ವಾಂತಮಂಟಿಸವರೈಸ್ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಶೋಭಿತೈಃ Wen 
ಸಕೋಮಧ್ಯಮಣಿಭ್ರಾಜನ್ಮಂಟಸೈರುಚ್ಛ ೨ತೈರಪಿ | 
ತತ್ರಾಂತರೇ ತು ಪ್ರಾಕಾರೇ ಗೋಪುರಾಂತರದಕ್ಷಿಣೇ ` 1೭! 


ತತ್ರ ಮತ್ಸದನಂ ದಿನ್ಶಂ ನಾನಾರತ್ನಚಿತಂ ಶುಭೆಂ | 
ಲಕ್ಷಸ್ತಂಭಯುತಂ ಸೌಧಂ ನನರತ್ನಾಗ್ರಶೃಂಗಳಂ ' ॥೮॥ 








ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳೂ, ಸ್ಫಟಿಕಮಯವಾದ ಗವಾಕ್ಷಿಗಳೂ, 
ಕುಮುದಾಕಾರದ ಸರ್ಪಾಸನಗಳೂ, ದೇವರ ವಿಗ್ರಹಗಳಿರುವ ಸಣ್ಣ ಬಾಗಿಲುಗಳೂ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಖೈಯಲ್ಲಿ ಮಂಟಪಗಳು ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಆ ಮಂಟಿಪಗ 
ಳೆಲ್ಲಾ ರತ್ನೆಗಳಿಂದಲೂ ಸುವರ್ಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿವೆ. !೫॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಸಾಗರದಂತಿರುವ ಸರೋವರಗಳಿವೆ. ಅನೆಲ್ಲವೂ ರತ್ನಸೋಪಾನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಸ್ರ ಕಂಬಗಳುಳ್ಳ `ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಂಟನಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿನೆ. 
lel 

ಸರೋವರಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ, ರತ್ನಮಯವಾಗಿಯೂ ' 
ಇರುವ ಅನೇಕ ಮಂಟಪಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಂಟಪದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡ ಗೋಪುರದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ॥೭॥ 

ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರತ್ನರಚಿತವಾದ ಲಕ್ಷ ಸ್ತಂಭಗಳಿಂದಲೂ, 
ನನರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಮನೆಯಿದೆ. 
lil 
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ಪ್ರಫಮಾಂಶಃ 


ತ್ನ 
ತತ್ಸಾಲಭಂಜಿಕಾನಿರ್ಯದ್ರತ್ನ ಕಾಂತಿನಿಭಾಸಿತಂ । 
ತತಃ ಸಶ್ಚಾ ದಂಶುಮದ್ಭಿರ್ಮಣಿಭಿಃ ಕೃತಶೇಖರಂ al 
ಗವಾಕ್ಷಿತಂ ವಿಚಿತ್ರೈಶ್ವ ನವರತ್ನ ಪ್ರಭಾಧಿಕೆಂ । 
ಹರಿನ್ಮಚೆಕೃತೈಶ್ಚೈನ ಮಯೂರವರಕುಕ್ಕುಟ್ಟಿಃ lool 
ಶೋಭಿತೈರ್ಮಂಟಿಪಾಗ್ರೈತ್ವ ವರಪ್ರಾಸಾದ ತೋರಣ್ಯೆಃ 
ಪ್ರಾಕಾರೈಸ್ಸುಂದರತರೈರ್ಗೊಪುರಾವಲಿಭಾಸುಕೈಃ 1೧೧॥ 


ಮುಣಿದ್ವಾರಕವಾಟೈಶ್ವ ಶಾತಕುಂಭಶಲಾಕಕ್ಳೆಃ | 
ಧೂಪಾಮೋದಯುತಾಪಾರರಮ್ಯೋದ್ದಾಮಸುಗಂಧಿತಂ ee 


ಮಣಿದೀಪಪ್ರಭಾಭಾಸಿರಂಜಿತಾಖಲದಿಕ್ತಟಿಂ | 

ತತ್ರ ದಿನ್ಕಸುಮಾನೋದಿ ವನಂ ಚೈತ್ರರಥಾಧಿಕೆಂ MET 

ಮನೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರತ್ನ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಬೊಂಬೆಗಳಿನೆ. ಮತ್ತು ಆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ದೀಪ್ರಿಮತ್ತಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಲಶಗಳಿವೆ. 1 


ಆ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ನವರತ್ನ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಗವಾಕ್ಷೆ 
ಗಳು ಬಹಳವಾಗಿವೆ. ನೀಲಮಣಿರಂಜಿತನಾದ ನವಿಲುಗಳೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೋಳಿ 
ಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. (nol 


ಮಂಟಪಾಗ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಸಾದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರವಾದ ತೋರಣಗ 
ಳಿವೆ. ಈರೀತಿ ಶೋಭಿಸುವ ಗೋಪುರಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನ 
ಮಯವಾದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ಪ್ರಾಸಾದವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 

ಮಣಿಮಯವಾದ ಬಾಗಿಲುಗಳ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸುವರ್ಣದ ಅಗುಳಿಗಳೂ, 
ಅನೇಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಧೂಪದ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ಸುವಾಸಿತ 
ವಾಗಿರುವ ಆ ಮನೆಯು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮನೋಹರವನಾಗಿರುವುದು. ॥೧೨॥ 

ರತ್ನ ಮಯವಾದ ದೀಪಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಪ್ರಭೆಯು, ಅನೇಕ ದಿಕ್ತಟ 
ಗಳನ್ನು ಜಿಳಗಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಬೇರನ ಉದ್ಯಾನವನವಾದ 
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೩೪3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಮಹಣ್ಯಾಲವಾಲಕಲಿತರತ್ನ ನೇದಿತ್ವಿಷಾ ತೆತೆಂ । 
ನಾನಾಜೀವದ್ರುಮಾಪಾದನಲ್ಲೀಗುಚ್ಛನಿರಾಜಿತಂ Navn 


ಕೌಮಾರಂ ನಾಮ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಸರಶ್ಹೋತ್ಸುಲ್ಲಪಂಕಜಂ | 
ಮಣಿಸೋಪಾನಪಾಲೀಭಿಸ್ತತ್ಛ್ವಾಂತಮಣಿಮಂಟಿಪೈಃ ॥೧೫॥ 
ಶ್ರೀಡಾಮೃಗೈಶ್ಯುಕೈಶ್ಚಾಪಿ ಮಣಿಪಂಜರಶಾರಿಕೈಃ 1 

ತತ್ರ ತತ್ಸೌಧಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಮಮ ಸೌಧವರಾಶ್ರಯಂ . 1೧೬[॥- 
ಸಿಂಹಾಸನಂ ರತ್ನ ಕ್ಲುಪ್ತಂ ಸಂಚಯೋಜನನಿಸ್ತೃತಂ | 

ತತ್ರಾಹಂ ಸೇವಿತೋ ನೀರೈರ್ನನಲಸ್ಷೈರುದಾಯುಧೈಃ 1೧೭॥ 


ತ ಇಂಬ ಎನ ಈ ಕಾ : 








ಹಾಹಾ ಪಾಹಾಸಾಾಗಾ ನಾನಾ ಹಾಚಾ ಭಾವಾ ಬಾಜಾ 
pd __——~—— 


ಚ್ಛತ್ರರಥಕ್ಸಿಂತೆಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಮತ್ತು ಫಲಪುಷ್ಪಭರಿತವಾದ ಉದ್ಯಾ 
ಸವಕನಿರುವುದು. la! 


ಆ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳಿಗೆ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಪಾತಿಗಳಿವೆ. ೮ 
ಪಾತಿಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಕಾಂತಿಯೂ ಅನೇಕ ದೇವವೃಕ್ಷಗಳ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಹೊರ: 
ಬೀಳುವ ತೇಜಸ್ಥೂ. ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ವನವನ್ವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. nv 


ಅಲ್ಲಿ ಕೌಮಾರವೆಂಬ ಸರೋವರವೊಂದಿರುವುದು. ಅಡು ಅರಳಿದ ಕಮಲ 
ಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಮಣಿಖಚಿತವಾದ ಮಂಟಿನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೫॥ 


ಕ್ರೀಡಾಮೃಗಗಳೂ, ಗಿಳಿಗಳೂ ರತ್ನ ಪಂಜರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಶಾರಿಕೆ 
ಗಳ್ಕೂ ವಿಧವಿಧವಾಗಿವೆ. ನನ್ನ ಸೌಧವು ಅಂತಹ ಅನೇಕ ಸೌಧಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸೌಧವೆನಿಸಿರುವುದು. lll 


ಆ ದಿವ್ಯಸೌಧದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನನಿರುವುದು. ಅದು ಐದು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ, ನಾನು 
ಒಂಬತ್ತುಲಕ್ಷ ಆಯುಧಧಾರಿಗಳಾದ ಸೈನಿಕರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. 1೧೭! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತ್ನಿಆಕ್ಕೆ 
ಸಂ ತ ಕೌಮಾರೈರುದ್ಯದಾಯುಧ್ಳೆಃ 
ಮತ್ತದ್ವಿ ಸಕೆರಾಕಾರಬಾಹುಭಿಶೃಕ್ತಿಸಂಯುತ್ಸೈಃ ॥೧೮॥ 
ನೀರಬಾಹುಪ್ರಭೃತಿಭಿಃ ಪುಷ್ಪನಸ್ತ್ರಾಂಗಲೇಪನೈಃ 
ಛತ್ರಚಾಮರಹಸ್ತೈಶ್ವಾಪ್ಯಾಸೇಃಹಂ ಸೇವಿತಸ್ತದಾ !೧೯॥ 


ಮಹಾರ್ಹವಸನೋಪೇತೋ ನವರತ್ನನಿಭೂಷಣಃ । 
ಷಡ್ವಕ್ಟ್ರಮುಕುಟೋದ್ಭಾಸಿರತ್ನ ಕುಂಡಲಕಾಂಗದಃ ॥೨೦॥ 


ರತ್ನಾಂಗುಲೀಯವಿಲಸತ್ತಲಾಂಗುಲಿಪವಾಂಬುಜಃ । 
ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯಮಂಜೀರರಣನ್ನೂ ಪುರಮೇಖಲಃ ॥೨೧॥ 


ದೇವನಲ್ಲ್ಯಾ ಸೇನಯಾ ಚಾಸೀಂದ್ರಾದ್ಕೈರಪಿ ಸೇನಿತಃ | 
ಷಡ್ಭಿಶ್ಚ ನವನೈರ್ದೇವಂ.ಸ್ತಾವನ್‌ ದ್ವಾದಕಲೋಚನ್ಯೈಃ 1೨೨ 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಿಂಹವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಸೋಲಿಸುವಂತೆಹ ವೀರರು: ಸರ್ವದಾ 
ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರ ಬಾಹುಗಳು ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಸೊಂಡಲುಗಳಂತೆ 
ನೀಳವಾಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿರುವುವು. 1೨೮! 

ನೀರಬಾಹುವೇ ಮೊದಲಾದೆ ಆ ವೀರರು ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಪುಷ್ಪಗಳಿಂ 
ದಲ್ಲೂ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದು ಸರ್ವದಾ `ನನ್ನ ನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೧೯॥ 

ನಾನು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನವರತ್ನಗಳ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 


, ತೊಟ್ಟು, ಆರು ಮುಖಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪುವ ಆರು ಕರೀಟೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ರತ್ನ ಕುಂಡಲ, 


ರತ್ನದ ಕೈಬಳೆ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವೆನು. ॥೨೦॥ 
ರತ್ನದ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಿಗೂ ಪಾದಾಭರಣವನ್ನು ಕಾಲಿಗೂ ರತ್ನ 
ಮಯವಾದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಧ್ವನಿಮಾಡುವ, ಕಾಲುಬಳೆ ಮತ್ತು ಸೊಂಟದಸಟ್ಚಿ 
ಇವುಗಳನ್ನೂ ಆಯಾ ಅವಯವಗಳಿಗ್ಕೂ ಧರಿಸಿರುನೆನು. 1೨೧॥ | 
ವಲ್ಲೀದೇವಿ ಮತ್ತು ಸೇನಾದೇವಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿತ 
ನಾಗಿ, ಆರುಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
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ತಳಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪಶ್ಯನ್‌: ಲಿಂಗಂ ಹಿ ಕೈಲಾಸೇ ಕೌಮಾರೇಶ್ವರನೀಶ್ವರಂ | 
ಹೀರಸಾರಮಹಾಧಢಾರಾಪ್ರಾಕಾರೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸ್ಥಿತಃ 1೨೩೬ 


ತನ್ನೀಲಗೋಪುಕೋತ್ತುಂಗನೀಲಧಾರಾತತಾ ದಿಶಃ । 
ರುದ್ರಾವತಾರಕ್ರೀಡಾದಿತಲಶೋಭೈ ಕಭಾಸುರಂ 1೨೪॥ 


ರಾಜಲ್ಲಲಾಮನೃಷಭಂ ಶಂಭೋಃ ಕೈಲಾಸಗೋಪುರಂ | 
ಪಂಚಲಕ್ಸೆ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಕೆಲ್ಪಿತಂ ನಿಸ್ತರಾಯತಂ 1೨8 


ದಕ್ಷಿಣೇ ಗೋಪುರಪ್ರಾಂತೇ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಾಕಾರಮಧ್ಯಮೇ | 
ತತ್ಕೌಮಾರಪುರಂ ಮೇದ್ಯ ನಾನಾಸೌಧವಿರಾಜಿತಂ ೨೬॥ 


ಕೌಮಾಕೈರ್ಮದ್ಧಣತ್ರೇಷ್ಠೈರ್ನುಯಾ ಚೆ ಪರಿಸಾಲಿತಂ | 
ತತ್ರ ಮತ್ತುರಮಧ ಸ್ನ ಕೌಮಾರೇಶಸ್ಯ ಗೋಪುರಂ ॥೨೭1 








ನ್ನ ಹನ್ನೆರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಕೌಮಾಕೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಹೀರಮಣಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿತೆವಾಗಿರುವ 
ದಕ್ಷಿಣ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಾಸಿಸುವನು. 1೨೩! 

ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಗರವಾದ ಕೌಮಾರಪುರವಿರುವುದು. ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ದಿಕ್ಬುಗಳೂ ನೀಲನರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುವು. ಅನೇಕ ರುಪ್ರಾನತಾರದ ಬೊಂಬೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ ಪುರದ ಪ್ರದೇಶವು ಸುಂದರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೪॥ 

ಕೌಮಾರಪುರವು, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ವೃಷಭಾಕಾರದ ಕೈಲಾಸ ಗೋಪುರದ 
ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದು ಉದ್ದ, ಅಗಲಗಳಲ್ಲಿ ಐದುಲಕ್ಷಯೋಜನ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವುದು. ॥೨೫॥ 

ಗೋಪುರಪ್ರಾಂತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ವಾಸಮಾಡುವ 
ಪ್ರಾಕಾರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೌಮಾರಪುರವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೨೬! 

ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಗಣಗಳೇ. ನಾನೇ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಆ ಕೌಮಾರಪುರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಮಾಕೇಶಲಿಂಗದ 
ದೇವಾಲಯವಿರುವುದು. 1೨೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ತ೪೫ 


ನವರತ್ನ ಪ್ರಭಾಭಾಸ್ವತ್ವಾ ಏಕಾರಾಟ್ಟಾಲಸುಂದರಂ । 
ಗರ್ಭಾಗಾರಮಹಾಕಾಂತಿಧಗದ್ಧ ಗಿತದಿಜ್ಮುಖಂ ST 


ಮಣಿಕುಂಭೋದ್ಯತಶಿಖಾನಲೀಢಗಗನಾಂಕಣಂ 
ಮಮೇಷ್ಟ್ರಲಿಂಗಂ ತತ್ರೆ ನ ದೇವಜೀವಸ್ಯ ಶೊಲಿನಃ Hen 


ತ್ರಿಕಾಲಂ ತತ್ರ ತಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಪೂಜಯಾನಿ ಗಣೈರ್ವ್ಯತಃ | 
ಧೂಪೈರ್ದೀಪೈೆ ಶ್ವ ನೈನೇಷ್ಯೈಃ ಪಂಚಾಮೃತನಿಷೇಚನೈಃ, Ia ou 
ನೀಣಾನೇಣುಮೃದಂಗಾದಿಶಂಖಕಾಹಳನಿಸ್ಟ್ವ ನೈಃ । 
ಮಧುರೋದ್ಧಾಮಗೀಶೈಶ್ಹ್ಚ ಕೌಮಾರೀಣಾಂ ಚ ನರ್ತನೈಃ 1೩೧॥ 


ಹಾನಭಾವಮನೋಹಾರಿತೌರ್ಯತ್ರಿಕಮನೋಹಕೈಃ | 
ಸಡ್ವಕ್ರೈಫಾಲಕಲಿತತ್ರಿಪುಂಡ್ರತಿಲಕೋಜ್ಜ್ವಲಃ NAS ' 








ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಮೇಲಟ್ಟಣೆಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ದೇವಾಲಯವು ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಜಿ ಆ 
ದೇವಾಲಯದ ಗರ್ಭಗೃಹವು ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ 
ರತ್ನಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದೆ. 1೨೮॥ 


ಆ ದೇವಾಲಯದ ರತ್ಗಕಲಶವು ಗಗನವನ್ನು ಮುಟ್ಟತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ. 
ಸರಮೇಶ್ವರರೂಹನಾದ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೯ 


ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ತ್ರಿಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಧೂಪ, ದೀಪ ನೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೩೦॥ 


ವೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ಮೃದಂಗ, ಶಂಖ, ತುತ್ತೂರಿ, ಮುಂತಾದ ನಾದೃಗಳಿಂದ 
ಗಾನಮಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಬಾಲಕಿಯರ ನರ್ತನಗಳಿಂದ ಸ್ಯಾ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುತ್ತಾ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೩೧॥ 


ಹಾವ, ಭಾವಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ನ ಹ ಮನೋಹರಥ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ಕುಮಾರಿಯರೊಡಕೆ, ನಾನು, ನನ್ನ ಆರು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ವನ್ನೂ, ತಿಲಕನನ್ನೂ ಥರಿಸಿದವನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. 1೩೨ 
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ತ್ಲಿಲಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಪಶ್ಯನ್‌: ಲಿಂಗಂ ಹಿ ಕೈಲಾಸೇ ಕೌಮಾಕೇಶ್ವರನೀಶ್ವರೆಂ 


ಹೀರಸಾರಮಹಾಧಾರಾಪ್ರಾಕಾರೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸ್ಥಿತಃ 1೨೩1 


ತನ್ನೀಲಗೋಪುರೋತ್ತುಂಗನೀಲಧಾರಾತತಾ ದಿಶಃ । 
ರುದ್ರಾವತಾರಕ್ರೀಡಾದಿತಲಶೋಭೈ ಕ ಭಾಸುರಂ ॥೨೪॥ 


ರಾಜಲ್ಲಲಾಮನೃಷಭಂ ಶಂಭೋಃ ಕೈಲಾಸಗೋಪುರಂ 
ಸಂಚಲಕ್ಸ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಕಲ್ಪಿತಂ ನಿಸ್ತರಾಯತಂ 1೨೫॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇ ಗೋಪುರಪ್ರಾಂತೇ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಾಕಾರನುಧ್ಯಮೇ | 
ತತ್ಕಾಮಾರಪುರಂ ಮದ್ಯ ನಾನಾಸೌಧವಿರಾಜಿತಂ 1೨೬॥ 


ಕೌಮಾಕೈರ್ಮದ್ಗ ೫ತ್ರೇಷ್ಮ್ಠೈರ್ಮಯಾ ಚ ಸರಿಸಾಲಿತಂ | 
ತತ್ರೆ ಮತ್ಸುರಮಧ ಸ್ಥ ಕೌಮಾರೇಶಸ್ಯೆ ಗೋಪುರಂ ॥೨೭॥ 

















ರಾ 


ನನ್ನ ಹನ್ನೆರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಕೌಮಾರೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಹೀರಮಣಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿತವಾಗಿರುವ 
ದಕ್ಷಿಣ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಾಸಿಸುವನು. ೨೩! 

ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಗರವಾದ ಕೌಮಾರಪುರವಿರುವುದು. ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ದಿಕ್ಬುಗಳೂ ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುವು. ಅನೇಕ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಜೊಂಬೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ ಪುರದ ಪ್ರದೀಶವು ಸುಂದರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ೨೪ 

ಕೌಮಾರಪುರವು, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ವೃಷಭಾಕಾರದ ಕೈಲಾಸ ಗೋಪುರದ 
ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದು ಉದ್ದ, ಅಗಲಗಳಲ್ಲಿ ಐದುಲಕ್ಷಯೋಜನ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವುದು. ೨%! 

ಗೋಪುರಪ್ರಾಂತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ವಾಸಮಾಡುವ 
ಪ್ರಾಕಾರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೌಮಾರಪುರವು ಫ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೨೬ 

ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನಕೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಗಣಗಳೇ. ನಾನೇ ' ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಆ ಕೌಮಾರಪುರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಮಾಕೇಶಲಿಂಗದ 
ದೇವಾಲಯವಿರುವುದು. ೨೭! 
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ನವರತ್ನ ಪ್ರಭಾಭಾಸ್ವತ್ಪಾ)ಕಾರಾಟ್ಟಾಲಸುಂದರಂ 


ಗರ್ಭಾಗಾರಮಹಾಕಾಂತಿಧಗದ್ದಗಿತದಿಜ್ಮುಖಂ - ॥೨೮॥ 


ಮಣಿಕುಂಭೋದ್ಯತಶಿಖಾನಲೀಢಗಗನಾಂಕಣಂ | 
ಮಮೇಷ್ಟಲಿಂಗಂ ತತ್ರೈವ ದೇವಡೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ 1೨೯॥ 


ತ್ರಿಕಾಲಂ ತತ್ರ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಾಮಿ ಗಣೈರ್ವ್ಯತಃ | 
ಧೂಪೈರ್ದಿಪೈಶ್ಟೆ ನೈವೇದ್ಯ 4? ಪಂಚಾಮೃತನಿಷೇಚನೈಃ. aon 
ವೀಣಾನೇಣುಮೃದಂಗಾದಿಶಂಖಕಾಹಳನಿಸ್ಟನ್ಸೈಃ । | 
ಮಧುರೋದ್ಧಾಮಗೀತೈಶ್ಚ ಕೌಮಾರೀಣಾಂ ಚ ನರ್ತನೈಃ ॥೩೧॥ 


ಹಾನಭಾವನುನೋಹಾರಿತಾರ್ಯತ್ರಿಕನುನೋಹಕ್ಕೆಃ 
ಷಡ್ಜಕ್ಟ್ರಫಾಲಕಲಿತತ್ರಿಪುಂಡ್ರತಿಲಕೋಜ್ಜ್ವಲಃ 1೩, ೨॥ 











ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮೇಲಟ್ಟಣೆಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ದೇವಾಲಯವು ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಡೆ ಆ 
ದೇವಾಲಯದ ಗರ್ಭಗೃಹವು ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ 
ರತ್ತಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದೆ. ॥೨೮॥ 





ಆ ದೇವಾಲಯದ ರತ್ನಕಲಶವು ಗಗನವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ: 


ಪರಮೇಶ್ವರರೂಪವಾದ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೯॥ 

ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ತ್ರಿಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಧೂಪ, ದೀಪ ನೈವೇಷ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. 1೩೦॥ 

ನೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ಮೃದಂಗ, ಶಂಖ, ತುತ್ತೂರಿ, ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಭಗಳಿಂದ 
ಗಾನಮಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಬಾಲಕಿಯರ ನರ್ತನಗಳಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುತ್ತಾ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. ॥೩೧|॥ | 

ಹಾವೈ ಭಾವಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ನೃತ್ಯಗೀತಾದಿ ಮುನೋಹರಥ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ಕುಮಾರಿಯಕೊಡನ್ಕೆ ನಾನು ನನ್ನ ಆರು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ವನ್ನೂ ತಿಲಕನನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. 1೩೨ 
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ಇತಿ 


ಕಿ೮೬ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷೆ ವಲಯೆಸರಾವಲಿನಿಭೂಷಿತಃ । 
ಷಡ್ವ ಪ್ರ ಪಂಕಜಸ್ಮಂದಿಸುಧಾಸಮಮಹಾರಸ್ತೆ $ laa 


ಸ್ತೌಮಿ ಸ್ರೋತ್ರನರೈಶ್ಶಂಭುಂ ತತ್ಸು ತಿಂ ಶೃಣು ಸತ್ತಮ 
ಛದ್ಮಸ್ವರ್ಗವಿನುತಾಗಮನರ್ಯ ಕರ್ಕಾರ್ಯಾಗಮ(?)ದೂರ್ವಯಾರ್ಜಿತ | 


ಮೇರುಮೌರ್ನೀಕೈ ತದರ್ವಿಹಸ್ತ ೯ ಸಾಹಿ ಮಾಂ ಭನ ಮಹೇಶ ಸರ್ವಗ 
1೩೫1 


ವಿಕ್ರಮಾಕ್ರಮಿತಲೋಕ ಚಂಕ್ರಮ 
ಪಾದಮೂಲನುಪಿ ನೋ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಕೂಪಸದನಃ ಕಿಮು ಭೇಕ | 
ಸ್ಸಾಗರೋತ್ತರಣಹೇತವೇ ಹರ | lak 


ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣಸೃತಲೋಚನ ಘರಾ 
ಪಾರಹಾರಕ ಮಹಾರ್ಣವಸಂಸ್ಕೃ | 


ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಸಿ, ಬಳೆ ಹಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ನನ್ನ ಆರು 
ಮುಖಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಅಮೃತೋಪಮವಾಗಿ ಸುರಿಯುವ ಭಕ್ತಿರಸದಿಂಡೊಡ 
ಗೂಡಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. 1೩೩ 
ಆ ಸ್ತುತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಮೋಸವೆಂಬ ಸ್ವರ್ಗಸುಖ 
ವನ್ನು ಸಹ ತಿರಸ್ಫರಿಸುವಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮರಿಂದ ವಂದಿತನಾದನನೇ, ಸಕಲಾಗ 
ಆ ಮಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೇ! ದೂರ್ವೆಯಿಂದ ಅರ್ಚಿತನಾದವನೇ, ಮೇರುಪರ್ವತ 
ವನ್ನೇ ಧನುಸ್ಸಿನ ಹೆಡೆಯನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸೌಟನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. te ೩೫1 
ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಲೋಕವನ್ನೇ ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವ - ಮಹೇಶ್ವರನೇ, 
ನಿನ್ನ ಶೌಠ್ಯವು ತ್ರಿಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ er ಅದರ ಮೂಲವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ನಾವು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಸಮರ್ಥರಾಜೀವು ? ಏಕೆಂದರೆ ಬಾವಿಯ ಒಳಗೇ 
ವಾಸಿಸುವ ಕಪ್ಪೆಯು ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ? ॥೩೬॥ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಹೊಳನಿನಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಲೋಚನವುಳ್ಳ ವನೇ, ಕರ್ಣವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸುವಂತಹ ರತ್ನ ಹಾರಗಳುಳ್ಳ ವನ, ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನೆಳ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೩೪೩೭ 
ವರ್ಚಿತಾಗಮು ಅಸರ್ಣಯಾರ್ಜಿತ 
ಪರ್ಣಪತ್ರರಥಪೂಜ್ಯಪದಾಬ್ದ ॥೩೭! 
ಕರ್ಣಕುಂಡಲಕೈ ತಾಹಿನಕೇಶ 
ಪಾರಯಾರ್ಣವಭನಂ ಸುಕರ್ಣಧಾರಕ | 
ಗಂಧಬಂಧುಮಥುಪಾವಲಿಭಾಸ್ವ 
ಪ್ರಜಾ "1a 


ದೇವಲೋಕತಟನೀಗತಪುಲ್ಲ್ಲೈ 

ರ್ನೀಲಕ್ಕೈ ರವಕುಲಿ ಜ್‌ 

ವಾಹಾಜಿಹ್ವಾತಿಸಂಖ್ಯಾ ಕೃತನಯನಯುಗಂ । 

ತೆಲ್ಬಸಂಖ್ಯಾಪಿ ಗ 

ಲಲಾಮಂ ದೇನಮಂದಾರಸಾಲಂ ॥೩೯॥ 


ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೇ, ಪಾರ್ವತೀಪೂಜಿತನೇ, ಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ 


ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನೇ, ನನ ಎನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. lsc ll 


ಎಲ್ಲೆ ಪರಮೇಶ್ವ ರನೇ, ನಿನಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ಕರ್ಣ ಫುಂಡಲವಾಗಿರುವನು. 
ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ನಾವಿಕನಂತಿದ್ದು, ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ನಿನ್ನ್ನ 
ಭಕ್ತರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉದ್ದ ರಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ. ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ನಿನ್ನ ಜಭಾಜೂಟಕ್ಕೆ 
ಭ್ರ ಮರಗಳೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಚಂದ್ರನೂ ಅಲಂಕಾರವಸ್ತುವಾಗಿರುವರು. ॥೩೮॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನೀಲೋತ್ಪ ಲಗಳಿಂದಲೇ 


ದೇವತೆಗಳು ಅರ್ಚಿಸುವರು. ನಿನಗೆ ಅಗ್ಲಿನೇತ್ರದಿಂದ ಎರಡು ' ಕಣ್ಣುಗಳ 


ಸಂಖ್ಯೆಯು ಮೂರಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ದಶದಿಕ್ಟುಗಳೂ ನಿನಗೆ' ಹಾಸಿಗೆಯಂತಿನೆ. 
ನುಹೇಶನೇ, ಜೀವತೆಗಳೆಂಬ ಮಂಡಾರವೃಕ್ಷಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಲವೃಕ್ಷದಂತೆ - 
ನೀನು ಶ್ರೀಷ್ಠ ನೆನಿಸಿರುವೆ. 1೩೯॥ 
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೩್ಲಿಆಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಹೌಮಾರ ಶಂಕರ ಗಿರಾಂ ಮುನಸೋತಿದೂರ 


ಜರ್ಪೂರಗೌರ ಸುಶರೀರ ಧೃತೋರಗೇಂದ್ರ | 
ಮಾರಾಪಹಾರ ಪುರನರ್ಗೆಹರಾನ್ಯಯೇಶ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾವ ದಯಯಾ ತನ ಬಾಲಮಿಷ್ಟಂ ॥೪೦॥ 
ಇತ್ಮೆಂ ಷಡ ದನೈೈಸ್ಸೌ ಮಿ ಕೌಮಾರೇಶಂ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ। 

ಮದ ಣೈರ್ನವಲಕ್ಸೈಶ್ಚ ತತ್ಯೌಾಮಾರಪುರಸ್ಸಿ ತೆಃ ॥೪೧॥ 
ಗೋಪುರಂ ನೀಲನುಣಿಭಿಃ ಪ್ರಾಕಾರಂ ತಚ್ಚ ಕಲ್ಪಿತಂ | 

ತತ್ಕೈಲಾಸಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಹಸ್ತೆ 4 ರುದಾಯುಧೈಃ 1೪೨॥ 
ರಕ್ಲಾಮಿ ಸರ್ವದಾ ವಿಪ್ರ ಶಾಸನಾಚ್ಚಂದ್ರಮೌಳಿನಃ ॥೪೩॥ 


ತನ್ನೀಲಸಾರಪರಿಕಲ್ಪಿತಗೋಪುರೋದ್ಯ 
ತುಂಭಾನಲೀನಿತತಹೇಮಪತಾಕಜಾಲಂ 





ಲ ಶಾ 








ad 


ಶಂಕರನ ನೀನು ಮಾತಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಿಲುಕದವನು. ಕರ್ಪೂರ 
'ದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವವನು. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. 
ಉರಗಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನು. ಮನ್ಮಥನಾಶಕನು. ಕ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನು. 
ನಾಶರಹಿತನು. ಸಕಲಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನು. ಈಗ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು, ರಕ್ಷಿಸು. ॥೪0॥ 


ಹೀಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ಆರುಮುಖಗಳಿಂದಲೂ, ಕೌಮಾರೇಶನಾದ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಒಂಭತ್ತುಲಕ್ಷ ಗಣಗಳೂ ಕೌಮಾರೇಶ್ವರನ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶಂಕರನನ್ನು ಇದೇರೀತಿ ಸ್ತುತಿಸುವರು. ॥೪೧॥ 


ನೀಲನುಣಿಗಳ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಕಲ್ಪಿತವಾದ 
ಶಂಕರನ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಸ ನೃಣೆಯಂತೆ ನಾನು, ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಮಾರ 
ಸ್ಫನಿಕರಿಂದ ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. llval 


ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನೀಲಮುಣಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಗೋಪುರಗಳುಳ್ಳದ್ದು- 
ಅದೇಮಣಿಗಳ ಕಲಶಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸುವರ್ಣಪತಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ, ' 
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RT 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಪಿಲ್‌ 
ಶಕ್ರೋಪಲಾಕಲಿತಗೋವೃಷಭಾಲಿರಾಜ 
ತ್ಸ್ವಾಕಾರಸೌಧನಿಹಿತೋರುಮಣೇಂದ್ರಲಿಂಗಂ ॥೪೪॥ 


ಸಂಪೂಜಯನ್‌' ಗಣವರೈರ್ಭಗಣೇಶಮಾೌಲಿಂ | 
ಕ್ರೈಲಾಸಪರ್ವತನರೇ ನಿವಸಾಮಿ ವಿಪ್ರ ॥೪೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಫೈಲಾಸವರ್ಣನೇ 
ಸೃಂದಕೃತಸ್ತುತಿರ್ನಾನು ತ್ರಯೋನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ಸರಾ ಬ ಅಂ 0ಪಪಘಫಾಣಘಾಣಾ “7 ಬಜಾರ ಂ ವಜ ಜರಾ 


ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಿಂದ ನಿರಾಜಿತವಾದ ವೃಷಭಗಳ ಸಾಲುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ರತ್ಮಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಕೌಮಾರೇಶ್ವರ' ಲಿಂಗ ` 
ವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ನಾನೂ ಸಹ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸು 
ವೆನು, ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷನ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. ೪-೪೫1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಂದಕ್ಷತವಾದ ಶಿವಸ್ತುತಿವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ 
ಅಡ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


AVN NWA VNU 
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ಶ್ರೀಃ 1 
ವಿ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೀ 
ಚತುರ್ವಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಗಣೇಶಕೃತಶಿವಸ್ತುತಿಃ 


| ಸ್ಫಂದ ಉನಾಚ ॥ 
ಸಶ್ಚಾ ದ್ಭಾಗೇ ಹರಿಜ್ಜೊ ತಿಹರಿನ್ಮಣಿನಿರಾಜಿತಂ | 
ಪಂಚಲಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಪ್ರಾಕಾರಂ ಮಣಿಗೋಪುರಂ ॥೧॥ 
ಮಹಾಮರಕ ತೈಃ ಕ್ಲುಪ್ತಗವಾಕ್ಸಾವಲಿಭಿರ್ಯುತಂ | 
ಅಷ್ಟಾಶೀತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನೈಃ ಪರಿಕಲ್ಪಿತಂ. ॥೨॥ 


ಪಶ್ಚಾ ದ್ಭಾಗೇ ತು ತಜ್ಯೋತಿಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಾ ದಿಶಃ । 
ತತ್ರ ಗಾರುತ್ಮತನಮುಣೀಕ್ಲುಪ್ರನುಂಟಿಸಕೋಭಿತಂ, ll 


ಸತಾ ಹಾಗಾದ. ತಾಗು ನ ನ ಕ್ಷಾರ ಹಾಕೋ — — ದಾ ದೂ ೧ 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಫ್ರತ್ಲುನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇ 

ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಸುರುಬಣ್ಣದೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಹಸುರು 
ಮಣಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿತವಾದ ಒಂದು ರತ್ನಗೋಪುರವೂ, ಪ್ರಾಕಾರವೂ ಇರುವುದು. 
ಅದು ಐದುಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೧॥ 

ಆ ಗೋಪುರಕ್ಕೆ ಮರಕತಮಣಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿತವಾದ ಅನೇಕ ಗವಾಕ್ಷ 
ಗಳಿವೆ. ಎಂಬತ್ತೆಂಟು ಸಾವಿರ ಯೋಜನದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಾಕಾರವು ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿದೆ. 1೨॥ | 

ಆ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಹಸುರುಮಣಿಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಕಾಂತಿಯು ಆ 


ದಿಕ್ಕನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಂಶಿಯುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಗಾರುಡಮಣಿ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತನಾದ ಮಂಟಪವೊಂದಿರುವುದು. | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ` ೩೯೧ 


ಉದ್ಯದಿಂದುಕರಸ್ವಚ್ಛನಿರ್ಯಚ್ಚರಿಭಿರಾವೃತಂ । 


ತತ್ರಾಚ್ಛಸ್ಫಟಿಕೋದ್ದಾಮಸಿಂಹಾಸನಶತೈರ್ನ್ಯತಂ nn 
ಧೂಪದೀಪಾದಿಬಹುಲಂ ನಾನಾಸುಮವನಾವೃತಂ। 
ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕಖಚಿತಮಂಟಿಸೇ ಸ್ವಾಸ್ತೃತಾಸನೇ eT 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ನಿಶ್ವೇಶಸ್ಸ್ವಗಣೈರರ್ಜಿತಾಂಘಿಕಃ | | 
ಸಪ್ತಲಕ್ಸಗಣೇಂದ್ರೈಶ್ನ ನಿಘ್ನಾದ್ರಿಕುಲಿಶೋ ಮಹಾನ್‌ Wel ' 
ನಾನಾರತ್ಸ ಜಿತಾನೇಕಭೂಷಣ್ಯೆಃ ಪರಿಶೋಭಿತಃ। 
ಸಿಂಧೂರನಿಲಸತ್ಛಾಲೋ ಮುಹಾಸಿಂಧೂರನಕ್ರ್ರ ಕಃ _. ॥೭॥ 
ಮಾಣಿಕ್ಯಮುಕುಟೋದ್ಭಾಸಿಫಾಲಚಂದ್ರನಿರಾಜಿತಃ 
ಶುಂಡಾದಂಡಮಹೋಚ್ಚ ೦ಡಬೃಂಹಿತಾನಂದಿತಾಂಬರಃ ui 


= 


ಉದಯಿಸುವ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂಕೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ ಮಂಟಪವು ಮೆರುಗು 


ಹ ಭಾಸ ಚಾ ಟಾರ್‌ 





": ಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಟಿಕಶಿಲೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ನೂರಾರು ಸಿಂಹಾಸನ 
ಗಳಿರುವುವು. ॥೪॥ 


ಧೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ದೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಧನಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪನನಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, 

ಆವ ತವಾಗಿ ಮಣಿಮಂಜಿಪವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಒಂದು 
ಭು 

ಖೀಠವಿರುವುದು. ೫. 

ಅದರಮೇಲೆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿರುವ ಗಣಪತಿಯು, ಸಸ್ತಲಕ್ಷ್ಮ ಗಣ 
ಗಳಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ, ನಿಫ್ಲೆಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ವಶ್ರಾಯುಥವೆನಿಸಿ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. lll | ಹಾ 

ಅನೇಕ ರತ್ತಮಯನಾದ ಆಭರಣಗಳ್ಳೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂದೂರ ಸ 
ವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವನು. ಆನೆಯ ಮುಖದಂತೆ ಅವನ ಮುಖವಿರುವುದು. lel | 

ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯವಾದ ಕಿರೀಟಿನಿರುವುದು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 

ನಿರುವರು ಸೋೊಡಿಲನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಒಂದಾವರ್ಶಿ ಕೂಗಿದರೆ ಆ ಧ್ವನಿಯನ 

ನು. | | 
ಕೇಳಿ ಆಕಾಶಗತರಾದವರೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷಸಡುವರು. 161 
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ಕತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕುಂಭಾಂತರಲಲನ್ಮುತ್ತಾಗುಚ್ಛಸಚ್ಛಾಯಿತಾಸ್ಯಳೆಃ | 
ಕರ್ಣಪತ್ರಮುಣಿಭ್ರಾಜಚ್ಚೆ ಅತ್ಮರ್ಣಯುಗಚ್ಛನಿಃ Ma 


ದಂತಾವಳಿಮಹಾರತ್ನ ದಂತನೇಷ್ಟ ನಸುಂದರಃ । 


ತದಥಸ್ತಾಲ್ಲಲನ್ಮುಕ್ತಾನುಣಿಪತ್ರ ನಿರಾಜಿತಃ kool 


ಸಿತಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕೆಕುಂಭಮಧ್ಯನಿರಾಜಿತಃ 
ಸಿಂಧೂರತಿಲಕೋತ್ಸುಲ್ಲವದನಾನಂದಶೋಭಿತಃ loan 


ಮುಕ್ತಾಗುಂಭಿತಕರ್ಣಾಗ್ರನೀಜಿತೋಡ್ನೀನಸಟ್ಟಿದಃ । 
ಸ್ರವತ್ಯಟಿತಟೋದ್ಧಾ ಸಿಮದಗಂಧಿತದಿಕ್ತಟಃ !೧೨॥ 


ಶಿವಸಾದಾಂಬುಜಧ್ಯಾನಾನಂದೋನ್ಮೀಲಿತಲೋಚನಃ 
ಗಣಸಂದರ್ಶನಾನಂದಸಮೋಸನ್ಮೀಲಿತಲೋಚನಃ Hoa 








ಹ ಒದ ಸಂ ಅದನ ಂ ಹುಂ ಚಾಹಜಾ ಸಖ ನ ಚಾ ಸಚ ಜನನ ಜಾ 


ಕುಂಭಸ್ಥಳಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಣಿಗಳ ಗೊಂಚಲಿನ ಕಾಂತಿಯು ಮುಖ 
ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಾಫವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಕೆವಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವೆ ಕರ್ಣಪತ್ರವು ಅಲ್ಲಾ 
ಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೆವಿಯನ್ಸಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. !೯॥ 

ದಂತಗಳ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ರತ್ಸಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ 
ದಂತಪ್ರ ದೇಶನೆಲ್ಲವೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತುಗಳ 
ಒಂದು ಪಟ್ಟಿಯು ಸೊಂಡಲನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವುದು. ॥೧೦॥ 


ಕುಂಭಸ್ಥಳದ . ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಭಸ್ಮದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವಿಜಿ. ` 


ಸಿಂಧೂರಚೂರ್ಣದಿಂದ ಕಿಲಕನು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಮುಖವು ಕಮಲದಂತೆ ವಿಕಸಿತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 

ಕಿವಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದಿಂದ ಜೋತುಬಿದ್ದಿ ರುವ ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳು 
ಆಲಾ 2್ಲಡುವುದರಿಂದ, ಕುಂಭಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮದೋದಕದ ಸುಗಂಧಕ್ಕೆ 
ಮುತ್ತುವ ಭ್ರ | ಮರಗಳು ಹಾರಾಡಲಾರಂಭಿಸುವುವು. ಆ ಮದೋದಕದ ವಾಸನೆಯು 
ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಸುಗಂಧಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. ॥೧೨॥ 

ಶಿವಪಾದಾಂಬುಜಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಥ್ಯಾನಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೂ, 
ತನ್ನ ಗಣಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಆನಂದದಿಂದಲೂ ನಿಘ್ನ್ನೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ ಮುಚ್ಚುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ರ್ನ 
ಮಹಾನಾಗನಿಬದ್ಗೋರುಪಿಠಕರೋದರಸಂಯುತಃ | 


ಫ್ರಲ್ಲಸದ್ಮಾನಮುಲಪದಸ್ಸುರಾಸುರಗಣಾನತಃ ॥೧೪॥ 


ಪಾಶಾಂಕುಶರದದ್ಯೋತಿಮೋದಕಾಸಕ್ತಸತ್ಯರಃ । 
ರತ್ನಾಂಗದೈಶ್ನ ಕೇಯೂರೈರ್ಜ್ರಾ ಜತೃರಿಕರಪ್ರಭಃ ॥೧೫॥ 


ಪಾದಕ್ಷು ಪ್ರರಣತ್ಸಿಂಜದ್ರತ್ನಮಂಜೀರಶೋಭಿತಃ | 
ದಿವ್ಯಾಂಗರಾಗಸುಭಗೋ ಮಣಿಹಾರಾಂಬರಾವೃತಃ ॥೧೬॥ 


ಸಾರ್ಶ್ವದ್ವಯವಿರಾಜಚ್ಛೇಸಿದ್ಧಿ ಬುದ್ಧಿನಿರಾಜಿತಃ । 
ಸರ್ನಾಭರಣಭೂಷಾಭ್ಯಾಂ ಸೇವಿತಃ ಪಾರ್ಶ್ವಯೋರ್ದ್ವಯೋಃ॥೧೭॥ 


pd 








ಸರ್ಷರಾಜನನ್ನೇ ತನ್ನ ಉದರಕ್ಕೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಿಗಿದಿರುವುದರಿಂದ ಉದರವು 
ದಸ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಗಣಸಶಿಯ ಪಾದವಾದರೋ ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ 
ವಿಶಾಲವಾಗಿರುವುದು. ಜೇವರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಆಪಾದವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
॥೧೪॥ 


ಫಾಶ್ಕ ಅಂಕುಶ, ದಂತದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕಡುಬು ಇವುಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿರುವನು. ರತ್ತಮಯವಾದ ತೋಳುಬಳೆಯೂ, ಅನೇಕ ಅಭರಣಗಳೂ 
ಸೊಂಡಿಲನ್ನು ಬಿಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ೧೫! 


| ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ರತ್ನದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀಷ್ಠ 
_ ವಾದ ಅಂಗರಾಗವೂ, ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನ ಹಾರವೂ, ಸುಂದರವಾದ ವಸ್ತ್ರವೂ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಣಗ 


ಅಕ್ಪ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿ, ಬುದ್ದಿ, ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪತ್ಚಿಯರಿರುವರು. ಅವ 

ke) ೯7 ಪ 
\ ಸಹ ದಿವ್ಯಾಭರಣಧಾರಿಚಿಯರಾಗಿ ಸತಿಯನ್ನು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸು 
ಕ್ರಿರುವರು, ॥೧೩॥ | 
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೬೯೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಗಣೇಂದ್ರೈತ್ಸತ್ರಡಂಡೋದ್ಯನ್ಮಣಿಚಾಮರಸತ್ಯರೈಃ | 

ಸೇವಿತಶ್ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾನಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಫೈಲಾಸಮಂಟಸೇ ॥೧೮॥ 
ಚಲಚ್ಞಾಮರವಾತೈಶ್ವ ಚಲತ್ಕರ್ಣಾಗ್ರಜಾನುರಾಃ । 

ತಾದೃಶಾ ಗಣಪಾಸ್ತತ್ರ ಪಾಶಾಂಕುಶಧರಾಸ್ತ್ರಥಾ ॥೧೯॥ 

` ಮಹಾಬಲಾ ಮಹೋತ್ಸಾಹಾಃ ಕುಶಾರವರಸಾಣಯಃ | 

ಸಿಂಧೂರಾರುಣಫಾಲಾಗ್ರಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಪರಿಶೋಭಿತಾಃ 1೨೦॥ 
ರಕ್ಷಂತಿ ತೇ ಗಣಾಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಾಕಾರಂ ತಚ್ಚ ಗೋಪುರಂ | 
ಸಪ್ತಲಕ್ಪಾಮಿತಬಲಾ ಗಣೇಶಾ ಗಣಪಾಸ್ತಥಾ 1೨೧॥ 


ತತ್ರೈವ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶಾಸನಾಚ್ಚೆ ಂದ್ರಮ್‌ೌಳಿನಃ । 
ಗಣೇಶೋಪಿ ಸದಾ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಗಣೇಶೇಶ್ವರಪೂಜಳಃ ॥೨೨॥ 


ತಾಡಾವಾ ಮಾಜಾ ಪ್ರಾಸದ. ಇ. ತಾಣ ಹಾಲಾ 





ಛತ್ರಿ, ದಂಡ ಚಾಮರ ಇವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅನೇಕ ಗಣಾಧೀಶರು 
ವಿಫ್ಟ್ಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದೇ ಕೈಲಾಸ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ, ॥೧೮॥ | 


ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಮಥ ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯರಾದ ಅಂತಹ ಗಣಪತಿಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಬಹಳ ಜನರಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಸೇವಿತರಾಗಿ ಚಂಚಲವಾದ 
ಚಾಮರಗೆಳನ್ನು ಕರ್ಣಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವರಾಗಿ, ಪಾಠ, ಅಂಕುಶ, ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವರು. nell 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಗಳು, ಉತ್ಸಾಹಿಗಳು, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕುಠಾರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವರು. ಅವರ ಹಣೆಯು ಸಿಂಧೂರದಿಂದ ಕೆಂಪಾಗಿರುವುದು. ಎಲ್ಲರೂ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ॥೨೦॥ 


ಆ ಗಣಪತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಆ ಗೋಪುರವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವರು. ಅಂತಹ ಗಣಸತಿಗಳೆ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಏಳು ಲಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ell 


ಅಂತಹ ಗಣಾಧಿಸಕೊಡಕೆ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ, 
ಗಣೇಶೇಶ್ವರನೆಂಬ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ॥.॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ದ್‌್‌ ಸ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೩೯೫ 
ತತ್ರೇಷ್ಟಲಿಂಗಂ ತಸ್ಕೈನ ವರಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರಂ | 
ನವರತ್ನ ಜಿತಂ ದಿವ್ಯಂ ಮಣಿಸ್ತಂಭಚಿತಾಂತರಂ ೨೩1 
ಗಣೇಶ್ವರಾಖ್ಯಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮುಣಿಧಾಮಗತಂ ತಥಾ | 
ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಕುಂಭಸತಾಕಾಗ್ರಪನನಾಧೂತಸಾಂಚೆಲಂ ET 
ಸ್ವಪ್ರುಷ್ಕರಥೃತೋತ್ತುಂಗಕುಂಭಪಂಚಾಮೃತೈರಸಿ । | 
ಸುಧಾಧಾರಾಭಿರಾಸಿಚ್ಕ ಚಂದನಾಲೇಪಿಸುಂದರಂ ॥೨೫॥ 


ಫಣಾಮಣಿನುಹಾಮೌಳಿರತ್ನ್ಕಾಭರಣಶೋಭಿತಂ । 
ಸೋದ್ಯ ಸಂಪೊಜಯತ್ಯೇವ ಬಿಲ್ಪನುಂದಾರಚಂಪಕ್ಯೈಃ 1೨೬॥ 


ದೂರ್ವಾಭಿಃ ಕಮಲೈರೀಶಂ ಧೂಸೈರ್ದೀಪೈರ್ಮನೋಹರೃಃ 
ನೈವೇದ್ಯೆ )ರ್ವಿವಿಧೈಶ್ಯೆ ವ ತಾಂಬೂಲೈಶೃತ್ರಚಾನುಕೈಃ ॥೨೭! 


ತವಗ ಅಜಾ ನಾನಾನಾ ಹಾ ೧ ಊಟದ ತಾ —— . ಹಾ ಇ. 





ಸ ಭಾ ಮಾಲಾ ಲಾಲಾ ಇಂತಾ ಗಾನವ ಆಹಾ -ಅರಾರಾಲಹಾಖಾವಾವಾಚ್‌ಪಾ ಇನಾಪಾರಾ ಕಾ ಸಾವಾಕಾ” ಆ ಜ್‌ 


ಅದೇ ಗಣೇಶ್ವರನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಫ್ರಾಕಾರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತ್ಸಸ್ತಂಭಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಭವನದಲ್ಲಿರುವುದು. sal 


ಆ ಗಣೇಕ್ಷೈರಾಲಯವಾದಕೋ, ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರತಕ್ಕಡ್ಟಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅದರ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಕಲಶವೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ದಂತಿರುವ ಧ್ವಜವೂ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಧ್ವಜವಾದರೋ ಸರ್ವದಾ ಗಾಳಿ 
ಯಿಂದೆ ಚಂಚಲವಾಗಿ ಆಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೪॥ 


ಗಣಪತಿಯು ತನ್ನ ಸೊಂಡಲಿನಲ್ಲಿ ಕಲಶವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪಂಚಾಮೃತ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅಮೃತಧಾರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಢಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಆ 


ಶಿವಲೀ-ಗವನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವನು. 1೨೫ 


ಸರ್ನಗಳ ಹೆಣೆಗಳ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಗಣೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಬಿಲ್ಲಪತ್ರೆ, ಮಂದಾರ, ಸಂಪಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನು. 1೨೬॥ 


ಹುಲ್ಬುಗರಿಗೆ, ಕಮಲ, ಧೂಪ, ದೀಪ, ಫೈನೇದ್ಯ, ತಾಂಬೂಲ, ಚತ್ರಿಚಾನು 
ರಾದಿಗಳ ಉಪಚಾರ, ಇವುಗಳಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವನು, 1೨೩ 
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೩೯೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ್ಕೇ 


ಗಾನೈರ್ನ್ಗ ತೈೈರ್ಮುದಂಗಾಬ್ದಕಾಹಲಾನಾಂ ಚ ನಿಸ್ವನೈಃ। 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಸಂಪನ್ನಸ್ಸ್‌ ತಿ ದೇನಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ: ॥೨೮॥ 


ಗಣೇಶ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತ ಭಗಣಾಧೀಶಮಸ್ತಕ | 
ಗರ್ಜನ್ಮೇಳಿಗಣೋದ್ಧೂತತಟದ್ದ ಇಜಬಾಮಲ ॥೨೯॥ 


ವ್ಯೋಮಕೇಶ ಭಗನನ್‌ ಶ್ರುತಿಮೌಲಿ 
ಸ್ತೋಮಸಾಮುನಿನುತಾಖಿಲಸೋಮ | 
ಭೂಮಭೌಮನುಹಿಮಾಗಮಕಾಮ 
ಧ್ಯೂಮಧಾಮಬಹಳದ್ಕುತಿಕಂಠ la oll 


ಫ್ಲಯದ್ವೀರ ಮಾರಾಪಹಾರಾದ್ಕ ಶಂಭೋ 

ನೀರ ಧೀರ ಸುರಶೇಖರಪಾದ । 

ಘೋರಾಂಧಕಾಸುರನಿಬರ್ಹಣ ಕಾಲಕಾಲ 

ಕ್ರೊರಾಂತರ ತ್ರಿಪುರಗರ್ವಹರಾವ್ಯಯೇಶ aol 


ಳಾ 














ಭ್‌ ವಾನ ದ ಮಾರ್‌ ನಾ ಲಾ 


ವಿಧವಿಧವಾದ ಗಾನ, ನೃತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಮೃದಂಗ, ತುತ್ತೂರಿ, ಮುಂತಾದ 
ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ, ಭಸ್ಮ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುವನು. ಮತ್ತು ಈ 
ರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುವನು. 1೨೮! 

“ ಬ್ರಿ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಸರ್ವಗಣಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ಸತ್ವರಜಸನೋ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅತೀತನಾಗಿರುವವನು. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವೆ ಗರ್ಜನೆ 
ಮಾಡುನ ಮೇಘಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಿಂಚುಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಜಿಯು 
ಳ್ಳವನಾಗಿರುನೆ. sell 

ಭಗವಂತನೇ, ನಿನಗೆ ಸರ್ನವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವ ವ್ಯೋಮವೇ ಕೇಶವಾಗಿದೆ, 
ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಅದರಲ್ಲೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಾಮವೇದದಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸೋಮೇಶ್ವರನೆನಿಸಿರುವೆ. ಅತಿಶಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವೇದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಿಗಳ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವೆ. ಹೊಗೆಯ ರಾಶಿಯಂತೆ ನೀಲವಾಗಿರುವ 
ಕಂಠಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳವನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. ೩೦॥ | 

ಪ್ರತಿಭಟಸುವವರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವನೇ, ಮನ್ಮಥನಾಶಕನೇ, ಶಂಭೋ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ' 4೯೬ 
'ದಹರಗಹನಶೇಖರೋಸಿ ಶಂಭೋ 
ನಿರವವದ್ಕಾಖಲಲೋಕಸೌಖ್ಯಭೂಮನ್‌ । 
ತ್ರಿಗುಣಗತಿನಿದೂರ ದರ್ಶಿತಾದ್ಯ 
ಪ್ರಕಚಿತನೇದವಚೋಭಿರೀಡ್ಕಸಾದ ॥೩೨॥ 


ಕರೇ ಕುರಂಗಂ ಸ್ವಕಪರ್ದಗಂಗಂ | 
ಹಾರೇ ಭುಜಂಗಂ ಯಮಿಹೃತ್ಸುಸಂಗಂ | 
ಬಾಲಾಕೃತಾಂಗಂ ಸಿತಭಸ್ಮಸಂಗಂ |. 


ಅನೆಂಗಮಾತಂಗಹರಂ ಭಜಾಮಿ ೩೩ 
॥ ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ | | 

ಇತಿ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾ ಶಂಭುಂ ಕೈ ಲಾಸೇಶಗಣೇಶ್ವರಃ । 

ಗಣನಾಥೋ ಗಣವೃತಸ್ಸ ಗ ಣೇ ೩೪॥ 


ಚಾಪಾಸಾ್ರಾ ನ್‌ ಸಸಾರ 
~~ __——— ರಾರಾ 





ಶಂಕರನೇ, ವೀರರೂ, ಧೀರರೂ ಆದ ದೇವಕ್ರಿ (ಷೈರಿಂಡ ಧರಿಸಲ್ಪಡುವ ತ 
ವುಳ್ಳ ವನೇ, ಕಾಲನಿಗೂ ಯಮನಂತಿರುವವನೇ, ಕ್ರೂರವಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿ, ನಾಶರಹಿತನಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುನೆನು. 1೩೧1 

ಶಂಭುವೇ, ನೀನು ಪ್ರಪಂಚವ ನ್ನೇ ಸುತುನಂತಹ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಥರಿಸಿರುವೆ. ಅತಿಶಯವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನೇ 
ಅತ್ಯ ಂತ ಸಮರ್ಥನು. ತ್ರಿಗುಣಗಳಿಗೂ, ಸಮಸ್ತಗತಿಗಳಿಗೂ ಖಾರಿದನನಾಗಿರುವೆ. 


ಪ್ರಿ 
3ದವಚನಗೆಳು ನಿನ್ನ ಸಡಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವವು. 
ಅಂತಹ ವೇದಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಚ್ಟ ದಪದ್ಮವುಳ್ಳ ವನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ll 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿ ದ ಜಿಂಕೆಯಿದೆ. ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆ 
ಇರುವಳು. ಸರ್ಪಗಳೇ ನಿನಗೆ ಹಾರವಾಗಿವೆ. ಜಿಕೀಂದ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ನೀನು ಸ್ಟೇಹದಿಂದಿ 
ರವೆ. ನಿನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗವೇ ಪಾರ್ವತೀಜೀವಿಯು. ಶುಭ್ರವಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ನೀನು 
ಧರಿಸಿರುವೆ. ಆನೆಯಂತೆ ಮದದಿಂದ ನುಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು "ನೀನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿರುವೆ. ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾಸಿಸುವೆನು.” ೩ಎ 
` ಹೀಗೆಂದು ಗಣನಾಥನು ಅಖಿಲಗಣಗಳಿಂದಾವೃತನಾಗಿ ಕೈಲಾಸೇಶನೂ, 
ಗಣೇಶ್ವರನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ತು ತಿಸುತ್ತಿರುವನು. 118೪! 
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೩೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ. 
ತತ್ಸಾತಿ ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋರ್ಮಜಣಿಪ್ರಾಕಾರಮಪ್ಯಸೌ 1 
ಸ | ಕೀಯ್ಕೆರ್ಗಣಸೆ ಸ್ಪಾರ್ಧಂ ಚಂದ್ರ ಚೂಡಸ್ಕ ಶಾಸನಾತ್‌ 1೩೫॥ 


ಹರಿನ್ಮಣಿಕೃತಂ ವರಂ ಹರಿತಗೋಪುರಂ ಪಶ್ಚಿಮೇ | 
ನ ವೃ ೯ಸಷಲಲಾಮಶ ೈಂಗಪ್ರಭೈಃ 
ಗರುನ್ಮಣಿವರಪ್ರಭಂ ನಿತತರತ್ನ ಸೌಥೋತ್ತಮಂ | 

ವರಪ ಸ್ರವರಸುಂಡರಪ್ರಕೆಟವಪ್ರಪ್ರಾಕಾರಕೆಂ ೩೬॥ 


ಸ್ವ ಬಾಹುಬಲಮಾಶ್ರಿತೋ ದ್ವಿ ರದವಕ್ಕ್ರ ಜೈ ಸ್ಸ ದ ಹೈಃ | 
ಪ್ರಪಾತಿ ಗಣನಾಯಶಶ್ಶಿ ವಪದಾಬ್ದ pe 122 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸವರ್ಣನೇ ಗಣೇಶಕೃತಸ್ತುತಿ 
ರ್ನಾಮ ಚೆತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಅದೇ ರೀತಿ ವಿಫ್ಟರಾಜನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಾದ್ಬಾಗದ ಪ್ರಾಕಾರ 
ವನ್ನು ತೆನ್ನ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕಾಫಾಡುತ್ತಿರುವನು. 1೩೫1 


ಸಶ್ಸಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲಾಸಸರ್ನತದ ಗೋಪುರವು ಹಸುರುರತ್ವ ಗಳಿಂದ 
ಅಂದರೆ ಪಚ್ಚೆ ಗಳಿಂದ ಮ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಗೋಪುರದ ಅಥೋಭಾಗ 
ವೆಲ್ಲಾ ದಿವ್ಯವಾದ ವೃಷಭಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಕೂಡಿ ವಿರಾಜಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು.  ಗರುಡಮುಣಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸೌಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿಯೂ, 
ಸುಂದರತರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗೋಪುರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ, 
ರಮಣೀಯನಾಗಿರುವುದು. ೩೬ 


ಇಂತಹ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ಗಣಪತಿಯು ಬಾಹುಬಲದಿಂದಲೂ ಇತರ ಗಣ 
ನಾಯಕರ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ, ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೩೭॥ | 
ಕ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶಕೃತವಾದ ಶಿವಸ್ತುಕಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಇಪ್ಪುತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಪ 


೦ಚವಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಅ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೈಲಾಸಾಂತರತಃ'ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಪುಸ್ಪರಾಗನಿನಿರ್ಮಿತಂ । 
ಪಂಚೆಲಕ್ಸೆ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಪ್ರಾಕಾರನರಗೋಪುರಂ loll 


ಉದ್ಯದ್ಧಾನುಶತಾಧಿಕೈಚಾಕಚಕ್ಕಮನೋಹರಂ 
ಪುಷ್ಪರಾಗಮಚಿಪ್ರೋದ್ಯದ್ವ ಸಚೈಸ್ಸಮಧಿಷ್ಠಿತಂ ॥೨॥ 


ಪ್ರಾಕಾರಂ ಲಕ್ಷ ಮಾನೇನ ಮನಸಾ ಶೂಲಿನಾ ಕೃತಂ | 
ರುದ್ರಾವತಾರಚರಿತೈರ್ವೆೇದಿಕಾಪಟ್ಛಿಕಾಸ್ವಿತಂ Hau 


ಹತಾ: ಆಜಾ” —್ಟ—— ರಾ 
ಅಷ: ಹಾಹಾ ಸ ಂ ಡಾಟ ದ ಇರಾ 
ಲಾಜಾ ಡುಷಾ ಇದಾರ ದಾ, 











ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ವಿರಚಿತವಾಗಿ 
ಕ ಸ ಕೆ 
ಐದು ಲಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ ಎತ್ತರವುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗ ನ ಕ 
ವೃಷಭದೇವನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸ್ವಂದೆಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ! > ಸೃ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧॥ 
ಆ ಗೋಪುರವು ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಶಶಾಧಿಕವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ 
ಹೊಳಪು ಸರ್ವರಿಗೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಗೋಪುರಗಳ ಮಧ್ಯ 
ಇ ಓಂ. 6: JT 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ಪರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ವೃಷಭಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವುವು. ॥೨॥ | | 
ಆ ಪ್ರಾಕಾರವು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿರು 
ವುದು. ರುದ್ಧಾವತಾರದೆ ಕಥೆಗಳೂ, ಅನೇಕ ವೇದಿಕೆಗಳೂ ಪಟ್ಟಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
3) 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು- ೩1 
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| 


೪ರಿರಿ ಪ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ರಾಜದ್ವ ೃಷಭಕುಂಭಾರ್ರ ದೋಧೂಯಿತೆಸತಾಕಕಂ | 


ಪುಷ್ಪ ಸೃಗಮಣಿಜ್ಕೋತಿತಿರಸ್ಯ್ಯ ತಶಶಿದ್ಯುತಿ ॥೪॥ 
ತತ್ರೆ ಫನಾಂತರ್ಮಹಾರತ್ತ ಗರ್ಭೆಮಂಟಿಪಮುತ್ತಮಂ | 
ey ದಶಸಾಹಸ್ರೈ ಸಮುನ್ನತಿಮನೋಹರಂ 1೫1 


ಸಿಖಾಭಿರ್ಮ ಣಿಕ್ಲುಪ್ತಾಭಿರ್ವಲಿಭಿತ್ಲುಂಬಿತಾಂಬರಂ | 
ನಾನಾರತ್ನಮಹಾನೇದಿಪೀಠನಿದ್ರು ಮಪುತ್ರಿಕೈಃ len 


ಕೋಭಿತಂ ರತ್ನಗುಚ್ಛಾಚ್ಛೆ ಚ.ಮಾಲಾಲಂಬಿತೆಪೀಠಕಂ | 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನೇ ದಿವ್ಯೇ ನವರತ್ನ ಗಣೈ ಶ್ರಿ ತೇ ॥೭॥ 


ಧೂಪದೀಪಾದಿಬಹುಲೇ ಮುಕ್ತಾ _ಾಮಾಲಾಪರಿಷ್ಟೃತೇ | 
ನಿತಾನದ್ಕೊ (ತಿದಿಕ ಕ್ರೀ ನಾನಾರುದ್ರ ಗಣ ರ್ಯುತೇ nen 


pT 
ಹಾ ಇ ತಾಣ 
ಇಷಾ ಹ | 

~~ ತ್‌ ತಾ - ರ ತಾ ತಾನ 

ಇಡಾ ಅ, ೫] ಐ2ಜಾನ 


ಸೋಪದ ಅಗ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಯ ಒಂದು ಕಲಶವಿದೆ. ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಧ್ವಜವು ಗ ಗಾಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಗೋಪುರಾಂತರ್ವರ್ತಿ 
ಯಾದ ಪುಷ್ಯರಾಗಮಣಿಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಚಂದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಳರಿಸುವಂತಿದೆ. toll 

ಆ ಗೋಪುರದ ಮಧ್ಯಭಾಗವಲ್ಲಿ ರತ್ತಮಯವಾದ ಒಂದು ಮಂಟಪವಿರು 
ವುದು. ಅದು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ll 

ಆ ಗೋಪುರದ ಅಗ್ರಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ಒಂದು ಸೂಚ್ಯಗ್ರಭಾಗ 
ವಿರುವುದು. ಇದು ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿ ರುವುದು. ಮಂಟಸದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ರತ್ತನಿರ್ಮತವಾದ ಜಗುಲಿಯಿರುವುದು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಫೀಠವೂ ಆೆ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಹವಳದ ಬೊಂಜೆಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬॥ 

ರತ್ನಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳ ಮಾಲೆಯು ಆ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಅಂತಹ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕನರತ್ಸಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿದ ದಿವೃಸಿಂಹಾಸವೊಂದಿರುವುದು. ॥೬॥ 

ಆ ಮಂಟಪವು ಧೂಪದೀಪಗಳಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವುದು. ಮುತ್ತಿನ 
ಸರಗಳಿಂದೆ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಮೇಲ್ಭಟ್ಟುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ದಿಗಂತವಿಶ್ರಾಂತ 
ವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಅನೇಕ ರುದ್ರಗಣಗೆಳು ಸದಾ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುವು. ಅಗ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೦೧ 
ಷಷ್ಟಿಸಾಹಸ್ರಸಂಖ್ಯಾಕೈರಹಿಮನ್ಯುಭಿರುದ್ಧತೇ 4 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಪಾಲೈರುದ್ರಾಕ್ಸ ವರಭೂಷಣ್ಯಃ ॥೯॥ 


ತ್ರಿಶೂಲೋದ್ಯತ್ಛರೈತ್ಯುಚ್ಛೈರ್ಹೇತಿಚಾಪಶರಾವೃತೈಃ | 
ಜಬಾತಟನಿಬದ್ದೇಂದುಶೇಖರೈರಿಂದುಸಪ್ರಬ್ಛೈಃ lool 


ಸಮಂತಾತ್ಸೇನಿತೋ ನಿತ್ಯೆಂ ವೃಷೋ ಧರ್ಮಾಕೃತಿರ್ಮಹಾನ್‌ 
ಧರ್ಮಾಧಾರಮಹಾಷಾದೋ ಯುಗನಾಭೋರುಪಾದಕಃ 1೧೧॥ 


ಸಂಧ್ಯಾಂಶುಸುಖುರೋದ್ದಾ ಮನರ್ಣಾಶ್ರಮಕೃತಾಂಫ್ರಿಕಃ 
ಮಣಿಮಂಜೀರನಿನವನಾನಾಧರ್ಮೈಕಶಬ್ದವಾನ್‌ ॥೧೨॥ 


ಚತುರ್ನೇದೋಪನೇದೋದೃದ್ವೇದಾಂತಿಮತದಂತಕಃ | 
ಪುರಾಣನ್ಕಾಯಮೀಮಾಂಸಾದ್ವಯತಂತ್ರೋರುಘಂಓಕಃ Naa 


_—— ವಾರಾ ಂ ಟಾ ಚತ ಚಟು 


ಅರುವತ್ತುಸಾವಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಅಹಿಮನ್ಯುಗಳು (ನಾಗವಿಶೇಷಗಳು) 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ. ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವರು. ॥8೯॥ 

ಅವರು, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವರು. ಇನ್ನೂ ಬಾಣ, ಬಿಲ್ಲ 
ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳು ಅವರ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿರುವುವು. ತಮ್ಮ ಜಬಾಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಷವರಾಗಿರುನರು. ॥೧೦॥ 

ಇಂತಹ ಗಣಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಸೇನಿತನಾಗಿ ಧರ್ಮರೂಹಿಯಾದ ವೃಷಭನು 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಧಾರಭೂತವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುವ ಮಹಾಪಾದಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು | 
ಾಭಿಸ ದೇಶದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ವಿಶಾಲವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ ಯುಳ್ಳೆವನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೧॥ | | 

ಸಂಢ್ಯಾಕಾಲದ ರಾಗದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಗೊರಸುಗಳು; ಆ ಗೊರಸುಗಳ 

ತೇಜೋವಿಶೇಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಾದಗಳು, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳ ಚತುಷ್ಪಯವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿವೆಯೋ ಎಂಬಂತಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ರತ್ತಮಯ 
ವಾದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಧ್ವನಿಯು ನಾನಾಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವಂತಿಕುವುವು. ॥೧೨॥ 

ನಾಲ್ಬುವೇದಗಳು, ಉಪನೇಡಗಳು ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳು ಇವುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ! 
ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧಾಂತರಾದ್ಧಾಂತತತ್ತ ಪತೆಬ್ಬಘಣಾಸಣ॥ | 


ಗ್ರೆ ನೇಯಶೋಭಿತೋದಾರಘಂಟಾಕೆಲಿತಕಂಧರಃ ॥೧೪॥ 


ಕೈಲಾಸೋ ಜಂಗಮ ಇವ ಶೃಂಗದ್ವಯವಿಭೂಹಿತಃ । 
ಸುಧಾಮಂಡಲಜೋತ್ತುಂಗಸುಷಾಂಡರಮಹಾಭವಿಃ ॥೧೫॥ 


ಸಂಸ್ಥಿತೋ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ 1 
ಪಂಚಲಕ್ಸೆ ಪ್ರಮಾಣೇನ :ಗೆಣೈಃ ಕೆರ್ಪೂರಸನ್ನಿಚೈಃ not 











ನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ, ವೇದಾಂಕಿಯ ತತ್ತ್ವಗಳಂತೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳೂ, ಪುರಾಣ, | 


ನ್ಯಾಯ್ಯ ಪೂರ್ವೋತ್ತೆರಮೀಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ತಂತ್ರ ಕರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪ, 


ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತಿದ್ದ ಗಂಟಿಗಳು ಆ ವೃಷಭನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೩॥ 


ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸುವಂತಿರುವ, ಘಂಟಾ 
ಧ್ವನಿಯೂ, ಕತ್ತಿನ ಮುಕ್ತಾಹಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೋಭಿತವಾಗಿರುವ ಘಂಟೆಗಳ 
ಮಾಲೆಯೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾದ ಕಂಠಪ್ರಜೀಶವೂ ಬಹು ಮುನೋಹೆರವಾಗಿ 
ರುವುದು. vl 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆ ವೃಷಭವು ಎರಡು ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಂಚರಿಸುವ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವೋ ಎಂಬಂಕೆ ಶೃಂಗದ್ವಯಗಳಿಂದ ಕಾಡಿದ್ದಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಚಂದ್ರಮುಂಡಲದಿಂದ ಹೊರಸೂಸುವ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿರಾಶಿಯಂತೆ 
ಶುಭ್ರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ll 


ಹೀಗೆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸನ್ಮಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ತೋರಿಬರುವನು. ಅವನ ದೇಹವಾದರೋ ಕರ್ಪೂರದಂತೆ ಶುಭ್ರ ವಾದದ್ದಾಗಿ, 
ಐದು ಲಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೧೬॥ 


ಹಾಡದ... ನಾರ್‌ ಇಂಚ ಲಾ ಹಾಸ ಜಾ. 
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ಸ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೦ 
ಉದ್ಯತ್ಸುಧಾಂಶುಪೂರ್ಣಾಂಗೋ ಲಶ್ಲಯೋಜನಪೃಷ್ಠ ಭೂಃ | 
ಕಕುದಾ ದಶಸಾಹಸ್ರಯೋಜನೋನ್ನತವೃತ್ತಯಾ ॥೧೭॥ 
ಮುಖೇನ ತ್ರಿಂಶತ್ಸಾಹಸ್ರಂ ನೇತ್ರಯೋರ್ದ್ವಿಸಹಸ್ರಕಂ । 
ಕರ್ಣಯೋಃ ಸಂಚಸಾಹಸ್ರಂ ನಿಷಾಣೇ ಚ ಸಹಸ್ರಕಂ ॥೧೮॥ 
ನಾಸಾನಿವರಮುಕ್ತಾಚ್ಛನಾಸಾಸಂಚಸಹಸ್ರಕಂ | 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನಾಯಾಮಲೇಲಿಹಾನಾಗ್ರಜಿಹ್ವಕಂ 1೧೯॥ 
ಸಶ್ಯನ್ನನಿಮಿಷೇಣೈನ ಲೋಚನಾಭ್ಯಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಸ್ವಸೃಷ್ಠಾಸ್ತೃತರತ್ನಾ ಚ್ಛಸಲ್ಯಂಕಾಲಂಬಿಮೌಕ್ತಿಕಂ noon 


ರಾ ಮಾ ರಾಜಾ 
ಹತ ನ ಚರಾಲ 





~~ 








ಉದಯಿಸುವ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ನಂದಿಯ ಅಂಗವು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ 
ರುವುದು. ನಂದೀಶ್ವರನ ಬೆನ್ನು ಭಾಗವೇ ಲಕ್ಷಯೋಜನದಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿರುವುದು. 
ಹೆಗಲಮೇಲಿರುವ ಕಕುದವು (ಹಿಳಿಲು) ಹತ್ತು ಸಾಹಸ್ರ ಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರ 
ವಾಗಿ, ದುಂಡಾಗಿದೆ. nell 

ಮೂನತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನದಗಲವುಳ್ಳಿ ಮುಖನ, ಎರಡು ಸಹಸ್ರ 
ಯೋಜನದ ವೈಶಾಲ್ಯವುಳ್ಳ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಐದು ಸಾವಿರ ತೋ 
ಅಗಲದ ಎರಡು ಕಿವಿಗಳೂ ಒಂದು ಸಹಸ್ರ ಪರಿಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕೊಂಬುಗಳೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. nll 


ನಂದೀಶ್ವರನ ಮೂಗೂ, ಅದರ ರಂಧ್ರೃಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚ 
ಲುಗಳ್ಳೂ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಐದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನದನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿರುವುವು. 
, ಆಹಾರ ಸವಿಯನ್ನು ಕಾಣುವ ನಾಲಿಗೆಯಾದರೋ ಸಾವಿರಯೋಜನದಷ್ಟು ಆಗಲ 
ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. 1೧೯॥ 
| ತನ್ನ ವಿಶಾಲವಾದ ಮತ್ತು ಮುಚ್ಛದಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 'ಸರ್ವದಾ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ನೋಡುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಜಿನ್ನಿನಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ತಡಿಯನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಂಡು, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಎಜಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವನಂತೆ ತೋರಿಬರುವನು. ಸ್ತ ಆ ತಡಿಯ ಸುತ್ತಲು. 
ಮುತ್ತಿನಗೊಂಚಲುಗಳು ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೦॥. 
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೪೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಸ 


ಸ್ವ ನಾಸಾನಿನರೋತ್ಥಾ ನವಾತೋಷ್ಗೂ ತಮಹಾಗಿರಿಂ । 
ತದ್ವಾತೋಷ್ಠೂ ತವೇಲಾಶ್ಚ ಚೋದ್ಯ ತೋದ್ಯತ್ತೆರಂಗಕಾಃ ॥೨೧॥ 


ಸಮುದ್ರಾಸ್ಗ ಸೆ ೈರಿತೆಶ್ಚೆ ವ ತೆಚೆ ಸ ಲತ್ಬುರವಾರಿತಾ | 
ಭೂರ್ಭಾತಿ ಜಾ ಶೈಲೈಸ್ಸಾ ಗರೈಶ್ಚೆ ವಿಲೋಲಿತಾ 1೨೨॥ 


ಶೃ ಂಗಕೋಟಿಮಣಿಭ್ರಾಜಿಮುತುಟೇನ ವಿರಾಜಿತೆಂ | 
ಕರ್ಣಾಲಂಬಿ ಶಶಿಜ್ಯೋತಿಧವಲಾಲಂಬಿ ಚಾಮರಂ ॥೨೩॥ 


ಪಂಚಾಶಲ್ಲಕ್ಸಮಾನೇನ ಪರೈಃ ಖುರವರೈರ್ಯುತಂ | 
ದಶಸಾಹಸ್ರವಿಸ್ತಾರೈರಿಂದ್ರನೀಲಮಣಿಪ್ರಭೈಃ . ॥೨೪॥ 


ಖುರಾಘೃಷ್ಟಗಿರಿವ್ರಾ ತಂ ನಾದಮೋದಿತಕಂದರಂ। 
ಸಾಸ ಯಾ ಲಂಬಿತಾಸ ಓಚ್ಛ ಸಂಚಸಾಹಸ್ರ ಯೋಜನಂ ॥೨೫॥ 


ತಾರಾ ಲಾ - ಮಾತಾಡ ] 
ದಾದಾ ನಾರ್‌ ಲಾರಾ ಅರಾ —_—— ಗಾ ಭಾ ~~~ ಜಾತಾರ ತಾ ತಾ: 

- ಇಡ 

ಹೋ ವಾ ನ ರಾ ಘಾ ಚ 


ನಂದೀಶ್ವ ಕನ ನಾಸಾ ನಿವರದಿಂದ ಹೊರಟ ಉಸುರಿನ ವಾಯುವು ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಾರಿಸುತಿ ಕಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದ ಆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ 
ಉಸುರಿನ ವೇಗವು ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ನದಿಗಳನ್ನೂ ಮೇರೆದಫ್ಪಿಸಿ, ಅಲೆಗಳನ್ನು 
ಮೇಲೆಬ್ಬಿಸುತ್ತಿರುವುಡು. ll 

ನಂದೀಶ್ವರನ ಗೊರಸಿನಿಂದ ಒಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿ ಹೋಗಿ, 
ತನ್ನ ಮೇಲಿರುವ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ, ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಚಲಿಸುನಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವುದು. 1೨೨॥ | 

ನಂದಿಯ ಕೋಡುಗಳ ಮೇಲೆ ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಿರೀಟಗಳಿವೆ. ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಾಮರಗಳು ನೇತಾಡುತ್ತಿನೆ. 
೨೩ 

ಐವತ್ತುಲಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲುಗಳೂ ಹತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನದಗಲ 
ವಿರುವ ಗೊರಸುಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಗಿರುವ ಇಂದ್ರನೀಲನುಣಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ಆಭರಣಗಳೂ, ಬಹುವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೪॥ 

ನಂದೀಶ್ವರನ ಪಾದಾಘಾತದಿಂದ ಜೆಟ್ಟಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲುಗುವುವು. ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಗುಹೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುವುವು. ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವ ಗಂಗೆಜೊಗಲೇ 


ಸುಮಾರು ಐದುಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು ನಿಶಾಲವಾಗಿಿ, ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುದು. snl 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೦೫ 
ಹುಂಫಾರನಮುಹಾಭೀತತ್ರೆ $ಲೋಕ್ಯತಲವಾಸಿನಂ 
ಕಾಮಧೇನುಗಣೈಶ್ಚೈವ ಕೋಟಭಿಃ ಪರಿಶೋ ವೃತಂ ॥೨೬॥ 
| ಶರಚ್ಚ ೦ದ್ರಪ್ರಭಾಭಾಸ್ವದ್ಧಿರಿಮೌಲಿನಿದಾರಣಂ | 
ಲಂಬಿನಾ ವೃಷಣೇನಾಹಿ ಶತಯೋಜನಕೇನ ಚ ೨೩1 
ವಾಲೇನ ತ್ರಿಂಶತ್ಸಾಹಸ್ರಯೋಜನೇನ ವಿಲಂಬಿನಾ। ಕ 
ಚಾಮರಾಗ್ರಮಹಾಕೇಶಪುಚ್ಛಭಾರೇಣ ಶೋಭಿತೆಃ ॥೨೮॥ 
ಮುಕ್ತಾಮಾಣಿಕೈಜಾಲೈಶ್ನ ಪ್ರೋತ್ಠಿಶೇನ ಮಣಿಪ್ರಭಃ । 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋರ್ಧಾನು ತತ್ರ ವೃಷೇಶಿತುಃ , ॥೨೯॥ 
ಸ್ರಾಕಾರರಾಜದ್ವ ಎಷಭಂ ತಸ್ಯೇಷ್ಟಂ ಲಿಂಗಮೈಶ್ಚರಂ । | 
ಕಾನುಧೇನೂಧಸೋದ್ಭೂ ಶೈಃ ಸಯೋಭಿರಭಿಹಿಚ್ಕ ಚ aon 


ದಾ ಪಾರಾ ನಾ ರಾದ ಸಾ ನಾ ಸತಾರ್ಥಾ- ವರ ತಾಯರ್‌ — ರ 





ಪಾತ ಫಾ _——— 7: ಸಂಪ ಹಾ 
ತಾಸ ಸಾಹಾ ಈತ: ನಾ 0ಂ ಡಾಫ್‌ಧತಪಾಹಾರ್ಜಾ ಎಂ ಹಾಗಾ ಕಾದ ರಾಖಾ 


ನಂದೀಶ್ವರನ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಸಮಸ್ತರೂ 
ಹೆದರಿ ನಡುಗುವರು. ಕೇಳಿದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಒದಗಿಸುವ 
ಕಾಮಡೇನುಗಳು ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನ ಸುತ್ತಲೂ ೆಕೆದಿರುವುವು.॥೨೬॥ 
ಕರತ್ಯಾಲವ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಿಟ್ಟಗಳ ಶಿಖರಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನ 
ಶ್ಚಂಗಾಗ್ರಗಳಿಂದ ನುಚ್ಚುನೂರುಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಕಂದೀಶ್ವರನಿಗಿರುವುದು. 
ನಂದಿಯ ವೃಷಣಭಾಗವು ನೂರುಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 


. sell 





ನಂದೀಶ್ವರನ ಬಾಲವಾದರೋ ಮೂವತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನದಗಲ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಚಾಮರಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕೂದಲುಗಳಂತೆ, ಮೃದುಕೇಶವುಳ್ಳ 
ಬಾಲದ ತುದಿಯು ಮನೋಹರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥1೨೮॥ 

ಅಂತೂ ಸಕಲ ರತ್ತದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ ವೃಷಭರಾಜನು 
ಸಾಕ್ಸಾದ್ರತ್ತದಂತೆಯೇ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ನಂದೀಶ್ವರನ ವಾಸಸ್ಥಳದ 
ಸಕ್ಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವೃವಾದ ಗೋಪುರನಿರುವುದು. ॥೨೯॥ ಕ 

ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವೂ ಇರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಗ್ರ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ಪ್ರಾಕಾರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯ 
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ಕ್ಷಿ 
೪೦೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಗಂಥೈರ್ಬಿಲ್ಟೆ ಶ್ನೆ ಮಂದಾಕೈಃ ಪಂಕಜೈರ್ಧೂಪದೀಪಕೆಃ | 


ನೈವೇದ್ಯ 1 ಪಾಯಸಾಪೂಪತಾಂಬೂಲೈಃ ಛತ್ರಚಾಮರೈಃ ॥೩೧॥ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತೌತಿ ಧರ್ಮೆೇಶಂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸ ಭೂಷಿತಃ | 
ಮುಕಾ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಫಾಲಾಂಕೋ ಶಶಿಥೃಳ್ಳೈ ಂಗಯೋರ್ವ್ವಯೋಃ ೩ ೨॥ 
ವ್‌ ೪ 


ಸಶ್ಯಂತ್ಸಂಸ್ತೌತಿ ಷೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ನಾದಕೀಲಿತದಿಕ್ತ ಬಃ 1೩೩॥ 
॥ ಧರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 
ದಕ್ಷ ಸಕ್ಸ ಕೃತಶಿಕ್ಚ ನುಹೋಳ್ಸೋ 
ದ್ವಾಹಿತಾಕ್ಸಿ`ತಿಲಕಾಸುರವೀಕ್ಷ | 
ಕುಕ್ಷಿಗಾಖಿಲಜಗದ್ಗ ತಧಾಶ್ಷಿ! 
ಪಕ್ಷಿನಾಹಸುತಕಾಯ'ವಿಲಕ್ಷಂ Nan 








—__~———__— 


ವಾದ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಕಾಮ 
ದೇನುವಿನ ಕೆಚ್ಚಲಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕ್ಲೀರದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 19,0॥ 
ೆ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವನ್ನು ಗಂಧ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಮಂದಾರಕುಸುಮ್ಮ 
ತಾನಕೇಹೊವು, ಧೂಪದೀಪಾದಿಗಳು, ಪಾಯಸ್ಕ ಒಬ್ಬಟ್ಟು, ತಾಂಬೂಲ ಇವುಗಳ 
ನಿವೇದನ, ಛತ್ರಿಚಾಮರಗಳ ಉಪಚಾರ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸು 
ವನು. 1೩೧॥ 


ಹೀಗೆ, ನಂದಿಯು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಿಯಾಗಿ, ಭಸ್ಮ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರದಿಂದ ಗುರು 








ತಾದ ಫಾಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಎರಡು ಕೋಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದವೆ - 


ನಾಗಿ ಧರ್ಮೆೇಶಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, ತನ್ನ ಗಂಭೀರಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ದಿಕ್ತುಗಳಿಗೂ ಕೇಳುವಂತೆ ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನು. ॥೩೨-೩೩॥ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಕಡೆಯವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದವನು. 
ವೃಷಭೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಕೊಂಬಿನಿಂದ ತಿಲಕಾಸುರನನ್ನು ತಿವಿದು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
' ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆ ರಾಕ್ಷಸನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬದುಕಿದನಲ್ಲವೇ? ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ತನ್ನ ಕುಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ಮನ್ಮಥನ 





1 ತಿಲಕಂ ಸುರನೀಶ್ಸ್ಯಂ. 2 ಸುತಕಾಯಮಲುಕ್ಷಂ (ಪಾ. ರ) 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೦೭ 
ಭೂಮಿಮಂಡಲತಲಾತಿಗಮೂಲಂ | 


ಘೋಲರೂಸಪಹರಿಣಾ ನ ವಿಲೋಕಿ । 
ಅಬ್ಬಜಾಂಡಜಗತೀ ನಿವದೇತೇ । 


ಪಾದಮೌಲಿಕಲನೇ ತನ ಶಂಭೋ ॥೩೫॥ 
ಸಿಂಧೂ ನಿಷಂಗಂ ವೃಷಭಂ ತುರಂಗಂ | | 
ಮಹಾಂಗಚರ್ಮಾಂಬರಮುದ್ಯತಾಂಗಂ | 
ಇಂದೂತ್ತಮಾಂಗಂ ಹರಯೇ ರಥಾಂಗಂ | 

ಭೂತೇ ಮಹೋಕ್ಸಾಂಗಗತಂ ಹೃಡಕ್ಷಗಂ ॥೩,೬॥ 


॥ ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಸಂ ಸ್ಮೌತಿ ಮಹಾದೇವಂ ಧರ್ನೊ ವೃಷವಪುರ್ಧರಃ 
ಸ ಏನ ಧರ್ಮೋ ದೇವೇಶಂ ವಹತ್ಯತ್ಯಂತಜಾಸುರೆಃ TEN 


ಮ 








ಹ 





ದೇಹವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡಿರತಕೃವನು ನೀನು. ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. |೪| 

ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಲಿಂಗದ ಮೂಲವನ್ನು ವರಾಹಾವತಾರಮಾಡಿ 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದ ನಿಷ್ಣುವೂ, ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪರಸ್ಪರ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ 
ಲಿಂಗಮೌಲಿಯನ್ನು ಕಾಣುವೆಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಲಿಂಗಸಾದವನ್ನು ನೋ 
ನೆಂದು ನಿಷ್ಣುವೂ ತಮ್ಮ ವಾಹೆನಾರೂಡಢರಾಗಿ ಊರ್ಧ್ವಾಥೋಭಾಗಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕೊನೆಗೂ ಸಫಲರಾಗದೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದರಲ್ಲನೆ? 181 

ಮಹೇಶ್ವರನ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರ ಹನಸಕಾಲದಲ್ಲಿ' ನಿನಗೆ ವಿನ್ಸುನೇ ಬಾಣ 
ನಾದನು. ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಸಮುದ್ರಗಳ ಎರಡು ಚತ್ಕಳಕೆಗಗಾರುನು 
ವಸಭೇಶ್ರರನೇ ಕುದುಕೆಯಾದನು.. ಆನೆಯ ಚರ್ಮವೇ ದಿವ್ಯವಾದ ಅಂಬರ 
ತು ಇಂತಹ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನಿನಗೆ ಚಂದ್ರಕೇ ಶಿರೋಭೂಷಣವಾ 
ಗಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾವಿನ್ನುನಿಗೆ ಚಕ್ರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಹ 
ಶ್ರೀಷ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ ಮನ ಇಂದ್ರಿಯಗಮ್ಯನಾಗಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. stl 

ಹೀಗೆ ಧರ್ಮರೂಏಿಯಾದ ವೃಷಭೇಶ್ವರನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ 
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೦5 2 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ತದ್ಗೊ (ಪುರವರಂ ಪಾ ಪ್ರಾಕಾರಗಣಸೈ ರ್ವೃತಃ । 


ಸಾತಿ ತದ್ದೀವದೇವಸ್ಕ ಸ್ಮರಹಂತುಶ್ಚ ಶಾಸನಾತ್‌ "Nach 


ಶ್ರೀನುಕ್ಕೆ ಲಾಸೆಕ್ಸ ೦ಗೇ ಶಿವನರಗಣಸೈ ಸ್ಸಿಂಧುರಾಸ್ಕಾ ನುಗೈೆಶ್ಚ | 

ಕೌಮಾಕೈ ರ್ಗಣಪೈರ್ನ್ವೃಸೇಂದ್ರ ಗಣಪೈ ಹತ್ರೆ, ಸ್ಸಮಂತಾದ್ವೃತಂ | 

ಹೋಂಡ ರ್ನಿಷ್ಟುನಾ ಹು. 
ಶ್ಯ್ರುತಿಗಣಮುನಿವಕೈ ಶ್ಚಿಂತಿತುಂ ಜಾಕ್ತಮುಂ ತತ್‌ (೩೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸವರ್ಣನೇ 
ಶಿನಗೌರೀಸಂವಾದೇ ಸಂಚನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


pe eed 








ಸ್ತುತಿಸುವನು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿಸಡೆದಿರುವ ಧರ್ಮವೇ ವೃಷಭನು. ಧರ್ಮ 
ರೂಪಿಯಾದ ವೃಷಭನು ಮಹಾಕೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಹೊತ್ತು ಅದರಿಂದ 
ತಾನೂ ಕೇಜಸ್ತಿಯೆನಿಸಿರುವನು. 12೭! 


ಹಾಗೆ ನಂದೀಶ್ವರನು ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ಗೋಪುರ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಕ ತವಾದ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ಆ ಕೈಲಾಸದ ಪ್ರಾ: ಗ್ಭಾಗವನ್ನೈಲ್ಲಾ | 


್ಷಿಸುತ್ತಿ ಏನನು ls ೩೮! ತಳ ಜು ಬ 


ಇಂತ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ' ಕೈರಸಪರ್ತತ್ಯವ ue ಭಾಗ ದಲ್ಲಿ ಮ ುಹೇಶ್ವರನು 


ಸದಾ ಆನಂಡಮಯನಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವುನು. ಅಜ ಸಾಪಲದಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಿವಗಣ 


ಗಳ್ಕೂ ` ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನೂ, ' ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ಸ ನಿಂತು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತಿ ಶ್ತಿರುವುವು. ಅಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸ್‌ ಕುಮಾರಸ್ರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಅವನ ಅನುಚರರೂ, 
ನಂದೀಶ್ವರನೂ, ಅವನ ಸೇವಕರೂ; ಏಣಾತೆಕರುವ್ರರೂ ಅವ ವನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ, ಸಮಸ್ತ -ಜಗಕ್ತಿಗೂ, ಒಡೆಯರೆನಿಸಿರುವ ದೇವ 
ಸಂಘಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ನಕು. ವೇದಸಮೂಹಗಳ್ಳೂ ಮುನಿವರ್ಳರೂ ಸಹ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೂ ಅವನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿಯ 
ಲಾರದೆ ಅಸಮರ್ಥರಾಗುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೦೯ 


ಕೈಲಾಸನ್ರ ಆವಾಸಸ್ಥಾನನೆನಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿದೆ, ಎಂದು ಸೂತನುಹರ್ಷಿಗಳು 
ಮೌನಿಭಾರ್ಗವಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥೩೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಫಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸೆಸರ್ವತದ 
ವರ್ಣನಾಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೃಷಭೇಶ್ವರನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ, 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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| ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರ ಹಸಿ ಸ್ಯ 
ಸಡ್ವಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇನೀಪ್ರಸ್ತಾವನರ್ಣನಂ 


॥ ಸ್ತಂದ ಉವಾಚ || 
ತದುತ್ತರೇಸ್ತಿ ಪ್ರಾಕಾರೋ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿರಂಜಿತಃ । 


ವೈಡೂರ್ಯಾನಂತಸೂತ್ರೈಶ್ವ ದೀಕಾಸ ಸ್ಪತ್ರಸ್ಥ ದಿಕ್ತಬಾಃ 1೧1. 


ತತ್ರ ಗೋಪುರಮುತ್ತುಂಗಂ ನೈಡೂರ್ಯಮಣಿಕೋಭಿತಂ | 
ಆಸೀಶಶಿಖರಪೊ ್ರೀತೆರುದ್ರಚಾರಿತ್ರಶೋಭಿತಂ ॥೨॥ 


ಪಂಚಲಕ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ನುಹಾನೈಡೂರ್ಯಸದ್ವ ಎಸಂ | 


ಪಟ್ಟ ಕಾದೇನಕೋಷ್ಟೈಶ್ಚ ಕಾಪೋತೈಃ ಪಾಲಿಪಾಲಿಕೈಃ 1೩॥ ` 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮತ್ತೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು.“ ಖುಷಿವರೈರೇ, ಆ ಕೈಲಾಸದ ಉತ್ತರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. 
ಅ ವೈಡೂರೃದ ಧಾರಾರೂಸವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ದಿಗ್ಬಾಗವೆಲ್ಲಾ ಹಳದಿಯ 
ಬಣ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧॥ 
ಆ ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ ಎತ್ತ ರವಾದ ಗೋಪುರವೊಂದಿರುವುದು. ಅದೂ ಸಹ ವೈಡೂರ್ಯ 


ಮಣಿ ನಿರ್ಮಿತನಾದದ್ದೇ. ಗೋಪುರದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಖಣ ಅವತಾರದ 
ವಿಗ್ರ ಹಗಳು ನಿರಾಜಿಸುಕ್ತಿರುವುವು. 1೨॥ 


ಅದು ಐದುಲಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯ 
ಮಣಿಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ನಿತನಾದ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳಿರುವುವು. ಪ್ರಭಾವಳೆಗಳ್ಳೂ 
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ಆಸ್ತಾ ತಾನ ಹ ನಾಗಾ ರಾ ಅಥಾ ಳಾ ರ್ಯಾ ಅಚಾರ ಅಚ ರರ ನ್‌ ಹ. ಅ 
ಜಾ ರ ಪಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಸ ೪೧೧ 


ಮಣಿಕುಂಭೋಲ್ಲಸಚ್ಛುಭ್ರಂ ತತ್ತು ಪಂಚಶತಾಂಚಿತಂ | 
ನನಲಕ್ಸಂ ರುದ್ರಗೆಣಾಶೃಂಭೋರುದ್ಯತರಾಸ್ತ್ರಕಾಃ 1೪॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಭಾಲಾಃ ಕಸರ್ದಧೃತಚಂದ್ರಕಾಃ। 
ಮತ್ತಮಾತಂಗಸಂಕಾಶಾ ಯುವಾನೋ ವ್ಹಸ್ಟಕುಂ ೦3 ॥೫॥ 


ರಕ್ಷಂತಿ ಪರಿತಸ್ತಚ್ಚ ಪ್ರಾಕಾರಂ ವರಗೋಪುರಂ। 
ತಸಾ ಸ್ಯಾಂತರೇ ಇ ಮ ನಜ 2! ೬॥ 


ದೇವ್ಯಾಸ್ತು ಭವನಂ ಶ್ರೀಮತ್ಸೌಧಸಂಕ್ತಿನಿಭೂಸಿತೆಂ | 

ರಮ್ಯಮಾಣಿಕ್ಯಖಚಿತಸ್ತಂಭಾಷಾರಸಹಸ್ರಕ್ಕೆಃ 1೭॥ 
SE ES 
ದೇವತಾವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಕೋಣೆಗಳು, ಕಪೋತಸಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಇತರ 
ನಿಧವಾದ ಸುಂದರ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಆವಾಸ ಸ್ಥಾನವಾದ ಪ್ರಜೇಶಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಫಂಡುಬರು 
ತ್ತಿವೆ. ॥೩॥ 


ಅದರಲ್ಲಿ ಐದುನೂರು ರತ್ನಕಲಶಗಳಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಸೇವಕರಾದ 


ರುಪ ಗಣಗಳು ಸರ್ವದಾ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾಗಿ ಒಂಬತ್ತುಲಕ್ಸ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 


ಅ) 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. |೪| 


A 


ಅವರು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತಿ ಶ್ರಿ ಪುಂಡ್ರ ನನ್ನೂ ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿರುವರು. ಮದ್ದಾನೆಯಂತೆ ಶಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಹೊಳೆಯುವ ಕುಂಡಲಗಳು 
ಅವರೆ ಕಿವಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಯುವಕರೇ.॥1೫1 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಸೇರಿ ಆ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗೋಪುರ 
ವನ್ನೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ 
ರತ್ನಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವಾದ ಡೇವಿಯ ಭನನವೊಂದಿರುವುದು. 1೬ 


ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಗಳಿರುವುವು. ಆ ಭನನದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಚಿತನಾದ 'ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕಂಬಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


lll 
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ಭಾ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಹೀರಸಾರನುಹಾಧಾಕೈಃ ಪುಷ್ಕರಾಗಾಂಗನೀಲಕ್ಳೆಃ | 

ವೈಡೂರ್ಯಕೈಶ್ಚ ಗೋಮೇಡೈರ್ಮುಕ್ತಾನಿದ್ರುಮಕಲ್ಳಿತೈಃ I 
ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣೇಕ್ಸುಸ್ತೆ ರ್ಗೋಮೇದವಲಭೀಯುತೈಃ | 
ಹರಿನ್ಮಣಿನರೋದ್ಧೂತೈರ್ಮುಕ್ತಾಮಣಿಸರೋಜ್ಜ ಎಲೈಃ Ma 
ಸುಪ್ರವಾಲಲತಾಸ್ತಂಭೈಃ ಕುರುವಿಂದೋರುವೇದಿಕೈಃ । | 

ತತ್ರ ಪ್ರಾಕಾರಮಸ್ಟ್ರ್ಯೇಕಂ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಸ್ವಿತಂ ॥೧೦॥ 
ನಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಮಾನೇನ ಯೋಜನೇನ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಂ | 
ಚತುರ್ದ್ವಾರಸರೀಕ್ಲ್ಸು ಪ್ರನುಹಾಗೋಪುರವೇದಿಕೈಃ ॥೧೧॥ 
ರತ್ನಹೀರಕಗೋಮೇದಪುಷ್ಟರಾಗವಿನಿರ್ಮಿತೈಃ 
ಭಾಲಪ್ರಭಾಕರಕರೈರ್ಮಣಿಶೃಂಗನಿರಾಜಿತೈಃ "ast 


——————™ ಮಾ ಪಚನ ನ ಎ7 ಅಜಾ ॥ 








ಆ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ದಪ್ಪವಾದ ರತ್ನಗಳು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಪುಷ್ಪರಾಗಗಳನ್ನೂ ನೀಲಗಳನ್ನೂ, ವೈಡೂರ್ಯ, ಗೋಮೇದಕ್ಕ ಮುತ್ತು, 
ಹವಳ, ಇವುಗಳನ್ನೂ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ನೆಟ್ಟು ಆ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿರುವರು. 
!೮॥ 


ಹೂವಿನರಾಗವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ರತ್ನಗಳಿಂದಲ್ಯ, ಗೋಮೇದಮಣಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಧಾರಂಭವನ್ನು (ವಲಭೀ) ರಚಿಸಿರುವರು. ಹಸುರುರತ್ತ್ವ ಮತ್ತು 
ಮುತ್ತುಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಮಾಲೆಯನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವರು. ೯! 


ಹವಳದ ಲತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಂಬಗಳೂ ದೊಡ್ಡ ತುಂಗಮುಸ್ತೆಯ 
ಹೂವಿನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಜಗುಲಿಗಳೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿರುವುವು, ಇಂತಹ 
ಪ್ರಾಕಾರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ಅದು ಕೇವಲ ಚಂದ್ರ 
ಕಾಂತಶಿಲೆಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತನಾದುದು. ॥೧೦॥ 


ಅದು ಇಪ್ಪತ್ತುಸಾನಿರಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಬು 


ಮಹಾದ್ವಾರಗಳಿರುವುವು ಒಂದೊಂದು ದ್ವಾರಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಗೋಪುರ 
ನಿರುವುದು, ॥೧೧॥ 
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ಎಡದ. ತಾ ಪಾಶಾ ಇರ್ಟಲ೧73 





ಮಾ 


Aes 





ಜಾಲ್‌ 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಹಿತ 


ದೇನೀಕ್ರೀಡಾರಸೈಸ್ಸಿಂಹೈಃ ಪರ್ಯಂತಾನಲಿಶೋಭಿತೈಃ | 


ಶರಚ್ಚಂದ್ರಸಮಾಕಾರೈಸ್ಸೃಟಿಕೋತ್ತಮರಂಜಿತೈಃ loa 
ನಿಕೃತಾಸ್ಕಲಲಜ್ಜೆಹ್ಹೈಸ್ಸಹಖಾಶೋಭಿತಕಂಥರೈಃ। 


ತತ್ರಾಂತರ್ಭವನಂ ದೇವ್ಯಾ ಡಶಸಾಹಸ್ರಕಲ್ಪಿತಂ | ॥೧೪॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಚ ಪರಿತೋ ನವರತ್ನವಿಚಿತ್ರಿತೆಂ | 
ಉದ್ಯದಿಂದುಕರಪ್ರಖ್ಯಂ ನಾನಾಶಿಲ್ದೆ $ಕಸುಂದರಂ Noni 


ತತ್ರ ದೇವ್ಯಾ ಮುಹಾಪೀತಂ ಕೋಟಿಭಾಸ್ಟರಸನ್ನಿಭಂ | 
ಹೀರತಾರಾಗಣಾಕಾರಪ್ರಭಾನಲಿನಿರಾಜಿತಂ ॥೧೬॥ 





ಹಂ ಭಾಸ ಸಾ ಪಾಕಾಣ್‌ 
«ಮಾ ವಾಪಾ ಜಾಸಾಪ್ರ ಸಾ:ಇಾಪಾ 





ರಾ 
pd 


ಆ ಗೋಪುರಗಳಿಗೆ ರತ್ನದ ಶಿಖರಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೀರಕಮಣಿಗಳೂ 
ಗೋಮೇದ, ಪುಷ್ಪರಾಗ, ಮುಂತಾದ ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳೂ, ಇರುವುದರಿಂದ, 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬಾಲಸೂರ್ಯಾಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೨॥ 


ಕ್ರ ಪ್ರಾಕಾರದ ಸುತ್ತಲೂ ದೇವಿಯ ಕ್ರೀಡಾಮೃಗಗಳಾದ ಸಿಂಹಗಳು 
ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಅವುಗಳು ಶರಚ್ಛಂದ್ರನಂತೆಯೂ, ಸ್ಫಟಿಕಮಣಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ವುಗಳಂತೆಯೂ, ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 1೧೩! 


ಸಿಂಹಗಳು ತಮ್ಮ ಬಾಯನ್ನು ತೆಕೆದುಕೊಂಡು ನಾಲಗೆಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವುವು. ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೇಸರವು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವುದು ಹೀಗೆ ದೇವಿಯ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾನಿರ ಅಂತರ್ಭವನಗಳಿರುವುವು. ॥೧೪॥ 


ಈ ಮಧ್ಯಭವನದಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ಯೋಜನಗಳಳತೆಯಲ್ಲಿ ನವರತ್ನಮಯ 
ವಾಗಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ಅನೇಕ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿ 
? 
ರುವ ದಿವ್ಲಸಿಂಹಾಸನವೊಂದಿರುವುದು. ೧೫! 


ಅದು ಕೋಟ ಸೂರೃರ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವುದು. ಅನೇಕ 
ಸ yp ಕ ತಿರುವು . ರತ್ತೆ ಗಳ ಕಾಂತಿಯು 
ರತ್ತೆಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುಪುವು. ರತ್ನ 
ಆ ಹೀಠವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೧೬॥ 
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೪೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನವರತ್ನ ಮಹಾಸೌಧಮಭ್ಯಗಾ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರೀ । 
ಕಮಲಾಮೋದ ಬಹುಲಪರ್ಯಂತಸರಸೋಜ್ಜ್ಛ್ಚಲಾ 1೧೭॥ 


ಸೌಧಮಧ್ಯಮಣೇಶ್ಸಾಪ್ತಸಿಂ ಹಾಸನವರಾಶ್ರಯಾ | 
ಹರಿನ್ಮಣಿನುಹಾನುಂಚದರಾಂದೋಲಿತನಿಗ್ರಹಾ noc 


ಹಲ್ಲೀಶಲ್ಲಾಸ್ಕಲಲಿತಯೋಗಿನೀಗಣಸೇವಿತಾ.! 
ಕೆದಾಚಿತ್ಸಾ ಮಹಾದೇವೀ ಪ್ರವಾಳನರಸೀಡಯಾ Harn 


ಪ್ರವಾಳವರಪೀಕಸ್ಮರತ್ನ ಪೀಠವರಾಶ್ರಯಾ 
ಮಾಣಿಕ್ಕಸೌಧಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ಭೂಷಿತಾ ಚಾರುಭೂಷಣೈಃ ॥೨೦॥ 


ಕಡಾಚಿತ್ತುಸ್ಕರಾಗೋತ್ಸ ಸೌಧಮಥ್ಯೈಕವಾಸಿನೀ ! 
ಲೀರಾ'ಕುತುಕಳೂತಾಚ್ಛ ಎನನ ಜಕಂತಾ(ದು)ಶಾ 1೨೧॥ 


= ಜಾ ತಾ.೨೧7೧9 ಇಂಡ. 








ಅಲ್ಲಿ ನವರತ್ನೆಗಳೂ ಕಾಣಬರುವುವು. ಅಂತಹ ಏೀತದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರಿಯು 
ಮಂಡಿಸಿರುವಳು. ದೇವಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಕಮಲಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು ವಾಸಿಸಿ 
ರುವುದು. ॥೧೭॥ 


ದೇನಿಯ ಸಿಂಹನೀಠವಾದರೋ ದಿವ್ಯಸೌಧದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯ 
ವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಹಸುರು ಪಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ದೊಡ್ಡೆ ತೂಗು 
ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಉಯ್ಯಾಲೆಯಾಡುವಳು. ns! 


ಹಲ್ಲೀಶವೆಂಬ ನಾಟ್ಯನಿಶೇಷ (ಪುರುಷರ ಶಿಕ್ಷಣದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾಡುವ 
ನರ್ತನ) ದಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ ನರ್ತಿಸುವ ಯೋಗಿನಿಯರು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರವಾಳ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೯॥ 


ಮತ್ತೆ ಜೀವಿಯು ಪ್ರ ವಾಳಗಳ ನೀಕದಲ್ಲಿ, ರತ್ನಾಸನಡಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳು 
ವಳು. ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾದ ಒಡನೆಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತಳಾಗಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯ 
ವಾದ ಸೌಧಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸುವಳು. sol 


ಕಲವು ವೇಳೆ ದೇವಿಯು ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಸೌಢಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ, ನಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರೆಂಬ ಎರಡು ಗೋಳಾ 
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ETD ಟಟ ~~ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶ! ನಿ 


ಹಸನಾಚ್ಹ ತಯೋರೂರ್ಧ್ವ್ವಾಥೋಗತೈಸ್ಸತತಂ ದ್ವಿಜ । 


ಉದೇತಿ ಸೂರೈಶ್ನಂದ್ರಶ್ನಾಸೈಸ್ತಮೇತ್ಮಪ್ಯುದೇತಿ ಚ 12೨ 
ಕೆರತಾಲೇನ ದೇವ್ಯಾಸ್ತು ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸೌಧವರಾಗ್ರತಃ ! 

ರತ್ನ ಸೌಧಕಲೋದ್ದಾ ಮಜಾಲಕಾಂತರಸಂಚರಾ ॥೨೩॥ 
ಸುಧಾಕರಕರಾಸ್ಫಾ ರಪ್ರಾಸಾದವರಕೌತುಕಾ। 

ಪುಷ್ಪ ನಾಹೀಪರಿವೃತರತ್ನ ಸೌಧವರಾತ್ರ ಯಾ 2೪ 


ಫುಮಾರಾಗಾರನುಧ್ಯಸ್ಥಾ ಕದಾಚಿದ್ದರದಾ ಶಿವಾ |: 
ಪುಷ್ಪಮಂಚಕಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ಪುಷ್ಪರಾಗಗೃಹಾಂತರೇ ॥೨೫॥ 








ತಾಪ... ಹಾಹಾ ——— ಇಮಾ. ಹೂ ಘಾ ನಾ ರಾ ಅರ ರಾಚ ಇ ೧ 
ಹೋತ ಸಾಗಾ ಲ ನ್‌ ನಾರಾ 





ಕಾರವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಜಿಂಡಿನಂತಿ ಭಾವಿಸಿ ಕೈಯಿಂದ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವಳು. 


॥೨೧॥ 


ಆ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ ಹೋಗುವ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು, ಜನರಿಗೆ 
ಉದಯ, ಅಸ್ತಮನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭಜ. ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವುಡೇ ಉದಯ, ಅಧೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣದಿರುವುಷೇ ಅಸ್ತ. ॥1೨೨॥ ' 


ಜೀವಿಯ ಕರತಲದಿಂದ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಆ ಸೌಧದ ಅಗ ಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವರು: ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸೌಧದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕಿಬಿಕಿಗಳ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು ಡೀ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 1೨೩! 


ಜೀವಿಯು, ಚಂದ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಉ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸೆಂಚರಿಸುವಳು. ಸುತ್ತಲೂ ಹೂದೋಟಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವ 


ದಿವ್ಯ ಹರ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ವಾಸಿಸುವಳು. ೪! 


ಒಂಪೊಂದುವೇಳೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಳು. ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಷ್ಟಮಂಚದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಖರಾಜಿಸಿ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ವರಪ್ರ ದಾನಮಾಡುವಳು. 
ಆ ನ 0ಜ ಪುಷ್ಯರಾಗಮಯವಾದ ಮನ ನೆಯ ಒಳಭಾಗದನ್ಲಿರುವುದು. 
1೨೫1 - 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ರತ್ನ ನೀಟಿಕರಾ ಭಾಸ್ತದ್ರತ್ನ ಂತಣಭೂಷಿತಾ ! 


ಕದಂಬವನಮಧ್ಯಸ್ಥ ಟಾಟ ಯಾ ॥೨೬॥ 
ಲೀಲಾಲಾಲಿತರತ್ತ್ನಾ ಚ್ಛಕೀರವೀರಕರಾ ಶಿವಾ | 

ಶಾರಿಕಾವ್ಯಕ್ತಕಗಿರಾ ತುಷ್ಟಾ ನೀಲಜಸೌಧಗಾ ॥೨೭॥ 
ಸುದೀಪಿತಮಹಾನೀಲಕಬರಬ್ರಾಂತಿಮಸ್ತಕಾ | 

ನರಭೊಷಣ ಭೂಷಾಢ್ಯಾ ರಣಚ್ಛಿಂಜಾನಪಾದುಕಾ 1೨೮॥ 
ರತ್ನಸಾತ್ರಸ್ಸಿ ತಾನೇಕಫಲಾಲೋಳಕನತತ್ಸ ರಾ! 

ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛ 4 ಮಹಾಹಾರಾಸ್ಯಾಪೀಡಾನಮೋದಹಸ್ತ ಫಾ 1೨೯॥ 


ಸುಧಾಮುಖರಿತಾಮೋದರತ್ನ ಪಾತ್ರಕರಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಮುಕುಟೋದ್ದಾ ಮಚಂದ್ರಾಂಶುರಶ್ಮಿಸಾರಾಲಕಾ ಶಿವಾ aol 





ಹು ಬಜ ಸಟ ಎ ಚಚ ಬಾಟಂ ಐ ಜದ ಪ್ರಾಸ: ತಾಸಾರ್ಟಾಕಾ- ಕ ತತಾ ಜಾ 
ಹವ ಭಾಸ ಟಾಾೂ | 





ad 


ಕೈಯಲ್ಲಿ ರತ್ನದ ಉಂಗುರವನ್ನೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕೈ 
ದೇವಿಯು ಧರಿಸಿರುವಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಕದಂಬವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರತ್ತ 
ಸೌಢಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವಳು. ೬! 


ನೂ 


ಬಳೆ 
ಮ 
ರಿತ್ಲಮುರ 


 ಆಟಕ್ಷಾಗಿ ಸಾಕಿದ್ದ ಕತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಗಿಳಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದು ಆಡಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಮತ್ತು ಫೀಲಮಯವಾದ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶಾರಿ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಅವ್ಯಕ್ತಮಧುರಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹರ್ಷಗೊಳ್ಳು ವಳು. . 1೨೭1 

ನೀಲರತ್ನವ ಕಾಂತಿಯು ದೇವಿಯ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹರಡಿರುವುದರಿಂದ ನೋಡು 
ವವರಿಗೆ ದೇವಿಯ ತಲೆಗೂದಲು ಕೆದರಿರುವುಜೋ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗು 


ವುದು. ಹಾಗೆ ಅನೇಕ ಒಡನೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುವ ಪಾದುಕೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ದೇವಿಯು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ssl 


[4 
4 ೨6 


ರತ್ಮೃಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಮಧುರವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ದೇವಿಯು 
ನೋಡುವಳು. ಅನೇಕ ಸುಗಂಧಮಯವಾಡ ಪುಷ್ಪಗಳ ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರೂ, 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಹೂವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ವಾಸನೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವಳು. 1೨೯ 

ದೇವಿಯು ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ ಅಮೃತಪೂರಿತವಾಗಿ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ 
ರನ್ನಪಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವಳು. ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಚಂದ್ರನ 
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ಳ್ಳ 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 


ಇನಿ 
ಸುರತ್ನಳಂದುಕಾಸ್ರಾನಿಕೇಶಪಾಶಾ ಮನೋಹರಾ | 
ಯೋಗಿನೀದರ್ಶಿತಾನೇಕರತ್ನಾದರ್ಶನಿಲೋಕಿನೀ ' ॥೩,೧॥ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಜಾಲಸೌಧಮಧ್ಯನಿವಾಸಿನೀ । 
ನಯನಾಂಜನಕಾಕ್ಲುಪ್ತರತ್ನೆಭ್ರಾಜಚ್ಛಲಾಕಿಕಾ 2೨ 
ಕರಮುದ್ರಾವಿನಿರ್ಯಜ್ಛೆ ೨ೀರ್ನಖಕಾಂಚಿತಮುದ್ರಿಕಾ | 
ಹೀರಭ್ರಾಜಿತಲಾರಕ್ತಛನಿಕಾ ಪದಭಾಸುರಾ ॥೩೩॥ 
ನೀಲನೇಣೀಚಿತಾನೇಕರತ್ಸ ಸೇವಂತಿಕಾತತಿಃ । 


ಮಹಾರ ಫಾ ॥೩೪॥ 








ಕಿರಣಗಳು ದೇವಿಯ ಮುಂಗುರುಳಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಮುಂಗುರುಳನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ಕಾಂತಿಯುತವನ್ನಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ೨.೦1 





ರತ್ನದ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವಿಯ ಕೇಶಪಾಶವು ಅತಿ ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿರುವುದು. ಅನೇಕ ಯೋಗಿನಿಯರು ರತ್ತಮಯವಾದ ಕನ್ನಡಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ದೇವಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವರು. ಅಂತಹ ಕನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ದೇವಿಯು 
ಸರ್ವದಾ ನೋಡುತ್ತಿರುವಳು. ॥1೩೧| 


ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ, 
ದೇವಿಯು, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚುವ ರತ್ನ ಶಲಾಕೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ನಿಲ್ಲುವಳು. last 


ಜೀವಿಯ ಕರಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ನಖಕಾಂತಿಯು, ಉಂಗುರದ 
ಶಾಂತಿಯೊಡನೆ ಬಿಕೆದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ದೇವಿಯ ಪಾದವು. ದಪ್ಪವಾದ 
ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ರಕ್ತವರ್ಣದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. 53. 


ತನ್ನ ಕಪ್ಪಾ ಫದ ಕೇಶಪಾಶದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯು ರತ್ನದ ಸೇವಂತಿಕಾಪುಷ್ಪವನ್ನು 
ಮುಡಿದಿರುವಳು. ವರ್ಣದನಿದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೀರೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ 


ಕಸೂತಿಯಿರುವುದು. ಅಂತಹ ವಸ್ತ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಂಜಿಸುವಳು. ' ॥೩೪॥ 
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ರಹಸ್ಸೇ 
ಓಗಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಪರಿಧತ್ರೀಂಶುಕಂ ಜೀವೀ ಮಣಿಭ್ರಾಜಿಗೃಹಾಂತರಂ | 


ಧೂಸಧೂಮಪರಿಸ್ಯಾರಗಂಥಬಂಧೈಕಸುಂಡರಂ 1೩೫ 
ಮಣಿಹರ್ಮ್ಯಾಂತರೇ ಸೀತೇ ಸುಮನೋಗುಚ್ಛಜಭಾಸುರೇ। : 
ಕತ್ನಾಂತುದೀಪಕೋದ್ದಾಮಪ್ರಭಾಭಾಸಿತದಿಕಟೇ. | ೩೬! 


ಸಂಸ್ಥಿತಾ ದರ್ಶಿತಾನೇಕರುವ್ರಾಣೀವದನಾಂಬುಜೇ | 
ಸುಚಂದನದ್ರವಾಸಾರವರಾಂಕಿತತನುಚ್ಛೆನಿಃ 1೩೭ 


ಸುರಮಂದಾರಪುನ್ನಾಗಳೇತಕೋದ್ಭ್ಧಾಸಿಶೇಖರಾ 
ಚಂಸಕಾಶೋಕದಮನೋಶೀರಕಂಟಿಸುಪಾಜಿಲೈಃ °° Nash 


ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲತೀಜಾತೀಧನ್ನಿ ಲಭರಶೋಭಿತಾ। 


ಉಣ " 


ಕೆಸ್ತೂರೀಚಂದ್ರಗಂಧಾಕ್ತ ಪಟಿವಾಸ್ಕೈಕಸುಂದರಾ ಸ ॥೩೯॥ 











ಹೀಗೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ ಜೀವಿಯು. ರತ್ನೆಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ದಿವ್ಯಮಂಓಪದಲ್ಲಿ, ಫವರತ್ನ ಮಯವೂ, ಪುಸ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವೂ, ತನ್ನ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನು ಜಿಳಗಿಸತಕ್ಕದ್ದೂ ಆದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನೀಠದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಳು. ಆ ಮಂಟಿಪವಾದರೋ, ಧೂಪದೀಪಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸುಗಂಧ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ನಿರಾಜಮಾನವಾಗಿರುವೆದು. ॥೩೫-೩೬॥ 


ಅನೇಕ ರುದ್ರಾಜಿಯರ ಮುಖಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಿಯ ಮುಖಬಿಂಬವು 
ಪ್ರತಿಫಲಿತವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ದೇವಿಯ ದೇಹವಾದರೋ ಒಳ್ಳೆಯ ಚಂದನರಸದಿಂದ 
ಲೇಪಿತವಾದದ್ದಾಗಿ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ಶೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಆದರೊಡನೆ 
ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ ಡೀಹಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ೩೭॥ 


ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಕೇಶಪಾಶದಲ್ಲಿ, ದೇವೆಮಂದಾರಪುಷ್ಟ ಮತ್ತು ನಾಗಸಂಪಿಗೆ, 
ಕೇತಕೇ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಮುಡಿದಿರುವಳು. ಅಲ್ಲಡಿ ಸಂಪಿಗೆ ಅಶೋಕ, 
ದನನ, ಲಾಮಂಚ, ಪಾದರೀ ಈ 'ಹೂವುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ॥೩೮॥ | 


ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಮಾಲತೀ, ಜಾಜೀ,- ಈ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಪುಷ್ಪಮಾ 


ಲೆಯು ದೇನಿಯ ಕೇಶಸಾಶದ ಮೇಲೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಕಸ್ತೂರೀ, ಚಂದನ; ' 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪ರೀ 
ಮೃಗನಾಭಿಸುಗಂಥೋದ್ಯತ್ತು ಚಾಂತರಿತಭಾಸುರಾ । 
ನಿಜೋಲಗ್ರಂಥಿತೋದ್ದಾಮಭುಜಾವಳಿನಿರಾಜಿತಾ ॥೪೦॥ 


ರುದ್ರಾಣೀಕರಸಿಂಧೂರಕೃತಸೀಮಂತಕರೇಖಿಕಾ | | 
ಸುರತ್ನತಿಲಕಭ್ರಾಜಿಸೋಮಧಾಮಸಮಾನನಾ ॥೪೧॥ 


ಹಸ್ತಾಂಗುಲೀಯವನಿಲಸತ್ಪ ಜಾಭೂಸಿತದಿಕ್ತತಿಃ । 
ನೈಡೂರ್ಕಸೌಧಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ರುದ್ರಾಣೀನೃತ್ತದರ್ಶಿನೀ ॥೪೨॥ 


ನೀಲರತ್ನ ಕೃತಾಲಾಬುಮಣಿಸಾರಿಜಹೀರಕೈಃ | 
ಊಧ ೯ ಬದ್ಧ ಮಹಾತಂತ್ರೀವೀಣಾವಾದ್ಯಾದರಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ IVAN 


—————_—™———___—— ಜ೨3ದ 





"ಶ್ರೀಗಂಧ ಈ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವ. ವಸ್ರ್ರಗಳಿಂದ ಜೀವಿಯು 


ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿರುವಳು. ॥೩೯॥ 


ಕಸ್ತೂರಿಯು ದೇವಿಯ ಕುಚಗಳಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಲೇಖಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಅದರ ವಾಸನೆಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಹಿಯಾಗಿರುವುದು. ರನಿಕೆಯನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಅದರ 
ಮೂಲಕ ಭುಜಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 
vol | * 


ರುದ್ರಾಣಿಯರು, ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸಿಂದೂರಚೂರ್ಣವನ್ನೂ, ಬೈತಲೆಯ 
ಕೀಖೆಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದು” ದೇವಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ' ರತ್ನದ ತಿಲಕವು 
ದೇವಿಯ ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ, ಕಳಂಕಿಯಾದ ಚಂದ್ರನ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೇವಿಯ ಮುಖವು ಹೋಲುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೧॥ 


ಜೀವಿಯ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿರುವ ಉಂಗುರವು ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನೂ ಬಿಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ರುದ್ರಾಣಿಯರ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ವೈಡೂರ್ಯ ಸೌಧದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವಳು. sll 

ನೀಲರತ್ತ ಗಳಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವ ಬುರುಡೆಯ ಕೂಡಿ, ನಡು 
ವಾದ "ಧ್ವನಿಯನ್ನು. ಬೀರುವ, ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚಾದ ಹ ಸುಂದರವಾ 
ವೀಣೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ದೇವಿಯು ತೋಭಿಸುತ್ತಿರುವಳು. [೪೩ 
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೪38 i ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಗಾಯೆಂತೀ ಮಧುರೋದಾರಂ ಶಿನನಾನೈವ ಸುಂದರಂ ! 
ಶರಚೆ ಂದ್ರಾಚ್ಛಸಿಕೆರಚಾಮಕೈರ್ನೀಚಿತಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ . ೫೪೪॥ 


ಮಾಯೂಕೈರ್ಮಣಿದಂಡೈಶ್ನ ವ್ಯಜನೈರ್ನೀಜಿತಾ ಶಿವಾ । 
ಪರ್ವೋತ್ನ್ತ ಶರ್ವರೀನಾಥತಿರಸ್ಥಾರಿಮಣೀಸರೈಃ 1೪೫॥ 
ಠಾ 


ಭ್ರಾಜಚ್ಛತ್ರಾನೃತಮುಖಾ ತಾಂಬೂಲರೆಸಮೋದಿತಾ। 
ನೀಟಿಕಾಲಗ್ನಸುಕರಾ ಪಶ್ಯಂಶ್ಲಿತ್ರಪಟಿಂ ಸ್ಥಿತಾ Wen 


ಸದಾಶಿವಸ್ಯ ತದ್ರೂಸಂ ಲಿಖಿತಂ ಲೇಖಕೇಶಿತುಃ । 
ನಿದ್ರುಮಾಭರದಚ್ಛಾದಿಬಿಂಜಾಕಾರಸುಶೋಭಿತಾ Yeu 





ಮ 


ಆ ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಹಾಡು 
ಗಳನ್ನೇ ಹಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಅಕ್ಕಸಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಜೀವಿಯು ಸೇವಿತಳಾಗಿರುವಳು. ॥೪೪॥ 


ಮತ್ತು ನವಿಲುಗರಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ರತ್ನೆದ ಹಿಡಿಗಳಿಂದಲೂ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ 

ಬೀಸಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜೀನಿಯನ್ನು ರುಪ್ರಾಣಿಯರು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ರಶ್ನಹಾರ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ |೪೫॥ 


ಛತ್ರಿಯ, ದೇನಿಯ ಶಿರೋಭಾಗದನ್ಲಿದ್ದು ದೇವಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚು ' 
ತ್ತಲಿರುವುದು. ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತಾಂಬೂಲದ ರಸವೂ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತಾಂಬೂಲದ 


ಮಡಿಕೆಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ರ ಶ್ರಪಟವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಳು. 1೪೬॥ 


ಆ ಚಿತ್ರಸಟದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವರು. 
ಅಂತಹ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡುವಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಹವಳದ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸುಂದರವಾದ ಆಕಾರನನ್ನು ತಳೆದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ದೇವಿಯು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 1೪೭! 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೨೧ 


ರತ್ನಗ್ರೈನೇಯಚಿಂತಾಕಲೋಲಮುಕ್ತಾಂಶುಸಪ್ರಭಾ। 
ಕೈಣತ್ವಿ ೦ಕೆಣಿಕಾಭಾಸ್ವಡ್ರತ್ನ ಹಸ್ತ ಸಕ್ಕೈರ್ಯುತಾ ॥೪೮॥ 


ತಪನೋಡುಪನವಿಭ್ರಾಜಿತಾಟಂಕೆಯುಗಲಾಧೃತಿಃ | 
ಉದ್ಯತೃನಿನಿಭಾತ್ಮಚ್ಛಮುಕ್ತಾನಾಸಾವೃತಾಸ್ಯಕಾ 1೪೯॥ 


ರತ್ನ ಗಂಗಾಮಹಾಸಾರಧಾರಾಗೃಹವರಾಶ್ರಯಾ | 
ಕಟೀತಟನಿಬದ್ಧಾಚ್ಛರತ್ನ ಕಾಂಚೀನಿರಾಜಿತಾ ॥೫೦॥ 


ಪ್ರಭಾತಸಂಕಜೋದ್ದಾಮಮಣಿಮಂಜೀರಭಾಸುರಾ | 
ರಣಚ್ಛೆಂಜಾನಮಧುರಹಂಸಾರಾನೈಕಸುಂದರಾ ॥೫೧॥ 


Sd ರಾರಾ ಹ ಗ ಭಾರ ಬಾ ಖಾಜಾ ತಟ. ಹತ ಪಾ ರಾ ಚಾಟ್‌ 
ರಾಗಾನ್‌ ಅ NS 


ರತ್ನದ ಕಂಠಾಭರಣದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು, ಚಂಚಲವಾಗಿ, 
ದೇವಿಯುಟ್ಟಿ ರುವ ವಸ್ತ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಅವುಗಳ ಕಾಂಕಿಯನ್ನು ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಧ್ವನಿಮಾಡುನ ಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೋಫಿ 
ಸುವ ರತ್ನದ ಸರಗಳಿಂದ ದೇವಿಯ ಹಸ್ತವು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತಿ ಕ್ರಿರುವುದು. 
lve 


ಜೀವಿಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಓಲೆಗಳು ಸೂರೈ, ಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಿರುವುವು. ಉದಯಿಸುವ ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂತೆ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ದಿವ್ಯರತ್ನೆದಿಂದ, 
ಕೂಡಿರುವ ಮೂಗುತಿಯ ಹೊಳಪಿನಿಂದ ದೇವಿಯ ಮುಖನೆಲ್ಲವೂ ತೇಜೋಮಯ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. |! 


ಗಂಗಾನದಿಯಂತೆ ಪ್ರವಹಿಸುವ ರತ್ವ ಕಾಂತಿಗೆ ದೇವಿಯೇ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯ 
ಸ್ಥಾನದಂತಿರುವಳು. ಪಾರ್ವತಿಯ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಎರಚುವ ರತ್ನದ 
ತ ಡ್ಯಾಣವು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುಕ್ತಿ ರುವುದು. oll 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಅರಳಿದ ಕಮಲದೇತಿರುವ ಮಣಿಗಳ ಗುಚ್ಛಗಳಿಂದ 
ದೇವಿಯು ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿರುವಳು. ಆಭರಣಗಳ ಧ್ವನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಧ್ವನಿಸೈಯ್ಯುವ 
ಹಂಸಗಳ ಕಲಕಲನಾದದಿಂದಲೂ ಸ್ಲೇವಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಆನಂದವನ್ನನುಭನಿಸು 


ತ್ರಿರುವಳು, 1೫೧|॥ 
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೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮರಾಲರಾಜಗಮನಾ ದಿವ್ಯಹಾರಾವೃತಾಂಗಕಾ | 
ನಂಕಿಕಾನಾಗಬಂಧೋದ್ಯದ್ಧಾ ಶಹುವಲ್ಲೀವಿರಾಜಿತಾ 1೫೨! 


ಕರ್ಪೂರಾಗ್ರಲಲನ್ಮುತ್ತಾಗುಚ್ಛಸಚ್ಛಾದಿತಚ್ಛವಿಃ । 
ಸ ಪ ಕಟ Bal 


ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಂಕಿತೋದಾರಶಿಕೋಭೂಷಣಭೂಹಿತಾ | | 
ಯೋಗಿನೀತೋಟಭಿಸ್ತತ್ರ ಸೇನಿತಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ ॥೫೪॥ 
ಹರಿನ್ನ! ಚೆನುಹಾಸೌಫೇ ಮುದಿತಾ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಶಿವಾ । 
ದಿವ್ಯೋಪಧಾನಸಂಕ್ಲುಪ್ತಮಣಿಮಂಚೇ 'ಕೈತಾಸ್ತೃತೇ 1೫೫॥ 


ಧೂಪಾಮೋದಿತದಿಕ್ಚಕ್ರೇ ಮಣಿದೀಪನುನೋಹರೇ | 
ನಿತಾನಾಲಂಬಿಮುಕ್ತೋದ್ಯದ್ದು ಚ್ಛ ಸಂಭಾದಿತಾಂಬರೇ ॥೫೬॥ 





ರಾಜಹಂಸದಂತೆ ಗಮನವುಳ್ಳವಳಾಗಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ಹಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ದೇವಿಯು, ವಂಕೆ, ನಾಗಮುರಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಒಡನೆ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಬಳ್ಳಿಯಂತಿರುವ ಬಾಹುಗಳಿಗೆ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. 195 

ಕರ್ಪೂರಮಯವಾದ ಮುತ್ತುಗಳ ಗೊಂಚಲಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಕಾಂತಿಯು 
ದೇವಿಯ ದೇಹವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಿಯ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು ತಿಲಕದ ಶೋಭೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
lose. ll 

ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರರಂತೆ ತೋರಿಬರುವ ಶಿರೋಭೂಷಣಗಳು ಜೀವಿಯ 


ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಅಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಕೋಕಿ ಬಿಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಯೋಗಿನಿಯರು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೫ 


ಹಸುರು ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ದಿವ್ಯವಾದ ' 


ದಿಂಬುಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ರತ್ನ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 1೫೫! 
ಆ ಮಂಚವು, ಧೂಪಗಳ ವಾಸನೆಯುಳ ಕದ್ದಾಗ್ರಿ ಆ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಸಕಲ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಬೀರುವಂತಿರುವುದು. ರತ್ನದೀಪಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. 


ಆ ಮಂಚದ ಮೇಲ್ವಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳು ಗುಡಿವಗು ಸಾ 
| ಕೇತಾಡುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವುವು. 1೫೬! 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 


ಸಾದಜಾಹೂಪಧಾನೇಷು ಸಾ ತೇಂನಿಹರಚ್ಛಿವಾ 


ಸ್ವಾಸ್ತೃ 
ರುದ್ರಾಣೇಗಾನಧಾರಾಭಿರ್ನೀಣಾನಾದಾನುಗಾ ಶಿವಾ ॥೫೭॥ 


೪೨ಕಿ 


ಶೃ ಣ್ವಂತೀ ಶಿವನಾಮಾನಿ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾ ವೈ ದ್ರುಮೇ ಗೃಹೇ | 
ಸುವರ್ಣಕಡಲೀಗುಚ್ಛ ಹರಿನ ಣೆಶಿಚ್ಳವು ರ್ಟ್ರಿಮೈಃ ॥೫೮॥ 


ತೆನ್ಮಥ್ಯೇ ಸ್ಪಾ ಬಚಿಕಮಣೀಕ ಸ ತಸೌಧವರಾಶ್ರಯಾ 
ತೆಮಾಲಸಾಫಿನೀಸಾದಿವೃತಸೌಧೇ ಗರುತ್ಮತಃ ಎ ॥೫೯॥ 


ಮಣಿಕ್ಣು ಹೇ ಮಹಾಪೀಕೇ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾ ಮುಗ ದರ್ಶನಾ | 
ಜಃ ಮಯೂರಾಣಾಂ ಕುಳ್ಳು ಟಾನಾಂ ಮನೋಹರೆಂ॥೬೦॥ 


psd ಅಜಾ ಬಾರಾ ದಾ 





ಅಂತಹ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಅಂಬಿಕೆಯು ತನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ತೋಳು 
ಗಳನ್ನೂ ದಿಂಬುಗಳಮೇಲಿಟ್ಟು ಮಲಗಿರುವಳು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಣಿಯರು ತಮ್ಮ 
ಗಾನಧಾರೆಗಳಿಂದಲೂ, ವೀಣಾರಾವದಿಂದಲೂ ದೇವಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ೭! 


4 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹವಳಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳು. 

ಅಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸರಾ ಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೇಳುವಳು. 

ಒಳ್ಳೆ ಯ ವರ್ಣದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಬಾಳೆಮರದ ಗುಂಪಿಠಿಂದಲೂ ಪಚ್ಚಿ ಯಂತೆ 

ದ್‌ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ವೃಕ್ಸ ಸಮೂಹದ ಆ ಗೃಹವು ಹತ 
ಗಿರುವುದು. ॥೫೮1॥ 


ಆಗ್ಗೆ ಹೆದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಚಕನುಣಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಒಂದು ಸೌಧನಿರು 
ವುದು. ಆ ಸೌಧದ ಸುತ್ತಲೂ, ಹೊಂಗೆಯನುರ, ಸಾಲನೃಕ್ಸ ನೀಪದ್ರುಮಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಸುಂ ॥೫೯॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗರುಡಮಣಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವ್ಯಪೀಕನಿರುವುದು. ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಜೀವಿಯು ಮಂಡಿಸಿ, ಲಾವುಗೆಹಕ್ಕಿ, ನವಿಲು, ಕೋಳಿ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ಮಧುರ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಕೇಳುನಳು: ॥೬೦॥ 
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೪೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮೇಷಸಾರಂಗಶೃಂಗೋದ್ಯತ್‌ಸ್ಫಾರನಾರಾವಿದಿಕ್ತ ಟಂ । 

ರಮ್ಯಂ ರತ್ನಾಬ್ದಿನೀತೀರೇ ಬದ್ಗೈರ್ದಿಕ್ಸು ಮಣೇಂದ್ರಕೈ8  1೬೧॥ 
ಸೋಸಾನತೀರಸಂಕ್ಲುಪ್ತಮಣಿಸುಂದರಮಂಜಿಸೇ । 

ರತ್ನ ಪಂಜರಮಧ್ಯಸ್ಥಾನ್‌ ರತ್ನ ಶಾರೀಶುಕಾನ್‌ ಶಿವಾ ilk ೨॥ 
ಪಶ್ಯಂತೀ ದಾಡಿಮೀಬೀಜಂ ದದಾತಿ ಶುಕವಕ್ರ್ರಕೇ | 
ಪೂಗದ್ರುವೇಸ್ಟಿತಾಸಾರದ್ರಾಕ್ಸಾ ವಲ್ಲೀಸುಗುಚ್ಛಕೇ "Wan 
ಸಂಧ್ಯಾವಲ್ಲೀಸುಮಾರಕ್ತಚಂದ್ರಿಕಾಪುಷ್ಪಶೋಭಿತೇ । 
ಪರ್ಯಂತಕುಲ್ಯಾತೀರಾಚ್ಛಮಣಿಬಂಧಸುಧಾಪಯಃ We WH 


 ಪಯೋಜನಿಕಸತ್ಪುಲ್ಲಹಲ್ಲಕಾಮೋದನೋದಿತೇ । 
ಧಾರಾಸಾರಮಹಾಯಂತ್ರಶೋಭಿತೇ ಗಂಧನೋದಿತೇ 1೬೫1 


ಆಸಾನಾ, ಜಾ ಲಾ ಹಾಗಾಗಲು ಅಹಾರ ೧೨೫೧೦ ವಾದ ರಾರಾ ಹಾಹಾ ರಾಉ ಸರದರ” ಆ ಐಂ ಜಾನ ದಾ ಹಾಲು ಜಾನ ಹಾರ ಇಂ ತಾಡಾರಾ- ಇರು ಇಾ ಇಂ ಸಾಂ ೧9% ಕಾರದ. 79 ಬಂ ದದ್ದು ೨೧೧ — . ——™ ES ೃ ಇಇ. ಇಲ್ಲ 


ಅಲ್ಲಿ ಟಗರುಗಳೂ ಸಾರಗಗಳು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಾ ತಮ್ಮ 


ಕೊಂಬುಗಳ ಘರ್ಷಣೆಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಫುಗಳನ್ನೂ ಮೊಳಗಿಸುತ್ತಲಿರುವುವು. ಇದರ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೆಂದಾವರೆಯ ಕೊಳವೊಂದು ಬಹು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುವು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನಾ 
ರತ್ನಗಳಿಂದ ಸೋಪಾನಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿರುವರು. ॥೬೧॥ 


ಅಂತಹ ಸೋಪಾನಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಣಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಮಂಟಿಪ 
ವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರತ್ನದ ಸಂಜರಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
 ಶಾರಿಕೆಗಳೆನ್ನೂ ಗಿಳಿಗಳನ್ನೂ ದೇವಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡುವಳು. ॥೬೨॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ದಾಳಿಂಬೇಹಣ್ಣಿನ ಬೀಜವನ್ನು ತಾನೇ ಗಿಳಿಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ 


ಕೊಡುವಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅಡಕೆಯ ಮರಗಳಿಗೆ: ಹಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ದ್ರಾಕ್ಷಿಯ . 


ಬಳ್ಳಿಗಳು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ ER 1೬೩! 


ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರಳುವ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ, ಬೆಳದಿಂಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಇತರ 
ಸುಗಂಥಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಅಲಂಕ ಕ ತವಾಗಿರುವುದು. 
ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸಣ್ಣ ನಿ ಕೊಳವೊಂದಿರುವುದು. ಅದರ ತೀರಪ್ಪ ಸ್ರಶೇಶವು ರತ್ನಮುಯ 
ವಾದದ್ದಾಗಿ, ಅದು ಅನ್ಭು ತೋಸಮವಾದ ನೀರುಳ ಭೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. lel 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ಕನುಲ್ಲ ಸೌಗಂಧಿಕಾಪ್ರಷ್ಸ, ಮೊದಲಾದ ಹೂವು 
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೫ 
ದ | 


ಪ್ರಥಮಾಂತಃ ೪೨೫ 


ಪೂಗದ್ರುಮೌಲಿಸಂಭಾದಿನುಣೆಹರ್ನ್ಯೋರುಮಂಚಗಾ | 
ಕ್ರೀಡಾಶಿಖಂಡಿನಿಹಿತತಾಂಡವಂ ಪಶ [ತೀ ಶಿವಾ Mel 


ಮುಹಾಮಣೀಂದ್ರ ಸಂಸ್ಲುಪ್ತಸ ಸೌಧೈರುಪರಿ ಫಲ್ಫಿತೇ । 
ನಾನಾಚಿತ ತ್ರಪಟೀಕ್ಸು ಪ್ರಸಟಾಂಬರಗೃಹಾದರಾ ॥೬೭॥ 


ತಿರಸ್ಕರಣಿಕಾಕ್ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ದಿಕ್ಟು ಮನೋಹರೇ | 
ಮಣಿಕುಂಭೋದ್ಯತೇ ದೇವೀ ಮಣಿಸ್ತಂಭವಿಭೂಷಿತೇ ॥೬೮॥ 


ಸಖೀಭಿಸ್ಸಹ ಸಂಲಾಪಂ ಕುರ್ವಂತೀ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ರಥಾಕಾರನುಹಾಸೌಧೈರ್ಮಣಿಚಕ್ರೆ ರ್ಹಯ್ಯೆಸ್ವಥಾ n&l 


ಕ ರಾಗಂ ಭಾಗ ಜಾ ಅಭಾಸ ಅಲಾ 


ಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲಾ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜಲಯಂತ್ರ ಗೃಹಗಳೂ, 
ಸುಗಂಧಿತವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬೫॥ 





ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ಮಣಿಹರ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವಳು. ಅದಾದರೋ ಅಡಕೇ 
ಮರಗಳ ತಿರೋಭಾಗದಿಂದ ಆಚ್ಚಾದಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
ಗರಿಗಳನ್ನು ಕೆದರಿಕೊಂಡು ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ ನವಿಲುಗಳ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೋಡು 
ವಳು. ॥೬೬॥ 


ಅನೇಕ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಸೌಧವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರ ನಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ ಬಟ್ಟೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಪಟಗೃಹವನ್ನು ನೋಡುವಳು. 


tell 


ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ದಿವ್ಯವಾದ ಅಡ್ಡ ಸರದೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರತ್ನದ ಕಲಶಗಳೂ, ರತ್ತ ಸ್ತಂಭಗಳೂ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. lel 


ಸುತ್ತಲೂ ಸಖಿಯರು ನಿಂತು ಜೀನಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವರು. ಆ ಮಂಜಿ 
ಪನೇ ಒಂದು ರಥದ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ರತ್ತ 
ಗಳಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕುದುಕೆಯ ಆಕಾರದ ರತ್ನ ಮಯವಾದ 


ಅಶ್ವ್ಚಗಳೂ ಫಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬೯॥ | 
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೪೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಪರ್ಯಂತ ಇವ ತತ್ಸೌಭೇ ಸಿಂಹಹಂಸವಿರಾಜಿತೇ । 
ತಶ್ರೆ ಫವಾಂತರ್ಗೃಹೇ ದೇವ್ಯಾಃ ಕ್ರೀಡಾಭವನಮೀಶಿತುಃ ॥೭೦॥ 


ಶ್ರೀಚಕ್ರಾಕಾರಮತುಲಂ ತನ್ಮಣೀಂದ್ರನುನೋಹರಂ | 
ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನಾಯಾನುಂ ಮಣಿಚಿತ್ರಗವಾಕ್ಟ ಕೃಃ | ॥೭೧॥ 


ಹಂಸಸದ್ಮಮಹಾನ್ಯಾಲಿಪಾಲೀಚಿತ್ರೈರ್ನಿಚಿತ್ರಿತೇ 


ಮಣಿಸ್ತಂಭಮಹಾಸಾರಧಾರಾರಂಜಿತಭೂತಲೈಃ ॥೭೨॥ 


ನಿತಾನಮಾಲಾಳಕಲಿತೈರ್ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛಾಲಿಲಂಬಿತೈಃ । 
ಮಣಿಮಂಚೈರ್ಮಹಾಸಾದೈರ್ಲಂಬಿತಾಧಃ ಸ್ಥಿತೈರಪಿ Haan 


ತೇಷೂದ್ಯತಾ ಮಹಾಶಯ್ಯಾಸ್ಸೋಪಧಾನಮನೋಹರಾಃ | 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಂಕಾಶಾಃ ಫೇನಗೋಕ್ಸೀರಸಪ್ರಭಾಃ ॥೭೪॥ 





ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಗಳಿಂದಲೂ ಹಂಸಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ : 


ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರು ನಿಹರಿಸುವ 
ಕ್ರೀಡಾಭನನವೂ ಇರುವುದು. ॥೦॥ 


ಆ ಭವನವಾದರೋ, ಶ್ರೀಚಕ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವುದು. ವಿಧವಿಧವಾದ ರತ್ತ್ನ 
ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ, ಸಾನಿರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 
ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಗವಾಕ್ಷಿಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕನಿರುನುವು. ॥£೭೧॥ 


ಹಂಸಗಳ, ಕಮಲಗಳ, ದೊಡ್ಡ ಸರ್ಪಗಳ ನಾನಾರೀತಿಯ ಚಿತ್ರಗಳು ಅಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು.  ರತ್ತ ಸ್ತಂಭಗಳಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯರತ್ನಕಾಂತಿಗಳ ಧಾರೆಯಿಂದ 
ಭೂಭಾಗವು ಅತಿ ಮನೋಹರನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೭೨॥ 


ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳೂ, ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳೂ, ರತ್ನ 
ಮಂಚಗಳೂ, ಕೆಳಗೆ ನೇತಾಡುವ ತೂಗುಮಂಚಗಳ್ಕೂ ಅದಕ್ಛಿರುವ ಡೊಡ್ಡ 
ಸ್ತಂಭಗಳೂ ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೭೩॥ 


ಆ ಮಂಚಗಳ ಮೇಲೆ ಡೊಡ್ಡ ಹಾಸಿಗೆಗಳ್ಳೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಧಿಂಬುಗಳೂ ಇರುವುವು. ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ ) ವಾಗಿರುವ ಈ ಹಾಸಿಗೆಗಳು ಚಂದ್ರ 
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| 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಜಾ ಎ ೪೨೭ 


ಸುಮಾಮೋದಿತಗಂಧಾಢ್ಯಾ ಮಲ್ಲಿಕಾಪುಸ್ಪಸಂಸ್ಕೃ ತಾಃ । 


'ಭ್ರಮದ್ದೀಪಗೃಹಭ್ರಾಜನ್ಮಣಿಚಿತ್ರನಿಭೂಷಿತಾಃ 1೭೫ 
ದೇವಸ್ಯ ದೇವ್ಯಾಃ ಕ್ರೀಡಾದಿರಸಚಿತ್ರೋರುಕುಟ್ಟಮಾಃ । | 
ಧೂಪವೃಕ್ಸೈರ್ದೀಪವೃಕ್ಸ್ಸೈರ್ಮಣಿಕ್ಗುಪ್ತೈಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ let 


ತಾಂಬೂಲಕೆಲ್ಪಪಾತ್ರೈಶ್ನ ಮಚಿಭೃಂಗಾರಕೈ ಶುಭೈಃ | 
ಧೂಪಪಾತ್ರೈರ್ದೀಪಸಾಶ್ರೈಃ ಪುಷ್ಪತಾಂಬೂಲಪಾತ್ರಕೈೆಃ ॥೭೭॥ 
ಫಲಸೂರ್ಟೈೆ ರತ್ಸಪಾತ್ರೆ $ರ್ನುಣಿಕುಂಭ್ಯೃಸ್ಸುಧಾ ಯುಶೈಃ । 
ಧೂಪಾನೋದಮಣಿಷ್ಯೋತಿನಿರಾಜಿತಮನುತ್ತಮಂ Nec 





ಮಂಡಲದಂತೆಯೂ, ಸಮುದ್ರದ ನೊರೆಯಂತೆಯೂ, ಹಸುವಿನ ಹಾಲಿನಂತೆಯೂ 
ಹೊಳೆಯುತಕ್ತಿರುವುವು. ॥೭೪॥ | 

ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಪುಷ್ಪುಗಳ ಗಂಧದಿಂದ ಆ ಶಯ್ಯಾಪ್ರ ದೇಶವು ಸುಗಂಧ 
ಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂಗಳು ಎರಚಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರತ್ನದ ದೀಪಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುವು- ಇದಲ್ಲದೆ ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಚಿತ್ರಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ೭೫! 

ಜೇವಿಯೊಡನೆ ಪರಶಿವನು ವಿಹರಿಸುವಂತೆಹ, ಚಿತ್ರಮಯನಾದ ನಿಬದ್ಧ 
ಭೂಪ್ರದೇಶವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಧೂಪ ದೀಪ, 
ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮರಗಳು ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗತಕೃದ್ದಾಗಿ 
ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವುವು. ॥೭೬॥ 

ತಾಂಬೂಲನನ್ಸಿಟ್ಟರುವ ಅನೇಕ ರತ್ನದ ತಟ್ಟಿಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಥೂ, ದೀಪ, ಪುಷ್ಪ, ತಾಂಬೂಲ ಇವುಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ನೋಡಲು ಬಹು ರಮ್ಯುವಾಗಿರುವುದು. cell 

ಫಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕತ್ಸಗಳಿಂದಲ್ಳೂ ದಿವ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅಮೃತ 
ದಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ ಅನೇಕ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 
ಧೂನದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದಲೂ ರತ್ನಗಳ ಹೊಳಸಿನಿಂದಲೂ ಆ ಗೃಹವು ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಗ 
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ಭ೨೮ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಮಣಿಪುತ್ತಲಿಕಾಕ್ಲುಪ್ರಚಾರುಚಾಮರವನೀಜನೈಃ ! 

ವ್ಯಜನಾದ ರ್ಶತಾಂಬೂಲಧ 2ತೆಸು ತ್ರಲಿಕಾಯು ತೈಃ Hen 
ಗಣೈಶ್ಚ ರಹಿತೋ ದೇನಸ್ಸ ಖೀನಿರಹಿತಾ ಶಿನಾ । 

ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶ್ರೀಚಕ್ರೆಸೌಧೇ ತು ಕ್ರೀಡತಸ್ತೌ ಶಿವೌ ಮುನೇ ॥೮೦॥ 
ಕೈಲಾಸೇ ನನಶಕ್ತಿರತ್ನವಿಲಸತ್ಸೀಠೇ ಮಹಾತತ್ವವಾ | 

ಗ್ಹಾತೇ ನೈಕೆಗಳೋಟನಿಸ್ತರಯಂತೇ ಶ್ರೀಚಕ್ರಮುಧ್ಯಂಗತೇ | 

ಬಿಂದೌ ಚಂದ್ರದಿನೇಶಕೋಟಿಯುಗಲೇ ಮಂಚೇ ಚ ತತಶ್ಸೀಠಕೇ | 
ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಮುಯೇ ವಯಂ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಹೃದಾ ದಧ ೬ಹೇ ॥೮೧॥ 


| ಕೈಲಾಸೇ ನವರತ್ಮಹರ್ಮ್ಮವಿಲಸನ್ಮಂಚೇ ಸುಧಾಪಾಂನಿದೌ | 
ಕಾಂಚದ್ರತ್ನಕನಾಟಿಕಾಪರಿನೃತೇ ಚಿಂತಾಮಣೇಭಾಯುತೇ । 








| ರತ್ನದ ಬೊಂಬೆಗಳು ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಚಾಮರಗಳನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಬೀಸುತ್ತಿರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ, ಬೀಸಣಿಗೆ, ಕನ್ನಡಿ, ತಾಂಬೂಲ, 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಠಿಂತಿರುವ ಬೊಂಬೆಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬೯॥ 


ಪರಶಿವನ, ದೇವಿಯೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗಣಗಳನ್ನೂ, ಸಖಿಯರನ್ನೂ 


ಬಿಟ್ಟು ಇಬ್ಬರೇ ಕಲೆತು ಆ ಶ್ರೀ ಚಕ್ರಾಕಾರವಾದ ದಿವ್ಯ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾದ 
ಕ್ರೇಡಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ ಸುಖವನ್ನ್ಮನುಭನಿಸುವರು. lls oll 
 ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶ್ರೀಚಕ್ರವು ನವಶಕ್ತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ನವರತ್ನ ದಿಂದಲೂ, 
ಕೂಡಿರುವುದು. ಮಹಾತತ್ವ್ವಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವುವು. ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ 
ಯೋಜನದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದು. ಇಂತಹ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ಬಿಂದುವು 
ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮನುಯವಾದೆ 
ಇಂತಹ ರತ್ನ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಮಂಡಿಸಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 


ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುನೆನ್ನು ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ನಾಮಿಯು ಜ್ಯೇಗಿಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ' 


ಹೇಳಿದನು. ll 


ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿತನಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ದಿವ್ನ ಹರ್ಮ್ಯ 
ದಲ್ಲಿನ ಕ 4 
ಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ಅಮೃತ ಸಮುದ್ರದ ಪರ್ಯಂತ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುವ _ಶಿನದಂಪಕಿಗಳ 
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hans ad ಆಸರಾಕಾಸಯಸ,,. ರಬಸ 





| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ £ ೪st 
ಸಾರ್ಧಂ ಯೋ ಜಗದಂಬಯಾ ರನಿಮಯಂ ಚೈಕೆಂ ಸುಧಾನರ್ಮ್ಮಣೋ | 
ರೂಪೆಂ ಕೆಂದುಕಮುತ್ಟಿ ಪತ್ಯನುದಿನಂ ತೇನೈವ ರಾತ್ರಿಂದಿನಂ ೮೨ 


ಮೂರ್ತೀರ್ಯೋ ವಿಧಿನಿಷ್ಣುರುದ್ರಸುರರಾಡಷ್ನೌ ಪುಮರ್ಥಾನಫಿ ॥ 


ಚತ್ವಾರ್ಯೇನ ಯುಗಾನಿ ವೇವನಿವಹಂ ದಿನೃಂ.ಫಲಾನಾಂ ಗಣಂ | 


ಕುರ್ವನ್ನೇನ ಚತುರ್ದಿಶಾತ್ಮಕಮಹಾನೈಚಿತ್ರ್ಯಪೀಕೇ ಸದಾ | 
ದೀವ್ಯಂತ್ಸಾರ್ಥಮಶೇಷಭಾಗ್ಯನಿವಹೈಃ ಕೃತ್ವಾ ಗೃಹಂ ಸಂಮತಂ ॥೮೩॥ 


ಫೈತ್ಸಪ್ರಾಣಿಕೆಲಾಪರನ್ಯುಫಲಕಸ್ತೋನುಂ ನಿಧಾಯಾತ್ರ ವೈ । 
ಕಾಲಂ ಕರ್ಮ ಚ ಪಾಶಕೆಂ ಸ ಹಿ ಶಿವೋ ದೀನ್ಯಂತ್ಸೃಹಾಸ್ತೇಂಬಯಾ 
| ॥೮೪॥ 


ಕ್ರೀಡಾಗೃಹವು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾ ನವೆಸಿಸಿರುವುದು. ಅವರು ಕ್ರೇಡಿ 
ಸುವ ಆ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಚಿನ್ನದ ಮತ್ತು ರನ್ನದ ಬಾಗಿಲುಗಳಿವೆ. ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 





ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆನಿಸಿದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿದೆ. 
9 


ಇಂತಹ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ, ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕಲೆತಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರನು, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನೇ ಎರಡು ಜೆಂಡುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಜಿಂಡಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಇದರಿಂದಲೇ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಾಗುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇಂತಹ ಶಿವದಂಪಶಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಮನಸಾ ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ೨ 
) ವಿಷ್ಣು, ರುವ್ರ, ಇಂದ್ರ, ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಕಾಲವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳನ್ನಾಗಿ | 
ಕಲ್ಫಿಸಿರುವನು- ನಾಲ್ಫು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಅನೇಕ ಶ್ರೀಷ್ಠ ವಾಧ 
ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಫಲಗಳನ್ನೂ ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವನು. ಅಸಂಖ್ಯ ಗಣಗಳನ್ನು ನ 
ರುವನು. ನಾಲ್ಫು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಗಭೇದವಾಗಿರುವ ದೊಡ್ಡದಾದ ರತ್ತ ಪೀಠದಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕುಳಿತು. ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಅಕ್ಷಕ್ರೀಣೆ 
ಯನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರುವನು. ಮತ್ತು ಆ ಕ್ರೀಡಾಗೃಹದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೮೩! 

ಆ ಅಕ್ಷಶ್ರೀಜಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಲಾಸವೆಂಬ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ 
ಒಂದು - `ಜೊಡ್ಡ ಮಣೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಕಾಲ್ಕ ಕರ್ಮ, ಇವು 


ಮಹಾದೇವನು ಬ್ರಹ್ಮ 
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ಕ್‌ 





ಭೀ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ | 
ಇತಿ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸವರ್ಣನೇ 
ದೇನೀಪ್ರಸ್ತಾವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಡ್ಡಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


A ಭರತಜ 





ೌಂ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರೀಡಾಸಾಥಕರಳೆನ್ನಾಗಿ ' ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸರ್ನವಾ | ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಜೀವಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಂದರೆ ಇನರ ಒಂದು ಕ್ರೀಡೆಯೇ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಸ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿಗಳು. ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಶಿರಸಾ 
ವಂದಿಸುವೆನು. ಎಂದು. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು 


ವಂದಿಸಿದರು. sv! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ' 
ದೇವೀ ಪ್ರಸ್ತಾವವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು: . 


* 
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ಸಪ್ರನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
೦೬9ನೆ -- 
'ದೇವೀಪೂಜಾಸ್ತುತಿಕಥನಂ' 
| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತತ್ರೈವ ದೇವ್ಯಾಸ್ಸದನಂ ಪುನರನ್ಯಂ ಮನೋಹರಂ । 
ಗಾರುತ್ಮತಮಣೀಭಾಸ್ವಚ್ಛ ತಯೋಜನವಿಸ್ತೃ ತಂ ॥೧॥ 
ನಲಭೀಕೋಚಿತಾನೇಕಗನಾಳ್ಪ್ಸೋದ್ಯತಕುಂಭಕಂ | 
`' ಮಣಿಪೀಕೋಜ್ಜ್ವಲಸ್ತಂಭಕ್ಷುಪ್ರವಿದ್ರುಮಪುತ್ರಿಕಂ : non 

ಸುರತ್ನಫನಸೈಶ್ಲೈೈವ ಸುರತ್ನಕದಲೀಫಲೈಃ । 
ಸುರತ್ನ ನಾರಿಕೇಲಾಚ್ಛೆ ಪೊಗಸಂಘಮನೋಹರಂ (ENR 


ಕಾ ನ ಮಾಜ್‌ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 








ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ 
` ಗಳೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. “ ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಯ; ಸಸ ಹ 
ವಿಹಾರಸ್ಸಾನದ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೇ, ಗರುಡಮಣಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ನೂರು ಯೋಜನದಗಲವಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ಜೀರೊಂದು ಮನೆಯಿರುವುದು. 
‘lal | ಮ 
ಅ ಮನೆಗೆ ಅನೇಕ ಮುಂಜೂರುಗಳಿರುವುವು. ವಿಶಲವಾದ ಗವಾಕ್ಷಗಳೂ, 
ಅವುಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ದಪ್ಪವಾದ ಕಲಶಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲ ಬ ರಕ | 
ಏೀಠವಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತನಾದ ಸ್ತಂಭಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಹವ 
ಲಾಗಿ ಕೆತ್ತಲ್ಲಟ್ಟಿರುವುವು. 151 

ಬೊಂಚೆಗಳು ಸಾಲಾಗಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವ- | 

ಅಲಿ ರತ ಮಯವಾದ ಹಲಸಿನಹಣ್ಣುಗಳೂ, ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬಾಳೆಹಣ್ಣು 

ನ ನ್ಮ 
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ಭ್ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸುರತ್ನ ಕೇತಕಫಲಾಲಂಬಿತಚ್ಛನ್ನ ಭೂತಲಂ | 


ಪುಷ್ಪಮಾಲಾರಸಾಸ್ವಾದಭ್ರಮದ್ಭ ಎನುರಸಂಕುಲಂ 1೪1 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ದಿವ್ಯೇ ಮಹಾಮಂಚೇ ಪುಸ್ಪತಯ್ಯಾವಿರಾಜಿತೇ 
ದನುನೋಶೀರಕಾಯುಕ್ತ ಫಿತಾನಭಾದಿತಾಂಬರೇ 1೫1 


ಸುರತ್ಸ್ನ ಪಂಕಜಲಸನ್ಮಾ ಲಿಕಾಸಮಲಂಕ್ಳ ತೇ 
ಅಮ್ಹಾ ನೇ ಸರ್ವದಾ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮುಕುರೋತ್ಸ ಂಗಕುಟ್ಟಿ ವೇ ೬ 


ರುದ್ರಾಣೀಭಿಃ ಪರಿವೃತಾ ನಿತ್ಯಮಾಸ್ತೇ ಮಹೇಶ್ವರೀ । 
ಸುಪುಸ್ಪಾಮಲಧನ್ನಿಲ್ಲಾಸ್ತಾರಾಧಿಪಸಮಾನನಾಃ len 





ಕ ಕ ನ ರಾ ಜಾನ ಜಾವಾ ವಂ ಜೀಥ್ಗುಿ 
— ಮಾರಾ ಜಾ ಇದಾ, 


ಗಳ್ಳೂ ಮಣಿಖಚಿತವಾದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳೂ, ಅಡಕೆಕಾಯಿಗಳೂ ನೋಡಲು 
“ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. lal 


ರತ್ನಪಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕೇತಕೀಪುಸ್ಪ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಫಲಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ 
ಆ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ರಮ್ಯನಾಗಿರುವುದು. ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಗಳ ಸುನಾಸನೆಗಾಗಿ ಮುತ್ತುವ 
ಭ್ರಮರಗಳ ಮೇಂಕಾರವು ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ॥0॥ 


ಆ ಮಹಾಭವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಂಚವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯಿಜೆ. ಅದರಮೇಲೆ ದನನ, ಲಾಮಂಚ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧವಸ್ತು ಪೂರಿತವಾದ 
ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1 ಖು 


ರತ್ನದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಇಂ ಆ ಮಂಚಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರ. 


ಮಾಡಿರುವರು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯಿಲ್ಲದೆ ಶುಭ)ವಾಗಿರುನ ಕನ್ನಡಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಜಗಲಿಗಳು ಕಾಣುತಿ ಗತೆ ೬ 


ಅಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರಿಯು ತನ್ನ. ಸೇವಕಿಯರಾದ. ರುದ್ರಾಣಿಯರಿಂದ ಸೇವಿತ 


ಳಾಗಿರುವಳು. ಅವರಾದರೋ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಗಂಥಪುಸ್ಸಗಳನ್ನು ಮುಡಿದು ಚಂದ್ರ 


ನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ವದನವುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರು. ॥೩॥ 
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ತಿ 
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ತರುಣ್ಕೋ ರೂಪಸಂಪನ್ನಾಃ ಕುಂಭೀಕುಂಭಾಭಸಕ್ಕು ಚಾಃ । 
ಮಣಿಗ್ರೈ ನೇಯಹಾರಾಡ್ಯಾ ಮುಕ್ತಾರಿತ್ನಾಂಗದೈರ್ಯುತಾಃ ॥೮॥ 


ಮುಕ್ತಾನಾಸಾವೃತಾಸ್ಸರ್ವಾಶ್ಹಂದ್ರಿಕಾಕ್ಲುಪ್ತಶೇಖರಾಃ । 
ದಿವ್ಕಾಂಗರಾಗಸುಲಭಾ ರಣನ್ಮಂಜೀರಕಾಂಘ್ರಯಃ ॥೯॥ 


ತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಸೌಧವಕ್ಯೇಷು ಜೇವ್ಯೋ ವಿದ್ಯುಲ್ಲತಾ ಇವ 1 
ಸಂಚರಂತಿ ಸದಾ ದೇವೀಂ ಸೇನಂತೇ ಜಘನೋನ್ನ ತಾಃ lool 


ಮಹಾರ್ಹವಸನೋಪೇತಾಸ್ತಿ ಲಕಾಲಂಕೃತಾನನಾಃ | 
ತಾಂಬೂಲರಾಗರಕ್ತ್ವಾಜ್ಠ್ಞ ಸ ಬಿಂಬಾಧರಮನೋಹರಾಃ aan 


ಚಾಮರಾಗ್ರಕರಾಃ ಕಾಶ್ಲಿತ್‌ ಕಾಶ್ಮಿತ್‌ ಚಂದನಧಾರಿಣಃ । 
ಕಾಶ್ಚಿತ್‌ ಕಾಲಾಂಜಿಕಾಪಾಣ್ಯಃ ಕಾಶ್ಮಿಚ್ಛತ್ರಧರಾಸ್ತ್ರಥಾ 1೧೨॥ 


Cd 


ಅವರು ಸರ್ವದಾ ಯುವತಿಯರೇ. ರೂಪವಂತರಾಗಿ ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳ 
ದಂತಿರುವ ಸ್ತನಗಳುಳ್ಳವರು. ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ, ರತ್ನದ ಹಾರಗಳನ್ನೂ, ತೋಳು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಬಳೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವರು. ॥೮॥ 

ಎಲ್ಲರ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿನ ಮೂಗುಜೊಟ್ಟುಗಳಿವೆ. ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯು 

ಎಲ್ಲರ ತಲೆಯನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅಂಗರಾಗವನ್ನು ಉಗುರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಳಿದು 

ಕೊಂಡಿರುವರು. ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಗೆಜ್ಜೆ ಗಳು ಎಲ್ಲರ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಶೋಭಿಸುಕ್ತಿರು 
ವುವು. 18೯॥ ॥ 
ಅಂತಹ ರುದ್ರಾಣಿಯರು ಆ ದಿವ್ಯಸೌಧದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳಯುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. nol 

ಅವರುಟ್ಟಿರುವ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಅಮೂಲ್ಯವಾದವುಗಳು. ಅವರ ಮುಖವು 
ತಿಲಕದಿಂದ ಅಲಂಕೃ ರು ತುಟಿಯಾದರೋ ತಾಂಬೂಲರಾಗದಿಂದ 
 ಹೆಂಪುಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 

ಕೆಲವರು ರುದ್ರಾಣಿಯರು ಚಾಮರವನ್ನು ಬಡಿದಿರುವರು. ಕೆಲವರು ಗಂಧ 
ಮು ಹೆಲವರು ಬ ಕದಾ ಅನೇಕರು ಛತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಸೇವಿಸು 
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೪4೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತಾಂಬೂಲರತ್ನ ಸೇಹೀಂ ಚೆ ಧೃತ್ವಾಂಜನಕೆರಾಸ್ತ್ರಥಾ | 


ಫಾಶಿ ತೈಂಕೆತಿಕಾಹಸ್ತಾ ಭೂಸಾಸೇಟೀಧರಾಸ್ತ್ರಥಾ ೧೩೩॥ 


ಹರಿದ್ರಾಕುಂಕುಮಾಹಸ್ತಾ ಚಾಲಕ್ತರಸಧಾರಿಣೇ | 
ಸಿಂಧೂರಧಾರಿಣೀ ಕಾಚಿತ್ಪಾದುಕಾಸಕ್ತಸತ್ಯರಾ 1೧೪॥ 


ರತ್ನಹೇಮಾಂಬರಾದೀನಿ ಮಣಿಪ್ರೋದ್ಯನ್ನಿ ಚೋಲಕಂ 
| ರತ್ನ ನೀಣಾಕರಾಃ ಕಾಶ್ಲಿಲ್ಲೀಲಾಶುಕೆಕೆರಾಸ್ತ್ರ ಥಾ ೧೫! 


ಹರಿನ್ಮಣಿನುಹಾಪಿಂಛಮಯೂರವರಥಾರಿಣೀ | 
ರತ್ನಾ ದರ್ಶಕರಾ ಕಾಚಿತ್‌ ಪ್ರಪ್ರಲ್ಲಸುಮಧಾರಿಣೀ 1೧೬॥ 


ಚಂಪಕಾದಿಮಹಾಹಸ್ತಾ ರತ್ಸಭೃಂಗಾರಸತ್ವರಾಃ । 
: ಖಡ್ಗ ಖೇಟಿಕನಿಸ್ತಿಂಶಶರಕಾರ್ಮುಕಪಾಣಯಃ 1೧೭॥ 








ತಾಂಬೂಲದ ರತ್ನಮಯವಾದ ಪಫೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೂ, ಧರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಹಿಡಿದಿರುವರು. ಮತ್ತೆ: ಹಲವರು ಬಾಚಣಿಗೆಗಳನ್ನೂ 
ಅಲಂಕಾರದ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ನಿಂತಿರುವರು. ॥೧೩! | 


ಅರಿಶಿನ, ಕುಂಕುಮ್ಮ ಅರಗಿನ ರಸ್ತ ಚಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯ '. 


ಗಳನ್ನು ಕೆಲವರು ಹಿಡಿದಿರುವರು. ದೇವಿಯ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ಒಬ್ಬಳು ಥಿಂತಿರುವಳು ॥೧೪1 


: ರತ್ನ ಸುವರ್ಣ, ವಸ್ತ್ರಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಕೆಲವರು ಹಿಡಿದು ಥಿಂತಿರುವರು. 


ಮಣಿಖಚಿತವಾದ ರನಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ವೀಣೆಗಳನ್ನೂ, ಕ್ರೀಡಾರ್ಥ ' 


ವಾದ ಗಿಳಿಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕರು ಹಿಡಿದು ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂಕಿರುವರು. ೧೪-೧೫1 


. ಹಸುರುಸಜ್ಛೆ ಯಂತೆ ಗರಿಯುಳ್ಳ ನವಿಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಬ್ಬ ಳ್ಳೂ ರತ್ನಮಯ 
ವಾದ ಕನ್ನಡಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಗೂ ಅರಳಿದ ಹೂವಿನ ಸರವನ್ನು, ಹಡಿದು 
ಮಗದೊಬ್ಬಳೂ ನಿಂತಿರುನರು. 1೬ 

ಸಂಪಿಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನ್ಯೂ ಕತ್ತ ಕಲಶಗಳನ್ನೂ 
ಶೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವರು.. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು % ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕತ್ತಿ, ಕಠಾರಿ, ಗುರಾಣಿ, 
ಬಾಣ್ಯ ಧನುಸ್ಸು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಹಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಿಂತಿರುವರು. 1೧೩! 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 


೪ 
ನಿಷಸೆಂಗಸಂಗಿತಕರಾ ಲೀಲಾಕಂದಂಕಧಾರಿಣೇ | 
ಹಲ್ಲೀಸಲ್ಲಾ ಸೃರತ್ನಾ ಚೃದಂಡಮಂಡಿತಸತ್ಯರಾ lol 
ಅಕ್ಷಸೇಹೀಧರಾಃ ಕಾಶ್ಲಿತ್ಯಸ್ತೂರೀಗಂಧಸತ್ಯರಾಃ | 
ರತ್ಸಪಾತ್ರಸ್ಥಿ ತಾಪಾರಗಂಧಗಂಧಿತವಿಕ್ರಬಾಃ eral 
ಪಟನಾಸಸುವಾಸೇನ ಹಾರಗುಚ್ಛಕಶೇಖರೈಃ । 
ಪಾತ್ರೈಃ ಪ್ರೋಡ್ಯತ್ಯರಾಃ ಕಾಶ್ಲಿದ್ರತ್ನಶೂಲಧರಾಸ್ತ್ರಥಾ Soll 
ಶಾರಿಕಾಬೋಥನೋವ್ಯೂಕ್ತಾ ದೇನೀನಾಮಾನಿ ಸಾದರಂ | 
ಸುಧೂಪವೃತ್ಸ ಧಾರಿಣ್ಯೋ ದೀಪಿಕಾಧಾರಿಜೇ ಪರಾ ual 
ಗಂಧತೈಲಾವಸಿಕ್ತೋದ್ಯದ್ರ ತೃಕುಂಭೀಕರಾಸ್ತಥಾ | 
ತಾಂಬೂಲಪಾತ್ರನಿತತಕರಾಃ ಫಲಕರಾಸ್ತ್ರಥಾ' ॥೨೨॥ 


ಹಾಗಾ. ಸಾತ. ಸಚಬಾಸಕಾಘಾ ರಾ 


ಒಬ್ಬ ರುದ್ರಾಣಿಯು: ಬತ್ತಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಯ್ಯಿಟ್ಟು ರಿಂತಿರುವಳು. ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬಳು ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾದ ಚೆಂಡನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವಳು. ಮಗದೊ 
ಬ್ಲಳು " ಹಲ್ಲೀಸನಾಟ್ಯವಿಸೇಷವನ್ನು' ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ರತ್ನ ದಂಡವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ನು ॥೧೮॥ 

ಕೆಲವು -ರುದ್ರಾಣಿಯರು ಪಗಡೇಕಾಯಿನ ಬಟ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಕಸ್ಕೂರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಥದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವರು. ಹೀಗೆ 
ರತ್ನಗಳ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತೆ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಸುವಾಸಿತ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 1೧೯॥ 

ಮುಖವಸ್ರ್ರವನ್ನೂ, ಹಾಕ್ತ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪ ಕ್ವಗುಚ್ಛಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಲಶ 
ಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನ ಶೂಲ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಕೆಲವರು ನಿಂತಿರುವರು. ॥೨೦॥ 

ಶಾರಿಕಾಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಕೆಲವರು ದೇವಿಯ ನಾಮಾವಳಿಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿಕೊಡು 
ತ್ರಿರುವರು. ಕೆಲವರು ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಧೂಪಗಳನ್ನೂ, ಹಲನರು ಪ್ರಕಾಶ 
' ಮಾನವಾದ ದೀಪಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಕಾಣುತ್ತಿರುವರು. ol 
ಗಂಧ, ತೈಲ, ಇವು ವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಲ್ಪಟ್ಟಿ ರತ್ನದ ಗಡಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕರು 


'ತಾಂಬೂಲಸಾಶ್ರೆಯನ್ನೂ, ಫಲವನ್ನೂ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿನಿಂತಿರುವರು. ls 
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೪4೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಪದ್ಮೋತ್ಸಲಕರಾಃ ಕಾಶ್ಚಿದಂಗರಾಗಳರಾಸ್ತ್ರಥಾ 
ಫಲರತ್ನ ಯುತಾಪಾರಸ್ವರ್ಣಪಾತ್ರಲಸತ್ಯರಾಃ' 1೨೩ 


ಮಣಿಕುಂಭಸುಧಾಪಾರಕರಾಃ ಕಾಶ್ಚಿನ್ಮನೋಹರಾಃ 
: ಏನಂ ಸೇವಂತಿ ತಾಂ ದೇವೀಂ ರುದ್ರಾಣ್ಯಃ ಸನಿತೋಂಬಿಕಾಂ॥೨೪॥ 


ತತ್ತತ್ಸೇನಾರಸಾಭಿಜ್ಞಾ ದೇವ್ಯಾಶ್ಚಿತ್ತಾನುನರ್ತಕಾಃ 
ಪ್ರಾಸಾದೇಷು 'ಚ ಮಂಜೇಷು ಮಣಿಸಿಂಹಾಸನೇಷು ಚ ॥೨೫॥ 


ಪುಷ್ಪಶಯ್ಯಾಂ ತಥಾ ಕಾಶ್ಚಿತ್ಯುರ್ವಂತಿ ಸುಕುಥಾನೃತಾಂ ! 
ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾನ್ಸಕುಶಲಾಃ ಪೇಯೇ ರಸವಶೇ ತಥಾ 1೨೬॥ 


ದೇನೀಂ ಸೇನಂತಿ ತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ರುಡ್ರಾಣ್ಯೋ ನನಯಾೌವನಾಃ । 
' ತತ್ರ ದೇವ್ಯಾ ಮಹಾಸೌಧೇ ನವರತ್ನನಿಚಿತ್ರಿತಂ 1೨೭! 
ಕೆಲವು ರುದ್ರಾಣಿಯರು ಕಮಲ, ಉತ್ಸಲ, ಅಂಗರಾಗ್ಯ ಫಲ, ರತ್ನ, ಸ್ವರ್ಣ 
ಪಾತ್ರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವರು. ॥೨೩.॥ 





ರತ್ನದ ಸಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ತುಂಬಿ ಹಿಡಿದು, ಕೆಲವು ಸುಂದರಿಯರು ' 


ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂತಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ರುದ್ರಾಣಿಯರು ದೇವಿಯನ್ನು ನಾನಾ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇವೆಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವರು. ॥೪॥ 


ದೇವಿಯ ಸನುಯವನ್ನರಿತ್ಕು ದೇವಿಗೆ ಮನೋರಂಜನೆಯಾಗುವಂತೆ, 


ಪ್ರಾಸಾದಗಳಲ್ಲಿ, ಮಂಚಗಳಲ್ಲಿ, ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಣಿಯರು ಸೇವೆಗೈಯ್ಯ 


ತ್ತಿರುವರು. ॥೨೫॥ 


ಕೆಲವರು, ದೇವಿಗೆ ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ದಿಂಬಿನೊಡನೆ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಡು 
ವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು, ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅನ ಗಳು, ಪಾನೀಯ 
ಗಳ್ಳು ರಸವಸ್ತುಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವರು. ॥೨೬॥ 


ಹೀಗೆ ನವಯುವತಿಯರಾದ ರುದ್ರಾಣಿಯರು ನವರತ್ನ ನಿರ್ನಿತವಾದ 
 ಹೇವಿಯ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. 1೨೩1 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೩೭ 


ಗರ್ಭಾಗಾರಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ರಮ್ಯಂ ದೇನೀಶ್ವರಸ್ಯ ಚ | 
ಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರೋಪೇತಂ ರತ್ನ ತೋರಣಮಂಡಿತಂ ॥೨೮॥ 


| ಮಾಣಿಕ್ಕೆಮುಕುರೋದ್ದಾ ಮರುದ್ರಕ್ರೀಡಾವೃಷ್ಛೆರ್ಯುತಂ | 
ಸುರಮ್ಯರತ್ತ್ಫಕಲಶಪತಾಕಾಭ್ರಾಜಿಶೇಖರಂ ॥೨೯॥ 


ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಸುಧಾಪೊರಧವಲೀಕೃತದಿಜ್ಮುಖಂ | 
ಕಾಕೋದರಫಣಾಭ್ರಾಜಿಬಿಲ್ವಾಲಂಕೃತಮಸ್ತಕೆಂ aol 


ಸುಧಾಧಾಮಕೆಖಂಡೋಪ್ತರತ್ನ ಗೋಲಕಭೊೂಸಿತೆಂ | 
ತದ್ವೈ ದೇನೀಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ, ಪೊಜಯತ್ಯಂಬಿಕಾ ಸದಾ ॥೩೧॥ 


ಸುಧಾಸಾಗರನೀರೋಪ್ತಕೆಲಶೈರ್ನವರತ್ನಜೈಃ । 
ಸಂಚಾಮೃತಮಹಾಧಾರಾಗಂಧನೋದೈಶ್ಹ ನೀರಕೈಃ ೩೨॥ 


ಸ ಚಾ ನಾನಾ ಜಾನಾ ಜಾನ ಮಾವಾ ಇಲಾ ಮಾನಾ: 


ದೇವೀಶ್ವರನ ಗರ್ಭಗೃ ಹವು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ವಾಸಕ್ತಿ ಬಹು ರಮ್ಯವಾದದ್ದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಕಾರಗಳೂ, ಗೋಪುರಗಳೂ, ರತ್ನದ ತೋರಣಗಳೂ ಇರು 
ವುವು. ॥೨೮॥ 
ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯವಾದ ಕನ್ನಡಿಗಳೂ, ರುದ್ರಾ ವತಾರದ ಚೊಂಬಿಗಳೂ, 
ವೃಷಭಗಳೂ, ರತ್ನ ಕಲಶಗಳೂ, ಧ್ವ ಜಸಟಿಗಳೂ ಆ ಗೋಪುರವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸು 
ಉಪುಪ. ॥೨೯॥ 
ಅಲ್ಲಿ ಅಮೃತಪ್ರ ವಾಹದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಶುಭ )ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
IO nod ಆ `ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ನಾಗಾಭರಣವೂ ಬಿಲ್ವ್ಪಸತ್ರೆಯೂ ಇದ್ದು 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಮನೋಹರಗೊಳಿಸಿರುವುವು. 1೩೦ 
ರಿಂಗಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯೂ, ರತ್ನ ಕಿರೀಟಿವೂ ಪ್ರ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿ ರು 
ವುವು. ಇಂತಹ ದೇವೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ದೇವಿಯು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ರುವಳು. 


೩೧1 








ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಮೃತಸಮುದ್ರ ದಿಂದ ಹೊಸರತ್ವಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ತಂದ 
ಅಮ ) ತಥಾರೆಯಿಂದ ಅಭಿಷೇಚಿಸುವಳು. ಪಂಚಾಮೃತದಿಂದಲೂ, ತ್ತ 
ಧಿಂದಲೂ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕನಾಡುನಳು. 1೩,೨91 
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೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯಕ್ಷ ಕರ್ದನುಜಾಲೇಸನೇಷ್ಟನಾಂಬರಸುಂದರಂ | 
ಬಿಲ್ಪಚೆಂಪಕಥತ್ತೂರರತ್ನ ಸಂಕಜಮಾಲಿನೀ 2a 


ಜಾತೀಸರಾನಲೀಶೋಭಿಳಿಂಗಮೌಲಿನುನೋಹರಂ | 
ತಳ್ಕೋಲಾಗರುಜೋದ್ಫೂ ತಥೂಪಧೂನಮೈಶ್ಶಿನಾ ತದಾ 1೩೪॥ 


ಕುರುವಿಂದಮಣಿಜ್ಜ್ಯೋತಿದೀಪೈರುದ್ಯೋತಿತಾಂತರಂ | 
ಸುಪುಂಡರೀಕಮಾಲಾಭಿರ್ನವನೀಲೋತ್ಪಲಸ್ರಜಾ 1೩೫॥ 


ಹರಿನ್ಮಣೆನಿಭೈರ್ಬಿಲ್ವೈಸ್ಸಹಸ್ರೈಃ ಪೂಜಯೇಚ್ಛಿನಾ । 
ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯನರಾನ್ನಾನಾಂ ರಾಶಿಭಿಶ್ಶೈಲಕನ್ಯಕಾ 1೩೬॥, 


ತಾಂಬೂಲೈಃ ಖದಿರಾಸಾರಸ್ತ ೫ರ್ಜಕರ್ಪೂರಖಂಡಜೈಃ | 
ತೀರಾಜಕೈೈರ್ಮುಖರಿತತಂಖಕಾಹಲಮದ್ದಲೈಃ ಲಃ 0೩೭! 


ಗಾ ಸಾರಾ ಗಾಂ ರಾ ಟಾ 


ಹಾಲುಮಡ್ಡಿಯ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಭೂಸಿತವಾದ, ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
"ಹೊದ್ದಿಸಿರುವಳು. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಸಂಹಿಗೆಹೂವು, ಧತ್ತೂರಿ ಕಮಲ ತನಗ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿರುವಳು. ೩೨! 





ಳಾ ಗಸ ಹಣಾ ಗಾಜಂಗಜ 


ಜಾಜೀಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿರುವಳು. 
ತಕ್ಕೋಲ, ಅಗರು, ಮುಂತಾದ ವೃಕ್ಷಜಾತಿಗಳಿಂದ ತಂದ ಧೂಪದಿಂದೆ ಧೂಮ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ॥೩೪॥ 
ಜು ೬೪6 
ದೊಡ್ಡ ತುಂಗ ಮುಸ್ತೆಯಂತಿರುವ ರತ್ನಗಳ ದೀಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪುಂಡರೀಕ 
ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳ ಸರಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದೇವಿಯು 
ಸದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 1891 


ಹಸುರುಮುಣಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಬಿಲ್ಪಪಕ್ರೆಗಳಿಂದ ದೇವಿಯು ಸಹಸ್ರ 


ನಾಮಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವಳು. ಭಕ ಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ, ದಿವ್ಯವಾದ ಅನ್ನ ಇನೇ ಮೊದಲಾ. 
ದುವುಗಳನ್ನು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನಿನೇಡನ ಮಾಡುವಳು. ॥೩೬! 


ಖದಿರದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ: ಸಚ ಸ್ಚಕರ್ಪೂರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಡಕೆಯನ್ನೂ 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುವಳು, ಶಂಖ್ಯ ತುತ್ತೂರಿ, ಮದ್ದಲೆ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೩೯ 
ನೀಣಾನೇಣುಜಮಡ್ಡೂತ್ತ ಬಮಂದುಭ್ಯಾದಿಸುನಿಸ್ವನೈಃ | 
ರುದಾ ್ರ್ರಾಜೇನರ್ತೈಶ್ಯೆ ತಿ 4ನ ಯೋಗಿಸೀಗಣನಾದನೈಃ ॥೩೪॥ 


ತ್ರಿಕಾಲಂ ಪೂಜಯಶ್ಶ್ಯೇವಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಲಲಿತಾಲಕಾ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಕೀಲಿತಾಪಾರಮುಕ್ತಾಮಣಿಸಕೋಜ್ಜ್ವಲಾ ॥೩೯॥ 


ಸೋಮಶೌಚೇ ವಾಸಸೀ ಸಾ ಪ್ಯರಜೇ ಧಾರಿಣೇ ಶಿವಾ | 
ಸಂಸy್ಥುನಂತೀ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ದೇವೀಶ್ವರಮತಂದ್ರಿತಾ | 
ಕ್ರತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ದೇವೀ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ ಚಾಷ್ಟನಿಗ್ರಹಂ Ivan 
| ದೇವ್ಯುವಾಚ | 
ಹರ ಹರ ಪರಿಪಾಹಿ ದೀನಬಂಭೋ | 
ಪುರಹರ ದೇನ ದಯಾನಿಧಾನ ಧೀರ | 





ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ನೀರಾಜನವನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವಳು. 
!೩೭!! | 


ವೀಣೆ ಕೊಳಲು, ಡಿಂಡಿಮ, ದುಂದುಭಿ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದ 
ಉಪಚರಿಸುವಳು. ಅನೇಕ ರುದ್ರಾಣಿಯರು, 'ಯೋಗಿನೀಗಣಗಳ ವಾದ್ಯಧದ್ವನಿ 
ಯೊಡನೆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡುವರು. 1೩೮|॥ ' 


ಹೀಗೆ ದೇವಿಯು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಯಿಂದ. ಬೆಕೆತ ಮುತ್ತಿನ ಸರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವ 
ಳಾಗಿ, ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ತ್ರಿ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವೀಶ್ರರಲಿಂಗವನ್ನು 


ಪೂಜಿಸುವಳು. ॥೩೯॥ 


ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಕಶ್ಚಲವೂ ಇಲ್ಲದಂತಹ ಎರಡು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ದೇನೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಚಿತ್ರ 
ಶುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿ, ಪೂಜಾನಂತೆರ ಕೈನ ಮುಗಿದು ಸಿಂತು, ಈರೀತಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಳು. ॥೪೧॥ 


“ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪನಾಶಕನೇ, ದೀನಬಂಧುವೇ, ಕ್ರಿಪುರಾರಿಯೇ, 
ಇಗೆ 
ಧಯಾಸಾಗರನಾದ ಧೀರಪುರುಷನೇ; ನಿನ್ನ ಫಾದಪದ್ಯವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ 
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೪೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮುರಹರಸರಿಪೂಜಿತಾಂಫ್ರಪದ್ಮ | 
ಪ್ರಕಟಿಸುಧಾಕರಕೇಖಕೋರುನೀರ ॥೪೨॥ 


ಕರಿನರಖರಚರ್ಮವಸ್ತ್ರ ಶಂಭೋ । 

ಹ್ಯುರಗನಕೋತ್ತಮಹಾರ ಮಾರಮಾರ | 

ಪರಿಸಾಹಿ ದಯಾನಿಧಾನ ಭರ್ಗ | 
- ತ್ರಿನಯನ ಕಾಲಕಲಾವಿಹೀನದೇಹ IVa 


ಶ್ರುತಿನರತುರಗೋತ್ತೆ ಮಾದ್ಯ ಶಂಭೋ 
ಗರಗಲನೀಲ ತಮಾಲಪುಷ್ಪಮೌಲೇ | ' 
ಭವಭೆಯಹರ ಕಾರಣಾತಿಗಾಂತಕಾಶೇ 
ಹರಿಗಿರಿಶರಕಾರ್ಮುಕಾಕ್ತಪಾಣೇ ॥೪೪॥ 








ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನಲ್ಲವೇ? ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನೇ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಷ್ಟೆ. ॥೪೨॥ 


ಪರಶಿವನೇ, ನೀನು ಆನೆಯ ಕಠಿಣವಾದ ಚರ್ಮವನ್ನೇ ವಸ್ರ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಆದಿಶೇಷನೇ ನಿನಗೆ ಹಾರದಂತಿರುವನು. ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. . ತ್ರಿನಯನನೂ ದಯಾನಿಧಿಯೂ, ಲೋಕ 
ರಕ್ಷಕನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಕಾಲನಿಯಮವಾಗಲಿ, ಕಲಾದಿಗುಣಗಳಾಗಲಿ ಯಾನ್ರವೂ 
ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಇಂತಹ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿಸು. ॥9೩॥ 


ಓ ಶಂಕರನ, ಕಿನಗೆ ನಾಲ್ಫು ವೇದಗಳೇ ನಾಲ್ಪು ಕುದುರೆಗಳಾಗಿವೆ. ವಿಸ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಂಠವು ಕಫಾ ೨ಾಗಿರುವುದು. ಹೊಂಗೆಯ ಪುಷ್ಪದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಪುಷ್ಪ ಮೌಲಿಯಾಗಿ, ಭನಭಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವ ಪರಶಿವನೇ, 
ಸಮಸ್ತ ಕಾರಣಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮೇರುಪರ್ವಶವೇ ನಿನಗೆ 


ಧನುಸ್ಸಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತಲ್ಲವೇ? ಲೋಕೇಶ ಶರನ ಮಹಾಮಹಿಮನೇ 
ನನ ೩ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ೪ 
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ಪರಿಸಾಹಿ ನಿಭೋ ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣಹೇ 
| ನರಪರಿಕೃತ್ತಿನಸಾನ ಜಾಲಫಾಲ 
| ನಿಧಿಕಂಥರಹಂಸಶೋಭಿಹಸ್ತ 
ಪದ್ಮಾನಲನಯನಾಗ್ಲಿ ನಿದಗ್ಗಕಾಮುದೇಹ ET 


೪೪೧ 


ಇವುಂ ದವರಸಾಮಜಪ್ರಕಟಸ್ತೋತ್ರಕುಂಭಾದರಂ 
ಸನಂದನಸನಾತನೈಃ ಕಲಿತವಂದನಂ ಶಂಕರಂ I 
ಅನಿಂದಿತಗುಣೋತ್ತಮುಂ ಸುಮುನಿಬೃಂದಬ್ಭಂದಾರಕ್ಕಃ 





ಪಿಚಂಡಿಲಸುತುಂದಿಲೈರ್ಗಣವರೌಘನೃತ್ತಾದರಂ ॥೪೬॥ 
1 ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ಸಂಸ್ತುನತೇ ದೇನೀ ದೇನೀಶಂ ಸರಮೇಶ್ವರಂ | 

ರುದ್ರಾಣೀಗೆಣಸಂವೀತಾ ಯೋಗಿನೀಗಣಸೇವಿತಾ "NWN 





ಸಕಮೇಶ್ವರನ್ನೇ ನೀನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು. ಶೂಲಸಾಣಿಯು. 'ಸಿಂಹೆಚರ್ಮಾಂ 
ಬರಧಾರಿಯು. ಅಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು. ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ನಿನ್ನ ಫಾಲನೇತ್ರಾಗ್ರಿಯಿಂದ ಮನ್ಮಥನ ದೇಹವನ್ನು ಸುಟ್ಟು 
ಭಸ್ಮಮಾಡಿರುವೆ. ಮಹಾಮಹಿಮನೇ ! ನಿನ್ನ ದಯೆಯು ಮಾತ್ರ ನನಗಿರಲಿ.|೪೫॥ 


ಗಜಮುಖನ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಾಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸನಕಸನಂದನಾದಿ 
ಮಹರ್ಷಿವೃಂದದಿಂದ ಪರಿಪೂಜಿತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸದ್ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು. ದೇವರ್ಹಿಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯ 
ನಾಗಿರುವವನು. ಪಿಚಂಡಿಲ, ಸುತುಂದಿಲ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ನಡೆಸುವ 
ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಕರುಣಾಪೂರ್ಣನೂ 


ಆದ ಶಂಭುವನ್ನು ನಾನು ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಸಿಸುವೆನು.? lal 





ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ದೇವಿಯು ರುದ್ರಾಣಿಯರಿಂದಲ್ಕೂ ಯೋಗಿನೀ 
ಸಕಾಗಳಾದಲೂ ಕೂಢಿದನಳಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಸ್ವುತಿಗೈೈಯುತ್ತಿರುವಳು. 1೪೭1 
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೪೪೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 
ಮಹಾಕೈಲಾಸಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ದಿವ್ಯದೇಹಾಂಕೆಸಂಶ್ರಯಾ | 
ಸಾಫಿ ದೇವಂ ಜಗನ್ಮಾತಾ ಸಪೂಜಯತ್ಯನಿಶಂ ಶಿವಾ 


ದೇನದೇನಂ ಮಹಾಜೀವಂ ಗೋವೃಷೋತ್ತಮಗಾಮಿನಂ | 
-ವತಂಸಿತಸುಧಾಧಾಮಶೇಖರಂ ಶ್ರುತಿಸಂಸ್ತುತಂ 
ಜಟಾಕಲಾಪನಿಟಿಲಾನಲನೇತ್ರಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ನೀಲಕೆಂತಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ಸೋಮಸೂರ್ಯಾನಲಾಸ್ಷಿಕೆಂ 
ಕುರಂಗರಂಜಿತಕರಂ ಕಾಲಕಾಲಂ ಕೃಪಾನಿಧಿಂ । 
ಭಸ್ಮಾಭ್ಯಕ್ತಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕೆಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷವರಹಾರಕೆಂ 


ಮಹೋರಗಫಣಾರತ್ನಮಾಲಾಕೀಲಿತಕಂಧರಂ । 
ಉದ್ಯದಿಂದುಕರಪ್ರಖ್ಯಕರ್ಪೂರಾಭಕಲೇವರಂ 


IY, 


Her 
1% oll 
1೫೧॥ 


11೫ ೨॥ 


ಹೀಗೆ ದೇವಿಯು ಫೈಲಾಸಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ದಿವ್ಯಜೇಹಧಾರಿಣಿಯಾಗಿ, 
ಜಗನ್ಮಾತೆಯೆನಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ಪರಮೇಶ್ವರನನೆ ಹೀ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ॥೪೮! 


ಡೇನಡೇವನ್ಯೂ ಮಹಾದೇವನ, ನೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿರುನನನ್ಯೂ ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನ, ವೇದಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು 'ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ॥೪೯॥ 


ಜಟಾಕಲಾಪವುಳ್ಳವನೂ, ಅಗ್ನಿ ಫೇತ್ರವಿಶಿಷ್ಟನ, ನೀಲಕಂಠನ್ಕೂ ವಿರೂ 
" ಪಾಕ್ಷನೂ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ನೇತ್ರಗಳನ್ನುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುವ 


ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ದೇನಿಯು ಸದಾ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 1೫೦ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನು. ಕಾಲನಿಗೂ 
'ಕಾಲನಂತಿರುವನನು. ದಯಾಸಾಗರನು. ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲಿಪ್ತನಾಗಿ, ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಧಾರಿ 


ಯಾಗಿ ರುದ್ರಾಕ್ಸೆಯ ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ॥೫೧॥ 


ನಾಗರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರತ್ನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಶಂಕರನು ಧರಿಸಿರುವಕು. 
ಬಾಲಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ ವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಕರ್ಪೂರದಿಂದ : ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು 


ಶುಭ್ಭವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ॥೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೪೩ 


ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಂ ಮಹಾಕೈಲಾಸಸೌಧಗಂ | 


ಗಣಸ್ಕಂದಮುಹಾನಂದಿಭೃಂಗಿಚೆಂಡೀಶಸೇವಿತಂ ॥೫೩॥ 


ಮುಕುಹಖೋದ್ದಾಮಗಂಗೋತ್ಕರಯಶೋಭಿತಮಸ್ತಕಂ । 
. ಅಬ್ದ್ಬಮಿತ್ರಾಗ್ಗಿನಯನಂ ಸೋಮಖಂಡೋಜ್ಜ್ವಲಾಲಕಂ ', ॥೫೪॥ 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಪುಂಡರೀಕಾಚ್ಛಮಾಲಾಲಲಿತಕೆಂಧರಂ 
ದೇವಂ ನಂದನಮಂದಾರವನರಮಾಲಾವಿಭೂಷಿತಂ ॥೫೫॥ 


ಖಸಟಂ ಪರಿತೋ ದಗ್ಗತ್ರಿಪುರಾಸುರಗೋಪುರಂ । 
' ಅಂಧೆಕಾಂತಕೆಮಾಶಾಸ್ಯಂ ಸ್ವಭೆಕ್ತಜನವತ್ಸಲಂ : ॥೫೬॥ 


ನಮಿತಾಶೇಷದೇವಾದಿಮುಕುಟೋಜ್ಞಲಪಾದುಕಂ | | 
ವಾಮದೇವಂ ಮಹಾಸಾಮಸ್ತೋಮಸ್ತುತಮತೀಂದ್ರಿಯಂ ೫೭! 


31. ಬ!2೭್ಡ — 








ಪರಮೇಶ್ವರನು 'ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೆಂಡಿಸಿರುವನು. ಸ್ಫಲಾಸಸವನತದ 
ಸೌಧಭಾಗದಲ್ಲಿ `ಕೆಲಸಿರುವನು. ನಿನಾಯಕ, ಸ್ಫಂದ, ಮಹಾನಂದಿ, ಭೃ ಗಿ, ಚಂಡಿ 
ಮೊದಲಾದವರು ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವ ರವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೫೩ | 

ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯು ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ 

ಂಭೀರೆಧ್ವನಿಯು ಕಿರೀಟವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವುದು... ಸೂರೃ, 

ಜು ಅಗ್ರಿ ಇವರೇ ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಗಳಾಗಿರುವರು. ಚಂದ ದ್ರಖಂಡನು ತನ್ನ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪರಶಿವನ SN ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವುದು. 
1೫೪ 

ಅರಳಿದ ತಾವರೆಯ: ಹೂವುಗಳ ಮಾಲೆಯು ಪರಶಿನನ ಕಂಠಪ್ರಜೀಶನ . 
ನ್ಹಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಂದಾರಕುಸುಮಮಾಲೆಯು 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 189 

ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಿಗಂಬರನು. ತ್ರಿಪುರಾಸುರರನ್ನೂ, ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನೂ 

ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು. ಅಂಧಕಾಸುರಸೂದನನು. ಭಕ್ತಜನಪ್ರೇಮಿಯು. 1೬! 

ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಪರಶಿವನ ಪಾದುಕೆಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಫರಿಸುವಾಗ ತಮ್ಮ 

ಕಿರೀಟಿಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಚಿಳಗಿಸುತ್ತಿರುವರು, ನಾಮಜೇನ 
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೪೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ರಫಂತರರವಪ್ರೀತೆಂ ರಾಜದ್ರಾಜನತೋಷಿತೆಂ.! 
ಮಹಾವೈ ರಾಜರಾಜಶಿ ೨ೀರಾಜರಾಜಕಲಾಧರಂ | 1೫೮॥ 


ಸರ್ವೋಪನಿಸದಾಂ ಸಾರಮೇಕೀಭೂತಮಿನೇಶ್ವರಂ 1 
ಧ್ಯಾಯಂತೀ ಸಾ ಮಹಾದೇನೀ ಸ್ವ ಮನಃಪದ್ಮಸದ್ಮ ಗಂ ॥೫೯॥ 


ದ್ಭ್ಯಾನಸಾರಧಾರಾಭಿಃ ಪ್ಲಾ ನಿತಾನನಪಂಕಜಾ। 
ಷೆ ತ್ಸಾ ಚಿಂತಯದ್ದೇವೀ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾ! ದಿಸಂಸ್ಥಿ ತಿಂ ೬ ol 


ಇತ್ಸಂ ಧ್ಯಾಯಂತೀ ಚೆಂದ್ರಶೇಖರಪದಂ ಚೋತ್ಪುಲ್ಲಹೃತ್ಪದ್ಮಗಂ 
' ದೇವೀ ನಂದನನಂದನೇಪಿ ಗಿರಿಜಾ ಸಾಪಾರವಶ್ಯಾಂತರಾ | 


ನಾಗಿ ಸಾಮವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು. ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೆ 
ಅಗೋಚರನೆನಿಸಿರುವನು. 1೫೭॥ 








ರಥಂತರವೆಂಬ ಸಾಮವೇದದಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿರುವವನು. ರಾಜನ, ವೈರಾಜ ' 


ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗಾನಭೇದಶ್ರವಣದಿಂದ ಸಂಶೋಷಗೊಳ್ಳುವನು: ಪ್ರಕಾಶನೆಂಬ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನನು. ರಾಜರಾಜನಾದ ಕುಬೇಠನ ಕಾಂಕಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರಿಸಿರು 
ವನು. lil | | 


ಸಕಲ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳಿಗೂ ಸಾರಭೂತನಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಿವಾಸಭೂತನಾಗಿ, ಏಕಸ್ಪಭಾವದಿಂದ ತೋರುತ್ತಿರುವ ' ಸರಶಿವನನ್ನು ತನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಲೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿಟ್ಟು ದೇವಿಯು ಸರ್ವದಾ ಸರಶಿನನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 
1೫೯1 


ಆ ಧ್ಯಾನಸಾರದಿಂದ ಆರ್ದ್ರವಾದ ಮುಖಕಮಲವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯ್ಯು, 
ಜಗಜ್ಜ ನನಸ್ಥಿಕಿನಾಶಗಳಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ಪರಮೇಶ! ಶ್ಟರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು -ಮತ್ತೆ 
ಯಾರನ್ನೂ ಯಾನಾಗಲೂ ಸ್ಮರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೦॥ 


ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯು ಚಂದ ದ್ರಶೇಖರನ ಪಾದವನ್ನು ತೆನ್ನ ಹೃದಯ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಧ್ಯಾನಿಸುವಳು. ನಂದನವನದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ವಸ್ತುವು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದಿರಲಾರದು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಮೂರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುಜಾತವೆಲ್ಲಾ ನಶ ್ಲರವಾದದ್ದು, ಸಚ | ಜಗತ್ತೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶೆಃ | ಭಟ 
ನಾನ್ಯತ್ಯಿಂಚನ ನಿದ್ಯತೇ ತ್ರಿಭುವನೇ ನಿಸ್ಸಾರಮೇತಜ್ಜಗ 
| ತ್ತುಚ್ಛೀಕೃತ್ಯ ನುಹಾಚ್ಛಮಾನಸಪರಾ ಸ್ಮಾತ್ಮಾನಮೀಶಂ ಹೃದಿ॥೬೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸವರ್ಣನೇ 
ದೇವೀಪೊಜಾಸ್ತುತಿಕಫನಂ ನಾನು ಸಪ್ತನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


|__| ಹಾ ——™ ಬಪಾಶಾಣ ಸ ಸಜನ 2ನ 





ಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣಿಕವಾದದ್ದು. ಸತ್ಯವಾದ. ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಸರಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವಳು ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೬೧॥ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸನರ್ಣನೆಯ 
ಪ್ರಸ್ತಾವದಲ್ಲಿ ಡೇನೀಪೂಜಾನಿಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಒಂತೆ... 
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. ॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರ ಹ ಸ್ಯ Ce 
ಅಸ್ಟಾವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


se cm ET. en 


; ACCU TN - 


ಶೈ ಲಾಸಪ್ರಾ ಸಾದವರ್ಣನಂ- 


1 ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ | 
ತಸ್ಕಾಂತರೇ ಚ ಪ್ರಾಕಾರೋ ನವರತ್ನನಿಚಿತ್ರಿತಃ 
ಅಷ್ಟಾಶೀತಿಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಯೋಜನೋಚ್ಛ್ರಯಕಳ್ಪಿತಃ lol 
ಚತುರ್ದಶ ಮಹೇಶೇನ ಮನಸೈನ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋರ್ಧ್ವಗಮೌಲೀ ಸ ಪ್ರೋದ್ಯದ್ಭಾನುಸಹಸ್ರಭಾಃ ॥೨॥ 


ನ ಡೇನಾ ನ ಚ ಗಂಧರ್ವಾ ನ ಯಕ್ಸೋರಗರಾಕ್ಷಸಾಃ। 
ಗಣೇಂದ್ರೆ ಬರೆಸಿ ದುಪ್ಸೆ ಏಕ ಸೆ ಪ್ರಾಕಾರೋ ರತ್ನ ಕಲ್ಪಿ ತಃ TET 








ದದಾಹ, 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನನರತ್ನನುಯನಾಡ ಪ್ರಾಕಾರ 
ವೊಂದಿರುವುದು. ಅದು ಎಂಬತ್ತೆಂಟುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರು 
ವುದು. nll 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರವು ಈಶ್ವರನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಫಿರ್ಮಿತವಾದುದು. ಚತುರ್ದಶ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೆನ್ನೂ ಮಾರಿ, ಉದಯಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ 'ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ; 
ಊರ್ಧ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದು. ॥೨॥ | 


ಆ ರತ್ನಮಯವಾದ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ಜೇವತೆಗಳಾಗಲ, ಗಂಧರ್ವರಾಗಲಿ, 
ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಉರಗಗಳು ಇನ್ನೂ ಗಣನಾಯಕರು ಯಾರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ` 
ನೋಡಲಾರರು, ॥೩॥ | 
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i 





ತತ್ರ ಶೈಲಾಶ್ಶಿವೇನೈವ ಚಾಸ್ಪದಿಕ್ಸು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ । 
ನಿಷಧೋ ಹೇಮಕೊಟಶ್ಚ ನಿಂಥ್ಕೋ ಮಲಯದರ್ದ್ಮರ್‌ 1೪1 


ವುಂದರೋ ಹಿಮವಾಂಶ್ಹೆ 4ನ ನೀಲೋತ್ರೆ ನ ಪ್ರಕಾಶಿತಃ । 
ತೇಷಾಂ ತಪಸ್ಕಯಾ ಶಂಭುಸ್ಸಂತುಷ್ಟೋ ನಿತರಾಂ ತದಾ ॥೫॥ 


ಸ್ವಾವಾಸೇಪಿ ಮಹಾಶೈಲೇ ಮಹಾಕೈಲಾಸಪರ್ನತೇ | 
ತೇಷಾಂ ನಿತ್ಯಂ`ನಿನಸತಿಂ ದದ್‌ ಕಾರುಣ್ಯತಶ್ಶಿನಃ Wn 


ಅನ್ಯತ್ರ ತೇ ಶಿಲಾಶೈಲಾಃ ಕೈಲಾಸೇ ರತ್ನಸನ್ನ್ಟಿಭಾಃ । 
ತತ್ಸಾ ಕಾರಾಷ್ಟ್ರಕೋಣೇಷು ವಿಹಿತಾಶ್ಯೊೂಲಸಾಣಿನಾ (೭! 


ಸೂರ್ವತೋ ನಿಷಧೋ ಭಾತಿ ಜಾಗ್ಗೇಯ್ಯಾಂ ಹೇಮಕೊಟಿಕಃ । 
ನಿಂಥ್ಯೋಸೌ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾತಿ ಮಲಯೋ ನೈರ್ಭುತೇ ಸ್ಥಿತಃ. ॥೮॥' 








ಆದಕೆ ನಿಷಧ್ಯ ಹೇಮಕೂಟ, ವಿಂಧ್ಯ, ಮಲಯ, ದರ್ದುರ, ಮಂದರ, 
ಹಿಮವಂತ, ನೀಲ ಈ ಎಂಟು ಪರ್ವತಗಳು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಶುರಿತು ಬಹುವಾಗಿ : 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದುವು. ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾದ ಶಂಕರನು ಈ ಎಂಟು ಪರ್ವತಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಪ್ರಾಕಾರದ ಎಂಟು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಪಿಸಿರುವನು. ೪-೫! 


` ಈ ಅಷ್ಟಪರ್ವತಗಳು ಕೈಲಾಸನರ್ವತವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ 


` ಕೈಲಸಿರುವುಪು. ಹಾಗೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ವಾಸಕ್ಕೆ ಶಂಕರನೇ ದಯೆಯಿಂದ ಅನುಮತಿ 
' ಕೊಟ್ಟಿರುವನು.. ಈ ಎಂಟು ಪರ್ವತಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುವು. 


ಆದರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಮಯಗಳಾಗಿರುವುವು. ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ರತ್ನಮಯ 
ಗಳಾಗಿ ಕಾಣುವುವು. ಇಂತಹ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಶಂಕರನು ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಅನ್ನ 
ಕೋಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಫಿಲ್ಲಿಸಿರುವನು. 1೬.೭1 


ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟಿಕಲ್ಲಿ ನಿಸಧ, ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಹೇಮಕೂಟ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ವಿಂಧ್ಯ 
ಫೈಯತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಲಯ್ಯ ಹೀಗೆ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ದಿಗ್ವ $ವಸ್ಥೆಯಿಡೆ. lsll 
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ಭಳಲ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ವಾರುಣ್ಯಾಂ ದರ್ದುರೋ ಭಾತಿ ನಾಯನವ್ಯಾಂ ಭಾತಿ ಮಂದರಃ । ' | 
ಹಿಮವಾನುತ್ತರೇ ಭಾತಿ ಚೈಶಾನ್ಯಾಂ ನೀಲಸರ್ವತಃ el 


ಸ್ವಮೌಲಿಭಿರ್ಭಾಸಯಂತಿ ದಿಶಾಂ ಸ್ತೋಮಂ ನಗೋತ್ತಮಾಃ ॥೧೦॥ 


ತನ್ಮೌಳಿಸೌಧಶಿಖಕೈಸ್ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾತಿಕಾಂತಿಕೈಃ | 


| 
ಅಸ್ಟದಿಕ್ಸು ಸ್ಥಿತಾ ಏತೇ ಮಹಾಕೈಲಾಸಪರ್ವತೇ | 
ಮಾಣಿಕ್ಯಕಾಂತಿರ್ನಿಷಧಶ್ಚೈಂದ್ರ್ಯಾಮಿಂದ್ರಧನುಃ ಪ್ರಭಃ Hoan | 


ಇಂದ್ರಗೋಪನಿಭೋ ಭಾತಿ ಭಾಭಾಸಿತದಿಗಂತರಃ । 
ಅಭ್ರ್ರೃಂಕಷೈಸ್ಸ್ವಶೃಂಗಾಗ್ರೈರ್ಲೆೇಲಿಹಾನ ಇನಾಂಬರಂ ॥೧೨॥ 


ತನ್ಮೌಲಿಸು ಸ್ಥಿ ತಾಪಾರರತ್ನ್ನಗೋಪುರಭಾಸುರಃ । | 
ನಾನಾರುದ್ರಾನತಾರೈಶ್ಚ ವೃಷಭೈಶ್ಚೈನ ಶೋಭಿತಃ ೧೩! 


_ ಅ ಟಂ ಬ ಸ ಸಂ ರಾ ದಾ ಅಪರಾ ಚ ಊಂ \ 


AC 








ದ್‌ ಸಾ ಜಾ ರಾ ಜಾವಾ 


ದರ್ದುರಪರ್ವತವು ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲೂ ಮಂದರಪರ್ವತವು ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲೂ, 
ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ಈಶಾನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತ ಮತ್ತು ನೀಲಸರ್ವತಗಳ್ಳು ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿನೆ. ೯॥ 


| 


| ಹೀಗೆ ಎಂಟು ಪರ್ವತಗಳೂ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಎಂಟು ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ಮು 
ಶಿಖರಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ಸಿಂತಿರುವುವು, |೧೦॥ 


ಅವುಗಳ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸೌಧಗಳ ಶಿಖರಗಳು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಸಹ ಮಾರಿ, ಹೊಳಯುತ್ತಿರುವುವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಪರ್ವತವು ಕಾಮಕಬಿಲ್ಲಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ' ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು . 
| ಬೀರತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 


ಇಂದ್ರ ಚಾಪಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾಗಿ ಕನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ 
ಜೆಳಗಿಸುತ್ತ ನಿಷಧಸರ್ವತವು, ತನ್ನ. ಶಿಖರಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗದಿಂದ ಅಂತರಿಕಭಾಗವನ್ನು 
ನೆಕ್ಬುತ್ತಿದ್ದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೨॥ 


ಅದರ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ಬಹಳವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವ್ನ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ರುದ್ಧಾವತಾರದ ನಿಗ್ರಹಗಳ್ಳೂ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು.  ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೪೯ 
ಭಾತಿ ಭಾಸಿತದಿಕ್ನಕ್ರೋ ಮುಷ್ಣಂತ್ಹಕ್ಸೂಂಹಿ ಕಾಂತಿಭಿಃ।. . 
ತಚ್ಛೈಲನತೌಲಿಜೋತ್ತುಂಗಗಜರತ್ನೋರುಕುಂಭಕಃ 21091 


ಸಹಸ್ರಸಿಂಧುರೋತ್ತು ಂಗವರಪೀಠೋಇಮಿತಪ್ರಭಃ । 
ಮಹಾತಲೋ ಮಹಾಸೌಧಸ ಕ್ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಃ !೧೫॥ - 


ದಾಡಿಮೀಬೀಜಸಂಸಾಶಸ್ಸ್ರೃಚ್ಛಕಾಂತಿತತೋರುಭಾಃ।: _ 
ಸೋಪಾನನೇದಿಕೋಪೇತಸಹಸ್ರ ತೆಲಮಂಡಿತಃ ೬. ॥೧೬॥ 


ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಸ ಸ್ತಂಭಕಲಶೈಶ್ಚೈನ ಶೋಭಿತಃ । 

ನಾನಾಕತ್ನಮಹಾಮಾಲಾಸರಿಷ್ಕ ತೆತದಂತರಃ 1. loan 
ದ್ರತ್ನರತ್ನಕಾಂತ್ಯಾ ಚ ಸೈಂದ್ರೀದಿಗ್ರತ್ರನರ್ಣಕಾ ! 

ವಿಭಾತಿ ಮಂಡಲಂ ಭಾನೋಸ್ತತ್ಕೌಧಾರುಣಕಾಂತಿಭಿಃ ೧೮॥ 








ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಜೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ 
ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಕೋಕ್ಳಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಪರ್ವತದ ಅಗ್ರಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ, ಎತ್ತ ರವಾದ ದಿವ್ಯರತ್ತ ಕಲಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿಯ್ಕೂ ॥೧೪॥ 

ಸಾವಿರಾರು ಆನೆಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿರುವ ನೀಕಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಸಹಸ್ರ ಕಂಭಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾದದ್ದಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ವಿಶಾಲವಾದ ಸೌಧವೊಂದಿರುವುದು. ೧೫! 

ದಾಳಿಂಬೆಹಣ್ಣಿನ “ಬೀಜಗಳ ಫೆಂಪಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಕೆಂಪನ್ನು 
ಆ ಸೌಧವು ಬೀರುತ್ತಿ ರುವುದು. ಸುತ್ತು ವಲಯದಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳೂ ಜಗಲಿಗಳೂ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೬॥ 

ಆ ಸೌಧಕ್ಕೆ ಪದ್ಮ ರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸ್ತಂಭಗಳೂ, ಕಲಶ 
ಗಳೂ ಅನೇಕವಾಗಿರುವುವು. ಆ ಸೌಧದ ಒಳಭಾಗವಂತೂ ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಅಲಂಕರಿಸಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುಮ. ॥೧೭॥ 

ಈ ಸೌಧದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಳೇ ತ್ತ ವಿಶಿಷ್ಟ ರರ 
ಎಂಬಂತಿರುವುದು. ಹೆಜ್ಜೆ, ಫೀಸು: ? ಇದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ತೇಜಸ್ಸು ಳೈದ್ದಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿ ರುವುದು. rll 
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೬೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಆರಕ್ತಂ ಹಿ ನಚೋ ವಿಪ್ರಾ ಭಾತಿ ತಚ್ಛೈಲಕಾಂತಿಭಿಃ 
ತತ್ರಾಗರುನುಹಾಧೂಮೈರ್ಬಹುಲೈರ್ಗಂಧವತ್ತ ರೈಃ “ಇಗ 


ಪ್ರಫುಲ್ಲನನಜಾಪಾರಗಂಧಬಂಧಿತಮಾರುತ್ಯೈಃ 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನೋ ದೇವ್ಯಾ ಸಾಕಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ noon 


ಕ್ರೀಡತ್ಯತ್ಯಂತಮುದಿತೋ ಗಣಬ್ಬಂವನಿಷೇವಿತಃ 
ತದಖಂಡಮಹಾಸ್ತಂಭಾನ್‌ ಸದ್ಮರಾಗಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾನ್‌ ॥೨೧॥ 


ಸ'ಏನ ದ್ಯೋತಯತ್ಕಂತಃ ಕೋಟಿಭಾಸ್ಕರಸಪ್ರಭಃ । 
ಪಕ್ಕನ್ನ್ಟೈಂದ್ರೀಂ ದಿಶಂ ತಂಭುಸ್ತ ತ್ರೈ ನಾಸ್ಯಮರಾನತೀಂ  ॥೨೨॥ 


ತತ್ರೇಂದ್ರಸದನಂ ದೇವಾಸಿಂದ್ರಾದೀನಮರಾನಸಿ | 
ದೇವಾನಾಂ ನಂದನೋತ್ಸುಲ್ಲಕುಸುಮಾನೋದಿಮಾರುತಂ ॥೨೩1 


೨ ಅ ಪ ಸಂಭಚ ಘಾ 
ನಿಷಧನರ್ವತದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆಕಾಶವೆಲ್ಲಾ ' ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರ 
ವುದು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಅಗರು, ಮುಂತಾದ 


ಧೂಪಗಳ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಆ ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವುದು. ರ 


ಅಲ್ಲಿ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬರುವ ಮಾರುತವು: 


ಮಂದವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ರಮ್ಯವಾದ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನನಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ॥೨೦॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಸಂತುಷ್ಯಚಿತ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ  ಸೇವಿತೆನಾಗಿರುವನು. 
ಮತ್ತು ಆ ಸೌಧದಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಮರಾಗರಚಿತವಾಗಿರುವ ಅಖಂಡವಾದ ಕಂಬಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೨೧॥ 

ಅದರಿಂದಲೇ ಅದು ಕೋಡಿಸೂರ್ಯರಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು 
ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಅಮರಾವತಿ 
ಯನ್ನು ರಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೨೨॥ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಇಂದ್ರನ ಮನೆಯೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ಡೀವತೆಗಳೂ ನಂದನ 
ವನವ್ಯೂ ಅರಳಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಗಳೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೩॥ 
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4 ~~ ತಾ * ಕ್ಮಾಳಾ: 


ಈ 
ಎ ಟಾ 











ಪ್ರ ಥಮಾಂಶಃ ಹ 
ಜಿಘು್ರನ್‌ ಸ್ವಾಂಗಮುಹಾಹಾರಕಾಕೋದರಸುಪಾರಣಂ | 
ಸಪ್ತಾಬ್ದಿ ಚೆಲನಾಸ್ಟಾಲತರಂಗಾವಲಿನೀತ್ವರಃ °° N99 


ಫೇನಬುದ್ಬುದಜಾಲೈಶ್ಚ ಶಿವನಂದನನಂದಿತಃ । 
ತರಂಗಹಸ್ತೈಶ್ನ ಸದಾ ನಮಂತ ಇನ ಸಾಗರಾನ್‌ ' ॥೨೫॥ 


ತೆತ್ತದಬ್ಬಿಮುಹಾದ್ದೀಪನುಂಡಲಂ ಸರಿತೋ ನಗಾಃ | 
ವನಾನಿ ಡೇವಯಾನಂ ಚ ಸ್ಪರ್ಗಿಣಾಂ ಚ ಗತೀಸ್ತಥಾ ॥೨೬॥. 


ಭೋಗೆಂ ಪಾತಂ ಕರ್ಮಿಣಾಂ ಚ ಪಶ್ಯನ್‌ ಹೃಷ್ಯತಿ ಚಾಂಬಯಾ । ; 
ನಿಷಧೇಶಾಲಯಂ ತತ್ರ ಮಣಿಕುಂಭನುನೋಹರೆಂ TE 


—— ಳಾ ಲಾ ಎ: 7ಜಾನ ನಾ . 


ಮತ್ತು ಆ ನಂದನವನದಿಂದ ಪುಷ್ಪಗಳಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ವಾಯುನು ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಹಾರವಾಗಿರುವ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಸುಖಭೋಜನದಂತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ವಾಯು 
ಸೇವನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾದರನಾಗಿ ಪರಶಿವನು, ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಮೇಲಕ್ಕೇಳುವ 
ಅಲೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ' ॥1೨೪॥ 


ಆ ಸಮುದ್ರಗಳು ನೊಕೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಗುಳ್ಳೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ": ತಮ್ಮ 
ಅಲೆಗಳೆಂಬ ಕೈಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಯರಿಸುತ್ತಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತಿರು ' 
ಪುವು. ಇಂತಹ ಸಾಗರಗಳನ್ನು ಗಣನತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ನೋಡುಕ್ತಿರುವನು. 1೨೫1 


ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ, ನದಿಗಳನ್ನೂ 
ಸರ್ವತಗಳನ್ನ್ಯೂ ಉದ್ಯಾನವನಗಳನ್ನೂ, ಡೇವಯಾನಗಳನ್ನೂ, ಸ್ವರ್ಗನಿವಾಸಿಗಳ : 
ಚಲನವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು.' 1೨೬॥ 


'ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಸುಖಸಡುವುವನ್ನೂ ಪಾಪಿಗಳು: ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೀಳು 
ವುದನ್ನೂ, ಶಂಕರನು ಸಾರ್ವತಿಯೊಡನ ಕಾಣಸಿತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ: ಕತ್ನಕಲಶ 
ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರನಾಗಿರುವ ನಿನಧೇಶಾಲಯವಿರುವುದು. 1೨೩! 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ನಿಷಧೋ ಮೂರ್ತಿಮಾಂಸ್ತೃತ್ರ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸೂಜಯಂಸ್ತ್ರದಾ | 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಸಂಸನ್ನೋ ದಿನೈೈಃ ಪಂಚಾಮೃತೈಸ್ತದಾ ೨ ೮॥ 


ಗಂಥೈಶ್ಥೈನ ಚ ನಾಸೋಭಿರ್ಬಿಲ್ಪ್ವ ಮಂದಾರಚಂಪಕ್ಕೆ $ | 
tp ಧೂಪೈರೀಕೈ್ನ ನೈ ನೇಷ್ಯೈ ಸ್ತಾ ಂಬೂಲೈ ಶ್ತ ನಮಂಸ್ತದಾ ॥೨೯॥ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಭಿಸ್ಸತತಂ ನಿಕಥೇಶಂ.ಸ್ತುವಂಸ್ಥಿತ lao 


ಸಷ © 1 ನಿಷಧ ಉವಾಚ"! 
 ನಿಷಧೇಶಂ ಭನಕೋಗಭೇಷಜಂ 
ಸುನಿಷಣ್ಣ ೦ ಸಕಲೇಸಿ ಭೊತನರ್ಗೆೇ | 
ನಿಷೆಮಾಕ್ಷಂ ಕಲುಶೈರ್ನಿಹೀನದೇಹಂ 
ಪ್ರಣಮಾಮಾಶ್ವ ರಮೇವಮೇವನಿತ್ಯಂ 1೩೧॥ 


| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ | 


ಏನಂ ಸ್ಕೌತಿ ಮಹಾದೇವಂ ನಿಷಧಃ ಪ್ರಾಗ್ಗಿ ಶಿ ಸ್ಥಿತಃ । | 
ಹೇಮಕೂಟಿಸ್ತ ಥಾಗ್ಟ್ರೇಯ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಮೌಲೌ ಮಹಾಪ್ರಭಃ Hall 





ಅಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಸಿಷಧನೇ ನಿಷಧೇಶನೆಂಬ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನು. 
`ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ , ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಕ್ಷ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವನು. ದಿವ್ಯವಾದ ಪಂಚಾ 
'ಮೃತದಿಂದ ಆ ಜು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವನು. ॥೨೮॥ 
 ದಿವೈಗಂಧ್ಯ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರ, ಬಿಲ್ಬ ಮಂದಾರ, ಸಂಪಿಗೆ ಮುಂತಾದ 
ಪತ್ರ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವನು. ಧೂಪ್ಯ ದೀಸ, ನೈವೇದ್ಯ 
ತಾಂಬೂಲ ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವನು. , ಸಂತತವೂ ಪ್ರದಕ್ಷಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವನು. ೨೯-೩೦ 


" ನಿಷದ್ಲೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂಸಾರದುಃಖನೆಂಬ ಮಹಾರೋಗಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕವನು. ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರತಕೃವನು. ವಿರೂಪಾ 
ಕನು. ಸಕಲ ದೋಷಗಳಿಂದಲೂ ದೂರನಾಗಿರತಕ್ಕವನು. ಇಂತಹ 'ಸರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸುವೆನು.* .॥೩೧॥ 


ಹೀಗೆಂದು -ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಫಿಷಧನರ್ವತರಾಜನು ಮಹಾ ಜೀವನನ್ನು 
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a ಬಾಲಾ ಎ “ನ್ವ” 


ಬಾ ಕತಾ ರಿಮ ಕಾರಾ ಸ 








'ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೫೩ 


ಗೋಮೇದಕಮಹಾರತ್ನಭಾಸುರೋನ್ನ ತಮಸ್ತಳಃ | ; 
ಸ್ವಕಾಂತಿಭಿಸ್ತಥಾಗ್ಸೇಂಯಿಾಂ ದಿಶಂ ಸಮ್ರಾಡಯೆಂ ಸ್ಥಿ ತಃ : Naan 


ಗೋಪುರಾಪಾರಶಿಖರೈಃ ಖಮೌಲಿತಟಸಂಸ್ಥಿ ತೈಃ । ನ 
ಮಹಲರ್ಲೋಕಾತಿಗೈಶ ಗೈ ರ್ಮಹಾನುಣಿನರಾಂಕಿತ್ಯಃ ' | N2೪ 


ರುದ್ರಾನತಾರಚರಿತೈರ್ಗೋವೃಷೋತ್ತಮಮಸ್ತಕ್ಕೆಃ । 
ಮಣಿಕುಂಭೈತ್ಸ ವಿತತೈೆ ರತ್ನ ಮಾಲಾನಲಂಬಿತ್ಯೆ ೪ | Tamu 


ತತ್ರ ಸೌಥೋ ಮಹಾನುಚ್ಚೆ ೈರ್ಕೋಮೇಡಮುಜಿಸುಂದರೆ | 
ಗೋಮೇದನುಣಿಜೋತ್ತು (ೆಗಮಹಾಸಾರೀಸಹಸ್ರ ಕಃ Natl 











ಸರ್ವದಾ 1೬ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಹೇನುಕೂಟ 
ಫರ್ವತವೂ ಕೂಡ ಮಹಾಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ತನ್ನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ lla.sll 


ಗೋಮೇದಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿ 
ರುವುದು. ತೆನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕೃನ್ನೇ ಜಿಳಗಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿನ ರಂತೆ 
`ಕೋಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೩/॥ 


ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೆ, ಹೇಮಕೂಟಫರ್ವತದ ಅತ್ಯುನ್ನ ತವಾದ ಶಿಖರಗಳು ಮಹಾಮಹಾ 
ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ, ಮಹೋಲೋಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಧ್ಯನ 
ಎಗೆಳೆನ್ನು ಮಾರಿ ಮುಖಜ ಹೋಗಿರುವುದು. ix) 


ರುದ್ರಾವೆತಾರದ ಬೊಂಜೆಗಳೂ, ಗೋವುಗಳೂ ವೃಷಭಗಳೂ, ಕತ್ತ ಕಲಶ 
ಗಳೂ, ರತ್ನಮಾಲೆಗಳೂ ಆ ಹೇಮಕೂಟದ ಶಿಖರಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ 


ಕಂಡುಬರುವುವು. 1೩೫1 


ಅಲ್ಲಿಯೂ ಜೆ ಸೌಧವಿರುವುದು. ಅದೂ ಬಹಳ ಗ ಗೋಮೇದ 
ಮಣಿಯಿಂದ-ಅಲಂಕೃ ತವಾಗಿರುವುದು. ಅನೇಕ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಮುಂಜೂರುಗಳು 
ಅದರಲ್ಲಿ 'ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವುವ್ಳು. ೬! 
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೪೫೪ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಸಹಸ್ಪಸಾಳೀಪೀಕಸ್ಸ ಸ್ತಂಭನಿದ್ರುಮಪುತ್ರಿಕಃ | 
ಸಹಸ್ರಂ ಪಾಲಯಂಸ್ತತ್ರ ವೈಡೂರ್ಯನರಪೀಕಕೆಂ . 1೩೭॥ 


ಸಹಸ್ರತಲಸಂಯುಕ್ತೋ ಮಣಿಧಾರಾಚ್ಛಪಾಲಿಕೆಃ | 
ತದಾಗ್ಹೇಯನುಹಾಕೋಣಗೋಪುರೇಷ್ವಂತರಾ ಸ್ಥಿತಃ 1೩೮॥ 


ಕ ನೇದಿಕಾಪಟ್ಟಕೋಪೇತೋ ದೇವಗೋಷ್ಕೆ ಶ್ನೆ ಮಂಡಿತ । 
'ಲಲಾಮರಾಜದ್ವೃಷಭೋ ನಲಭೀಪರಿನೇಷ್ಟಿತಃ 1೩೯॥ 


F ಬಾಲಾರ್ಕನಿತತಚ್ಛಾಯಸ್ಸೃಚ್ಛಾಂತಸ್ಸ _,೦ಭಕಾಂತಿಳೃತ್‌ | 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮಣಿಮಯೇ ಮಂಚೇ ಲಂಬನಾನೇ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೪೦॥ 


ಸ ~———— —™ —————— — ಚಾಚ ಅಚ ಚಘಘಘಾಚ ಭಾಭಾ 








ಸಾವಿರಾರು ಪಾಳೀ (ಹಕ್ಕಿಗಳು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಮುಂಜೂರಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಅವಕಾಶ) ಗಳ ಅಧೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹನಳಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಸಹಸ್ರಾರು ಕಂಬಗಳೂ 
ಸಾವಿರಾರು ಬೊಂಜೆಗಳೂ ಇರುವುವು. ವೈಡೊರ್ಳಮಣಿಖಚಿತವಾದ ಒಂದು ರತ್ನದ 
ಪೀಠವೂ ಅಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೭॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾವಿರ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಗಳಿರುವುವು. ರತ್ನಮಯವಾದ : ಪಾಲಿಕೆ 
ಗಳೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಗೋಪುರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ 
ಸೌಧವು ಆಗ್ಗೇಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೩೮॥. 


ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವೇದಿಕೆಗಳೂ, ಪಟ್ಟಿಗಳೂ ದೇವತಾರಾಮಗಳೂ, ವಿರಾಜಿಸು- 


ತ್ರಿರುವುವು. ತಿಲಕಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, ಅದರ ಮುಂದಿನ 
ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುವು. ॥೩೯॥ 


ಇ 4 

ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಕಾಂತಿಯೂ, ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಂಬಸಾಲುಗಳ್ಳೂ' ಆ ಭವನವನ್ನು ಶೋಭಾಯಮಾನವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಭವನದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಮೆಂಚವೊಂದು ತೂಗಾಡು 
ತ್ತಿರುವುದು: ॥೪0॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೫೫: 


ಮಣಿಶೃಂಖಲಸಂರಾಜದ್ದಿತಾನಪರಿನೇಷ್ಟಿತೇ I 
 ಸುಥೋಪಧಾಸೈಸ್ಸಾ _ಸ್ತೀರ್ಣೇ ತಿಸ್ಕತೀಶಸ್ಸಹಾಂಬಯಾ. ॥೪ಂ॥ 


ಆಗ್ನೇಯಬಹುಲಾನೋದನನಗಂಥೈಶ್ಚ` ಸುಂದರಂ | 
ಮಾರುತೋ ವಾತಿ ಧೂಪಾನಾಂ ಪ್ರನೋದಾನೋದಸುಂದರಃ ॥೪೨॥ 


ತಮಾಲಸುಂದರವನಮಗ್ನಿಲೋಕವಿಭೂಷಣಂ | 


ಹ 


ಅಗ್ನಿ ದಿಕ್ಸೌಧಗಂ ತತ್ರ ಸೇವಿತಂ ಸುಮನೋಹರಂ ` wal 
ಅಗ್ಲೀಶ್ವರಾಭಿಷಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಂತೋ ಹಿ ವಹ್ನಯಃ । 
| ಆಗ್ಫೇಯಗಣಪೈಶ್ಚೈವ ತತ್ರ ತಲ್ಲೋಕವಾಸಿಭಿಃ 1೪೪॥ 


ಪುರಾ ಸಮರ್ಚೈ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಭಕ್ಷಕೃತಾ ದಧತ್‌ । 
ನಿಮುಕ್ತಸ್ಸ ತದಾ ನಹ್ಲಿಸ್ತಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಶಂಕರೊೋಆಂಬಯಾ 19೫॥ 


ವವ ಜಾನಾ ಇದಾದ ಜಾನಾ ಲಾ 
ತ 


ಆ ತೂಗುಮಂಚಕ್ಕೆ ರತ್ನದ ಸರಪಳಿಗಳಿನೆ. ಅನೇಕ ಮಣಿಖಚಿತನಾದ 
ಮೇಲ್ವಟ್ಟುಗಳಿವೆ. ದಿವ್ಯವಾದ ದಿಂಬನ್ನೂ ಮೆತ್ತೆಯನ್ನೂ ಹಾಕೆರುವರು. ಇಂತೆಹ 
ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವನು- 
pall 

ಅಗ್ಫೇಯದಿಕ್ಟಿನಿಂದ ವನನಸುಮಗಳ ಗಂಧಡೊಡನೆ ಬೀಸುವ ವಾಯುವು 
ಧೂಪಗಳ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಮಂದವಾಗಿ ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೪೨! 

| ಹೊಂಗೆಯಮರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಉದ್ಯಾನವನವು ಅಗ್ನಿಲೋಕಕ್ಕೆ 
| | 'ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವುದು- ಇಂತಹ ಉದ್ಯಾನವನದಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ 
| ಒಂದು ಭವನವು ಆಗ್ಲೇಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 1೪೩/ 

| ಅಲಿ ಅಗ್ನೀಶ್ವರನೆಂಬ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಅಗ್ನಿಡೇನತೆಗಳು: 
|. ತಮ್ಮ ಗಣನಾಯಕಕೊಡನೆಯೂ, ಅಗ್ನಿಲೋಕಫಿವಾಸಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೂಡಿ 
ಪೂಜಿಸುವರು. vl 

| ಹಿಂದೆ ಅಗ್ರಿಯು ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಸರ್ವಭಕ್ಷಕನಾದ ಪ್ರಳೆಯ 





" ಕಾಲಾಗ್ನಿಯ ಭಯನನ್ನು ತಥ್ಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇಂತಹ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸಾರ್ನತೀ 
`ಫಕಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. [ysl 
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೪೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ರತ್ಕಲೋಕನಿಚಯಂ ಸಪ್ತಾಬ್ಸಿಪರಿವೇಷ್ಟಿತಂ | 
ದ್ವೀಪಾನ್ವನಾನಿ ಸರಿತಃ ಪಶ್ಯತ್ಯಂಜಾಸಮಸ್ವಿತಃ Ivan 
ಹೇನುಕೂಟೋ ಮಹಾಶೈಲೋ ಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ ಲಿಂಗಮೈಶ್ಚರಂ । 

: ಹೇಮಕೂಟೀಶ್ವರಂ ನಾಮ್ನಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯಾತ್ರ ಭಾವನೈಃ "॥೪೭॥ 





ಸ್ತೌತಿ ದೇನಂ ಮಹಾಡೇವಂ ಹೇಮಕೂಟಶ್ಕುಭವ್ರತಃ ' 196॥ 
| ಪಾಪಾದ್ರಿ ಕೂಟಿಕುಲಿಶೋತ್ತಮ ಹೇನುಕೊಟ 

ನೀಟೀಕೃ ತಾಖಿಲಸುಮೇರುಜಹೇಮಕೂಟ ನ್ನ] 
ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸು ಧಾಂಶುಚಯಮಾಲಿತಟೋರು : 

ಭಾಸ್ಟತ್ಕೋಟೀರಘೋಟಕಕ್ಕ ತಾಗಮುಕೊಟ ಸಾಹಿ,  0೪೯॥ 


ad 


ಇಂತಹ ಅಗ್ದಿಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವೀಸಮೇಶನಾದ ಪರಶಿವನು, ಅನೇಕ ದ್ವೀಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತಮವಾದ ನದಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ | 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸುವನು. 1೪೬॥ | 





ಆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಹೇಮಕೂಟಾಚಲವು ಸ್ವಯಂ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ, 
'ಹೇಮಕೂಟೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಕೆ ಮಾಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ. ಭಾವನೆಗಳಿಂದ 
“ಸದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೪೭॥ 


| ಮತ್ತು ಶುಭವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡ ಆ ಹೇಮಕೂಟರಾಜನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ 
ಸರಮೇಶ ರವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವನು. ॥೪೮॥ _ 


« ಎಲ್ಫೆ ಸರಮೇಶ್ವರನ ನೀನು ಪಾಪರಾಶಿಯೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು 

ತ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ನಾಶಮಾಡುವೆ. ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ನೀನೆ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನು. ಮೇರು 

ಸರ್ವತ್ರ ಹೇಮಕೂಟಾಚಲ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸರ್ವತಗಳು ನಿನಗೆ ಒಂದು 

ಎಲೆಯ ಮಡಿಕೆಯಂತಿನೆ. ನಿನ್ನ ಕಿರೀಟವಾದಕೋ, ಚಂದ್ರನ ಸಂಪೂರ್ಣ | 

ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳೂ ಶ್ರಪುರಾಸುರಹನನ ೯ 

ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಕುದುಕೆಗಳಂತಾಗಿದ್ದುವು. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು. ಸೀನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು? ॥॥ 
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ಲೆ 
ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೫೭ 


ಇತ್ಸಂ ಸದಾ ಹೇಮಕೂಟಸ್ತತ್ರ ಸ್ತೌತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೫೦॥ 


ಶೈಲಸೌಧಕವರೇ ಸರಮೇಶ್ಕಾ 
ಚಾರುಚಂದ್ರಶಕಲಾಂಕಿತಮಾಳಿಃ । 

ನಂದಿಭೃಂಗಿಗಣಪೈಶ್ಚ ಸರ್ವತಃ | 

ಕ್ರೀಡತಿ ಶ್ರುತಿಶಿಖಾಮಲವಾಕ್ಕೈಃ . ॥೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಫಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಪ್ರಸಾದವರ್ಣನಂ ನಾಮು 
| ಅಸ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 






ಹೀಗೆ ಹೇಮಕೂಟವು ಅಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. oll 


ಇಂತಹ ಹೇಮಕೂಟಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಮೌಳಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು 
ಫಾರ್ವತೀಸಮೇಶನಾಗಿ, ನಂದಿ, ' ' ಭ್ರೃಂಗಿಯೇ 'ಮೊದಲಾದೆ ಗಣನಾಯಕರೊಡನೆ 
ಕೂಡಿ, ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. loll 


ಇಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಸಾದವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಎ. ಪ್ರಾಸಾಹಾಧಾರ್ಥಾ ಕಾ 
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| ಶ್ರೀಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


(4 | ERS. 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಸ 
ಶೈ ಲಾಸಸೌಧವರ್ಣನಂ. | 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಯಃ ಪಸ್ಪರ್ಧ ಸುರಾ ಮೇರುಂ ನಿಂಥ್ಕೋಸೌ ಚಾರುಕೆಂದರಃ । 
ಯನ್ಮೌಲಿನಿಲಯಾ ದೇವೀ ಸೋಯೆಂ ಪರ್ವತಶೇಖರಃ nol 


ಇಂದ್ರನೀಲಮಯಸ್ತತ್ರ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾತಿ ಭೂಧರಃ । pe 
ಲಿಹನ್‌ ಸಜಿಹ್ವಯಾ ಲೋಕಾನಾಸ್ತೇ ಸೋತ್ಯಂತಸುಂದರಃ ॥೨॥ - 


. ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಸತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಕೈಲಾಸಸೌಧವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ. 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ಹಿಂದೆ ನಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಶಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಅದು ಮೇರುಪರ್ವತದೊಡನೆ 
ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿ ಉನ್ಭತವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದಿತು. ಆ ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿಯ ಮೇಲೆ ಮಹೇಶ್ವರಿಯು 
ನೆಲಸಿರುವಳು ಎಂಬುದೂ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅದೇ ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿಯು ಈ ಕೈಲಾಸದ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧॥' 


ಅದು ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಿಂದಾವೃತವಾಗಿರುವುದು. ತನ್ನ ಶಿಖರ 
ಭಾಗದಿಂದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಮತ್ತು, 
ಸುಂದರವಾಗಿ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೫೯ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಾನತಿಜಾತ್ಯಂತದುಃಖಂ ತತ್ರ ಘಟೋದ್ಭನಾತ್‌ । 
ಸೂರ್ಯಾತಿಗಗತೀಭಿಶ್ಚ ಶೃಂಗೈರಂಕಿತದಿಕ್ತ Nal 


ಮಹೇಶಾಶ್ರಯಜೋನ್ಮಾದಮುದಿತೋ ವಿಂಧ್ಯಭೂಧರಃ । 
ತನ್ಮೌಾಲಿಗೋಪುರೋತ್ತುಂಗಶಿಖರೈರ್ವ್ವೃಷಭೈರಸಿ YH 


ಮಹಾನೀಲಗಣೋದ್ಯದ್ಧಾನೀಲೀಕೃತದಿಗಂತರಃ | 
ತನ್ಮೌಲಿತಿಲಕೋದ್ದಾಮಸಪುಂಡರೀಕಸೆಹಸ್ರುಕೈಃ ॥೫ 
ದಂಸ್ಸಾ ಕರಾಲೈರ್ನಿಕೃತೈರ್ಧಾರಿತಸ್ಥಾಧಸತ್ತಮಃ | 

ವೇದಿಕಾಪಟ್ಟ ಕೋಪೇತಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಃ 1೬॥ 





ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹರ್ಷಿಯು ತನ್ನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿಸಿದನೆಂಬ 
ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತವು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಚಿಳೆದಿದೆ. 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟ ತನ್ನ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಸಕಲ 
ದಿಕ್ಫುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹರಡಿದೆ. '॥೩/ 


ತನ್ನ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವನೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನಿಂಧ್ಯಪರ್ವತವು ಅಹೆಂಕಾರಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ 
ಗೋಪುರಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. 


|೪| 


ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ನೀಲಕಾಂತಿಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ 
ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿನೆ. ಆ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು 
ಬ್‌ ಳೆ 
ಬಿಳಿಯ ಕಮಲಗಳು ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿವೆ, ಗಜ 


ಅದೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ಪ್ರಾಸಾದವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುಗಡೆ ತೋರೆದಾಜಿಗಳಿಂದ ವಿಕಾರವಾದ ಕೆಲವು ನನಾ ಆ. 
ಭವನಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಲೂ ಜಗಲಿಗಳೂ, ಪಟ್ಟಿಗಳೂ, ಸಾನಿರಾರು ಕಂಬಗಳೂ ಸುಂದರವಾಗಿ 


ಕಾಣಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬/ 
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೪೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತ್ರಾ ಗರುಮಹಾಧೂಪೈಜ್ವಾ ೯ಲೋಜ್ಞ್ಚ್ವಲಿತದೀಪಕೈಃ। 
॥ ಸಹಸ್ರ ತಲಸಂಯುಕ್ತೊ ನ್ನ ನೀಲಕುಂಭೋಜ್ಯ ಸೈ ಲಚ್ಛಿಖಕ: : ॥೭॥ 


ನೀಲಸಾಕೈಶ್ನ ವೃಷಭೈರ್ಮಣಿನೇತ್ರೈಶ್ವ, ಶೋಭಿತಃ । 


ಸ್ಫಟಿಕೇಂದ್ರಮಹಾನೀಲಜಾಲಕಾಂಕಿತಕುಟ್ಟಿ ಮಃ: Ie 


ನೀರನೀಲೋತ್ಸಲೀಕೃ ತಚಾರುಮಾಲಾನಿಭೂಸಿತಃ ॥ ವ್ಯ 
ಗವಾಕ್ಷಿತ ಇವಾಭಾತಿ ಚಾಂಬರಂ ತತ್ರ ಸುಂದರಂ Iu 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸೌಧೋತ್ತಮೇ ಮಂಚೇ ಜೇಂದ್ರ ನೀಲೋರುಷಾದಳೇ | 
ತಸಿ ನ್‌ ಮುಂಚೋಪರಿ ಲಸನ್ನೀಲಲೋಹಿತ 4 ಈಶ್ವ ರಃ . ‘ool 


ದೇವ್ಯಾ ಸದಾಸ್ತೇ ನಿತರಾಂ ಗೆಣಬ್ಬ ಂದನಿಷೇವಿತಃ | 


ಪಶ್ಯನ್‌ ಯಾಮೀಂ ದಿಶಂ ಶಂಭುರ್ಯಮಂ ಸಂಯನಿನೀಶ್ವರಂ ॥೧೧॥ ' 





ಆ ಪ್ರಾಸಾದವು, ಅಗುರು ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧವಸ್ತುಗಳ ಧೂಮದಿಂದಲೂ, 
ಉರಿಯುವ ದೀಹದ ಸಾಲುಗಳೆಂದಲೂ ಸಾವಿರಾರು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಗಳಿಂದಲೂ, 
ನೀಲಕುಂಭಗಳ ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ನಯನಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ೭! 
 ಫೀಲರತ್ಸ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿರುವರು. ಸ್ಫಟಿಕಮಣಿಮಯವಾದ ಜಗಲಿಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತಲೂ ಫೀಲರತ್ನ ಗಳನ್ನು, 
ಮೆಟ್ಟಿ ರುವರು. ಇಂತಹ ದಿವೈಪ್ರ ದೇಶಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿವೆ. ॥೮॥ 
ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸರವನ್ನು ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವರು- 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನೀಲವರ್ಣದ ಆಕಾಶವು ಇದರಮುಂದೆ ಬಂದು ಗವಾಕ್ಷಿಯಂತೆ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಈ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಆಕಾಶಭಾಗನೆಲ್ಲಾ ಗೋವಿನ 
ಕಣ್ಣಿನಂತೆ ನೀಲವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವುದು. ॥£॥ 

ಆ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಮಂಚ 
ವೊಂದಿರುವುದು. ಆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ಸರಮೇಶ್ವ ರನು ಸರ್ವದಾ 
ನೆಲಸಿರುವನು. `॥೧0॥ ಖಿ 

ಅಲ್ಲದ ತನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆಯೂ, ಕೂಡಿ 


| ದಕ್ತಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಯಮನ ಆರಾಧ್ಯದೇವಕೆಯಾದ ಸ ಸರಕನ್ನು ಸ 
ಸಂತೋಷಸಡುವನು. ॥೧೧॥ 
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-- 


ಹ 
1 








ಬ್ರಥಮಾಂಶಃ , ೪೬ದಿ 
ನರಕಾಣಾಂ ವಿಚಿತ್ರಾಶ್ನ ಗತಯಸ್ತತ್ರ ಶಂಕರಃ । 
ಕ್ಲಿಶ್ಕಮಾನಾನ್‌ ದಹ್ಯಮಾನಾನ್‌ ಪಚ್ಕಮಾನಾನ್‌ ಮಹೇನಸಃ ॥೧೨॥ 
ಅಶೈವಾನಥ ಪಾಹಿಷ್ಕಾನ್‌ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸನರ್ಜಿತಾನ್‌ । 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನನಿಹೀನಾಂತ್ಚ ಶಿನನಾಮೋಜ್ಚಿತಾಂಸ್ತಥಾ. ॥೧೩॥ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸೈರ್ಹೀನಾನ್‌ ಪಂಚಾಕ್ಸರನಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ । 
ಶಿನನೈನೇದ್ಯರಹಿತಾನ್‌ ಮುಲಾಶೀಂಸ್ಥತ್ರ ಶಂಕರಃ Novi 
ಸಪ್ತಾ ಬ್ಲಿವೇಷ್ಟಿ ತಾಪಾರಭೂಮಿಭಾಗಾನ್ಮಹೇಶ್ವರೆಃ 
ನಗಾಂಶ್ಚ ಸರಿತಃ ಪುಣ್ಕಾ ವನಾನ್ಯುಪವನಾನಿ ಚೆ Has 
ಕ್ರೀಡತ್ಯತ್ಯಂತಮುದಿತೋ ದೇವೋ ದೇವ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಂಧ್ಯಮೌಲಿಮಹಾಸೌಥೇ ನೀಲೇಂದ್ರಮಣಿಕಲ್ಪಿತೇ 1೧೬॥ 





ಪಾಪಿಗಳು, ನರಕದಲ್ಲಿ ತಾವು ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪಾಪಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ, ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದಗ್ಗವಾಗುತ್ತಿರುವ ಜೀವಿಗಳನ್ನೂ 
ಇನ್ನು ಅವರು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವನು. ॥೧೨! 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ' ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಡೆ, ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿ 
ಶಂಕರನ ಪವಿತ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸನೆ ಇರುವವರು ಮಹಾಸಾಹಿಸ್ಯರು: 1೧೩ ಭ _ 
. ಹಾಗೆಯೇ. ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಪಾರಾಯಣ, ಕಿವಸಂಚಾಕ್ಟರೀಜಸ | ಇವುಗಳನ್ನು 
ಅಚರಿಸಡೆ ಶಿನನೈವೇದ್ಯರಹಿತವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸಿದವರೂ ಸಹ ಆ , 
ಫಪಾಫಿನರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವಕೇ. ಅಂತಹವರು ಶಿಲ್ಲಿ ಮಲವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವರು. ಅವ 
ರಕ್ಕೈೆಲ್ಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನೋಡುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿಯುವನು. vl 
ಅಲ್ಲಿ ಸಸ್ತಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾದ ಭೂಭಾಗವನ್ನೂ, ವಿಧವಿಧವಾದ 


'ಫರ್ವತಗಳನ್ನೂ; ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾದ ನದಿಗಳನ್ನೂ, ವನ, ವಿವ ಮುಂತಾದುವು 


॥೧೫॥ 
ಗಳನ್ನೂ ಥಿ ತಿಯಿಂದ ನೋಡುವನು. | 
| ಮತ್ತು ಡೇವೀಸಹಿತನಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಉದ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಹರಿಸುವನು. ಅದೇ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ನತದ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಮಹಾಸೌಧದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ 
ನೀಲಮಣಿಕಲ್ಪಿತವಾದ ಜೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ, 1೧೬! 
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೪೬೨ | ಶ್ರ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ನಿಂಧ್ಕೋ ನಿಂಧ್ಯೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ತತ್ರ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಭಕ್ತತಃ | | 
ಪಂಚಾನೃತೈಃ ಫಲರಸೈತ್ವ ಂಡನೈರ್ಧೂಸದೀಪಕ್ಕಃ 1೭ 


ಬಿಲ್ಪಚಂಸಕಮುಂದಾರಕರವೀರಸುಪಂಕೆಜೈಃ 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾನತೀಭಿಶ್ಚ ಮಣಿನೀರಾಜನೈರಪಿ 1೧೮॥ 


ಕಾ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಂಧ್ಯಸ್ಸಂಸ್ತೌತಿ ಭಕ್ತಾ, ನಿಂಥ್ಕೇಶ್ವರಂ ಶಿವಂ  ॥೧೯॥ 


| ವಿಂಧ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿಂಧ್ಯೇಶ ವಂಧ್ಯದಿನಸೋ ನ ಭವೇತ್ಯದಾಚಿತ್‌ 
ತ್ವತ್ಸಾದಪೂಜನನತಿಸ್ತುತಿಭಿರ್ಮಮಾದ್ಯ |. 

ವಂಥ್ಕೋಪಿ ತ್ವತ್ಸದನಿವೇದಿತಭೋಜ್ಯಭುಕ್ಸಾ | 
ದ್ವಿಂಥ್ಯೋಪಮಂ ವೃಢತರಂ ಹಿ ಸುತ ಲಭೇತೆ ॥೨೦॥ 





ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತವು ತಾನು ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ನಿಂತು ವಿಂಥ್ಯೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನು. ಪಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದಲ್ಕೂ `ಫಲರಸಗಳಿಂದಲೂ, 


ಚಂದನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಧೂಸಪದೀಪಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವನು. ॥೧೭| 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಸಂಪಿಗೆ, ಮಂದಾರ, ಕಣಿಗಲು, ಕಮಲ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪ 


: ಗಳನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸುವನು. ರತ್ಸೆಖಚಿತವಾದ ನೀರಾಜನಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿದ 
. ಮೇಲೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಥಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ' 


ಲಿಂಗದ ಮುಂದಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವನು. ॥೧೮-೧೯॥ 


* ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ, ನಿನ್ನ ಸ್ತುತಿಯಿಂದ, ನಿನ್ನ ಪ್ರದ 
ಕೈಣಾದಿಗಳಿಂದ ಕಳೆದ . ಕಾಲವು ನನಗೆ ಎಂದೂ ವೃರ್ಥನೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ. 


ಕಾಲನೆಲ್ಲವೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. "ಅನೇಕ ಕಾಲದಿಂದ. 


ಸಂತಾನವನ್ನು ಪಡೆಯದ ಜೀವಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು -ಸೇವಿಸಿ ನಿನ್ಫ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಭಕ್ಷಿಸಿದುಜೇ ಆದಕೆ, ಬಲದಲ್ಲಿ ವಿಂಭಧ್ಯಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಸಂತಾನವನ್ನು 
ನಡೆಯುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ! ॥೨೦॥ 
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| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ನಂ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾ ವಿಂಥ್ಯೋ ವಿಂದ್ಯೇಶಂ ತತ್ರ ಶೆ ಕೈಲರಾಟ್‌ | 
ಮರಯ ನೈರೃತೇ ಭಾತಿ ರಾಜತ್ಸು ತ್‌ಾ ॥೨೧॥ 


ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಪ್ರಖ್ಯೋ ನಾನಾನಿರ್ದುರಕಂದರಃ | 
ರಮ್ಯುಶೃಂಗಾಗ್ರನಿಲಸದ್ದೋಪುರಾವಲಿಭಾಸುರಃ ೨೨॥ 


ರುದ್ರಕ್ರೀಡಾದಿಸಹಿತೋ ಲಲಾನುವೃಷಭಾಂಚಿತಃ | | 
ಸ್ವಪ್ರಭಾಭಾಸಿತೋಲ್ಲಾಸಿಸರ್ವಲೋಕಾತಿಗೋ ನಗಃ ॥೨೩॥ 


ಭಾತಿ ಭೂಮಿಧರಸ್ತತ್ರ ಸೌಧೋತ್ತಮವಿಭೂಸಿತಃ । 
ಸಹಸ್ರಸಾರಸೋತ್ತು ಂಗಶಿಕೋಭಿರ್ಧಾರಿತೋ ಮಹಾನ್‌ . ॥೨೪॥ 


ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣೀಕ್ಲುಪ ಪ್ತಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭನುಂಡಿತಃ | 
ಸುರತ್ನಕಲಕೋಪೇತಸ್ಸಹಸ್ರತಲಮಂಡಿತಃ 1೨೫1 


ಹೀಗೆ ಸರ್ವತಕ್ರೀಷ್ಕವಾದ ವಿಂಧ್ಯವು ವಿಂಧ್ಯೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸ್ತುತಿಸುವತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ನೈಖುತ್ಯದಿ ಕೈನಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಶಿಖರದಿಂದ 
ಕೋಭಿಸುವ ಮಲಯಪರ್ವತವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವುದು. soll 


ಅದು ಪುಷ್ಪ ರಾಗಮಣಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದು. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಗಿರಿನದಿ 
ಳಿಂದಲ್ಕೂ ಗುಹೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಂದರವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಸರ್ವತವು 





ರಾ 


ನ್ನ ತೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೨! 


ಆ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿಯೂ, ರುದ್ರಾವತಾರದ ಬೊಂಬೆಗಳೂ, ಶಿಲಕಾಂಚಿತವಾದ 


ಬಸವನವಿಗ್ರ ಹಗಳೂ, ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ರುವುವು. ಆ ಗೋಪುರಗಳು ತಮ್ಮ ಕಾಂತಿಯಿಂ 


ದಲೂ ಔನೃತ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿಹೋಗಿರುವುವು. 1೨೩1 


ಇಂತಹ ಪರ್ವತವು ಒಂದು ಉತ್ತ ಮನಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಾರಸಪಕ್ಸಿ ಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಗೋಪುರಗಳೂ ಸ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುವು. 1೨೪ 
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೪೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸರಾರ್ಫ್ಯರತ್ನ ಖಚಿತಸಿಂಹಾಸನವರಾಶ್ರಯಃ । 


ರತ್ನ್ಶಗುಚ್ಛೆ ಮಹಾಸುಸ್ಸ ಸರಾಲಂಬಿತಪೀಠಭೂಃ HSI 


ತತ್ರಸ್ಥಭೂಷಣೋಹೇತೋ ದೇವ್ಯಾ ಕ್ರೀಡತಿ ಶಂಕರಃ । 
ಮಹಾಮಲಯಜೋದ್ಧೂ ತಚಂದನಾನೋದಡಿಮಾರುಕ್ಕೆ ಕ TEEN) 


ಚಂದ್ರಚಂದನಲಿಸ್ತಾಂಗೋ ಮಹಾಕಲ್ಪ ಕೆಪುಷ್ಪಧೃಕ್‌। -. 


ಗುಗ್ಗು ಲೂದ್ದಾ ಮಸುಭಗಧೂಮಾಮೋದಿತದಿಕ್ತ ಟಃ ॥೨೮॥ 


ತಾಂ ನೈಖೃತೀಂ, ದಿಶಂ ಶಂಭುಃ ಪಶ ನ್ಸ್ಟಿರೃತಿಜಾನ್‌ FS 
ಕೃಷ್ಣಾನ್‌ ಕರಾಲಾನ್‌ ವಿಕೆಬಾನ್‌ ನಿಸ್ತ ಂಶವರಧಾರಿಣಃ ॥೨೯॥ 


~~ 

















ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುವು. ರತ್ನದ ಕಲಶಗಳೂ, ರತ್ಸನಿರ್ನಿತವಾದ ಹೆಜಾರಗಳೂ 
ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೨೫! 

_.. ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಸಿಂಹಾಸನ 
ವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ರತ್ನದ ಗೊಂಚಲುಗಳೆನ್ನೂ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರು 


ವರು. ಇಂತಹ ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಆ ಭೂಮಿಯು ಅತ್ಯಂತ 


ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಗಂ 

ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಮಹಾಮಲಯಜಗಂಥದಿಂದಲ್ಕೂ ಚಂದನದ 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದಲೂ' ಕೂಡಿ ಬೀಸುವ ವಾಯುವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ, ದೇವಿಯೊಡನೆ 
ವಿಹರಿಸುವನು. 13೩॥......_. ಗ್‌ 

ಶಂಕರನು ಚಂದ್ರನಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಚಂದನದಿಂದಲೂ ಜೀಹವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಹೆಚ್ಚು ವೇಷಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತಿರುವ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಗುಗ್ಗುಲುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಭವಸ್ತುಗಳ ಧೂಮದಿಂದ ಸಕಲ 
ದಿಶ್ಚುಗಳನ್ನೂ ಸುವಾಸಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಆ ಸ್ರ ಸಹ ತಸ ವಿಹರಿಸು 
ತ್ತಿರುವನು. Ilsgll 

ಆ ನೈಖುತ್ಯದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಛತಿಯಗಣಗಳು, ಕೃಷ್ಣದೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ಕ್ರೂರಸ್ಪಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಕತಿ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಥರಿಸಿದವರಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತವನು, ನೋಡುತ್ತಾ ಶಂಕರನು ಮುಂದುವರಿಯುವನು. 
sell 1 i 
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3 | 
ಲ ಂೂಂ 7 ಘಾನ ಘಾ ಘಾಗ7)7ಉಗ7/0ಬಾಲಾಘಾರ್ತ್ಸಾರಾರಾೂಾೂಾಘಾಾ /)ಾಗಸಗಾಣ ಜಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂ ತಃ | "yy 


ಕೆ : ಸಪ್ತಾಂಬುಧೀನಾಂ ಕೋಣಾನಿ ತದಂತರ್ಗೆತಭೂಮಪಿ | 
RE ದ್ವೀಪಾಂಶ್ಲ ಸರಿತಶ್ಶೈ ಲಾಸ್ವನಾನಿ ಚ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 ao 


ಮಲಯೇನ ಸ್ವನಾಮ್ನಾ ವೈ ಲಿಂಗಂ ತಂ ಮಲಯೋಶ್ವರಂ | . 
ಮಣಿಧಾಮುಮಯಂ ತತ್ರ ಪೂಜಿತಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ ॥೩೧॥ 


ಪಂಚಾನೃ ಶೈಶ್ಚಂದನೈಶ್ಚ ಬಿಲ್ಹಮಂದಾರಚಂಪಕ್ಕೆಃ 
ಧೂಸೈರ್ದೀಸೈಶ್ನ ನೈನೇಜ್ಯೈಃ ಪ್ರಣಾಮಶಪ್ರಕ್ರಮಾದಿಭಿಃ । 
ಸಂಸ್ತುವನ್‌ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ಗಿರಿಜಾ ಮಲಯೇನ ಚ 1೩೩! 


| ಮಲಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಲಯೇಶ ಮಹೇಶ ಶಂಕರ | 

ಪ್ರಮಥಾಧೀಶ್ವರ ಚಾರುಚಂದ್ರಮೌಲೇ | 

ತ್ವಯಿ ಜಾತೆಮಿದಂ ಜಗತ್ಯಿಲಾಖಿ ಶಂಭೋ 
ಪ್ರಲಯಂ ಯಾತಿ ಲಯೇ ತೃದೀಯಕುಕ್ಸಾ ೩೪! 
| 


- 
ಗ ಐ. = 





ತಾ ರಾ ಲಾ ಭಾ ಅಲಾ 0 
ದಾ 


ಅಲ್ಲಿ ಎಳು ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ, ಅವುಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಭೂಭಾಗವನ್ನೂ, 
ಸಕಲ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಗಿರಿಗಳನ್ನೂ, ನದಿಗಳನ್ನೂ, ಉಪವನಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುವನು. 1೩೦॥ 

ಮಲಯಪರ್ವತರಾಜನು, ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಮಲಯೇಶ್ವರಲಿಂಗವೆಂಬ 
'ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವನು. ಆ ಶಿನಲಿಂಗವು ರತ್ನದ ಹಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದ್ದಾಗ, ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. 1೩೧ 

ಪಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದಲೂ, ಚಂದನಗಂಧದಿಂದಲೂ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಮಂದಾರ್ಕ 
ಸಂಪಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನುಲಯನು ಆರಾಧಿಸು 
ವನು. ಧೂಪದೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ಸೈವೇದ್ಯಾರ್ಪಣದಿಂದಲೂ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಕರನನ್ನು, ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವನು. ಗಜ 

«.ಮಲಯೇಶ್ವರನೇ, ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಮಥಾಧಿಸನೇ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ಸೃಷ್ಟವಾದ ಈ ನ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಪೃದಯಕುಹರವಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವುದಲ್ಲವೇ ? "೩೪ 
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ತ್‌ 


ರ್ನ ರ್‌ 


ಇ 


ಊಟ” ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ನೇ 


॥.ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ || 
ಇತ್ನೆಂ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾ ದೇವಂ ಮಲಯೆಶೈೈಲಸತ್ತಮುಃ ।  . 
ದರ್ದುರಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಭಾತಿ ನಾನಾಶೃಂಗನರಾಶ್ರಯಃ 148 


ನೈಡೂರ್ಯಸಾರಸುಭಗತತ್ಸೂತ್ರಚ್ಛುನಿನಾ ತತಃ । 
ತನ್ಮೌಲಿಗೋಪುಠಾಸಾರಶಿಖಕೈರತಿಭಾಸುರಃ ೩೬1 


ರುದ್ರಾವತಾರಚರಿತೈರ್ಮಹೋಳ್ಸ ಗಣಸಂಕುಲಃ | 
ದೋಧೂಯನಮಾನಕಶೃಂಗಾಗ್ರಪತಾಕಾನಲಿಶೋಭಿತಃ 1೩೭! 


ಮಹಾಶಾರ್ದೂಲಸಾಹಸ್ರಧಾರಿತಸ್ತನ್ಮಣಿಪ್ರಭೈಃ । 
ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಸಂಯುಕ್ತೋ ನೇದಿಕಾಪಟ್ಟಿಕಾಸ್ವಿತಃ 1೩ ೮॥ 





ಹೀಗೆ ಮಲಯಸರ್ವತರಾಜನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ. ಹೋದರೆ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಟು ಗೋಚರಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿರುವ ದರ್ದುರಪರ್ವತವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ೫: | 


ಆ ದರ್ದುರಪರ್ವತವು ವೈಡೂರ್ಯೈಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ, ರತ್ತಮಾಲೆಯ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುಕ್ತಿರುವುದು. ಆದರ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಗೋಪುರ 
ಗಳು ಬಹು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩೬॥ 


ರುದ್ರಾವತಾರದ ಜೊಂಜೆಗಳೂ, ಮಹಾವೃಷಭನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. ; ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಸ್ಫುರಿಸುವಂತಹ ಗಿರಿಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಪತಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಪರ್ವತವು ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೩೭॥ 


ಆ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹುಲಿಗಳು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಸಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕಿನೆ.: ಅದು ಸಹಸ್ರಾರು ಕಂಬಗಳಿಂದಲೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪಟ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿರುವುದು. ॥೩೮॥ 
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ಫ್ರಥಮಾಂಶಃ | ೪೬೬ 


ಮುಕ್ತಾಚ್ಛಗುಚ್ಛಸಂಭಾದಿವಿತಾನವಿತತಾಂತರಃ 
ಧೂಪಾಮೋಡಾತಿಬಹುಲಗೆಂಧನಂದಿತದಿಕ್ರಟೀ "1೩೯ 


ವೈಡೂರ್ಯ ಸಾರಗರ್ಭಾಚ್ಛಸುಂದರಾಂತರಕಾಂಚಿತೆಃ 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನಂ ದಿವ್ಯಂ ಪಂಚಯೋಜನಕಲ್ಪಿತೆಂ uvon 


ಸರಾರ್ಫ್ಯಾಸ್ತರಣೋಪೇತಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೇವ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಹರತ್ಯಂತರಗಣೈರ್ವರುಣೋ ವಾರುಣೇಂ ಶ್ರಿತಃ Ivan 


ದಿಶಂ ಸಯೋಧಿನಾಥೇನ ಪಾಲಿತಾಂ ಯಾದಸಾಂ ತದಾ। 
ವೈಡೂರ್ಯರತ್ನ್ನಮಕುಟಿತಟಬದ್ಧೇಂದುಶೇಖರಃ "YSN 


ಮಣಿಕುಂಡಲಗಂಡೋದ್ಯತ್ಸ ೨ಜಾಧವಲಿತಳಂಗಕಃ 
ನಲಯಾಹೀಶ್ವರೋದ್ಧಾಸಿಫಣಾಫಣಿತಹಸ್ತಕಃ Ivan 





_ ತಾ ಸರಾ ತಾ ತಗ ಇಡಾ ಸನಾ ಸಾರಾ ಇರಾ 











————— ಸಾನ ಸಾವಾಸ 


ಮುತ್ತುಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಮೇಲ್ವಟ್ಟುಗಳೂ, ಸುವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಮುಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಆ ಗೋಪುರಾಂ 
ತರ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವುವು. ॥೩೯॥ 

ಸಾರವಾದ ವೈಡೊರ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ 


ಒಂದು ದಿವೃಸಿಂಹಾಸನವು ಅಲ್ಲಿರುವುದು: ಅದು ಐದು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವೈಶಾಲ್ಯ 


ದಲಿರುವುದು. ॥೪೦॥ | 
ದ ಅದರ ಮೇಲೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮತ್ತು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನದ ಮೆತ್ತೆಯು 
ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಜೀವಿಯೊಡೆನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಫುಳಿತಿರುವನು. ತನ್ನ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವರುಣನು ಆ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿರುವುದನ್ನು ಶಂಕರನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಡುವನು. 1೪೧1 

ಆ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಟು ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ವರುಣಸಿಂದ ರಸಿಕನ 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜಲಜಂತುಗಳು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುಪುವು- ಅಂತಹ ದಿಶ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಸ ರತ್ನಮಯವಾದ ಕಿರೀಟಾದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಸುವನು. (೪೨ 
ಪಟ್ಯ ಸರಾಗ ಪ್ಪ? ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ, ಶಂಕರನ. 
ಕಪೋಲಪ್ರಜೀಶವೆಲ್ಲಾ ಶುಭ )ವರ್ಣವುಳ್ಳ ದ್ದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
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೪೬ರ 1 ® | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಕೈಷ್ಣಾಗರುಸುಧೂಪೋತ್ಸ್ಕಧೂಮಧಾರಾನುರಂಜಿತಃ | ; 
ಮಹಾರ್ಹವಸನೋಪೇತಕ್ಕಲಚ್ಚಾ ಮರೆಪೀಜಿತಃ | 1೪೪॥ 


ತದ್ವೆ ಫಡೂರ್ಯಮಹಾಸೂತ್ರಧಾರಾನಿದ್ಯೋತಿತಾಂಬರಃ 
ಪಶ್ಯನ್‌ ಪಶಿ ಮದಿಜ್ನಾಫಂ ವರುಣಂ ತದ್ಗಣಾನಫಿ 1೪೫॥ 


ಪಾಶಹಸ್ತಾನ್‌ ಹರಿದ್ವರ್ಣಾನ್‌ ಕೆರಾಲಾರುಣದಂಷ್ಟ್ರ್ರಕಾನ್‌ । 
ತತ್ರ ಸಪ್ತಾ ಬಿ ನಲಯೆಂ ನದೀನದವನನಾನಿ ಚ YE 


ದೇನಭಾಗಾಂತ್ಚ.ತತ್ರತ್ಯಾನ್‌ ಕ್ಲೇತ್ರಾ ಣಿ ಚ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ನಿಹರತ್ಕಂಬಯಾ ಸಾರ್ಥಂ ಸೌಧೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪಿನಾಕಧೃಕ್‌ . ॥೪೭॥ 


ದರ್ದುಕೇಶಾಭಿದಂ ತೇನ ಪೂಜಿತಂ ದಿನ್ಯಧಾಮಗಂ। 
ಸಂಚಾನೃತಾಸೇಚನೈಶ್ಚ ಗಂಭೆ ಭರ್ಜಿಲ್ವೈಶ್ಚ ಚಂಪಕೈಃ ॥೪೮॥ 


ಪಾಲ ಹಾಗಂದ ಹರಸಾಹಸ 





ಬಳೆಯಂತೆ ಕಾಣುವ ಸರ್ಪಗಳ ಫಣಾರತ್ನಗಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಕೈಯೆಲ್ಲವೂ 
ಶೋಭಾಯಮಾನನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 1೪೩/1 


ಕೃಷ್ಣಾಗರುವೇ ಮೊದಲಾದ. ಸುಗಂಧವಸ್ತುಗಳ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಎದ್ದ 
ಧೂಮದಿಂದ ಶಂಕರನ ದೇಹವೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಬೆಲೆಬಾಳುವ 
ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಚಂಚಲವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಚಾಮರಗಳಿಂದಲೂ 
ಪರಶಿವನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪ಬ॥ 


ಶಿವನ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ವೈಡೂರ್ಯ ಗಳ ಕಾಂತಿಲಹರಿಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷಭಾಗ 
ವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿಗೆ 


ಅಧಿಸತಿಯಾದ ವರುಣನನ್ನೂ, ಅವನ ಗಣಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ ಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನೋಡುವನು. ಜಗ 


ವರುಣನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರೂ, ಪಾಶಾಯುಧವನ್ನು ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವರು. 
ಹಸುರು ಬಣ್ಣವೇ ಅವರ ದೇಹೆಕಾಂತಿ. ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಹ ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ಕೋರೆ 
ಹಲ್ಲುಗಳು ಅವರ ಆಕಾರವನ್ನು ಭಯಂಕರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು ವರುಣ 
: ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಪ್ತಸಮುದ ದ್ರಗಳನ್ನೂ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ, ನದಿ ನದ ಉಪವನ 
'ನುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ, ನೋಡುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿಯುವನು. ॥೪೮॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ | ೪೬೯ 


ಧೂಸೈರ್ದೀಪೈಶ್ಹ ನೈನೇದ್ಯೈರ್ನಮನಪ್ರಕ್ರನೆ ಮೈಸ್ಸ_ನೈಃ। 
- ತುಷ್ಟಾವ ದರ್ಮುರೋ ದೇನಂ ದರ್ಮರೇಶಂ ಮಹೇಶ್ವರರ. ॥೪೯॥ 


| ದರ್ದುರ ಉವಾಚ ॥ 
ಪಾಪಾಪಾರಮತಂಗಳುಂಭಹರಣೇ ತ್ವಂ ಶಂಕರೋ ದರ್ಮರೋ 
ಭೀನೋಹೀಶ್ವರಕಂಕಣೋತ್ತಮಲಸತ್ಪ್ಭಾಣೀ ನಖೋದ್ಯತ್ಭ್ರಭಃ । 
ಸಿಂಹಸ್ಸರ್ವಸುರೇಶ್ವರೋ ಹಿ 'ಭಗವಾನಿಂದೂಕೆಪರ್ದೊೋಜ್ಜ್ಯಲ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ *ಜನಿತಾ *ಗರಾಂಚಿತಗಲಃ "ಕಾಶೇ ಗುಣೈರ್ವಾಚಕೆಃ ॥೫೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಫಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಸೌಧವರ್ಣನಂ ಸ 
ಜಃ 


ತಂ ಜಾ ಜಬ ಚ ಚಫಾ ~~ 





ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿರುವ ದೇವಭಾಗದಪ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನೂ, ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯಸೌಧದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯೊಡನೆ ನಿಹರಿಸುವನು. [೪ 


ದರ್ದುರನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟು » ದಿವ್ಯವಾದ ಸ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ರಾರಾಜಿಸುವ ಮತ್ತು 
ಪಂಚಾಮೃ ತಾಭಿಸೇಕದಿಂದಲೂ, iy ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಸಂಪಿಗೆಹೂ ಮೊದಲಾದ 
ಪೂಜಾದ ಪ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಹ ರಿ ದರ್ದುರೇಶಲಿಂಗವನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನು 
ನೋಡುವನು. ೪೮॥ ' 
ದರ್ದುರಪರ್ವತರಾಜನು, ಧೂಪ, ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯ; ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ವಾರ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ವರ್ದಕೇಶಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ 
ಹೀಗೆ ಸ್ಮುತಿಸುವನು. 1೪೯ | 


“ಎಲ್ಫೆ ದರ್ದುರೇಶ್ವ ರನೇ, ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಭಕ್ತರ ಪಾಪಗಳೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಯ 
ಕುಂಛಸ್ಕ ್ಸಳವನ್ನು ಭೇದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಿಂಹದಂತಿರುವೆ. ಸರ್ಪಗಳನ್ನೇ ಹಸ್ತಾಭರಣವ 


ಭಗವಾನೈಂದೋಃ ಕಪರ್ದ (ಪಾ. ರ.) 

ಜರಿತಾ (ಪಾ. ರೆ.) 

ಗರಂ ಜರಯಿತಾ (ಪಾ. ರ.) 

ಹರಂ ಜರಯಿತಾಕೋಶಃ (ಪಾ ರ.) 

ಕೇಶೋ (ಪಾ ರೆ) 

CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





& & CO ಓದಿ ಖಿ 


೪೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಉಗುರುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾ 
ಗಿರುವುದು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನೀನು ಒಡೆಯನೆನಿಸಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನ ಚಂದ್ರಿಕೆಯೂ, ಜಟಾಜೂಟಗಳ ಪ್ರಕಾಶವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. 
ಸಕಲ ಲೋಕವನ್ನೂ ನುಂಗಿ ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹುದು ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು,. ತೇಜೋ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ. ಕೂಡಿರುವ ನಿನ್ನ ಕೇಶಪಾಶದಿಂದ ನೀನು ವ್ಯೋಮಕೇಶನೆನಿಸಿರುವೆ. 
ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವೆನು,” ಎಂದು ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು. sol ಕ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ' ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸೌಧವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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____— ಬ್ಳೆತಡು ೧1. > 


ಹಾ 
fee ಕಾ ೧ ೫ 


ಶಾ. ಕು = ನ ಸೋಡ. "?೯ ೆ 


ಕ ಹ್‌ ನೆ ತಾ 
Ee 
a 


ಶ್ರೀ 
) 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದ ಸಾ ದ 
ಶೈಲಕೃತಸ್ತು ತಿ; 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಜ ॥ 
ಮಾಯವ್ಯಾಂ ಮಂದರಸ್ತತ್ರ ಮಣಿಸುಂದರಕಂದರಃ । 
ಮಹೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಿಯೋ ನಿತ್ಯೆಂ ಸರ್ವಮಂದಾರನಂದಿತಃ ॥೧॥ 


ಮಂದಾರತರುಭಿಸ್ತಸ್ಯ ಮೌಲಿಸ್ಥೈರ್ಜ್ಯೋತಿತಾ ದಿಶಃ | 
ಹರಿನ್ಮಣಿ ಪ್ರಭಾಜಾಲಪರಿಷ್ಯ ತೆದಿಗಂತರಃ ಕ ॥೨॥ 


ಸೋಃಯುತಂ ಯೋಜನಾಯಾಮೈರ್ನಿಸ್ತಾರೋಚ್ಛಾ ಎಯವಿಸ್ತರಃ 1 
ಅತುಲಸ್ಸರ್ವಶಿಖರಿಶಿಖಾವ್ರಾತೈಕಸುಂದರಃ lal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ವಾಯವ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಂದರ ಪರ್ವಶವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬಹುಸುಂದರವಾದ ಗುಹೆಗಳಿವೆ. ಆ ಸರ್ವತವು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೂ ಸಕಲ ಜೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಬಹುಪ್ರಿಯವಾದುದಾಗಿದೆ. lal! 
ಮುಂದರೆ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಮಂದಾರ ವೃಕ್ಷಗಳು ಅಪರಿಮಿತೆವಾಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಜೆಳಗಿಸುತ್ತಿಡೆ. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿರುವ 


ಹಸುರು ರತ್ಸಗಳ ಕಾಂತಿಜಾಲದಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಅಲಂಕರಿಸಲ ೃಟ್ಟಿವೆ. lll 


ಮಂದರಸರ್ವತವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, 
ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಎಲ್ಲಾ ಫರ್ನತಗಸ ಕ 
ಗಿಂತ ಈ ಮಂದರ ಪರ್ವತ ಶಿಖರವು ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದೆರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 
ಶಿಖರದ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. lls, 
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ಟಾ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೀ 


ಚಂದನಾನಂದಿತಮುಖಸ್ಸುಮಗಂಭೋಜ್ವ್ಯಲಜ್ಛೈ ಖಃ । 
ರತ್ನ ಸಾಲತಮಾಲಾಲಿಮೌಲಿಸಾಲಿನಿರಾಜಿತಃ Yu 


ತತ್ರೈವ ಮಂದರೋದ್ದಾಮಶೇಖಕೈರಮಿತಪ್ರಭ್ಛೈಃ | 


ನಿಭಾಂತಿ ತಡ್ಗರಿಮುಣಿಹರಿತಾಶ್ಯಾದ್ವಲೋಸಮಾಃ"” ॥೫॥ 


ಚಕಾಸ್ತಿ ತದ್ದಿಶಾಂ ವಕ್ತ್ರಂ ನಾನಾಪಕ್ಷಿಮೃಗೈರ್ಯತಂ | 
ತನ್ಮೌಲಿಗೋಪುರಾಸಾರಕಲಶದಜ್ಯೋತಿತಾಂಬರಃ ॥೬॥ 


ರುದ್ರಾವತಾರಚರಿತೈರ್ಧೇನುಪೋತಗಣ್ಯೈ ಶೃುಭೈಃ 
ಸಹಸ್ರಹಂಸಮಾೌಲಿಸ್ಥ ಸೌಧರಾಜಿವಿರಾಜಿತೆಃ ॥೭॥ 


ನೇದಿಸೋಪಾನಕೋಪೇತಸ ಕ್ಸಹಸ್ರಸ್ತ ಂಭಮಂಡಿತಃ । ¥ 
ತಲೆ [ರ್ವಲ್ಲಿತಸಾಲೀಭಿರ್ವಲಭೀಭಿರ್ವಿಚಿತ್ರಿತೆ X ॥೮॥ 


- —— ೨೨೧ ನಾ ಪಾಡಿ ನಾ ರಾನಾ ನಾ ನಾ ರಾ ಪಚನ ಅ ಉಷ ಚ ಚಚ _—__——™——_———— 
Be ಬಾಜ 


ಚಂದನವೃಕ್ಷೆಗಳು ಪರ್ವತದ ಮುಖಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಗಂಧಮಯವಾದ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ರತ್ನಮಾಲೆಗಳ ಮತ್ತು ಹೊಂಗೆಮರಗಳ ಸಾಲು 
ಗಳೂ ಅಕೃಪಕೃಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೪॥ 








ಈ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರಭಾಗವು ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಹಸುರುಮಣಿಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಹಸುರು ಹುಲ್ಲಿನ 
ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. 0 


ವಾಯವ್ಯ ದಿಗ್ಭಾಗವಂತೂ ನಾನಾ ನಿಧಮದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮೃಗಗ 
ಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವುದು. ಮಂದರಪರ್ವತದ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಕಲಶ 
ಗಳಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷನನ್ನೇ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಗೋಪುರವೊಂದಿರುವುದು. ॥೬/ 


ಅದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತಹ ನಿಗ್ರಹಗಳೂ, 
ಹಸು ಮತ್ತು ಕರುಗಳ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ಹಂಸಶ್ರೇಣಿಯಿಂದ 
ವಿರಾಜಮಾನವಾದ ಒಂದು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೂ ಅಲ್ಲಿರುವುದು. ॥£॥ 


ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗೆ ಅನೇಕ ವೇದಿಕೆಗಳೂ, ಮೆಟ್ಟ ಲುಗಳ್ಳೂ ಬಹಳನವಾಗಿವೆ. 


ಅದಕ್ಕೂ ಜಾ ಕಂಬಗಳಿವೆ. ವಿಚಿತ ತ್ರತರನಾದ ಮುಂಜೂರು ನರಗ ಂದಲ್ಲೂ 
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A 


ತ್ಯಾ ಎ. 3.5.1 Ce ಸಜಾ 


ಜ್‌ ~~ ಅಡ. 


ಹ 


ಮಾರಾ 


ನಿನ ದ ಭವ ದಂ ಗಂ ಆ"ಆ“೮“್ಳ ್ಳೆಈ". 
ತಾ ಡಾಡಾ... ಇಡು. ” 


ಔಷ 
ES ಇ ಭಃ 
ಆ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ 


೪೭೩ 
ತಸ್ಯಾಂತರ್ಮಣಿಪಾದಾಚ್ಛಸ್ವಚ್ಛಸಿಂಹಾಸನಂ ವರಂ । 
ಸಾಂಬ್ರಾಣಿಧೂಸಬಹಳಗಂಧಗಂಧನಹಾಶ್ರಯೆಃ (೯1 
ರತ್ನ ಜಾಲಮಹಾಸಾಲಜಾಲಕಾವಲಿಕೀಲಿತಃ | 

ಮಂದರೋತ್ಸೆಮುಹಾನಂದಸುಮುಸುಂದರಮಾರುತಃ ॥೧೦॥ 
ದಿನ್ಯಮಂದಾರಜಾನೋದಫುಲ್ಲಮಾಲಾವೃತೋದರಃ 
ಹರಿನ್ಮಣಿನುಹಾದೀಪಸಾರಧಾರಾವೃತಾಂತರಃ :.. '॥೧೧॥ 

: ತತ್ರ ದೇವ್ಯಾ ಹರಿತ್ಕಾಂತ್ಕಾ ವಾಮಭಾಗಸ್ಥಯಾ ಶಿವಃ । 
ಸೇವಿತೋ ಹರಿತೋದ್ದಾಮುಸಾದಮಂಚೆಆಧಿಸಂಸ್ಥಿತಃ Me] 


ವಾಯುಂ ಸತ್ಯವದಾಲೋಕಾಂಸ್ತೃತ್ರತ್ಯಾನ್‌ ಗಣಪಾನಪಿ। 
ಸಾಗರಾಂತರಜಾನ್‌ ದ್ವೀಪಾನ್‌ ವನಾನಿ ಸರಿತೋ ನಗಾನ್‌ 1೧೩ 


ತ ತಪಾ ಹಾವ ತಾಣ ಗಾ 


ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ಲಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಗೋಪುರವು ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿ 
ರುವುದು. ll 

ಆ ಗೋಪುರದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವೊಂದಿರುವುದು. 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಸಾಂಬ್ರಾಣಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಧೂಪಗಳ ಗಂಧವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ 
ವಾಯುವು ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೯॥ 

ಕತ್ತೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾಲನೃಕ್ಷಗಳ ಚಲನೆಯಿಂದ ಎದ್ದ 

ಮಾರುತವು ಮಂದರ ಪರ್ವಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು.. nol 

ಅರಳಿದ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ಸುಗಂಧವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ವಾಯುವು. ಪಚ್ಚೆಗಳೆಂಬ ಮಹಾದೀಸಪಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊರಡುವ ಅನೇಕ 
ಕತೇಜಃಪ್ರಸರವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. . 1೧೧ 

ಅಲ್ಲಿ ಹರಿದ್ವರ್ಣದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ದೇವಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಶಂಕರನು 
ನಚ್ಚಿ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪಾದಭಾಗವುಳ್ಳ ಒಂದು ಥೊಡ್ಡಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ 

. ॥೧೨॥ 
ಬಕಾ ಅಲ್ಲಿರುವ ನಾಯುವನ್ನೂ ಸತ್ಯವಂತರಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ 
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———— ಜ್‌ 








೪೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದೇನಲೋಕಾಂಸ್ಪಥಾ ದೇವೋ ದೇವ್ಯಾ ಲೋಕಾನ್‌ ಪ್ರತೀಕ್ಷಯನ್‌ | 


ಮಂದರೇಣಾರ್ಜಿತಂ ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಸುಂದರಮಂದಿರೇ Navn 
ನಾಮ್ಸೈವ ಮಂದಕೇಶಾನನಿಂದುಕುಂಡಸಮಪ್ರಭೆಂ । 
ಪಂಚಾನೃತೈಸ್ತಥಾ ನೀಕೈಕ್ನ ಂದನೈರ್ಜಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವೈಃ ॥೧೫॥ 
ಅರವಿಂದಮರಂಜೈತ್ವ ಮಂದಾರತರುಚ್ಛಸ್ಸುಮೈಃ | 

ಧೂಪೈರ್ದೀಪೈಶ್ನ ನೈನೇದ್ಯೆ |ನಣಮನಪ್ರುತ್ರಮೈಸ್ತಿಥಾ ॥೧೬॥ 
ಆನಂದಸುಂದರೋದಾರಸ್ತವೈಸ್ಸಂಸ್ತೌತಿ ಭಿಕ್ತಿತಃ ॥೧೭॥ 


ಶ್ರೀಮಂದರೇಶ ನಿನಿಧಾಗಮಮೌಲಿಬೃ್ಬಂದ 
ಸಂದೋಹನಂದಿತಸದಾಂಬುಜಭೃಂಗಭಾವಂ | 





ಗಣನಾಯಕರನ್ನೂ ಸಾಗರಮಧ್ಯ್ಯವರ್ತಿಗಳಾಗಿರುವ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ, ನದಿಗಳನ್ನೂ 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅನಂದಿಸುವನು. ॥೧೩॥ 


ಸಕಲ ದೇವಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ದೇವಿಯರ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ 
'ಮಂದರಸರ್ವತರಾಜನು ತಾನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಸುಂದರೆ 
ಮಂದಿರಾಂಶರ್ಗತವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಾಣುವನು. ॥೧೪॥ 


ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಂದರೇಶ್ವರನೆಂಬ ಹೆಸರಿರುವುದು. ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಆ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಚಂದ್ರನಂತೆ, ಕುಂದಪುಷ್ಪದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವುದು. ಮಂದರ 
ಪರ್ವತವು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಚಾಮೃತ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧೋದಕಗಳ ಅಭಿಸೇಕ 
ದಿಂದಲೂ, ಚಂದನವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಗಂಧಲೇಪನದಿಂದಲ್ಲೂ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆ, 
ಅಶೋಕಪುಷ್ಪ ಮಂದಾರಪುಷ್ಟ ಮೊದಲಾದ : ಪುಷ್ಪವಿಶೇಷಗಳಿಂದಲೂ, ಧೂಪ 
ದೀಪಾದಿ ನೈನೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರದಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಅನಂತರ 
ಭಕ್ತಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಕೊಡಗುವನು. ॥೧೫-೧೬- 
೧೭॥ ಸಃ 


“ ಓ ಮಂದರೇಶಸ್ವಾನಿಯೇ, ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 
ಸಕಲ ಡೀವತೆಗಳೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಕ್ಕೆ ಎರಗುತ್ತಿರುವರು. ಬಾಲಚಂದ್ರನ್ನೇ 
ನೀನು ಕಿಲಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುನೆ. ಸಕಲಾಗಮಗಳೂ 
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~~ ~~ eee ನ್ನ ಮಾ 


ಮಾ ಆ ಜಿರ್‌ 


ಮ್‌ 


- NN ಪಾಪಾ ಪಾನಾಭಾಾ ತ 2559 3೫ತ್ಟ್ರ ತ ಸಸನನಿನ0%0ಐ ೧7. 


ಸ್‌ ವಾರ ನ ಈ ಇನ ಇ... 
ತ 


ಹ ಡೆ 


OS ~~ ಹಾಗಾರಾ-ತಾ ೫. 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೭೫ 


ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಿ ತರುಣೇಂದುಕಲಾಲಲಾನು 
ಬೃಂದಾರವಂದಿತಪದಾಂಬುಜಸೇನಯಾಃಹಂ ॥೧೮॥ 


ಇತ್ಥಂ ಸ್ತೌತಿ ಸದಾ ದೇವಂ ಮಂದರಶ್ಚಾರುಕಂದರಃ I 
ಮಮ ಮಾತಾನುಹೋದ್ದಾ ಮಶೇಖರೈರರ್ದಿತಾ ದಿಶಃ ॥೧೯॥ 


ಹೀರಸಾರಮುಯೋ ಭಾತಿ: ಹಿಮವಾನ್‌ ಗೆಗೆನಾತಿಗೆಃ 1 
ಹಿಮಸಾರಮಹಾಧಾರಾಶಶಿಕಾಂತಶಿಲಾನುಯೆಃ ॥೨೦॥ 


ತತ್ಯಾಂತಿಕಾಂತಿತಾ ಲೋಕಾ ಮಹಾಗೋಪುರಭಾಸುರಃ | 
ರುದಾ ್ರ್ರಾನತಾರಚರಿತೈರ್ವ್ವಷಸ್ತೊ (ಮವಿರಾಜಿತಃ 90 


ಜಾ 


ಒಟ್ಟಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಆನಂದಸಡಿಸುತ್ತಿನೆ. ` 
ಇಂತಹ ಕಮಲ ಸದೃಶವಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಾನು ದುಂಬಿಯಂತೆ 
ಸರ್ವದಾ ಆಟವಾಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು” ಎಂದು ಮೊರೆ 
ಯಿಡುವತು. ॥೧೮॥ 


ಹೀಗೆ ಸುಂದರವಾದ ಗುಹಾಪ್ರಜೇಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂದರಪರ್ವತವು 
ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಹೋದಕೆ ಉತ್ತರದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ಮಾತಾಮಹನಾದ ಹಿಮವಂತನು ತನ್ನ 
ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕನ್ನೇ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಾ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುನನು, ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ತಾನಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಹಿಮಾಲಯದ ಸೊಬಗನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿದನು. ॥೧೯॥ 


ಹಮವಂತನು ಹೀರರತ್ತಮಯನಾಗಿರುವನು. ಔನ್ನತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು 
ಮೀರಿ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿರುವನು. ಹಿಮಪಂಕ್ತಿಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ - 


ಶಿಲಾಮಯನಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ಮಿರುವನು. ॥೨೦॥ 


ಜು "ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ತಿ ರುವುದು. ಅದರ 
ಲಿಯೂ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗೋಪುರವೊಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾ ವತಾರದ 
ಭೊಜಿಗಳೂ, ವ ೃಷಭಗಳ ಸಾಲುಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೨೧॥ 
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೪೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಿಯುತಂ ಯೋಜನಾಯಾನುಃ ಕೈಲಾಸೋತ್ತರಭಾಗಗಃ ! : 
ಸಹಸ್ಪಕೇಸರಿಸಟಾತಟಿಭ್ರಾಜಿಸುಪಾಂಡರಳ ; .. .॥೨೨॥ 


ತದ್ಧಾರಿತಮಹಾಹೀರಪ್ರಾಸಾಜೋದ್ಯಚ್ಛಿ ಖಾಶ್ರಯಃ 
ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಸಂಯುಕ್ತೋ ರಮ್ಯಸೋಸಾನನೇದಿಕಃ: -"॥೨೩॥ 


ಮಹಾಹಿಮಫನೀಭೂತಚೆಂದ್ರಸ್ಫ್ಪಟಕಪೀಠಕಃ J 


ಸಂಘುಲ್ಲಾ ನೋದಿವಿಪಿನಸುಮಗಂಧಿತಮಾರುತಃ ॥೨೪॥ . 


ಶಿಲಾರಸಮಹಾರೀತಿಗಂಥಮಾದ್ಯತ್ಸುಮದ್ರಮಃ । 
ತಕ್ಕೋಲಾಗರುಕೆಸ್ತೂರೀಮೋದಿಚಂದನಮುಸ್ತಕೆಃ 1೨೫॥ 


ತೂ ಬಜಾರ ಗಟಟ ೫ 1. 
— ಚ ತಾತಾ ನಂ ಇಂ ಜಾನಾ ಸ ಚಾಹ ಸಾ ಚ ಚಾ ಕ —— SS - ಹಾಂ ': ಘಾ 








ಈ ಪರ್ವತವು ಕೈಲಾಸದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನದ 
ಸರಿಮಿಶಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದರ ತಸ ಲು ಪ್ರಜೀಶವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಿಂಹಗಳ ಕೇಸರ 
ಗಳಿಂದ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೨ 


ಆ ಗೋಪುರದ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಾಸಾದವಿರುವುದು. ಆದೂ ಸಹ 
ಹೀರರತ್ಸಮಯನಾದದ್ದೇ. ಆ ಹರ್ಮ್ಯವು ಸಹಸ್ರ ಕಂಬಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ರಮ 
ಸೋಪಾನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ವೇದಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದು. 1೨೩॥ | 


ಹಿಮಾಲಯಪರ್ನತದಲ್ಲಿ ಘನೀಭೂತವಾದ ಹಿಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಂದ್ರ 
ಕಾಂತಶಿಲೆಯು ತಪ್ಸಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅರಳಿ, 
ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ ಪುಸ್ಪಗಳುಳ್ಳ ಅರಣ್ಯವೂ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ 
ಸುಗಂಧಮುಯವಾದ ಮಾರುತವೂ ಬಹು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೪॥ 


ಶಿಲಾರಸದಂತ್ರೆ, ಮಕರಂದವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ: ಸುಮಭರಿತನಾದ 


ಮರಗಳಿಂದಲೂ, 'ತಕ್ಟೋಲ್ಯ ಅಗರು, ಕಸ್ತೂರಿ, ಶ್ರೀಚಂದನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 


ಸುಗಂಧವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಆ ಸರ್ವಶಶಿಖರವು ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು: 
1೨೫1 ; 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೬೬ 
ಕುರವಾಶೋಕವಕುಲಚಂಸಕೋದ್ದಾಮಗಂಧಕಃ | 
ಕರ್ಣೆಕಾರಮಹಾನಕ್ಕೈಸ್ತಿಲಕಾಂಕಿತಮಸ್ತಳಃ . ॥೨೬॥ 


ಕುಟಜೋದ್ದಾ ಮಮಕುಟೋ ವಟಾಸಟಿಜಬಾಧರಃ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕಕೃತಾಕಾರತಕ್ಕೋಲಾಂಕೋಲಸುಂದರಃ 1೨೭ 
ಮಹಾಹಿಮಕರಾಕಾರನುಹಾಹಿನರಧೃಜ್ಞುಗಃ । ; 
| ಹರಮೌಲಿಜಟೋಲ್ಲಾ ಸಿಹಿಮುಧಾನೋಜ್ಚಲಪ್ರಭಃ ॥೨೮॥ 


ದಿವ್ಯಗಂಗಾಪಯಃಪೂರನಿರ್ಕ್ಟುರಾವೃತಕಂಥರಃ | 
ಸ್ವಕೀಯಮಾೌಲಿಸೌಧಸ್ಥ ಪಂಕಜಾಕಾರಸಪ್ರಭಃ 1೨೯॥ 


mand 


ಶ್ರ 








ಗೋರಂಟಿ ಅಶೋಕ, ವಕುಲ್ಕ ಸಂಪಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ವಾಸ 
ನೆಯು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಕರ್ಣಿಕಾರವೃಕ್ಷಗಳು ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿಲಕವೈಕ್ಷವು ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೬[ 


ಕುಟಜಪುಷ್ಪಗಳು- ಕಿರೀಟಿದಂತೆಯೂ, ಆಲದಮರೆಗಳ ಬಿಳಲುಗಳೇ ಜಟಿ 
ಯಂತೆಯೂ, 'ತಕ್ಟೋಲ ಮತ್ತು ಅಂಕೋಲವೃಕ್ಷಗಳೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳೆಂತೆಯೂ 
ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಈ ಸರ್ವತವು ಶಂಕರನ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದಾಗಿದೆ. : 
॥೨೭!! 


ಮತ್ತೂ ಹಿಮಕರ (ಚಂದ್ರ) ನೇ ತಾನಾಗಿ, ಹಿಮದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ. ಪರ್ವತ 
ರಾಜನು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ತಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವನು. ಅದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಶಂಕರನ ಶಿಕೋಭಾಗದೆ ಜಟಿಯಂತೆ ಶುಭ ಫವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸದ್ದಾಗಿ, 
ಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವವನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಪರ್ವತರಾಜನು ಶಂಕರನ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಡೆದವನಾದನು. ॥೨೮॥ 


ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋದ ಗುಹಾಪ್ರ ನೀಶಗಳ್ಳು - ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯಸೌಧದಲ್ಲಿ 
ಕಮಲಗಳಂತೆ ಸುಂದರನಾಗಿ ಕಾಣು ಪರ್ವ ತರಾಬನ: ಸುಖವಾಗಿ ನಂ: 


sell 
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೪೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಗೌರೀಶತಂಕರಪಾದಾಬ್ದಧ್ಯಾನನಿರ್ಧೂತಹೃತ್ತಮಃ | 
ಜಾಮಾತೃಕೆನ್ಶಕಾನಂದಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶೈಲೇಶ್ವರಸ್ತದಾ lao 
ನಿತರಾಂ ಹರ್ಷನರ್ಷಾಶ್ರುಕಣಾನ್‌ ಮುಂಚನ್ಸ್ನಿನ ಸ್ಥಿತಃ । 
ನೀಲಪೀತಾರುಣಾಪಾರರೀತಿಭಾಸುರಕೆಂದರಃ 1೩೧॥ 


ತತ್ರ ತಚ್ಛೈೆ ಲಶಿಖರೇ ಮಹಾಹೀರೋಪಲೈಃ ಕೃತೇ । 
ಟ್‌ ೯ ಹೀರಮಂಜಾಜ್ಛೆ ಸಾದಕೇ : 1೩೨1 


ಸರಾರ್ಫ್ಯಾಸ್ತರಣಾಸ್ತಿ ೀರ್ಣೇ ತಗರೋದ್ದಾ ಮಧೂಹಿತೇ | 
ಹೀರಕಾಂತಿಮಣಿಜ್ಯೋತ್ಸಾ ಸಿವಾರಿತತಮೋಗಣೇ Daal 


ಮಹಾಹೀಂದ್ರಮಣಿವ್ರಾ ತಾಕಲ್ಸಭೂಸಿತನಿಗ್ರಹಃ | 
ತ ಜೇವ್ಯಾ ಹರಿನ್ಮ: ಕಿತತೆಶರೀರವರಕಾಂತಯಾ. | Navn 





nd 


ಹಮರಾಜನು, ಸರ್ವದಾ: ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರ ವಿಷಯಕವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ಅಜ್ಜಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವನು. ತನ್ನ ಅಳಿಯ ಮತ್ತು 








ಮಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದವನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತಾ ನರ್ನತಡಾಜನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದಿರು 


ವರು. 1೩0॥ 
ನಿತ್ಯವೂ ಆನಂದಾಶ್ರುವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿರುವನೋ ಎಂಬಂತೆ ಹಿಮೋದಕವನ್ನು 


ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವನು.. ನೀಲ್ಕ, ಹಳದಿ, ಕೆಂಪು ಮುಂತಾದ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ. 


ಗುಹೆಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. llsall 


ಆ ಫೈಲದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾಹೀರರತ್ನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯ ಮಂಚ 
ವಿರುವುದು. ಅದು ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳಿಂದ ತುಂಬಲ ಟ್ಟಿರುವುಡು. ಅದಕ್ಕಿರುವ ಕಾಲು - 


ಸಹ ಹೀರರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿವೆ. 18.91 

ಅನರ್ಫ್ಯರತ್ವ ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆಸನವು ಮಂಚದಮೇಲೆ ಹಾಸಲ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ಧೂಪಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಧೂಮದಿಂದ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಮಂಚಸ್ಥ ವಾದ 
ರತ್ನಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಜಿಳದಿಂಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ಅಂಧಕಾರನೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಗಿದೆ. ‘Teal 

ಅದರಮೇಲೆ ಪರಮೇಶ ರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಮಂಡಿಸಿರುವನು. ಶಂಕರ 
ನಾದರೋ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿ ಖಚಿತವಾದ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ, ಕ ತನಾಗಿರುವನು. 
, ಅದೇ ತರಹ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ದೇವಿಯೂ ಭೂಸಿತಳಾಗಿರುವಳು. lal 
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gy 


| ಈ 
ಕ 
ದ ಮಾನಾ ನಾಡಿ ಜನ ನ 
“ 








ಸ್ರಥಮಾಂಶಃ। vit 
ನಿತರಾಂ ಮಂಚಮಧ್ಯಸ್ನೊ ೇ ಭಾತಿ ಭಾಭಿರ್ಮಹೇಶ್ವ ರ 
ಸ್ವಪಿತುಶಿ ಖರೇ ದೇವೀ ನಿತರಾಂ ತೋಷನೇಷಭೂಃ 1೩೫! 
ರಮಯತ್ಯೇವ ಜೀನೇಶಂ ಯಥಾ ಕ ಕನ್ಯಾ ಸಿತೃತ್ಸ್ವಯೇ । 
ಭರ್ತ್ರಾ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರನೋದೇತ ನ ತಥಾ ಶ ಭವೇ ; 1೩೬. 
ದೇವ್ಯಾ ನಿಹರತೀಶಾನಃ ಪಶ್ಯನ್‌ ಢನಸತೇರ್ಧಿಶಂ | 
ಯಕ್ಸೋಗಹಣೋಷಿತಾಂ ತತ್ರ ತಥೈನೈಲಬಿಲೇಃ ಪುರೀಂ ೩೭! 
ಶಾತಕುಂಭಮಹಾಭೂಮಿಮುತ್ತರಾಂಶ್ಚ ಕುರೂಂಸ್ತಥಾ। 
ದೇವೋದ್ಯಾನಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಸಪ್ತಾಬ್ದಿಸರಿನೇಸ್ಟನಂ "Iasi 


ಸ್ವರ್ಣತಾಲಫಲಂ ತತ್ರ ತತ್ಸ ಲಾನೋದಿತಗಂಥಭೂಃ । 
ತಾಮ್ರಪೃಷ್ಠಾ 0 ತಥಾ ಭೂನಿಂಂ ಸಹಸ್ರಂ ಯೋಜನಾ ಯತಾ EN 





ರಾ ಜಾ ಸಚ ಖಾಸ ಸಾಜಾ ವಾರ 
ಹಾಹಾ ತಾಪಸ, ತಾ 
ಇಸಾ, 


ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಂಚಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ. ಕುಳಿತು ತೋಭಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 
ದೇವಿಯೂ ಸಹ 'ತೆನ್ನ ತಂದೆಯಾದೆ ನವರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆನಂದ 
ಮಯಳಾಗ್ಯಿ ೩೫! 





ಪತಿಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಷಸಡಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಹಿತೃ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಪತಿ 
ಯೊಡನೆ ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖವನ್ನು ಕನ್ಯೆಯರು ಮಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪತಿಯಿಂದ 
ಎಂದಿಗೂ ಹೊಂದಲಾರರು. 1೩೬॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಶಂಕರನು ಜೇವಿಯೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಕುಚೀರನ 
ಉತ್ತರದಿಕ್ಟನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಯಕ್ಷೋ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಬೇರನ ನಗರ 
ನನ್ನು ಕಾಣುವನು. ॥೩೭! 

ಸುವರ್ಣನುಯವಾದ ಉತ್ತರ ದಿಗ್ಗಾ ಗ್ಬಾಗನನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಕುರುದೇಶವನ್ನ್ಯೂ 
ಸುಂದರವೂ ಪ್ರೆ ಪ್ರಣ್ಯಕರವೂ ಆದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡು 
ನನು. ॥೩೮॥ 

ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳ ಸುತ್ತುವಳಯವೂ, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ಮನೋಹರವಾಗಿ. 
'ರುವುದು. ಅಲಿ ನ್ಲಿಚ್ಛಿನ್ನದ ತಾಳೇ ಮರವೂ, ಅದರ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಗಂಧ 
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ಓಸಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 

ಸುಧಾಸಾಗರನುಧ್ಯಸ್ಥಮಣಿದ್ವೀಪಂ ಶಿನಪ್ರಿಯಂ ।' | 
ನೀಸಾಪಾರವನಂ ತಚ್ಚ ರತ್ನನೀಷೈಸ್ಸಮಾವೃತಂ °° ॥೪೦॥ 
ಹಿಮಶೈಲಾಮುಲಾಕಾರಧಾರಾಸೌಧೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ದೇವ್ಠಾ ವಿಹರತಿ ಸ್ವೈರಂ ಚಲಚ್ಚಾಮರವೀಜನೈಃ ಫ pol 
ರತ್ನ ಜಾಂಪೇಯಮಾಲಾಭಿರ್ಭೂಷಿತಸ್ವತ್ರ ಶಂಕರಃ । 

` ಗಣೇಂದ್ರೆ ೃರುದ್ಯತಲಸತ್ರಿಶೊಲಕರಭಾಸುರೈಃ ॥೪೨॥ 
ಹಿಮಾಚಲೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಚಂದ್ರಸ್ಫಟಿಕಧಾಮಗಂ 
ಅಸಾರವರಿವಸ್ಯಾಭಿರ್ಹಿಮಶೈಲೇನ ಚಾರ್ಜಿತಂ ಬ 0೪ 


ಪಂಚಾನೃತೈಃ ಫಲರಸೈಸ್ಸು ್ಸಿಗೆಂಥೈರ್ಯಕ್ಟ ಕರ್ದಮೈಃ।` 
ಬಿಲ್ವಾರವಿಂದಕಲ್ಲಾರೈಃ ಚಂಪಕ ರ್ಬಕಸಂಭವೈಃ 7. ॥೪೪॥ 








ಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಭೂಭಾಗವೂ, ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನಾತ್ಮಕನಾಗಿ ಸ ಬಣ್ಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪ ಪ್ರದೇಶವೂ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. 1ರ! 

ಕ್ಷೀರಸಾಗರದ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾಗಿರುವ ಮಣಿದ್ವೀಸವು ನ ರನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ರತ್ನ ನೀಪವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕದಂಬವನ 
ವಿರುವುದು. ॥೪0॥ 
; 'ಹಿಮಾಲಯಪರ್ವತದ. ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುವ ದಿವ್ಯಸೌ :ಧದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ದೇವಿಯೊಡನೆ ಚಾಮರಗಃ ಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ' ಸ್ಟೇ ಜ್ಜಿಯಾಗಿ ಸ ವನ್ನು. 
1೧॥ 





ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸಂಪಿಗೆ ಹೂವುಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಶಂಕರನು ಅಲಂಕ್ಕ ತ 
ನಾಗಿರುವನು. ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ತಿ ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಗಳಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ತೆರ 
ವರು. 1೪೨! 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಮಶೈಶಿರಾಜಥಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಸ ಡುವ ಹಿಮಾಚಲೇಶ್ವ 
ರೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. ಅದು ಚೆಂದ್ರನಂತೆಯೂ, ಸ್ಪಟಕಡಂ 
ತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೪೩! 

-.ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಶೈಲರಾಜನು ಸಂಜಾನು ಿತಗಳಿಂದಲೂ, ಫಲೋದಕಗಳಿಂ 
ದಲ್ಕೂ ಸುಗಂಧಮುಯವಾದ ಯಕ್ಷಕರ್ದಮಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸುವರು. ಬಿಲ್ಲನ 
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ತ್ರೆ, 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ೪೮ದಿ 
ಥೂಸದೀಪೋಪಹಾಕೈ ಶ್ಲ ಪ್ರಹಾಮಪ್ರಕ್ರಮಾದಿಭಿಃ J ಜು 
ಅಸ್ತೌಸೀದ್ಧಿಮಕೈ ಲೇಶಂ. ಹಿಮವಾಂತ್ಚ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ : 1೪೫1 


| ಹಿಮವಾನುವಾಜ ॥ 
ಪರಿಣತಹಿಮಧಾಮಕಾಂತಿರಾಜ 
ಜ್ಞಟಿಯಾಲಂಕೃ ತಗೆಂಗೆಯೋರುಭಾಸಂ | 
ಭನದಾನನಸಂಕೆಜೋತ್ಸಲಾಭ್ಛ ತ ದ 
ರನಿಸೋಮಾನಲಲೋಚನೈರ್ನಿಲೋಕೆಯಾಶು  : ॥೪೬॥ 


| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥| . | 
ಇತ್ನಂ ಹಿಮಾಚಲಸ್ಸ್‌ _ತಿ ಹಿಮಮಾೌಳಿಮಹೇಶ್ವರಂ। | pe 
ನೀಲೋ ವಿಭಾತಿ ಚೈಶಾನ್ಯಾಂ ಕೈಲಾಸಾನುಲಪರ್ವತೇ ॥೪೭/ 











ಕಮಲ, 'ಕಲ್ಹಾರ, ಸಂಪಿಗೆ, ಬಕ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪವಿಶೇಷೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವನು. 
(೪೫॥ ಸ ಲ್‌ 


ಧೂ, ದೀಪ, ನೆ ನೇದ್ಯ, ಪ್ರ ದಕ್ಷಣ ನಮಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ತ್ರ ೈಫ್ರಿಗೊಳಿಸ್ಕಿ ಹಿಮವಂತನು ಅಂಜಲಿಬದ್ದನಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ 
ಬಾಸ ॥೫! | 


ಕ್ಲ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಜಟಾಕೂಟವು ಫೂರ್ಣಚಂದ್ರನ' 'ಕಾಂಕಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಜೀನಗಂಗೆಯಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮುಖಕನುಲಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಸಲಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾ ಗ್ಲಿಮಯಗಳಾದ ಬೋಡ 
ನಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ: ನೋಡು. ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು.” ೬ 


ಹೀಗೆ ಹಿಮಾಚಲವು ತನ ತಾತಾ“ ಸ್ರರಮೇಶ ನನ್ನು 
ನಿಧವಿಧನಾಗಿ ಸ್ಪುತಿಸುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿರುವ: ನೀಲನರ್ಷತಷ: ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಈಶಾನ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿರುವುದು. vel 
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ಬಜ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರಮ್ಯಸಾನುಶತೋಪೇತಸ್ಸ ಹಸ ಸ್ರಶಿಖರೈರ್ವೃ್ಯತಃ। ` | 


TT ನೀಲೋಪಿ` ವಾಮತಶೈ ೮ಿಕ ಪ ಪ್ರವಾಲಮಣಿಭಾಸುರಃ ಜು Iv Si 
ಉದಾರತರಗಂಭೀರಶೇಖರಾಲೇಡಿತಾಂಬರಃ । 
ಐಶಾನ್ಯಾಂ ಗೋಪುರೈರ್ಭಾತಿ ರುದ್ರಕ್ರೀಡಾಪರೀವೃತಃ IY 
ಉದ್ಯದ್ದು ;ಮಣಿಸಂಕಾಶಕೆಲಶೈರತಿಭಾಸುರಃ ೫೬೪೫. 
ಭೂಸುರಾಣಾಂ ಚ ಶರಣೈಸ್ಸುಭಾಸುರನಗಾವೃತಃ ೫೦1 
ತ ಮಹಾಗೋಪತಿಭಿರ್ಯುಕ್ತೋ ನಿಮ ಬ್ರಮಾಭೋರುಣೋರುಭಾಃ i 
ತನ್ಮಾಲಿನುಣಿಭಾತ್ಯುಚ್ಚ ಪ್ರ ವಾಲಪರಿಕಲ್ಪಿ ತೈಃ ॥೫೧॥ 


ಮಹಾಶರಭಸಾಹಸ್ರೆ ಢಃ ೯ರಿತಸಾ ಇ ಧಸತ್ತ, ಮಃ । 
' ಹೃತ್ರ ನೋನಾಶಕಸ ಸ್ಪತ್ರ ರನ್ಯೋ ಭೂಸುರಭಾಸುರ॥ ‘Imo 





ಆ ನೀಲಸರ್ವತವು ಮನೋಹರನಾದ ಸಾನುಪ್ರದೇಶದಿಂದಲೂ, ಸಹಸ್ರಾರು 
ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿರುವುದು - ಅದರ ಎಡೆಭಾಗನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವಾಲಮಣಿಗಳ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೪೮॥ 

ಅದರ ಶಿಖರವಾದರೋ ಬಹು ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದು ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಆಲಂಗಿಸು 
ವಂತಿರುವುದು. ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಅನೇಕ 
ಓದ್ರಾ ವತಾರದ ವಿಗೆ ಗ್ರಹಗಳಿರುವುವು.' lvl ` 


ಆ ಗೋಪುರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಅತ್ಯಂತ ಟ್‌ 
" ವಾಧ ಕಲಶಗಳಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರ, ಗೃಹಗಳೂ . ಕಾಣುವುವು. ಅಂತೂ 
ಆ: ಪರ್ವತವು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ: ಪರ್ವತಗಳಿದ್ದ ಅವ್ಳ | ತವಾಗಿರುವುಡು. 1೫೦1. 

. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವೃಷಭನ ವಿಗ್ರಹಗಳಿರುವುವು. ಹೆನಳದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿಯ್ಯೂ ಪ್ರವಾಲಮಣಿಕಲ್ಪಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳೇ ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ವಾಗಿರುವುವು. 1೫೧॥ 

'ಆ`ಫೀಲಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿವ್ಯಸೌಧವಿರುವುದು. ಅದು ಬಹಳ 
ಅಜ್ಞಾನನಾಶಕವಾಗಿಯೂ, `ಹೃದಯ£ಃಗಮವಾಗಿಯೂ ಶೋರಿಬರುತ್ತ ತ್ತಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಭೂಸುರರು ಕಾಣುತ್ತಿರುವರು. ॥s॥ . 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦8/0011 





ಪ್ರಾ? ಅತಾ a ಸತಾ ccd 


NS | 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ೪೮೩ 
ತತ್ರ ರಾಜಂತಿ ನಿನಿಧನೇದಿಸೋಷಾನಪಟ್ಟ ಕಃ | 
ಸಹಸ ಸ್ರೆಸ್ತಂಭಸಂಯುಕ್ತಃ. ಪ್ರವಾಲಮಣಿಕಲ್ಲಿ ತೇ: 


ಸೌಧರಾಡಗಮಾಲಿಸ್ಟೊ ಸೀ ಭಾತ್ಯುವದ್ಯತ್ತರಣಿಪ ಸ್ರಭಃ | - 
4 ಸಹಸ ತಲಮಾೌಲಿಸ್ಸ ಪ್ರ ಪ್ರಮ ॥೫೪॥ 


ಪ್ರವಾಳನರ್ತುಲಾತ್ಯಜ್ಛ ಜೃಮಾಲಾಗುಚ್ಛೆ. ೂಕಶೋಭಿತಃ |... 
 ತೆಕೆ ಶ್ರೈನ್ನ ಸುಮನಾಮೋದನಾದ್ಯ ದ್ಯು ನ ತಷಟ್ಟ ದ NNN 


ತತ್ಸ್ರವಾಳಮಣಿಜ್ಕೋತ್ಸಾ ನಿವಾರಿತತಮಸ್ತು ಬ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೆನಾಲಸಾದಾಚ್ಛ ನುಂಚಕೇ ಸ್ತರಣಾಕ್ಷ ತೇ IN 


ದೇವ್ಯಾ ನಿಹರತಿ ಫಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಚಂದ್ರಚೂಡೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸಸ್ತಾಜ್ಧಿ ನೇಷ್ಟಿ ತಾಸಾರಭೂಮಯೋದ್ವೀಪಕಾನಪಿ, |... K&N 
ಆ ಸೌಧವು ಅನೇಕವಾದ ಜಗಲಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 'ಮೆಟ್ಟಲುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ 
ದ್ದಾಗ, ಪ್ರವಾಳಮಣಿಮಯನಾದ ಸಹಸ್ರ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಅವೃತವಾಗಿರುವುದು.॥೩ 
ಆ. ಸೌಧಶ್ರೇಷ್ಠವು ಸೂರೈನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. " ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು 
ಮಧ್ಯಗೃ ಹಗಳು. ಆ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುವು. ಪ ಪ್ರವಾಳಮಣಿಮಯವಾದ ' ತಲ 
ಅಲ್ಲಿ. ಸರ್ವದಾ. ರಂಜಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವುದು. .1೫೪॥ , | ಭು 
ಪ್ರನಾಳಮಣಿನುಯವಾದ ಗ ಸತಗ 
ಅದು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಆದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಸುಗಂಧಮಯ 
ವಾದ ವ ಕ್ಷಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ವಾಸನೆಗಾಗಿ ಭ ಮು (ಕಾರಣದ 





ಟ್‌ 


ಮುತ್ತುತ್ತಿರುವುವು. 1991 

ಅದರಲ್ಲಿ ನಿರುವ ಪ್ರ ವಾಳಗಳ ಹೊಳ ನಿನಿಂದ ಕತ್ತ ರೆಯ ದಿಯ ನಿವಾರಿತ 
ನಾಗುಶ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ರವಾಳಮಣಿಮಯನಾದದ್ದೇ. ಮಂಚನೊಂಧಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮೆತ್ತೆ ಕ್ರೈಯನ್ನೂ ಹಾಸಿರುವರು.. ॥೫೬॥ 

ಅಲ್ಲಿ: 'ಮಹೇಶ್ವರನು: ಸದಾ ಪಾರ್ವಶಿಯೊಡನೆ 'ಕುಳಿತುಕೊಂಡ್ಳು po 
ಗಿರುವ : ಸಸ್ತಸಮುದ್ರ ಗಳಿಂದ ಅಸ SS ಬುಸು 


ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವನು. 19೩ 
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೪೮೪ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ € 


'ವನಾನಿ ಸರಿತಕ್ಕೈಲಾನ್‌ ಕ್ಲೇತ್ರಾಜ್ಯನಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
| ್‌್‌್‌ ತತ್ರೈನ 'ನಾನಾರುದ್ರ ಗಣೈ ವೃ ೯ತಂ | -॥೫೮॥ 


ದಿವ್ಕಂತರಿಕ್ಟ ಭೂನಿಸ್ಕೈ ರ್ಹೇತಿಸಾಶಥರೈ ರ್ಯುತಂ। 
ವೃಕ್ಷಾ ಷಧೀಷ್ವಫಾನ್ಸೇ ಚ ಪಥಿ ಶ್ಫಿ ಲೇಷು ಯೇ ಚರಾಃ .08೫೯॥ 


ಲಲಾಮರಾಜಜೆ 0ದ್ರಾಕೈ ೯ರ್ಜಟಾಮಕುಟಿಧಾರಿಭಿಃ । 
"* ಗಣೇಂದ್ರೆ ಸರುರಗೇಂದ್ರೆ Nl ಕ್ರೋಧಾರುಣಿತಲೋಚನೈ!  ೩ಂ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲನೈಶ್ಚ್ವೈ ವ. ಚಾಪೀತಾರ್ಹವಘೋಷಕ್ಕೆ $ 
`'ಯುತಮೀಶಾನಮಾಶಾಸ್ಯಃ ಪಶ್ಯತ್ಯಂಬಾಸಮಸ್ವಿತಃ ॥೬೧॥ 


ದ ಸಂ ಸಾ ದಾದಾ ಚ ಜಾಯ ~~ 











ಮತ್ತು ಮುಂಜಿ ಅನೇಕ ವನಗಳು; ನದಿಗಳು, ಜಟ್ಟಿಗಳು, ಹೊಲಗಪ್ಚೆಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನೂ ನಾನಾ ರುದ್ರ ಗಣಗಳಿಂದ ಆ ಈಶಾನ 
ರೋಕವನ್ನೂ, ಕೋಡುವನು. ೫೮॥ 


೫", ಅಲ್ಲಿರುವ ರುದ್ರಗಣಗಳು, ಸ್ವರ್ಗ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಭೂಮಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕವರು. ಎಲ್ಲರೂ. - ಸಕಲವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ಪಾಶವನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿರುವರು. ವೃಕ್ಷ, ಔಷಧಿಗಳು ಅನ್ನ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಯಾರು ವ್ಯಾಪಿಸಬಲ್ಲರೋ, 
ಅಂತಹ ರುದ್ರಗಣಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಗ | - 


' ಆ ರುದ್ರರ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಕಣ್ಣುಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ 
ನೆಲಸಿರುವರು. ಜಟೆ, ಕೆರೀಟ್ರ ಇವು ಅವರ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಶ್ರ 
ಕುಡ ದ್ರಗಣಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ, ಉರಗೇಂದ್ರರೂ, ಗಣನಾಯಕರೂ, ಕ್ರೋಢಾರುಣ 
ಕೋಜಳರಾಗಿ ನ ರ. ರುವರು. ॥೬೦॥ 


:: ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಸೀಳಿದವರು. `- ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು 


ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕುಡಿದು ಗರ್ಜಿಸಿದವರು. ಇಂತಹವಕೊಡಗೂಡಿ ಶಂಕರನು ಜೀವಿ . 


ಯೊಡನೆ ಆ ಸುಂದರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ೬೧! 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶ॥. ೪೮೫ 
ತತ್ತನ್ನ ಗನರೋದ್ದಾಮಶಿಖರೇಷು ಶಿನಾಲಯಾಃ | | 
ಸರಿತಸ್ಸಂತಿ ತೇಷಾಂ ತು ನಾಮ್ನಾ ಲಿಂಗೋತ್ತಮಾ ಅಪ ೬೨ 
ಶೃಣುಷ್ವ ಚೈಗೀಷನ್ಯ,ತ್ವಂ ಸಾಪಭಂಗಾಯ ಕೇವಲಂ |. 
ನಿಷಧೇಶೋ ಹೇಮಸೇಶೋ ವಿಂಧ್ಯೇಶೋ ಮಲಯೇಶ್ವರಃ 1೬೩॥ 
ದುರ್ದುರೇಶೋ ಮಂದರೇಶೋ ಹಿಮಶೈಲೇಶ್ವರೋ ಹರಃ | 
ನೀಲೇಶ್ವರೋ ಹಿ ಪರಿತೋ ಮಹಾಸೌಧವರಾಶ್ರಯಾಃ ॥೬೪॥ 

'ರಮ್ಮಗೋಪುರಕೋಪೇತಾ ನಗಾಸ್ತತ್ರ ವಪುರ್ಥರಾಃ | 
ಪೂಜಯಂತೃತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈರ್ಮನೋಹಕೈಃ ॥೬೫॥ 
ನೀಲೋಪಿ ತತ್ರ ನೀಲೇತೆಂ ಪೂಜ್ಯಾನೇಕೈಸ್ಸುಮೈರಪಿ । 
ಧೂಪೈರ್ದೀಪೈತ್ನ ನೈನೇದ್ಯೈಸ್ಸೌ ತಿ ನೀಲೇಶ್ವರಂ ಶಿನಂ  1೬೬॥ 

| ಸ್ವಮೌಲಿಮಣೆ ಜಾಸಾರಧಾಮಗಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಸ್ಸದಾ 1೬೭॥ 


ಆ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತಿವಾಲಯಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬೨॥ 


pd 








ಎಲ್ಲೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮುನಿಯೇ, ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವವ 
ನಾಗು. ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರನಾಗುವುವು- ಎಂದು ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ನಿಷಧೇಶ, ಹೇಮ 
ಕೇಶ, ವಿಂಧ್ಯೇಶ, ಮಲಯೇಶ್ವರ. ೬೩! 


ದರ್ದುರೇಶ, ಮಂದರೇಶ್ವರ, ` ಹಿಮಶೈಲೇಶ್ವರ, ನೀಲೇಶ್ವರ;" ಮುಂತಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಆ ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಲೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞ 


ತ್ರಿರುವುವು. ॥೬.೪॥ A | 

ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಕಲ ಸರ್ವತಗಳೂ, ಶರೀರಥಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದ್ಳು 
ಗೋಪುರಗಳೆಂಬ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಿಲ್ಬಸತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಮನೋಹರಗಳಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಗಃ 
| ನೀಲಸರ್ವತರಾಜನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ನೀಲೇಶ್ವರಸ್ಸಾಮಿ 
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೪೮೬ *ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ನೀಲಲೋಹಿತ ಮುಹಾಗರಕಂಧರಾ ;. :' ::, :` 
ಒಳ. ಸ »-:ಮೆಲಕೆಪಾಲ: ಭುಜಂಗನಿಭೊಷಣ.!. ೫ -...` 
ಕಾಲಕಾಲ್ಲ ಭಗವನ್‌: ಕೃಪಾಂಬುಥೇ ES 
ಮ ತಾರಂಯಾಶು ಭವಸಂಸ್ಕ್ರತಜಾಲಂ ಕ್ಕ ಹ ಣೆ ॥೬೮॥ 


ಹತ್ತ ೦. ಸ್ತು ನಂತಿ ತೇ ಶೈಲಾ 
ಗಿರೀಶ ಗಿರ್ಲಿಶೂ ತದ sy ಟ್ಟ 


ಕ | ರೆಯ ಊಚುಃ ¥ 
ಹರ. ಹಕ. ಪ್ರಕಮೇಶ ದೇನದೇವ. : 
ತ್ರಿಪುರಯಮಾಂಧಕಜಾತಭೀತಿನಾಶ ಶ 


ಅಗಪತಿತನಯಾಧನ, ಪ್ರಭೋ ನು 
ಪರಿಷಾಹೀತ್ಸರ ದೇವಸಾರ್ನಭೌಮ ಗ alg 








ಯನ್ನು, ಧೂಸ, ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯ ನೊದಲಾದುಪುಗಳಿಂದ , ಪೂಜಿಸಿ: ಮಣಿಮಯ 
ವಾದ ಲ್ಲಂಗದ್ದ ಎದ್ದುರಿನ್ಲಿ ನಿಂತು. ಹೀಗೆ ಫತುಥಿಸುವನು ಈ ಲ 


ಲ್ಸ ನೀಲಲೋಹಿತನ್ನೇ” ಲಾಹಲನೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು. 'ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ರುವನನೇ, `ಧಿಕಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವೂ' 'ನಾಗಗಳೂ ` ಅಭರಣಗಳಾಗಿವೆಯಲ್ಲವೇ? 


ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಯಮನೂ ಸಹ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಹೋಗುವನು. ಇಂತಹ ನೀನು: 


ಭಕ್ತರ ಭನದುಃಖನನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಉದ್ಭರಿಸುವವನಾಗು.” ಎಂದು ನೀಲಪರ್ವತ 
ರಾಜನು, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು: . ಅನಂತೆರ' ಸಮಸ್ತ ಪರ್ವತಗಳೂ 'ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ 
' ನಿಂತು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ॥೬೯॥ 


16 ನಿಲ್ಫೈ ನರಮೆಶ್ವರನೇ | ಜೀವಕೇವನೇ, ತ್ರಿಪುರದ' ಜನರಿಗ್ಯೂ ಸುತ 


“ನಿಗೂ 'ಅಂಧಕನಿಗೂ ಬಂದಿದ್ದ ಭಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ನಶಮಾಡಿರುವೆ. 'ಹಿಮ ' 
ರಾಜನ ಪುತ್ರಿಗೆ 'ಸತಿಯೆನಿಸಿರುವ ` 'ಮುಹಾನುಓಮತೀ; ಜೀವತಾಸಾರ್ವಭೌಷುಕೇ, 


ಸನ್ಮುನ್ನು ಸಾಪಾಡು; ನಮ್ಮನ್ನು. ಉದ್ಧರಿಸು. 1೬೦ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶ। 
"ಭವತಾ ಭವತಾಪಹಾರಿಣಾ | 
'``ವಸತಾ ನಾಕಶಿರೋತ ಓಸೌಧಮಾಲಾ.| : 
`ವಯಮಪ ಮಲಾ ನಗಾಶಿ ) ಲಾಭಿ." ತ 
ರ್ನಗವಲ್ಲೀತೃಣಪಿನೀರುದ್ರ ಚಾ po 


'೪ಲ 


: ~-* ಸುವೃಗೈರಸಿ:ಚಂವ್ರಚೂಡ ಶಂಭೋ." 
ಗತಿಭಾಜಸ್ಸುತರಾಂ ಚ ಧನ್ಯಧನ್ಯಾಃ |. ೨. 
ವೇದೇಷು ಪ್ರಥಿತೋಸಿ ರುದ್ರ ಭಗನನ್‌ 
ನೀಥುಷ್ಟಮಶೃಂಕೆರೋ । ಸ 
ಬಭ್ರುಶೃಂಭುರಖಂಡಘೋಷಕರಣ 
ಶ್ಹೋಗ್ರೋಸಿ ಭೀನೋಸಿ ಚ । 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ತೃಧಿಪೋಸಿ ಪಾಹಿ ವಯಯಾ 
ಖ್ಯಾತೋ ನಿರೀಶೋಪಿ ಚ 129i 





ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶೈಲಕೃತಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ 
ತ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಭವತಾಪವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸುವಂತಹ ಸರಮಸನಿತ್ರಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಶಿಖರಗಳ ಮೇಲೆ ವಾಸಮಾಡಲಾಗಿ, ನಾವೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ತರು 
ಲತೆಗಳೂ ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ತೃಣಶಿಲಾದಿಗಳೂ ಪವಿತ್ರ ರಾರ ಇದರೆಲ್ಲಿ 
ಸೌತೆ ಬಟ ॥£೧॥ 


ಎಲ್ಳೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ನಮ್ಮ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಂತಹ 
ಮೃಗಗಳೂ: ಸಹ ಮುಕ್ತರಾಗುವುವು. ಅತಿಶಯವಾದ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಣೆದು 
ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುವು. ಸಕಲ ನೇದಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ರುದ್ರ, ಮೀಢುಷ್ಟಮ, 
ಶಂಕರ, `ಬಭ್ರು, ಶಂಭು ಸಕಲ ಘೋಷಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣ, ಉಗ್ರ, ಭೀಮ, 
ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ನೀನು ನಮ್ಮೆ ಬ್ಲರಿಗೂ 
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ಭಲಲ್ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅಧಿಸಕಿಯೆನಿಸಿರುವೆ. ನೀನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿರುನೆ. ನಿನಗೆ ಯಾರೂ 
ಒಡೆಯರಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ದೇವದೇವನು,. ಎಂದು. ಎಲ್ಲಾ ಫರ್ವತಗಳೂ ನಏಕಕಂಠದಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುತ್ತಿವೆ, ಎಂದು ..ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹರ್ಷಿಗೆ 
ವಿನರಿಸಿ ಹೇಳಿದನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ॥£.೨1 


ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಕೃತ ಶಿವಸ್ತುತಿಯನ್ನು ನಿವರಿಸುವ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. ಮುಗಿದುದು. 
571 3464001 A : | 
IBRARY, ಸ್ಟಾರ್‌ ಡ್‌ 
Jangamwadi Math, VARAN ASI, 


Ao No. .... #340 


ಹಾಥ ಮೊಳ ಇ 
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